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వచనము 1 

దుషట్ుల ఆలోచనచొపప్ున నడువకపాపుల మారగ్మున నిలువక అపహాసకులు కూరచ్ుండు చోటను 

కూరచ్ుండక 

Hebrew אשרי האיש אשר לא הלך בעצת רשעים ובדרך חטאים לא עמד ובמושב 
 :לצים לא ישב
Hebrew Vowels אַ֥שׁרְֵֽי־ הָאִ֗ישׁ אֲשׁרֶ֤ ׀ לֹ֥א הָלְַ֮ בּעַצֲתַ֪ רְשׁעִָ֥֫ים וּבְדֶרְֶ֣ חַ֭טָּאִים לֹ֥א 
  עמָָ֑ד וּבמְוֹשַׁ֥ב לצִֵ֝֗ים לֹ֣א יָשָֽׁב׃
Greek ΜΑΚΑΡΙΟΣ ο άνθρωπος, που δεν περπάτησε σε θέληµα ασεβών, 
και σε δρόµο αµαρτωλών δεν στάθηκε, και σε καθέδρα χλευαστών δεν 
κάθησε· 

వచనము 2 

యెహోవా ధరమ్శాసత్రమునందు ఆనందించుచు దివారాతర్ము దానిని ధాయ్నించువాడు ధనయ్ుడు. 
Hebrew כי אם בתורת יהוה חפצו ובתורתו יהגה יומם ולילה: 
Hebrew Vowels כִּ֤י אםִ֥ בּתְוֹרַת֥ יהְוהָ֗ חֶ֫פצְוֹ֥ וּֽבתְוֹרָתוֹ֥ יהְֶגּהֶ֗ יוֹמםָ֥ וָלָֽיְלהָ׃  
Greek αλλά, στον νόµο τού Κυρίου είναι το θέληµά του, και στον νόµο του 
µελετάει ηµέρα και νύχτα. 

వచనము 3 

అతడు నీటికాలువల యోరను నాటబడినదై ఆకు వాడక తన కాలమందు ఫలమిచచ్ు చెటట్ువలె 

నుండును అతడు చేయునదంతయు సఫలమగును. 
Hebrew והיה כעץ שתול על פלגי מים אשר פריו יתן בעתו ועלהו לא יבול וכל 
 :אשר יעשה יצליח
Hebrew Vowels ּוהְָֽיהָ֗ כּעְץֵ֮ שׁתָוּ֪ל עַֽל־ פַּלְגֵ֫י מָ֥יםִ אֲשׁרֶ֤ פּרְִיוֹ֨ ׀ יתִּןֵ֬ בּעְתִּוֹ֗ ועְָלהֵ֥ו 
  לֹֽא־ יִבּוֹ֑ל וכְֹ֖ל אֲשׁרֶ־ יעֲַשׂהֶ֣ יצְַלִֽיח׃ַ
Greek Και θα είναι σαν δέντρο φυτεµένο κοντά στα ρυάκια των νερών, το 
οποίο δίνει τον καρπό του στον καιρό του, και το φύλλο του δεν µαραίνεται· 
και όλα, όσα αν πράττει, θα ευοδωθούν. 

వచనము 4 

దుషట్ులు ఆలాగున నుండక గాలి చెదరగొటట్ు పొటట్ువలె నుందురు. 
Hebrew לא כן הרשעים כי אם כמץ אשר תדפנו רוח: 
Hebrew Vowels ַלֹא־ כןֵ֥ הרְָשׁעִָ֑ים כִּ֥י אםִ־ כּמַּ֝ץֹ֗ אֲ ֽשׁרֶ־ תִּדְּפֶ֥נּוּ רוּֽח׃  
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Greek Δεν θα είναι έτσι οι ασεβείς· αλλά, σαν το λεπτό άχυρο, που το 
παρασύρει ο άνεµος. 

వచనము 5 

కాబటిట్ నాయ్యవిమరశ్లో దుషట్ులును నీతిమంతుల సభలో పాపులును నిలువరు. 
Hebrew על כן לא יקמו רשעים במשפט וחטאים בעדת צדיקים: 
Hebrew Vowels עַל־ כּןֵ֤ ׀ לֹא־ יָקֻמ֣וּ רְ֭שׁעִָים בּמִַּשְׁפָּ֑ט וחְַ֝טָּאִ֗ים בּעֲַדַת֥ צַדִּיקִֽים׃  
Greek Γι&apos; αυτό, δεν θα σηκωθούν οι ασεβείς σε κρίση, ούτε οι 
αµαρτωλοί στη σύναξη των δικαίων. 

వచనము 6 

నీతిమంతుల మారగ్ము యెహోవాకు తెలియును దుషట్ుల మారగ్ము నాశనమునకు నడుపును. 
Hebrew כי יודע יהוה דרך צדיקים ודרך רשעים תאבד: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ יוֹדֵעַ֣ יהְ֭והָ דּרְֶֶ֣ צַדִּיקִ֑ים וְדֶרְֶ֖ רְשׁעִָ֣ים תֹּאבֵֽד׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος γνωρίζει τον δρόµο των δικαίων· ενώ ο δρόµος 
των ασεβών θα χαθεί. 
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వచనము 1 

అనయ్జనులు ఏల అలల్రి రేపుచునాన్రు? జనములు ఏల వయ్రథ్మైనదానిని తలంచుచునన్వి? 

Hebrew למה רגשו גוים ולאמים יהגו ריק: 
Hebrew Vowels למָּ֭הָ רָגְשׁוּ֣ גוֹיםִ֑ וּ֝לְאמִֻּ֗ים יהְֶגּוּ־ רִֽיק׃  
Greek ΓΙΑΤΙ φρύαξαν τα έθνη, και οι λαοί µελέτησαν µάταια; 

వచనము 2 

మనము వారి కటల్ు తెంపుదము రండి వారి పాశములను మనయొదద్నుండి పారవేయుదము రండి అని 

చెపప్ుకొనుచు 

Hebrew יתיצבו מלכי ארץ ורוזנים נוסדו יחד על יהוה ועל משיחו: 
Hebrew Vowels יתְִ֥יצְַּבוּ֨ ׀ מַלכְֵי־ ארֶֶ֗ץ ורְוֹזְנִ֥ים נוֹֽסְדוּ־ יחַָ֑ד עַל־ יהְ֝והָ ועְַל־ מְשִׁיחוֹֽ׃  
Greek Παραστάθηκαν οι βασιλιάδες τής γης, και οι άρχοντες 
συγκεντρώθηκαν µαζί, ενάντια στον Κύριο, και ενάντια στον Χριστό του, 
λέγοντας: 

వచనము 3 

భూరాజులు యెహోవాకును ఆయన అభిషికత్ునికిని విరోధముగా నిలువబడుచునాన్రు ఏలికలు 

ఏకీభవించి ఆలోచన చేయుచునాన్రు. 
Hebrew ננתקה את מוסרותימו ונשליכה ממנו עבתימו: 
Hebrew Vowels נְֽ֭נתְַּקָה אתֶ־ מוֹֽסרְוֹתֵ֑ימוֹ וְנַשְׁלִ֖יכהָ ממִֶּ֣נּוּ עֲבתֵֹֽימוֹ׃  
Greek Ας διασπάσουµε τα δεσµά τους, και ας απορρίψουµε από πάνω µας 
τις αλυσίδες τους. 

వచనము 4 

ఆకాశమందు ఆసీనుడగువాడు నవవ్ుచునాన్డు పర్భువు వారినిచూచి అపహసించుచునాన్డు 

Hebrew יושב בשמים ישחק אדני ילעג למו: 
Hebrew Vowels יוֹשֵׁ֣ב בַּשׁמַָּ֣יםִ יִשׂחְָ֑ק אֲ֝דֹנָ֗י יִלעְַג־ למָֽוֹ׃  
Greek Εκείνος που κάθεται στους ουρανούς, θα γελάσει· ο Κύριος θα τους 
µυκτηρίσει. 

వచనము 5 

ఆయన ఉగర్ుడై వారితో పలుకును పర్చండకోపముచేత వారిని తలల్డింపజేయును 

Hebrew אז ידבר אלימו באפו ובחרונו יבהלמו: 
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Hebrew Vowels אָ֤ז יְדַבּרֵ֣ אֵלֵ֣ימוֹ בְאַפּוֹ֑ וּֽבחַרֲוֹנוֹ֥ יְבהֲַלמֵֽוֹ׃  
Greek Τότε, στην οργή του θα µιλήσει σ&apos; αυτούς, και στον θυµό του 
θα τους συνταράξει. 

వచనము 6 

నేను నా పరిశుదధ్ పరవ్తమైన సీయోను మీద నా రాజును ఆసీనునిగా చేసియునాన్ను 

Hebrew ואני נסכתי מלכי על ציון הר קדשי: 
Hebrew Vowels וַ֭אֲנִי נסָכַ֣תְִּי מַלכְִּ֑י עַל־ צִ֝יּוֹ֗ן הרַ־ קָדְשִֽׁי׃  
Greek Εγώ, όµως, θα πει, έχρισα τον Βασιλιά µου επάνω στο βουνό Σιών, 
το βουνό το άγιό µου. 

వచనము 7 

కటట్డను నేను వివరించెదను యెహోవా నాకీలాగు సెలవిచెచ్ను నీవు నా కుమారుడవు నేడు నినన్ు 

కనియునాన్ను. 
Hebrew אספרה אל חק יהוה אמר אלי בני אתה אני היום ילדתיך: 
Hebrew Vowels אסֲַפּרְָה֗ אֶֽ֫ל חֹ֥ק יהְֽוהָ֗ אמָרַ֘ אֵלַ֥י בְּנִ֥י אתַּ֑הָ אֲ֝נִ֗י הַיּוֹ֥ם יְלִדְתִּֽיָ׃  
Greek Εγώ θα αναγγείλω το πρόσταγµα· ο Κύριος είπε σε µένα: Υιός µου 
είσαι εσύ· εγώ σήµερα σε γέννησα· 

వచనము 8 

ననన్ు అడుగుము, జనములను నీకు సావ్సథ్య్ముగాను భూమిని దిగంతములవరకు సొతత్ుగాను 

ఇచెచ్దను. 
Hebrew שאל ממני ואתנה גוים נחלתך ואחזתך אפסי ארץ: 
Hebrew Vowels שְׁאַ֤ל ממִֶּ֗נִּי וְאתְֶּנהָ֣ גוֹ֭יםִ נחֲַלתֶָָ֑ וַ֝אחֲֻזּתְָָ֗ אַפסְֵי־ ארֶָֽץ׃  
Greek ζήτησε από µένα, και θα σου δώσω κληρονοµιά σου τα έθνη, και 
ιδιοκτησία σου τα πέρατα της γης· 

వచనము 9 

ఇనుపదండముతో నీవు వారిని నలుగగొటెట్దవు కుండను పగులగొటిట్నటట్ు వారిని ముకక్ చెకక్లుగా 

పగులగొటెట్దవు 

Hebrew תרעם בשבט ברזל ככלי יוצר תנפצם: 
Hebrew Vowels תּרְֹ֭עםֵ בְּשֵׁ֣בֶט בּרְַזֶ֑ל כּכְִלִ֖י יוֹצרֵ֣ תְּנַפּצְםֵֽ׃  
Greek µε σιδερένια ράβδο θα τους ποιµάνεις· σαν σκεύος τού κεραµέα θα 
τους συντρίψεις. 
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వచనము 10 

కాబటిట్ రాజులారా, వివేకులై యుండుడి భూపతులారా, బోధనొందుడి. 
Hebrew ועתה מלכים השכילו הוסרו שפטי ארץ: 
Hebrew Vowels ועְ֭תַּהָ מְלכִָ֣ים הַשׂכְִּ֑ילוּ הוִּ֝סָרְוּ֗ שֹׁ֣פְטֵי ארֶָֽץ׃  
Greek Τώρα, λοιπόν, βασιλιάδες, συνετιστείτε· διδαχθείτε κριτές τής γης. 

వచనము 11 

భయభకత్ులు కలిగి యెహోవాను సేవించుడి గడగడ వణకుచు సంతోషించుడి. 
Hebrew עבדו את יהוה ביראה וגילו ברעדה: 
Hebrew Vowels עִבְדוּ֣ אתֶ־ יהְוהָ֣ בְּירְִאהָ֑ וְ֝גִ֗ילוּ בּרְִעָדָהֽ׃  
Greek Δουλεύετε τον Κύριο µε φόβο, και αγάλλεστε µε τρόµο. 

వచనము 12 

ఆయన కోపము తవ్రగా రగులుకొనును కుమారుని ముదద్ుపెటట్ుకొనుడి; లేనియెడల ఆయన 

కోపించును అపప్ుడు మీరు తోర్వ తపిప్ నశించెదరు. ఆయనను ఆశర్యించువారందరు ధనయ్ులు. 
Hebrew נשקו בר פן יאנף ותאבדו דרך כי יבער כמעט אפו אשרי כל חוסי בו: 
Hebrew Vowels נַשְּׁקוּ־ ברַ֡ פּןֶ־ יֶאֱנףַ֤ ׀ ותְֹ֬אבְדוּ דֶרְֶ֗ כִּֽי־ יִבעְרַ֣ כּמִעְַ֣ט אַפּוֹ֑ אַ֝שׁרְֵ֗י 
  כָּל־ חוֹ֥סֵי בוֹֽ׃
Greek Φιλείτε τον Υιό, µήποτε οργιστεί, και απολεστείτε από τον δρόµο, 
όταν ανάψει γρήγορα ο θυµός του. Μακάριοι όλοι εκείνοι που έχουν την 
πεποίθησή τους σ&apos; αυτόν. 
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వచనము 1 

యెహోవా, ననన్ు బాధించువారు ఎంతో విసత్రించియునాన్రు నామీదికి లేచువారు అనేకులు. 
Hebrew קמים רבים  צרי  רבו  מה  יהוה  בנו  אבשלום  מפני  בברחו  לדוד   מזמור 
 :עלי
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֥ר לְדָוִ֑ד בְּ֝ברְָחוֹ֗ מִפְּנֵ֤י ׀ אַבְשָׁלוֹ֬ם בְּנוֹֽ׃  
Greek &quot;Ψαλµός τού Δαβίδ 

వచనము 2 

దేవునివలన అతనికి రక్షణ యేమియు దొరకదని ననన్ుగూరిచ్ చెపప్ువారు అనేకులు (సెలా.) 
Hebrew רבים אמרים לנפשי אין ישועתה לו באלהים סלה: 
Hebrew Vowels יהְ֭והָ מהָֽ־ רַבּוּ֣ צרָָ֑י רַ֝בִּ֗ים קָמִ֥ים עָלָֽי׃  
Greek πολλοί λένε για την ψυχή µου: Δεν υπάρχει γι&apos; αυτόν σωτηρία 
στον Θεό. (Διάψαλµα). 

వచనము 3 

యెహోవా, నీవే నాకు కేడెముగాను నీవే నాకు అతిశయాసప్దముగాను నా తల ఎతత్ువాడవుగాను 

ఉనాన్వు. 
Hebrew ואתה יהוה מגן בעדי כבודי ומרים ראשי: 
Hebrew Vowels רַבִּים֮ אמֹרְִ֪ים לְנַ֫פְשִׁ֥י אֵ֤ין יְֽשׁוּעתָ֓הָ לּוֹ֬ בֵֽאלֹהִ֬ים סֶֽלהָ׃  
Greek Αλλ&apos; εσύ, Κύριε, είσαι η ασπίδα µου, η δόξα µου, και εκείνος 
που υψώνει το κεφάλι µου. 

వచనము 4 

ఎలుగెతిత్ నేను యెహోవాకు మొఱఱ్పెటట్ునపప్ుడు ఆయన తన పరిశుదధ్ పరవ్తమునుండి 

నాకుతత్రమిచచ్ును. 
Hebrew קולי אל יהוה אקרא ויענני מהר קדשו סלה: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֣ יהְ֭והָ מָגןֵ֣ בּעֲַדִ֑י כְּ֝בוֹדִ֗י וּמרִֵ֥ים רֹאשִֽׁי׃  
Greek Έκραξα µε τη φωνή µου προς τον Κύριο, και µε εισάκουσε από το 
βουνό του το άγιο. (Διάψαλµα). 

వచనము 5 

యెహోవా నాకు ఆధారము, కావున నేను పండుకొని నిదర్పోయి మేలుకొందును 

Hebrew אני שכבתי ואישנה הקיצותי כי יהוה יסמכני: 
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Hebrew Vowels קוֹ֭לִי אֶל־ יהְוהָ֣ אֶקְרָ֑א וַיּעֲַֽנֵ֨נִי מהֵרַ֖ קָדְשׁוֹ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Εγώ πλάγιασα, και κοιµήθηκα· σηκώθηκα· επειδή, ο Κύριος µε 
υποστηρίζει. 

వచనము 6 

పదివేలమంది దండెతిత్ నా మీదికి వచిచ్ మోహరించినను నేను భయపడను 

Hebrew לא אירא מרבבות עם אשר סביב שתו עלי: 
Hebrew Vowels אֲנִ֥י שׁכַָ֗בתְִּי וָֽאִ֫ישָׁ֥נהָ הֱקִיצוֹ֑תִי כִּ֖י יהְוהָ֣ יסִמְכְֵֽנִי׃  
Greek Δεν θα φοβηθώ από µυριάδες λαού , που ολόγυρα 
αντιπαρατάσσονται εναντίον µου. 

వచనము 7 

యెహోవా, లెమమ్ు, నా దేవా ననన్ు రకిష్ంపుము నా శతర్ువులనందరిని దవడ యెముకమీద 

కొటట్ువాడవు నీవే, దుషట్ుల పళల్ు విరుగగొటట్ువాడవు నీవే. 
Hebrew קומה יהוה הושיעני אלהי כי הכית את כל איבי לחי שני רשעים שברת: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ אִ֭ירָא מרִֵבְבוֹ֥ת עםָ֑ אֲשׁרֶ֥ סָ֝בִ֗יב שׁתָ֣וּ עָלָֽי׃  
Greek Σήκω, Κύριε· σώσε µε, Θεέ µου· επειδή, εσύ πάταξες όλους τους 
εχθρούς µου επάνω στο σαγόνι· σύντριψες τα δόντια των ασεβών. 

వచనము 8 

రక్షణ యెహోవాది నీ పర్జలమీదికి నీ ఆశీరావ్దము వచచ్ునుగాక. (సెలా.) 
Hebrew ליהוה הישועה על עמך ברכתך סלה: 
Hebrew Vowels קוּ֘מהָ֤ יהְוהָ֨ ׀ הוֹשִׁ֘יעֵ֤נִי אֱלֹהַ֗י כִּֽי־ הכִִּ֣יתָ אתֶ־ כָּל־ אֹיְבַ֣י לחִֶ֑י שִׁנֵּ֖י 
  רְשׁעִָ֣ים שִׁבּרְַֽתּ׃ָ
Greek Του Κυρίου είναι η σωτηρία· επάνω στον λαό σου είναι η ευλογία 
σου. (Διάψαλµα). 
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వచనము 1 

నా నీతికి ఆధారమగు దేవా, నేను మొఱఱ్పెటట్ునపప్ుడు నాకుతత్రమిమమ్ు ఇరుకులో నాకు విశాలత 

కలుగజేసినవాడవు నీవే ననన్ు కరుణించి నా పార్రథ్న నంగీకరించుము. 
Hebrew לי הרחבת  בצר  צדקי  אלהי  ענני  בקראי  לדוד  מזמור  בנגינות   למנצח 
 :חנני ושמע תפלתי
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ בִּנְגִינוֹ֗ת מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నరులారా, ఎంతకాలము నా గౌరవమును అవమానముగా మారెచ్దరు? ఎంతకాలము వయ్రథ్మైనదానిని 

పేర్మించెదరు? ఎంతకాలము అబదధ్మైనవాటిని వెదకెదరు? 

Hebrew בני איש עד מה כבודי לכלמה תאהבון ריק תבקשו כזב סלה: 
Hebrew Vowels בְּקָרְאִ֡י עֲנֵ֤נִי ׀ אֱלֹהֵ֤֘י צִדְקִ֗י בּצַּ֭רָ הרְִחַ֣בתְָּ לִּ֑י חָ֝נֵּ֗נִי וּשׁמְעַ֥ תְּפִלּתִָֽי׃  
Greek Γιοι ανθρώπων, µέχρι πότε θα µετατρέπετε τη δόξα µου σε ντροπή, 
αγαπάτε µαταιότητα, και ζητάτε το ψέµα; (Διάψαλµα). 

వచనము 3 

యెహోవా తన భకత్ులను తనకు ఏరప్రచుకొనుచునాన్డని తెలిసికొనుడి. నేను యెహోవాకు 

మొఱఱ్పెటట్గా ఆయన ఆలకించును. 
Hebrew ודעו כי הפלה יהוה חסיד לו יהוה ישמע בקראי אליו: 
Hebrew Vowels בְּנֵ֥י אִ֡ישׁ עַד־ מהֶ֬ כְבוֹדִ֣י לכְִ֭למִּהָ תֶּאהֱָבוּ֣ן רִ֑יק תְּבַקְשׁוּ֖ כָזָ֣ב סֶֽלהָ׃  
Greek Αλλά, µάθετε ότι ο Κύριος έκλεξε τον όσιό του· ο Κύριος θα 
ακούσει, όταν κράζω σ&apos; αυτόν. 

వచనము 4 

భయమునొంది పాపము చేయకుడి మీరు పడకలమీద నుండగా మీ హృదయములలో ధాయ్నము 

చేసికొని ఊరకుండుడి (సెలా.) 
Hebrew רגזו ואל תחטאו אמרו בלבבכם על משכבכם ודמו סלה: 
Hebrew Vowels וּדְעוּ֗ כִּֽי־ הִפְלהָ֣ יהְ֭והָ חסִָ֣יד לוֹ֑ יהְוהָ֥ יִ֝שׁמְעַ֗ בְּקָרְאִ֥י אֵלָֽיו׃  
Greek Οργίζεστε, και µη αµαρτάνετε· µιλάτε στις καρδιές σας επάνω στο 
κρεβάτι σας, και ησυχάζετε. (Διάψαλµα). 

వచనము 5 
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నీతియుకత్మైన బలులు అరిప్ంచుచు యెహోవాను నమమ్ుకొనుడి 

Hebrew זבחו זבחי צדק ובטחו אל יהוה: 
Hebrew Vowels רִגְזוּ֗ וְֽאַל־ תּחֱֶ֫טָ֥אוּ אמִרְוּ֣ בִ֭לְבַבכְםֶ עַֽל־ מִשׁכְַּבכְםֶ֗ וְדֹמּ֣וּ סֶֽלהָ׃  
Greek Θυσιάστε θυσίες δικαιοσύνης, και ελπίστε στον Κύριο. 

వచనము 6 

మాకు మేలు చూపువాడెవడని పలుకువారనేకులు. యెహోవా, నీ సనిన్ధికాంతి మామీద 

పర్కాశింపజేయుము. 
Hebrew רבים אמרים מי יראנו טוב נסה עלינו אור פניך יהוה: 
Hebrew Vowels זִבחְוּ֥ זִבחְֵי־ צֶ֑דֶק וּ֝בִטחְוּ֗ אֶל־ יהְוהָֽ׃  
Greek Πολλοί λένε: Ποιος θα µας δείξει το αγαθό; Ύψωσε επάνω µας το 
φως τού προσώπου σου, Κύριε. 

వచనము 7 

వారి ధానయ్ దార్కాష్రసములు విసత్రించిన నాటి సంతోషముకంటె అధికమైన సంతోషము నీవు నా 

హృదయములో పుటిట్ంచితివి. 
Hebrew נתתה שמחה בלבי מעת דגנם ותירושם רבו: 
Hebrew Vowels רַבִּ֥ים אמֹרְִים֮ מִֽי־ ירְַאֵ֪נוּ֫ טוֹ֥ב נסְֽהָ־ עָ֭לֵינוּ אוֹ֨ר פָּנֶ֬יָ יהְוהָֽ׃  
Greek Έδωσες στην καρδιά µου µεγαλύτερη ευφροσύνη, από όση 
απολαµβάνουν αυτοί, όταν πληθαίνει το σιτάρι τους και το κρασί τους. 

వచనము 8 

యెహోవా, నెమమ్దితో పండుకొని నిదర్పోవుదును నేను ఒంటరిగా నుండినను నీవే ననన్ు 

సురకిష్తముగా నివసింపజేయుదువు. 
Hebrew בשלום יחדו אשכבה ואישן כי אתה יהוה לבדד לבטח תושיבני: 
Hebrew Vowels נתָתַּ֣הָ שׂמִחְהָ֣ בְלִבִּ֑י מעֵתֵ֬ דְּגָנםָ֖ ותְִֽירוֹשׁםָ֣ רָֽבּוּ׃  
Greek Με ειρήνη και θα πλαγιάσω και θα κοιµηθώ· επειδή, εσύ µόνος, 
Κύριε, µε κατοικίζεις µε ασφάλεια. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నా మాటలు చెవినిబెటట్ుము నా ధాయ్నముమీద లక్షయ్ముంచుము. 
Hebrew למנצח אל הנחילות מזמור לדוד אמרי האזינה יהוה בינה הגיגי: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ אֶֽל־ הַנּחְִילוֹ֗ת מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నా రాజా నా దేవా, నా ఆరత్ధవ్ని ఆలకించుము. నినేన్ పార్రిథ్ంచుచునాన్ను. 
Hebrew הקשיבה לקול שועי מלכי ואלהי כי אליך אתפלל: 
Hebrew Vowels אמֲרַָ֖י הַאֲזִ֥ינהָ ׀ יהְוהָ֗ בִּ֣ינהָ הֲגִֽיגִי׃  
Greek Πρόσεξε στη φωνή τής κραυγής µου, Βασιλιά µου, και Θεέ µου· 
επειδή, σε σένα θα προσευχηθώ. 

వచనము 3 

యెహోవా, ఉదయమున నా కంఠసవ్రము నీకు వినబడును ఉదయమున నా పార్రథ్న నీ సనిన్ధిని 

సిదధ్ముచేసి కాచియుందును. 
Hebrew יהוה בקר תשמע קולי בקר אערך לך ואצפה: 
Hebrew Vowels הַקְשִׁ֤יבהָ ׀ לְקוֹ֬ל שׁוַעְִ֗י מַלכְִּ֥י וֵאלֹהָ֑י כִּֽי־ אֵ֝לֶ֗יָ אתְֶפַּלָּֽל׃  
Greek Κύριε, το πρωί θα ακούσεις τη φωνή µου· το πρωί θα παρασταθώ σε 
σένα, και θα προσδοκώ. 

వచనము 4 

నీవు దుషట్తవ్మును చూచి ఆనందించు దేవుడవు కావు చెడుతనమునకు నీయొదద్ చోటులేదు 

Hebrew כי לא אל חפץ רשע אתה לא יגרך רע: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ בֹּ֭קֶר תִּשׁמְעַ֣ קוֹלִ֑י בֹּ֥קֶר אעֶֽרְֱָ־ לְָ֝֗ וַאצֲַפּהֶֽ׃  
Greek Επειδή, εσύ δεν είσαι Θεός, που θέλεις την ασέβεια· ο 
πονηρευόµενος δεν θα κατοικεί κοντά σου. 

వచనము 5 

డాంబికులు నీ సనిన్ధిని నిలువలేరు పాపము చేయువారందరు నీకసహయ్ులు 

Hebrew לא יתיצבו הוללים לנגד עיניך שנאת כל פעלי און: 
Hebrew Vowels כִּ֤י ׀ לֹ֤א אֵֽל־ חָפץֵ֘ רֶ֥שׁעַ ׀ אתָּ֑הָ לֹ֖א יְגרְָֻ֣ רָעֽ׃  
Greek Ούτε οι άφρονες θα σταθούν µπροστά στα µάτια σου· µισείς όλους 
τους εργάτες τής ανοµίας. 
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వచనము 6 

అబదధ్మాడువారిని నీవు నశింపజేయుదువు కపటము చూపి నరహతయ్ జరిగించువారు యెహోవాకు 

అసహయ్ులు. 
Hebrew תאבד דברי כזב איש דמים ומרמה יתעב יהוה: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ יתְִיצְַּבוּ֣ הוֹֽ֭לְלִים לְנֶ֣גֶד עֵינֶ֑יָ שָׂ֝נֵ֗אתָ כָּל־ פּעֲֹ֥לֵי אוָֽןֶ׃  
Greek Θα εξολοθρεύσεις εκείνους που µιλούν το ψέµα· ο Κύριος 
βδελύσσεται τον άνθρωπο τον αιµοβόρο και τον δόλιο. 

వచనము 7 

నేనైతే నీ కృపాతిశయమునుబటిట్ నీ మందిరములో పర్వేశించెదను నీయెడల భయభకత్ులు కలిగి నీ 

పరిశుదాధ్లయము దికక్ు చూచి నమసక్రించెదను 

Hebrew ואני ברב חסדך אבוא ביתך אשתחוה אל היכל קדשך ביראתך: 
Hebrew Vowels תְּאַבֵּד֮ דֹּברְֵ֪י כָ֫זָ֥ב אִישׁ־ דּמִָ֥ים וּמרְִמהָ֗ יתְעֵָ֥֘ב ׀ יהְוהָֽ׃  
Greek Εγώ, όµως, µε το πλήθος τού ελέους σου θα µπω µέσα στον οίκο 
σου· θα προσκυνήσω προς τον ναό τής αγιότητάς σου µε φόβο προς εσένα. 

వచనము 8 

యెహోవా, నాకొఱకు పొంచియునన్ వారిని బటిట్ నీ నీతాయ్నుసారముగా ననన్ు నడిపింపుము నీ 

మారగ్మును నాకు సప్షట్ముగా కనుపరచుము. 
Hebrew יהוה נחני בצדקתך למען שוררי הושר לפני דרכך: 
Hebrew Vowels ְָׁ֗קָ֝דְש הֽ ֵיכַל־  אֶל־  אֶשׁתְּחַוֲהֶ֥  בֵיתֶָ֑  אָבוֹ֣א  חסְַ֭דְָּ  בּרְֹ֣ב   וַאֲנִ֗י 
  בְּירְִאתֶָָֽ׃
Greek Κύριε, οδήγησέ µε στη δικαιοσύνη σου, εξαιτίας των εχθρών µου· 
κατεύθυνε τον δρόµο σου µπροστά µου. 

వచనము 9 

వారి నోట యథారథ్త లేదు వారి అంతరంగము నాశనకరమైన గుంట వారి కంఠము తెరచిన సమాధి 

వారు నాలుకతో ఇచచ్కములాడుదురు. 
Hebrew כי אין בפיהו נכונה קרבם הוות קבר פתוח גרונם לשונם יחליקון: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֤ ׀ נחְֵ֬נִי בצְִדְקָתֶָ֗ למְעַ֥ןַ שׁוֹרְרָ֑י לְפָנַ֣י דּרְַכֶָּֽ׃  
Greek Επειδή, αλήθεια δεν υπάρχει στο στόµα τους· η καρδιά τους είναι 
πονηρία· τάφος ανοιγµένος είναι ο λάρυγγάς τους· µε τη γλώσσα τους 
κολακεύουν. 
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వచనము 10 

దేవా, వారు నీమీద తిరుగబడియునాన్రు వారిని అపరాధులనుగా తీరచ్ుము. వారు తమ ఆలోచనలలో 

చికక్ుబడి కూలుదురుగాక వారు చేసిన అనేక దోషములనుబటిట్ వారిని వెలివేయుము. 
Hebrew האשימם אלהים יפלו ממעצותיהם ברב פשעיהם הדיחמו כי מרו בך: 
Hebrew Vowels ָ֗לְ֝שׁוֹנם גּרְוֹנםָ֑  פּתָוּ֥חַ  קֶֽברֶ־  הוַּ֫וֹ֥ת  קִרְבּםָ֪  נכְוֹנהָ֮  בְּפִ֡יהוּ  אֵ֪ין   כִּ֤י 
  יחֲַלִֽיקוּן׃
Greek Καταδίκασέ τους, Θεέ· ας αποτύχουν στις σκευωρίες τους· έξωσέ 
τους εξαιτίας τού πλήθους των παραβάσεών τους, επειδή, αποστάτησαν 
εναντίον σου. 

వచనము 11 

నినన్ు ఆశర్యించువారందరు సంతోషించుదురు నీవే వారిని కాపాడుదువు గనుక వారు నితయ్ము 

ఆనందధవ్ని చేయుదురు. 
Hebrew וישמחו כל חוסי בך לעולם ירננו ותסך עלימו ויעלצו בך אהבי שמך: 
Hebrew Vowels ֹהַֽאֲשִׁימםֵ֨ ׀ אֱ ֽלֹהִ֗ים יִפְּלוּ֮ ממִּֽעֹצֲוֹ֪תֵ֫יהםֶ֥ בּרְֹ֣ב פִּ֭שׁעְֵיהםֶ הַדִּיחמֵ֑ו 
  כִּי־ מרָ֥וּ בְָֽ׃
Greek Ας ευφραίνονται, όµως, όλοι εκείνοι που ελπίζουν σε σένα· ας 
χαίρονται παντοτινά, επειδή εσύ τους περισκεπάζεις· ας καυχώνται, όµοια, 
σε σένα εκείνοι που αγαπούν το όνοµά σου. 

వచనము 12 

యెహోవా, నీతిమంతులను ఆశీరవ్దించువాడవు నీవే కేడెముతో కపిప్నటల్ు నీవు వారిని దయతో 

కపెప్దవు కావున నీ నామమును పేర్మించువారు నినన్ుగూరిచ్ఉలల్సింతురు. 
Hebrew כי אתה תברך צדיק יהוה כצנה רצון תעטרנו: 
Hebrew Vowels ְָ֗֝ב וְֽיעְַלצְוּ֥  עָלֵ֑ימוֹ  ותְסְֵָ֣  ירְַ֭נֵּנוּ  לעְוֹלםָ֣  בְָ֡  חוֹ֪סֵי  כָל־   וְיִשׂמְחְוּ֨ 
  אהֲֹבֵ֥י שׁמְֶָֽ׃
Greek Επειδή, εσύ, Κύριε, θα ευλογήσεις τον δίκαιο· θα τον περισκεπάσεις 
µε ευµένεια, σαν µε ασπίδα. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నీ కోపముచేత ననన్ు గదిద్ంపకుము నీ ఉగర్తతో ననన్ు శికిష్ంపకుము. 
Hebrew למנצח בנגינות על השמינית מזמור לדוד יהוה אל באפך תוכיחני ואל 
 :בחמתך תיסרני
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֣ בִּ֭נְגִינוֹת עַֽל־ הַשׁמְִּינִ֗ית מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

యెహోవా, నేను కృశించియునాన్ను, ననన్ు కరుణించుము యెహోవా, నా యెముకలు అదరుచునన్వి, 

ననన్ు బాగుచేయుము 

Hebrew חנני יהוה כי אמלל אני רפאני יהוה כי נבהלו עצמי: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ אַל־ בְּאַפְָּ֥ תוֹכִיחֵ֑נִי וְֽאַל־ בּחַמֲתְָָ֥ תְיסַּרְֵֽנִי׃  
Greek Ελέησέ µε, Κύριε, επειδή είµαι αδύνατος· γιάτρεψέ µε, Κύριε, 
επειδή ταράχτηκαν τα κόκαλά µου. 

వచనము 3 

నా పార్ణము బహుగా అదరుచునన్ది. యెహోవా, నీవు ఎంతవరకు కరుణింపక యుందువు? 

Hebrew ונפשי נבהלה מאד ואת יהוה עד מתי: 
Hebrew Vowels חָנֵּ֥נִי יהְוהָ֮ כִּ֤י אמְֻלַ֫ל אָ֥נִי רְפָאֵ֥נִי יהְוהָ֑ כִּ֖י נִבהְֲלוּ֣ עצֲמָֽ ָי׃  
Greek Και η ψυχή µου ταράχτηκε υπερβολικά· αλλ&apos; εσύ, Κύριε, 
µέχρι πότε; 

వచనము 4 

యెహోవా, తిరిగి రమమ్ు, ననన్ు విడిపింపుము నీ కృపనుబటిట్ ననన్ు రకిష్ంచుము. 
Hebrew שובה יהוה חלצה נפשי הושיעני למען חסדך: 
Hebrew Vowels וְ֭נַפְשִׁי נִבהְֲלהָ֣ מְאֹ֑ד יהְ֝והָ֗ עַד־ מתָָֽי׃  
Greek Επίστρεψε, Κύριε· λύτρωσε την ψυχή µου· σώσε µε εξαιτίας τού 
ελέους σου. 

వచనము 5 

మరణమైనవారికి నినన్ుగూరిచ్న జాఞ్పకము లేదు పాతాళములో ఎవరు నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు 

చెలిల్ంచుదురు?  
Hebrew כי אין במות זכרך בשאול מי יודה לך: 
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Hebrew Vowels שׁוּבהָ֣ יהְ֭והָ חַלּצְהָ֣ נַפְשִׁ֑י הוֹ֝שִׁיעֵ֗נִי למְעַ֣ןַ חסְַדֶָּֽ׃  
Greek Επειδή, στον θάνατο δεν υπάρχει ενθύµηση για σένα· στον άδη 
ποιος θα σε δοξολογήσει; 

వచనము 6 

నేను మూలుగుచు అలసియునాన్ను పర్తి రాతిర్యు కనీన్రు విడుచుచు నా పరుపు తేలజేయుచునాన్ను. 

నా కనీన్ళల్చేత నా పడక కొటట్ుకొనిపోవుచునన్ది. 
Hebrew יגעתי באנחתי אשחה בכל לילה מטתי בדמעתי ערשי אמסה: 
Hebrew Vowels כִּ֤י אֵ֣ין בּמַּוָ֣תֶ זכִרְֶָ֑ בִּ֝שְׁאוֹ֗ל מִ֣י יוֹֽדֶה־ לְָּֽ׃  
Greek Απέκαµα στον στεναγµό µου· όλη τη νύχτα λούζω το κρεβάτι µου· 
µε τα δάκρυά µου καταβρέχω το στρώµα µου. 

వచనము 7 

విచారముచేత నా కనన్ులు గుంటలు పడుచునన్వి నాకు బాధ కలిగించువారిచేత అవి చివికియునన్వి. 
Hebrew עששה מכעס עיני עתקה בכל צוררי: 
Hebrew Vowels ערְַשִׂ֥י בְּ֝דִמעְתִָ֗י  מִטּתִָ֑י  לַ֭יְלהָ  בכְָל־  אַשׂחְהֶ֣  בְּֽאַנחְתִָ֗י  ׀   יָגעַ֤תְִּי 
  אמַסְהֶֽ׃
Greek Το µάτι µου µαράθηκε από τη θλίψη· γέρασε εξαιτίας όλων των 
εχθρών µου. 

వచనము 8 

యెహోవా నా రోదన ధవ్ని వినియునాన్డు పాపము చేయువారలారా, మీరందరు నాయొదద్నుండి 

తొలగిపోవుడి. 
Hebrew סורו ממני כל פעלי און כי שמע יהוה קול בכיי: 
Hebrew Vowels עָֽשְׁשׁהָ֣ מכִּעַ֣סַ עֵינִ֑י עתְָֽ֝קָה֗ בּכְָל־ צוֹרְרָֽי׃  
Greek Αποµακρυνθείτε από µένα, όλοι οι εργάτες τής ανοµίας, επειδή, ο 
Κύριος άκουσε τη φωνή τού κλαυθµού µου. 

వచనము 9 

యెహోవా నా వినన్పము ఆలకించియునాన్డు యెహోవా నా పార్రథ్న నంగీకరించును. 
Hebrew שמע יהוה תחנתי יהוה תפלתי יקח: 
Hebrew Vowels סוּ֣רוּ ממִֶּ֭נִּי כָּל־ פּעֲֹ֣לֵי אוָ֑ןֶ כִּֽי־ שׁמָעַ֥ יהְ֝והָ֗ קוֹ֣ל בּכְִיִֽי׃  
Greek Ο Κύριος άκουσε τη δέησή µου· ο Κύριος δέχθηκε την προσευχή 
µου. 
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వచనము 10 

నా శతర్ువులందరు సిగగ్ుపడి బహుగా అదరుచునాన్రు వారు ఆకసిమ్కముగా సిగగ్ుపడి వెనుకకు 

మళల్ుదురు. 
Hebrew יבשו ויבהלו מאד כל איבי ישבו יבשו רגע: 
Hebrew Vowels שׁמָעַ֣ יהְ֭והָ תּחְִנּתִָ֑י יהְ֝והָ֗ תְּֽפִלּתִָ֥י יִקּחָֽ׃  
Greek Ας ντραπούν, και ας ταραχτούν υπερβολικά, όλοι οι εχθροί µου· ας 
στραφούν προς τα πίσω· ας καταντροπιαστούν ξαφνικά. 
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వచనము 1 

యెహోవా నా దేవా, నేను నీ శరణుజొచిచ్యునాన్ను ననన్ు తరుమువారి చేతిలోనుండి ననన్ు 

తపిప్ంచుము. ననన్ు తపిప్ంచువాడెవడును లేకపోగా 

Hebrew שגיון לדוד אשר שר ליהוה על דברי כוש בן ימיני יהוה אלהי בך חסיתי 
 :הושיעני מכל רדפי והצילני
Hebrew Vowels שִׁגָּיוֹ֗ן לְדָוִ֥֫ד אֲשׁרֶ־ שׁרָ֥ לַיהוהָ֑ עַל־ דִּברְֵי־ כוּ֝֗שׁ בּןֶ־ ימְִינִֽי׃  
Greek Ύµνος τού Δαβίδ, που έψαλλε στον Κύριο σε σχέση µε τα λόγια του 
Χους, του Βενιαµίτη. ΚΥΡΙΕ, ο Θεός µου, σε σένα ελπίζω· σώσε µε 
απ&apos; όλους εκείνους που µε καταδιώκουν, κι ελευθέρωσέ µε· 

వచనము 2 

వారు సింహమువలె ముకక్లుగా చీలిచ్వేయకుండ ననన్ు తపిప్ంచుము. 
Hebrew פן יטרף כאריה נפשי פרק ואין מציל: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ אֱ֭לֹהַי בְָּ֣ חסִָ֑יתִי הוֹשִׁיעֵ֥נִי מכִָּל־ רֹ֝דְפַ֗י והְצִַּילֵֽנִי׃  
Greek µήπως και ο εχθρός αρπάξει σαν λιοντάρι την ψυχή µου, και τη 
διασπαράξει, χωρίς να υπάρξει ελευθερωτής. 

వచనము 3 

యెహోవా నా దేవా, నేను ఈ కారయ్ము చేసినయెడల 

Hebrew יהוה אלהי אם עשיתי זאת אם יש עול בכפי: 
Hebrew Vowels פּןֶ־ יִטרְֹף֣ כְּארְַיהֵ֣ נַפְשִׁ֑י פּרֵֹ֝֗ק וְאֵ֣ין מצִַּֽיל׃  
Greek Κύριε, ο Θεός µου, αν εγώ το έπραξα αυτό, αν στα χέρια µου είναι 
ανοµία· 

వచనము 4 

నాచేత పాపము జరిగినయెడల నాతో సమాధానముగా నుండినవానికి నేను కీడుచేసినయెడల 

Hebrew אם גמלתי שולמי רע ואחלצה צוררי ריקם: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ אֱ֭לֹהַי אםִ־ עָשִׂ֣יתִי זֹ֑את אםִֽ־ יֶשׁ־ עוֶָ֥ל בּכְַפָּֽי׃  
Greek αν ανταπέδωσα κακό σ&apos; εκείνον που ειρηνεύει µαζί µου ή 
κατέθλιψα εκείνον που αναίτια µε καταδιώκει· 

వచనము 5 
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శతర్ువు ననన్ు తరిమి పటట్ుకొననిమమ్ు నా పార్ణమును నేలకు అణగదొర్కక్నిమమ్ు నా 

అతిశయాసప్దమును మంటిపాలు చేయనిమమ్ు. నిరిన్మితత్ముగా ననన్ు బాధించినవారిని నేను 

సంరకిష్ంచితిని గదా.(సెలా.) 
Hebrew ירדף אויב נפשי וישג וירמס לארץ חיי וכבודי לעפר ישכן סלה: 
Hebrew Vowels אםִ־ גּמַָ֭לתְִּי שׁוֹֽלמְִ֥י רָע֑ וָאחֲַלּצְהָ֖ צוֹרְרִ֣י רֵיקָםֽ׃  
Greek ας καταδιώξει ο εχθρός την ψυχή µου, και ας τη φτάσει· και ας 
καταπατήσει στη γη τη ζωή µου, και ας καταβάλει τη δόξα µου στο χώµα. 
(Διάψαλµα). 

వచనము 6 

యెహోవా, కోపము తెచచ్ుకొని లెమమ్ు నా విరోధుల ఆగర్హము నణచుటకై లెమమ్ు ననన్ు ఆదుకొనుటకై 

మేలొక్నుము నాయ్యవిధిని నీవు నియమించియునాన్వు గదా. 
Hebrew קומה יהוה באפך הנשא בעברות צוררי ועורה אלי משפט צוית: 
Hebrew Vowels ֵ֣יַשׁכְּן לעֶָפרָ֖  ׀  חַיָּ֑י וּכְבוֹדִ֓י  לָארֶָ֣ץ  וְיַשֵּׂ֗ג וְירְִמסֹ֣  נַפְשִׁ֡י  ׀  אוֹיֵ֨ב   ירִַֽדּףֹ֥ 
  סֶֽלהָ׃
Greek Σήκω, Κύριε, στην οργή σου· υψώσου, εξαιτίας τής λύσσας των 
εχθρών µου· σήκω επάνω για µένα, για την κρίση που πρόσταξες. 

వచనము 7 

జనములు సమాజముగా కూడి నినన్ు చుటట్ుకొనునపప్ుడు వారికి పైగా పరమందు ఆసీనుడవు కమమ్ు. 
Hebrew ועדת לאמים תסובבך ועליה למרום שובה: 
Hebrew Vowels קוּ֘מהָ֤ יהְוהָ֨ ׀ בְּאַפֶָּ֗ הִ֭נָּשֵׂא בּעְַברְוֹ֣ת צוֹרְרָ֑י ועְוּ֥רָה אֵ֝לַ֗י מִשְׁפָּ֥ט 
  צוִִּֽית׃ָ
Greek Και θα σε περικυκλώσει η σύναξη των λαών· κι εσύ, επίστρεψε, 
κάθησε ψηλότερα απ&apos; αυτή, σε ύψος. 

వచనము 8 

యెహోవా జనములకు తీరప్ు తీరచ్ువాడు యెహోవా, నా నీతినిబటిట్యు నా యథారథ్తనుబటిట్యు నా 

విషయములో నాకు నాయ్యము తీరచ్ుము. 
Hebrew יהוה ידין עמים שפטני יהוה כצדקי וכתמי עלי: 
Hebrew Vowels ועֲַדַת֣ לְ֭אמִֻּים תּסְוֹבְבךֶָּ֑ ועְָ֝לֶ֗יהָ למַּרָוֹ֥ם שׁוּֽבהָ׃  
Greek Ο Κύριος θα κρίνει τούς λαούς. Κρίνε µε, Κύριε, σύµφωνα µε τη 
δικαιοσύνη µου, και σύµφωνα µε την ακεραιότητά µου, που είναι µέσα µου. 
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వచనము 9 

హృదయములను అంతరిందిర్యములను పరిశీలించు నీతిగల దేవా, 
Hebrew יגמר נא רע רשעים ותכונן צדיק ובחן לבות וכליות אלהים צדיק: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֮ יָדִ֪ין עמִַּ֥֫ים שָׁפְטֵ֥נִי יהְוהָ֑ כּצְִדְקִ֖י וּכתְמִֻּ֣י עָלָֽי׃  
Greek Ας τελειώσει πλέον η κακία των ασεβών· και στερέωσε τον δίκαιο, 
εσύ, ο δίκαιος Θεός, που εξετάζεις καρδιές και νεφρά. 

వచనము 10 

దుషట్ుల చెడుతనము మానప్ుము నీతిగలవారిని సిథ్రపరచుము యథారథ్ హృదయులను రకిష్ంచు దేవుడే 

నా కేడెమును మోయువాడైయునాన్డు. 
Hebrew מגני על אלהים מושיע ישרי לב: 
Hebrew Vowels יִגמְרָ־ נָ֬א רַע֨ ׀ רְשׁעִָים֮ וּתכְוֹנןֵ֪ צַ֫דִּ֥יק וּבחֹןֵ֣ לִ֭בּוֹ֗ת וּכְלָיוֹ֗ת אֱלֹהִ֥ים 
  צַדּֽ ִיק׃
Greek Η ασπίδα µου είναι στον Θεό, που σώζει τούς ευθείς στην καρδιά. 

వచనము 11 

నాయ్యమునుబటిట్ ఆయన తీరప్ు తీరచ్ును ఆయన పర్తిదినము కోపపడు దేవుడు. 
Hebrew אלהים שופט צדיק ואל זעם בכל יום: 
Hebrew Vowels מָֽגִנִּ֥י עַל־ אֱלֹהִ֑ים מוֹ֝שִׁ֗יעַ יִשׁרְֵי־ לֵֽב׃  
Greek Ο Θεός είναι δίκαιος κριτής, και Θεός που οργίζεται κάθε ηµέρα. 

వచనము 12 

ఒకడును మళల్నియెడల, ఆయన తన ఖడగ్మును పదును పెటట్ును తన విలల్ు ఎకక్ుపెటిట్ దానిని 

సిదధ్పరచియునాన్డు 

Hebrew אם לא ישוב חרבו ילטוש קשתו דרך ויכוננה: 
Hebrew Vowels אֱ֭לֹהִים שׁוֹפֵ֣ט צַדִּ֑יק וְ֝אֵ֗ל זעֹםֵ֥ בּכְָל־ יוֹֽם׃  
Greek Αν ο ασεβής δεν επιστρέψει, θα ακονίσει τη ροµφαία του· έχει 
τεντώσει το τόξο του, και το ετοίµασε· 

వచనము 13 

వానికొరకు మరణసాధనములను సిదధ్పరచియునాన్డు తన అంబులను అగిన్ బాణములుగా 

చేసియునాన్డు 

Hebrew ולו הכין כלי מות חציו לדלקים יפעל: 
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Hebrew Vowels ָאםִ־ לֹ֣א יָ֭שׁוּב חרְַבּוֹ֣ יִלְטוֹ֑שׁ קַשׁתְּוֹ֥ דָרְַ֝֗ וַֽיכְוֹנְנהֶֽ׃  
Greek και γι&apos; αυτόν ετοίµασε όργανα θανάτου· προσάρµοσε τα βέλη 
του ενάντια στους διώκτες. 

వచనము 14 

పాపమును కనుటకు వాడు పర్సవవేదన పడుచునాన్డు చేటును గరభ్మున ధరించినవాడై అబదద్మును 

కనియునాన్డు. 
Hebrew הנה יחבל און והרה עמל וילד שקר: 
Hebrew Vowels וְ֭לוֹ הכִֵ֣ין כְּלֵי־ מוָ֑תֶ חצִָּ֝֗יו לְֽדֹלְקִ֥ים יִפעְָֽל׃  
Greek Δες, ο ασεβής κοιλοπονεί ανοµία· και συνέλαβε πονηρία, και 
γέννησε ψέµα· 

వచనము 15 

వాడు గుంటతర్వివ్ దానిని లోతుచేసియునాన్డు తాను తర్వివ్న గుంటలో తానే పడిపోయెను. 
Hebrew בור כרה ויחפרהו ויפל בשחת יפעל: 
Hebrew Vowels הִנּהֵ֥ יחְַבֶּל־ אוָ֑ןֶ והְרָָה֥ עמָָ֝֗ל וְיָ֣לַד שָֽׁקֶר׃  
Greek έσκαψε λάκκο και τον βάθυνε· όµως, αυτός θα πέσει στον βόθρο 
που έκανε. 

వచనము 16 

వాడు తలంచిన చేటు వాని నెతిత్మీదికే వచచ్ును వాడు యోచించిన బలాతాక్రము వాని నడినెతిత్మీదనే 

పడును. 
Hebrew ישוב עמלו בראשו ועל קדקדו חמסו ירד: 
Hebrew Vowels בּוֹ֣ר כּרָָ֭הֽ וַֽיּחְַפּרְֵה֑וּ וַ֝יִּפֹּ֗ל בְּשׁחַ֣תַ יִפעְָֽל׃  
Greek Η πονηρία του θα επιστρέψει ενάντια στο κεφάλι του, και η 
καταδυναστεία του θα κατέβει επάνω στην κορυφή τού κεφαλιού του. 

వచనము 17 

యెహోవా నాయ్యము విధించువాడని నేను ఆయనకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచెదను సరోవ్నన్తుడైన 

యెహోవా నామమును కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew אודה יהוה כצדקו ואזמרה שם יהוה עליון: 
Hebrew Vowels יָשׁוּ֣ב עמֲָלוֹ֣ ברְֹאשׁוֹ֑ ועְַ֥ל קָ֝דְקֳדוֹ֗ חמֲסָוֹ֥ ירֵֵֽד׃  
Greek Εγώ θα επαινώ τον Κύριο, σύµφωνα µε τη δικαιοσύνη του, και θα 
ψαλµωδώ στο όνοµα του Κυρίου, του Υψίστου. 
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వచనము 1 

యెహోవా మా పర్భువా, ఆకాశములలో నీ మహిమను కనుపరచువాడా, భూమియందంతట నీ 

నామము ఎంత పర్భావము గలది. 
Hebrew למנצח על הגתית מזמור לדוד יהוה אדנינו מה אדיר שמך בכל הארץ 
 :אשר תנה הודך על השמים
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ עַֽל־ הַגּתִִּ֗ית מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

శతర్ువులను పగతీరచ్ుకొనువారిని మానిప్వేయుటకై నీ విరోధులనుబటిట్ బాలురయొకక్యు చంటి 

పిలల్లయొకక్యు సత్ుతుల మూలమున నీవు ఒక దురగ్మును సాథ్పించియునాన్వు. 
Hebrew מפי עוללים וינקים יסדת עז למען צורריך להשבית אויב ומתנקם: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֤ אֲדֹנֵ֗ינוּ מהָֽ־ אַדִּ֣יר שׁמְִָ֭ בּכְָל־ הָארֶָ֑ץ אֲשׁרֶ֥ תְּנהָ֥ הוֹ֝דְָ֗ עַל־ 
  הַשׁמָָּֽיםִ׃
Greek Από στόµα νηπίων και θηλαζόντων ετοίµασες αίνεση, ένεκα των 
εχθρών σου, για να καταργήσεις τον εχθρό και τον εκδικητή. 

వచనము 3 

నీచేతిపనియైన నీ ఆకాశములను నీవు కలుగజేసిన చందర్నక్షతర్ములను నేను చూడగా 

Hebrew כי אראה שמיך מעשי אצבעתיך ירח וכוכבים אשר כוננתה: 
Hebrew Vowels אוֹ֝יֵ֗ב להְַשְׁבִּ֥ית  צוֹרְרֶ֑יָ  למְעַ֥ןַ  עֹ֥ז  יסִַּ֪דְתָּ֫  וְֽיֹנְקִים֮  ׀  עוֹֽלְלִ֨ים   מִפִּ֤י 
  וּמתְִנַקּםֵֽ׃
Greek Όταν θωρώ τους ουρανούς σου, το έργο των δακτύλων σου, το 
φεγγάρι και τα αστέρια, που εσύ θεµελίωσες, 

వచనము 4 

నీవు మనుషయ్ుని జాఞ్పకము చేసికొనుటకు వాడేపాటివాడు? నీవు నరపుతర్ుని దరిశ్ంచుటకు 

వాడేపాటివాడు? 

Hebrew מה אנוש כי תזכרנו ובן אדם כי תפקדנו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ ארְֶאהֶ֣ שׁמֶָ֭יָ מעֲַשֵׂ֣י אצְֶבּעְתֶֹ֑יָ ירֵָחַ֥ וכְ֝וֹכָבִ֗ים אֲשׁרֶ֣ כּוֹנָֽנתְּהָ׃  
Greek τι είναι ο άνθρωπος, ώστε να τον θυµάσαι; Ή, ο γιος τού ανθρώπου, 
ώστε να τον επισκέπτεσαι; 

Page  of 35 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 5 

దేవునికంటె వానిని కొంచెము తకక్ువవానిగా చేసియునాన్వు. మహిమా పర్భావములతో వానికి 

కిరీటము ధరింపజేసియునాన్వు. 
Hebrew ותחסרהו מעט מאלהים וכבוד והדר תעטרהו: 
Hebrew Vowels מהָֽ־ אֱנוֹ֥שׁ כִּֽי־ תִזכְּרְֶ֑נּוּ וּבןֶ־ אָ֝דָם֗ כִּ֣י תִפְקְדֶֽנּוּ׃  
Greek Εσύ, µάλιστα, τον έκανες λίγο πιο κατώτερο από τους αγγέλους, 
όµως µε δόξα και τιµή τον στεφάνωσες. 

వచనము 6 

నీచేతిపనులమీద వానికి అధికారమిచిచ్యునాన్వు. 
Hebrew תמשילהו במעשי ידיך כל שתה תחת רגליו: 
Hebrew Vowels ותַּחְסַּרְֵה֣וּ מּעְַ֭ט מֵאֱלֹהִ֑ים וכְָבוֹ֖ד והְָדָר֣ תּעְַטּרְֵהֽוּ׃  
Greek Τον κατέστησες κυρίαρχο επάνω στα έργα των χεριών σου· όλα τα 
υπέταξες κάτω από τα πόδια του· 

వచనము 7 

గొఱఱ్లనిన్టిని, ఎడల్ననిన్టిని అడవి మృగములను ఆకాశప•లను సముదర్ మతస్య్ములను 

Hebrew צנה ואלפים כלם וגם בהמות שדי: 
Hebrew Vowels תּמְַ֭שִׁילהֵוּ בּמְעֲַשֵׂ֣י יָדֶ֑יָ כֹּ֝ל שׁתַּ֣הָ תחַֽתַ־ רַגְלָֽיו׃  
Greek όλα τα πρόβατα και τα βόδια, ακόµα δε και τα ζώα τού χωραφιού· 

వచనము 8 

సముదర్మారగ్ములలో సంచరించువాటి ననిన్టిని వాని పాదములకిర్ంద నీవు ఉంచియునాన్వు. 
Hebrew צפור שמים ודגי הים עבר ארחות ימים: 
Hebrew Vowels צֹנהֶ֣ וַאֲלָפִ֣ים כֻּלּםָ֑ וְ֝גםַ֗ בּהַמֲוֹ֥ת שָׂדָֽי׃  
Greek τα πουλιά τού ουρανού, και τα ψάρια τής θάλασσας, όλα εκείνα που 
διασχίζουν τους δρόµους των θαλασσών. 

వచనము 9 

యెహోవా మా పర్భువా భూమియందంతట నీ నామము ఎంత పర్భావము గలది! 

Hebrew יהוה אדנינו מה אדיר שמך בכל הארץ: 
Hebrew Vowels צִפּוֹ֣ר שׁמַָ֭יםִ וּדְגֵ֣י הַיּםָ֑ עֹ֝ברֵ֗ ארְָחוֹ֥ת ימִַּֽים׃  
Greek Κύριε, ο Κύριός µας, πόσο είναι θαυµαστό το όνοµά σου σε 
ολόκληρη τη γη! 
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వచనము 1 

నా పూరణ్హృదయముతో నేను యెహోవాను సత్ుతించెదను యెహోవా, నీ అదభ్ుతకారయ్ములనిన్టిని నేను 

వివరించెదను. 
Hebrew כל אספרה  לבי  בכל  יהוה  אודה  לדוד  מזמור  לבן  עלמות   למנצח 
 :נפלאותיך
Hebrew Vowels למְַ֭נצַּחֵַ עַלמְוּ֥ת לַבּןֵ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

మహోనన్తుడా, నేను నినన్ుగూరిచ్ సంతోషించి హరిష్ంచుచునాన్ను నీ నామమును కీరిత్ంచెదను.  
Hebrew אשמחה ואעלצה בך אזמרה שמך עליון: 
Hebrew Vowels אוֹדֶה֣ יהְ֭והָ בּכְָל־ לִבִּ֑י אסֲַ֝פּרְָה֗ כָּל־ נִפְלְאוֹתֶֽיָ׃  
Greek Θα ευφρανθώ και θα πανηγυρίσω σε σένα· θα ψαλµωδήσω στο 
όνοµά σου, Ύψιστε. 

వచనము 3 

నీవు నా పక్షమున వాయ్జెయ్మాడి నాకు నాయ్యము తీరచ్ుచునాన్వు నీవు సింహాసనాసీనుడవై 

నాయ్యమునుబటిట్ తీరప్ుతీరచ్ుచునాన్వు 

Hebrew בשוב אויבי אחור יכשלו ויאבדו מפניך: 
Hebrew Vowels אֶשׂמְחְהָ֣ וְאעֶֶלצְהָ֣ בְָ֑ אֲזמַּרְָה֖ שׁמְִָ֣ עֶלְיוֹֽן׃  
Greek Όταν οι εχθροί µου στραφούν προς τα πίσω, πέσουν και 
αφανιστούν από µπροστά σου. 

వచనము 4 

కాబటిట్ నా శతర్ువులు వెనుకకు మళల్ుదురు నీ సనిన్ధిని వారు జోగిపడి నశింతురు. 
Hebrew כי עשית משפטי ודיני ישבת לכסא שופט צדק: 
Hebrew Vowels בְּשׁוּב־ אוֹיְבַ֥י אחָוֹ֑ר יכִָּשְׁלוּ֥ וְ֝יֹאבְדוּ֗ מִפָּנֶֽיָ׃  
Greek Επειδή, εσύ έκανες την κρίση µου και τη δίκη µου· κάθησες σε 
θρόνο κρίνοντάς µε δικαιοσύνη. 

వచనము 5 

నీవు అనయ్జనులను గదిద్ంచియునాన్వు, దుషట్ులను నశింపజేసియునాన్వు వారి పేరు ఎనన్టికి 

నుండకుండ తుడుపుపెటిట్యునాన్వు. 
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Hebrew גערת גוים אבדת רשע שמם מחית לעולם ועד: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ עָ֭שִׂיתָ מִשְׁפָּטִ֣י וְדִינִ֑י יָשַׁ֥בתְָּ לכְ֝סִֵּ֗א שׁוֹפֵ֥ט צֶֽדֶק׃  
Greek Επιτίµησες τα έθνη· εξολόθρευσες τον ασεβή· εξάλειψες το όνοµά 
τους στον αιώνα τού αιώνα· 

వచనము 6 

శతర్ువులు నశించిరి, వారు ఎనన్డు నుండకుండ నిరమ్ూలమైరి నీవు పెలల్గించిన పటట్ణములు సమ్రణకు 

రాకుండ బొతిత్గా నశించెను. 
Hebrew האויב תמו חרבות לנצח וערים נתשת אבד זכרם המה: 
Hebrew Vowels גּעָרְַ֣תָּ גוֹ֭יםִ אִבַּ֣דְתָּ רָשׁעָ֑ שׁמְםָ֥ מחִָ֝֗יתָ לעְוֹלםָ֥ ועֶָֽד׃  
Greek (εχθρέ, οι ερηµώσεις χάθηκαν για πάντα)· και κατεδάφισες πόλεις· 
η µνήµη τους χάθηκε µαζί τους. 

వచనము 7 

యెహోవా శాశవ్తముగా సింహాసనాసీనుడై యునాన్డు. నాయ్యము తీరచ్ుటకు ఆయన తన 

సింహాసనమును సాథ్పించియునాన్డు. 
Hebrew ויהוה לעולם ישב כונן למשפט כסאו: 
Hebrew Vowels הָֽאוֹיֵ֨ב ׀ תּמַּ֥וּ חרֳָבוֹ֗ת לָ֫נצֶ֥חַ ועְרִָ֥ים נתַָ֑שׁתְָּ אָבַ֖ד זכִרְָם֣ המֵּֽהָ׃  
Greek Όµως, ο Κύριος διαµένει στον αιώνα· ετοίµασε τον θρόνο του για 
κρίση. 

వచనము 8 

యెహోవా నీతినిబటిట్ లోకమునకు తీరప్ు తీరచ్ును యథారథ్తనుబటిట్ పర్జలకు నాయ్యము తీరచ్ును. 
Hebrew והוא ישפט תבל בצדק ידין לאמים במישרים: 
Hebrew Vowels וַֽ֭יהוהָ לעְוֹלםָ֣ יֵשֵׁ֑ב כּוֹנןֵ֖ למִַּשְׁפָּ֣ט כּסְִאוֹֽ׃  
Greek Κι αυτός θα κρίνει την οικουµένη µε δικαιοσύνη· θα κρίνει τους 
λαούς µε ευθύτητα. 

వచనము 9 

నలిగినవారికి తాను మహా దురగ్మగును ఆపతాక్లములలో వారికి మహా దురగ్మగును 

Hebrew ויהי יהוה משגב לדך משגב לעתות בצרה: 
Hebrew Vowels והְוּ֗א יִשְׁפֹּֽט־ תֵּבֵ֥ל בּצְֶ֑דֶק יָדִ֥ין לְ֝אמִֻּ֗ים בּמְֵישׁרָֽ ִים׃  
Greek Και ο Κύριος θα είναι καταφύγιο στον πένητα, καταφύγιο σε καιρό 
θλίψης. 
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వచనము 10 

యెహోవా, నినన్ు ఆశర్యించువారిని నీవు విడిచిపెటట్ువాడవు కావు కావున నీ నామమెరిగినవారు నినన్ు 

నమమ్ుకొందురు 

Hebrew ויבטחו בך יודעי שמך כי לא עזבת דרשיך יהוה: 
Hebrew Vowels וִ֘יהִ֤י יהְוהָ֣ מִשְׂגָּ֣ב לַדְָּ֑ מִ֝שְׂגָּ֗ב לעְתִּוֹ֥ת בּצַּרָָהֽ׃  
Greek Θα ελπίζουν σε σένα αυτοί που γνωρίζουν το όνοµά σου· επειδή, 
δεν εγκατέλειψες όσους σε ζητούν, Κύριε. 

వచనము 11 

సీయోను వాసియైన యెహోవాను కీరిత్ంచుడి ఆయన కిర్యలను పర్జలలో పర్చురము చేయుడి. 
Hebrew זמרו ליהוה ישב ציון הגידו בעמים עלילותיו: 
Hebrew Vowels וְיִבְטחְוּ֣ בְָ֭ יוֹדְעֵ֣י שׁמְֶָ֑ כִּ֤י לֹֽא־ עָזַ֖בתְָּ דֹרְשֶׁ֣יָ יהְוהָֽ׃  
Greek Ψαλµωδείτε στον Κύριο, που κατοικεί στη Σιών· αναγγείλατε 
ανάµεσα στα έθνη τα κατορθώµατά του. 

వచనము 12 

ఆయన రకాత్పరాధమునుగూరిచ్ విచారణ చేయునపప్ుడు బాధపరచబడువారిని జాఞ్పకము చేసికొనును 

వారి మొఱఱ్ను ఆయన మరువడు. 
Hebrew כי דרש דמים אותם זכר לא שכח צעקת עניים: 
Hebrew Vowels זמַּרְוּ֗ לַ֭יהוהָ יֹשֵׁ֣ב צִיּוֹ֑ן הַגִּ֥ידוּ בעָ֝מִַּ֗ים עֲלִֽילוֹתָֽיו׃  
Greek Επειδή, όταν κάνει εκζήτηση αιµάτων, τους θυµάται· δεν ξεχνάει 
την κραυγή αυτών που ταλαιπωρούνται. 

వచనము 13 

నేను నీ కీరిత్ అంతటిని పర్సిదిధ్చేయుచు సీయోను కుమారెత్ గుమమ్ములలో నీ రక్షణనుబటిట్ హరిష్ంచునటల్ు 

యెహోవా, ననన్ు కరుణించుము. 
Hebrew חננני יהוה ראה עניי משנאי מרוממי משערי מות: 
Hebrew Vowels ֥כִּֽי־ דֹרֵ֣שׁ דּמִָ֭ים אוֹתםָ֣ זכָרָ֑ לֹֽא־ שׁכָ֝חַ֗ צעֲַקַת  
Greek Ελέησέ µε, Κύριε· δες τη θλίψη µου από τους εχθρούς µου, εσύ, που 
µε υψώνεις από τις πύλες τού θανάτου, 

వచనము 14 
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మరణదావ్రమున పర్వేశించకుండ ననన్ు ఉదధ్రించువాడా, ననన్ు దేవ్షించువారు నాకు కలుగజేయు 

బాధను చూడుము. 
Hebrew למען אספרה כל תהלתיך בשערי בת ציון אגילה בישועתך: 
Hebrew Vowels חָֽנְנֵ֬נִי יהְוהָ֗ רְאהֵ֣ עָ֭נְיִי מִשֹּׂנְאָ֑י מרְ֝וֹממְִ֗י מִשׁעַּ֥רֲֵי מוָֽתֶ׃  
Greek για να διηγηθώ όλους τούς επαίνους σου, στις πύλες τής θυγατέρας 
Σιών· εγώ, θα αγάλλοµαι για τη σωτηρία σου. 

వచనము 15 

తాము తర్వివ్న గుంటలో జనములు మునిగిపోయిరి. తాము ఒడిడ్న వలలో వారి కాలు 

చికక్ుబడియునన్ది. 
Hebrew טבעו גוים בשחת עשו ברשת זו טמנו נלכדה רגלם: 
Hebrew Vowels למְעַ֥ןַ אסֲַפּרְָה֗ כָּֽל־ תּהְִלּתֶָ֥֫יָ בְּשׁעַֽרֲֵ֥י בתַ־ צִיּוֹ֑ן אָ֝גִ֗ילהָ בִּישׁוּעתֶָָֽ׃  
Greek Τα έθνη βυθίστηκαν στον λάκκο που έφτιαξαν· το πόδι τους 
πιάστηκε στην παγίδα που έκρυψαν. 

వచనము 16 

యెహోవా పర్తయ్క్షమాయెను, ఆయన తీరప్ు తీరిచ్యునాన్డు. దుషట్ులు తాము చేసికొనినదానిలో 

చికిక్యునాన్రు(హిగాగ్యోన  సెలా.) 
Hebrew נודע יהוה משפט עשה בפעל כפיו נוקש רשע הגיון סלה: 
Hebrew Vowels טָבעְוּ֣ גוֹ֭יםִ בְּשׁחַ֣תַ עָשׂוּ֑ בּרְֶֽשׁתֶ־ זוּ֥ טמָָ֝֗נוּ נִלכְְּדָה֥ רַגְלםָֽ׃  
Greek Ο Κύριος γνωρίζεται, για την κρίση που κάνει· ο ασεβής 
παγιδεύεται στο έργο των χεριών του· (Μελέτη· Διάψαλµα). 

వచనము 17 

దుషట్ులును దేవుని మరచు జనులందరును పాతాళమునకు దిగిపోవుదురు. 
Hebrew ישובו רשעים לשאולה כל גוים שכחי אלהים: 
Hebrew Vowels נוֹ֤דַע֨ ׀ יהְוהָ֮ מִשְׁפָּ֪ט עָ֫שׂהָ֥ בְּפעַֹ֣ל כַּ֭פָּיו נוֹקֵ֣שׁ רָשׁעָ֑ הִגָּיוֹ֥ן סֶֽלהָ׃  
Greek Οι ασεβείς θα επιστραφούν στον άδη· όλα τα έθνη που ξεχνούν τον 
Θεό. 

వచనము 18 

దరిదర్ులు నితయ్ము మరువబడరు బాధపరచబడువారి నిరీక్షణాసప్దము ఎనన్టికిని నశించదు. 
Hebrew כי לא לנצח ישכח אביון תקות ענוים תאבד לעד: 
Hebrew Vowels יָשׁוּ֣בוּ רְשׁעִָ֣ים לִשְׁאוֹ֑להָ כָּל־ גּוֹ֝יםִ֗ שׁכְחֵֵ֥י אֱלֹהִֽים׃  

Page  of 41 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Greek Επειδή, ο φτωχός δεν θα ξεχαστεί για πάντα· ούτε θα χαθεί για 
πάντα η προσδοκία των πενήτων. 

వచనము 19 

యెహోవా లెమమ్ు, నరులు పర్బలకపోవుదురు గాక నీ సనిన్ధిని జనములు తీరప్ు పొందుదురు గాక. 
Hebrew קומה יהוה אל יעז אנוש ישפטו גוים על פניך: 
Hebrew Vowels כִּ֤י לֹ֣א לָ֭נצֶחַ יִשׁכָּחַ֣ אֶבְיוֹ֑ן תִּקְותַ֥ תֹּאבַ֥ד לעַָֽד׃  
Greek Σήκω, Κύριε· ας µη υπερισχύει άνθρωπος· ας κριθούν µπροστά σου 
τα έθνη. 

వచనము 20 

యెహోవా, వారిని భయపెటట్ుము తాము నరమాతర్ులమని జనులు తెలిసికొందురు గాక.(సెలా.) 
Hebrew שיתה יהוה מורה להם ידעו גוים אנוש המה סלה: 
Hebrew Vowels קוּמהָ֣ יהְ֭והָ אַל־ יעָֹ֣ז אֱנוֹ֑שׁ יִשָּׁפְטוּ֥ גוֹ֝יםִ֗ עַל־ פָּנֶֽיָ׃  
Greek Κύριε, βάλε επάνω τους νοµοθέτη· ας γνωρίσουν τα έθνη ότι είναι 
άνθρωποι. (Διάψαλµα). 
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వచనము 1 

యెహోవా, నీ వెందుకు దూరముగా నిలుచుచునాన్వు? ఆపతాక్లములలో నీవెందుకు దాగియునాన్వు? 

Hebrew למה יהוה תעמד ברחוק תעלים לעתות בצרה: 
Hebrew Vowels למָהָ֣ יהְ֭והָ תּעַמֲֹ֣ד בּרְָחוֹ֑ק תּעְַ֝לִ֗ים לעְתִּוֹ֥ת בּצַּרָֽ הָ׃  
Greek Κύριε, γιατί στέκεσαι από µακριά; Κρύβεσαι σε καιρό θλίψης; 

వచనము 2 

దుషట్ుడు గరివ్ంచి, దీనుని వడిగా తరుముచునాన్డు వారు యోచించిన మోసకిర్యలలో తామే 

చికక్ుకొందురు గాక 

Hebrew בגאות רשע ידלק עני יתפשו במזמות זו חשבו: 
Hebrew Vowels בְּגַאוֲתַ֣ רָ֭שׁעָ יִדְלַ֣ק עָנִ֑י יתִָּפְשׂוּ֓ ׀ בּמְִזמִּוֹ֖ת זוּ֣ חָשָֽׁבוּ׃  
Greek Στην υπερηφάνεια του ασεβή, κατακαίγεται ο φτωχός· ας πιαστούν 
στις πανουργίες που συλλογίζονται. 

వచనము 3 

దుషట్ులు తమ మనోభిలాషనుబటిట్ అతిశయపడుదురు లోభులు యెహోవాను తిరసక్రింతురు 

Hebrew כי הלל רשע על תאות נפשו ובצע ברך נאץ יהוה: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ הִלֵּ֣ל רָ֭שׁעָ עַל־ תַּאוֲתַ֣ נַפְשׁוֹ֑ וּבצֹעֵַ֥ בּרְֵֵ֝֗ נִ֘אץֵ֥ ׀ יהְוהָֽ׃  
Greek Επειδή, ο ασεβής καυχάται στις επιθυµίες τής ψυχής του και ο 
πλεονέκτης µακαρίζει τον εαυτό του· περιφρονεί τον Κύριο. 

వచనము 4 

దుషట్ులు పొగరెకిక్ యెహోవా విచారణ చేయడనుకొందురు దేవుడు లేడని వారెలల్పప్ుడు 

యోచించుదురు 

Hebrew רשע כגבה אפו בל ידרש אין אלהים כל מזמותיו: 
Hebrew Vowels רָשׁעָ֗ כְּגֹ֣בהַּ אַ֭פּוֹ בַּל־ יִדְרֹ֑שׁ אֵ֥ין אֱ֝לֹהִ֗ים כָּל־ מְזמִּוֹתָֽיו׃  
Greek Ο ασεβής, εξαιτίας τής αλαζονείας τού προσώπου του, δεν θα 
αναζητήσει τον Κύριο· όλοι οι συλλογισµοί του είναι: Δεν υπάρχει Θεός. 

వచనము 5 

వారెలల్పప్డు భయము మానుకొని పర్వరిత్ంతురు నీ నాయ్యవిధులు ఉనన్తమైనవై వారి దృషిట్కి 

అందకుండును. వారు తమ శతర్ువులనందరిని చూచి తిరసక్రింతురు. 
Hebrew יחילו דרכו בכל עת מרום משפטיך מנגדו כל צורריו יפיח בהם: 
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Hebrew Vowels יחִָ֤֘ילוּ בּכְָל־ עתֵ֗ מרָוֹ֣ם מִ֭שְׁפָּטֶיָ מִנֶּגְדּוֹ֑ כָּל־ צוֹ֝רְרָ֗יו יָפִ֥יחַ בּהָםֶֽ׃  
Greek Οι δρόµοι του µολύνονται σε κάθε εποχή· οι κρίσεις σου είναι πολύ 
ψηλά από το πρόσωπό του· φυσάει ενάντια σε όλους τους εχθρούς του. 

వచనము 6 

మేము కదలచ్బడము, తరతరములవరకు ఆపద చూడము అని వారు తమ హృదయములలో 

అనుకొందురు 

Hebrew אמר בלבו בל אמוט לדר ודר אשר לא ברע: 
Hebrew Vowels אמָרַ֣ בְּ֭לִבּוֹ בַּל־ אמֶּוֹ֑ט לְדֹר֥ וָ֝דֹר֗ אֲשׁרֶ֣ לֹֽא־ ברְָעֽ׃  
Greek Είπε µέσα στην καρδιά του: Δεν θα σαλευτώ από γενεά σε γενεά· 
επειδή, δεν θα πέσω σε δυστυχία. 

వచనము 7 

వారి నోరు శాపముతోను కపటముతోను వంచనతోను నిండియునన్ది వారి నాలుకకిర్ంద చేటును 

పాపమును ఉనన్వి. 
Hebrew אלה פיהו מלא ומרמות ותך תחת לשונו עמל ואון: 
Hebrew Vowels אָלהָ֤ פִּ֣יהוּ מָ֭לֵא וּמרְִמוֹ֣ת ותְָֹ֑ תּחַ֥תַ לְ֝שׁוֹנוֹ֗ עמָָ֥ל וָאוָֽןֶ׃  
Greek Το στόµα του είναι γεµάτο από κατάρα και απάτη και δόλο· κάτω 
από τη γλώσσα του είναι κακία και ανοµία. 

వచనము 8 

తామునన్ పలెల్లయందలి మాటుచోటులలో పొంచియుందురు చాటైన సథ్లములలో నిరపరాధులను 

చంపుదురు వారి కనన్ులు నిరాధారులను పటట్ుకొనవలెనని పొంచి చూచును. 
Hebrew ישב במארב חצרים במסתרים יהרג נקי עיניו לחלכה יצפנו: 
Hebrew Vowels יֵשֵׁ֤ב ׀ בּמְַארְַ֬ב חצֲרִֵ֗ים בּמַּֽ֭סִתְּרִָים יהַרֲֹ֣ג נָקִ֑י עֵ֝ינָ֗יו לחְֵֽלכְהָ֥ יצְִפֹּֽנוּ׃  
Greek Κάθεται σε ενέδρα των προαυλίων, σε απόκρυφα µέρη, για να 
φονεύσει τον αθώο. Τα µάτια του παραµονεύουν τον πένητα. 

వచనము 9 

గుహలోని సింహమువలె వారు చాటైన సథ్లములలో పొంచియుందురు బాధపడువారిని పటట్ుకొన 

పొంచియుందురు బాధపడువారిని తమ వలలోనికి లాగి పటట్ుకొందురు. 
Hebrew יארב במסתר כאריה בסכה יארב לחטוף עני יחטף עני במשכו ברשתו: 
Hebrew Vowels עָ֝נִ֗י יחְַטףֹ֥  עָנִ֑י  לחֲַטוֹ֣ף  יֶ֭ארֱֹב  בסְכֻּהֹ֗  כְּארְַיהֵ֬  ׀  בּמַּסִתְּרָ֨   יֶארֱֹ֬ב 
  בּמְָשׁכְוֹ֥ ברְִשׁתְּוֹֽ׃
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Greek Παραµονεύει σε απόκρυφο µέρος, σαν το λιοντάρι στη σπηλιά του. 
Ενεδρεύει για να αρπάξει τον φτωχό. Αρπάζει τον φτωχό, όταν τον σέρνει 
στην παγίδα του. 

వచనము 10 

కాగా నిరాధారులు నలిగి వంగుదురు వారి బలాతాక్రమువలన నిరాధారులు కూలుదురు. 
Hebrew ודכה ישח ונפל בעצומיו חלכאים: 
Hebrew Vowels יָשׁחַֹ֑ וְנָפַ֥ל בּעַ֝צֲוּמָ֗יו  
Greek Σκύβει, χαµηλώνει, για να πέσουν στα νύχια του οι φτωχοί. 

వచనము 11 

దేవుడు మరచిపోయెను ఆయన విముఖుడై యెపప్ుడును చూడకుండును అని వారు తమ 

హృదయములలో అనుకొందురు. 
Hebrew אמר בלבו שכח אל הסתיר פניו בל ראה לנצח: 
Hebrew Vowels אמָרַ֣ בְּ֭לִבּוֹ שׁכָ֣חַֽ אֵ֑ל הסִתְִּ֥יר פָּ֝נָ֗יו בַּל־ רָאהָ֥ לָנצֶֽחַ׃  
Greek Είπε µέσα στην καρδιά του: Ο Θεός ξέχασε, έκρυψε το πρόσωπό 
του, δεν θα δει ποτέ. 

వచనము 12 

యెహోవా లెమమ్ు, దేవా బాధపడువారిని మరువక నీ చెయియ్ యెతత్ుము 

Hebrew קומה יהוה אל נשא ידך אל תשכח עניים: 
Hebrew Vowels ַ֥קוּמהָ֤ יהְוהָ֗ אֵ֭ל נְשָׂ֣א יָדֶָ֑ אַל־ תִּשׁכְּח  
Greek Σήκω, Κύριε Θεέ, ύψωσε το χέρι σου· µη ξεχάσεις τους θλιµµένους. 

వచనము 13 

దుషట్ులు దేవుని తృణీకరించుట యేల? నీవు విచారణ చేయవని వారు తమ హృదయములలో 

అనుకొనుట యేల?  
Hebrew על מה נאץ רשע אלהים אמר בלבו לא תדרש: 
Hebrew Vowels עַל־ מהֶ֤ ׀ נִאץֵ֖ רָשׁעָ֥ ׀ אֱלֹהִ֑ים אמָרַ֥ בְּ֝לִבּוֹ֗ לֹ֣א תִּדְרֹֽשׁ׃  
Greek Γιατί ο ασεβής παρόξυνε τον Θεό; Είπε µέσα στην καρδιά του: Δεν 
θα εξετάσεις. 

వచనము 14 
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నీవు దీనిని చూచియునాన్వు గదా, వారికి పర్తికారము చేయుటకై నీవు చేటును పగను కనిపెటిట్ 

చూచుచునాన్వు నిరాధారులు తమమ్ును నీకు అపప్గించుకొందురు తండిర్లేనివారికి నీవే సహాయుడవై 

యునాన్వు 

Hebrew ראתה כי אתה עמל וכעס תביט לתת בידך עליך יעזב חלכה יתום אתה 
 :היית עוזר
Hebrew Vowels יעֲַזֹ֣ב עָ֭לֶיָ  בְּיָ֫דֶָ֥  לתָתֵ֪  תַּבִּיט֮  ׀  וכָעַ֨סַ  עמָָ֤֘ל  ׀  אתַּהָ֤  כִּֽי־   רָאתִ֡הָ 
  חֵלכֶ֑הָ יתָ֝וֹ֗ם אתַּהָ֤ ׀ הָיִ֬יתָ עוֹזרֵֽ׃
Greek Είδες! Επειδή, εσύ παρατηρείς την αδικία και την ύβρη, για να 
ανταποδώσεις µε το χέρι σου. Σε σένα αφιερώνεται ο φτωχός· στον ορφανό 
εσύ είσαι ο βοηθός. 

వచనము 15 

దుషట్ుల భుజమును విరుగగొటట్ుము చెడ డ్వారి దుషట్తవ్ము ఏమియు కనబడకపోవువరకు దానినిగూరిచ్ 

విచారణ చేయుము. 
Hebrew שבר זרוע רשע ורע תדרוש רשעו בל תמצא: 
Hebrew Vowels שְׁ֭ברֹ זרְוֹ֣עַ רָשׁעָ֑ ורָָ֝ע֗ תִּֽדְרוֹשׁ־ רִשׁעְוֹ֥ בַל־ תּמִצְָֽא׃  
Greek Σύντριψε τον βραχίονα του ασεβή και πονηρού· ερεύνησε την 
ασέβειά του, µέχρις ότου δεν τη βρεις πλέον. 

వచనము 16 

యెహోవా నిరంతరము రాజైయునాన్డు ఆయన దేశములోనుండి అనయ్జనులు నశించిపోయిరి. 
Hebrew יהוה מלך עולם ועד אבדו גוים מארצו: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ מֶ֭לְֶ עוֹלםָ֣ ועֶָ֑ד אָבְדוּ֥ גוֹ֝יםִ֗ מֵֽארְַצוֹֽ׃  
Greek Ο Κύριος είναι βασιλιάς στον αιώνα τού αιώνα· τα έθνη θα 
εξαλειφθούν από τη γη του. 

వచనము 17 

యెహోవా, లోకులు ఇకను భయకారకులు కాకుండునటల్ు బాధపడువారి కోరికను నీవు వినియునాన్వు 

Hebrew תאות ענוים שמעת יהוה תכין לבם תקשיב אזנך: 
Hebrew Vowels תַּאוֲתַ֬ עֲנוִָ֣ים שׁמָעַ֣תְָּ יהְוהָ֑ תּכִָ֥ין לִ֝בּםָ֗ תַּקְשִׁ֥יב אָזְנֶָֽ׃  
Greek Εισάκουσες, Κύριε, την επιθυµία των πενήτων· θα στηρίξεις την 
καρδιά τους, θα κάνεις το αυτί σου προσεκτικό. 

వచనము 18 
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తండిర్లేనివారికిని నలిగిన వారికిని నాయ్యము తీరచ్ుటకై నీవు వారి హృదయము సిథ్రపరచితివి, 

చెవియొగిగ్ ఆలకించితివి. 
Hebrew לשפט יתום ודך בל יוסיף עוד לערץ אנוש מן הארץ: 
Hebrew Vowels לִשְׁפֹּ֥ט יתָוֹ֗ם וָ֫דְָ֥ בַּל־ יוֹסִ֥יף עוֹ֑ד לעַרֲֹץ֥ אֱ֝נוֹ֗שׁ מןִ־ הָארֶָֽץ׃  
Greek Για να κρίνεις τον ορφανό και τον ταπεινωµένο, ώστε, ο χωµάτινος 
άνθρωπος, να µη καταδυναστεύει πλέον. 
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వచనము 1 

యెహోవా శరణుజొచిచ్యునాన్ను పకిష్వలె, నీ కొండకు పారిపొమమ్ు అని మీరు నాతో చెపప్ుట యేల? 

Hebrew למנצח לדוד ביהוה חסיתי איך תאמרו לנפשי נודו הרכם צפור: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ לְדָוִ֥֫ד בַּֽיהוהָ֨ ׀ חסִָ֗יתִי אֵ֭יְ תֹּאמרְוּ֣ לְנַפְשִׁ֑י הרְַכםֶ֥ צִפּוֹֽר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΣΤΟΝ Κύριο 
εµπιστεύθηκα· πώς λέτε στην ψυχή µου: Φεύγε στο βουνό σας σαν 
πουλί;&quot; 

వచనము 2 

దుషట్ులు విలెల్కక్ుపెటిట్ యునాన్రు చీకటిలో యథారథ్హృదయులమీద వేయుటకై తమ బాణములు 

నారియందు సంధించియునాన్రు 

Hebrew כי הנה הרשעים ידרכון קשת כוננו חצם על יתר לירות במו אפל לישרי 
 :לב
Hebrew Vowels כִּ֤י הִנּהֵ֪ הרְָשׁעִָ֡ים יִדְרְכוּ֬ן קֶ֗שׁתֶ כּוֹנְנוּ֣ חצִּםָ֣ עַל־ יתֶ֑רֶ לִירוֹ֥ת בּמְוֹ־ 
  אֹ֝֗פֶל לְיִשׁרְֵי־ לֵֽב׃
Greek Επειδή, δέστε, οι ασεβείς ετοίµασαν τόξο, στερέωσαν τα βέλη τους 
επάνω στη χορδή, ώστε µέσα σε σκοτάδι να τοξεύσουν τους ευθείς στην 
καρδιά. 

వచనము 3 

పునాదులు పాడైపోగా నీతిమంతులేమి చేయగలరు? 

Hebrew כי השתות יהרסון צדיק מה פעל: 
Hebrew Vowels כִּ֣י הַ֭שׁתָּוֹת יהֵֽרֵָסוּ֑ן צַ֝דִּ֗יק מהַ־ פּעָָֽל׃  
Greek Όταν τα θεµέλια καταστραφούν, τι µπορεί να κάνει ο δίκαιος; 

వచనము 4 

యెహోవా తన పరిశుదాధ్లయములో ఉనాన్డు యెహోవా సింహాసనము ఆకాశమందునన్ది ఆయన 

నరులను కనన్ులార చూచుచునాన్డు తన కనుదృషిట్చేత ఆయన వారిని పరిశీలించుచునాన్డు. 
Hebrew בני יבחנו  עפעפיו  יחזו  עיניו  כסאו  בשמים  יהוה  קדשו  בהיכל   יהוה 
 :אדם
Hebrew Vowels עַפעְַפָּ֥יו יחֱֶזוּ֑  עֵינָ֥יו  כּסְִ֫אוֹ֥  בַּשׁמַָּ֪יםִ  יהְוהָ֮  קָדְשׁוֹ֗  בּהְֵֽ֘יכַ֤ל  ׀   יהְוהָ֤ 
  יִ֝בחְֲנוּ֗ בְּנֵ֣י אָדָםֽ׃
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Greek Ο Κύριος βρίσκεται µέσα στον άγιο ναό του· ο Κύριος έχει τον 
θρόνο του στον ουρανό. Τα µάτια του βλέπουν, τα βλέφαρά του εξετάζουν 
τους γιους των ανθρώπων. 

వచనము 5 

యెహోవా నీతిమంతులను పరిశీలించును దుషట్ులును బలాతాక్రాసకత్ులును ఆయనకు అసహయ్ులు, 
Hebrew יהוה צדיק יבחן ורשע ואהב חמס שנאה נפשו: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֮ צַדִּ֪יק יִ֫בחְןָ֥ ורְָ֭שׁעָ וְאהֵֹ֣ב חמָסָ֑ שָֽׂנְאהָ֥ נַפְשׁוֹֽ׃  
Greek Ο Κύριος εξετάζει τον δίκαιο· τον ασεβή, όµως, κι εκείνον που 
αγαπάει την αδικία, τον µισεί η ψυχή του. 

వచనము 6 

దుషట్ులమీద ఆయన ఉరులు కురిపించును అగిన్గంధకములును వడగాలియు వారికి 

పానీయభాగమగును. 
Hebrew ימטר על רשעים פחים אש וגפרית ורוח זלעפות מנת כוסם: 
Hebrew Vowels ימְַטרֵ֥ עַל־ רְשׁעִָ֗ים פּחִַ֥֫ים אֵ֣שׁ וְ֭גָפרְִית ורְוּ֥חַ זִלעְָפוֹ֗ת מְנתָ֣ כּוֹסםָֽ׃  
Greek Θα βρέξει επάνω στους ασεβείς παγίδες· φωτιά, και θειάφι και 
ανεµοζάλη είναι η µερίδα τού ποτηριού τους. 

వచనము 7 

యెహోవా నీతిమంతుడు, ఆయన నీతిని పేర్మించువాడు యథారథ్వంతులు ఆయన ముఖదరశ్నము 

చేసెదరు. 
Hebrew כי צדיק יהוה צדקות אהב ישר יחזו פנימו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ צַדִּ֣יק יהְ֭והָ צְדָקוֹ֣ת אהֵָ֑ב יָ֝שׁרָ֗ יחֱֶזוּ֥ פָנֵֽימוֹ׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος, είναι δίκαιος, αγαπάει δικαιοσύνη· το πρόσωπό 
του παρατηρεί ευθύτητα. 
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వచనము 1 

యెహోవా ననన్ు రకిష్ంపుము, భకిత్గలవారు లేకపోయిరి విశావ్సులు నరులలో నుండకుండ 

గతించిపోయిరి. 
Hebrew למנצח על השמינית מזמור לדוד הושיעה יהוה כי גמר חסיד כי פסו 
 :אמונים מבני אדם
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ עַֽל־ הַשׁמְִּינִ֗ית מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

అందరు ఒకరితో నొకరు అబదధ్ములాడుదురు మోసకరమైన మనసస్ుగలవారై ఇచచ్కములాడు 

పెదవులతో పలుకుదురు. 
Hebrew שוא ידברו איש את רעהו שפת חלקות בלב ולב ידברו: 
Hebrew Vowels הוֹשִׁ֣יעהָ יהְ֭והָ כִּי־ גמָרַ֣ חסִָ֑יד כִּי־ פסַּ֥וּ אמֱ֝וּנִ֗ים מִבְּנֵ֥י אָדָםֽ׃  
Greek Κάθε ένας λέει µάταια λόγια στον διπλανό του· µε δόλια χείλη 
µιλούν, από διπλή καρδιά. 

వచనము 3 

యెహోవా ఇచచ్కములాడు పెదవులనిన్టిని బింకములాడు నాలుకలనిన్టిని కోసివేయును. 
Hebrew יכרת יהוה כל שפתי חלקות לשון מדברת גדלות: 
Hebrew Vowels שׁוְָ֤א ׀ יְֽדַבּרְוּ֮ אִ֤ישׁ אתֶ־ רֵע֫הֵ֥וּ שְׂפתַ֥ חֲלָקוֹ֑ת בְּלֵ֖ב וָלֵ֣ב יְדַבּרֵֽוּ׃  
Greek Ο Κύριος ας εξολοθρεύσει όλα τα δόλια χείλη, τη γλώσσα που µιλάει 
µεγάλα λόγια. 

వచనము 4 

మా నాలుకలచేత మేము సాధించెదము మా పెదవులు మావి, మాకు పర్భువు ఎవడని 

వారనుకొందురు. 
Hebrew אשר אמרו ללשננו נגביר שפתינו אתנו מי אדון לנו: 
Hebrew Vowels יכַרְֵת֣ יהְ֭והָ כָּל־ שִׂפתְֵ֣י חֲלָקוֹ֑ת לָ֝שׁוֹ֗ן מְדַבּרֶֶ֥ת גְּדֹלוֹֽת׃  
Greek Επειδή, είπαν: Θα υπερισχύσουµε µε τη γλώσσα µας· τα χείλη µας 
είναι δικά µας· ποιος θα είναι αφεντικό επάνω µας; 

వచనము 5 
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బాధపడువారికి చేయబడిన బలాతాక్రమునుబటిట్యు దరిదర్ుల నిటట్ూరప్ులనుబటిట్యు నేనిపప్ుడే 

లేచెదను రక్షణను కోరుకొనువారికి నేను రక్షణ కలుగజేసెదను అని యెహోవా సెలవిచచ్ుచునాన్డు. 
Hebrew משד עניים מאנקת אביונים עתה אקום יאמר יהוה אשית בישע יפיח 
 :לו
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֤ אמָֽרְוּ֨ ׀ לִלְשֹׁנֵ֣נוּ נַ֭גְבִּיר שְׂפתֵָ֣ינוּ אתִָּ֑נוּ מִ֖י אָדוֹ֣ן לָֽנוּ׃  
Greek «Εξαιτίας τής ταλαιπωρίας των φτωχών, εξαιτίας τού στεναγµού 
των πενήτων, τώρα θα σηκωθώ», λέει ο Κύριος· «θα βάλω σε ασφάλεια 
εκείνον ενάντια στον οποίο φυσάει ο ασεβής». 

వచనము 6 

యెహోవా మాటలు పవితర్మైనవి అవి మటిట్మూసలో ఏడు మారులు కరగి ఊదిన వెండియంత 

పవితర్ములు. 
Hebrew אמרות יהוה אמרות טהרות כסף צרוף בעליל לארץ מזקק שבעתים: 
Hebrew Vowels אָשִׁ֥ית יהְוהָ֑  יֹאמרַ֣  אָ֭קוּם  עתַּהָ֣  אֶבְיוֹ֫נִ֥ים  מֵאַנְקַת֪  עֲנִיִּים֮   מִשֹּׁ֥ד 
  בְּ֝יֵ֗שׁעַ יָפִ֥יחַֽ לוֹֽ׃
Greek Τα λόγια τού Κυρίου είναι λόγια καθαρά· ασήµι δοκιµασµένο σε 
πήλινο χωνευτήρι, καθαρισµένο επτά φορές. 

వచనము 7 

యెహోవా, నీవు దరిదర్ులను కాపాడెదవు ఈ తరమువారి చేతిలోనుండి వారిని నితయ్ము రకిష్ంచెదవు. 
Hebrew אתה יהוה תשמרם תצרנו מן הדור זו לעולם: 
Hebrew Vowels מְ֝זֻקָּ֗ק לָארֶָ֑ץ  בּעֲַלִ֣יל  צרָ֭וּף  כּסֶ֣ףֶ  טהְרֹ֫וֹ֥ת  אמֲרָוֹ֪ת  יהְוהָ֮   אמִֽרֲוֹ֣ת 
  שִׁבעְתָָֽיםִ׃
Greek Εσύ, Κύριε, θα τους φυλάξεις· θα τους διατηρήσεις απ&apos; αυτή 
τη γενεά, στον αιώνα. 

వచనము 8 

నరులలో నీచవరత్న పర్బలమైనపప్ుడు దుషట్ులు గరివ్షట్ులై నలుదికక్ుల తిరుగులాడుదురు. 
Hebrew סביב רשעים יתהלכון כרם זלות לבני אדם: 
Hebrew Vowels אתַּהָֽ־ יהְוהָ֥ תִּשׁמְרְֵם֑ תּצִּרְֶ֓נּוּ ׀ מןִ־ הַדּוֹ֖ר זוּ֣ לעְוֹלםָֽ׃  
Greek Οι ασεβείς περπατούν ολόγυρα, όταν οι αχρείοι υψωθούν ανάµεσα 
στους γιους των ανθρώπων. 
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వచనము 1 

యెహోవా, ఎనాన్ళల్వరకు ననన్ు మరచిపోవుదువు? నితయ్ము మరచెదవా? నాకెంతకాలము విముఖుడవై 

యుందువు? 

Hebrew את תסתיר  אנה  עד  נצח  תשכחני  יהוה  אנה  עד  לדוד  מזמור   למנצח 
 :פניך ממני
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΜΕΧΡΙ πότε 

వచనము 2 

ఎంతవరకు నా మనసస్ులో నేను చింతపడుదును? ఎంతవరకు నా హృదయములో పగలంతయు 

దుఃఖాకార్ంతుడనై యుందును? ఎంతవరకు నాశతర్ువు నామీద తనన్ు హెచిచ్ంచుకొనును?  
Hebrew עד אנה אשית עצות בנפשי יגון בלבבי יומם עד אנה ירום איבי עלי: 
Hebrew Vowels ָפָּנֶ֣י אתֶ־  תּסַתְִּ֖יר  ׀  אָ֓נהָ  עַד־  נצֶ֑חַ  תִּשׁכְּחֵָ֣נִי  יהְ֭והָ  אָ֣נהָ   עַד־ 
  ממִֶּֽנִּי׃
Greek Μέχρι πότε θα έχω βουλές µέσα στην ψυχή µου, οδύνες καθηµερινά 
µέσα στην καρδιά µου; Μέχρι πότε θα υψώνεται επάνω µου ο εχθρός µου; 

వచనము 3 

యెహోవా నా దేవా, నామీద దృషిట్యుంచి నాకుతత్రమిమమ్ు 

Hebrew הביטה ענני יהוה אלהי האירה עיני פן אישן המות: 
Hebrew Vowels עַד־ אָ֨נהָ אָשִׁ֪ית עצֵוֹ֡ת בְּנַפְשִׁ֗י יָגוֹ֣ן בִּלְבָבִ֣י יוֹמםָ֑ עַד־ אָ֓נהָ ׀ ירָוּ֖ם 
  אֹיְבִ֣י עָלָֽי׃
Greek Επίβλεψε· εισάκουσέ µε, Κύριε, Θεέ µου· φώτισε τα µάτια µου, 
µήπως κοιµηθώ τον ύπνο τού θανάτου· 

వచనము 4 

నేను మరణనిదర్ నొందకుండను వాని గెలిచితినని నా శతర్ువు చెపప్ుకొనకుండను నేను తూలిపోయి 

యుండగా నా విరోధులు హరిష్ంపకుండను నా కనన్ులకు వెలుగిమమ్ు. 
Hebrew פן יאמר איבי יכלתיו צרי יגילו כי אמוט: 
Hebrew Vowels הַבִּ֣יטהָֽ עֲ֭נֵנִי יהְוהָ֣ אֱלֹהָ֑י הָאִ֥ירָה עֵ֝ינַ֗י פּןֶ־ אִישׁןַ֥ המַּוָֽתֶ׃  
Greek µήπως και ο εχθρός µου πει: Υπερίσχυσα εναντίον του, κι αυτοί που 
µε θλίβουν υπερχαρούν, αν σαλευτώ. 
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వచనము 5 

నేనైతే నీ కృపయందు నమిమ్క యుంచియునాన్ను నీ రక్షణవిషయమై నా హృదయము హరిష్ంచుచునన్ది 

యెహోవా నాకు మహోపకారములు చేసియునాన్డు నేను ఆయనను కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew ואני בחסדך בטחתי יגל לבי בישועתך: 
Hebrew Vowels פּןֶ־ יֹאמרַ֣ אֹיְבִ֣י יכְָלתְִּ֑יו צרַָ֥י יָ֝גִ֗ילוּ כִּ֣י אמֶּוֹֽט׃  
Greek Εγώ, όµως, έλπισα στο έλεός σου· η καρδιά µου θα αγάλλεται στη 
σωτηρία σου. 

వచనము 6 

నాకు మహోపకారములు చేసియునాన్డు నేను ఆయనను కీరిత్ంచెదను.  
Hebrew אשירה ליהוה כי גמל עלי: 
Hebrew Vowels וַאֲנִ֤י ׀ בּחְסְַדְָּ֣ בָטחַתְִּי֮ יָ֤גֵ֥ל לִבִּ֗י בִּֽישׁוּעתֶָָ֥֫ אָשִׁ֥ירָה לַיהוהָ֑ כִּ֖י גמַָ֣ל 
  עָלָֽי׃
Greek Θα ψάλλω στον Κύριο, επειδή µε αντάµειψε. 
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వచనము 1 

దేవుడు లేడని బుదిధ్హీనులు తమ హృదయములో అనుకొందురు. వారు చెడిపోయినవారు 

అసహయ్కారయ్ములు చేయుదురు. మేలుచేయు వాడొకడును లేడు. 
Hebrew אין עלילה  התעיבו  השחיתו  אלהים  אין  בלבו  נבל  אמר  לדוד   למנצח 
 :עשה טוב
Hebrew Vowels ּהתִֽעְִ֥יבו הִֽשׁחְִ֗יתוּ  אֱלֹהִ֑ים  אֵ֣ין  בְּ֭לִבּוֹ  נָבָ֣ל  אמָ֘רַ֤  לְדָוִ֥֫ד   למְַנצַּחֵַ֗ 
  עֲלִילהָ֗ אֵ֣ין עֹֽשׂהֵ־ טוֹֽב׃
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. Ο ΑΦΡΟΝΑΣ είπε 
στην καρδιά του: Δεν υπάρχει Θεός. Διαφθάρηκαν· έγιναν βδελυροί στα 
έργα· δεν υπάρχει κανένας 

వచనము 2 

వివేకము కలిగి దేవుని వెదకువారు కలరేమో అని యెహోవా ఆకాశమునుండి చూచి నరులను 

పరిశీలించెను 

Hebrew יהוה משמים השקיף על בני אדם לראות היש משכיל דרש את אלהים: 
Hebrew Vowels ׁיהְֽוהָ֗ מִשׁמַָּיםִ֮ הִשְׁקִ֪יף עַֽל־ בְּנֵי־ אָ֫דָם֥ לרְִ֭אוֹת הֲיֵ֣שׁ מַשׂכְִּ֑יל דּרֵֹ֝ש 
  אתֶ־ אֱלֹהִֽים׃
Greek Ο Κύριος έσκυψε από τον ουρανό επάνω στους γιους των 
ανθρώπων, για να δει αν υπάρχει κάποιος που να έχει σύνεση, που να 
ζητάει τον Θεό. 

వచనము 3 

వారందరు దారి తొలగి బొతిత్గా చెడియునాన్రు మేలుచేయు వారెవరును లేరు, ఒకక్డైనను లేడు 

Hebrew הכל סר יחדו נאלחו אין עשה טוב אין גם אחד: 
Hebrew Vowels הכַֹּ֥ל סרָ֮ יחְַדּוָ֪ נֶ֫אֱלחָ֥וּ אֵ֤ין עֹֽשׂהֵ־ טוֹ֑ב אֵ֝֗ין גּםַ־ אחֶָֽד׃  
Greek Όλοι παρεξέκλιναν, µαζί εξαχρειώθηκαν· δεν υπάρχει κανένας που 
να πράττει το αγαθό· δεν υπάρχει ούτε ένας. 

వచనము 4 

యెహోవాకు పార్రథ్న చేయక ఆహారము మింగునటల్ు నా పర్జలను మింగుచు పాపము 

చేయువారికందరికిని తెలివి లేదా? పాపము చేయువారు బహుగా భయపడుదురు. 
Hebrew הלא ידעו כל פעלי און אכלי עמי אכלו לחם יהוה לא קראו: 
Hebrew Vowels הֲלֹ֥א יָדְעוּ֮ כָּל־ פּעֲֹ֪לֵ֫י אוָ֥ןֶ אכְֹלֵ֣י עמִַּ֭י אכְָ֣לוּ לחֶ֑םֶ יהְ֝והָ֗ לֹ֣א קָרָֽאוּ׃  
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Greek Δεν έχουν γνώση, όλοι εκείνοι που εργάζονται την ανοµία, που 
κατατρώνε τον λαό µου, σαν να τρώνε ψωµί; Δεν επικαλέστηκαν τον Κύριο. 

వచనము 5 

ఎందుకనగా దేవుడు నీతిమంతుల సంతానము పక్షమున నునాన్డు 

Hebrew שם פחדו פחד כי אלהים בדור צדיק: 
Hebrew Vowels שׁםָ֤ ׀ פּחֲָ֣דוּ פחַָ֑ד כִּֽי־ אֱ֝לֹהִ֗ים בְּדוֹ֣ר צַדִּֽיק׃  
Greek Εκεί φοβήθηκαν τροµερά· επειδή ο Θεός είναι µέσα στη γενεά των 
δικαίων. 

వచనము 6 

బాధపడువారి ఆలోచనను మీరు తృణీకరించుదురు అయినను యెహోవా వారికి ఆశర్యమైయునాన్డు. 
Hebrew עצת עני תבישו כי יהוה מחסהו: 
Hebrew Vowels עצֲתַ־ עָנִ֥י תָבִ֑ישׁוּ כִּ֖י יהְוהָ֣ מחַסְהֵֽוּ׃  
Greek Καταντροπιάσατε τη βουλή τού φτωχού, επειδή ο Κύριος είναι το 
καταφύγιό του. 

వచనము 7 

సీయోనులోనుండి ఇశార్యేలునకు రక్షణ కలుగునుగాక. యెహోవా చెరలోని తన పర్జలను 

రపిప్ంచునపప్ుడు యాకోబు హరిష్ంచును, ఇశార్యేలు సంతోషించును. 
Hebrew ישמח יעקב  יגל  עמו  שבות  יהוה  בשוב  ישראל  ישועת  מציון  יתן   מי 
 :ישראל
Hebrew Vowels מִ֥י יתִּןֵ֣ מצִִּיּוֹן֮ יְשׁוּעתַ֪ יִשׂרְָ֫אֵ֥ל בְּשׁוּ֣ב יהְ֭והָ שְׁבוּ֣ת עמַּוֹ֑ יָגֵ֥ל יעֲַ֝קֹ֗ב 
  יִשׂמְחַ֥ יִשׂרְָֽאֵל׃
Greek Ποιος θα δώσει από τη Σιών τη σωτηρία τού Ισραήλ; Όταν ο Κύριος 
ξαναφέρει τον λαό του από την αιχµαλωσία, θα αγάλλεται ο Ιακώβ, θα 
ευφραίνεται ο Ισραήλ. 

Page  of 60 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

 

కీరత్నలు 

అధాయ్యము 15	
Hebrew Greek Parallel Bible 

 

www.BibleNestam.com 
www.TeluguBibleStudy.com 

Page  of 61 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 1 

యెహోవా, నీ గుడారములో అతిథిగా ఉండదగినవాడెవడు? నీ పరిశుదధ్ పరవ్తముమీద నివసింపదగిన 

వాడెవడు? 

Hebrew מזמור לדוד יהוה מי יגור באהלך מי ישכן בהר קדשך: 
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֗ר לְדָוִ֥֫ד יהְ֭וֹהָ מִי־ יָגוּ֣ר בְּאהֳָלֶָ֑ מִֽי־ יִ֝שׁכְּןֹ֗ בּהְרַ֣ קָדְשֶָֽׁ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΚΥΡΙΕ, ποιος θα κατοικήσει στη σκηνή σου; 
Ποιος θα κατοικήσει στο βουνό σου το άγιο; 

వచనము 2 

యథారథ్మైన పర్వరత్న గలిగి నీతిననుసరించుచు హృదయపూరవ్కముగా నిజము పలుకువాడే. 
Hebrew הולך תמים ופעל צדק ודבר אמת בלבבו: 
Hebrew Vowels הוֹלְֵ֣ תּמִָ֭ים וּפעֵֹ֥ל צֶ֑דֶק וְדֹברֵ֥ אמֱ֝תֶ֗ בִּלְבָבוֹֽ׃  
Greek Εκείνος που περπατάει µε ακεραιότητα και πράττει δικαιοσύνη και 
µιλάει αλήθεια µέσα στην καρδιά του. 

వచనము 3 

అటిట్వాడు నాలుకతో కొండెములాడడు, తన చెలికానికి కీడు చేయడు తన పొరుగువానిమీద నింద 

మోపడు 

Hebrew לא רגל על לשנו לא עשה לרעהו רעה וחרפה לא נשא על קרבו: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ רָגַ֨ל ׀ עַל־ לְשֹׁנוֹ֗ לֹא־ עָשׂהָ֣ לרְֵעהֵ֣וּ רָעהָ֑ וחְ֝רְֶפּהָ֗ לֹא־ נָשָׂ֥א 
  עַל־ קְרֹֽבוֹ׃
Greek Εκείνος που δεν καταλαλεί µε τη γλώσσα του, ούτε πράττει κακό 
στον φίλο του, ούτε δέχεται ονειδισµό ενάντια στον διπλανό του· 

వచనము 4 

అతని దృషిట్కి నీచుడు అసహయ్ుడు అతడు యెహోవాయందు భయభకత్ులు గలవారిని సనామ్నించును 

అతడు పర్మాణము చేయగా నషట్ము కలిగినను మాట తపప్డు. 
Hebrew נבזה בעיניו נמאס ואת יראי יהוה יכבד נשבע להרע ולא ימר: 
Hebrew Vowels נִבְזהֶ֤ ׀ בּעְֵֽ֘ינָ֤יו נמְִאסָ֗ וְאתֶ־ ירְִאֵ֣י יהְוהָ֣ יכְַבֵּ֑ד נִשְׁבּעַ֥ להְ֝רַָע֗ וְלֹ֣א 
  ימָרִֽ׃
Greek στα µάτια του περιφρονείται ο αχρείος· τιµάει όµως αυτούς που 
φοβούνται τον Κύριο· υπόσχεται µε όρκο στον διπλανό του, και δεν αθετεί. 
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వచనము 5 

తన దర్వయ్ము వడిడ్కియయ్డు నిరపరాధిని చెరుపుటకై లంచము పుచచ్ుకొనడు ఈ పర్కారము చేయువాడు 

ఎనన్డును కదలచ్బడడు. 
Hebrew כספו לא נתן בנשך ושחד על נקי לא לקח עשה אלה לא ימוט לעולם: 
Hebrew Vowels כּסְַפּוֹ֤ ׀ לֹא־ נתָןַ֣ בְּנֶשְֶׁ֮ וְשׁחַֹ֥ד עַל־ נָקִ֗י לֹ֥א לָ֫קָח֥ עֹֽשׂהֵ־ אֵ֑לּהֶ לֹ֖א 
  ימִּוֹ֣ט לעְוֹלםָֽ׃
Greek Δεν δίνει το ασήµι του µε τόκο, ούτε παίρνει δώρα ενάντια στον 
αθώο. Εκείνος που πράττει αυτά, δεν θα σαλευτεί, στον αιώνα! 
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వచనము 1 

దేవా, నీ శరణుజొచిచ్యునాన్ను, ననన్ు కాపాడుము. 
Hebrew מכתם לדוד שמרני אל כי חסיתי בך: 
Hebrew Vowels מכִתְּםָ֥ לְדָוִ֑ד שׁמָֽרְֵ֥נִי אֵ֝֗ל כִּֽי־ חסִָ֥יתִי בְָֽ׃  
Greek Μικτάµ τού Δαβίδ. ΦΥΛΑΞΕ µε, Θεέ, επειδή έλπισα σε σένα. 

వచనము 2 

నీవే పర్భుడవు, నీకంటె నాకు కేష్మాధారమేదియు లేదని యెహోవాతో నేను మనవి చేయుదును 

Hebrew אמרת ליהוה אדני אתה טובתי בל עליך: 
Hebrew Vowels אמָרְַ֣תְּ לַֽ֭יהוהָ אֲדֹנָ֣י אתָּ֑הָ טוֹ֝בתִָ֗י בַּל־ עָלֶֽיָ׃  
Greek Εσύ, ψυχή µου, είπες στον Κύριο: Εσύ είσαι ο Κύριός µου· η 
αγαθότητά µου δεν εκτείνεται σε σένα· 

వచనము 3 

నేనీలాగందును భూమిమీదనునన్ భకత్ులే శేర్షట్ులు; వారు నాకు కేవలము ఇషట్ులు. 
Hebrew לקדושים אשר בארץ המה ואדירי כל חפצי בם: 
Hebrew Vowels לִ֭קְדוֹשִׁים אֲשׁרֶ־ בָּארֶָ֣ץ המֵּ֑הָ וְ֝אַדִּירֵ֗י כָּל־ חֶפצְִי־ בםָֽ׃  
Greek αλλά, στους αγίους, που βρίσκονται στη γη και στους εξαίρετους, 
στους οποίους είναι όλη µου η ευχαρίστηση. 

వచనము 4 

యెహోవాను విడచి వేరొకని అనుసరించువారికి శర్మలు విసత్రించును. వారరిప్ంచు రకత్ 

పానీయారప్ణములు నేనరిప్ంపను వారి పేళల్ు నా పెదవులనెతత్ను. 
Hebrew ירבו עצבותם אחר מהרו בל אסיך נסכיהם מדם ובל אשא את שמותם 
 :על שפתי
Hebrew Vowels ירְִבּוּ֥ עצְַּבוֹתםָ֮ אחַרֵ֪ מהָ֫רָ֥וּ בַּל־ אסִַּ֣יְ נסִכְֵּיהםֶ֣ מִדּםָ֑ וּֽבַל־ אֶשָּׂ֥א 
  אתֶ־ שׁמְ֝וֹתםָ֗ עַל־ שְׂפתָָֽי׃
Greek Οι πόνοι, εκείνων που τρέχουν πίσω από άλλους θεούς, θα 
πολλαπλασιαστούν· εγώ δεν θα προσφέρω τις δικές τους σπονδές αίµατος, 
ούτε θα πάρω στα χείλη µου τα ονόµατά τους. 

వచనము 5 

యెహోవా నా సావ్సథ్య్భాగము నా పానీయభాగము నీవే నా భాగమును కాపాడుచునాన్వు. 
Hebrew יהוה מנת חלקי וכוסי אתה תומיך גורלי: 
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Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ מְנתָ־ חֶלְקִ֥י וכְוֹסִ֑י אתַּ֝הָ֗ תּוֹמִ֥יְ גּוֹרָלִֽי׃  
Greek Ο Κύριος είναι η µερίδα τής κληρονοµιάς µου και του ποτηριού µου· 
εσύ διατηρείς το κληρονοµικό µου µερίδιο. 

వచనము 6 

మనోహర సథ్లములలో నాకు పాలు పార్పిత్ంచెను శేర్షఠ్మైన సావ్సథ్య్ము నాకు కలిగెను. 
Hebrew חבלים נפלו לי בנעמים אף נחלת שפרה עלי: 
Hebrew Vowels חֲבָלִ֣ים נָֽפְלוּ־ לִ֭י בַּנּעְמִִ֑ים אףַ־ נחֲַ֝לתָ֗ שָֽׁפרְָה֥ עָלֽ ָי׃  
Greek Οι µερίδες µου έπεσαν σε τόπους τερπνούς· έλαβα ωραιότατη 
κληρονοµιά. 

వచనము 7 

నాకు ఆలోచనకరత్యైన యెహోవాను సత్ుతించెదను రాతిర్ గడియలలో నా అంతరిందిర్యము నాకు 

బోధించుచునన్ది. 
Hebrew אברך את יהוה אשר יעצני אף לילות יסרוני כליותי: 
Hebrew Vowels אֲברְֵָ֗ אתֶ־ יהְ֭והָ אֲשׁרֶ֣ יעְצָָ֑נִי אףַ־ לֵ֝ילוֹ֗ת יסִּרְוּ֥נִי כִלְיוֹתָֽי׃  
Greek Θα ευλογώ τον Κύριο, που µε νουθέτησε· ακόµα και σε καιρό 
νύχτας µε διδάσκουν τα νεφρά µου. 

వచనము 8 

సదాకాలము యెహోవాయందు నా గురి నిలుపుచునాన్ను. ఆయన నా కుడి పారశ్వ్మందు ఉనాన్డు 

గనుక నేను కదలచ్బడను. 
Hebrew שויתי יהוה לנגדי תמיד כי מימיני בל אמוט: 
Hebrew Vowels שׁוִִּ֬יתִי יהְוהָ֣ לְנֶגְדִּ֣י תמִָ֑יד כִּ֥י מִֽ֝ימִינִ֗י בַּל־ אמֶּוֹֽט׃  
Greek Είχα τον Κύριο πάντοτε µπροστά µου· επειδή, είναι στα δεξιά µου, 
για να µη σαλευτώ. 

వచనము 9 

అందువలన నా హృదయము సంతోషించుచునన్ది నా ఆతమ్ హరిష్ంచుచునన్ది నా శరీరముకూడ 

సురకిష్తముగా నివసించుచునన్ది 

Hebrew לכן שמח לבי ויגל כבודי אף בשרי ישכן לבטח: 
Hebrew Vowels לכָןֵ֤ ׀ שׂמָחַ֣ לִ֭בִּי וַיָּ֣גֶל כְּבוֹדִ֑י אףַ־ בְּ֝שׂרִָ֗י יִשׁכְּןֹ֥ לָבֶֽטחַ׃  
Greek Γι&apos; αυτό, η καρδιά µου ευφράνθηκε και η γλώσσα µου 
αγαλλίασε· ακόµα και η σάρκα µου θα αναπαυθεί µε ελπίδα. 
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వచనము 10 

ఎందుకనగా నీవు నా ఆతమ్ను పాతాళములో విడచిపెటట్వు నీ పరిశుదధ్ుని కుళల్ుపటట్నియయ్వు 

Hebrew כי לא תעזב נפשי לשאול לא תתן חסידך לראות שחת: 
Hebrew Vowels כִּ֤י ׀ לֹא־ תעֲַזֹ֣ב נַפְשִׁ֣י לִשְׁאוֹ֑ל לֹֽא־ תתִּןֵ֥ חסֲִ֝ידְָ֗ לרְִאוֹ֥ת שׁחָֽתַ׃  
Greek Επειδή, δεν θα εγκαταλείψεις την ψυχή µου στον άδη, ούτε θα 
αφήσεις τον Όσιό σου να δει φθορά. 

వచనము 11 

జీవమారగ్మును నీవు నాకు తెలియజేసెదవు నీ సనిన్ధిని సంపూరణ్సంతోషము కలదు నీ కుడిచేతిలో 

నితయ్ము సుఖములు కలవు. 
Hebrew תודיעני ארח חיים שבע שמחות את פניך נעמות בימינך נצח: 
Hebrew Vowels ְָ֣בִּימִינ נעְמִוֹ֖ת  פָּנֶ֑יָ  אתֶ־  שׂמְ֭חָוֹת  שֹׂ֣בעַ  חַ֫יִּ֥ים  ארַֹ֤ח   תּוֹֽדִיעֵנִי֮ 
  נצֶֽחַ׃
Greek Μου φανέρωσες τον δρόµο της ζωής· χορτασµός ευφροσύνης είναι 
το πρόσωπό σου· τερπνότητες βρίσκονται στα δεξιά σου, παντοτινά. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నాయ్యమును ఆలకించుము, నా మొఱఱ్ నంగీకరించుము నా పార్రథ్నకు చెవియొగగ్ుము, అది 

కపటమైన పెదవులనుండి వచచ్ునదికాదు. 
Hebrew תפלה לדוד שמעה יהוה צדק הקשיבה רנתי האזינה תפלתי בלא שפתי 
 :מרמה
Hebrew Vowels תְּפִלּהָ֗ לְדָוִ֥֫ד שׁמִעְהָ֤ יהְוהָ֨ ׀ צֶ֗דֶק הַקְשִׁ֥יבהָ רִנּתִָ֗י הַאֲזִ֥ינהָ תְפִלּתִָ֑י 
  בְּ֝לֹ֗א שִׂפתְֵ֥י מרְִמהָֽ׃
Greek Προσευχή τού Δαβίδ. ΑΚΟΥΣΕ, Κύριε, το δίκαιο· πρόσεξε στη 
δέησή µου· άκουσε την προσευχή µου, που δεν γίνεται µε απατηλά χείλη. 

వచనము 2 

నీ సనిన్ధినుండి నాకు తీరప్ు వచచ్ునుగాక నీ కనుదృషిట్ నాయ్యముగా చూచును. 
Hebrew מלפניך משפטי יצא עיניך תחזינה מישרים: 
Hebrew Vowels מִ֭לְּפָנֶיָ מִשְׁפָּטִ֣י יצֵֵ֑א עֵ֝ינֶ֗יָ תּחֱֶזֶ֥ינהָ מֵישׁרִָֽים׃  
Greek Η κρίση µου ας προέλθει από το πρόσωπό σου· τα µάτια σου ας 
δουν την ευθύτητα. 

వచనము 3 

రాతిర్వేళ నీవు ననన్ు దరిశ్ంచి నా హృదయమును పరిశీలించితివి ననన్ు పరిశోధించితివి, నీకు ఏ 

దురాలోచనయు కానరాలేదు నోటిమాటచేత నేను అతికర్మింపను 

Hebrew בחנת לבי פקדת לילה צרפתני בל תמצא זמתי בל יעבר פי: 
Hebrew Vowels בּחַָ֤֘נתְָּ לִבִּ֨י ׀ פָּ֘קַ֤דְתָּ לַּ֗יְלהָ צרְַפתְַּ֥נִי בַל־ תּמִצְָ֑א זמַּ֝תִֹ֗י בַּל־ יעֲַברָ־ 
  פִּֽי׃
Greek Ερεύνησες την καρδιά µου· την επισκέφθηκες σε καιρό νύχτας· µε 
δοκίµασες, και δεν βρήκες µέσα µου τίποτε· ο στοχασµός µου δεν είναι 
διαφορετικός από τα λόγια µου. 

వచనము 4 

మనుషయ్ుల కారయ్ముల విషయమైతే బలాతాక్రుల మారగ్ముల తపిప్ంచుకొనుటకై నీ నోటిమాటనుబటిట్ 

ననన్ు నేను కాపాడుకొనియునాన్ను. 
Hebrew לפעלות אדם בדבר שפתיך אני שמרתי ארחות פריץ: 
Hebrew Vowels לִפעְֻלּוֹ֣ת אָ֭דָם בִּדְברַ֣ שְׂפתֶָ֑יָ אֲנִ֥י שׁמָ֝רְַ֗תִּי ארְָחוֹ֥ת פּרִָֽיץ׃  
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Greek Ως προς τα έργα των ανθρώπων, εγώ, µε τα λόγια των χειλέων σου, 
φυλάχθηκα από τους δρόµους των παράνοµων ανθρώπων. 

వచనము 5 

నీ మారగ్ములయందు నా నడకలను సిథ్రపరచుకొని యునాన్ను. నాకు కాలు జారలేదు. 
Hebrew תמך אשרי במעגלותיך בל נמוטו פעמי: 
Hebrew Vowels תּמְָֹ֣ אֲ֭שׁרַֻי בּמְעְַגְּלוֹתֶ֑יָ בַּל־ נמָוֹ֥טּוּ פעְמָָֽי׃  
Greek Στήριξε τα βήµατά µου στους δρόµους σου, για να µη σαλευθούν τα 
πόδια µου. 

వచనము 6 

నేను నీకు మొఱఱ్పెటట్ుకొనియునాన్ను దేవా, నీవు నాకుతత్రమిచెచ్దవు నాకు చెవియొగిగ్ నా మాట 

ఆలకించుము. 
Hebrew אני קראתיך כי תענני אל הט אזנך לי שמע אמרתי: 
Hebrew Vowels אֲנִֽי־ קְרָאתִ֣יָ כִֽי־ תעֲַנֵ֣נִי אֵ֑ל הַֽט־ אָזְנְָ֥ לִ֝֗י שׁמְעַ֣ אמִרְָתִֽי׃  
Greek Εγώ, Θεέ, σε επικαλέστηκα, επειδή θα µε εισακούσεις· στρέψε το 
αυτί σου σε µένα, άκουσε τα λόγια µου. 

వచనము 7 

నీ శరణుజొచిచ్నవారిని వారిమీదికి లేచువారి చేతిలోనుండి నీ కుడిచేత రకిష్ంచువాడా, 
Hebrew הפלה חסדיך מושיע חוסים ממתקוממים בימינך: 
Hebrew Vowels הַפְלהֵ֣ חסֲָ֭דֶיָ מוֹשִׁ֣יעַ חוֹסִ֑ים ממִּ֝תְִקוֹממְִ֗ים בִּֽימִינֶָֽ׃  
Greek Κάνε θαυµαστά τα ελέη σου, εσύ, που σώζεις αυτούς που ελπίζουν 
σε σένα, από εκείνους που επαναστατούν ενάντια στο δεξί σου χέρι. 

వచనము 8 

నీ కృపాతిశయములను చూపుము. 
Hebrew שמרני כאישון בת עין בצל כנפיך תסתירני: 
Hebrew Vowels שׁמָ֭רְֵנִי כְּאִישׁוֹ֣ן בּתַ־ עָ֑יןִ בּצְֵ֥ל כְּ֝נָפֶ֗יָ תּסַתְִּירֵֽנִי׃  
Greek Φύλαξέ µε σαν κόρη οφθαλµού· κρύψε µε κάτω από τη σκιά των 
πτερύγων σου, 

వచనము 9 
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ఒకడు తన కనుపాపను కాపాడుకొనునటల్ు ననన్ు కాపాడుము ననన్ు లయపరచగోరు దుషట్ులను 

పోగొటిట్ కాపాడుము ననన్ు చుటట్ుకొను నా పార్ణ శతర్ువులచేత చికక్కుండను నీ రెకక్ల నీడకిర్ంద 

ననన్ు దాచుము. 
Hebrew מפני רשעים זו שדוני איבי בנפש יקיפו עלי: 
Hebrew Vowels מִפְּנֵ֣י רְ֭שׁעִָים זוּ֣ שַׁדּוּ֑נִי אֹיְבַ֥י בְּ֝נֶ֗פֶשׁ יַקִּ֥יפוּ עָלָֽי׃  
Greek µπροστά απ&apos; τους ασεβείς που µε ταλαιπωρούν· οι εχθροί τής 
ψυχής µου µε περικύκλωσαν. 

వచనము 10 

వారు తమ హృదయమును కఠినపరచుకొనియునాన్రు వారి నోరు గరవ్ముగా మాటలాడును. 
Hebrew חלבמו סגרו פימו דברו בגאות: 
Hebrew Vowels חֶלְבּמָ֥וֹ סָּגרְוּ֑ פִּ֝֗ימוֹ דִּבּרְוּ֥ בְגֵאוּֽת׃  
Greek Πάχυναν υπερβολικά· το στόµα τους µιλάει υπερήφανα. 

వచనము 11 

మా అడుగుజాడలను గురుతుపటిట్ వారిపప్ుడు మమమ్ు చుటట్ుకొనియునాన్రు మమమ్ును నేలను 

కూలచ్ుటకు గురిచూచుచునాన్రు. 
Hebrew אשרינו עתה סבבוני עיניהם ישיתו לנטות בארץ: 
Hebrew Vowels אַ֭שׁרֵֻּינוּ עתַּהָ֣ עֵינֵיהםֶ֥ יָ֝שִׁ֗יתוּ לִנְטוֹ֥ת בָּארֶָֽץ׃  
Greek Τώρα, περικύκλωσαν τα βήµατά µας· προσήλωσαν τα µάτια τους 
για να µας γκρεµίσουν καταγής· 

వచనము 12 

వారు చీలచ్ుటకు ఆతురపడు సింహమువలెను చాటైన సథ్లములలో పొంచు కొదమసింహమువలెను 

ఉనాన్రు. 
Hebrew דמינו כאריה יכסוף לטרוף וככפיר ישב במסתרים: 
Hebrew Vowels דּמְִיֹנוֹ֗ כְּ֭ארְַיהֵ יכִסְוֹ֣ף לִטרְוֹ֑ף וכְ֝כְִפִ֗יר יֹשֵׁ֥ב בּמְסִתְּרָֽ ִים׃  
Greek σαν λιοντάρι, που επιθυµεί να κατασπαράξει· και σαν λιονταράκι, 
που κάθεται σε απόκρυφα µέρη. 

వచనము 13 

యెహోవా లెమమ్ు, వానిని ఎదురొక్ని వానిని పడగొటట్ుము దుషట్ునిచేతిలోనుండి నీ ఖడగ్ముచేత ననన్ు 

రకిష్ంపుము 
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Hebrew קומה יהוה קדמה פניו הכריעהו פלטה נפשי מרשע חרבך: 
Hebrew Vowels קוּמהָ֤ יהְוהָ֗ קַדּמְהָ֣ פָ֭נָיו הכַרְִיעהֵ֑וּ פַּלְּטהָ֥ נַ֝פְשִׁ֗י מרֵָשׁעָ֥ חרְַבֶָּֽ׃  
Greek Σήκω, Κύριε, πρόφτασέ τον, υποσκέλισέ τον· ελευθέρωσε την ψυχή 
µου από τον ασεβή, ο οποίος είναι η ροµφαία σου. 

వచనము 14 

లోకుల చేతిలోనుండి ఈ జీవితకాలములోనే తమ పాలు పొందిన యీ లోకుల చేతిలోనుండి నీ 

హసత్బలముచేత ననన్ు రకిష్ంపుము. నీవు నీ దానములతో వారి కడుపు నింపుచునాన్వు వారు 

కుమారులు కలిగి తృపిత్నొందుదురు తమ ఆసిత్ని తమ పిలల్లకు విడచిపెటట్ుదురు. 
Hebrew בטנם תמלא  וצפינך  בחיים  חלקם  מחלד  ממתים  יהוה  ידך   ממתים 
 :ישבעו בנים והניחו יתרם לעולליהם
Hebrew Vowels ָ֥ממִֽתְִ֥ים יָדְָ֨ ׀ יהְוהָ֡ ממִֽתְִ֬ים מחֵֶ֗לֶד חֶלְקָם֥ בּחַַֽיִּים֮ תּמְַלֵּ֪א בִ֫טְנם 
  יִשְׂבּעְוּ֥ בָנִ֑ים והְִנִּ֥יחוּ יתִ֝רְָם֗ לעְוֹלְלֵיהֽ םֶ׃
Greek από ανθρώπους, Κύριε, του χεριού σου· από ανθρώπους τού 
κόσµου, που παίρνουν τη µερίδα τους σ&apos; αυτή τη ζωή, και των οποίων 
γεµίζεις την κοιλιά από τους θησαυρούς σου· χόρτασαν τους γιους, και 
αφήνουν τα υπόλοιπά τους στους εγγονούς τους. 

వచనము 15 

నేనైతే నీతిగలవాడనై నీ ముఖదరశ్నము చేసెదను నేను మేలొక్నునపప్ుడు నీ సవ్రూపదరశ్నముతో నా 

ఆశను తీరచ్ుకొందును. 
Hebrew אני בצדק אחזה פניך אשבעה בהקיץ תמונתך: 
Hebrew Vowels אֲנִ֗י בּצְֶ֭דֶק אחֱֶזהֶ֣ פָנֶ֑יָ אֶשְׂבּעְהָ֥ בהְָ֝קִ֗יץ תּמְוּנתֶָָֽ׃  
Greek Εγώ, όµως, µε δικαιοσύνη θα δω το πρόσωπό σου· θα χορτάσω από 
τη θωριά σου, όταν εξεγερθώ. 
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వచనము 1 

యెహోవా నా బలమా, నేను నినన్ు పేర్మించుచునాన్ను. 
Hebrew למנצח לעבד יהוה לדוד אשר דבר ליהוה את דברי השירה הזאת ביום 
 :הציל יהוה אותו מכף כל איביו ומיד שאול ויאמר ארחמך יהוה חזקי
Hebrew Vowels ֣למְַנצַּחֵַ֤ ׀ לעְֶ֥בֶד יהְוהָ֗ לְדָוִ֥֫ד אֲשׁרֶ֤ דִּבּרֶ֨ ׀ לַיהוהָ֗ אתֶ־ דִּ֭ברְֵי הַשִּׁירָה 
  הַזֹּ֑את בְּיוֹ֤ם הצִִּֽיל־ יהְוהָ֘ אוֹתוֹ֥ מכִּףַ֥ כָּל־ אֹ֝יְבָ֗יו וּמִיַּ֥ד שָׁאוּֽל׃
Greek «Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ τού δούλου τού Κυρίου 

వచనము 2 

యెహోవా నా శైలము, నా కోట, ననన్ు రకిష్ంచువాడు నా కేడెము, నా రక్షణ శృంగము, నా ఉనన్త 

దురగ్ము, నా దేవుడు నేను ఆశర్యించియునన్ నా దురగ్ము. 
Hebrew יהוה סלעי ומצודתי ומפלטי אלי צורי אחסה בו מגני וקרן ישעי משגבי: 
Hebrew Vowels וַיֹּאמרַ֡ ארְֶחמְָָ֖ יהְוהָ֣ חִזְקִֽי׃  
Greek Ο Κύριος είναι πέτρα µου, και φρούριό µου, και ελευθερωτής µου· 
Θεός µου, βράχος µου· σ&apos; αυτόν θα ελπίζω· η ασπίδα µου, και το 
στήριγµα της σωτηρίας µου· ψηλός πύργος µου. 

వచనము 3 

కీరత్నీయుడైన యెహోవాకు నేను మొఱఱ్పెటట్గా ఆయన నా శతర్ువుల చేతిలోనుండి ననన్ు రకిష్ంచును. 
Hebrew מהלל אקרא יהוה ומן איבי אושע: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֤ ׀ סַֽלעְִ֥י וּמצְוּדָתִ֗י וּמְפַ֫לְטִ֥י אֵלִ֣י צוּ֭רִי אחֶֽסֱהֶ־ בּוֹ֑ מָֽגִנִּ֥י וְקֶרֶֽן־ 
  יִ֝שׁעְִ֗י מִשְׂגַּבִּֽי׃
Greek Θα επικαλεστώ τον αξιύµνητο Κύριο, και θα σωθώ από τους 
εχθρούς µου. 

వచనము 4 

మరణపాశములు ననన్ు చుటట్ుకొనగను, భకిత్హీనులు వరద పొరల్ువలె నామీద పడి బెదరింపగను 

Hebrew אפפוני חבלי מות ונחלי בליעל יבעתוני: 
Hebrew Vowels ַמהְֻ֭לָּל אֶקְרָ֣א יהְוהָ֑ וּמןִ־ אֹ֝יְבַ֗י אוִָּשׁעֵֽ׃  
Greek Πόνοι θανάτου µε περικύκλωσαν, και χείµαρροι ανοµίας µε 
κατατρόµαξαν· 

వచనము 5 

పాతాళపు పాశములు ననన్ు అరికటట్గను మరణపు ఉరులు ననన్ు ఆవరింపగను 
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Hebrew חבלי שאול סבבוני קדמוני מוקשי מות: 
Hebrew Vowels אֲפָפוּ֥נִי חֶבְלֵי־ מוָ֑תֶ וְֽנחֲַלֵ֖י בְלִיּעַַ֣ל יְבעַֽתֲוּֽנִי׃  
Greek πόνοι τού άδη µε περικύκλωσαν, παγίδες θανάτου µε έφτασαν. 

వచనము 6 

నా శర్మలో నేను యెహోవాకు మొఱఱ్పెటిట్తిని నా దేవునికి పార్రథ్న చేసితిని ఆయన తన ఆలయములో 

ఆలకించి నా పార్రథ్న నంగీకరించెను నా మొఱఱ్ ఆయన సనిన్ధిని చేరి ఆయన చెవులజొచెచ్ను. 
Hebrew בצר לי אקרא יהוה ואל אלהי אשוע ישמע מהיכלו קולי ושועתי לפניו 
 :תבוא באזניו
Hebrew Vowels חֶבְלֵ֣י שְׁאוֹ֣ל סְבָבוּ֑נִי קִ֝דּמְוּ֗נִי מוֹ֣קְשֵׁי מוָֽתֶ׃  
Greek Στη στενοχώρια µου επικαλέστηκα τον Κύριο και αναβόησα στον 
Θεό µου. Άκουσε από τον ναό του τη φωνή µου και η κραυγή µου ήρθε 
µπροστά του, έφτασε στ&apos; αυτιά του. 

వచనము 7 

అపప్ుడు భూమి కంపించి అదిరెను పరవ్తముల పునాదులు వణకెను ఆయన కోపింపగా అవి 

కంపించెను. 
Hebrew ותגעש ותרעש הארץ ומוסדי הרים ירגזו ויתגעשו כי חרה לו: 
Hebrew Vowels בּצַּרַ־ לִ֤י ׀ אֶֽקְרָ֣א יהְוהָ֮ וְאֶל־ אֱלֹהַ֪י אֲשׁוַּ֫עֵַ֥ יִשׁמְעַ֣ מהֵֵיכָלוֹ֣ קוֹלִ֑י 
  וְ֝שׁוַעְתִָ֗י לְפָנָ֤יו ׀ תָּבוֹ֬א בְאָזְנָֽיו׃
Greek Τότε, σαλεύτηκε η γη και σείστηκε, και τα θεµέλια των βουνών 
ταράχτηκαν και σαλεύτηκαν, επειδή οργίστηκε. 

వచనము 8 

ఆయన నాసికారంధర్ములనుండి పొగ పుటెట్ను ఆయన నోటనుండి అగిన్వచిచ్ దహించెను 

Hebrew עלה עשן באפו ואש מפיו תאכל גחלים בערו ממנו: 
Hebrew Vowels ותִַּגעְַ֬שׁ ותַּרְִעַ֨שׁ ׀ הָארֶָ֗ץ וּמוֹסְדֵ֣י הרִָ֣ים ירְִגָּ֑זוּ וַ֝יּתְִגּעֲָֽשׁוּ֗ כִּי־ חרָָ֥ה 
  לוֹֽ׃
Greek Καπνός ανέβαινε από τους µυκτήρες του, και φωτιά από το στόµα 
του που κατέτρωγε· κάρβουνα άναψαν απ&apos; αυτήν. 

వచనము 9 

నిపప్ుకణములు రాజబెటెట్ను. మేఘములను వంచి ఆయన వచెచ్ను ఆయన పాదములకిర్ంద 

గాఢాంధకారము కమిమ్యుండెను. 
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Hebrew ויט שמים וירד וערפל תחת רגליו: 
Hebrew Vowels עָ֘להָ֤ עָשׁןָ֨ ׀ בְּאַפּוֹ֗ וְאֵשׁ־ מִפִּ֥יו תֹּאכֵ֑ל גּחֶָ֝לִ֗ים בּעָרֲוּ֥ ממִֶּֽנּוּ׃  
Greek Και χαµήλωσε τους ουρανούς, και κατέβηκε, και κάτω από τα πόδια 
του πυκνό σκοτάδι. 

వచనము 10 

కెరూబుమీద ఎకిక్ ఆయన యెగిరివచెచ్ను గాలి రెకక్లమీద పర్తయ్క్షమాయెను. 
Hebrew וירכב על כרוב ויעף וידא על כנפי רוח: 
Hebrew Vowels וַיֵּ֣ט שׁמַָ֭יםִ וַיּרֵַ֑ד ועַ֝רֲָפֶ֗ל תּחַ֣תַ רַגְלֽ ָיו׃  
Greek Κι ανέβηκε επάνω σε χερουβείµ και πέταξε· και πέταξε επάνω σε 
φτερούγες ανέµων. 

వచనము 11 

గుడారమువలె అంధకారము తన చుటట్ు వాయ్పింపజేసెను జలాంధకారమును ఆకాశమేఘములను 

తనకు మాటుగా చేసికొనెను. 
Hebrew ישת חשך סתרו סביבותיו סכתו חשכת מים עבי שחקים: 
Hebrew Vowels ַוַיּרְִכַּ֣ב עַל־ כּרְ֭וּב וַיּעָףֹ֑ וַ֝יֵּ֗דֶא עַל־ כַּנְפֵי־ רוּֽח׃  
Greek Έβαλε το σκοτάδι για απόκρυφο τόπο του· η σκηνή του, ολόγυρά 
του, ήσαν νερά σκοτεινά, πυκνά σύννεφα των ανέµων. 

వచనము 12 

ఆయన సనిన్ధికాంతిలోనుండి మేఘములును వడగండల్ును మండుచునన్ నిపప్ులును దాటిపోయెను. 
Hebrew מנגה נגדו עביו עברו ברד וגחלי אש: 
Hebrew Vowels יָ֤שׁתֶ חֹ֨שְֶׁ ׀ סתִרְוֹ֗ סְבִֽיבוֹתָ֥יו סכֻּתָוֹ֑ חֶשׁכְתַ־ מַ֝֗יםִ עָבֵ֥י שׁחְָקִֽים׃  
Greek Από τη λάµψη που ήταν µπροστά του, πέρασαν τα δικά του 
σύννεφα, χαλάζι και κάρβουνα φωτιάς. 

వచనము 13 

యెహోవా ఆకాశమందు గరజ్న చేసెను సరోవ్నన్తుడు తన ఉరుముధవ్ని పుటిట్ంచెను వడగండల్ును 

మండుచునన్ నిపప్ులును రాలెను. 
Hebrew וירעם בשמים יהוה ועליון יתן קלו ברד וגחלי אש: 
Hebrew Vowels מִנֹּ֗גהַּ נֶ֫גְדּוֹ֥ עָבָ֥יו עָברְוּ֑ בּרָָ֝֗ד וְגחֲַֽלֵי־ אֵֽשׁ׃  
Greek Και ο Κύριος βρόντησε στους ουρανούς, και ο Ύψιστος έδωσε να 
ακουστεί η φωνή του· χαλάζι και κάρβουνα φωτιάς. 
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వచనము 14 

ఆయన తన బాణములు పర్యోగించి శతర్ువులను చెదరగొటెట్ను మెరుపులు మెండుగా మెరపించి 

వారిని ఓడగొటెట్ను. 
Hebrew וישלח חציו ויפיצם וברקים רב ויהמם: 
Hebrew Vowels וַיּרְַעםֵ֬ בַּשׁמַָּ֨יםִ ׀ יהְֽוהָ֗ ועְֶ֭לְיוֹן יתִּןֵ֣ קֹלוֹ֑ בּרָָ֝֗ד וְגחֲַֽלֵי־ אֵֽשׁ׃  
Greek Και έστειλε τα βέλη του, και τους σκόρπισε· και πλήθυνε τις 
αστραπές, και τους συντάραξε. 

వచనము 15 

యెహోవా, నీ నాసికారంధర్ముల ఊపిరిని నీవు వడిగా విడువగా నీ గదిద్ంపునకు పర్వాహముల అడుగు 

భాగములు కనబడెను. భూమి పునాదులు బయలుపడెను. 
Hebrew ויראו אפיקי מים ויגלו מוסדות תבל מגערתך יהוה מנשמת רוח אפך: 
Hebrew Vowels וַיִּשְׁלחַ֣ חצִָּ֭יו וַיְפִיצםֵ֑ וּברְָקִ֥ים רָ֝ב וַיהְמֻּםֵֽ׃  
Greek Και φάνηκαν τα βάθη των νερών, και αποκαλύφθηκαν τα θεµέλια 
της οικουµένης, από την επιτίµησή σου, Κύριε, από το φύσηµα της πνοής 
των µυκτήρων σου. 

వచనము 16 

ఉనన్త సథ్లమునుండి చెయియ్ చాపి ఆయన ననన్ు పటట్ుకొనెను ననన్ు పటట్ుకొని మహా 

జలరాసులలోనుండి తీసెను. 
Hebrew ישלח ממרום יקחני ימשני ממים רבים: 
Hebrew Vowels ַ֗וַיּרֵָ֤אוּ֨ ׀ אֲפִ֥יקֵי מַ֗יםִ וַֽיִּגָּלוּ֮ מוֹסְדוֹ֪ת תֵּ֫בֵ֥ל מִגּעַרֲָתְָ֣֣ יהְוהָ֑ מִ֝נִּשׁמְת 
  רוּ֣חַ אַפֶָּֽ׃
Greek Έστειλε από ψηλά· µε πήρε· µε τράβηξε από πολλά νερά. 

వచనము 17 

బలవంతులగు పగవారు ననన్ు దేవ్షించువారు నాకంటె బలిషట్ులైయుండగా వారి వశమునుండి 

ఆయన ననన్ు రకిష్ంచెను. 
Hebrew יצילני מאיבי עז ומשנאי כי אמצו ממני: 
Hebrew Vowels יִשְׁלחַ֣ ממִּ֭רָוֹם יִקּחֵָ֑נִי ימְַֽ֝שֵׁ֗נִי ממִַּ֥יםִ רַבִּֽים׃  
Greek Με ελευθέρωσε από τον δυνατό εχθρό µου, και από εκείνους που µε 
µισούσαν, επειδή ήσαν πιο δυνατοί από µένα. 
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వచనము 18 

ఆపతాక్లమందు వారు నామీదికి రాగా యెహోవా ననన్ు ఆదుకొనెను. 
Hebrew יקדמוני ביום אידי ויהי יהוה למשען לי: 
Hebrew Vowels יצִַּילֵ֗נִי מֵאֹיְבִ֥י עָ֑ז וּמִ֝שֹּׂנְאַ֗י כִּֽי־ אמָצְוּ֥ ממִֶּֽנִּי׃  
Greek Με πρόφτασαν την ηµέρα τής θλίψης µου· αλλά, ο Κύριος στάθηκε 
το αντιστήριγµά µου· 

వచనము 19 

విశాలమైన సథ్లమునకు ఆయన ననన్ు తోడుకొని వచెచ్ను నేను ఆయనకు ఇషట్ుడను గనుక ఆయన 

ననన్ు తపిప్ంచెను. 
Hebrew ויוציאני למרחב יחלצני כי חפץ בי: 
Hebrew Vowels יְקַדּמְוּ֥נִי בְיוֹם־ אֵידִ֑י וַֽיהְִי־ יהְוהָ֖ למְִשׁעְןָ֣ לִֽי׃  
Greek και µε έβγαλε σε ευρυχωρία· µε ελευθέρωσε, επειδή ευδόκησε σε 
µένα. 

వచనము 20 

నా నీతినిబటిట్ యెహోవా నాకు పర్తిఫలమిచెచ్ను నా నిరోద్షతవ్మునుబటిట్ నాకు పర్తిఫలమిచెచ్ను. 
Hebrew יגמלני יהוה כצדקי כבר ידי ישיב לי: 
Hebrew Vowels וַיּוֹצִיאֵ֥נִי למַּרְֶחָ֑ב יחְַ֝לּצְֵ֗נִי כִּ֘י חָ֥פץֵֽ בִּֽי׃  
Greek Ο Κύριος µε αντάµειψε σύµφωνα µε τη δικαιοσύνη µου· µου 
ανταπέδωσε σύµφωνα µε την καθαρότητα των χεριών µου. 

వచనము 21 

యెహోవా మారగ్ములను నేను అనుసరించుచునాన్ను భకిత్హీనుడనై నేను నా దేవుని విడచినవాడను 

కాను 

Hebrew כי שמרתי דרכי יהוה ולא רשעתי מאלהי: 
Hebrew Vowels יִגמְְלֵ֣נִי יהְוהָ֣ כּצְִדְקִ֑י כְּברֹ֥ יָ֝דַ֗י יָשִׁ֥יב לִֽי׃  
Greek Επειδή, φύλαξα τους δρόµους τού Κυρίου, και δεν ασέβησα, 
παρεκκλίνοντας από τον Θεό µου. 

వచనము 22 

ఆయన నాయ్యవిధులనిన్టిని నేను లక్షయ్పెటట్ుచునాన్ను ఆయన కటట్డలను తోర్సివేసినవాడను కాను 

Hebrew כי כל משפטיו לנגדי וחקתיו לא אסיר מני: 
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Hebrew Vowels כִּֽי־ שׁמָ֭רְַתִּי דּרְַכֵ֣י יהְוהָ֑ וְלֹֽא־ רָ֝שׁעַ֗תְִּי מֵאֱלֹהָֽי׃  
Greek Επειδή, όλες οι κρίσεις του ήσαν µπροστά µου, και τα διατάγµατά 
του δεν τα αποµάκρυνα από µένα· 

వచనము 23 

దోషకిర్యలు నేను చేయనొలల్కుంటిని ఆయన దృషిట్కి నేను యథారథ్ుడనైతిని. 
Hebrew ואהי תמים עמו ואשתמר מעוני: 
Hebrew Vowels כִּ֣י כָל־ מִשְׁפָּטָ֣יו לְנֶגְדִּ֑י וחְֻ֝קּתָֹ֗יו לֹא־ אסִָ֥יר מֶֽנִּי׃  
Greek και στάθηκα άµεµπτος απέναντί του, και φυλάχθηκα από την 
ανοµία µου. 

వచనము 24 

కావున యెహోవా నేను నిరోద్షిగానుండుట చూచి తన దృషిట్కి కనబడిన నాచేతుల నిరోద్షతవ్మునుబటిట్ 

నాకు పర్తిఫలమిచెచ్ను. 
Hebrew וישב יהוה לי כצדקי כבר ידי לנגד עיניו: 
Hebrew Vowels וָאהֱִ֣י תמִָ֣ים עמִּוֹ֑ וָ֝אֶשׁתְּמַּרֵ֗ מעֵוֲֹנִֽי׃  
Greek Και ο Κύριος µου ανταπέδωσε σύµφωνα µε τη δικαιοσύνη µου, 
σύµφωνα µε την καθαρότητα των χεριών µου µπροστά στα µάτια του. 

వచనము 25 

దయగలవారియెడల నీవు దయచూపించుదువు యథారథ్వంతులయెడల యథారథ్వంతుడవుగా 

నుందువు 

Hebrew עם חסיד תתחסד עם גבר תמים תתמם: 
Hebrew Vowels וַיָּֽשֶׁב־ יהְוהָ֣ לִ֣י כצְִדְקִ֑י כְּברֹ֥ יָ֝דַ֗י לְנֶ֣גֶד עֵינָֽיו׃  
Greek Με όσιον, όσιος θα είσαι, µε άνδρα τέλειον, τέλειος θα είσαι· 

వచనము 26 

సదాభ్వముగలవారియెడల నీవు సదాభ్వము చూపుదువు. మూరఖ్ులయెడల నీవు వికటముగా నుందువు 

Hebrew עם נבר תתברר ועם עקש תתפתל: 
Hebrew Vowels עםִ־ חסִָ֥יד תּתִחְסַָּ֑ד עםִ־ גְּברַ֥ תּמִָ֝֗ים תּתִּמַּםָֽ׃  
Greek µε καθαρόν, καθαρός θα είσαι· και µε διεστραµµένον, 
διεστραµµένα θα φερθείς. 

వచనము 27 
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శర్మపడువారిని నీవు రకిష్ంచెదవు గరివ్షఠ్ులకు విరోధివై వారిని అణచివేసెదవు. 
Hebrew כי אתה עם עני תושיע ועינים רמות תשפיל: 
Hebrew Vowels עםִ־ נָברָ֥ תּתְִבּרָָר֑ ועְםִ־ עִ֝קֵּ֗שׁ תּתְִפּתַָּֽל׃  
Greek Επειδή, εσύ θα σώσεις λαόν θλιµµένο· τα υπερήφανα µάτια, όµως, 
θα τα ταπεινώσεις. 

వచనము 28 

నా దీపము వెలిగించువాడవు నీవే నా దేవుడైన యెహోవా చీకటిని నాకు వెలుగుగా చేయును 

Hebrew כי אתה תאיר נרי יהוה אלהי יגיה חשכי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אתַּ֭הָ עםַ־ עָנִ֣י תוֹשִׁ֑יעַ ועְֵינַ֖יםִ רָמוֹ֣ת תַּשְׁפִּֽיל׃  
Greek Επειδή, εσύ θα φωτίσεις το λυχνάρι µου· ο Κύριος, ο Θεός µου, θα 
φωτίσει το σκοτάδι µου. 

వచనము 29 

నీ సహాయమువలన నేను సైనయ్మును జయింతును. నా దేవుని సహాయమువలన పార్కారమును 

దాటుదును. 
Hebrew כי בך ארץ גדוד ובאלהי אדלג שור: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אתַּ֭הָ תָּאִ֣יר נרִֵ֑י יהְוהָ֥ אֱ֝לֹהַ֗י יַגִּ֥יהַּ חָשׁכְִּֽי׃  
Greek Επειδή, µε σένα θα διασπάσω στράτευµα, και µε τον Θεό µου θα 
πηδήσω επάνω από τείχος. 

వచనము 30 

దేవుడు యథారథ్వంతుడు యెహోవా వాకక్ు నిరమ్లము తన శరణుజొచచ్ు వారికందరికి ఆయన 

కేడెము. 
Hebrew האל תמים דרכו אמרת יהוה צרופה מגן הוא לכל החסים בו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ בְָ֭ ארָֻץ֣ גְּדוּ֑ד וּ֝בֵֽאלֹהַ֗י אֲדַלֶּג־ שׁוּֽר׃  
Greek Του Θεού, ο δρόµος του είναι άµωµος· ο λόγος τού Κυρίου είναι 
δοκιµασµένος· είναι ασπίδα όλων εκείνων που ελπίζουν σ&apos; αυτόν. 

వచనము 31 

యెహోవా తపప్ దేవుడేడి? మన దేవుడు తపప్ ఆశర్యదురగ్మేది? 

Hebrew כי מי אלוה מבלעדי יהוה ומי צור זולתי אלהינו: 
Hebrew Vowels הָאֵל֮ תּמִָ֪ים דּרְַ֫כּוֹ֥ אמִרְַתֽ־ יהְוהָ֥ צרְוּפהָ֑ מָגןֵ֥ הוּ֝֗א לכְֹ֤ל ׀ החַסִֹ֬ים 
  בּוֹֽ׃
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Greek Επειδή, ποιος Θεός υπάρχει, εκτός από τον Κύριο; Και ποιος 
φρούριο, εκτός από τον Θεό µας; 

వచనము 32 

నాకు బలము ధరింపజేయువాడు ఆయనే ననన్ు యథారథ్మారగ్మున నడిపించువాడు ఆయనే. 
Hebrew האל המאזרני חיל ויתן תמים דרכי: 
Hebrew Vowels כִּ֤י מִ֣י אֱ֭לוֹהַּ מִבַּלעְֲדֵ֣י יהְוהָ֑ וּמִ֥י צוּ֝֗ר זוּלתִָ֥י אֱלֹהֵֽינוּ׃  
Greek Ο Θεός είν&apos; αυτός που µε περιζώνει µε δύναµη, και κάνει 
άµωµο τον δρόµο µου. 

వచనము 33 

ఆయన నాకాళల్ు జింక కాళల్వలె చేయుచునాన్డు ఎతత్యిన సథ్లములమీద ననన్ు నిలుపుచునాన్డు. 
Hebrew משוה רגלי כאילות ועל במתי יעמידני: 
Hebrew Vowels הָ֭אֵל המְַאַזּרְֵ֣נִי חָ֑יִל וַיּתִּןֵ֖ תּמִָ֣ים דּרְַכִּֽי׃  
Greek Κάνει τα πόδια µου σαν των ελαφιών, και µε στήνει επάνω στους 
ψηλούς τόπους µου. 

వచనము 34 

నాచేతులకు యుదధ్ముచేయ నేరప్ువాడు ఆయనే నా బాహువులు ఇతత్డి విలల్ును ఎకక్ుపెటట్ును. 
Hebrew מלמד ידי למלחמה ונחתה קשת נחושה זרועתי: 
Hebrew Vowels מְשׁוַּהֶ֣ רַ֭גְלַי כָּאַיָּלוֹ֑ת ועְַ֥ל בּמָ֝תַֹ֗י יעַמֲִידֵֽנִי׃  
Greek Διδάσκει τα χέρια µου σε πόλεµο, και έκανε τους βραχίονές µου 
χάλκινο τόξο. 

వచనము 35 

నీ రక్షణ కేడెమును నీవు నాకందించుచునాన్వు నీ కుడిచెయియ్ ననన్ు ఆదుకొనెను నీ సాతివ్కము ననన్ు 

గొపప్చేసెను. 
Hebrew ותתן לי מגן ישעך וימינך תסעדני וענותך תרבני: 
Hebrew Vowels מְלמֵַּ֣ד יָ֭דַי למִַּלחְמָהָ֑ וְֽנחִתֲהָ֥ קֶֽשׁתֶ־ נחְ֝וּשׁהָ֗ זרְוֹעתָֹֽי׃  
Greek Και έδωσες σε µένα την ασπίδα τής σωτηρίας σου· και το δεξί σου 
χέρι µε υποστήριξε, και η αγαθότητά σου µε µεγάλυνε. 

వచనము 36 

నా పాదములకు చోటు విశాలపరచితివి నా చీలమండలు బెణకలేదు.  
Hebrew תרחיב צעדי תחתי ולא מעדו קרסלי: 
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Hebrew Vowels ותַּתִּןֶ־ לִי֮ מָגןֵ֪ יִ֫שׁעְֶָ֥ וִֽימִינְָ֥ תסִעְָדֵ֑נִי ועְַֽנוְתְַָ֥ תרְַבֵּֽנִי׃  
Greek Πλάτυνες τα βήµατά µου, από κάτω µου, και τα πόδια µου δεν 
κλονίστηκαν. 

వచనము 37 

నా శతర్ువులను తరిమిపటట్ుకొందును వారిని నశింపజేయువరకు నేను తిరుగను. 
Hebrew ארדוף אויבי ואשיגם ולא אשוב עד כלותם: 
Hebrew Vowels תּרְַחִ֣יב צעֲַדִ֣י תחַתְָּ֑י וְלֹ֥א מעֲָ֝דוּ֗ קַרְסֻלָּֽי׃  
Greek Καταδίωξα τους εχθρούς µου, και τους έφτασα· και δεν γύρισα 
πίσω, µέχρις ότου τους συντέλεσα. 

వచనము 38 

వారు నా పాదముల కిర్ంద పడుదురు వారు లేవలేకపోవునటల్ు నేను వారిని అణగదొర్కక్ుదును 

Hebrew אמחצם ולא יכלו קום יפלו תחת רגלי: 
Hebrew Vowels ארְֶדּוֹ֣ף אוֹ֭יְבַי וְאַשִּׂיגםֵ֑ וְלֹֽא־ אָ֝שׁוּב עַד־ כַּלּוֹתםָֽ׃  
Greek Τους σύντριψα, και δεν µπόρεσαν να ανασηκωθούν· έπεσαν κάτω 
από τα πόδια µου. 

వచనము 39 

యుదధ్మునకు నీవు ననన్ు బలము ధరింపజేసితివి నా మీదికి లేచినవారిని నా కిర్ంద అణచివేసితివి 

Hebrew ותאזרני חיל למלחמה תכריע קמי תחתי: 
Hebrew Vowels אמֶ֭חְצָםֵ וְלֹא־ יכְֻ֣לוּ קוּ֑ם יִ֝פְּלוּ֗ תּחַ֣תַ רַגְלָֽי׃  
Greek Και µε περίζωσες µε δύναµη για πόλεµο· συγκύρτωσες από κάτω 
µου εκείνους που επαναστάτησαν εναντίον µου. 

వచనము 40 

నా శతర్ువులను వెనుకకు నీవు మళల్చేసితివి ననన్ు దేవ్షించువారిని నేను నిరమ్ూలము చేసితిని 

Hebrew ואיבי נתתה לי ערף ומשנאי אצמיתם: 
Hebrew Vowels ותְַּאַזּרְֵ֣נִי חַ֭יִל למִַּלחְמָהָ֑ תּכַרְִ֖יעַ קָמַ֣י תּחַתְָּֽי׃  
Greek Και έκανες τους εχθρούς µου να στρέψουν σε µένα τα νώτα, και 
εξολόθρευσα αυτούς που µε µισούσαν. 

వచనము 41 

వారు మొఱఱ్పెటిట్రి గాని రకిష్ంచువాడు లేకపోయెను యెహోవాకు వారు మొఱఱ్పెటట్ుదురు గాని 

ఆయనవారి కుతత్రమియయ్కుండును. 
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Hebrew ישועו ואין מושיע על יהוה ולא ענם: 
Hebrew Vowels וְֽאֹיְבַ֗י נתָתַּ֣הָ לִּ֣י ערֶֹ֑ף וּמְ֝שַׂנְאַ֗י אצַמְִיתםֵֽ׃  
Greek Φώναξαν δυνατά, αλλά κανένας που να σώζει· φώναξαν δυνατά και 
προς τον Κύριο, αλλά δεν τους εισάκουσε. 

వచనము 42 

అపప్ుడు గాలికి ఎగురు ధూళివలె నేను వారిని పొడిగా కొటిట్తిని వీధుల పెంటను ఒకడు 

పారబోయునటల్ు నేను వారిని పారబోసితిని. 
Hebrew ואשחקם כעפר על פני רוח כטיט חוצות אריקם: 
Hebrew Vowels יְשׁוַּעְוּ֥ וְאֵין־ מוֹשִׁ֑יעַ עַל־ יהְ֝והָ֗ וְלֹ֣א עָנםָֽ׃  
Greek Και τους κονιορτοποίησα, όπως τη σκόνη στο πρόσωπο του ανέµου· 
τους αποτίναξα, όπως τη λάσπη στους δρόµους. 

వచనము 43 

పర్జలు చేయు కలహములలో పడకుండ నీవు ననన్ు విడిపించితివి ననన్ు అనయ్జనులకు అధికారిగా 

చేసితివి నేను ఎరుగని పర్జలు ననన్ు సేవించెదరు 

Hebrew תפלטני מריבי עם תשימני לראש גוים עם לא ידעתי יעבדוני: 
Hebrew Vowels וְֽאֶשׁחְָקֵם֗ כּעְָפרָ֥ עַל־ פְּנֵי־ רוּ֑חַ כְּטִ֖יט חוּצוֹ֣ת ארֲִיקֵםֽ׃  
Greek Με ελευθέρωσες από τις αντιλογίες τού λαού· µε έκανες κεφαλή 
των εθνών· λαός, που δεν τον γνώρισα, µε υπηρέτησε. 

వచనము 44 

నా మాట చెవిని పడగానే వారు నాకు విధేయులగుదురు అనయ్ులు నాకు లోబడినటల్ు నటించుదురు 

Hebrew לשמע אזן ישמעו לי בני נכר יכחשו לי: 
Hebrew Vowels תְּפַלְּטֵנִי֮ מרִֵ֪יבֵ֫י עםָ֥ תְּ֭שִׂימֵנִי לרְֹ֣אשׁ גּוֹיםִ֑ עםַ֖ לֹא־ יָדַע֣תְִּי יעַַֽבְדוּֽנִי׃  
Greek Μόλις άκουσαν, αµέσως υπάκουσαν σε µένα· ξένοι υποτάχθηκαν σε 
µένα. 

వచనము 45 

అనయ్ులు నిసాత్ర్ణగలవారై వణకుచు తమ దురగ్ములను విడచి వచెచ్దరు. 
Hebrew בני נכר יבלו ויחרגו ממסגרותיהם: 
Hebrew Vowels לְשׁמֵ֣עַֽ אֹ֭זןֶ יִשׁמָּ֣עְוּ לִ֑י בְּנֵֽי־ נכֵ֝רָ֗ יכְחֲַשׁוּ־ לִֽי׃  
Greek Ξένοι παρέλυσαν, και κατατρόµαξαν από τους απόκρυφους τόπους 
τους. 
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వచనము 46 

యెహోవా జీవము గలవాడు నా ఆశర్యదురగ్మైనవాడు సోత్తార్రహ్ుడు నా రక్షణకరత్యయిన దేవుడు 

బహుగా సత్ుతినొందునుగాక. 
Hebrew חי יהוה וברוך צורי וירום אלוהי ישעי: 
Hebrew Vowels בְּנֵי־ נכֵרָ֥ יִבֹּ֑לוּ וְ֝יחַרְְגוּ֗ ממִּֽסְִגּרְוֹֽתֵיהםֶֽ׃  
Greek Ζει ο Κύριος, και ευλογηµένο το φρούριό µου· και ας υψωθεί ο Θεός 
τής σωτηρίας µου. 

వచనము 47 

ఆయన నా నిమితత్ము పర్తిదండన చేయు దేవుడు జనములను నాకు లోపరచువాడు ఆయనే. 
Hebrew האל הנותן נקמות לי וידבר עמים תחתי: 
Hebrew Vowels חַי־ יהְ֭והָ וּברָוְּ֣ צוּרִ֑י וְ֝ירָוּ֗ם אֱלוֹהֵ֥י יִשׁעְִֽי׃  
Greek Ο Θεός είναι που κάνει εκδίκηση για µένα, και υποτάσσει τους 
λαούς κάτω από µένα· 

వచనము 48 

ఆయన నా శతర్ువులచేతిలోనుండి ననన్ు విడిపించును. నా మీదికి లేచువారికంటె ఎతత్ుగా నీవు 

ననన్ుహెచిచ్ంచుదువు బలాతాక్రముచేయు మనుషయ్ుల చేతిలోనుండి నీవు ననన్ు విడిపించుదువు 

Hebrew מפלטי מאיבי אף מן קמי תרוממני מאיש חמס תצילני: 
Hebrew Vowels הָאֵ֗ל הַנּוֹתןֵ֣ נְקָמוֹ֣ת לִ֑י וַיַּדְבּרֵ֖ עמִַּ֣ים תּחַתְָּֽי׃  
Greek ο οποίος µε ελευθερώνει από τους εχθρούς µου. Ναι, µε υψώνεις 
επάνω από εκείνους που επαναστατούν ενάντια σε µένα· µε ελευθέρωσες 
από άδικον άνδρα. 

వచనము 49 

అందువలన యెహోవా, అనయ్జనులలో నేను నినన్ు ఘనపరచెదను నీ నామకీరత్న గానము చేసెదను. 
Hebrew על כן אודך בגוים יהוה ולשמך אזמרה: 
Hebrew Vowels מְפַלְּטִ֗י מֵאֹ֫יְבָ֥י אףַ֣ מןִ־ קָמַ֭י תּרְוֹממְֵ֑נִי מֵאִ֥ישׁ חמָ֝סָ֗ תּצִַּילֵֽנִי׃  
Greek Γι&apos; αυτό, Κύριε, θα σε υµνώ ανάµεσα στα έθνη, και στο όνοµά 
σου θα ψάλλω. 

వచనము 50 
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నీవు నియమించిన రాజునకు గొపప్ రక్షణ కలుగ జేయువాడవు అభిషేకించిన దావీదునకును అతని 

సంతానమునకును నితయ్ము కనికరము చూపువాడవు 

Hebrew מגדל ישועות מלכו ועשה חסד למשיחו לדוד ולזרעו עד עולם: 
Hebrew Vowels עַל־ כּןֵ֤ ׀ אוֹדְָ֖ בַגּוֹיםִ֥ ׀ יהְוהָ֑ וּלְשׁמְִָ֥ אֲזמַּרֵָֽה׃  
Greek Αυτός µεγαλύνει τις σωτηρίες τού βασιλιά του, και κάνει έλεος στον 
χρισµένο του, στον Δαβίδ, και στο σπέρµα του, µέχρι τον αιώνα. 
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వచనము 1 

ఆకాశములు దేవుని మహిమను వివరించుచునన్వి అంతరిక్షము ఆయన చేతిపనిని 

పర్చురపరచుచునన్ది. 
Hebrew למנצח מזמור לדוד השמים מספרים כבוד אל ומעשה ידיו מגיד הרקיע: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΟΙ ΟΥΡΑΝΟΙ 
διηγούνται τη δόξα τού Θεού 

వచనము 2 

పగటికి పగలు బోధచేయుచునన్ది. రాతిర్కి రాతిర్ జాఞ్నము తెలుపుచునన్ది. 
Hebrew יום ליום יביע אמר ולילה ללילה יחוה דעת: 
Hebrew Vowels ַהַשׁמַָּ֗יםִ מסְַֽפּרְִ֥ים כְּבוֹֽד־ אֵ֑ל וּמֽעֲַשׂהֵ֥ יָ֝דָ֗יו מַגִּ֥יד הרָָקִֽיע׃  
Greek Η ηµέρα προς την ηµέρα εκφράζει λόγο, και η νύχτα προς τη νύχτα 
αναγγέλλει γνώση. 

వచనము 3 

వాటికి భాషలేదు మాటలులేవు వాటి సవ్రము వినబడదు. 
Hebrew אין אמר ואין דברים בלי נשמע קולם: 
Hebrew Vowels יוֹ֣ם לְ֭יוֹם יַבִּ֣יעַֽ אמֹ֑רֶ וְלַ֥יְלהָ לְּ֝לַ֗יְלהָ יחְוַּהֶ־ דּעָֽתַ׃  
Greek Δεν υπάρχει λαλιά ούτε λόγος, που η φωνή τους δεν ακούγεται. 

వచనము 4 

వాటి కొలనూలు భూమియందంతట వాయ్పించియునన్ది లోకదిగంతములవరకు వాటి పర్కటనలు 

బయలువెళల్ుచునన్వి వాటిలో ఆయన సూరయ్ునికి గుడారము వేసెను. 
Hebrew בכל הארץ יצא קום ובקצה תבל מליהם לשמש שם אהל בהם: 
Hebrew Vowels אֵֽין־ אמֹ֭רֶ וְאֵ֣ין דְּברִָ֑ים בְּ֝לִ֗י נִשׁמְעָ֥ קוֹלםָֽ׃  
Greek Σε ολόκληρη τη γη αντήχησε η φωνή τους, και µέχρι τα πέρατα της 
οικουµένης τα λόγια τους. Μέσα σ&apos; αυτούς έστησε σκηνή για τον 
ήλιο· 

వచనము 5 

అతడు తన అంతఃపురములోనుండి బయలుదేరు పెండిల్ కుమారునివలె ఉనాన్డు శూరుడు పరుగెతత్ 

నులల్సించునటల్ు తన పథమునందు పరుగెతత్ నులల్సించుచునాన్డు. 
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Hebrew והוא כחתן יצא מחפתו ישיש כגבור לרוץ ארח: 
Hebrew Vowels בּכְָל־ הָארֶָ֨ץ ׀ יצָָ֤֘א קַוּםָ֗ וּבִקְצהֵ֣ תֵ֭בֵל מִלֵּיהםֶ֑ לַ֝שׁמֶֶּ֗שׁ שׂםָֽ־ אהֶֹ֥ל 
  בּהָםֶֽ׃
Greek κι αυτός βγαίνει έξω όπως ο γαµπρός από τον θάλαµό του· 
αγάλλεται, όπως ο ανδρείος για να τρέξει το στάδιο· 

వచనము 6 

అతడు ఆకాశమున ఈ దికక్ునుండి బయలుదేరి ఆ దికక్ువరకు దానిచుటట్ు తిరిగి వచచ్ుచునాన్డు 

అతని వేడిమికి మరుగైనది ఏదియు లేదు. 
Hebrew מקצה השמים מוצאו ותקופתו על קצותם ואין נסתר מחמתו: 
Hebrew Vowels והְוּ֗א כּחְ֭תָןָ יצֵֹ֣א מחֵֻפּתָוֹ֑ יָשִׂ֥ישׂ כְּ֝גִבּוֹ֗ר לרָוּ֥ץ ארַֹֽח׃  
Greek από τη µια άκρη τού ουρανού είναι η έξοδός του· και το τέρµα του 
µέχρι την άλλη άκρη του· και τίποτε δεν κρύβεται από τη θερµότητά του. 

వచనము 7 

యెహోవా నియమించిన ధరమ్శాసత్రము యథారథ్మైనది అది పార్ణమును తెపప్రిలల్జేయును యెహోవా 

శాసనము నమమ్దగినది అది బుదిధ్హీనులకు జాఞ్నము పుటిట్ంచును. 
Hebrew תורת יהוה תמימה משיבת נפש עדות יהוה נאמנה מחכימת פתי: 
Hebrew Vowels ָ֗נסִ֝תְּר וְאֵ֥ין  קְצוֹתםָ֑  עַל־  וּתְקוּפתָוֹ֥  מוֹֽצָאוֹ֗  ׀  הַשׁמַָּ֨יםִ   מִקְצהֵ֤ 
  מחֵֽמַּתָוֹ׃
Greek Ο νόµος τού Κυρίου είναι άµωµος, επιστρέφει ψυχή· η µαρτυρία 
τού Κυρίου είναι πιστή, σοφίζει τον απλό· 

వచనము 8 

యెహోవా ఉపదేశములు నిరోద్షమైనవి, అవి హృదయమును సంతోషపరచును యెహోవా ఏరప్రచిన 

ధరమ్ము నిరమ్లమైనది, అది కనన్ులకు వెలుగిచచ్ును. 
Hebrew פקודי יהוה ישרים משמחי לב מצות יהוה ברה מאירת עינים: 
Hebrew Vowels ַתּוֹ֘רַת֤ יהְוהָ֣ תּמְִ֭ימהָ מְשִׁ֣יבתַ נָ֑פֶשׁ עֵדוּ֥ת יהְוהָ֥ נֶ֝אמֱָנהָ֗ מחַכְִּ֥ימת 
  פּתִֶֽי׃
Greek τα διατάγµατα του Κυρίου είναι ευθέα, ευφραίνουν την καρδιά· η 
εντολή τού Κυρίου είναι λαµπρή, φωτίζει τα µάτια· 

వచనము 9 
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యెహోవాయందైన భయము పవితర్మైనది, అది నితయ్ము నిలుచును యెహోవా నాయ్యవిధులు 

సతయ్మైనవి, అవి కేవలము నాయ్యమైనవి. 
Hebrew יראת יהוה טהורה עומדת לעד משפטי יהוה אמת צדקו יחדו: 
Hebrew Vowels ֥מְאִירַת בּרָָ֝ה֗  יהְוהָ֥  מצִוְתַ֥  לֵ֑ב  מְשׂמַּחְֵי־  יְ֭שׁרִָים  יהְוהָ֣   פִּקּוּ֘דֵ֤י 
  עֵינָֽיםִ׃
Greek ο φόβος τού Κυρίου είναι καθαρός, παραµένει στον αιώνα· οι 
κρίσεις τού Κυρίου είναι αληθινές, και ταυτόχρονα δίκαιες· 

వచనము 10 

అవి బంగారుకంటెను విసాత్రమైన మేలిమి బంగారుకంటెను కోరదగినవి తేనెకంటెను జుంటితేనె 

ధారలకంటెను మధురమైనవి. 
Hebrew הנחמדים מזהב ומפז רב ומתוקים מדבש ונפת צופים: 
Hebrew Vowels ּ֥צָֽדְקו אמֱתֶ֑  יהְוהָ֥  מִֽשְׁפְּטֵי־  לעַָ֥֫ד  עוֹמֶ֪דֶת  טהְוֹרָה֮  ׀  יהְוהָ֨   ירְִאתַ֤ 
  יחְַדּוָֽ׃
Greek πιο επιθυµητές και από το χρυσάφι, µάλιστα κι από πλήθος καθαρό 
χρυσάφι, και γλυκύτερες περισσότερο και το µέλι και τα σταλάγµατα της 
κηρήθρας. 

వచనము 11 

వాటివలన నీ సేవకుడు హెచచ్రికనొందును వాటిని గైకొనుటవలన గొపప్ లాభము కలుగును. 
Hebrew גם עבדך נזהר בהם בשמרם עקב רב: 
Hebrew Vowels הַֽנּחֶמֱָדִ֗ים מִ֭זּהָָב וּמִפַּ֣ז רָ֑ב וּמתְוּקִ֥ים מִ֝דְּבַ֗שׁ וְנֹ֣פתֶ צוּפִֽים׃  
Greek Ο δούλος σου, µάλιστα, νουθετείται διαµέσου αυτών· στην τήρησή 
τους η ανταµοιβή είναι µεγάλη. 

వచనము 12 

తన పొరపాటులు కనుగొనగలవాడెవడు? నేను రహసయ్ముగా చేసిన తపప్ులు క్షమించి ననన్ు 

నిరోద్షినిగా తీరచ్ుము. 
Hebrew שגיאות מי יבין מנסתרות נקני: 
Hebrew Vowels גּםַֽ־ עַ֭בְדְָּ נִזהְרָ֣ בּהָםֶ֑ בְּ֝שׁמָרְָם֗ עֵ֣קֶב רָֽב׃  
Greek Ποιος συναισθάνεται τα δικά του αµαρτήµατα; Καθάρισέ µε από τα 
κρυφά µου αµαρτήµατα. 

వచనము 13 
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దురభిమాన పాపములలో పడకుండ నీ సేవకుని ఆపుము, వాటిని ననన్ు ఏలనియయ్కుము అపప్ుడు 

నేను యథారథ్వంతుడనై అధిక దోర్హము చేయకుండ నిందారహితుడనగుదును. 
Hebrew גם מזדים חשך עבדך אל ימשלו בי אז איתם ונקיתי מפשע רב: 
Hebrew Vowels שְׁגִיאוֹ֥ת מִֽי־ יָבִ֑ין מִֽנּסִתְּרָוֹ֥ת נַקֵּֽנִי׃  
Greek Κι ακόµα, προφύλαξε τον δούλο σου από υπερηφάνειες· ας µη µε 
κυριεύσουν· τότε, θα είµαι τέλειος, και θα καθαριστώ από µεγάλη 
παρανοµία. 

వచనము 14 

యెహోవా, నా ఆశర్యదురగ్మా, నా విమోచకుడా, నా నోటి మాటలును నా హృదయధాయ్నమును నీ 

దృషిట్కి అంగీకారములగును గాక. 
Hebrew יהיו לרצון אמרי פי והגיון לבי לפניך יהוה צורי וגאלי: 
Hebrew Vowels ַֽגּםַ֤ מִזֵּדִ֨ים ׀ חֲשְֹׂ֬ עַבְדֶָּ֗ אַֽל־ ימְִשְׁלוּ־ בִ֣י אָ֣ז אֵיתםָ֑ וְ֝נִקֵּ֗יתִי מִפֶּ֥שׁע 
  רָֽב׃
Greek Ας είναι ευάρεστα τα λόγια τού στόµατός µου και η µελέτη τής 
καρδιάς µου µπροστά σε σένα, Κύριε, φρούριό µου, και Λυτρωτή µου. 
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వచనము 1 

ఆపతాక్లమందు యెహోవా నీకుతత్రమిచచ్ును గాక యాకోబు దేవుని నామము నినన్ు ఉదధ్రించును 

గాక. 
Hebrew למנצח מזמור לדוד יענך יהוה ביום צרה ישגבך שם אלהי יעקב: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. Ο ΚΥΡΙΟΣ να σε 
εισακούσει σε ηµέρα θλίψης! Το όνοµα τού Θεού του Ιακώβ να σε 
υπερασπίσει!&quot; 

వచనము 2 

పరిశుదధ్ సథ్లములోనుండి ఆయన నీకు సహాయము చేయును గాక సీయోనులోనుండి నినన్ు 

ఆదుకొనును గాక. 
Hebrew ישלח עזרך מקדש ומציון יסעדך: 
Hebrew Vowels יעַַֽנְָ֣ יהְ֭והָ בְּיוֹ֣ם צרָָה֑ יְ֝שַׂגֶּבְָ֗ שׁםֵ֤ ׀ אֱלֹהֵ֬י יעֲַקֹֽב׃  
Greek Να σου στείλει βοήθεια από το αγιαστήριο, και από τη Σιών να σε 
υποστηρίξει! 

వచనము 3 

ఆయన నీ నైవేదయ్ములనిన్టిని జాఞ్పకము చేసికొనును గాక నీ దహనబలులను అంగీకరించును గాక. 
Hebrew יזכר כל מנחתך ועולתך ידשנה סלה: 
Hebrew Vowels ָיִשְׁלחַֽ־ עֶזרְְָ֥ מִקֹּ֑דֶשׁ וּמ֝צִִּיּוֹ֗ן יסִעְָדֶךּֽ׃  
Greek Να θυµηθεί όλες τις προσφορές σου, και να αποδεχθεί το 
ολοκαύτωµά σου! (Διάψαλµα). 

వచనము 4 

నీ కోరికను సిదిధ్ంపజేసి నీ ఆలోచన యావతత్ును సఫలపరచును గాక. 
Hebrew יתן לך כלבבך וכל עצתך ימלא: 
Hebrew Vowels יִזכְּרֹ֥ כָּל־ מִנחְתֶָֹ֑ ועְוֹלתְָָ֖ יְדַשְּׁנהֶ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Να σου δώσει σύµφωνα µε την καρδιά σου, και να εκπληρώσει κάθε 
σχέδιό σου! 

వచనము 5 
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యెహోవా నీ రక్షణనుబటిట్ మేము జయోతాస్హము చేయుచునాన్ము మా దేవుని నామమునుబటిట్ మా 

ధవ్జము ఎతత్ుచునాన్ము నీ పార్రథ్నలనిన్యు యెహోవా సఫలపరచునుగాక. 
Hebrew נרננה בישועתך ובשם אלהינו נדגל ימלא יהוה כל משאלותיך: 
Hebrew Vowels יתִּֽןֶ־ לְָ֥ כִלְבָבֶָ֑ וכְָֽל־ עצֲתְָָ֥ ימְַלֵּֽא׃  
Greek Θα χαρούµε στη σωτηρία σου, και στο όνοµα του Θεού µας θα 
υψώσουµε τις σηµαίες· ο Κύριος να εκπληρώσει όλα τα αιτήµατά σου! 

వచనము 6 

యెహోవా తన అభిషికత్ుని రకిష్ంచునని నాకిపప్ుడు తెలియును రక్షణారథ్మైన తన దకిష్ణహసత్బలము 

చూపును తన పరిశుదాధ్కాశములోనుండి అతని కుతత్రమిచచ్ును. 
Hebrew ישע בגברות  קדשו  משמי  יענהו  משיחו  יהוה  הושיע  כי  ידעתי   עתה 
 :ימינו
Hebrew Vowels כָּל־ יהְ֝והָ֗  ימְַלֵּ֥א  נִדְגֹּ֑ל  אֱלֹהֵ֥ינוּ  וּבְשׁםֵֽ־  בִּ֘ישׁוּ֤עתֶָָ֗  ׀   נרְַנְּנהָ֤ 
  מִשְׁאֲלוֹתֶֽיָ׃
Greek Τώρα γνώρισα ότι ο Κύριος έσωσε τον χρισµένο του· θα τον 
ακούσει από τον ουρανό τής αγιότητάς του· η σωτηρία τής δεξιάς του 
γίνεται µε δύναµη. 

వచనము 7 

కొందరు రథములనుబటిట్యు కొందరు గుఱఱ్ములనుబటిట్యు అతిశయపడుదురు మనమైతే మన 

దేవుడైన యెహోవా నామమునుబటిట్ అతిశయపడుదము. 
Hebrew אלה ברכב ואלה בסוסים ואנחנו בשם יהוה אלהינו נזכיר: 
Hebrew Vowels ֹ֑קָדְשׁו מִשׁמְֵּ֣י  יעֲַ֭נהֵוּ  מְשִׁ֫יחוֹ֥  יהְוהָ֗  ׀  הוֹשִׁ֥יעַ  כִּ֤י  יָדַע֗תְִּי   עתַּהָ֤ 
  בִּ֝גְברֻוֹ֗ת יֵ֣שׁעַ ימְִינוֹֽ׃
Greek Οι µεν ελπίζουν σε άµαξες, οι δε σε άλογα, εµείς όµως θα 
καυχώµαστε στο όνοµα του Κυρίου τού Θεού µας· 

వచనము 8 

వారు కర్ుంగి నేలమీద పడియునాన్రు, మనము లేచి చకక్గా నిలుచుచునాన్ము. 
Hebrew המה כרעו ונפלו ואנחנו קמנו ונתעודד: 
Hebrew Vowels אֵ֣לּהֶ ברֶָ֭כֶב וְאֵ֣לּהֶ בסַּוּסִ֑ים וַאֲנחְַ֓נוּ ׀ בְּשׁםֵ־ יהְוהָ֖ אֱלֹהֵ֣ינוּ נַזכְִּֽיר׃  
Greek αυτοί λύγισαν και έπεσαν· εµείς, όµως, σηκωθήκαµε και 
ανορθωθήκαµε. 
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వచనము 9 

యెహోవా, రకిష్ంచుము మేము మొఱఱ్పెటట్ునపుడు రాజు మాకుతత్రమిచచ్ును గాక. 
Hebrew יהוה הושיעה המלך יעננו ביום קראנו: 
Hebrew Vowels המֵּ֭הָ כּרְָעוּ֣ וְנָפָ֑לוּ וַאֲנחְַ֥נוּ קּמְַ֝֗נוּ וַנּתִעְוֹדָֽד׃  
Greek Κύριε, σώσε τον βασιλιά· και εισάκουσέ µας, την ηµέρα που θα σε 
επικαλεστούµε. 
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వచనము 1 

యెహోవా, రాజు నీ బలమునుబటిట్ సంతోషించుచునాన్డు నీ రక్షణనుబటిట్ అతడు ఎంతో 

హరిష్ంచుచునాన్డు. 
Hebrew למנצח מזמור לדוד יהוה בעזך ישמח מלך ובישועתך מה יגיל מאד: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΚΥΡΙΕ 

వచనము 2 

అతని మనోభీషట్ము నీవు సఫలము చేయుచునాన్వు అతని పెదవులలోనుండి వచిచ్న పార్రథ్న నీవు 

మానక అంగీకరించుచునాన్వు. 
Hebrew תאות לבו נתתה לו וארשת שפתיו בל מנעת סלה: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ בּעְָזְָּ֥ יִשׂמְחַ־ מֶ֑לְֶ וּ֝בִישׁוּ֥עתְָָ֗ מהַ־ מְאֹֽד׃  
Greek Του έδωσες την επιθυµία τής καρδιάς του, και δεν του στέρησες το 
αίτηµα των χειλέων του. (Διάψαλµα). 

వచనము 3 

శేర్యసక్రమైన ఆశీరావ్దములతో నీవు అతనిని ఎదురొక్నుచునాన్వు అతని తలమీద అపరంజి 

కిరీటము నీవు ఉంచియునాన్వు. 
Hebrew כי תקדמנו ברכות טוב תשית לראשו עטרת פז: 
Hebrew Vowels תַּאוֲתַ֣ לִ֭בּוֹ נתָתַּ֣הָ לּוֹ֑ וַארֲֶ֥שׁתֶ שְׂ֝פתָָ֗יו בַּל־ מָנעַ֥תְָּ סֶּֽלהָ׃  
Greek Επειδή, τον πρόφτασες µε ευλογίες αγαθότητας· έβαλες στο κεφάλι 
του στεφάνι από καθαρό χρυσάφι. 

వచనము 4 

ఆయుసస్ు నిమమ్ని అతడు నినన్ు వరమడుగగా నీవు దానిని అతని కనుగర్హించి యునాన్వు 

సదాకాలము నిలుచు దీరాఘ్యువు నీవు దయచేసియునాన్వు. 
Hebrew חיים שאל ממך נתתה לו ארך ימים עולם ועד: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ תְ֭קַדּמְֶנּוּ בּרְִכוֹ֣ת טוֹ֑ב תָּשִׁ֥ית לרְֹ֝אשׁוֹ֗ עֲטרֶֶ֣ת פָּֽז׃  
Greek Σου ζήτησε ζωή, και του έδωσες µακρότητα ηµερών στον αιώνα τού 
αιώνα. 

వచనము 5 
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నీ రక్షణవలన అతనికి గొపప్ మహిమ కలిగెను గౌరవ పర్భావములను నీవు అతనికి 

ధరింపజేసియునాన్వు. 
Hebrew גדול כבודו בישועתך הוד והדר תשוה עליו: 
Hebrew Vowels חַיִּ֤ים ׀ שָׁאַ֣ל ממְִָּ֭ נתָתַּ֣הָ לּוֹ֑ ארְֶֹ֥ ימִָ֝֗ים עוֹלםָ֥ ועֶָֽד׃  
Greek Μεγάλη η δόξα του διαµέσου τής σωτηρίας σου· τιµή και 
µεγαλοπρέπεια έβαλες επάνω του. 

వచనము 6 

నితయ్ము ఆశీరావ్ద కారకుడుగా నుండునటల్ు నీవతని నియమించియునాన్వు నీ సనిన్ధిని సంతోషముతో 

అతని నులల్సింపజేసియునాన్వు. 
Hebrew כי תשיתהו ברכות לעד תחדהו בשמחה את פניך: 
Hebrew Vowels גָּדוֹ֣ל כְּ֭בוֹדוֹ בִּישׁוּעתֶָָ֑ הוֹ֥ד והְָ֝דָר תְּשׁוַּהֶ֥ עָלָֽיו׃  
Greek Επειδή, τον έβαλες ως ευλογία, στον αιώνα· τον υπερεύφρανες µε 
το πρόσωπό σου. 

వచనము 7 

ఏలయనగా రాజు యెహోవాయందు నమిమ్కయుంచుచునాన్డు సరోవ్నన్తుని కృపచేత అతడు 

కదలకుండ నిలుచును. 
Hebrew כי המלך בטח ביהוה ובחסד עליון בל ימוט: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ תְשִׁיתהֵ֣וּ ברְָכוֹ֣ת לעַָ֑ד תּחְַדּהֵ֥וּ בְ֝שׂמִחְהָ֗ אתֶ־ פָּנֶֽיָ׃  
Greek Για τον λόγο ότι, ο βασιλιάς ελπίζει στον Κύριο, και µε το έλεος του 
Υψίστου δεν θα σαλευτεί. 

వచనము 8 

నీ హసత్ము నీ శతర్ువులందరిని చికిక్ంచుకొనును నీ దకిష్ణహసత్ము నినన్ు దేవ్షించువారిని 

చికిక్ంచుకొనును. 
Hebrew תמצא ידך לכל איביך ימינך תמצא שנאיך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ המֶַּ֭לְֶ בֹּטחֵַ֣ בַּיהוהָ֑ וּבחְסֶֶ֥ד עֶ֝לְיוֹ֗ן בַּל־ ימִּוֹֽט׃  
Greek Το χέρι σου θα βρει όλους τους εχθρούς σου· το δεξί σου χέρι θα 
βρει εκείνους που σε µισούν. 

వచనము 9 
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నీవు పర్తయ్క్షమైనపప్ుడు వారు అగిన్గుండమువలె అగుదురు తన కోపమువలన యెహోవా వారిని 

నిరమ్ూలము చేయును అగిన్ వారిని దహించును. 
Hebrew תשיתמו כתנור אש לעת פניך יהוה באפו יבלעם ותאכלם אש: 
Hebrew Vowels תּמִצְָ֣א יָ֭דְָ לכְָל־ אֹיְבֶ֑יָ ימְִֽ֝ינְָ תּמִצְָ֥א שֹׂנְאֶֽיָ׃  
Greek Θα τους κάνεις σαν καµίνι φωτιάς στον καιρό τής οργής σου· ο 
Κύριος θα τους καταπιεί µέσα στον θυµό του· και φωτιά θα τους καταφάει. 

వచనము 10 

భూమిమీద నుండకుండ వారి గరభ్ఫలమును నీవు నాశనము చేసెదవు నరులలో నుండకుండ వారి 

సంతానమును నశింపజేసెదవు. 
Hebrew פרימו מארץ תאבד וזרעם מבני אדם: 
Hebrew Vowels ֵ֥תְּשִׁיתמֵ֤וֹ ׀ כּתְַנּוּ֥ר אֵשׁ֮ לעְתֵ֪ פָּ֫נֶ֥יָ יהְ֭והָ בְּאַפּוֹ֣ יְבַלּעְםֵ֑ ותְֹֽאכְלם 
  אֵֽשׁ׃
Greek Θα αφανίσεις από τη γη τον καρπό τους, και το σπέρµα τους από 
τους γιους των ανθρώπων. 

వచనము 11 

వారు నీకు కీడు చేయవలెనని ఉదేద్శించిరి దురుపాయము పనిన్రి కాని దానిని కొనసాగింప 

లేకపోయిరి. 
Hebrew כי נטו עליך רעה חשבו מזמה בל יוכלו: 
Hebrew Vowels פּרְִ֭ימָוֹ מֵארֶֶ֣ץ תְּאַבֵּ֑ד וְ֝זרְַעםָ֗ מִבְּנֵ֥י אָדָםֽ׃  
Greek Επειδή, µηχανεύτηκαν κακά εναντίον σου· συλλογίστηκαν ένα 
σχέδιο, αλλά δεν µπόρεσαν να το εκτελέσουν. 

వచనము 12 

నీవు వారిని వెనుకకు తిర్పిప్వేసెదవు నీ వింటి నారులను బిగించి వారిని ముఖముమీద కొటట్ుదువు. 
Hebrew כי תשיתמו שכם במיתריך תכונן על פניהם: 
Hebrew Vowels כִּי־ נָטוּ֣ עָלֶ֣יָ רָעהָ֑ חָֽשְׁבוּ֥ מְ֝זמִּהָ֗ בַּל־ יוּכָֽלוּ׃  
Greek Γι&apos;αυτό, θα τους κάνεις να στρέψουν τα νώτα, όταν επάνω 
στις χορδές σου ετοιµάσεις τα βέλη σου ενάντια στο πρόσωπό τους. 

వచనము 13 
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యెహోవా, నీ బలమునుబటిట్ నినన్ు హెచిచ్ంచుకొనుము మేము గానము చేయుచు నీ పరాకర్మమును 

కీరిత్ంచెదము. 
Hebrew רומה יהוה בעזך נשירה ונזמרה גבורתך: 
Hebrew Vowels כִּ֭י תְּשִׁיתמֵ֣וֹ שׁכֶ֑םֶ בּמְֵֽ֝יתרֶָ֗יָ תּכְוֹנןֵ֥ עַל־ פְּנֵיהםֶֽ׃  
Greek Υψώσου, Κύριε, στη δύναµή σου· θα υµνούµε και θα ψαλµωδούµε 
τη δύναµή σου. 
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వచనము 1 

నా దేవా నా దేవా, నీవు ననేన్ల విడనాడితివి? ననన్ు రకిష్ంపక నా ఆరత్ధవ్ని వినక నీవేల దూరముగా 

నునాన్వు? 

Hebrew רחוק עזבתני  למה  אלי  אלי  לדוד  מזמור  השחר  אילת  על   למנצח 
 :מישועתי דברי שאגתי
Hebrew Vowels למְַ֭נצַּחֵַ עַל־ אַיֶּ֥לתֶ הַשׁחַּ֗רַ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నా దేవా, పగలు నేను మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను రాతిర్వేళను నేను మౌనముగా నుండుటలేదు అయినను 

నీవు నా కుతత్రమియయ్కునాన్వు. 
Hebrew אלהי אקרא יומם ולא תענה ולילה ולא דומיה לי: 
Hebrew Vowels אֵלִ֣י אֵ֭לִי למָהָ֣ עֲזַבתְָּ֑נִי רָחוֹ֥ק מִֽ֝ישׁוּעתִָ֗י דִּברְֵ֥י שַׁאֲגתִָֽי׃  
Greek Θεέ µου, κράζω την ηµέρα και δεν απαντάς· και τη νύχτα, και δεν 
σιωπώ. 

వచనము 3 

నీవు ఇశార్యేలు చేయు సోత్తర్ములమీద ఆసీనుడవై యునాన్వు. 
Hebrew ואתה קדוש יושב תהלות ישראל: 
Hebrew Vowels אֱ ֽלֹהַ֗י אֶקְרָ֣א יוֹ֭מםָ וְלֹ֣א תעֲַנהֶ֑ וְ֝לַ֗יְלהָ וְֽלֹא־ דוּֽמִיּהָ֥ לִֽי׃  
Greek Εσύ, µάλιστα, ο Άγιος κατοικείς ανάµεσα στις δοξολογίες τού 
Ισραήλ. 

వచనము 4 

మా పితరులు నీయందు నమిమ్కయుంచిరి వారు నీయందు నమిమ్కయుంచగా నీవు వారిని రకిష్ంచితివి. 
Hebrew בך בטחו אבתינו בטחו ותפלטמו: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֥ קָדוֹ֑שׁ יוֹ֝שֵׁ֗ב תּהְִלּוֹ֥ת יִשׂרְָאֵֽל׃  
Greek Σε σένα είχαν ελπίσει οι πατέρες µας· έλπισαν, κι τους 
ελευθέρωσες. 

వచనము 5 

వారు నీకు మొఱఱ్పెటిట్ విడుదలనొందిరి నీయందు నమిమ్కయుంచి సిగగ్ుపడకపోయిరి. 
Hebrew אליך זעקו ונמלטו בך בטחו ולא בושו: 
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Hebrew Vowels בְָּ֭ בָּטחְוּ֣ אֲבתֵֹ֑ינוּ בָּ֝טחְוּ֗ ותְַּֽפַלְּטמֵֽוֹ׃  
Greek Σε σένα έκραξαν και σώθηκαν· σε σένα έλπισαν, και δεν 
ντροπιάστηκαν. 

వచనము 6 

నేను నరుడను కాను నేను పురుగును నరులచేత నిందింపబడినవాడను పర్జలచేత తృణీకరింపబడిన 

వాడను. 
Hebrew ואנכי תולעת ולא איש חרפת אדם ובזוי עם: 
Hebrew Vowels אֵלֶ֣יָ זעֲָקוּ֣ וְנמְִלָ֑טוּ בְָּ֖ בָטחְוּ֣ וְלֹא־ בוֹֽשׁוּ׃  
Greek Εγώ, όµως, είµαι σκουλήκι και όχι άνθρωπος· όνειδος ανθρώπων 
και εξουθένηµα του λαού. 

వచనము 7 

ననన్ు చూచువారందరు పెదవులు విరిచి తల ఆడించుచు ననన్ు అపహసించుచునాన్రు. 
Hebrew כל ראי ילעגו לי יפטירו בשפה יניעו ראש: 
Hebrew Vowels וְאָנכִֹ֣י תוֹלעַ֣תַ וְלֹא־ אִ֑ישׁ חרְֶפּתַ֥ אָ֝דָם֗ וּבְזוּ֥י עםָֽ׃  
Greek Με περιέπαιξαν όσοι µε βλέπουν· ανοίγουν µε τα χείλη, κουνάνε το 
κεφάλι, και λένε: 

వచనము 8 

యెహోవామీద నీ భారము మోపుము ఆయన వానిని విడిపించునేమో వాడు ఆయనకు ఇషట్ుడు గదా 

ఆయన వానిని తపిప్ంచునేమో అందురు. 
Hebrew גל אל יהוה יפלטהו יצילהו כי חפץ בו: 
Hebrew Vowels כָּל־ רֹ֭אַי יַלעְִ֣גוּ לִ֑י יַפְטִ֥ירוּ בְ֝שָׂפהָ֗ יָנִ֥יעוּ רֹֽאשׁ׃  
Greek Έλπισε στον Κύριο· ας τον ελευθερώσει, ας τον λυτρώσει· επειδή, 
του είναι αρεστός. 

వచనము 9 

గరభ్మునుండి ననన్ు తీసినవాడవు నీవే గదా నేను నా తలిల్యొదద్ సత్నయ్పానము చేయుచుండగా నీవే 

గదా నాకు నమిమ్క పుటిట్ంచితివి. 
Hebrew כי אתה גחי מבטן מבטיחי על שדי אמי: 
Hebrew Vowels גֹּ֣ל אֶל־ יהְוהָ֣ יְפַלְּטהֵ֑וּ יצִַּ֝ילהֵ֗וּ כִּ֘י חָ֥פץֵֽ בּוֹֽ׃  
Greek Εσύ, όµως, είσαι που µε ανέλαβες από τη µητρική κοιλιά· είσαι η 
ελπίδα µου από τους µαστούς τής µητέρας µου. 
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వచనము 10 

గరభ్వాసినైనది మొదలుకొని నాకు ఆధారము నీవే నా తలిల్ ననన్ు కనన్ది మొదలుకొని నా దేవుడవు 

నీవే. 
Hebrew עליך השלכתי מרחם מבטן אמי אלי אתה: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אתַּהָ֣ גחִֹ֣י מִבָּ֑טןֶ מַ֝בְטִיחִ֗י עַל־ שְׁדֵ֥י אמִִּֽי׃  
Greek Σε σένα ρίχτηκα από τη µήτρα· από την κοιλιά τής µητέρας µου, 
εσύ είσαι ο Θεός µου. 

వచనము 11 

శర్మ వచిచ్యునన్ది, సహాయము చేయువాడెవడును లేడు నాకు దూరముగా నుండకుము. 
Hebrew אל תרחק ממני כי צרה קרובה כי אין עוזר: 
Hebrew Vowels עָ֭לֶיָ הָשְׁלכַ֣תְִּי מרֵָח֑םֶ מִבֶּ֥טןֶ אמִִּ֝֗י אֵ֣לִי אתָּֽהָ׃  
Greek Μη αποµακρυνθείς από µένα· επειδή, η θλίψη είναι κοντά· 
δεδοµένου ότι, δεν υπάρχει κάποιος για να βοηθήσει. 

వచనము 12 

వృషభములు అనేకములు ననన్ు చుటట్ుకొని యునన్వి బాషానుదేశపు బలమైన వృషభములు ననన్ు 

ఆవరించియునన్వి. 
Hebrew סבבוני פרים רבים אבירי בשן כתרוני: 
Hebrew Vowels אַל־ תּרְִחַ֣ק ממִֶּ֭נִּי כִּי־ צרָָה֣ קְרוֹבהָ֑ כִּי־ אֵ֥ין עוֹזרֵֽ׃  
Greek Ταύροι πολλοί µε περικύκλωσαν· ταύροι δυνατοί από τη Βασάν µε 
περιτριγύρισαν. 

వచనము 13 

చీలచ్ుచును గరిజ్ంచుచునుండు సింహమువలె వారు నోళల్ు తెరచుచునాన్రు 

Hebrew פצו עלי פיהם אריה טרף ושאג: 
Hebrew Vowels סְ֭בָבוּנִי פּרִָ֣ים רַבִּ֑ים אַבִּירֵ֖י בָשׁןָ֣ כּתִּרְוּֽנִי׃  
Greek Άνοιξαν το στόµα τους εναντίον µου, σαν λιοντάρι που αρπάζει και 
βρυχάζει. 

వచనము 14 

నేను నీళల్వలె పారబోయబడి యునాన్ను నా యెముకలనిన్యు సాథ్నము తపిప్యునన్వి నా హృదయము 

నా అంతరంగమందు మైనమువలె కరగియునన్ది. 
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Hebrew כמים נשפכתי והתפרדו כל עצמותי היה לבי כדונג נמס בתוך מעי: 
Hebrew Vowels פּצָוּ֣ עָלַ֣י פִּיהםֶ֑ ארְַ֝יהֵ֗ טרֵֹף֥ וְשֹׁאֵֽג׃  
Greek Ξεχύθηκα σαν νερό, και όλα τα κόκαλά µου εξαρθρώθηκαν· η 
καρδιά µου έγινε σαν κερί, λιώνει ολοκληρωτικά µέσα στα εντόσθιά µου. 

వచనము 15 

నా బలము యెండిపోయి చిలల్పెంకువలె ఆయెను నా నాలుక నా దౌడను అంటుకొనియునన్ది నీవు 

ననన్ు పేర్తల భూమిలో పడవేసియునాన్వు. 
Hebrew יבש כחרש כחי ולשוני מדבק מלקוחי ולעפר מות תשפתני: 
Hebrew Vowels ֵ֗נמָ֝ס כַּדּוֹנָ֑ג  לִ֭בִּי  הָיהָ֣  עצַמְוֹ֫תָ֥י  כָּֽל־  והְתְִפּרְָֽדוּ֗  נִשְׁפּכַתְִּי֮   כּמַַּ֥יםִ 
  בּתְוְֹ֣ מעֵָֽי׃
Greek Η δύναµή µου ξεράθηκε σαν κεραµίδι, και η γλώσσα µου κόλλησε 
στον ουρανίσκο µου. Κι εσύ µε κατέβασες στο χώµα τού θανάτου. 

వచనము 16 

కుకక్లు ననన్ు చుటట్ుకొనియునన్వి దురామ్రగ్ులు గుంపుకూడి ననన్ు ఆవరించియునాన్రు వారు నా 

చేతులను నా పాదములను పొడిచియునాన్రు. 
Hebrew כי סבבוני כלבים עדת מרעים הקיפוני כארי ידי ורגלי: 
Hebrew Vowels יָ֘בֵ֤שׁ כּחַרֶֶ֨שׂ ׀ כּחִֹ֗י וּ֭לְשׁוֹנִי מֻדְבָּ֣ק מַלְקוֹחָ֑י וְֽלעֲַפרַ־ מוָ֥תֶ תִּשְׁפּתְֵֽנִי׃  
Greek Επειδή, σκυλιά µε περικύκλωσαν, σύναξη κακοποιών µε 
περιέκλεισε· τρύπησαν τα χέρια µου και τα πόδια µου· 

వచనము 17 

నా యెముకలనిన్యు నేను లెకిక్ంపగలను వారు నిదానించుచు ననన్ు తేరి చూచుచునాన్రు 

Hebrew אספר כל עצמותי המה יביטו יראו בי: 
Hebrew Vowels כִּ֥י סְבָבוּ֗נִי כְּלָ֫בִ֥ים עֲדַת֣ מרְֵ֭עִים הִקִּיפוּ֑נִי כָּ֝ארֲִ֗י יָדַ֥י ורְַגְלָֽי׃  
Greek µπορώ να απαριθµήσω όλα τα κόκαλά µου· αυτοί µε ατενίζουν και 
µε παρατηρούν. 

వచనము 18 

నా వసత్రములు వారు పంచుకొనుచునాన్రు నా అంగీకొరకు చీటల్ు వేయుచునాన్రు. 
Hebrew יחלקו בגדי להם ועל לבושי יפילו גורל: 
Hebrew Vowels אסֲַפּרֵ֥ כָּל־ עצַמְוֹתָ֑י המֵּ֥הָ יַ֝בִּ֗יטוּ ירְִאוּ־ בִֽי׃  
Greek Μοίρασαν µεταξύ τους τα ιµάτιά µου· και στον ιµατισµό µου 
έβαλαν κλήρο. 
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వచనము 19 

యెహోవా, దూరముగా నుండకుము నా బలమా, తవ్రపడి నాకు సహాయము చేయుము. 
Hebrew ואתה יהוה אל תרחק אילותי לעזרתי חושה: 
Hebrew Vowels יחְַלְּקוּ֣ בְגָדַ֣י להָםֶ֑ ועְַל־ לְ֝בוּשִׁ֗י יַפִּ֥ילוּ גוֹרָֽל׃  
Greek Όµως εσύ, Κύριε, µη αποµακρυνθείς· εσύ, η δύναµή µου, σπεύσε σε 
βοήθειά µου. 

వచనము 20 

ఖడగ్మునుండి నా పార్ణమును కుకక్ల బలమునుండి నా పార్ణమును తపిప్ంపుము. 
Hebrew הצילה מחרב נפשי מיד כלב יחידתי: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֣ יהְ֭והָ אַל־ תּרְִחָ֑ק אֱ֝יָלוּתִ֗י לעְֶזרְָתִ֥י חוּֽשׁהָ׃  
Greek Ελευθέρωσε την ψυχή µου από ροµφαία, τη µοναδική µου ψυχή 
από δύναµη σκύλου. 

వచనము 21 

సింహపు నోటనుండి ననన్ు రకిష్ంపుము గురుపోతుల కొమమ్ులలోనుండి ననన్ు రకిష్ంచి 

నాకుతత్రమిచిచ్యునాన్వు 

Hebrew הושיעני מפי אריה ומקרני רמים עניתני: 
Hebrew Vowels הצִַּ֣ילהָ מחֵרֶֶ֣ב נַפְשִׁ֑י מִיַּד־ כֶּ֝֗לֶב יחְִידָתִֽי׃  
Greek Σώσε µε από στόµα λιονταριού, και εισάκουσέ µε, ελευθέρωσέ µε 
από κέρατα µονοκέρατων ζώων. 

వచనము 22 

నీ నామమును నా సహోదరులకు పర్చురపరచెదను సమాజమధయ్మున నినన్ు సత్ుతించెదను. 
Hebrew אספרה שמך לאחי בתוך קהל אהללך: 
Hebrew Vowels הוֹ֭שִׁיעֵנִי מִפִּ֣י ארְַיהֵ֑ וּמִקּרְַנֵ֖י רֵמִ֣ים עֲנִיתָֽנִי׃  
Greek Θα διηγούµαι το όνοµά σου προς τους αδελφούς µου· µέσα σε 
σύναξη θα σε επαινώ. 

వచనము 23 

యెహోవాయందు భయభకత్ులు గలవారలారా, ఆయనను సత్ుతించుడి యాకోబు వంశసథ్ులారా, 

మీరందరు ఆయనను ఘనపరచుడి ఇశార్యేలు వంశసథ్ులారా, మీరందరు ఆయనకు భయపడుడి 

Hebrew יראי יהוה הללוהו כל זרע יעקב כבדוהו וגורו ממנו כל זרע ישראל: 
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Hebrew Vowels ָאסֲַפּרְָה֣ שׁמְִָ֣ לְאחֶָ֑י בּתְוְֹ֖ קָהָ֣ל אהֲַלְלךֶּֽ׃  
Greek Οι φοβούµενοι τον Κύριο, δοξολογείτε τον· ολόκληρο το σπέρµα τού 
Ιακώβ, δοξάστε τον· και φοβηθείτε τον, ολόκληρο το σπέρµα τού Ισραήλ. 

వచనము 24 

ఆయన బాధపడువాని బాధను తృణీకరింపలేదు, దాని చూచి ఆయన అసహయ్పడలేదు, అతనికి తన 

ముఖమును దాచలేదు. వాడాయనకు మొఱఱ్పెటట్గా ఆయన ఆలకించెను. 
Hebrew כי לא בזה ולא שקץ ענות עני ולא הסתיר פניו ממנו ובשועו אליו שמע: 
Hebrew Vowels ירְִאֵ֤י יהְוהָ֨ ׀ הַֽלְלוּ֗הוּ כָּל־ זרֶַ֣ע יעֲַקֹ֣ב כַּבְּדוּ֑הוּ וְגוּ֥רוּ ממִֶּ֝֗נּוּ כָּל־ זרֶַ֥ע 
  יִשׂרְָאֵֽל׃
Greek Επειδή, δεν περιφρόνησε ούτε αποστράφηκε τη θλίψη του 
θλιµµένου, και δεν έκρυψε το πρόσωπό του απ&apos; αυτόν· αλλ&apos; 
όταν βόησε σ&apos; αυτόν, τον εισάκουσε. 

వచనము 25 

మహా సమాజములో నినన్ుగూరిచ్ నేను కీరత్న పాడెదను ఆయనయందు భయభకత్ులు గలవారియెదుట 

నా మొర్కక్ుబడులు చెలిల్ంచెదను. 
Hebrew מאתך תהלתי בקהל רב נדרי אשלם נגד יראיו: 
Hebrew Vowels ֹ֖כִּ֤י לֹֽא־ בָזהָ֨ וְלֹ֪א שִׁקּץַ֡ עֱנוּ֬ת עָנִ֗י וְלֹא־ הסִתְִּ֣יר פָּנָ֣יו ממִֶּ֑נּוּ וּֽבְשׁוַּעְו 
  אֵלָ֣יו שׁמָעֵֽ׃ַ
Greek Από σένα θα αρχίζει η δοξολογία µου µέσα σε µεγάλη σύναξη· θα 
αποδώσω τις ευχές µου µπροστά σ&apos; εκείνους που τον φοβούνται. 

వచనము 26 

దీనులు భోజనముచేసి తృపిత్పొందెదరు యెహోవాను వెదకువారు ఆయనను సత్ుతించెదరు మీ 

హృదయములు తెపప్రిలిల్ నితయ్ము బర్దుకును. 
Hebrew יאכלו ענוים וישבעו יהללו יהוה דרשיו יחי לבבכם לעד: 
Hebrew Vowels מֵ֥אתְִָּ֗ תהְִֽלּתִָ֥֫י בְּקָהָ֥ל רָ֑ב נְדָרַ֥י אֲ֝שַׁלּםֵ֗ נֶ֣גֶד ירְֵאָֽיו׃  
Greek Οι θλιµµένοι θα φάνε, και θα χορτάσουν· θα δοξολογήσουν τον 
Κύριο όσοι τον εκζητούν· η καρδιά σας θα ζει στον αιώνα. 

వచనము 27 

భూదిగంతముల నివాసులందరు జాఞ్పకము చేసికొని యెహోవాతటట్ు తిరిగెదరు అనయ్జనుల 

వంశసథ్ులందరు నీ సనిన్ధిని నమసాక్రము చేసెదరు 
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Hebrew יזכרו וישבו אל יהוה כל אפסי ארץ וישתחוו לפניך כל משפחות גוים: 
Hebrew Vowels יֹאכְלוּ֬ עֲנוִָ֨ים ׀ וְיִשְׂבּעָ֗וּ יהְַֽלְלוּ֣ יהְ֭והָ דּרְֹ֣שָׁ֑יו יחְִ֖י לְבַבכְםֶ֣ לעַָֽד׃  
Greek Θα θυµηθούν, και θα επιστρέψουν προς τον Κύριο, όλα τα πέρατα 
της γης· και θα προσκυνήσουν µπροστά σου όλες οι φυλές των εθνών. 

వచనము 28 

రాజయ్ము యెహోవాదే అనయ్జనులలో ఏలువాడు ఆయనే. 
Hebrew כי ליהוה המלוכה ומשל בגוים: 
Hebrew Vowels כָּֽל־ לְ֝פָנֶ֗יָ  וְיִֽשׁתְּחַוֲוּ֥  ארֶָ֑ץ  אַפסְֵי־  כָּל־  יהְ֭והָ  אֶל־  וְיָשֻׁ֣בוּ  ׀   יִזכְּרְוּ֤ 
  מִשְׁפּחְוֹ֥ת גּוֹיםִֽ׃
Greek Επειδή, του Κυρίου είναι η βασιλεία, κι αυτός εξουσιάζει τα έθνη. 

వచనము 29 

భూమిమీద వరిథ్లల్ుచునన్వారందరు అనన్పానములు పుచచ్ుకొనుచు నమసాక్రము చేసెదరు తమ 

పార్ణము కాపాడుకొనలేక మంటిపాలగు వారందరు ఆయన సనిన్ధిని మోకరించెదరు 

Hebrew אכלו וישתחוו כל דשני ארץ לפניו יכרעו כל יורדי עפר ונפשו לא חיה: 
Hebrew Vowels כִּ֣י לַ֭יהוהָ המְַּלוּכהָ֑ וּמֹ֝שֵׁ֗ל בַּגּוֹיםִֽ׃  
Greek Θα φάνε, και θα προσκυνήσουν, όλοι οι παχύσαρκοι της γης· 
µπροστά του θα υποκλιθούν όλοι όσοι κατεβαίνουν στο χώµα· και κανένας 
δεν θα µπορέσει να φυλάξει τη ζωή του. 

వచనము 30 

ఒక సంతతివారు ఆయనను సేవించెదరు రాబోవు తరమునకు పర్భువునుగూరిచ్ వివరింతురు. 
Hebrew זרע יעבדנו יספר לאדני לדור: 
Hebrew Vowels ָ֑עָפר יוֹרְדֵ֣י  כָּל־  יכִ֭רְְעוּ  לְפָנָ֣יו  ארֶֶ֗ץ  דִּשְׁנֵי־  כָּֽל־  ׀  וַיִּֽשׁתְּחַוֲּוּ֨   אכְָלוּ֬ 
  וְ֝נַפְשׁוֹ֗ לֹ֣א חִיּהָֽ׃
Greek Οι µεταγενέστεροι θα γίνουν δούλοι του· θα αναγραφούν στον 
Κύριο ως δική του γενεά. 

వచనము 31 

వారు వచిచ్ ఆయన దీని చేసెనని పుటట్బోవు పర్జలకు తెలియజేతురు ఆయన నీతిని వారికి 

పర్చురపరతురు.  
Hebrew יבאו ויגידו צדקתו לעם נולד כי עשה: 
Hebrew Vowels זרֶַ֥ע יעַַֽבְדֶ֑נּוּ יסְֻפּרַ֖ לַֽאדֹנָ֣י לַדּוֹֽר׃  
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Greek Θάρθουν και θα αναγγείλουν τη δικαιοσύνη του σε λαό που 
πρόκειται να γεννηθεί· επειδή, αυτός το έκανε αυτό. 
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వచనము 1 

యెహోవా నా కాపరి నాకు లేమి కలుగదు. 
Hebrew מזמור לדוד יהוה רעי לא אחסר: 
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֥ר לְדָוִ֑ד יהְוהָ֥ רֹעִ֝֗י לֹ֣א אחֶסְרָֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. Ο ΚΥΡΙΟΣ είναι ο ποιµένας µου· τίποτε δεν θα 
στερηθώ. 

వచనము 2 

పచిచ్కగల చోటల్ను ఆయన ననన్ు పరుండజేయుచునాన్డు శాంతికరమైన జలములయొదద్ ననన్ు 

నడిపించుచునాన్డు. 
Hebrew בנאות דשא ירביצני על מי מנחות ינהלני: 
Hebrew Vowels בִּנְאוֹ֣ת דֶּ֭שֶׁא ירְַבִּיצֵ֑נִי עַל־ מֵ֖י מְנחֻוֹ֣ת יְנהֲַלֵֽנִי׃  
Greek Σε βοσκές χλοερές µε ανέπαυσε· σε νερά ανάπαυσης µε οδήγησε. 

వచనము 3 

నా పార్ణమునకు ఆయన సేదదీరచ్ుచునాన్డు తన నామమునుబటిట్ నీతిమారగ్ములలో ననన్ు 

నడిపించుచునాన్డు. 
Hebrew נפשי ישובב ינחני במעגלי צדק למען שמו: 
Hebrew Vowels נַפְשִׁ֥י יְשׁוֹבֵ֑ב יַֽנחְֵ֥נִי במְעְַגְּלֵי־ צֶ֝֗דֶק למְעַ֣ןַ שׁמְוֹֽ׃  
Greek Ανόρθωσε την ψυχή µου· µε οδήγησε µέσα από µονοπάτια 
δικαιοσύνης, χάρη τού ονόµατός του. 

వచనము 4 

గాఢాంధకారపు లోయలో నేను సంచరించినను ఏ అపాయమునకు భయపడను నీవు నాకు 

తోడైయుందువు నీ దుడ డ్ుకఱఱ్యు నీదండమును ననన్ు ఆదరించును.  
Hebrew ומשענתך שבטך  עמדי  אתה  כי  רע  אירא  לא  צלמות  בגיא  אלך  כי   גם 
 :המה ינחמני
Hebrew Vowels ְָ֥גּםַ֤ כִּֽי־ אֵלְֵ֨ בְּגֵ֪יא צַלמְוָ֡תֶ לֹא־ אִ֘ירָ֤א רָע֗ כִּי־ אתַּהָ֥ עמִָּדִ֑י שִׁבְט 
  וּמִ֝שׁעְַנתְֶָּ֗ המֵּ֣הָ יְנחַֽמֲֻֽנִי׃
Greek Και µέσα σε κοιλάδα σκιάς θανάτου αν περπατήσω, δεν θα φοβηθώ 
κακό· επειδή, εσύ είσαι µαζί µου· η ράβδος σου και η βακτηρία σου, αυτές 
µε παρηγορούν. 
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వచనము 5 

నా శతర్ువులయెదుట నీవు నాకు భోజనము సిదధ్పరచుదువు నూనెతో నా తల అంటియునాన్వు నా 

గినెన్ నిండి పొరల్ుచునన్ది. 
Hebrew תערך לפני שלחן נגד צררי דשנת בשמן ראשי כוסי רויה: 
Hebrew Vowels תּעַרְֲֹ֬ לְפָנַ֨י ׀ שֻׁלחְןָ֗ נֶ֥גֶד צרְֹרָ֑י דִּשַּׁ֖נתְָּ בַשׁמֶּ֥ןֶ רֹ֝אשִׁ֗י כּוֹסִ֥י רְוָיהָֽ׃  
Greek Ετοίµασες µπροστά µου τραπέζι, απέναντι από τους εχθρούς µου· 
άλειψες το κεφάλι µου µε λάδι· το ποτήρι µου ξεχειλίζει. 

వచనము 6 

నేను బర్దుకు దినములనిన్యు కృపాకేష్మములే నా వెంట వచచ్ును చిరకాలము యెహోవా 

మందిరములో నేను నివాసము చేసెదను. 
Hebrew אך טוב וחסד ירדפוני כל ימי חיי ושבתי בבית יהוה לארך ימים: 
Hebrew Vowels ְֶֹ֣אְַ֤ ׀ טוֹ֤ב וחָסֶֶ֣ד ירְִ֭דְּפוּנִי כָּל־ ימְֵ֣י חַיָּ֑י וְשַׁבתְִּ֥י בְּבֵית־ יהְ֝והָ֗ לְאר 
  ימִָֽים׃
Greek Σίγουρα, χάρη και έλεος θα µε ακολουθούν όλες τις ηµέρες τής ζωής 
µου· και θα κατοικώ στον οίκο τού Κυρίου σε µακρότητα ηµερών. 
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వచనము 1 

భూమియు దాని సంపూరణ్తయు లోకమును దాని నివాసులును యెహోవావే. 
Hebrew לדוד מזמור ליהוה הארץ ומלואה תבל וישבי בה: 
Hebrew Vowels לְדָוִ֗ד מִ֫זמְוֹ֥ר לַֽ֭יהוהָ הָארֶָ֣ץ וּמְלוֹאהָּ֑ תֵּ֝בֵ֗ל וְיֹ֣שְׁבֵי בהָּֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΤΟΥ Κυρίου είναι η γη, και το πλήρωµά της· η 
οικουµένη, και όσοι κατοικούν σ&apos; αυτή. 

వచనము 2 

ఆయన సముదర్ములమీద దానికి పునాది వేసెను పర్వాహజలములమీద దాని సిథ్రపరచెను. 
Hebrew כי הוא על ימים יסדה ועל נהרות יכוננה: 
Hebrew Vowels ָכִּי־ הוּ֭א עַל־ ימִַּ֣ים יסְָדָהּ֑ ועְַל־ נהְ֝רָוֹ֗ת יכְוֹנְנהֶֽ׃  
Greek Επειδή, αυτός τη θεµελίωσε επάνω στις θάλασσες, και τη στερέωσε 
επάνω στα ποτάµια. 

వచనము 3 

యెహోవా పరవ్తమునకు ఎకక్దగినవాడెవడు? ఆయన పరిశుదధ్ సథ్లములో నిలువదగినవాడెవడు? 

Hebrew מי יעלה בהר יהוה ומי יקום במקום קדשו: 
Hebrew Vowels מִֽי־ יעֲַלהֶ֥ בהְרַ־ יהְוהָ֑ וּמִי־ יָ֝קוּם בּמְִקוֹ֥ם קָדְשׁוֹֽ׃  
Greek Ποιος θα ανέβει στο βουνό τού Κυρίου; Και ποιος θα σταθεί στον 
άγιο τόπο του; 

వచనము 4 

వయ్రథ్మైనదానియందు మనసస్ు పెటట్కయు కపటముగా పర్మాణము చేయకయు నిరోద్షమైన చేతులును 

శుదధ్మైన హృదయమును కలిగియుండువాడే. 
Hebrew נקי כפים ובר לבב אשר לא נשא לשוא נפשי ולא נשבע למרמה: 
Hebrew Vowels ַ֣נִשְׁבּע וְלֹ֖א  נַפְשִׁ֑י  לַשׁוְָּ֣א  נָשָׂ֣א  לֹא־  ׀  אֲשׁרֶ֤  לֵ֫בָ֥ב  וּֽברַ־  כַפַּ֗יםִ   נְקִ֥י 
  למְרְִמהָֽ׃
Greek Ο αθώος στα χέρια, και ο καθαρός στην καρδιά· εκείνος που δεν 
έδωσε την ψυχή του σε µαταιότητα, και δεν ορκίστηκε µε δολιότητα. 

వచనము 5 

వాడు యెహోవావలన ఆశీరావ్దము నొందును తన రక్షకుడైన దేవునివలన నీతిమతవ్ము నొందును. 
Hebrew ישא ברכה מאת יהוה וצדקה מאלהי ישעו: 
Hebrew Vowels יִשָּׂ֣א ברְָ֭כהָ מֵאתֵ֣ יהְוהָ֑ וּצְ֝דָקָה֗ מֵאֱלֹהֵ֥י יִשׁעְוֹֽ׃  
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Greek Αυτός θα πάρει ευλογία από τον Κύριο, και δικαιοσύνη από τον Θεό 
τής σωτηρίας του. 

వచనము 6 

ఆయన నాశర్యించువారు యాకోబు దేవా, నీ సనిన్ధిని వెదకువారు అటిట్వారే. (సెలా.) 
Hebrew זה דור דרשו מבקשי פניך יעקב סלה: 
Hebrew Vowels זהֶ֭ דּוֹ֣ר מְבַקְשֵׁ֨י פָנֶ֖יָ יעֲַקֹ֣ב סֶֽלהָ׃  
Greek Αυτή είναι η γενεά εκείνων που τον εκζητούν, εκείνων που ζητούν 
το πρόσωπό σου, Θεέ τού Ιακώβ. (Διάψαλµα). 

వచనము 7 

గుమమ్ములారా, మీ తలలు పైకెతిత్కొనుడి మహిమగల రాజు పర్వేశించునటల్ు పురాతనమైన 

తలుపులారా, మిమమ్ును లేవనెతిత్కొనుడి.  
Hebrew שאו שערים ראשיכם והנשאו פתחי עולם ויבוא מלך הכבוד: 
Hebrew Vowels שְׂאוּ֤ שׁעְרִָ֨ים ׀ רָֽאשֵׁיכםֶ֗ והְִֽ֭נָּשְׂאוּ פּתִחְֵ֣י עוֹלםָ֑ וְ֝יָבוֹ֗א מֶ֣לְֶ הכַָּבוֹֽד׃  
Greek Σηκώστε, πύλες, τα κεφάλια σας, και υψωθείτε, αιώνιες πόρτες, και 
θα µπει µέσα ο Βασιλιάς τής δόξας. 

వచనము 8 

మహిమగల యీ రాజు ఎవడు? బలశౌరయ్ములుగల యెహోవా యుదధ్శూరుడైన యెహోవా. 
Hebrew מי זה מלך הכבוד יהוה עזוז וגבור יהוה גבור מלחמה: 
Hebrew Vowels מִ֥י זהֶ֮ מֶ֤לְֶ הכַָּ֫בוֹ֥ד יהְ֭והָ עִזּוּ֣ז וְגִבּוֹ֑ר יהְ֝והָ֗ גִּבּוֹ֥ר מִלחְמָהָֽ׃  
Greek Ποιος είναι αυτός ο Βασιλιάς τής δόξας; Ο Κύριος ο κραταιός και ο 
δυνατός, ο Κύριος ο δυνατός σε πόλεµο. 

వచనము 9 

గుమమ్ములారా, మీ తలలు పైకెతిత్కొనుడి, పురాతనమైన తలుపులారా, మహిమగల రాజు 

పర్వేశించునటల్ు మిమమ్ును లేవనెతిత్కొనుడి.  
Hebrew שאו שערים ראשיכם ושאו פתחי עולם ויבא מלך הכבוד: 
Hebrew Vowels שְׂאוּ֤ שׁעְרִָ֨ים ׀ רָֽאשֵׁיכםֶ֗ וּ֭שְׂאוּ פּתִחְֵ֣י עוֹלםָ֑ וְ֝יָבֹא מֶ֣לְֶ הכַָּבוֹֽד׃  
Greek Σηκώστε, πύλες, τα κεφάλια σας, και υψωθείτε, αιώνιες πόρτες, και 
θα µπει µέσα ο Βασιλιάς τής δόξας. 

వచనము 10 
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మహిమగల యీ రాజు ఎవడు? సైనయ్ములకధిపతియగు యెహోవాయే. ఆయనే యీ మహిమగల 

రాజు. 
Hebrew מי הוא זה מלך הכבוד יהוה צבאות הוא מלך הכבוד סלה: 
Hebrew Vowels מִ֤י הוּ֣א זהֶ֮ מֶ֤לְֶ הכַָּ֫בוֹ֥ד יהְוהָ֥ צְבָאוֹ֑ת הוּ֤א מֶ֖לְֶ הכַָּבוֹ֣ד סֶֽלהָ׃  
Greek Ποιος είναι αυτός ο Βασιλιάς τής δόξας; Ο Κύριος των δυνάµεων· 
αυτός είναι ο Βασιλιάς τής δόξας. (Διάψαλµα). 
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వచనము 1 

యెహోవా, నీ దికక్ునకు చూచి నా ఆతమ్ను ఎతిత్కొనుచునాన్ను. 
Hebrew לדוד אליך יהוה נפשי אשא: 
Hebrew Vowels לְדָוִ֡ד אֵלֶ֥יָ יהְ֝והָ֗ נַפְשִׁ֥י אֶשָּֽׂא׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΣΕ σένα, Κύριε, ύψωσα την ψυχή µου. 

వచనము 2 

నా దేవా, నీయందు నమిమ్క యుంచియునాన్ను ననన్ు సిగగ్ుపడనియయ్కుము నా శతర్ువులను 

ననన్ుగూరిచ్ ఉతస్హింపనియయ్కుము  
Hebrew אלהי בך בטחתי אל אבושה אל יעלצו איבי לי: 
Hebrew Vowels אֱ ֽלֹהַ֗י בְָּ֣ בָ֭טחַתְִּי אַל־ אֵבוֹ֑שׁהָ אַל־ יעַַֽלצְוּ֖ אֹיְבַ֣י לִֽי׃  
Greek Θεέ µου, σε σένα έλπισα. Ας µη ντροπιαστώ, ας µη χαρούν επάνω 
µου οι εχθροί µου. 

వచనము 3 

నీకొరకు కనిపెటట్ువారిలో ఎవడును సిగగ్ునొందడు. హేతువు లేకుండనే దోర్హము చేయువారు సిగగ్ు 

నొందుదురు.  
Hebrew גם כל קויך לא יבשו יבשו הבוגדים ריקם: 
Hebrew Vowels גּםַ֣ כָּל־ קֹוֶ֭יָ לֹ֣א יֵבֹ֑שׁוּ יֵ֝בֹ֗שׁוּ הַבּוֹגְדִ֥ים רֵיקָםֽ׃  
Greek Σίγουρα, όλοι εκείνοι που σε προσµένουν δεν θα ντροπιαστούν· ας 
ντροπιαστούν οι µωροί παραβάτες. 

వచనము 4 

యెహోవా, నీ మారగ్ములను నాకు తెలియజేయుము నీ తోర్వలను నాకు తేటపరచుము. 
Hebrew דרכיך יהוה הודיעני ארחותיך למדני: 
Hebrew Vowels דּרְָכֶ֣יָ יהְ֭והָ הוֹדִיעֵ֑נִי ארְֹ֖חוֹתֶ֣יָ למְַּדֵֽנִי׃  
Greek Δείξε µου, Κύριε, τους δρόµους σου· δίδαξέ µε τα βήµατά σου. 

వచనము 5 

ననన్ు నీ సతయ్ము ననుసరింపజేసి నాకు ఉపదేశము చేయుము. నీవే నా రక్షణకరత్వైన దేవుడవు 

దినమెలల్ నీకొరకు కనిపెటట్ుచునాన్ను.  
Hebrew הדריכני באמתך ולמדני כי אתה אלהי ישעי אותך קויתי כל היום: 

Page  of 117 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew Vowels קִוִּ֝֗יתִי אוֹתְָ֥  יִשׁעְִ֑י  אֱלֹהֵ֣י  אתַּ֭הָ  כִּֽי־  וְֽלמְַּדֵ֗נִי  ׀  בַאמֲתִֶָּ֨   הַדְרִ֘יכֵ֤נִי 
  כָּל־ הַיּוֹֽם׃
Greek Οδήγησέ µε στην αλήθεια σου, και δίδαξέ µε. Επειδή, εσύ είσαι ο 
Θεός τής σωτηρίας µου· σε προσµένω ολόκληρη την ηµέρα. 

వచనము 6 

యెహోవా, నీ కరుణాతిశయములను జాఞ్పకము చేసికొనుము నీ కృపాతిశయములను జాఞ్పకము 

చేసికొనుము అవి పూరవ్మునుండి యునన్వే గదా.  
Hebrew זכר רחמיך יהוה וחסדיך כי מעולם המה: 
Hebrew Vowels זכְרֹ־ רַחמֲֶ֣יָ יהְ֭והָ וחַסֲָדֶ֑יָ כִּ֖י מעֵוֹלםָ֣ המֵּֽהָ׃  
Greek Θυµήσου, Κύριε, τους οικτιρµούς σου, και τα ελέη σου, επειδή είναι 
από τον αιώνα. 

వచనము 7 

నా బాలయ్ పాపములను నా అతికర్మములను జాఞ్పకము చేసికొనకుము. యెహోవా నీ కృపనుబటిట్ నీ 

దయచొపప్ున ననన్ు జాఞ్పకములో ఉంచుకొనుము. 
Hebrew חטאות נעורי ופשעי אל תזכר כחסדך זכר לי אתה למען טובך יהוה: 
Hebrew Vowels ַחַטֹּ֤אות נעְוּרַ֨י ׀ וּפְשׁעַָ֗י אַל־ תִּ֫זכְּרֹ֥ כּחְסְַדְָּ֥ זכְרָ־ לִי־ אתַּ֑הָ למְעַ֖ן 
  טוּבְָ֣ יהְוהָֽ׃
Greek Τις αµαρτίες τής νιότης µου, και τις παραβάσεις µου, µη τις 
θυµηθείς· σύµφωνα µε το έλεός σου, εσύ θυµήσου µε, Κύριε, ένεκα της 
αγαθότητάς σου. 

వచనము 8 

యెహోవా ఉతత్ముడును యథారథ్వంతుడునై యునాన్డు కావున తన మారగ్మునుగూరిచ్ ఆయన 

పాపులకు ఉపదేశించును.  
Hebrew טוב וישר יהוה על כן יורה חטאים בדרך: 
Hebrew Vowels טוֹב־ וְיָשׁרָ֥ יהְוהָ֑ עַל־ כּןֵ֤ יוֹרֶה֖ חַטָּאִ֣ים בַּדּרְֶָֽ׃  
Greek Αγαθός και ευθύς είναι ο Κύριος· γι&apos; αυτό, θα διδάξει στους 
αµαρτωλούς τον δρόµο. 

వచనము 9 

నాయ్యవిధులనుబటిట్ ఆయన దీనులను నడిపించును తన మారగ్మును దీనులకు నేరప్ును. 
Hebrew ידרך ענוים במשפט וילמד ענוים דרכו: 
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Hebrew Vowels יַדְרְֵ֣ עֲ֭נוִָים בּמִַּשְׁפָּ֑ט וִֽילמֵַּ֖ד עֲנוִָ֣ים דּרְַכּוֹֽ׃  
Greek Θα οδηγήσει τούς πράους µε κρίση, και θα διδάξει στους πράους 
τον δρόµο του. 

వచనము 10 

ఆయన చేసిన నిబంధనను ఆయన నియమించిన శాసనములను గైకొనువారి విషయములో యెహోవా 

తోర్వలనిన్యు కృపా సతయ్మయములై యునన్వి  
Hebrew כל ארחות יהוה חסד ואמת לנצרי בריתו ועדתיו: 
Hebrew Vowels כָּל־ ארְָחוֹ֣ת יהְ֭והָ חסֶֶ֣ד וֶאמֱתֶ֑ לְנצֹרְֵ֥י ברְִ֝יתוֹ֗ ועְֵדֹתָֽיו׃  
Greek Όλοι οι δρόµοι τού Κυρίου είναι έλεος και αλήθεια σ&apos; 
εκείνους που φυλάττουν τη διαθήκη του και τα µαρτύριά του. 

వచనము 11 

యెహోవా, నా పాపము బహు ఘోరమైనది నీ నామమునుబటిట్ దానిని క్షమింపుము. 
Hebrew למען שמך יהוה וסלחת לעוני כי רב הוא: 
Hebrew Vowels למְעַֽןַ־ שׁמְִָ֥ יהְוהָ֑ וסְָֽלחַתְָּ֥ לעַ֝וֲֹנִ֗י כִּ֣י רַב־ הוּֽא׃  
Greek Ένεκα του ονόµατός σου, Κύριε, συγχώρεσε την ανοµία µου, επειδή 
είναι µεγάλη. 

వచనము 12 

యెహోవాయందు భయభకత్ులు గలవాడెవడో వాడు కోరుకొనవలసిన మారగ్మును ఆయన వానికి 

బోధించును. 
Hebrew מי זה האיש ירא יהוה יורנו בדרך יבחר: 
Hebrew Vowels מִי־ זהֶ֣ הָ֭אִישׁ ירְֵ֣א יהְוהָ֑ יוֹ֝רֶ֗נּוּ בְּדֶרְֶ֣ יִבחְרָֽ׃  
Greek Ποιος είναι ο άνθρωπος που φοβάται τον Κύριο; Αυτόν θα διδάξει 
τον δρόµο, που πρέπει να εκλέξει· 

వచనము 13 

అతని పార్ణము నెమమ్దిగా ఉండును అతని సంతానము భూమిని సవ్తంతిర్ంచుకొనును.  
Hebrew נפשו בטוב תלין וזרעו יירש ארץ: 
Hebrew Vowels נַ֭פְשׁוֹ בְּטוֹ֣ב תָּלִ֑ין וְ֝זרְַעוֹ֗ יִ֣ירַשׁ ארֶָֽץ׃  
Greek η ψυχή του θα κατοικεί σε αγαθά, και το σπέρµα του θα 
κληρονοµήσει τη γη. 

వచనము 14 
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యెహోవా మరమ్ము ఆయనయందు భయభకత్ులు గలవారికి తెలిసియునన్ది ఆయన తన నిబంధనను 

వారికి తెలియజేయును.  
Hebrew סוד יהוה ליראיו ובריתו להודיעם: 
Hebrew Vowels סוֹ֣ד יהְ֭והָ לִירֵאָ֑יו וּ֝ברְִיתוֹ֗ להְוֹדִיעםָֽ׃  
Greek Το απόρρητο του Κυρίου είναι µαζί µε εκείνους που τον φοβούνται, 
και σ&apos; αυτούς θα φανερώσει τη διαθήκη του. 

వచనము 15 

నా కనుదృషిట్ యెలల్పప్ుడు యెహోవా వైపునకే తిరిగియునన్ది ఆయన నా పాదములను వలలోనుండి 

విడిపించును.  
Hebrew עיני תמיד אל יהוה כי הוא יוציא מרשת רגלי: 
Hebrew Vowels עֵינַ֣י תּמִָ֭יד אֶל־ יהְוהָ֑ כִּ֤י הוּֽא־ יוֹצִ֖יא מרֵֶ֣שׁתֶ רַגְלָֽי׃  
Greek Τα µάτια µου είναι πάντοτε προς τον Κύριο, επειδή αυτός θα βγάλει 
τα πόδια µου από την παγίδα. 

వచనము 16 

నేను ఏకాకిని, బాధపడువాడను నా వైపు తిరిగి ననన్ు కరుణింపుము. 
Hebrew פנה אלי וחנני כי יחיד ועני אני: 
Hebrew Vowels פְּנהֵ־ אֵלַ֥י וחְָנֵּ֑נִי כִּֽי־ יחִָ֖יד ועְָנִ֣י אָֽנִי׃  
Greek Επίβλεψε επάνω µου, και ελέησέ µε, επειδή είµαι µόνος και 
θλιµµένος. 

వచనము 17 

నా హృదయ వేదనలు అతి విసాత్రములు ఇకక్టట్ులోనుండి ననన్ు విడిపింపుము. 
Hebrew צרות לבבי הרחיבו ממצוקותי הוציאני: 
Hebrew Vowels צרָוֹ֣ת לְבָבִ֣י הרְִחִ֑יבוּ ממִּ֝צְוּֽקוֹתַ֗י הוֹצִיאֵֽנִי׃  
Greek Οι θλίψεις τής καρδιάς µου αυξήθηκαν· βγάλε µε από τις 
στενοχώριες µου. 

వచనము 18 

నా బాధను నా వేదనను కనుగొనుము నా పాపములనిన్టిని క్షమింపుము. 
Hebrew ראה עניי ועמלי ושא לכל חטאותי: 
Hebrew Vowels רְאהֵ֣ עָ֭נְיִי ועַמֲָלִ֑י וְ֝שָׂ֗א לכְָל־ חַטֹּאותָֽי׃  
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Greek Δες τη θλίψη µου και τον µόχθο µου, και συγχώρεσε όλες τις 
αµαρτίες µου. 

వచనము 19 

నా శతర్ువులను చూడుము, వారు అనేకులు కర్ూరదేవ్షముతో వారు ననన్ు దేవ్షించుచునాన్రు. 
Hebrew ראה אויבי כי רבו ושנאת חמס שנאוני: 
Hebrew Vowels רְאהֵֽ־ אוֹיְבַ֥י כִּי־ רָ֑בּוּ וְשִׂנְאתַ֖ חמָסָ֣ שְׂנֵאוּֽנִי׃  
Greek Δες τους εχθρούς µου, επειδή πληθύνθηκαν, και µε άδικο µίσος µε 
µίσησαν. 

వచనము 20 

నేను నీ శరణుజొచిచ్యునాన్ను, ననన్ు సిగగ్ుపడనియయ్కుము నా పార్ణమును కాపాడుము, ననన్ు 

రకిష్ంపుము.  
Hebrew שמרה נפשי והצילני אל אבוש כי חסיתי בך: 
Hebrew Vowels שׁמָרְָה֣ נַ֭פְשִׁי והְצִַּילֵ֑נִי אַל־ אֵ֝בוֹ֗שׁ כִּֽי־ חסִָ֥יתִי בְָֽ׃  
Greek Φύλαξε την ψυχή µου, και σώσε µε· ας µη ντροπιαστώ, επειδή 
έλπισα σε σένα. 

వచనము 21 

నీకొరకు నేను కనిపెటట్ుచునాన్ను యథారథ్తయు నిరోద్షతవ్మును ననన్ు సంరకిష్ంచును గాక. 
Hebrew תם וישר יצרוני כי קויתיך: 
Hebrew Vowels תּםֹ־ וָיֹ֥שׁרֶ יצִּרְוּ֑נִי כִּ֝֗י קִוִּיתִֽיָ׃  
Greek Ακακία και ευθύτητα ας µε περιφυλάττουν, επειδή σε πρόσµενα. 

వచనము 22 

దేవా, వారి బాధలనిన్టిలోనుండి ఇశార్యేలీయులను విమోచింపుము. 
Hebrew פדה אלהים את ישראל מכל צרותיו: 
Hebrew Vowels פְּדֵה֣ אֱ֭לֹהִים אתֶ־ יִשׂרְָאֵ֑ל מכִֹּ֝֗ל צרָֽוֹתָיו׃  
Greek Λύτρωσε, Θεέ, τον Ισραήλ από όλες τις θλίψεις του. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నేను యథారథ్వంతుడనై పర్వరిత్ంచుచునాన్ను నాకు తీరప్ు తీరచ్ుము ఏమియు 

సందేహపడకుండ యెహోవాయందు నేను నమిమ్క యుంచియునాన్ను.  
Hebrew לדוד שפטני יהוה כי אני בתמי הלכתי וביהוה בטחתי לא אמעד: 
Hebrew Vowels לְדָוִ֨ד ׀ שָׁפְטֵ֤נִי יהְוהָ֗ כִּֽי־ אֲ֭נִי בּתְמִֻּ֣י הָלכַ֑תְִּי וּבַיהוהָ֥ בָּ֝טחַ֗תְִּי לֹ֣א 
  אמֶעְָֽד׃
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΚΡΙΝΕ µε, Κύριε· επειδή, εγώ περπάτησα µέσα 
στην ακακία µου· και έλπισα στον Κύριο, δεν θα σαλευτώ. 

వచనము 2 

యెహోవా, ననన్ు పరిశీలించుము, ననన్ు పరీకిష్ంచుము నా అంతరిందిర్యములను నా హృదయమును 

పరిశోధించుము. 
Hebrew בחנני יהוה ונסני צרופה כליותי ולבי: 
Hebrew Vowels בּחְָנֵ֣נִי יהְוהָ֣ וְנסֵַּ֑נִי כִלְיוֹתַ֣י וְלִבִּֽי׃  
Greek Εξέτασέ µε, Κύριε, και δοκίµασέ µε· δοκίµασε τα νεφρά µου και την 
καρδιά µου. 

వచనము 3 

నీ కృప నా కనన్ులయెదుట నుంచుకొనియునాన్ను నీ సతయ్ము ననుసరించి నడుచుకొనుచునాన్ను 

Hebrew כי חסדך לנגד עיני והתהלכתי באמתך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ חסְַ֭דְָּ לְנֶ֣גֶד עֵינָ֑י והְ֝תִהְַלּכַ֗תְִּי בַּאמֲתִֶָּֽ׃  
Greek Επειδή, το έλεός σου είναι µπροστά στα µάτια µου· και περπάτησα 
στην αλήθεια σου. 

వచనము 4 

పనికిమాలినవారితో నేను సాంగతయ్ము చేయను వేషధారులతో పొందుచేయను. 
Hebrew לא ישבתי עם מתי שוא ועם נעלמים לא אבוא: 
Hebrew Vowels לֹא־ יָ֭שַׁבתְִּי עםִ־ מתְֵי־ שׁוְָ֑א ועְםִ֥ נעֲַ֝למִָ֗ים לֹ֣א אָבוֹֽא׃  
Greek Δεν κάθησα µε µάταιους ανθρώπους· και ούτε θα πάω µε 
υποκριτές. 

వచనము 5 

దుషట్ుల సంఘము నాకు అసహయ్ము భకిత్హీనులతో సాంగతయ్ము చేయను 
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Hebrew שנאתי קהל מרעים ועם רשעים לא אשב: 
Hebrew Vowels שָׂ֭נֵאתִי קְהַ֣ל מרְֵעִ֑ים ועְםִ־ רְ֝שׁעִָ֗ים לֹ֣א אֵשֵֽׁב׃  
Greek Μίσησα τη σύναξη των πονηρευόµενων, και µε ασεβείς δεν θα 
καθήσω. 

వచనము 6 

నిరోద్షినని నాచేతులు కడుగుకొందును యెహోవా, నీ బలిపీఠముచుటట్ు పర్దకిష్ణము చేయుదును. 
Hebrew ארחץ בנקיון כפי ואסבבה את מזבחך יהוה: 
Hebrew Vowels ארְֶחץַ֣ בְּנִקָּיוֹ֣ן כַּפָּ֑י וַאסֲֹבְבהָ֖ אתֶ־ מִזְבּחֲַָ֣ יהְוהָֽ׃  
Greek Θα νίψω τα χέρια µου µε αθωότητα, και θα περικυκλώσω το 
θυσιαστήριό σου, Κύριε· 

వచనము 7 

అచచ్ట కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంతును. నీ ఆశచ్రయ్కారయ్ములను వివరింతును. 
Hebrew לשמע בקול תודה ולספר כל נפלאותיך: 
Hebrew Vowels לַ֭שׁמְעִַ בְּקוֹ֣ל תּוֹדָה֑ וּ֝לסְַפּרֵ֗ כָּל־ נִפְלְאוֹתֶֽיָ׃  
Greek για να κάνω να αντηχήσει φωνή αίνεσης, και να διηγηθώ όλα τα 
θαυµάσιά σου. 

వచనము 8 

యెహోవా, నీ నివాసమందిరమును నీ తేజోమహిమ నిలుచు సథ్లమును నేను పేర్మించుచునాన్ను.  
Hebrew יהוה אהבתי מעון ביתך ומקום משכן כבודך: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ אהַָ֭בתְִּי מעְוֹ֣ן בֵּיתֶָ֑ וּמְ֝קוֹ֗ם מִשׁכְּןַ֥ כְּבוֹדֶָֽ׃  
Greek Κύριε, αγάπησα την κατοίκηση του οίκου σου, και τον τόπο τής 
σκηνής τής δόξας σου. 

వచనము 9 

పాపులతో నా పార్ణమును చేరచ్కుము నరహంతకులతో నా జీవమును చేరచ్కుము. 
Hebrew אל תאסף עם חטאים נפשי ועם אנשי דמים חיי: 
Hebrew Vowels אַל־ תֶּאסֱףֹ֣ עםִ־ חַטָּאִ֣ים נַפְשִׁ֑י ועְםִ־ אַנְשֵׁ֖י דָמִ֣ים חַיָּֽי׃  
Greek Μη συµπεριλάβεις την ψυχή µου µε αµαρτωλούς, και τη ζωή µου µε 
άνδρες αιµάτων· 

వచనము 10 

వారి చేతిలో దుషాక్రయ్ములు కలవు వారి కుడిచెయియ్ లంచములతో నిండియునన్ది. 
Hebrew אשר בידיהם זמה וימינם מלאה שחד: 

Page  of 124 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew Vowels אֲשׁרֶ־ בִּידֵיהםֶ֥ זמִּהָ֑ וִֽ֝ימִינםָ֗ מָ֣לְאהָ שׁחַֹּֽד׃  
Greek στα χέρια των οποίων υπάρχει ανοµία, και το δεξί τους χέρι είναι 
γεµάτο από δώρα. 

వచనము 11 

నేను యథారథ్వంతుడనై నడుచుకొనుచునాన్ను ననన్ు విమోచింపుము, ననన్ు కరుణింపుము. 
Hebrew ואני בתמי אלך פדני וחנני: 
Hebrew Vowels וַ֭אֲנִי בּתְמִֻּ֥י אֵלְֵ֗ פְּדֵ֣נִי וחְָנֵּֽנִי׃  
Greek Εγώ, όµως, θα περπατάω µέσα στην ακακία µου· λύτρωσέ µε, και 
ελέησέ µε. 

వచనము 12 

సమభూమిలో నా పాదము నిలిపియునాన్ను సమాజములలో యెహోవాను సత్ుతించెదను. 
Hebrew רגלי עמדה במישור במקהלים אברך יהוה: 
Hebrew Vowels רַ֭גְלִי עמְָֽדָה֣ במְִישׁוֹ֑ר בּמְַ֝קְהֵלִ֗ים אֲברְֵָ֥ יהְוהָֽ׃  
Greek Το πόδι µου στέκεται στην ευθύτητα· µέσα σε εκκλησίες θα ευλογώ 
τον Κύριο. 
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వచనము 1 

యెహోవా నాకు వెలుగును రక్షణయునై యునాన్డు, నేను ఎవరికి భయపడుదును? యెహోవా నా 

పార్ణదురగ్ము, ఎవరికి వెరతును? 

Hebrew לדוד יהוה אורי וישעי ממי אירא יהוה מעוז חיי ממי אפחד: 
Hebrew Vowels ממִִּ֥י חַ֝יַּ֗י  מעָֽוֹז־  יהְוהָ֥  אִירָ֑א  ממִִּ֣י  וְ֭יִשׁעְִי  אוֹרִ֣י  ׀  יהְוהָ֤  ׀   לְדָוִ֨ד 
  אֶפחְָֽד׃
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. Ο ΚΥΡΙΟΣ είναι φως µου και σωτηρία µου· 
ποιον θα φοβηθώ; Ο Κύριος είναι δύναµη της ζωής µου· από ποιον θα 
δειλιάσω; 

వచనము 2 

నా శరీరమాంసము తినుటకై దుషట్ులు నామీదికి వచిచ్నపప్ుడు ననన్ు బాధించు శతర్ువులు నామీదికి 

వచిచ్నపప్ుడు వారు తొటిర్లిల్కూలిరి  
Hebrew בקרב עלי מרעים לאכל את בשרי צרי ואיבי לי המה כשלו ונפלו: 
Hebrew Vowels ּ֣בִּקְרֹ֤ב עָלַ֨י ׀ מרְֵעִים֮ לֶאכֱֹ֪ל אתֶ־ בְּשׂרִָ֥֫י צרַָ֣י וְאֹיְבַ֣י לִ֑י המֵּ֖הָ כָשְׁלו 
  וְנָפָֽלוּ׃
Greek Όταν οι πονηρευόµενοι πλησίασαν σε µένα για να καταφάνε τη 
σάρκα µου, οι αντίδικοι και οι εχθροί µου, αυτοί προσέκρουσαν και έπεσαν. 

వచనము 3 

నాతో యుదధ్ము చేయుటకు దండు దిగినను నా హృదయము భయపడదు నామీదికి యుదధ్ము 

రేగినను దీనిలో నేను ధైరయ్ము విడువకుందును.  
Hebrew אני בזאת  מלחמה  תקום עלי  אם  לבי  יירא  לא  מחנה  תחנה עלי   אם 
 :בוטח
Hebrew Vowels ָ֑אםִ־ תּחֲַנהֶ֬ עָלַ֨י ׀ מחֲַנהֶ֮ לֹֽא־ יִירָ֪א לִ֫בִּ֥י אםִ־ תָּקוּ֣ם עָ֭לַי מִלחְמָה 
  בְּ֝זֹ֗את אֲנִ֣י בוֹטחֵֽ׃ַ
Greek Και αν στράτευµα παραταχθεί εναντίον µου, η καρδιά µου δεν θα 
φοβηθεί· και αν πόλεµος σηκωθεί εναντίον µου, και τότε θα ελπίζω. 

వచనము 4 
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యెహోవాయొదద్ ఒకక్ వరము అడిగితిని దానిని నేను వెదకుచునాన్ను. యెహోవా పర్సనన్తను 

చూచుటకును ఆయన ఆలయములో ధాయ్నించుటకును నా జీవితకాలమంతయు నేను యెహోవా 

మందిరములో నివసింప గోరుచునాన్ను.  
Hebrew חיי ימי  כל  יהוה  בבית  שבתי  אבקש  אותה  יהוה  מאת  שאלתי   אחת 
 :לחזות בנעם יהוה ולבקר בהיכלו
Hebrew Vowels ָיהְ֭וה בְּבֵית־  שִׁבתְִּ֣י  אֲבַ֫קֵּ֥שׁ  אוֹתהָּ֪  יהְוהָ֮  מֵֽאתֵ־  שָׁאַ֣לתְִּי  ׀   אחַתַ֤ 
  כָּל־ ימְֵ֣י חַיַּ֑י לחֲַזוֹ֥ת בְּנעֹֽםַ־ יהְ֝והָ֗ וּלְבַקּרֵ֥ בּהְֵיכָלוֹֽ׃
Greek Ένα ζήτησα από τον Κύριο, αυτό και θα ζητάω· το να κατοικώ στον 
οίκο τού Κυρίου όλες τις ηµέρες τής ζωής µου, να θωρώ την ωραιότητα του 
Κυρίου, και να επισκέπτοµαι τον ναό του. 

వచనము 5 

ఆపతాక్లమున ఆయన తన పరణ్శాలలో ననన్ు దాచును తన గుడారపు మాటున ననన్ు దాచును 

ఆశర్యదురగ్ముమీద ఆయన ననన్ు ఎకిక్ంచును.  
Hebrew כי יצפנני בסכה ביום רעה יסתרני בסתר אהלו בצור ירוממני: 
Hebrew Vowels בּצְ֝וּ֗ר אהֳָלוֹ֑  בּסְתֵ֣רֶ  יסַ֭תְּרִֵנִי  רָע֫הָ֥  בְּיוֹ֪ם  בּסְכֻּהֹ֮  ׀  יצְִפְּנֵ֨נִי   כִּ֤י 
  ירְוֹממְֵֽנִי׃
Greek Επειδή, σε ηµέρα συµφοράς θα µε κρύψει στη σκηνή του· θα µε 
κρύψει στον απόκρυφο τόπο τής σκηνής του· θα µε υψώσει επάνω σε 
βράχο· 

వచనము 6 

ఇపప్ుడు ననన్ు చుటట్ుకొనియునన్ నా శతర్ువులకంటె ఎతత్ుగా నా తల యెతత్బడును. ఆయన 

గుడారములో నేను ఉతాస్హధవ్ని చేయుచు బలులు అరిప్ంచెదను. నేను పాడెదను, యెహోవానుగూరిచ్ 

సత్ుతిగానము చేసెదను. 
Hebrew ועתה ירום ראשי על איבי סביבותי ואזבחה באהלו זבחי תרועה אשירה 
 :ואזמרה ליהוה
Hebrew Vowels זִבחְֵ֣י בְ֭אהֳָלוֹ  וְאֶזְבּחְהָ֣  סְֽבִיבוֹתַ֗י  אֹֽיְבַ֬י  עַ֤ל  רֹאשִׁ֡י  ירָוּ֪ם   ועְתַּהָ֨ 
  תרְוּעהָ֑ אָשִׁ֥ירָה וַ֝אֲזמַּרְָה֗ לַיהוהָֽ׃
Greek και τώρα το κεφάλι µου θα υψωθεί πιο πάνω από τους εχθρούς µου, 
εκείνων που µε περικυκλώνουν. και θα θυσιάσω µέσα στη σκηνή του θυσίες 
αλαλαγµού· θα υµνώ, και θα ψαλµωδώ, στον Κύριο. 

వచనము 7 
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యెహోవా, నేను కంఠధవ్ని యెతిత్ నినన్ు పార్రిథ్ంచునపప్ుడు నా మనవి ఆలకింపుము కరుణతో 

నాకుతత్రమిమమ్ు.  
Hebrew שמע יהוה קולי אקרא וחנני וענני: 
Hebrew Vowels שׁמְעַ־ יהְוהָ֖ קוֹלִ֥י אֶקְרָ֗א וחְָנֵּ֥נִי ועֲַנֵֽנִי׃  
Greek Άκουσε, Κύριε, τη φωνή µου, κράζω· και ελέησέ µε, και εισάκουσέ 
µε. 

వచనము 8 

నా సనిన్ధి వెదకుడని నీవు సెలవియయ్గా యెహోవా, నీ సనిన్ధి నేను వెదకెదనని నా హృదయము నీతో 

అనెను.  
Hebrew לך אמר לבי בקשו פני את פניך יהוה אבקש: 
Hebrew Vowels לְָ֤ ׀ אמָרַ֣ לִ֭בִּי בַּקְּשׁוּ֣ פָנָ֑י אתֶ־ פָּנֶ֖יָ יהְוהָ֣ אֲבַקֵּֽשׁ׃  
Greek Ζητήστε το πρόσωπό µου, είπε η καρδιά µου για σένα. Το πρόσωπό 
σου, Κύριε, θα ζητήσω. 

వచనము 9 

నీ ముఖమును నాకు దాచకుము కోపముచేత నీ సేవకుని తోలివేయకుము. నా సహాయుడవు నీవే 

రక్షణకరత్వగు నా దేవా, ననన్ు దిగనాడకుము ననన్ు విడువకుము  
Hebrew ואל תטשני  אל  היית  עזרתי  עבדך  באף  תט  אל  ממני  פניך  תסתר   אל 
 :תעזבני אלהי ישעי
Hebrew Vowels אַל־ תּסַתְּרֵ֬ פָּנֶ֨יָ ׀ ממִֶּנִּי֮ אַֽל־ תַּט־ בְּאףַ֗ עַ֫בְדֶָּ֥ עֶזרְָתִ֥י הָיִ֑יתָ אַֽל־ 
  תִּטְּשֵׁ֥נִי וְאַל־ תּעַַֽ֝זְבֵ֗נִי אֱלֹהֵ֥י יִשׁעְִֽי׃
Greek Μη κρύψεις από µένα το πρόσωπό σου· µη απορρίψεις τον δούλο 
σου σε ώρα οργής· εσύ στάθηκες βοήθειά µου· µη µε αφήσεις, και µη µε 
εγκαταλείψεις, Θεέ τής σωτηρίας µου. 

వచనము 10 

నా తలిదండర్ులు ననన్ు విడిచినను యెహోవా ననన్ు చేరదీయును. 
Hebrew כי אבי ואמי עזבוני ויהוה יאספני: 
Hebrew Vowels כִּי־ אָבִ֣י וְאמִִּ֣י עֲזָבוּ֑נִי וַֽיהוהָ֣ יַֽאסְַפֵֽנִי׃  
Greek Και αν ο πατέρας µου και η µητέρα µου µε εγκαταλείψουν, ο Κύριος 
όµως θα µε προσδεχθεί. 

వచనము 11 
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యెహోవా, నీ మారగ్మును నాకు బోధింపుము. నాకొరకు పొంచియునన్వారిని చూచి సరాళమైన 

మారగ్మున ననన్ు నడిపింపుము.  
Hebrew הורני יהוה דרכך ונחני בארח מישור למען שוררי: 
Hebrew Vowels הוֹ֤רֵ֥נִי יהְוהָ֗ דּרְַ֫כֶָּ֥ וּ֭נחְֵנִי בְּארַֹ֣ח מִישׁוֹ֑ר למְ֝עַ֗ןַ שׁוֹרְרָֽי׃  
Greek Δίδαξέ µε, Κύριε, τον δρόµο σου, και οδήγησέ µε σε ίσιον δρόµο, 
ένεκα των εχθρών µου. 

వచనము 12 

అబదధ్సా•లును కర్ూరతవ్ము వెళల్గర్కక్ువారును నా మీదికి లేచియునాన్రు. నా విరోధుల యిచఛ్కు 

ననన్ు అపప్గింపకుము  
Hebrew אל תתנני בנפש צרי כי קמו בי עדי שקר ויפח חמס: 
Hebrew Vowels אַֽל־ תּתְִּ֭נֵנִי בְּנֶ֣פֶשׁ צרָָ֑י כִּ֥י קָמֽוּ־ בִ֥י עֵֽדֵי־ שֶׁ֝֗קֶר וִיפחֵַ֥ חמָסָֽ׃  
Greek Μη µε παραδώσεις στην επιθυµία των εχθρών µου· επειδή, 
σηκώθηκαν εναντίον µου ψευδοµάρτυρες, και άνθρωποι που πνέουν 
αδικία. 

వచనము 13 

సజీవుల దేశమున నేను యెహోవా దయను పొందుదుననన్ నమమ్కము నాకు లేనియెడల 

నేనేమవుదును? యెహోవా కొరకు కనిపెటట్ుకొని యుండుము  
Hebrew לולא האמנתי לראות בטוב יהוה בארץ חיים: 
Hebrew Vowels 4 הֶ֭אמֱַנתְִּי לרְִאוֹ֥ת בְּֽטוּב־ יהְוהָ֗ בְּארֶֶ֣ץ חַיִּֽים׃ ׅ א. ֗ וּלֵׅ. ׅ   ל.
Greek Αλλοίµονο, αν δεν πίστευα να δω τα αγαθά τού Κυρίου µέσα σε γη 
ζωντανών ανθρώπων! 

వచనము 14 

ధైరయ్ము తెచచ్ుకొని నీ హృదయమును నిబబ్రముగా నుంచుకొనుము యెహోవాకొరకు కనిపెటట్ుకొని 

యుండుము.  
Hebrew קוה אל יהוה חזק ויאמץ לבך וקוה אל יהוה: 
Hebrew Vowels קַוּהֵ֗ אֶל־ יהְו֫הָ֥ חֲ֭זַק וְיַאמֲץֵ֣ לִבֶָּ֑ וְ֝קַוּהֵ֗ אֶל־ יהְוהָֽ׃  
Greek Πρόσµενε τον Κύριο· ανδρίζου, και ας ενδυναµωθεί η καρδιά σου· 
και πρόσµενε τον Κύριο. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నేను నీకు మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను నా ఆశర్యదురగ్మా, మౌనముగా ఉండక నా మనవి 

ఆలకింపుము నీవు మౌనముగా నుండినయెడల నేను సమాధిలోనికి దిగువారివలె అగుదును.  
Hebrew לדוד אליך יהוה אקרא צורי אל תחרש ממני פן תחשה ממני ונמשלתי 
 :עם יורדי בור
Hebrew Vowels ֶ֥תּחֱֶֽשׁה פּןֶ־  ממִֶּ֥֫נִּי  תּחֶרֱַ֪שׁ  אַֽל־  צוּרִי֮  אֶקְרָ֗א  ׀  יהְוהָ֨  אֵ֘לֶ֤יָ   לְדָוִ֡ד 
  ממִֶּ֑נִּי וְ֝נמְִשַׁ֗לתְִּי עםִ־ יוֹ֥רְדֵי בוֹֽר׃
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΣΕ σένα θα κράξω, Κύριε, φρούριό µου· µη 
σιωπήσεις σε µένα· µήποτε σιωπήσεις σε µένα, και εξοµοιωθώ µε εκείνους 
που κατεβαίνουν στον λάκκο. 

వచనము 2 

నేను నీకు మొఱఱ్పెటట్ునపప్ుడు నీ పరిశుదాధ్లయము వైపునకు నాచేతుల నెతత్ునపప్ుడు నా విజాఞ్పన 

ధవ్ని ఆలకింపుము. 
Hebrew שמע קול תחנוני בשועי אליך בנשאי ידי אל דביר קדשך: 
Hebrew Vowels שׁמְעַ֤ קוֹ֣ל תּחֲַ֭נוּנַי בְּשׁוַּעְִ֣י אֵלֶ֑יָ בְּנָשְׂאִ֥י יָ֝דַ֗י אֶל־ דְּבִ֥יר קָדְשֶָֽׁ׃  
Greek Άκουσε τη φωνή των δεήσεών µου, όταν κράζω σε σένα, όταν 
υψώνω τα χέρια µου προς τον ναό σου τον άγιο. 

వచనము 3 

భకిత్హీనులను, పాపము చేయువారిని నీవు లాగివేయునటట్ు ననన్ు లాగివేయకుము. వారు దుషాట్లోచన 

హృదయములో నుంచుకొని తమ పొరుగువారితో సమాధానముగా మాటలాడుదురు  
Hebrew ורעה רעיהם  עם  שלום  דברי  און  פעלי  ועם  רשעים  עם  תמשכני   אל 
 :בלבבם
Hebrew Vowels עםִ־ שָׁ֭לוֹם  דֹּברְֵ֣י  אוָ֥ןֶ  פּעֲֹ֪לֵ֫י  ועְםִ־  רְשׁעִָים֮  עםִ־  תּמְִשׁכְֵ֣נִי   אַל־ 
  רֵעֵֽיהםֶ֑ ורְָ֝עהָ֗ בִּלְבָבםָֽ׃
Greek Μη µε σύρεις µε τους ασεβείς, και µ&apos; εκείνους που εργάζονται 
ανοµία, οι οποίοι µιλούν για ειρήνη µε τους κοντινούς τους, έχουν όµως 
κακία µέσα στις καρδιές τους. 

వచనము 4 

వారి కిర్యలనుబటిట్ వారి దుషట్కిర్యలనుబటిట్ వారికి పర్తికారము చేయుము. వారు చేసిన పనినిబటిట్ 

వారికి పర్తికారము చేయుము వారికి తగిన పర్తిఫలమిమమ్ు.  
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Hebrew תן להם כפעלם וכרע מעלליהם כמעשה ידיהם תן להם השב גמולם 
 :להם
Hebrew Vowels ֶ֑להָם תּןֵ֣  יְ֭דֵיהםֶ  כּמְעֲַשׂהֵ֣  מעַַֽלְלֵ֫יהםֶ֥  וּכרְֹעַ֪  כְּפעֳָלםָ֮  להָםֶ֣   תּןֶ־ 
  הָשֵׁ֖ב גּמְוּלםָ֣ להָםֶֽ׃
Greek Δώσε σ&apos; αυτούς σύµφωνα µε τα έργα τους, και σύµφωνα µε 
την πονηρία των πράξεών τους· σύµφωνα µε τα έργα των χεριών τους δώσε 
σ&apos; αυτούς· απόδωσε σ&apos; αυτούς την ανταµοιβή τους. 

వచనము 5 

యెహోవా కారయ్ములను వారు లక్షయ్పెటట్రు ఆయన హసత్కృతయ్ములను వారు లక్షయ్పెటట్రు కావున 

ఆయన వారిని వృదిధ్పరచక నిరమ్ూలము చేయును.  
Hebrew כי לא יבינו אל פעלת יהוה ואל מעשה ידיו יהרסם ולא יבנם: 
Hebrew Vowels וְלֹ֣א יהֶ֝רְֶסםֵ֗  יָדָ֑יו  מעֲַשׂהֵ֣  וְאֶל־  יהְ֭והָ  פּעְֻלּתֹ֣  אֶל־  יָבִ֡ינוּ  לֹ֤א   כִּ֤י 
  יִבְנםֵֽ׃
Greek Επειδή, δεν προσέχουν στις πράξεις τού Κυρίου, και στα έργα των 
χεριών του, θα τους καταγκρεµίσει, και δεν θα τους ανοικοδοµήσει. 

వచనము 6 

యెహోవా నా విజాఞ్పనధవ్ని ఆలకించియునాన్డు ఆయనకు సోత్తర్ము కలుగును గాక. 
Hebrew ברוך יהוה כי שמע קול תחנוני: 
Hebrew Vowels בּרָוְּ֥ יהְוהָ֑ כִּי־ שׁמָ֝עַ קוֹ֣ל תּחֲַנוּנָֽי׃  
Greek Ευλογητός ο Κύριος, επειδή άκουσε τη φωνή των δεήσεών µου. 

వచనము 7 

యెహోవా నా ఆశర్యము, నా కేడెము నా హృదయము ఆయనయందు నమిమ్కయుంచెను గనుక నాకు 

సహాయము కలిగెను. కావున నా హృదయము పర్హరిష్ంచుచునన్ది కీరత్నలతో నేను ఆయనను 

సత్ుతించుచునాన్ను.  
Hebrew יהוה עזי ומגני בו בטח לבי ונעזרתי ויעלז לבי ומשירי אהודנו: 
Hebrew Vowels וּמִֽשִּׁירִ֥י לִבִּ֑י  וַיּעֲַלֹ֥ז  וְֽנעֱֶ֫זרְָ֥תִּי  לִבִּ֗י  בָטחַ֥  בּוֹ֤  וּמָגִנִּי֮  עֻזִּ֥י  ׀   יהְוהָ֤ 
  אהֲוֹדֶֽנּוּ׃
Greek Ο Κύριος είναι δύναµή µου, και ασπίδα µου· σ&apos; αυτόν έλπισε 
η καρδιά µου, και βοηθήθηκα· γι&apos; αυτό, αγαλλίασε η καρδιά µου, και 
µε τις ωδές µου θα τον υµνώ. 

వచనము 8 
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యెహోవా తన జనులకు ఆశర్యము ఆయన తన అభిషికత్ునికి రక్షణదురగ్ము. 
Hebrew יהוה עז למו ומעוז ישועות משיחו הוא: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֥ עֹֽז־ למָ֑וֹ וּמעָ֘וֹ֤ז יְשׁוּעוֹ֖ת מְשִׁיחוֹ֣ הוּֽא׃  
Greek Ο Κύριος είναι δύναµη του λαού του· αυτός είναι και υπεράσπιση 
της σωτηρίας τού χρισµένου του. 

వచనము 9 

నీ జనులను రకిష్ంపుము, నీ సావ్సథ్య్మును ఆశీరవ్దింపుము వారికి కాపరివై నితయ్ము వారిని 

ఉదధ్రింపుము. 
Hebrew הושיעה את עמך וברך את נחלתך ורעם ונשאם עד העולם: 
Hebrew Vowels עַד־ וְ֝נַשְּׂאםֵ֗  וּרְֽעםֵ֥  נחֲַלתֶָָ֑  אתֶ־  וּברְֵָ֥  עמֶַָּ֗  אתֶ־  ׀   הוֹשִׁ֤יעהָ 
  העָוֹלםָֽ׃
Greek Σώσε τον λαό σου, και ευλόγησε την κληρονοµιά σου· και ποίµαινέ 
τους, και ύψωσέ τους µέχρι τον αιώνα. 
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వచనము 1 

దైవపుతర్ులారా, యెహోవాకు ఆరోపించుడి పర్భావ మహాతమ్య్ములను యెహోవాకు ఆరోపించుడి 

Hebrew מזמור לדוד הבו ליהוה בני אלים הבו ליהוה כבוד ועז: 
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֗ר לְדָוִ֥֫ד הָבוּ֣ לֽ ַ֭יהוהָ בְּנֵ֣י אֵלִ֑ים הָבוּ֥ לַ֝יהוהָ֗ כָּבוֹ֥ד ועָֹֽז׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΑΠΟΔΩΣΤΕ στον Κύριο, γιοι των δυνατών, 
αποδώστε στον Κύριο δόξα και δύναµη. 

వచనము 2 

యెహోవా నామమునకు చెందవలసిన పర్భావమును ఆయనకు ఆరోపించుడి పర్తిషిఠ్తములగు 

ఆభరణములను ధరించుకొని ఆయన యెదుట సాగిలపడుడి.  
Hebrew הבו ליהוה כבוד שמו השתחוו ליהוה בהדרת קדש: 
Hebrew Vowels הָבוּ֣ לַֽ֭יהוהָ כְּבוֹ֣ד שׁמְוֹ֑ הִשׁתְּחַוֲוּ֥ לַ֝יהוהָ֗ בּהְַדְרַת־ קֹֽדֶשׁ׃  
Greek Αποδώσετε στον Κύριο τη δόξα τού ονόµατός του· προσκυνήστε τόν 
Κύριο µέσα στο µεγαλοπρεπές αγιαστήριό του. 

వచనము 3 

యెహోవా సవ్రము జలములమీద వినబడుచునన్ది మహిమగల దేవుడు ఉరుమువలె గరిజ్ంచుచునాన్డు. 

మహాజలములమీద యెహోవా సంచరించుచునాన్డు.  
Hebrew קול יהוה על המים אל הכבוד הרעים יהוה על מים רבים: 
Hebrew Vowels קוֹ֥ל יהְוהָ֗ עַל־ המַָּ֥֫יםִ אֵֽל־ הכַָּבוֹ֥ד הרְִעִ֑ים יהְ֝והָ֗ עַל־ מַ֥יםִ רַבִּֽים׃  
Greek Η φωνή τού Κυρίου είναι επάνω στα νερά· ο Θεός τής δόξας 
βροντάει· ο Κύριος είναι επάνω σε πολλά νερά. 

వచనము 4 

యెహోవా సవ్రము బలమైనది యెహోవా సవ్రము పర్భావము గలది. 
Hebrew קול יהוה בכח קול יהוה בהדר: 
Hebrew Vowels קוֹל־ יהְוהָ֥ בּכַּחַֹ֑ קוֹ֥ל יהְ֝והָ֗ בּהֶָדָרֽ׃  
Greek Η φωνή τού Κυρίου είναι δυνατή· η φωνή τού Κυρίου είναι 
µεγαλοπρεπής. 

వచనము 5 

యెహోవా సవ్రము దేవదారు వృక్షములను విరచును యెహోవా లెబానోను దేవదారు వృక్షములను 

ముకక్లుగా విరచును.  
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Hebrew קול יהוה שבר ארזים וישבר יהוה את ארזי הלבנון: 
Hebrew Vowels קוֹ֣ל יהְ֭והָ שֹׁברֵ֣ ארֲָזִ֑ים וַיְשַׁבּרֵ֥ יהְ֝והָ֗ אתֶ־ ארְַזֵ֥י הַלְּבָנוֹֽן׃  
Greek Η φωνή τού Κυρίου συντρίβει κέδρους· και συντρίβει ο Κύριος τους 
κέδρους τού Λιβάνου· 

వచనము 6 

దూడవలె అవి గంతులు వేయునటల్ు ఆయన చేయును లెబానోనును షిరోయ్నును గురుపోతు పిలల్వలె 

గంతులు వేయునటల్ు ఆయన చేయును.  
Hebrew וירקידם כמו עגל לבנון ושרין כמו בן ראמים: 
Hebrew Vowels וַיּרְַקִידֵם֥ כּמְוֹ־ עֵ֑גֶל לְבָנוֹ֥ן וְ֝שׂרְִיןֹ֗ כּמְוֹ֣ בןֶ־ רְאמִֵֽים׃  
Greek και τους κάνει να σκιρτούν σαν µοσχάρι· τον Λίβανο, και το Σιριών, 
σαν µικρό µονοκέρατο ζώο. 

వచనము 7 

యెహోవా సవ్రము అగిన్జావ్లలను పర్జవ్లింప జేయుచునన్ది. 
Hebrew קול יהוה חצב להבות אש: 
Hebrew Vowels קוֹל־ יהְוהָ֥ חצֵֹ֗ב להֲַבוֹ֥ת אֵֽשׁ׃  
Greek Η φωνή τού Κυρίου διαιρεί πέρα για πέρα τις φλόγες τής φωτιάς. 

వచనము 8 

యెహోవా సవ్రము అరణయ్మును కదలించును యెహోవా కాదేషు అరణయ్మును కదలించును 

Hebrew קול יהוה יחיל מדבר יחיל יהוה מדבר קדש: 
Hebrew Vowels קוֹ֣ל יהְ֭והָ יחִָ֣יל מִדְבּרָ֑ יחִָ֥יל יהְ֝והָ֗ מִדְבּרַ֥ קָדֵֽשׁ׃  
Greek Η φωνή τού Κυρίου σείει την έρηµο· ο Κύριος σείει την έρηµο 
Κάδης. 

వచనము 9 

యెహోవా సవ్రము లేళళ్ను ఈనజేయును అది ఆకులు రాలచ్ును. ఆయన ఆలయములో 

నునన్వనిన్యు ఆయనకే పర్భావము అనుచునన్వి.  
Hebrew קול יהוה יחולל אילות ויחשף יערות ובהיכלו כלו אמר כבוד: 
Hebrew Vowels קוֹ֤ל יהְוהָ֨ ׀ יחְוֹלֵ֣ל אַיָּלוֹת֮ וַֽיּחֱֶשׂףֹ֪ יעְרָ֫וֹ֥ת וּבהְֵיכָלוֹ֑ כֻּ֝לּוֹ֗ אמֹרֵ֥ כָּבוֹֽד׃  
Greek Η φωνή τού Κυρίου κάνει να κοιλοπονούν οι ελαφίνες, και 
γυµνώνει τα δάση· µέσα δε στον ναό του καθένας κηρύττει τη δόξα του. 

వచనము 10 
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యెహోవా పర్ళయ జలములమీద ఆసీనుడాయెను యెహోవా నితయ్ము రాజుగా ఆసీనుడైయునాన్డు. 
Hebrew יהוה למבול ישב וישב יהוה מלך לעולם: 
Hebrew Vowels יהְ֭והָ למַַּבּוּ֣ל יָשָׁ֑ב וַיֵּ֥שֶׁב יהְ֝והָ֗ מֶ֣לְֶ לעְוֹלםָֽ׃  
Greek Ο Κύριος κάθεται επάνω στον κατακλυσµό· και κάθεται ο Κύριος 
Βασιλιάς στον αιώνα. 

వచనము 11 

యెహోవా తన పర్జలకు బలము ననుగర్హించును యెహోవా తన పర్జలకు సమాధానము కలుగజేసి 

వారి నాశీరవ్దించును.  
Hebrew יהוה עז לעמו יתן יהוה יברך את עמו בשלום: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ עֹ֭ז לעְמַּוֹ֣ יתִּןֵ֑ יהְוהָ֓ ׀ יְברְֵָ֖ אתֶ־ עמַּוֹ֣ בַשָּׁלוֹֽם׃  
Greek Ο Κύριος θα δώσει δύναµη στον λαό του· ο Κύριος θα ευλογήσει τον 
λαό του µε ειρήνη. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నా శతర్ువులను నా విషయమై సంతోషింపనియయ్క నీవు ననన్ుదధ్రించియునాన్వు అందుకై 

నేను నినన్ు కొనియాడుచునాన్ను. 
Hebrew מזמור שיר חנכת הבית לדוד ארוממך יהוה כי דליתני ולא שמחת איבי 
 :לי
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֡ר שִׁיר־ חֲנכֻּתַ֖ הַבַּ֣יתִ לְדָוִֽד׃  
Greek Ψαλµός ωδής στα εγκαίνια του παλατιού τού Δαβίδ. ΘΑ σε 
µεγαλύνω, Κύριε· επειδή µε ανύψωσες, και δεν ύψωσες τους εχθρούς µου 
εναντίον µου. 

వచనము 2 

యెహోవా నా దేవా, నేను నీకు మొఱఱ్పెటట్గా నీవు ననన్ు సవ్సథ్పరచితివి. 
Hebrew יהוה אלהי שועתי אליך ותרפאני: 
Hebrew Vowels ארֲוֹממְִָ֣ יהְ֭והָ כִּ֣י דִלִּיתָ֑נִי וְלֹא־ שׂמִּחַ֖תְָּ אֹיְבַ֣י לִֽי׃  
Greek Κύριε, ο Θεός µου, βόησα σε σένα, και µε θεράπευσες. 

వచనము 3 

యెహోవా, పాతాళములోనుండి నా పార్ణమును లేవదీసితివి నేను గోతిలోనికి దిగకుండ నీవు ననన్ు 

బర్దికించితివి.  
Hebrew יהוה העלית מן שאול נפשי חייתני מיורדי בור: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֥ אֱלֹהָ֑י שׁוִּעַ֥תְִּי אֵ֝לֶ֗יָ ותַּרְִפָּאֵֽנִי׃  
Greek Κύριε, ανέβασες από τον άδη την ψυχή µου· µου διαφύλαξες τη 
ζωή, για να µη κατέβω στον λάκκο. 

వచనము 4 

యెహోవా భకత్ులారా, ఆయనను కీరిత్ంచుడి ఆయన పరిశుదధ్మైన జాఞ్పకారథ్ నామమునుబటిట్ ఆయనను 

సత్ుతించుడి.  
Hebrew זמרו ליהוה חסידיו והודו לזכר קדשו: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ העֱֶֽלִ֣יתָ מןִ־ שְׁאוֹ֣ל נַפְשִׁ֑י חִ֝יִּיתַ֗נִי בוֹֽר׃  
Greek Ψαλµωδήστε στον Κύριο, οι όσιοί του, και υµνείτε στην ανάµνηση 
της αγιοσύνης του. 

వచనము 5 
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ఆయన కోపము నిమిషమాతర్ముండును ఆయన దయ ఆయుషాక్లమంతయు నిలుచును. 

సాయంకాలమున ఏడప్ు వచిచ్, రాతిర్ యుండినను ఉదయమున సంతోషము కలుగును.  
Hebrew כי רגע באפו חיים ברצונו בערב ילין בכי ולבקר רנה: 
Hebrew Vowels זמַּרְוּ֣ לַיהוהָ֣ חסֲִידָ֑יו והְ֝וֹדוּ֗ לְזכֵ֣רֶ קָדְשׁוֹֽ׃  
Greek Επειδή, η οργή του διαρκεί µονάχα µία στιγµή· ζωή, όµως, είναι 
στην ευµένειά του· την εσπέρα µπορεί να συγκατοικήσει κλαυθµός, αλλά το 
πρωί έρχεται αγαλλίαση. 

వచనము 6 

నేనెనన్డు కదలనని నా కేష్మకాలమున అనుకొంటిని. 
Hebrew ואני אמרתי בשלוי בל אמוט לעולם: 
Hebrew Vowels כִּ֤י רֶ֨געַ ׀ בְּאַפּוֹ֮ חַיִּ֪ים בּרְִצוֹ֫נוֹ֥ בּעָ֭רֶֶב יָלִ֥ין בּכִֶ֗י וְלַבֹּ֥קֶר רִנּהָֽ׃  
Greek Και εγώ είπα µέσα στην ευτυχία µου: Δεν θα σαλευτώ στον αιώνα· 

వచనము 7 

యెహోవా, దయకలిగి నీవే నా పరవ్తమును సిథ్రపరచితివి నీ ముఖమును నీవు దాచుకొనినపప్ుడు నేను 

కలత జెందితిని 

Hebrew יהוה ברצונך העמדתה להררי עז הסתרת פניך הייתי נבהל: 
Hebrew Vowels וַ֭אֲנִי אמָרְַ֣תִּי בְשַׁלוְִ֑י בַּל־ אמֶּוֹ֥ט לעְוֹלםָֽ׃  
Greek Κύριε, µε την ευµένειά σου στερέωσες το βουνό µου. Έκρυψες το 
πρόσωπό σου, και ταράχτηκα. 

వచనము 8 

యెహోవా, నీకే మొఱఱ్పెటిట్తిని నా పర్భువును బతిమాలుకొంటిని. నేను గోతిలోనికి దిగినయెడల నా 

పార్ణమువలన ఏమి లాభము?  
Hebrew אליך יהוה אקרא ואל אדני אתחנן: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ בּרְִצוֹנְָ֮ העֶמֱַ֪דְתּהָ להְֽרְַרִ֫י עֹ֥ז הסִתְּרְַ֥תָּ פָנֶ֗יָ הָיִ֥יתִי נִבהְָֽל׃  
Greek Σε σένα, Κύριε, έκραξα· και στον Κύριο δεήθηκα. 

వచనము 9 

మనన్ు నినన్ు సత్ుతించునా? నీ సతయ్మునుగూరిచ్ అది వివరించునా? 

Hebrew מה בצע בדמי ברדתי אל שחת היודך עפר היגיד אמתך: 
Hebrew Vowels אֵלֶ֣יָ יהְוהָ֣ אֶקְרָ֑א וְאֶל־ אֲ֝דֹנָ֗י אתֶחְַנּןָֽ׃  
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Greek Ποια ωφέλεια είναι στο αίµα µου, αν κατέβω στον λάκκο; µήπως θα 
σε υµνεί η σκόνη; Θα αναγγέλλει την αλήθεια σου; 

వచనము 10 

యెహోవా, ఆలకింపుము ననన్ు కరుణింపుము యెహోవా, నాకు సహాయుడవై యుండుము 

Hebrew שמע יהוה וחנני יהוה היה עזר לי: 
Hebrew Vowels מהַ־ בּצֶ֥עַ בְּדָמִי֮ בּרְִדְתִּ֪י אֶ֫ל־ שׁחָ֥תַ הֲיוֹדְָ֥ עָפרָ֑ הֲיַגִּ֥יד אמֲתִֶָּֽ׃  
Greek Άκουσε, Κύριε, και ελέησέ µε· Κύριε, γίνε βοηθός µου. 

వచనము 11 

నా పార్ణము మౌనముగా నుండక నినన్ు కీరిత్ంచునటల్ు నా అంగలారప్ును నీవు నాటయ్ముగా 

మారిచ్యునాన్వు. 
Hebrew הפכת מספדי למחול לי פתחת שקי ותאזרני שמחה: 
Hebrew Vowels שׁמְעַ־ יהְוהָ֥ וחְָנֵּ֑נִי יהְ֝והָ הֱ ֽיהֵ־ עֹזרֵ֥ לִֽי׃  
Greek Μετέτρεψες σε µένα τον θρήνο µου σε χαρά· έλυσες τον σάκο µου, 
και µε περιέζωσες ευφροσύνη· 

వచనము 12 

నీవు నా గోనెపటట్ విడిపించి, సంతోషవసత్రము ననన్ు ధరింపజేసియునాన్వు యెహోవా నా దేవా, 

నితయ్ము నేను నినన్ు సత్ుతించెదను. 
Hebrew למען יזמרך כבוד ולא ידם יהוה אלהי לעולם אודך: 
Hebrew Vowels הָפכַ֣תְָּ מסְִפְּדִי֮ למְחָוֹ֪ל לִ֥י פּתִּחַ֥תְָּ שַׂקִּ֑י ותְַּֽאַזּרְֵ֥נִי שׂמִחְהָֽ׃  
Greek για να ψαλµωδεί σε σένα η δόξα µου, και να µη σιωπά. Κύριε, ο 
Θεός µου, θα σε υµνώ στον αιώνα. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నీ శరణుజొచిచ్యునాన్ను ననెన్నన్డును సిగగ్ుపడనియయ్కుము నీ నీతినిబటిట్ ననన్ు 

రకిష్ంపుము. 
Hebrew למנצח מזמור לדוד בך יהוה חסיתי אל אבושה לעולם בצדקתך פלטני: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΣΕ σένα 

వచనము 2 

నాకు నీ చెవియొగిగ్ ననన్ు తవ్రగా విడిపించుము ననన్ు రకిష్ంచుటకు నాకు ఆశర్య శైలముగాను 

పార్కారముగల యిలల్ుగాను ఉండుము.  
Hebrew מצודות לבית  מעוז  לצור  לי  היה  הצילני  מהרה  אזנך  אלי   הטה 
 :להושיעני
Hebrew Vowels בְָּ֖ יהְוהָ֣ חסִָ֭יתִי אַל־ אֵבוֹ֣שׁהָ לעְוֹלםָ֑ בּצְִדְקָתְָ֥ פַלְּטֵֽנִי׃  
Greek Στρέψε το αυτί σου προς εµένα· κάνε γρήγορα να µε ελευθερώσεις· 
γίνε σε µένα ισχυρός βράχος· σπίτι καταφυγής, για να µε σώσεις. 

వచనము 3 

నా కొండ నాకోట నీవే నీ నామమునుబటిట్ తోర్వ చూపి ననన్ు నడిపించుము నా ఆశర్యదురగ్ము నీవే. 
Hebrew כי סלעי ומצודתי אתה ולמען שמך תנחני ותנהלני: 
Hebrew Vowels לְבֵ֥ית מעָ֭וֹז  לצְֽוּר־  ׀  לִ֨י  הֱיהֵ֤  הצִַּ֫ילֵ֥נִי  מהְרֵָה֪  אָזְנְָ֮  ׀  אֵלַ֨י   הַטּהֵ֤ 
  מצְוּדוֹ֗ת להְוֹשִׁיעֵֽנִי׃
Greek Επειδή, είσαι πέτρα µου και φρούριό µου· και ένεκα του ονόµατός 
σου οδήγησέ µε, και διάθρεψέ µε. 

వచనము 4 

ననన్ు చికిక్ంచుకొనుటకై శతర్ువులు రహసయ్ముగా ఒడిడ్న వలలోనుండి ననన్ు తపిప్ంచుము. 
Hebrew תוציאני מרשת זו טמנו לי כי אתה מעוזי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ סַלעְִ֣י וּמצְוּדָתִ֣י אתָּ֑הָ וּלמְעַ֥ןַ שׁמְִָ֝֗ תַּֽנחְֵ֥נִי וּתְֽנהֲַלֵֽנִי׃  
Greek Βγάλε µε από την παγίδα, που έκρυψαν για µένα· επειδή, εσύ είσαι 
η δύναµή µου. 

వచనము 5 

నా ఆతమ్ను నీచేతి కపప్గించుచునాన్ను యెహోవా సతయ్దేవా, ననన్ు విమోచించువాడవు నీవే.  
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Hebrew בידך אפקיד רוחי פדיתה אותי יהוה אל אמת: 
Hebrew Vowels תּוֹצִיאֵ֗נִי מרֵֶ֣שׁתֶ זוּ֭ טמְָ֣נוּ לִ֑י כִּֽי־ אתַּ֝הָ מעָֽוּזִּֽי׃  
Greek Στα χέρια σου παραδίνω το πνεύµα µου· εσύ µε λύτρωσες, Κύριε, ο 
Θεός τής αλήθειας. 

వచనము 6 

నేను యెహోవాను నమమ్ుకొనియునాన్ను వయ్రథ్మైన దేవతలను అనుసరించువారు నాకు అసహయ్ులు.  
Hebrew שנאתי השמרים הבלי שוא ואני אל יהוה בטחתי: 
Hebrew Vowels בְּיָדְָ֮ אַפְקִ֪יד רוּ֫חִ֥י פָּדִ֖יתהָ אוֹתִ֥י יהְוהָ֗ אֵ֣ל אמֱתֶֽ׃  
Greek Μίσησα εκείνους που προσέχουν στις µαταιότητες του ψεύδους· 
εγώ, όµως, ελπίζω στον Κύριο. 

వచనము 7 

నీవు నా బాధను దృషిట్ంచియునాన్వు నా పార్ణబాధలను నీవు కనిపెటిట్యునాన్వు కావున నీ కృపనుబటిట్ 

నేను ఆనందభరితుడనై సంతోషించెదను. 
Hebrew אגילה ואשמחה בחסדך אשר ראית את עניי ידעת בצרות נפשי: 
Hebrew Vowels שָׂנֵ֗אתִי הַשׁמֹּרְִ֥ים הַבְלֵי־ שׁוְָ֑א וַ֝אֲנִ֗י אֶל־ יהְוהָ֥ בָּטחָֽתְִּי׃  
Greek Θα αγάλλοµαι και θα ευφραίνοµαι στο έλεός σου· επειδή, είδες τη 
θλίψη µου, γνώρισες την ψυχή µου µέσα σε στενοχώριες, 

వచనము 8 

నీవు శతర్ువులచేత ననన్ు చెరపెటట్లేదు విశాలసథ్లమున నా పాదములు నిలువబెటిట్తివి. 
Hebrew ולא הסגרתני ביד אויב העמדת במרחב רגלי: 
Hebrew Vowels בּצְרָוֹ֥ת יָ֝דַע֗תְָּ  עָנְיִ֑י  אתֶ־  רָ֭אִיתָ  אֲשׁרֶ֣  בּחְסְַ֫דֶָּ֥  וְאֶשׂמְחְהָ֗   אָגִ֥ילהָ 
  נַפְשִֽׁי׃
Greek και δεν µε συνέκλεισες στο χέρι τού εχθρού· έστησες τα πόδια µου 
σε ευρυχωρία. 

వచనము 9 

యెహోవా, నేను ఇరుకున పడియునాన్ను, ననన్ు కరుణింపుము విచారమువలన నా కనన్ు 

కీష్ణించుచునన్ది నా పార్ణము, నా దేహము కీష్ణించుచునన్వి.  
Hebrew חנני יהוה כי צר לי עששה בכעס עיני נפשי ובטני: 
Hebrew Vowels וְלֹ֣א הסְִ֭גּרְַתַּנִי בְּיַד־ אוֹיֵ֑ב העֶֽמֱַ֖דְתָּ במַּרְֶחָ֣ב רַגְלָֽי׃  
Greek Κύριε, ελέησέ µε, επειδή είµαι µέσα σε θλίψη· µαράθηκε το µάτι 
µου από τη λύπη, η ψυχή µου, και η κοιλιά µου. 
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వచనము 10 

నా బర్దుకు దుఃఖముతో వెళల్బుచచ్ుచునాన్ను నిటట్ూరప్ులు విడుచుటతో నా యేండల్ు గతించుచునన్వి 

నా దోషమునుబటిట్ నా బలము తగిగ్పోవుచునన్ది నా యెముకలు కీష్ణించుచునన్వి.  
Hebrew כי כלו ביגון חיי ושנותי באנחה כשל בעוני כחי ועצמי עששו: 
Hebrew Vowels חָנֵּ֥נִי יהְוהָ֮ כִּ֤י צרַ֫־ לִ֥י עָשְׁשׁהָ֖ בכְעַ֥סַ עֵינִ֗י נַפְשִׁ֥י וּבִטְנִֽי׃  
Greek Επειδή, η ζωή µου χάθηκε µέσα σε οδύνη, και τα χρόνια µου µέσα 
σε στεναγµούς· η δύναµή µου αδυνάτισε από ταλαιπωρίες, και τα κόκαλά 
µου καταφθάρηκαν. 

వచనము 11 

నా శతర్ువులకందరికి నేను నిందాసప్దుడనై యునాన్ను నా పొరుగువారికి విచారకారణముగా ఉనాన్ను 

నా నెళవరులకు భీకరుడనై యునాన్ను వీధిలో ననన్ు చూచువారు నాయెదుటనుండి పారిపోవుదురు.  
Hebrew מכל צררי הייתי חרפה ולשכני מאד ופחד למידעי ראי בחוץ נדדו ממני: 
Hebrew Vowels כִּ֤י כָלוּ֪ בְיָגוֹ֡ן חַיַּי֮ וּשְׁנוֹתַ֪י בַּאֲנחָ֫הָ֥ כָּשַׁ֣ל בּעַוֲֹנִ֣י כחִֹ֑י ועַצֲמַָ֥י עָשֵֽׁשׁוּ׃  
Greek Σε όλους τους εχθρούς µου έγινα όνειδος, και στους γείτονές µου, 
υπερβολικά, και φόβος στους γνωστούς µου· εκείνοι που µε έβλεπαν έξω, 
έφευγαν από µένα. 

వచనము 12 

మరణమై సమ్రణకు రాకునన్ వానివలె మరువబడితిని ఓటికుండవంటి వాడనైతిని. 
Hebrew נשכחתי כמת מלב הייתי ככלי אבד: 
Hebrew Vowels מכִָּל־ צרְֹרַ֨י הָיִ֪יתִי חרְֶפּהָ֡ וְלִשׁכֲֵנַ֨י ׀ מְאֹד֮ וּפחַַ֪ד למְִֽיֻדּעָָ֥֫י רֹאַ֥י בּחַוּ֑ץ 
  נָדְדוּ֥ ממִֶּֽנִּי׃
Greek Ξεχάστηκα από την καρδιά σαν νεκρός· έγινα σαν σπασµένο 
σκεύος. 

వచనము 13 

అనేకులు నామీద దురాలోచనలు చేయుచునాన్రు నాకు పార్ణహాని చేయుటకు యోచించుచునాన్రు 

వారు గుసగుసలాడుట నాకు వినబడుచునన్ది. నలుదిశలను నాకు భీతి కలుగుచునన్ది.  
Hebrew כי שמעתי דבת רבים מגור מסביב בהוסדם יחד עלי לקחת נפשי זממו: 
Hebrew Vowels נִ֭שׁכְּחַתְִּי כּמְתֵ֣ מִלֵּ֑ב הָ֝יִ֗יתִי כּכְִלִ֥י אֹבֵֽד׃  
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Greek Επειδή άκουσα τον ονειδισµό από πολλούς· φόβος υπήρχε από 
παντού· όταν έκαναν συµβούλιο εναντίον µου· µηχανεύθηκαν να 
αφαιρέσουν τη ζωή µου. 

వచనము 14 

యెహోవా, నీయందు నమిమ్క యుంచియునాన్ను నీవే నా దేవుడవని నేను అనుకొనుచునాన్ను. 
Hebrew ואני עליך בטחתי יהוה אמרתי אלהי אתה: 
Hebrew Vowels ַכִּ֤י שׁמָעַ֨תְִּי ׀ דִּבּתַ֥ רַבִּים֮ מָגוֹ֪ר מסִָּ֫בִ֥יב בּהְוִּסְָדָם֣ יחַַ֣ד עָלַ֑י לָקַח֖ת 
  נַפְשִׁ֣י זמָמָֽוּ׃
Greek Αλλά, εγώ, Κύριε, έλπισα σε σένα· είπα: Εσύ είσαι ο Θεός µου. 

వచనము 15 

నా కాలగతులు నీ వశములో నునన్వి. నా శతర్ువులచేతిలోనుండి ననన్ు రకిష్ంపుము ననన్ు 

తరుమువారినుండి ననన్ు రకిష్ంపుము.  
Hebrew בידך עתתי הצילני מיד אויבי ומרדפי: 
Hebrew Vowels וַאֲנִ֤י ׀ עָלֶ֣יָ בָטחַ֣תְִּי יהְוהָ֑ אמָ֝רְַ֗תִּי אֱלֹהַ֥י אתָּֽהָ׃  
Greek Στα χέρια σου είναι οι καιροί µου· λύτρωσέ µε από τα χέρια των 
εχθρών µου, και από εκείνους που µε καταδιώκουν. 

వచనము 16 

నీ సేవకుని మీద నీ ముఖకాంతి పర్కాశింపజేయుము నీ కృపచేత ననన్ు రకిష్ంపుము. 
Hebrew האירה פניך על עבדך הושיעני בחסדך: 
Hebrew Vowels בְּיָדְָ֥ עתִּתָֹ֑י הצִַּ֘ילֵ֤נִי מִיַּד־ אוֹ֝יְבַ֗י וּמרֵֹדְפָֽי׃  
Greek Επίλαµψε το πρόσωπό σου επάνω στον δούλο σου· σώσε µε µέσα 
στο έλεός σου. 

వచనము 17 

యెహోవా, నీకు మొఱఱ్పెటిట్యునాన్ను ననన్ు సిగగ్ు నొందనియయ్కుము భకిత్హీనులు సిగగ్ుపడుదురు గాక; 

పాతాళమునందు వారు మౌనులై యుందురు గాక.  
Hebrew יהוה אל אבושה כי קראתיך יבשו רשעים ידמו לשאול: 
Hebrew Vowels הָאִ֣ירָה פָ֭נֶיָ עַל־ עַבְדֶָּ֑ הוֹ֖שִׁיעֵ֣נִי בחְסְַדֶָּֽ׃  
Greek Κύριε, ας µη ντροπιαστώ, επειδή σε επικαλέστηκα· ας 
ντροπιαστούν οι ασεβείς, ας σιωπήσουν µέσα στον άδη. 

వచనము 18 
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అబదిధ్కుల పెదవులు మూయబడును గాక. వారు గరవ్మును అసహయ్మును అగపరచుచు 

నీతిమంతులమీద కఠోరమైన మాటలు పలుకుదురు.  
Hebrew תאלמנה שפתי שקר הדברות על צדיק עתק בגאוה ובוז: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ אַל־ אֵ֭בוֹשׁהָ כִּ֣י קְרָאתִ֑יָ יֵבֹ֥שׁוּ רְ֝שׁעִָ֗ים יִדּמְוּ֥ לִשְׁאוֹֽל׃  
Greek Τα χείλη τα δόλια ας γίνουν άλαλα, τα οποία µιλούν σκληρά ενάντια 
στον δίκαιο µε υπερηφάνεια και καταφρόνηση. 

వచనము 19 

నీయందు భయభకత్ులు గలవారి నిమితత్ము నీవు దాచియుంచిన మేలు యెంతో గొపప్ది నరులయెదుట 

నినన్ు ఆశర్యించువారి నిమితత్ము నీవు సిదధ్పరచిన మేలు ఎంతో గొపప్ది.  
Hebrew מה רב טובך אשר צפנת ליראיך פעלת לחסים בך נגד בני אדם: 
Hebrew Vowels תֵּ֥אָלמְַ֗נהָ שִׂפתְֵ֫י שָׁ֥קֶר הַדֹּברְוֹ֖ת עַל־ צַדִּ֥יק עתָָ֗ק בְּגַאוֲהָ֥ וָבוּֽז׃  
Greek Πόσο µεγάλη είναι η αγαθότητά σου, την οποία φύλαξες σ&apos; 
εκείνους που σε φοβούνται, και ενέργησες σ&apos; εκείνους που ελπίζουν 
σε σένα, µπροστά στους γιους των ανθρώπων! 

వచనము 20 

మనుషయ్ుల కపటోపాయములు వారి నంటకుండ నీ సనిన్ధి చాటున వారిని దాచుచునాన్వు 

వాకక్లహము మానిప్ వారిని గుడారములో దాచుచునాన్వు  
Hebrew תסתירם בסתר פניך מרכסי איש תצפנם בסכה מריב לשנות: 
Hebrew Vowels מהָ֤ רַֽב־ טוּבְָ֮ אֲשׁרֶ־ צָפַ֪נתְָּ לִּֽירֵ֫אֶ֥יָ פּעַָ֭לתְָּ לחַסִֹ֣ים בְָּ֑ נֶ֝֗גֶד בְּנֵ֣י 
  אָדָם׃
Greek Θα τους κρύψεις στον απόκρυφο τόπο τού προσώπου σου, από την 
αλαζονεία των ανθρώπων· θα τους κρύψεις µέσα σε σκηνή από την 
αντιλογία των γλωσσών. 

వచనము 21 

పార్కారముగల పటట్ణములో యెహోవా తన కృపను ఆశచ్రయ్కరముగా నాకు చూపియునాన్డు ఆయన 

సత్ుతినొందును గాక.  
Hebrew ברוך יהוה כי הפליא חסדו לי בעיר מצור: 
Hebrew Vowels מרִֵ֥יב בּסְכֻּהָ֗  תּצְִפְּנםֵ֥  אִ֥ישׁ  מרֵֻֽכסְֵ֫י  פָּנֶיָ֮  בּסְתֵ֥רֶ  ׀   תּסַתְִּירֵם֤ 
  לְשֹׁנוֹֽת׃
Greek Ευλογητός ο Κύριος, επειδή έκανε θαυµαστό το έλεός του απέναντί 
µου, µέσα σε οχυρή πόλη. 
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వచనము 22 

భీతిచెందినవాడనై నీకు కనబడకుండ నేను నాశనమైతిననుకొంటిని అయినను నీకు నేను మొఱఱ్పెటట్గా 

నీవు నా విజాఞ్పనల ధవ్ని నాలకించితివి. 
Hebrew בשועי תחנוני  קול  שמעת  אכן  עיניך  מנגד  נגרזתי  בחפזי  אמרתי   ואני 
 :אליך
Hebrew Vowels בּרָוְּ֥ יהְוהָ֑ כִּ֥י הִפְלִ֘יא חסְַדּוֹ֥ לִ֝֗י בּעְִ֣יר מצָוֹֽר׃  
Greek Και µέσα στην έκπληξή µου εγώ είπα: Απορρίφθηκα µπροστά από 
τα µάτια σου· όµως, εσύ άκουσες τη φωνή των δεήσεών µου, όταν βόησα σε 
σένα. 

వచనము 23 

యెహోవా భకత్ులారా, మీరందరు ఆయనను పేర్మించుడి యెహోవా విశావ్సులను కాపాడును 

గరవ్ముగా పర్వరిత్ంచువారికి ఆయన గొపప్ పర్తికారము చేయును.  
Hebrew עשה יתר  על  ומשלם  יהוה  נצר  אמונים  חסידיו  כל  יהוה  את   אהבו 
 :גאוה
Hebrew Vowels קוֹ֥ל שׁמָ֭עַתְָּ  אכָןֵ֗  עֵ֫ינֶ֥יָ  מִנֶּ֪גֶד  נִגרְַזתְִּי֮  בחְָפְזִ֗י  אמָ֘רְַ֤תִּי  ׀   וַאֲנִ֤י 
  תּחֲַנוּנַ֗י בְּשׁוַּעְִ֥י אֵלֶֽיָ׃
Greek Αγαπήστε τον Κύριο, όλοι οι όσιοί του· ο Κύριος φυλάττει τους 
πιστούς, και ανταποδίδει περισσά σ&apos; εκείνους που πράττουν την 
υπερηφάνεια. 

వచనము 24 

యెహోవాకొరకు కనిపెటట్ువారలారా, మీరందరు మనసస్ున ధైరయ్ము వహించి నిబబ్రముగా నుండుడి.  
Hebrew חזקו ויאמץ לבבכם כל המיחלים ליהוה: 
Hebrew Vowels עַל־ וּמְשַׁלּםֵ֥  יהְוהָ֑  נצֹרֵ֣  אמֱ֭וּנִים  חסֲִ֫ידָ֥יו  כָּֽל־  יהְוהָ֗  אתֶ־   אֽ הֱֶבוּ֥ 
  יתֶ֝֗רֶ עֹשׂהֵ֥ גַאוֲהָֽ׃
Greek Ανδρίζεστε, και η καρδιά σας ας κραταιωθεί, όλοι εσείς που 
ελπίζετε στον Κύριο. 
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వచనము 1 

తన అతికర్మములకు పరిహారమునొందినవాడు తన పాపమునకు పార్యశిచ్తత్ము నొందినవాడు 

ధనయ్ుడు.  
Hebrew לדוד משכיל אשרי נשוי פשע כסוי חטאה: 
Hebrew Vowels לְדָוִ֗ד מַ֫שׂכְִּ֥יל אַשׁרְֵ֥י נְֽשׂוּי־ פֶּ֗שׁעַ כּסְוּ֣י חֲטָאהָֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. Μασχίλ. ΜΑΚΑΡΙΟΣ εκείνος του οποίου 
συγχωρήθηκε η παράβαση, τπυ οποίου σκεπάστηκε η αµαρτία. 

వచనము 2 

యెహోవాచేత నిరోద్షి అని యెంచబడినవాడు ఆతమ్లో కపటములేనివాడు ధనయ్ుడు. 
Hebrew אשרי אדם לא יחשב יהוה לו עון ואין ברוחו רמיה: 
Hebrew Vowels ן וְאֵ֖ין בּרְוּחוֹ֣ רְמִיּהָ׃   אַ֥שׁרְֵֽי אָדָם֗ לֹ֤א יחְַשֹׁ֬ב יהְוהָ֣ לוֹ֣ עוָֹ֑
Greek Μακάριος ο άνθρωπος, στον οποίο ο Κύριος δεν λογαριάζει ανοµία, 
και στο πνεύµα τού οποίου δεν υπάρχει δόλος. 

వచనము 3 

నేను మౌనినై యుండగా దినమంతయు నేను చేసిన నా ఆరత్ధవ్నివలన నాయెముకలు కీష్ణించినవి.  
Hebrew כי החרשתי בלו עצמי בשאגתי כל היום: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ החֶ֭רֱַשׁתְִּי בָּלוּ֣ עצֲמָָ֑י בְּ֝שַׁאֲגתִָ֗י כָּל־ הַיּוֹֽם׃  
Greek Όταν αποσιώπησα, τα κόκαλά µου πάλιωσαν από τον ολολυγµό µου 
όλη την ηµέρα· 

వచనము 4 

దివారాతర్ులు నీ చెయియ్ నామీద బరువుగా నుండెను నా సారము వేసవికాలమున ఎండినటాట్యెను. 

(సెలా.)  
Hebrew כי יומם ולילה תכבד עלי ידך נהפך לשדי בחרבני קיץ סלה: 
Hebrew Vowels כִּ֤י ׀ יוֹמםָ֣ וָלַיְלהָ֮ תּכְִבַּ֥ד עָלַ֗י יָ֫דֶָ֥ נהְֶפְַּ֥ לְשַׁדִּ֑י בּחְרְַבֹ֖נֵי קַ֣יץִ סֶֽלהָ׃  
Greek επειδή, ηµέρα και νύχτα το χέρι σου έγινε βαρύ επάνω µου· η 
υγρότητά µου µεταβλήθηκε σε καλοκαιριάτικη ξηρασία. (Διάψαλµα). 

వచనము 5 

నా దోషమును కపప్ుకొనక నీ యెదుట నాపాపము ఒపప్ుకొంటిని యెహోవా సనిన్ధిని నా 

అతికర్మములు ఒపప్ుకొందుననుకొంటిని. నీవు నా పాపదోషమును పరిహరించియునాన్వు. (సెలా.)  
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Hebrew חטאתי אודיעך ועוני לא כסיתי אמרתי אודה עלי פשעי ליהוה ואתה 
 :נשאת עון חטאתי סלה
Hebrew Vowels פְ֭שׁעַָי עֲלֵ֣י  אוֹדֶה֤  אמָרְַ֗תִּי  כסִִּ֗יתִי  לֹֽא־  נִ֤י  אוֹדִ֪יעֲָ֡ ועַוֲֹ֘  חַטָּאתִ֨י 
ן חַטָּאתִ֣י סֶֽלהָ׃   לַיהוהָ֑ וְאתַּהָ֨ נָ֘שָׂ֤אתָ עוֲֹ֖
Greek Την αµαρτία µου φανέρωσα σε σένα, και την ανοµία µου δεν 
έκρυψα· είπα: Στον Κύριο θα εξοµολογηθώ τις παραβάσεις µου· κι εσύ 
συγχώρησες την ανοµία τής αµαρτίας µου. (Διάψαλµα). 

వచనము 6 

కావున నీ దరశ్నకాలమందు భకిత్గలవారందరు నినన్ు పార్రథ్న చేయుదురు. విసాత్ర జలపర్వాహములు 

పొరలివచిచ్నను నిశచ్యముగా అవి వారిమీదికి రావు. 
Hebrew על זאת יתפלל כל חסיד אליך לעת מצא רק לשטף מים רבים אליו לא 
 :יגיעו
Hebrew Vowels ִיתְִפַּלֵּ֬ל כָּל־ חסִָ֨יד ׀ אֵלֶיָ֮ לעְתֵ֪ מצְֹ֥֫א רַ֗ק לְ֭שֵׁטףֶ מַ֣ים זֹ֡את   עַל־ 
  רַבִּ֑ים אֵ֝לָ֗יו לֹ֣א יַגִּֽיעוּ׃
Greek Γι&apos; αυτό, κάθε όσιος θα προσεύχεται σε σένα σε πρέποντα 
καιρό· βέβαια, σε κατακλυσµό πολλών νερών, αυτά δεν θα τον αγγίζουν. 

వచనము 7 

నా దాగు చోటు నీవే, శర్మలోనుండి నీవు ననన్ు రకిష్ంచెదవు విమోచన గానములతో నీవు ననన్ు 

ఆవరించెదవు  
Hebrew אתה סתר לי מצר תצרני רני פלט תסובבני סלה: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֤ ׀ סתֵ֥רֶ לִי֮ מצִּרַ֪ תּצִּ֫רְֵ֥נִי רָנֵּ֥י פַלֵּ֑ט תּסְוֹ֖בְבֵ֣נִי סֶֽלהָ׃  
Greek Εσύ είσαι η σκέπη µου· θα µε φυλάττεις από θλίψη· µε αγαλλίαση 
λύτρωσης θα µε περικυκλώνεις. (Διάψαλµα). 

వచనము 8 

నీకు ఉపదేశము చేసెదను నీవు నడవవలసిన మారగ్మును నీకు బోధించెదను నీమీద దృషిట్యుంచి నీకు 

ఆలోచన చెపెప్దను  
Hebrew אשכילך ואורך בדרך זו תלך איעצה עליך עיני: 
Hebrew Vowels אַשׂכְִּֽילְָ֨ ׀ וְֽאוֹרְָ֗ בְּדֶרְֶֽ־ זוּ֥ תֵלְֵ֑ אִֽיעצֲהָ֖ עָלֶ֣יָ עֵינִֽי׃  
Greek Εγώ θα σε συνετίσω, και θα σε διδάξω τον δρόµο, στον οποίο 
πρέπει να περπατάς· θα σε συµβουλεύω· επάνω σου θα είναι το µάτι µου. 

వచనము 9 
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బుదిధ్ జాఞ్నములులేని గుఱఱ్మువలెనైనను కంచరగాడిద వలెనైనను మీరు ఉండకుడి అవి నీ దగగ్రకు 

తేబడునటల్ు వాటి నోరు వారుతోను కళె ల్ముతోను బిగింపవలెను.  
Hebrew אל תהיו כסוס כפרד אין הבין במתג ורסן עדיו לבלום בל קרב אליך: 
Hebrew Vowels אַל־ תּהְִֽיוּ֤ ׀ כּסְוּ֥ס כְּפרֶֶד֮ אֵ֤ין הָ֫בִ֥ין בּמְתֶֶֽג־ ורֶָס֣ןֶ עֶדְיוֹ֣ לִבְלוֹ֑ם בַּ֝֗ל 
  קְרֹ֣ב אֵלֶֽיָ׃
Greek Μη γίνεστε σαν άλογα, σαν µουλάρια, στα οποία δεν υπάρχει 
σύνεση· που το στόµα τους πρέπει να συγκρατιέται µε φίµωτρο και 
χαλινάρι, αλλιώς δεν θα σε πλησίαζαν. 

వచనము 10 

భకిత్హీనులకు అనేక వేదనలు కలుగుచునన్వి యెహోవాయందు నమిమ్కయుంచువానిని కృప 

ఆవరించుచునన్ది.  
Hebrew רבים מכאובים לרשע והבוטח ביהוה חסד יסובבנו: 
Hebrew Vowels רַבִּ֥ים מכְַאוֹבִ֗ים לרָָ֫שׁעָ֥ והְַבּוֹטחֵַ֥ בַּיהוהָ֑ חסֶֶ֝֗ד יסְוֹבְבֶֽנּוּ׃  
Greek Οι µάστιγες του ασεβή είναι πολλές· εκείνον, όµως, που ελπίζει στον 
Κύριο, έλεος θα τον περικυκλώνει. 

వచనము 11 

నీతిమంతులారా, యెహోవానుబటిట్ సంతోషించుడి ఉలల్పించుడి యథారథ్ హృదయులారా, మీరందరు 

ఆనందగానము చేయుడి. 
Hebrew שמחו ביהוה וגילו צדיקים והרנינו כל ישרי לב: 
Hebrew Vowels שׂמִחְוּ֬ בַֽיהוהָ֣ וְ֭גִילוּ צַדִּיקִ֑ים והְ֝רְַנִ֗ינוּ כָּל־ יִשׁרְֵי־ לֵֽב׃  
Greek Ευφραίνεστε στον Κύριο, δίκαιοι, και αγάλλεστε· και αλαλάξτε όλοι 
εσείς οι ευθείς στην καρδιά. 
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వచనము 1 

నీతిమంతులారా, యెహోవానుబటిట్ ఆనందగానము చేయుడి. సత్ుతిచేయుట యథారథ్వంతులకు 

శోభసక్రము. 
Hebrew רננו צדיקים ביהוה לישרים נאוה תהלה: 
Hebrew Vowels רַנְּנוּ֣ צַ֭דִּיקִים בַּֽיהוהָ֑ לַ֝יְשׁרִָ֗ים נָאוהָ֥ תהְִלּהָֽ׃  
Greek ΑΓΑΛΛΕΣΤΕ, δίκαιοι, στον Κύριο· στους ευθείς ταιριάζει η αίνεση. 

వచనము 2 

సితారాతో యెహోవాను సత్ుతించుడి పది తంతుల సవ్రమండలముతో ఆయనను కీరిత్ంచుడి 

Hebrew הודו ליהוה בכנור בנבל עשור זמרו לו: 
Hebrew Vowels הוֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ בּכְִנּוֹ֑ר בְּנֵ֥בֶל עָ֝שׂוֹ֗ר זמַּרְוּ־ לוֹֽ׃  
Greek Υµνείτε τον Κύριο µε κιθάρα· µε δεκάχορδο ψαλτήρι ψαλµωδήστε 
σ&apos; αυτόν. 

వచనము 3 

ఆయననుగూరిచ్ నూతనకీరత్న పాడుడి ఉతాస్హధవ్నితో ఇంపుగా వాయించుడి. 
Hebrew שירו לו שיר חדש היטיבו נגן בתרועה: 
Hebrew Vowels שִֽׁירוּ־ לוֹ֭ שִׁ֣יר חָדָ֑שׁ הֵיטִ֥יבוּ נַ֝גּןֵ֗ בּתִרְוּעהָֽ׃  
Greek Ψάλλετε σ&apos; αυτόν νέο τραγούδι· παίζετε καλά τα όργανά σας, 
µε αλαλαγµό. 

వచనము 4 

యెహోవా వాకయ్ము యథారథ్మైనది ఆయన చేయునదంతయు నమమ్కమైనది. 
Hebrew כי ישר דבר יהוה וכל מעשהו באמונה: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ יָשׁרָ֥ דְּברַ־ יהְוהָ֑ וכְָל־ מעֲַ֝שׂהֵ֗וּ בֶּאמֱוּנהָֽ׃  
Greek Επειδή, ο λόγος τού Κυρίου είναι ευθύς, και όλα τα έργα του µε 
αλήθεια. 

వచనము 5 

ఆయన నీతిని, నాయ్యమును పేర్మించుచునాన్డు లోకము యెహోవా కృపతో నిండియునన్ది. 
Hebrew אהב צדקה ומשפט חסד יהוה מלאה הארץ: 
Hebrew Vowels אהֵֹ֭ב צְדָקָה֣ וּמִשְׁפָּ֑ט חסֶֶ֥ד יהְ֝והָ֗ מָלְאהָ֥ הָארֶָֽץ׃  
Greek Αγαπάει δικαιοσύνη και κρίση· από το έλεος του Κυρίου είναι 
γεµάτη η γη. 
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వచనము 6 

యెహోవా వాకక్ుచేత ఆకాశములు కలిగెను ఆయన నోటి ఊపిరిచేత వాటి సరవ్సమూహము కలిగెను. 
Hebrew בדבר יהוה שמים נעשו וברוח פיו כל צבאם: 
Hebrew Vowels בִּדְברַ֣ יהְ֭והָ שׁמַָ֣יםִ נעֲַשׂוּ֑ וּברְוּ֥חַ פִּ֝֗יו כָּל־ צְבָאםָֽ׃  
Greek Με τον λόγο τού Κυρίου έγιναν οι ουρανοί, και µε την πνοή τού 
στόµατός του ολόκληρη η στρατιά τους. 

వచనము 7 

సముదర్జలములను రాశిగా కూరచ్ువాడు ఆయనే. అగాధ జలములను కొటల్లో కూరచ్ువాడు ఆయనే. 
Hebrew כנס כנד מי הים נתן באצרות תהומות: 
Hebrew Vowels כֹּנסֵ֣ כַּ֭נֵּד מֵ֣י הַיּםָ֑ נתֹןֵ֖ בְּאצֹרָוֹ֣ת תּהְוֹמוֹֽת׃  
Greek Συγκέντρωσε τα νερά τής θάλασσας σαν σωρό· έβαλε τις αβύσσους 
σε αποθήκες. 

వచనము 8 

లోకులందరు యెహోవాయందు భయభకత్ులు నిలుపవలెను. భూలోక నివాసులందరు ఆయనకు 

వెరవవలెను. 
Hebrew ייראו מיהוה כל הארץ ממנו יגורו כל ישבי תבל: 
Hebrew Vowels יִֽירְאוּ֣ מֵ֭יהְוהָ כָּל־ הָארֶָ֑ץ ממִֶּ֥נּוּ יָ֝גוּ֗רוּ כָּל־ יֹשְׁבֵ֥י תֵבֵֽל׃  
Greek Ας φοβηθεί τον Κύριο ολόκληρη η γη· ας τροµάξουν απ&apos; 
αυτόν όλοι οι κάτοικοι της οικουµένης. 

వచనము 9 

ఆయన మాట సెలవియయ్గా దాని పర్కారమాయెను ఆయన ఆజాఞ్పింపగానే కారయ్ము సిథ్రపరచబడెను. 
Hebrew כי הוא אמר ויהי הוא צוה ויעמד: 
Hebrew Vowels כִּ֤י הוּ֣א אמָרַ֣ וַיּהִֶ֑י הוּֽא־ צוִּ֝הָ֗ וֽ ַיּעַמֲֹֽד׃  
Greek Επειδή, αυτός είπε, και έγινε· αυτός πρόσταξε, και στερεώθηκε. 

వచనము 10 

అనయ్జనముల ఆలోచనలను యెహోవా వయ్రథ్పరచును జనముల యోచనలను ఆయన నిషఫ్లములుగా 

జేయును. 
Hebrew יהוה הפיר עצת גוים הניא מחשבות עמים: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ הֵפִ֥יר עצֲתַ־ גּוֹיםִ֑ הֵ֝נִ֗יא מחְַשְׁבוֹ֥ת עמִַּֽים׃  
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Greek Ο Κύριος µαταιώνει τη βουλή των εθνών, ανατρέπει τους 
συλλογισµούς των λαών. 

వచనము 11 

యెహోవా ఆలోచన సదాకాలము నిలుచును ఆయన సంకలప్ములు తరతరములకు ఉండును. 
Hebrew עצת יהוה לעולם תעמד מחשבות לבו לדר ודר: 
Hebrew Vowels עצֲתַ֣ יהְ֭והָ לעְוֹלםָ֣ תּעַמֲֹ֑ד מחְַשְׁבוֹ֥ת לִ֝בּוֹ֗ לְדֹר֣ וָדֹרֽ׃  
Greek Η βουλή τού Κυρίου µένει στον αιώνα· οι λογισµοί τής καρδιάς του 
από γενεά σε γενεά. 

వచనము 12 

యెహోవా తమకు దేవుడుగాగల జనులు ధనయ్ులు. ఆయన తనకు సావ్సథ్య్ముగా ఏరప్రచుకొను జనులు 

ధనయ్ులు. 
Hebrew אשרי הגוי אשר יהוה אלהיו העם בחר לנחלה לו: 
Hebrew Vowels אַשׁרְֵ֣י הַ֭גּוֹי אֲשׁרֶ־ יהְוהָ֣ אֱלֹהָ֑יו העָםָ֓ ׀ בּחָרַ֖ לְנחֲַלהָ֣ לוֹֽ׃  
Greek Μακάριο το έθνος, του οποίου ο Θεός είναι ο Κύριος· ο λαός, που 
έκλεξε για κληρονοµιά του. 

వచనము 13 

యెహోవా ఆకాశములోనుండి కనిపెటట్ుచునాన్డు ఆయన నరులందరిని దృషిట్ంచుచునాన్డు. 
Hebrew משמים הביט יהוה ראה את כל בני האדם: 
Hebrew Vowels מִ֭שׁמַָּיםִ הִבִּ֣יט יהְוהָ֑ רָ֝אהָ֗ אתֶֽ־ כָּל־ בְּנֵ֥י הָאָדָםֽ׃  
Greek Ο Κύριος έσκυψε από τον ουρανό· είδε όλους τούς γιους των 
ανθρώπων. 

వచనము 14 

తానునన్ నివాససథ్లములోనుండి భూలోక నివాసులందరివైపు ఆయన చూచుచునాన్డు. 
Hebrew ממכון שבתו השגיח אל כל ישבי הארץ: 
Hebrew Vowels ממִּֽכְוֹן־ שִׁבתְּוֹ֥ הִשְׁגִּ֑יחַ אֶ֖ל כָּל־ יֹשְׁבֵ֣י הָארֶָֽץ׃  
Greek Από τον τόπο τής κατοίκησής του θωρεί όλους τούς κατοίκους τής 
γης. 

వచనము 15 

ఆయన వారందరి హృదయములను ఏకరీతిగా నిరిమ్ంచినవాడు వారి కిర్యలనిన్యు విచారించువాడు 

వారిని దరిశ్ంచువాడు. 
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Hebrew היצר יחד לבם המבין אל כל מעשיהם: 
Hebrew Vowels הַיּצֹרֵ֣ יחַַ֣ד לִבּםָ֑ המֵַּ֝בִ֗ין אֶל־ כָּל־ מעֲַשֵׂיהםֶֽ׃  
Greek Εξίσου έπλασε τις καρδιές τους· γνωρίζει όλα τα έργα τους. 

వచనము 16 

ఏ రాజును సేనాబలముచేత రకిష్ంపబడడు ఏ వీరుడును అధికబలముచేత తపిప్ంచుకొనడు. 
Hebrew אין המלך נושע ברב חיל גבור לא ינצל ברב כח: 
Hebrew Vowels ַאֵֽין־ המֶַּ֭לְֶ נוֹשׁעָ֣ בּרְָב־ חָ֑יִל גִּ֝בּוֹ֗ר לֹֽא־ יִנּצֵָ֥ל בּרְָב־ כּחֹֽ׃  
Greek Ο βασιλιάς δεν σώζεται µε πλήθος στρατεύµατος· ο δυνατός δεν 
ελευθερώνεται µε τη µεγάλη του ανδρεία. 

వచనము 17 

రకిష్ంచుటకు గుఱఱ్ము అకక్రకు రాదు అది దాని విశేషబలముచేత మనుషయ్ులను తపిప్ంపజాలదు. 
Hebrew שקר הסוס לתשועה וברב חילו לא ימלט: 
Hebrew Vowels שֶׁ֣קֶר הסַּ֭וּס לתְִשׁוּעהָ֑ וּברְֹ֥ב חֵ֝ילוֹ֗ לֹ֣א ימְַלֵּֽט׃  
Greek Μάταιο το άλογο για σωτηρία· και δεν θα σώσει µε την πολλή του 
δύναµη. 

వచనము 18 

వారి పార్ణమును మరణమునుండి తపిప్ంచుటకును కరవులో వారిని సజీవులనుగా కాపాడుటకును 

Hebrew הנה עין יהוה אל יראיו למיחלים לחסדו: 
Hebrew Vowels הִנּהֵ֤ עֵ֣ין יהְ֭והָ אֶל־ ירְֵאָ֑יו למְַֽיחֲַלִ֥ים לחְסְַדּוֹֽ׃  
Greek Δες, το µάτι τού Κυρίου βρίσκεται επάνω σ&apos; εκείνους που τον 
φοβούνται· επάνω σ&apos; εκείνους που ελπίζουν στο έλεός του· 

వచనము 19 

యెహోవా దృషిట్ ఆయనయందు భయభకత్ులుగలవారి మీదను ఆయన కృపకొరకు కనిపెటట్ువారి 

మీదను నిలుచుచునన్ది.  
Hebrew להציל ממות נפשם ולחיותם ברעב: 
Hebrew Vowels להְצִַּ֣יל ממִּוָ֣תֶ נַפְשׁםָ֑ וּ֝לחְַיּוֹתםָ֗ בּרָָעָֽב׃  
Greek για να ελευθερώσει την ψυχή τους από θάνατο, και σε καιρό πείνας 
να τους διαφυλάξει σε ζωή. 

వచనము 20 
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మనము యెహోవా పరిశుదధ్నామమందు నమిమ్కయుంచి యునాన్ము. ఆయననుబటిట్ మన 

హృదయము సంతోషించుచునన్ది 

Hebrew נפשנו חכתה ליהוה עזרנו ומגננו הוא: 
Hebrew Vowels נַ֭פְשֵׁנוּ חכִּתְהָ֣ לַֽיהוהָ֑ עֶזרְֵ֖נוּ וּמָגִנֵּ֣נוּ הוּֽא׃  
Greek Η ψυχή µας προσµένει τον Κύριο· αυτός είναι βοηθός µας, και 
ασπίδα µας. 

వచనము 21 

మన పార్ణము యెహోవాకొరకు కనిపెటట్ుకొనుచునన్ది ఆయనే మనకు సహాయమును మనకు కేడెమునై 

యునాన్డు.  
Hebrew כי בו ישמח לבנו כי בשם קדשו בטחנו: 
Hebrew Vowels כִּי־ בוֹ֭ יִשׂמְחַ֣ לִבֵּ֑נוּ כִּ֤י בְשׁםֵ֖ קָדְשׁוֹ֣ בָטחְָֽנוּ׃  
Greek Επειδή, σ&apos; αυτόν θα ευφρανθεί η καρδιά µας, µια και στο 
όνοµά του το άγιο ελπίσαµε. 

వచనము 22 

యెహోవా, మేము నీకొరకు కనిపెటట్ుచునాన్ము నీ కృప మామీద నుండునుగాక. 
Hebrew יהי חסדך יהוה עלינו כאשר יחלנו לך: 
Hebrew Vowels יהְִֽי־ חסְַדְָּ֣ יהְוהָ֣ עָלֵ֑ינוּ כַּ֝אֲשׁרֶ֗ יחִַ֥לְנוּ לְָֽ׃  
Greek Κύριε, ας πραγµατοποιηθεί το έλεός σου επάνω µας, καθώς 
ελπίσαµε σε σένα. 
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వచనము 1 

నేనెలల్పప్ుడు యెహోవాను సనన్ుతించెదను. నితయ్ము ఆయన కీరిత్ నా నోట నుండును. 
Hebrew יהוה את  אברכה  וילך  ויגרשהו  אבימלך  לפני  טעמו  את  בשנותו   לדוד 
 :בכל עת תמיד תהלתו בפי
Hebrew Vowels לְדָוִ֗ד בְּשַׁנּוֹתוֹ֣ אתֶ־ טעַ֭מְוֹ לִפְנֵ֣י אֲבִימֶ֑לְֶ וֽ ַ֝יְגרֲָשׁהֵ֗וּ וַיֵּלְַֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ, όταν µετέβαλε τον τρόπο του µπροστά στον 
Αβιµέλεχ· κι εκείνος τον άφησε, και έφυγε. ΘΑ ευλογώ τον Κύριο σε κάθε 
στιγµή· η αίνεσή του θα είναι πάντοτε στο στόµα µου. 

వచనము 2 

యెహోవానుబటిట్ నేను అతిశయించుచునాన్ను. దీనులు దానిని విని సంతోషించెదరు. 
Hebrew ביהוה תתהלל נפשי ישמעו ענוים וישמחו: 
Hebrew Vowels אֲברֲָכהָ֣ אתֶ־ יהְוהָ֣ בּכְָל־ עתֵ֑ תּמִָ֝֗יד תּהְִֽלּתָוֹ֥ בְּפִֽי׃  
Greek Στον Κύριο θα καυχάται η ψυχή µου· οι ταπεινοί θα ακούσουν και 
θα χαρούν. 

వచనము 3 

నాతో కూడి యెహోవాను ఘనపరచుడి మనము ఏకముగా కూడి ఆయన నామమును గొపప్ 

చేయుదము. 
Hebrew גדלו ליהוה אתי ונרוממה שמו יחדו: 
Hebrew Vowels בַּ֭יהוהָ תּתִהְַלֵּ֣ל נַפְשִׁ֑י יִשׁמְעְוּ֖ עֲנוִָ֣ים וְיִשׂמְחָֽוּ׃  
Greek Μεγαλύνατε µαζί µου τον Κύριο, και ας υψώσουµε µαζί το όνοµά 
του. 

వచనము 4 

నేను యెహోవాయొదద్ విచారణచేయగా ఆయన నాకుతత్రమిచెచ్ను నాకు కలిగిన 

భయములనిన్టిలోనుండి ఆయన ననన్ు తపిప్ంచెను.  
Hebrew דרשתי את יהוה וענני ומכל מגורותי הצילני: 
Hebrew Vowels גַּדְּלוּ֣ לַיהוהָ֣ אתִִּ֑י וּנרְוֹממְהָ֖ שׁמְוֹ֣ יחְַדּוָֽ׃  
Greek Εκζήτησα τον Κύριο, και µε εισάκουσε, και από όλους τους φόβους 
µου µε ελευθέρωσε. 

వచనము 5 

వారు ఆయనతటట్ు చూడగా వారికి వెలుగు కలిగెను వారి ముఖములెనన్డును లజిజ్ంపకపోవును. 
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Hebrew הביטו אליו ונהרו ופניהם אל יחפרו: 
Hebrew Vowels דּרַָ֣שׁתְִּי אתֶ־ יהְוהָ֣ ועְָנָ֑נִי וּמכִָּל־ מְ֝גוּרוֹתַ֗י הצִִּילָֽנִי׃  
Greek Απέβλεψαν σ&apos; αυτόν, και φωτίστηκαν, και τα πρόσωπά τους 
δεν ντροπιάστηκαν. 

వచనము 6 

ఈ దీనుడు మొఱఱ్పెటట్గా యెహోవా ఆలకించెను అతని శర్మలనిన్టిలోనుండి అతని రకిష్ంచెను. 
Hebrew זה עני קרא ויהוה שמע ומכל צרותיו הושיעו: 
Hebrew Vowels הִבִּ֣יטוּ אֵלָ֣יו וְנהָרָ֑וּ וּ֝פְנֵיהםֶ֗ אַל־ יחְֶפּרָֽוּ׃  
Greek Αυτός ο φτωχός έκραξε, και ο Κύριος τον εισάκουσε, και από όλες 
τις θλίψεις του τον έσωσε. 

వచనము 7 

యెహోవాయందు భయభకత్ులు గలవారి చుటట్ు ఆయనదూత కావలియుండి వారిని రకిష్ంచును 

Hebrew חנה מלאך יהוה סביב ליראיו ויחלצם: 
Hebrew Vowels זהֶ֤ עָנִ֣י קָרָ֭א וַיהוהָ֣ שׁמָעֵַ֑ וּמכִָּל־ צרָ֝וֹתָ֗יו הוֹשִׁיעוֹֽ׃  
Greek Άγγελος του Κυρίου στρατοπεδεύει ολόγυρα σ&apos; εκείνους που 
τον φοβούνται, και τους ελευθερώνει. 

వచనము 8 

యెహోవా ఉతత్ముడని రుచి చూచి తెలిసికొనుడి ఆయనను ఆశర్యించు నరుడు ధనయ్ుడు. 
Hebrew טעמו וראו כי טוב יהוה אשרי הגבר יחסה בו: 
Hebrew Vowels חֹנהֶ֤ מַלְאְַ־ יהְוהָ֓ סָ֘בִ֤יב לִֽירֵאָ֗יו וַֽיחְַלּצְםֵֽ׃  
Greek Γευθείτε και δείτε ότι ο Κύριος είναι αγαθός· µακάριος ο άνθρωπος, 
εκείνος που ελπίζει σ&apos; αυτόν. 

వచనము 9 

యెహోవా భకత్ులారా, ఆయనయందు భయభకత్ులు ఉంచుడి. ఆయనయందు భయభకత్ులు 

ఉంచువానికి ఏమియు కొదువలేదు.  
Hebrew יראו את יהוה קדשיו כי אין מחסור ליראיו: 
Hebrew Vowels טעַמֲוּ֣ וּרְ֭אוּ כִּי־ טוֹ֣ב יהְוהָ֑ אַֽשׁרְֵ֥י הַ֝גֶּ֗ברֶ יחֶסֱהֶ־ בּוֹֽ׃  
Greek Φοβηθείτε τον Κύριο οι άγιοί του· επειδή, δεν υπάρχει στέρηση 
σ&apos; εκείνους που τον φοβούνται. 

వచనము 10 
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సింహపు పిలల్లు లేమిగలవై ఆకలిగొనును యెహోవాను ఆశర్యించువారికి ఏ మేలు కొదువయై 

యుండదు. 
Hebrew כפירים רשו ורעבו ודרשי יהוה לא יחסרו כל טוב: 
Hebrew Vowels ירְ֣אוּ אתֶ־ יהְוהָ֣ קְדֹשָׁ֑יו כִּי־ אֵ֥ין מחַ֝סְוֹ֗ר לִירֵאָֽיו׃  
Greek Οι πλούσιοι φτωχαίνουν και πεινούν, αλλά εκείνοι που εκζητούν τον 
Κύριο δεν στερούνται κανένα αγαθό. 

వచనము 11 

పిలల్లారా, మీరు వచిచ్ నా మాట వినుడి. యెహోవాయందలి భయభకత్ులు మీకు నేరెప్దను. 
Hebrew לכו בנים שמעו לי יראת יהוה אלמדכם: 
Hebrew Vowels כְּ֭פִירִים רָשׁוּ֣ ורְָעֵ֑בוּ וְדֹרְשֵׁ֥י יהְ֝והָ֗ לֹא־ יחַסְרְוּ֥ כָל־ טוֹֽב׃  
Greek Ελάτε, παιδιά, ακούστε µε· θα σας διδάξω τον φόβο τού Κυρίου. 

వచనము 12 

బర్తుక గోరువాడెవడైన నునాన్డా? మేలునొందుచు అనేక దినములు బర్తుక గోరువాడెవడైన 

నునాన్డా? 

Hebrew מי האיש החפץ חיים אהב ימים לראות טוב: 
Hebrew Vowels לכְֽוּ־ בָ֭נִים שׁמִעְוּ־ לִ֑י ירְִֽאתַ֥ יהְ֝והָ֗ אֲלמֶַּדְכםֶֽ׃  
Greek Ποιος είναι ο άνθρωπος, που θέλει ζωή, αγαπάει ηµέρες, για να δει 
καλό; 

వచనము 13 

చెడ డ్ మాటలు పలుకకుండ నీ నాలుకను కపటమైన మాటలు పలుకకుండ నీ పెదవులను 

కాచుకొనుము. 
Hebrew נצר לשונך מרע ושפתיך מדבר מרמה: 
Hebrew Vowels מִֽי־ הָ֭אִישׁ החֶָפץֵ֣ חַיִּ֑ים אהֵֹ֥ב ימִָ֝֗ים לרְִאוֹ֥ת טוֹֽב׃  
Greek Φύλαγε τη γλώσσα σου από κακό, και τα χείλη σου από το να 
µιλούν δόλο· 

వచనము 14 

కీడు చేయుట మాని మేలు చేయుము సమాధానము వెదకి దాని వెంటాడుము. 
Hebrew סור מרע ועשה טוב בקש שלום ורדפהו: 
Hebrew Vowels נצְרֹ֣ לְשׁוֹנְָ֣ מרֵָע֑ וּ֝שְׂפתֶָ֗יָ מִדַּבּרֵ֥ מרְִמהָֽ׃  
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Greek ξέκλινε από το κακό, και πράττε το αγαθό· ζήτα ειρήνη, και κυνήγα 
την. 

వచనము 15 

యెహోవా దృషిట్ నీతిమంతులమీద నునన్ది. ఆయన చెవులు వారి మొరలకు ఒగిగ్యునన్వి. 
Hebrew עיני יהוה אל צדיקים ואזניו אל שועתם: 
Hebrew Vowels סוּ֣ר מרֵָ֭ע ועֲַשׂהֵ־ טוֹ֑ב בַּקֵּ֖שׁ שָׁלוֹ֣ם ורְָדְפהֵֽוּ׃  
Greek Τα µάτια τού Κυρίου είναι επάνω στους δικαίους, και τα αυτιά του 
στην κραυγή τους. 

వచనము 16 

దుష కిర్యలు చేయువారి జాఞ్పకమును భూమిమీద నుండి కొటిట్వేయుటకై యెహోవా సనిన్ధి వారికి 

విరోధముగా నునన్ది.  
Hebrew פני יהוה בעשי רע להכרית מארץ זכרם: 
Hebrew Vowels עֵינֵ֣י יהְ֭והָ אֶל־ צַדִּיקִ֑ים וְ֝אָזְנָ֗יו אֶל־ שׁוַעְתָםָֽ׃  
Greek Το πρόσωπο του Κυρίου είναι ενάντια σ&apos; εκείνους που 
πράττουν κακό, για να αφανίσει από τη γη την ανάµνησή τους. 

వచనము 17 

నీతిమంతులు మొఱఱ్పెటట్గా యెహోవా ఆలకించును వారి శర్మలనిన్టిలోనుండి వారిని విడిపించును. 
Hebrew צעקו ויהוה שמע ומכל צרותם הצילם: 
Hebrew Vowels פְּנֵ֣י יהְ֭והָ בּעְֹ֣שֵׂי רָע֑ להְכַרְִ֖ית מֵארֶֶ֣ץ זכִרְָםֽ׃  
Greek Έκραξαν οι δίκαιοι, και ο Κύριος εισάκουσε, και από όλες τους τις 
θλίψεις τούς ελευθέρωσε. 

వచనము 18 

విరిగిన హృదయముగలవారికి యెహోవా ఆసనన్ుడు నలిగిన మనసస్ుగలవారిని ఆయన రకిష్ంచును. 
Hebrew קרוב יהוה לנשברי לב ואת דכאי רוח יושיע: 
Hebrew Vowels צעֲָקוּ֣ וַיהוהָ֣ שׁמָעֵַ֑ וּמכִָּל־ צרָ֝וֹתםָ֗ הצִִּילםָֽ׃  
Greek Ο Κύριος είναι κοντά σ&apos; εκείνους που είναι συντριµµένοι στην 
καρδιά, και σώζει τους ταπεινούς στο πνεύµα. 

వచనము 19 

నీతిమంతునికి కలుగు ఆపదలు అనేకములు వాటి అనిన్టిలోనుండి యెహోవా వానిని విడిపించును. 
Hebrew רבות רעות צדיק ומכלם יצילנו יהוה: 
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Hebrew Vowels ַקָרוֹ֣ב יהְ֭והָ לְנִשְׁבּרְֵי־ לֵ֑ב וְֽאתֶ־ דּכְַּאֵי־ רוּ֥חַ יוֹשִֽׁיע׃  
Greek Πολλές οι θλίψεις τού δικαίου, αλλά απ&apos; όλες αυτές ο Κύριος 
θα τον ελευθερώσει. 

వచనము 20 

ఆయన వాని యెముకలనిన్టిని కాపాడును వాటిలో ఒకక్టియైనను విరిగిపోదు. 
Hebrew שמר כל עצמותיו אחת מהנה לא נשברה: 
Hebrew Vowels רַ֭בּוֹת רָעוֹ֣ת צַדִּ֑יק וּמ֝כִֻּלּםָ֗ יצִַּילֶ֥נּוּ יהְוהָֽ׃  
Greek Αυτός φυλάττει όλα τα κόκαλά του· κανένα απ&apos; αυτά δεν θα 
συντριφτεί. 

వచనము 21 

చెడుతనము భకిత్హీనులను సంహరించును నీతిమంతుని దేవ్షించువారు అపరాధులుగా 

ఎంచబడుదురు 

Hebrew תמותת רשע רעה ושנאי צדיק יאשמו: 
Hebrew Vowels שׁמֹרֵ֥ כָּל־ עצַמְוֹתָ֑יו אחַתַ֥ מהֵֵ֝֗נּהָ לֹ֣א נִשְׁבּרָָֽה׃  
Greek Η κακία θα θανατώσει τον αµαρτωλό· κι εκείνοι που µισούν τον 
δίκαιο θα χαθούν. 

వచనము 22 

యెహోవా తన సేవకుల పార్ణమును విమోచించును ఆయన శరణుజొచిచ్నవారిలో ఎవరును 

అపరాధులుగా ఎంచబడరు. 
Hebrew פודה יהוה נפש עבדיו ולא יאשמו כל החסים בו: 
Hebrew Vowels תּמְוֹתתֵ֣ רָשׁעָ֣ רָעהָ֑ וְשֹׂנְאֵ֖י צַדִּ֣יק יֶאְשׁמָֽוּ׃  
Greek Ο Κύριος λυτρώνει την ψυχή των δούλων του, και δεν θα χαθούν 
όλοι εκείνοι που ελπίζουν σ&apos; αυτόν. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నాతో వాయ్జెయ్మాడు వారితో వాయ్జెయ్మాడుము నాతో పోరాడువారితో పోరాడుము. 
Hebrew לדוד ריבה יהוה את יריבי לחם את לחמי: 
Hebrew Vowels לְדָוִ֨ד ׀ רִיבהָ֣ יהְ֭והָ אתֶ־ ירְִיבַ֑י לחְ֝םַ֗ אתֶ־ לֹחֽמֲָֽי׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΔΙΚΑΣΕ, Κύριε, αυτούς που δικάζονται µαζί 
µου· πολέµησε υτούς που µε πολεµούν. 

వచనము 2 

కేడెమును డాలును పటట్ుకొని నా సహాయమునకై లేచి నిలువుము. 
Hebrew החזק מגן וצנה וקומה בעזרתי: 
Hebrew Vowels החֲַזֵ֣ק מָגןֵ֣ וצְִנּהָ֑ וְ֝קוּ֗מהָ בּעְֶזרְָתִֽי׃  
Greek Ανάλαβε όπλο και ασπίδα, και σήκω επάνω σε βοήθειά µου. 

వచనము 3 

ఈటె దూసి ననన్ు తరుమువారిని అడ డ్గింపుము నేనే నీ రక్షణ అని నాతో సెలవిమమ్ు. 
Hebrew והרק חנית וסגר לקראת רדפי אמר לנפשי ישעתך אני: 
Hebrew Vowels והְרֵָ֤֘ק חֲנִ֣ית וּסְ֭גרֹ לִקְרַ֣את רֹדְפָ֑י אמֱרֹ֥ לְ֝נַפְשִׁ֗י יְֽשׁעֻתְֵָ֥ אָֽנִי׃  
Greek Και πιάσε το δόρυ, και απόκλεισε τον δρόµο εκείνων που µε 
καταδιώκουν· πες στην ψυχή µου: Εγώ είµαι η σωτηρία σου. 

వచనము 4 

నా పార్ణము తీయగోరువారికి సిగగ్ును అవమానమును కలుగునుగాక నాకు కీడుచేయ 

నాలోచించువారు వెనుకకు మళి ల్ంపబడి లజజ్పడుదురు గాక.  
Hebrew יבשו ויכלמו מבקשי נפשי יסגו אחור ויחפרו חשבי רעתי: 
Hebrew Vowels יֵבֹ֣שׁוּ וְיכִָּלמְוּ֮ מְבַקְשֵׁ֪י נַ֫פְשִׁ֥י יסִֹּ֣גוּ אחָוֹ֣ר וְיחְַפּרְוּ֑ חֹ֝שְׁבֵ֗י רָעתִָֽי׃  
Greek Ας αισχυνθούν, και ας ντραπούν, αυτοί που ζητούν την ψυχή µου· 
ας στρέψουν προς τα πίσω, και ας ντροπιαστούν αυτοί που θέλουν το κακό 
µου. 

వచనము 5 

యెహోవా దూత వారిని పారదోలునుగాక వారు గాలికి కొటట్ుకొనిపోవు పొటట్ువలె నుందురుగాక. 
Hebrew יהיו כמץ לפני רוח ומלאך יהוה דוחה: 
Hebrew Vowels יהְִֽיוּ֗ כּמְץֹ֥ לִפְנֵי־ רוּ֑חַ וּמַלְאְַ֖ יהְוהָ֣ דּוֹחהֶֽ׃  

Page  of 167 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Greek Ας είναι όπως το λεπτό άχυρο µπροστά στον άνεµο, και άγγελος του 
Κυρίου ας τους καταδιώκει. 

వచనము 6 

యెహోవా దూత వారిని తరుమునుగాక వారి తోర్వ చీకటియై జారుడుగా నుండునుగాక. 
Hebrew יהי דרכם חשך וחלקלקות ומלאך יהוה רדפם: 
Hebrew Vowels יהְִֽי־ דַרְכּםָ֗ חֹ֥שְֶׁ וחֲַלַקְלַקּוֹ֑ת וּמַלְאְַ֥ יהְ֝והָ֗ רֹדְפםָֽ׃  
Greek Ας είναι ο δρόµος τους σκοτάδι και γλίστρηµα, και άγγελος του 
Κυρίου ας τους καταδιώκει. 

వచనము 7 

ననన్ు పటట్ుకొనవలెనని వారు నిరిన్మితత్ముగా గుంటలో తమ వలనొడిడ్రి నా పార్ణము తీయవలెనని 

నిరిన్మితత్ముగా గుంట తర్వివ్రి.  
Hebrew כי חנם טמנו לי שחת רשתם חנם חפרו לנפשי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ חִנּםָ֣ טמְָֽנוּ־ לִ֭י שׁחַ֣תַ רִשׁתְּםָ֑ חִ֝נּםָ֗ חָפרְוּ֥ לְנַפְשִֽׁי׃  
Greek Επειδή, χωρίς αιτία, έκρυψαν την παγίδα τους σε λάκκο για µένα· 
χωρίς αιτία τον έσκαψαν για την ψυχή µου. 

వచనము 8 

వానికి తెలియకుండ చేటు వానిమీదికి వచచ్ునుగాక తాను ఒడిడ్న వలలో తానే చికక్ుబడునుగాక వాడు 

ఆ చేటులోనే పడునుగాక.  
Hebrew תבואהו שואה לא ידע ורשתו אשר טמן תלכדו בשואה יפל בה: 
Hebrew Vowels תְּבוֹאהֵ֣וּ שׁוֹאהָ֮ לֹֽא־ יֵ֫דָע֥ ורְִשׁתְּוֹ֣ אֲשׁרֶ־ טמָןַ֣ תִּלכְְּדוֹ֑ בְּ֝שׁוֹאהָ֗ יִפָּל־ 
  בּהָּֽ׃
Greek Ας έρθει επάνω του απροσδόκητος όλεθρος· και η παγίδα του, που 
έκρυψε, ας πιάσει αυτόν· ας πέσει σ&apos; αυτήν µε όλεθρο. 

వచనము 9 

అపప్ుడు యెహోవాయందు నేను హరిష్ంచుదును ఆయన రక్షణనుబటిట్ నేను సంతోషించుదును. 
Hebrew ונפשי תגיל ביהוה תשיש בישועתו: 
Hebrew Vowels וְ֭נַפְשִׁי תָּגִ֣יל בַּיהוהָ֑ תָּ֝שִׂישׂ בִּישׁוּעתָוֹֽ׃  
Greek Η ψυχή µου θα αγάλλεται στον Κύριο, θα χαίρεται στη σωτηρία 
του. 

వచనము 10 
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అపప్ుడు యెహోవా నీవంటివాడెవడు? మించిన బలముగలవారి చేతినుండి దీనులను దోచుకొనువారి 

చేతినుండి దీనులను దరిదర్ులను విడిపించువాడవు నీవే అని నా యెముకలనిన్యు చెపప్ుకొనును.  
Hebrew כל עצמותי תאמרנה יהוה מי כמוך מציל עני מחזק ממנו ועני ואביון 
 :מגזלו
Hebrew Vowels ּכָּ֥ל עצַמְוֹתַ֨י ׀ תֹּאמרְַנהָ֮ יהְוהָ֗ מִ֥י כמָ֫וָֹ֥ מצִַּ֣יל עָ֭נִי מחֵָזָ֣ק ממִֶּ֑נּו 
  ועְָנִ֥י וְ֝אֶבְיוֹ֗ן מִגֹּזְלוֹֽ׃
Greek Όλα τα κόκαλά µου θα πουν: Κύριε, ποιος είναι όµοιος µε σένα, ο 
οποίος ελευθερώνεις τον φτωχό από τον ισχυρότερό του, και τον φτωχό και 
τον πένητα από εκείνον που τον διαρπάζει; 

వచనము 11 

కూటసా•లు లేచుచునాన్రు నేనెరుగని సంగతులనుగూరిచ్ ననన్ు అడుగుచునాన్రు. 
Hebrew יקומון עדי חמס אשר לא ידעתי ישאלוני: 
Hebrew Vowels יְ֭קוּמוּן עֵדֵ֣י חמָסָ֑ אֲשׁרֶ֥ לֹא־ יָ֝דַע֗תְִּי יִשְׁאָלוּֽנִי׃  
Greek Αφού σηκώθηκαν άδικοι µάρτυρες, µε ρωτούσαν για πράγµ    ατα 
που εγώ δεν ήξερα· 

వచనము 12 

మేలునకు పర్తిగా నాకు కీడు చేయుచునాన్రు నేను దికక్ులేనివాడనైతిని. 
Hebrew ישלמוני רעה תחת טובה שכול לנפשי: 
Hebrew Vowels יְשַׁלּמְוּ֣נִי רָע֭הָ תּחַ֥תַ טוֹבהָ֗ שׁכְוֹ֣ל לְנַפְשִֽׁי׃  
Greek µου ανταπέδωσαν κακό αντί για καλό· στέρηση στην ψυχή µου. 

వచనము 13 

వారు వాయ్ధితో నునన్పప్ుడు గోనెపటట్ కటట్ుకొంటిని ఉపవాసముచేత నా పార్ణమును 

ఆయాసపరచుకొంటిని అయినను నా పార్రథ్న నా యెదలోనికే తిరిగి వచిచ్యునన్ది. 
Hebrew ואני בחלותם לבושי שק עניתי בצום נפשי ותפלתי על חיקי תשוב: 
Hebrew Vowels וַאֲנִ֤י ׀ בּחֲַלוֹתםָ֡ לְבוּ֬שִׁי שָׂ֗ק עִנֵּ֣יתִי בצַּוֹ֣ם נַפְשִׁ֑י וּתְ֝פִלּתִָ֗י עַל־ חֵיקִ֥י 
  תָשׁוּֽב׃
Greek Εγώ, όµως, όταν αυτοί βρίσκονταν σε θλίψη, ντυνόµουν σάκο· 
ταπείνωσα την ψυχή µου µε νηστεία· και η προσευχή µου γύριζε στον 
κόρφο µου. 

వచనము 14 
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అతడు నాకు చెలికాడైనటట్ును సహోదరుడైనటట్ును నేను నడుచుకొంటిని తన తలిల్ మృతినొందినందున 

దుఃఖవసత్రములు ధరించువానివలె కర్ుంగుచుంటిని.  
Hebrew כרע כאח לי התהלכתי כאבל אם קדר שחותי: 
Hebrew Vowels כּרְֵעַֽ־ כְּאחָ֣ לִ֭י התִהְַלּכָ֑תְִּי כַּאֲבֶל־ אםֵ֝֗ קֹדֵר֥ שׁחַוֹֽתִי׃  
Greek Φερόµουν σαν σε φίλο, σαν σε αδελφό µου· έσκυβα 
σκυθρωπάζοντας, σαν εκείνον που πενθεί για τη µητέρα του. 

వచనము 15 

నేను కూలియుండుట చూచి వారు సంతోషించి గుంపుకూడిరి నీచులును నేనెరుగనివారును నా మీదికి 

కూడివచిచ్ మానక ననన్ు నిందించిరి.  
Hebrew ובצלעי שמחו ונאספו נאספו עלי נכים ולא ידעתי קרעו ולא דמו: 
Hebrew Vowels וּבצְַלעְִי֮ שׂמָחְוּ֪ וְֽנֶאסֱָ֥֫פוּ נֶאסְֶפוּ֬ עָלַ֣י נכִֵ֭ים וְלֹ֣א יָדַע֑תְִּי קָרְֽעוּ֥ וְלֹא־ 
  דָמּֽוּ׃
Greek Αυτοί, όµως, χάρηκαν για τη συµφορά µου, και συγκεντρώθηκαν· 
συγκεντρώθηκαν οι χαµερπείς εναντίον µου, κι εγώ δεν ήξερα· µε ξέσχιζαν, 
και δεν σταµατούσαν· 

వచనము 16 

విందుకాలమునందు దూషణలాడు వదరుబోతులవలె వారు నా మీద పండల్ుకొరికిరి. 
Hebrew בחנפי לעגי מעוג חרק עלי שנימו: 
Hebrew Vowels בּחְַ֭נְפֵי לעֲַגֵ֣י מעָוֹ֑ג חרָֹ֖ק עָלַ֣י שִׁנֵּֽימוֹ׃  
Greek µε υποκριτικούς χλευαστές σε συµπόσια έτριζαν τα δόντια τους 
εναντίον µου. 

వచనము 17 

పర్భువా, నీవెనాన్ళల్ు చూచుచు ఊరకుందువు? వారు నాశనము చేయకుండ నా పార్ణమును 

రకిష్ంపుము నా పార్ణమును సింహముల నోటనుండి విడిపింపుము  
Hebrew אדני כמה תראה השיבה נפשי משאיהם מכפירים יחידתי: 
Hebrew Vowels אֲדֹנָי֮ כּמַּהָ֪ תּרְִ֫אהֶ֥ הָשִׁ֣יבהָ נַ֭פְשִׁי מִשֹּׁאֵיהםֶ֑ מכְִּ֝פִירִ֗ים יחְִידָתִֽי׃  
Greek Κύριε, πότε θα δεις; Ελευθέρωσε την ψυχή µου από τον όλεθρό 
τους, την αποµονωµένη µου ψυχή από τα λιοντάρια. 

వచనము 18 

అపప్ుడు మహా సమాజములో నేను నినన్ు సత్ుతించెదను బహు జనులలో నినన్ు నుతించెదను. 

Page  of 170 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew אודך בקהל רב בעם עצום אהללך: 
Hebrew Vowels ָאוֹ֭דְָ בְּקָהָ֣ל רָ֑ב בּעְםַ֖ עצָוּ֣ם אהֲַֽלְלךֶּֽ׃  
Greek Εγώ θα σε υµνώ µέσα σε µεγάλη σύναξη· ανάµεσα σε πολυάριθµο 
λαό θα σε υµνώ. 

వచనము 19 

నిరే హ్తుకముగా నాకు శతర్ువులైనవారిని ననన్ుగూరిచ్ సంతోషింపనియయ్కుము నిరిన్మితత్ముగా ననన్ు 

దేవ్షించువారిని కనన్ు గీటనియయ్కుము. 
Hebrew אל ישמחו לי איבי שקר שנאי חנם יקרצו עין: 
Hebrew Vowels אַֽל־ יִשׂמְחְוּ־ לִ֣י אֹיְבַ֣י שֶׁ֑קֶר שֹׂנְאַ֥י חִ֝נּםָ֗ יִקְרְצוּ־ עָֽיןִ׃  
Greek Ας µη χαρούν επάνω µου αυτοί που µε εχθρεύονται άδικα· αυτοί 
που µε µισούν χωρίς αιτία, ας µη κάνουν νεύµατα µε τα µάτια. 

వచనము 20 

వారు సమాధానపు మాటలు ఆడరు దేశమందు నెమమ్దిగా నునన్వారికి విరోధముగా వారు కపట 

యోచనలు చేయుదురు. 
Hebrew כי לא שלום ידברו ועל רגעי ארץ דברי מרמות יחשבון: 
Hebrew Vowels כִּ֤י לֹ֥א שָׁלוֹ֗ם יְדַ֫בּרֵ֥וּ ועְַ֥ל רִגעְֵי־ ארֶֶ֑ץ דִּברְֵ֥י מרְִ֝מוֹת יחֲַשֹׁבוּֽן׃  
Greek Επειδή, δεν µιλούσαν για ειρήνη, αλλά µελετούσαν δόλους ενάντια 
σ&apos; εκείνους που έµεναν ήσυχοι επάνω στη γη· 

వచనము 21 

ననన్ు దూషించుటకై వారు నోరు పెదద్దిగా తెరచుకొనుచునాన్రు. ఆహా ఆహా యిపప్ుడు వాని సంగతి 

మాకు కనబడినదే అనుచునాన్రు. 
Hebrew וירחיבו עלי פיהם אמרו האח האח ראתה עינינו: 
Hebrew Vowels וַיּרְַחִ֥יבוּ עָלַ֗י פִּ֫יהםֶ֥ אמָ֭רְוּ הֶאחָ֣ ׀ הֶאחָ֑ רָאתֲהָ֥ עֵינֵֽינוּ׃  
Greek και άνοιξαν πλατιά το στόµα τους εναντίον µου, λέγοντας: Μπράβο, 
µπράβο! Είδε το µάτι µας! 

వచనము 22 

యెహోవా, అది నీకే కనబడుచునన్ది గదా మౌనముగా నుండకుము నా పర్భువా, నాకు దూరముగా 

నుండకుము.  
Hebrew ראיתה יהוה אל תחרש אדני אל תרחק ממני: 
Hebrew Vowels רָאִ֣יתהָ יהְ֭והָ אַֽל־ תּחֶרֱַ֑שׁ אֲ֝דֹנָ֗י אֲל־ תּרְִחַ֥ק ממִֶּֽנִּי׃  
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Greek Είδες, Κύριε· µη σιωπήσεις· Κύριε, µη αποµακρυνθείς από µένα. 

వచనము 23 

నాకు నాయ్యము తీరచ్ుటకు మేలుకొనుము నా దేవా నా పర్భువా, నా పక్షమున వాయ్జెయ్మాడుటకు 

లెమమ్ు.  
Hebrew העירה והקיצה למשפטי אלהי ואדני לריבי: 
Hebrew Vowels העִָ֣ירָה והְָ֭קִיצהָ למְִשְׁפָּטִ֑י אֱלֹהַ֖י וַֽאדֹנָ֣י לרְִיבִֽי׃  
Greek Σήκω επάνω και ξύπνα για την κρίση µου, Θεέ µου και Κύριέ µου, 
για τη δίκη µου. 

వచనము 24 

యెహోవా నా దేవా, నీ నీతినిబటిట్ నాకు నాయ్యము తీరచ్ుము ననన్ుబటిట్ వారు సంతోషింపకుందురు 

గాక.  
Hebrew שפטני כצדקך יהוה אלהי ואל ישמחו לי: 
Hebrew Vowels שָׁפְטֵ֣נִי כצְִ֭דְקְָ יהְוהָ֥ אֱלֹהָ֗י וְאַל־ יִשׂמְחְוּ־ לִֽי׃  
Greek Κρίνε µε, Κύριε ο Θεός µου, σύµφωνα µε τη δικαιοσύνη σου, και ας 
µη χαρούν επάνω µου. 

వచనము 25 

ఆహా మా ఆశ తీరెను అని మనసస్ులో వారు అనుకొనకపోదురు గాక వాని మింగివేసితిమని వారు 

చెపప్ుకొనక యుందురుగాక  
Hebrew אל יאמרו בלבם האח נפשנו אל יאמרו בלענוהו: 
Hebrew Vowels אַל־ יֹאמרְוּ֣ בְ֭לִבּםָ הֶאחָ֣ נַפְשֵׁ֑נוּ אַל־ יֹ֝אמרְוּ֗ בִּֽלּעֲַנוּֽהוּ׃  
Greek Ας µη πουν στις καρδιές τους: Μπράβο, ψυχή µας! Ούτε να πουν: 
Τον κατάπιαµε. 

వచనము 26 

నా అపాయమునుచూచి సంతోషించువారందరు అవమానము నొందుదురుగాక లజజ్పడుదురు గాక 

నా మీద అతిశయపడువారు సిగగ్ుపడి అపకీరిత్పాలగుదురు గాక  
Hebrew יבשו ויחפרו יחדו שמחי רעתי ילבשו בשת וכלמה המגדילים עלי: 
Hebrew Vowels ָ֑וּכְלמִּה בֹ֥שׁתֶ  יִֽלְבְּשׁוּ־  רָעתִָ֥֫י  שׂמְחֵֵ֪י  יחְַדּוָ֮  ׀  וְיחְַפּרְוּ֨   יֵ֘בֹ֤שׁוּ 
  המַַּֽגְדִּילִ֥ים עָלָֽי׃
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Greek Ας ντροπιαστούν, και ας αισχυνθούν µαζί, αυτοί που χαίρονται για 
το κακό µου· ας ντυθούν ντροπή και όνειδος αυτοί που κοµπορρηµονούν 
εναντίον µου. 

వచనము 27 

నా నిరోద్షతవ్మునుబటిట్ ఆనందించువారు ఉతాస్హధవ్నిచేసి సంతోషించుదురు గాక తన సేవకుని 

కేష్మమును చూచి ఆనందించు యెహోవా ఘనపరచబడును గాక అని వారు నితయ్ము పలుకుదురు.  
Hebrew ירנו וישמחו חפצי צדקי ויאמרו תמיד יגדל יהוה החפץ שלום עבדו: 
Hebrew Vowels ירָֹ֣נּוּ וְיִשׂמְחְוּ֮ חֲפצֵֵ֪י צִ֫דְקִ֥י וְיֹאמרְוּ֣ תמִָ֭יד יִגְדַּ֣ל יהְוהָ֑ החֶָ֝פץֵ֗ שְׁלוֹ֣ם 
  עַבְדּוֹֽ׃
Greek Ας ευφρανθούν και ας χαρούν αυτοί που θέλουν τη δικαιοσύνη µου· 
και ας λένε πάντοτε: Ας µεγαλυνθεί ο Κύριος, που θέλει την ειρήνη τού 
δούλου του. 

వచనము 28 

నా నాలుక నీ నీతినిగూరిచ్యు నీ కీరిత్నిగూరిచ్యు దినమెలల్ సలాల్పములు చేయును. 
Hebrew ולשוני תהגה צדקך כל היום תהלתך: 
Hebrew Vowels וּ֭לְשׁוֹנִי תּהְֶגּהֶ֣ צִדְקֶָ֑ כָּל־ הַ֝יּוֹם תּהְִלּתֶָָֽ׃  
Greek Και η γλώσσα µου θα µελετάει τη δικαιοσύνη σου και τον έπαινό 
σου όλη την ηµέρα. 
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వచనము 1 

భకిత్హీనుల హృదయములో అతికర్మము దేవోకిత్వలె పలుకుచునన్ది వాని దృషిట్యెదుట దేవుని 

భయము బొతిత్గాలేదు. 
Hebrew אלהים פחד  אין  לבי  בקרב  לרשע  פשע  נאם  לדוד  יהוה  לעבד   למנצח 
 :לנגד עיניו
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֬ ׀ לעְֶֽבֶד־ יהְוהָ֬ לְדָוִֽד׃  
Greek Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ, δούλου τού Κυρίου. Η 
ΠΑΡΑΝΟΜΙΑ τού ασεβή λέει στην καρδιά µου: Δεν υπάρχει φόβος Θεού 
µπροστά στα µάτια του. 

వచనము 2 

వాని దోషము బయలుపడి అసహయ్ముగా కనబడువరకు అది వాని దృషిట్యెదుట వాని ముఖసత్ుతి 

చేయుచునన్ది.  
Hebrew כי החליק אליו בעיניו למצא עונו לשנא: 
Hebrew Vowels נְאםֻֽ־ פֶּ֣שׁעַ לרָָ֭שׁעָ בְּקֶרֶ֣ב לִבִּ֑י אֵֽין־ פּחַַ֥ד אֱ֝לֹהִ֗ים לְנֶ֣גֶד עֵינָֽיו׃  
Greek Επειδή, απατάει τον εαυτό του στα µάτια του, για το ότι η ανοµία 
του θα βρεθεί για να µισηθεί. 

వచనము 3 

వాని నోటి మాటలు పాపమునకును కపటమునకును ఆసప్దములు బుదిధ్గలిగి పర్వరిత్ంపను 

మేలుచేయను వాడు మానివేసియునాన్డు. 
Hebrew דברי פיו און ומרמה חדל להשכיל להיטיב: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ החֱֶלִ֣יק אֵלָ֣יו בּעְֵינָ֑יו למִצְֹ֖א עוֲֹנוֹ֣ לִשְׂנֹֽא׃  
Greek Τα λόγια τού στόµατός του είναι ανοµία και δόλος· δεν θέλησε να 
καταλάβει για να πράττει το αγαθό. 

వచనము 4 

వాడు మంచముమీదనే పాపయోచనను యోచించును వాడు కానినడతలు నడచువాడు చెడుతనము 

వానికి అసహయ్ము కాదు.  
Hebrew און יחשב על משכבו יתיצב על דרך לא טוב רע לא ימאס: 
Hebrew Vowels דִּברְֵי־ פִ֭יו אוָ֣ןֶ וּמרְִמהָ֑ חָדַ֖ל להְַשׂכְִּ֣יל להְֵיטִֽיב׃  
Greek Επάνω στο κρεβάτι του συλλογίζεται ανοµία· στέκεται σε δρόµο όχι 
καλόν· δεν µισεί το κακό. 
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వచనము 5 

యెహోవా, నీ కృప ఆకాశము నంటుచునన్ది నీ సతయ్సంధతవ్ము అంతరిక్షము నంటుచునన్ది. 
Hebrew יהוה בהשמים חסדך אמונתך עד שחקים: 
Hebrew Vowels אוָ֤ןֶ ׀ יחְַשֹׁ֗ב עַֽל־ מִשׁכְָּ֫בוֹ֥ יתְִ֭יצֵַּב עַל־ דּרְֶֶ֣ לֹא־ טוֹ֑ב רָע֝֗ לֹ֣א ימְִאסָֽ׃  
Greek Κύριε, το έλεός σου φτάνει µέχρι τον ουρανό, η αλήθεια σου µέχρι 
τα σύννεφα. 

వచనము 6 

నీ నీతి దేవుని పరవ్తములతో సమానము నీ నాయ్యవిధులు మహాగాధములు. యెహోవా, నరులను 

జంతువులను రకిష్ంచువాడవు నీవే 

Hebrew צדקתך כהררי אל משפטך תהום רבה אדם ובהמה תושיע יהוה: 
Hebrew Vowels יהְ֭והָ בּהְַשׁמַָּ֣יםִ חסְַדֶָּ֑ אמֱ֝וּֽנתְָָ֗ עַד־ שׁחְָקִֽים׃  
Greek Η δικαιοσύνη σου είναι σαν τα ψηλά βουνά· οι κρίσεις σου µεγάλη 
άβυσσος· ανθρώπους και κτήνη σώζεις, Κύριε. 

వచనము 7 

దేవా, నీ కృప యెంతో అమూలయ్మైనది నరులు నీ రెకక్ల నీడను ఆశర్యించుచునాన్రు.  
Hebrew מה יקר חסדך אלהים ובני אדם בצל כנפיך יחסיון: 
Hebrew Vowels ַצִדְקָתְָֽ֨ ׀ כּהְֽרְַרֵי־ אֵ֗ל מִ֭שְׁפָּטֶָ תּהְוֹ֣ם רַבּהָ֑ אָ֤דָםֽ־ וּבהְמֵהָ֖ תוֹשִׁ֣יע 
  יהְוהָֽ׃
Greek Πόσο πολύτιµο είναι το έλεός σου, Θεέ! Γι&apos; αυτό, οι γιοι των 
ανθρώπων ελπίζουν στη σκιά των πτερύγων σου. 

వచనము 8 

నీ మందిరముయొకక్ సమృదిధ్వలన వారు సంతృపిత్ నొందుచునాన్రు. నీ ఆనంద పర్వాహములోనిది 

నీవు వారికి తార్గించుచునాన్వు.  
Hebrew ירוין מדשן ביתך ונחל עדניך תשקם: 
Hebrew Vowels מהַ־ יָּקָר֥ חסְַדְָּ֗ אֱלֹהִ֥֫ים וּבְנֵ֥י אָדָם֑ בּצְֵ֥ל כְּ֝נָפֶ֗יָ יחֶסֱָיוּֽן׃  
Greek Θα χορτάσουν από το πάχος τού οίκου σου, και από τον χείµαρρο 
της απόλαυσής σου θα τους ποτίσεις. 

వచనము 9 

నీయొదద్ జీవపు ఊట కలదు నీ వెలుగును పొందియే మేము వెలుగు చూచుచునాన్ము. 
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Hebrew כי עמך מקור חיים באורך נראה אור: 
Hebrew Vowels ירְִ֭וְיןֻ מִדֶּ֣שׁןֶ בֵּיתֶָ֑ וְנחַַ֖ל עֲדָנֶ֣יָ תַשְׁקֵםֽ׃  
Greek Επειδή, κοντά σου είναι η πηγή τής ζωής· στο φως σου θα δούµε 
φως. 

వచనము 10 

నినన్ు ఎరిగినవారియెడల నీ కృపను యథారథ్హృదయులయెడల నీ నీతిని ఎడతెగక నిలుపుము. 
Hebrew משך חסדך לידעיך וצדקתך לישרי לב: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ עמְִָּ֭ מְקוֹ֣ר חַיִּ֑ים בְּ֝אוֹרְָ֗ נרְִאהֶ־ אוֹֽר׃  
Greek Άπλωσε το έλεός σου προς εκείνους που σε γνωρίζουν, και τη 
δικαιοσύνη σου προς τους ευθείς στην καρδιά. 

వచనము 11 

గరివ్షఠ్ుల పాదమును నా మీదికి రానియయ్కుము భకిత్హీనుల చేతిని ననన్ు పారదోలనియయ్కుము. 
Hebrew אל תבואני רגל גאוה ויד רשעים אל תנדני: 
Hebrew Vowels מְשְֹׁ֣ חסְַ֭דְָּ לְיֹדְעֶ֑יָ וצְִ֝דְקָתְָֽ֗ לְיִשׁרְֵי־ לֵֽב׃  
Greek Ας µη έρθει επάνω µου πόδι υπερηφάνειας· και χέρι ασεβών ας µη 
µε σαλεύσει. 

వచనము 12 

అదిగో పాపము చేయువారు అకక్డ పడియునాన్రు లేవలేకుండ వారు పడదోర్యబడి యునాన్రు. 
Hebrew שם נפלו פעלי און דחו ולא יכלו קום: 
Hebrew Vowels אַל־ תְּ֭בוֹאֵנִי רֶ֣גֶל גַּאוֲהָ֑ וְיַד־ רְ֝שׁעִָ֗ים אַל־ תְּנִדֵֽנִי׃  
Greek Εκεί έπεσαν οι εργάτες τής ανοµίας· κατασπρώχθηκαν, και δεν θα 
µπορέσουν να σηκωθούν πλέον. 
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వచనము 1 

చెడ డ్వారిని చూచి నీవు వయ్సనపడకుము దుషాక్రయ్ములు చేయువారిని చూచి మతస్రపడకుము. 
Hebrew לדוד אל תתחר במרעים אל תקנא בעשי עולה: 
Hebrew Vowels לְדָוִ֨ד ׀ אַל־ תּתִחְרַ֥ בּמַּרְֵעִ֑ים אַל־ תְּ֝קַנֵּ֗א בּעְֹשֵׂ֥י עוְַלהָֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ . ΝΑ ΜΗ ΑΓΑΝΑΚΤΕΙΣ για τους 
πονηρευόµενους, µήτε να ζηλεύεις τούς εργάτες τής ανοµίας. 

వచనము 2 

వారు గడిడ్వలెనే తవ్రగా ఎండిపోవుదురు. పచచ్ని కూరవలెనే వాడిపోవుదురు 

Hebrew כי כחציר מהרה ימלו וכירק דשא יבולון: 
Hebrew Vowels כִּ֣י כחֶ֭צִָיר מהְרֵָה֣ ימִָּ֑לוּ וּכְירֶֶ֥ק דֶּ֝֗שֶׁא יִבּוֹלוּֽן׃  
Greek Επειδή, σαν χορτάρι γρήγορα θα κοπούν, και σαν χλωρό φυτό θα 
καταµαραθούν. 

వచనము 3 

యెహోవాయందు నమిమ్కయుంచి మేలుచేయుము దేశమందు నివసించి సతయ్ము ననుసరించుము 

Hebrew בטח ביהוה ועשה טוב שכן ארץ ורעה אמונה: 
Hebrew Vowels בְּטחַ֣ בַּֽ֭יהוהָ ועֲַשׂהֵ־ טוֹ֑ב שׁכְןָ־ ארֶֶ֝֗ץ וּרְעהֵ֥ אמֱוּנהָֽ׃  
Greek Έλπιζε στον Κύριο, και πράττε το αγαθό· να κατοικείς τη γη, και να 
καρπώνεσαι την αλήθεια· 

వచనము 4 

యెహోవానుబటిట్ సంతోషించుము ఆయన నీ హృదయవాంఛలను తీరచ్ును. 
Hebrew והתענג על יהוה ויתן לך משאלת לבך: 
Hebrew Vowels והְתִעְַנַּ֥ג עַל־ יהְוהָ֑ וְיתִּֽןֶ־ לְָ֝֗ מִשְׁאֲלֹת֥ לִבֶָּֽ׃  
Greek και ευφραίνου στον Κύριο, και θα σου δώσει τα ζητήµατα της 
καρδιάς σου. 

వచనము 5 

నీ మారగ్మును యెహోవాకు అపప్గింపుము నీవు ఆయనను నమమ్ుకొనుము ఆయన నీ కారయ్ము 

నెరవేరచ్ును. 
Hebrew גול על יהוה דרכך ובטח עליו והוא יעשה: 
Hebrew Vowels גּוֹ֣ל עַל־ יהְוהָ֣ דּרְַכֶָּ֑ וּבְטחַ֥ עָ֝לָ֗יו והְוּ֣א יעֲַשׂהֶֽ׃  
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Greek Ανάθεσε στον Κύριο τον δρόµο σου, και έλπιζε σ&apos; αυτόν, κι 
αυτός θα ενεργήσει· 

వచనము 6 

ఆయన వెలుగునువలె నీ నీతిని మధాయ్హన్మునువలె నీ నిరోద్షతవ్మును వెలల్డిపరచును. 
Hebrew והוציא כאור צדקך ומשפטך כצהרים: 
Hebrew Vowels והְוֹצִ֣יא כָאוֹ֣ר צִדְקֶָ֑ וּמִ֝שְׁפָּטֶָ֗ כּצַּֽהָרֳָֽיםִ׃  
Greek και θα βγάλει τη δικαιοσύνη σου προς τα έξω σαν φως, και την 
κρίση σου σαν µεσηµέρι. 

వచనము 7 

యెహోవా యెదుట మౌనముగానుండి ఆయనకొరకు కనిపెటట్ుకొనుము. తన మారగ్మున వరిథ్లల్ువాని 

చూచి వయ్సనపడకుము దురాలోచనలు నెరవేరచ్ుకొనువాని చూచి వయ్సనపడకుము. 
Hebrew דום ליהוה והתחולל לו אל תתחר במצליח דרכו באיש עשה מזמות: 
Hebrew Vowels ׁבְּ֝אִ֗יש דּרְַכּוֹ֑  בּמְצְַלִ֣יחַ  תּתִ֭חְרַ  אַל־  לוֹ֥  והְתִחְוֹ֪לֵ֫ל  לַיהוהָ֮  ׀   דּוֹ֤ם 
  עֹשׂהֶ֥ מְזמִּוֹֽת׃
Greek Αναπαύου στον Κύριο, και πρόσµενέ τονς· να µη αγανακτείς 
γι&apos; αυτόν που κατευοδώνεται στον δρόµο του, για άνθρωπο που 
πράττει παρανοµίες. 

వచనము 8 

కోపము మానుము ఆగర్హము విడిచిపెటట్ుము వయ్సనపడకుము అది కీడుకే కారణము 

Hebrew הרף מאף ועזב חמה אל תתחר אך להרע: 
Hebrew Vowels ַהרֶֶ֣ף מֵ֭אףַ ועֲַזֹ֣ב חמֵהָ֑ אַל־ תּתִ֝חְרַ֗ אְַ־ להְרֵָעֽ׃  
Greek Πάψε από θυµό, και εγκατάλειψε την οργή· µη αγανακτείς 
καθόλου, ώστε να πράττεις πονηρά. 

వచనము 9 

కీడు చేయువారు నిరమ్ూలమగుదురు యెహోవా కొరకు కనిపెటట్ుకొనువారు దేశమును 

సవ్తంతిర్ంచుకొందురు. 
Hebrew כי מרעים יכרתון וקוי יהוה המה יירשו ארץ: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ מרְֵ֭עִים יכִּרֵָתוּ֑ן וְקֹוֵ֥י יהְ֝והָ֗ המֵּ֣הָ יִֽירְשׁוּ־ ארֶָֽץ׃  
Greek Επειδή, οι πονηρευόµενοι θα εξολοθρευτούν· εκείνοι, όµως, που 
προσµένουν τον Κύριο, αυτοί θα κληρονοµήσουν τη γη. 
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వచనము 10 

ఇక కొంతకాలమునకు భకిత్హీనులు లేకపోవుదురు వారి సథ్లమును జాగర్తత్గా పరిశీలించినను వారు 

కనబడకపోవుదురు. 
Hebrew ועוד מעט ואין רשע והתבוננת על מקומו ואיננו: 
Hebrew Vowels ועְוֹ֣ד מעְַ֭ט וְאֵ֣ין רָשׁעָ֑ והְתְִבּוֹנַ֖נתְָּ עַל־ מְקוֹמוֹ֣ וְאֵינֶֽנּוּ׃  
Greek Επειδή, λίγο ακόµα και ο ασεβής δεν θα υπάρχει πλέον· και θα 
ζητήσεις τον τόπο του, και δεν θα βρεθεί· 

వచనము 11 

దీనులు భూమిని సవ్తంతిర్ంచుకొందురు బహు కేష్మము కలిగి సుఖించెదరు 

Hebrew וענוים יירשו ארץ והתענגו על רב שלום: 
Hebrew Vowels ועֲַנוִָ֥ים יִֽירְשׁוּ־ ארֶָ֑ץ והְ֝תִעְַנְּגוּ֗ עַל־ רֹ֥ב שָׁלוֹֽם׃  
Greek οι πράοι, όµως, θα κληρονοµήσουν τη γη· και θα απολαµβάνουν 
πληρότητα ζωής µε πολλή ειρήνη. 

వచనము 12 

భకిత్హీనులు నీతిమంతులమీద దురాలోచన చేయుదురు వారిని చూచి పండల్ు కొరుకుదురు. 
Hebrew זמם רשע לצדיק וחרק עליו שניו: 
Hebrew Vowels זמֹםֵ֣ רָ֭שׁעָ לצַַּדִּ֑יק וחְרֵֹ֖ק עָלָ֣יו שִׁנָּֽיו׃  
Greek Ο ασεβής µηχανεύεται ενάντια στον δίκαιο, και τρίζει τα δόντια του 
εναντίον του. 

వచనము 13 

వారి కాలము వచచ్ుచుండుట పర్భువు చూచుచునాన్డు. వారిని చూచి ఆయన నవవ్ుచునాన్డు. 
Hebrew אדני ישחק לו כי ראה כי יבא יומו: 
Hebrew Vowels אֲדֹנָ֥י יִשׂחְַק־ לוֹ֑ כִּֽי־ רָ֝אהָ֗ כִּֽי־ יָבֹ֥א יוֹמוֹֽ׃  
Greek Ο Κύριος θα γελάσει γι&apos; αυτόν, επειδή βλέπει ότι έρχεται η 
ηµέρα του. 

వచనము 14 

దీనులను దరిదర్ులను పడదోర్యుటకై యథారథ్ముగా పర్వరిత్ంచువారిని చంపుటకై భకిత్హీనులు కతిత్ 

దూసియునాన్రు విలెల్కక్ుపెటిట్ యునాన్రు  
Hebrew חרב פתחו רשעים ודרכו קשתם להפיל עני ואביון לטבוח ישרי דרך: 
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Hebrew Vowels ַלִ֝טְבוֹ֗ח וְאֶבְיוֹ֑ן  עָנִ֣י  להְַ֭פִּיל  קַ֫שׁתְּםָ֥  וְדָרְכוּ֪  רְשׁעִָים֮  פּתָֽחְוּ֣  ׀   חרֶֶ֤ב 
  יִשׁרְֵי־ דָרְֶֽ׃
Greek Οι ασεβείς έβγαλαν ροµφαία από τη θήκη, και τέντωσαν το τόξο 
τους, για να υποτάξουν τον φτωχό και τον πένητα, για να σφάξουν εκείνους 
που περπατούν µε ευθύτητα. 

వచనము 15 

వారి కతిత్ వారి హృదయములోనే దూరును వారి విండల్ు విరువబడును. 
Hebrew חרבם תבוא בלבם וקשתותם תשברנה: 
Hebrew Vowels חרְַ֭בּםָ תָּבוֹ֣א בְלִבּםָ֑ וְ֝קַשׁתְּוֹתםָ֗ תִּשָּׁברְַֽנהָ׃  
Greek Η ροµφαία τους θα µπει µέσα στην καρδιά τους, και τα τόξα τους 
θα συντριφτούν. 

వచనము 16 

నీతిమంతునికి కలిగినది కొంచెమైనను బహుమంది భకిత్హీనులకునన్ ధనసమృదిధ్కంటె శేర్షట్ము. 
Hebrew טוב מעט לצדיק מהמון רשעים רבים: 
Hebrew Vowels טוֹב־ מעְַ֭ט לצַַּדִּ֑יק מהֵ֝מֲוֹ֗ן רְשׁעִָ֥ים רַבִּֽים׃  
Greek Καλύτερο το λίγο που έχει ο δίκαιος, παρά ο πλούτος που έχουν 
πολλοί ασεβείς. 

వచనము 17 

భకిత్హీనుల బాహువులు విరువబడును నీతిమంతులకు యెహోవాయే సంరక్షకుడు 

Hebrew כי זרועות רשעים תשברנה וסומך צדיקים יהוה: 
Hebrew Vowels כִּ֤י זרְוֹעוֹ֣ת רְ֭שׁעִָים תִּשָּׁברְַ֑נהָ וסְוֹמְֵ֖ צַדִּיקִ֣ים יהְוהָֽ׃  
Greek Επειδή, οι βραχίονες των ασεβών θα συντριφτούν· τους δικαίους, 
όµως, υποστηρίζει ο Κύριος. 

వచనము 18 

నిరోద్షుల చరయ్లను యెహోవా గురిత్ంచుచునాన్డు వారి సావ్సథ్య్ము సదాకాలము నిలుచును. 
Hebrew יודע יהוה ימי תמימם ונחלתם לעולם תהיה: 
Hebrew Vowels יוֹדֵעַ֣ יהְ֭והָ ימְֵ֣י תמְִימםִ֑ וְ֝נחֲַלתָםָ֗ לעְוֹלםָ֥ תּהְִיהֶֽ׃  
Greek Γνωρίζει ο Κύριος τις ηµέρες των αµέµπτων· και η κληρονοµιά τους 
θα είναι στον αιώνα· 

వచనము 19 

ఆపతాక్లమందు వారు సిగగ్ునొందరు కరవు దినములలో వారు తృపిత్పొందుదురు. 
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Hebrew לא יבשו בעת רעה ובימי רעבון ישבעו: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ יֵ֭בֹשׁוּ בּעְתֵ֣ רָעהָ֑ וּבִימֵ֖י רְעָבוֹ֣ן יִשְׂבּעָֽוּ׃  
Greek σε καιρό πονηρό δεν θα ντροπιαστούν· και σε ηµέρες πείνας θα 
χορτάσουν. 

వచనము 20 

భకిత్హీనులు నశించిపోవుదురు యెహోవా విరోధులు మేతభూముల సొగసును పోలియుందురు అది 

కనబడకపోవునటల్ు వారు పొగవలె కనబడకపోవుదురు. 
Hebrew כי רשעים יאבדו ואיבי יהוה כיקר כרים כלו בעשן כלו: 
Hebrew Vowels כִּ֤י רְשׁעִָ֨ים ׀ יֹאבֵ֗דוּ וְאֹיְבֵ֣י יהְ֭והָ כִּיקַר֣ כּרִָ֑ים כָּלוּ֖ בעֶָשׁןָ֣ כָּֽלוּ׃  
Greek Οι ασεβείς, όµως, θα εξολοθρευτούν· και οι εχθροί τού Κυρίου, θα 
αναλωθούν, σαν το λίπος των αρνιών· θα διαλυθούν σαν καπνός. 

వచనము 21 

భకిత్హీనులు అపప్ుచేసి తీరచ్కయుందురు నీతిమంతులు దాకిష్ణయ్ము కలిగి ధరమ్మితత్ురు. 
Hebrew לוה רשע ולא ישלם וצדיק חונן ונותן: 
Hebrew Vowels לֹוהֶ֣ רָ֭שׁעָ וְלֹ֣א יְשַׁלּםֵ֑ וצְַ֝דִּ֗יק חוֹנןֵ֥ וְנוֹתןֵֽ׃  
Greek Ο ασεβής δανείζεται και δεν αποδίδει, ο δίκαιος όµως ελεεί και 
δίνει. 

వచనము 22 

యెహోవా ఆశీరావ్దము నొందినవారు భూమిని సవ్తంతిర్ంచుకొందురు ఆయన శపించినవారు 

నిరమ్ూలమగుదురు. 
Hebrew כי מברכיו יירשו ארץ ומקלליו יכרתו: 
Hebrew Vowels כִּ֣י מְ֭ברָֹכָיו יִ֣ירְשׁוּ ארֶָ֑ץ וּמְ֝קֻלָּלָ֗יו יכִּרֵָתֽוּ׃  
Greek Επειδή, οι ευλογηµένοι του θα κληρονοµήσουν τη γη· και οι 
καταραµένοι του θα εξολοθρευτούν. 

వచనము 23 

ఒకని నడత యెహోవా చేతనే సిథ్రపరచబడును వాని పర్వరత్న చూచి ఆయన ఆనందించును. 
Hebrew מיהוה מצעדי גבר כוננו ודרכו יחפץ: 
Hebrew Vowels מֵ֭יהְוהָ מצִֽעְֲדֵי־ גֶ֥ברֶ כּוֹנָ֗נוּ וְדַרְכּוֹ֥ יחְֶפּץָֽ׃  
Greek Όταν τα βήµατα(·7α) του ανθρώπου κατευθύνονται από τον Κύριο, 
ο δρόµος του είναι σ&apos; αυτόν αρεστός. 
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వచనము 24 

యెహోవా అతని చెయియ్ పటట్ుకొనియునాన్డు గనుక అతడు నేలను పడినను లేవలేక యుండడు. 
Hebrew כי יפל לא יוטל כי יהוה סומך ידו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ יִפֹּ֥ל לֹֽא־ יוּטָ֑ל כִּֽי־ יהְ֝והָ֗ סוֹמְֵ֥ יָדוֹֽ׃  
Greek Αν πέσει, δεν θα συντριφτεί· επειδή, ο Κύριος υποστηρίζει το χέρι 
του. 

వచనము 25 

నేను చినన్వాడనై యుంటిని ఇపప్ుడు ముసలివాడనై యునాన్ను అయినను నీతిమంతులు విడువబడుట 

గాని వారి సంతానము భిక్షమెతత్ుట గాని నేను చూచియుండలేదు. 
Hebrew נער הייתי גם זקנתי ולא ראיתי צדיק נעזב וזרעו מבקש לחם: 
Hebrew Vowels נעַ֤רַ ׀ הָיִ֗יתִי גּםַ־ זָ֫קַ֥נתְִּי וְֽלֹא־ רָ֭אִיתִי צַדִּ֣יק נעֱֶזָ֑ב וְ֝זרְַעוֹ֗ מְבַקֶּשׁ־ 
  לחָֽםֶ׃
Greek Ήµουν νέος, και ήδη γέρασα, και δεν είδα δίκαιον εγκαταλειµµένον 
ούτε το σπέρµα του να ζητάει ψωµί. 

వచనము 26 

దినమెలల్ వారు దయాళురై అపప్ు ఇచచ్ుచుందురు వారి సంతానపువారు ఆశీరవ్దింపబడుదురు. 
Hebrew כל היום חונן ומלוה וזרעו לברכה: 
Hebrew Vowels כָּל־ הַ֭יּוֹם חוֹנןֵ֣ וּמַלוְהֶ֑ וְ֝זרְַעוֹ֗ לִברְָכהָֽ׃  
Greek Όλη την ηµέρα ελεεί και δανείζει, και το σπέρµα του είναι σε 
ευλογία. 

వచనము 27 

కీడు చేయుట మాని మేలు చేయుము అపప్ుడు నీవు నితయ్ము నిలుచుదువు 

Hebrew סור מרע ועשה טוב ושכן לעולם: 
Hebrew Vowels סוּ֣ר מרֵָ֭ע ועֲַשׂהֵ־ טוֹ֗ב וּשׁכְןֹ֥ לעְוֹלםָֽ׃  
Greek Ξέκλινε από το κακό, και πράττε το αγαθό, και θα παραµένεις στον 
αιώνα. 

వచనము 28 

ఏలయనగా యెహోవా నాయ్యమును పేర్మించువాడు ఆయన తన భకత్ులను విడువడు వారెనన్టెనన్టికి 

కాపాడబడుదురు గాని భకిత్హీనుల సంతానము నిరమ్ూలమగును. 
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Hebrew כי יהוה אהב משפט ולא יעזב את חסידיו לעולם נשמרו וזרע רשעים 
 :נכרת
Hebrew Vowels ּכִּ֤י יהְוהָ֨ ׀ אהֵֹ֤֘ב מִשְׁפָּ֗ט וְלֹא־ יעֲַזֹ֣ב אתֶ־ חסֲִ֭ידָיו לעְוֹלםָ֣ נִשׁמְרָ֑ו 
  וְזרֶַ֖ע רְשׁעִָ֣ים נכִרְָתֽ׃
Greek Επειδή, ο Κύριος αγαπάει κρίση, και δεν εγκαταλείπει τους οσίους 
του· θα διαφυλαχτούν στον αιώνα· το σπέρµα, όµως, των ασεβών θα 
εξολοθρευτεί. 

వచనము 29 

నీతిమంతులు భూమిని సవ్తంతిర్ంచుకొందురు వారు దానిలో నితయ్ము నివసించెదరు. 
Hebrew צדיקים יירשו ארץ וישכנו לעד עליה: 
Hebrew Vowels ָצַדִּיקִ֥ים יִֽירְשׁוּ־ ארֶָ֑ץ וְיִשׁכְְּנוּ֖ לעַָ֣ד עָלֶֽיה׃  
Greek Οι δίκαιοι θα κληρονοµήσουν τη γη, κι επάνω σ&apos; αυτή θα 
κατοικούν στον αιώνα. 

వచనము 30 

నీతిమంతుల నోరు జాఞ్నమునుగూరిచ్ వచించును వారి నాలుక నాయ్యమును పర్కటించును. 
Hebrew פי צדיק יהגה חכמה ולשונו תדבר משפט: 
Hebrew Vowels פִּֽי־ צַ֭דִּיק יהְֶגּהֶ֣ חכָמְהָ֑ וּ֝לְשׁוֹנוֹ֗ תְּדַבּרֵ֥ מִשְׁפָּֽט׃  
Greek Το στόµα τού δικαίου µελετάει σοφία, και η γλώσσα του µιλάει 
κρίση. 

వచనము 31 

వారి దేవుని ధరమ్శాసత్రము వారి హృదయములో నునన్ది వారి అడుగులు జారవు. 
Hebrew תורת אלהיו בלבו לא תמעד אשריו: 
Hebrew Vowels תּוֹרַת֣ אֱלֹהָ֣יו בְּלִבּוֹ֑ לֹ֖א תמִעְַ֣ד אֲשׁרָֻיו׃  
Greek Ο νόµος τού Θεού του είναι στην καρδιά του· και τα βήµατά(·7α) 
του δεν θα γλιστρήσουν. 

వచనము 32 

భకిత్హీనులు నీతిమంతులకొరకు పొంచియుండి వారిని చంపజూతురు. 
Hebrew צופה רשע לצדיק ומבקש להמיתו: 
Hebrew Vowels צוֹפהֶ֣ רָ֭שׁעָ לצַַּדִּ֑יק וּמְ֝בַקֵּ֗שׁ להַמֲִיתוֹ׃  
Greek Ο αµαρτωλός κατασκοπεύει τον δίκαιο, και ζητάει να τον 
θανατώσει. 
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వచనము 33 

వారిచేతికి యెహోవా నీతిమంతులను అపప్గింపడు వారు విమరశ్కు వచిచ్నపప్ుడు ఆయన వారిని 

దోషులుగా ఎంచడు. 
Hebrew יהוה לא יעזבנו בידו ולא ירשיענו בהשפטו: 
Hebrew Vowels יהְ֭והָ לֹא־ יעַַזְבֶ֣נּוּ בְיָדוֹ֑ וְלֹ֥א ירְַ֝שִׁיעֶ֗נּוּ בּהְִשָּׁפְטוֹֽ׃  
Greek Ο Κύριος δεν θα τον αφήσει στα χέρια του ούτε θα τον καταδικάσει 
όταν τον κρίνει. 

వచనము 34 

యెహోవాకొరకు కనిపెటట్ుకొని యుండుము ఆయన మారగ్ము ననుసరించుము భూమిని 

సవ్తంతిర్ంచుకొనునటల్ు ఆయన నినన్ు హెచిచ్ంచును భకిత్హీనులు నిరమ్ూలము కాగా నీవు చూచెదవు.  
Hebrew קוה אל יהוה ושמר דרכו וירוממך לרשת ארץ בהכרת רשעים תראה: 
Hebrew Vowels ֖בּהְכִּרֵָת ארֶָ֑ץ  לרֶָ֣שׁתֶ  וִֽ֭ירוֹממְִָ  דּרְַכּוֹ֗  וּשׁמְרֹ֬  ׀  יהְוהָ֨  אֶל־   קַוּהֵ֤ 
  רְשׁעִָ֣ים תּרְִאהֶֽ׃
Greek Πρόσµενε τον Κύριο, και φύλαττε τον δρόµο του, και θα σε υψώσει 
για να κληρονοµήσεις τη γη· όταν οι ασεβείς εξολοθρευτούν, θα δεις. 

వచనము 35 

భకిత్హీనుడు ఎంతో పర్బలియుండుట నేను చూచియుంటిని అది మొలచిన చోటనే విసత్రించిన 

చెటట్ువలె వాడు వరిధ్లిల్యుండెను.  
Hebrew ראיתי רשע עריץ ומתערה כאזרח רענן: 
Hebrew Vowels רָ֭אִיתִי רָשׁעָ֣ ערִָ֑יץ וּמ֝תִעְרֶָה֗ כְּאֶזרְָח֥ רַעֲנןָֽ׃  
Greek Είδα τον ασεβή υπερυψωµένον, και ξαπλωµένον σαν τη χλωρή 
δάφνη· 

వచనము 36 

అయినను ఒకడు ఆ దారిని పోయి చూడగా వాడు లేకపోయెను నేను వెదకితిని గాని వాడు 

కనబడకపోయెను.  
Hebrew ויעבר והנה איננו ואבקשהו ולא נמצא: 
Hebrew Vowels וַ֭יּֽ עֲַברֹ והְִנּהֵ֣ אֵינֶ֑נּוּ וָֽ֝אֲבַקְשׁהֵ֗וּ וְלֹ֣א נמִצְָֽא׃  
Greek αλλά, αφανίστηκε· και δέστε, δεν υπήρχε· µάλιστα, τον αναζήτησα, 
και δεν βρέθηκε. 
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వచనము 37 

నిరోద్షులను కనిపెటట్ుము యథారథ్వంతులను చూడుము సమాధానపరచువారి సంతతి నిలుచును గాని 

ఒకడైనను నిలువకుండ అపరాధులు నశించుదురు  
Hebrew שמר תם וראה ישר כי אחרית לאיש שלום: 
Hebrew Vowels שׁמְרָ־ תּםָ֭ וּרְאהֵ֣ יָשׁרָ֑ כִּֽי־ אחַרֲִ֖ית לְאִ֣ישׁ שָׁלוֹֽם׃  
Greek Παρατήρει τον άκακο, και βλέπε τον ευθύ, ότι στον ειρηνικό 
άνθρωπο θα υπάρχει εγκατάλειµµα· 

వచనము 38 

భకిత్హీనుల సంతతి నిరమ్ూలమగును. యెహోవాయే నీతిమంతులకు రక్షణాధారము 

Hebrew ופשעים נשמדו יחדו אחרית רשעים נכרתה: 
Hebrew Vowels וּֽ֭פֹשׁעְִים נִשׁמְְדוּ֣ יחְַדּוָ֑ אחַרֲִ֖ית רְשׁעִָ֣ים נכִרְָתֽהָ׃  
Greek οι δε παραβάτες θα εξολοθρευτούν ολοσχερώς· το εγκατάλειµµα 
των ασεβών θα αποκοπεί. 

వచనము 39 

బాధ కలుగునపప్ుడు ఆయనే వారికి ఆశర్య దురగ్ము. యెహోవా వారికి సహాయుడై వారిని రకిష్ంచును 

వారు యెహోవా శరణుజొచిచ్యునాన్రు గనుక 

Hebrew ותשועת צדיקים מיהוה מעוזם בעת צרה: 
Hebrew Vowels וּתְשׁוּעתַ֣ צַ֭דִּיקִים מֵיהְוהָ֑ מעָֽ֝וּזּםָ֗ בּעְתֵ֣ צרָָהֽ׃  
Greek Η σωτηρία, όµως, των δικαίων είναι από τον Κύριο· αυτός είναι η 
δύναµή τους σε καιρό θλίψης. 

వచనము 40 

ఆయన భకిత్హీనులచేతిలోనుండి వారిని విడిపించి రకిష్ంచును. 
Hebrew ויעזרם יהוה ויפלטם יפלטם מרשעים ויושיעם כי חסו בו: 
Hebrew Vowels וַֽיּעְַזרְֵם֥ יהְוהָ֗ וַֽיְפַ֫לְּטםֵ֥ יְפַלְּטםֵ֣ מרְֵ֭שׁעִָים וְיוֹשִׁיעםֵ֑ כִּי־ חסָ֥וּ בוֹֽ׃  
Greek Και θα τους βοηθήσει ο Κύριος, και θα τους ελευθερώσει· θα τους 
ελευθερώσει από ασεβείς, και θα τους σώσει· επειδή, έλπισαν σ&apos; 
αυτόν. 
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వచనము 1 

యెహోవా, కోపోదేర్కముచేత ననన్ు గదిద్ంపకుము. నీ ఉగర్తచేత ననన్ు శికిష్ంపకుము. 
Hebrew מזמור לדוד להזכיר יהוה אל בקצפך תוכיחני ובחמתך תיסרני: 
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֖ר לְדָוִ֣ד להְַזכְִּֽיר׃  
Greek &quot;Ψαλµός τού Δαβίδ· σε ανάµνηση. ΚΥΡΙΕ 

వచనము 2 

నీ బాణములు నాలో గటిట్గా నాటియునన్వి. నీ చెయియ్ నామీద భారముగా నునన్ది. 
Hebrew כי חציך נחתו בי ותנחת עלי ידך: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ אַל־ בְּקֶצְפְָּ֥ תוֹכִיחֵ֑נִי וּֽבחַמֲתְָָ֥ תְיסַּרְֵֽנִי׃  
Greek Επειδή, τα βέλη σου µπήχτηκαν βαθιά σε µένα, και το χέρι σου µε 
καταπιέζει. 

వచనము 3 

నీ కోపాగిన్వలన ఆరోగయ్ము నా శరీరమును విడిచిపోయెను నా పాపమునుబటిట్ నా యెముకలలో 

సవ్సథ్తలేదు. 
Hebrew אין מתם בבשרי מפני זעמך אין שלום בעצמי מפני חטאתי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ חצִֶּ֭יָ נחִ֣תֲוּ בִ֑י ותִַּנחְתַ֖ עָלַ֣י יָדֶָֽ׃  
Greek Δεν υπάρχει υγεία στη σάρκα µου, εξαιτίας τής οργής σου· δεν 
υπάρχει ειρήνη στα κόκαλά µου, εξαιτίας τής αµαρτίας µου. 

వచనము 4 

నా దోషములు నా తలమీదుగా పొరిల్పోయినవి నేను మోయలేని బరువువలె అవి నామీద 

మోపబడియునన్వి. 
Hebrew כי עונתי עברו ראשי כמשא כבד יכבדו ממני: 
Hebrew Vowels אֵין־ מתְםֹ֣ בִּ֭בְשׂרִָי מִפְּנֵ֣י זעַמְֶָ֑ אֵין־ שָׁלוֹ֥ם בּעַ֝צֲמַָ֗י מִפְּנֵ֥י חַטָּאתִֽי׃  
Greek Επειδή, οι ανοµίες µου υπερέβηκαν το κεφάλι µου· υπερβάρυναν 
επάνω µου σαν βαρύ φορτίο. 

వచనము 5 

నా మూరఖ్తవలన గలిగిన నా గాయములు దురావ్సనగలవై సర్వించుచునన్వి. 
Hebrew הבאישו נמקו חבורתי מפני אולתי: 
Hebrew Vowels כִּ֣י עוֲֹ֭נתַֹי עָברְוּ֣ רֹאשִׁ֑י כּמְַשָּׂ֥א כָ֝בֵ֗ד יכְִבְּדוּ֥ ממִֶּֽנִּי׃  
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Greek Βρώµησαν και σάπισαν οι πληγές µου, εξαιτίας τής ανοησίας µου. 

వచనము 6 

నేను శర్మచేత మికిక్లి కర్ుంగియునాన్ను దినమెలల్ దుఃఖాకార్ంతుడనై సంచరించుచునాన్ను. 
Hebrew נעויתי שחתי עד מאד כל היום קדר הלכתי: 
Hebrew Vowels הִבְאִ֣ישׁוּ נמַָ֭קּוּ חַבּוּרֹתָ֑י מִ֝פְּנֵ֗י אוִַּלתְִּֽי׃  
Greek Ταλαιπωρήθηκα, κυρτώθηκα υπερβολικά· όλη την ηµέρα περπατάω 
σκυθρωπός. 

వచనము 7 

నా నడుము తాపముతో నిండియునన్ది నా శరీరములో ఆరోగయ్ము లేదు. 
Hebrew כי כסלי מלאו נקלה ואין מתם בבשרי: 
Hebrew Vowels נעַוֲֵ֣יתִי שׁחַתִֹ֣י עַד־ מְאֹ֑ד כָּל־ הַ֝יּוֹ֗ם קֹדֵר֥ הִלּכָֽתְִּי׃  
Greek Επειδή, τα εντόσθιά µου γεµίζουν από φλόγωση, και στη σάρκα µου 
δεν υπάρχει υγεία. 

వచనము 8 

నేను సొమమ్సిలిల్ బహుగా నలిగియునాన్ను నా మనోవేదననుబటిట్ కేకలు వేయుచునాన్ను 

Hebrew נפוגותי ונדכיתי עד מאד שאגתי מנהמת לבי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ כסְָ֭לַי מָלְאוּ֣ נִקְלהֶ֑ וְאֵ֥ין מתְ֝םֹ֗ בִּבְשׂרִָֽי׃  
Greek Ασθένησα και κατακόπηκα υπερβολικά· βρυχάζω από την αδηµονία 
τής καρδιάς µου. 

వచనము 9 

పర్భువా, నా అభిలాష అంతయు నీకే కనబడుచునన్ది నా నిటట్ూరప్ులు నీకు దాచబడి యుండలేదు. 
Hebrew אדני נגדך כל תאותי ואנחתי ממך לא נסתרה: 
Hebrew Vowels נְפוּגוֹ֣תִי וְנִדְכֵּ֣יתִי עַד־ מְאֹ֑ד שָׁ֝אַ֗גתְִּי מִֽנּהַמֲתַ֥ לִבִּֽי׃  
Greek Κύριε, µπροστά σου είναι ολόκληρη η επιθυµία µου, και ο 
στεναγµός µου δεν κρύβεται από σένα. 

వచనము 10 

నా గుండె కొటట్ుకొనుచునన్ది నా బలము ననన్ు విడిచిపోయెను నా కనుదృషిట్యు తపిప్పోయెను.  
Hebrew לבי סחרחר עזבני כחי ואור עיני גם הם אין אתי: 
Hebrew Vowels אֲ ֽדֹנָי נֶגְדְָּ֥ כָל־ תַּאוֲתִָ֑י וְ֝אַנחְתִָ֗י ממְִָּ֥ לֹא־ נסִתְּרָָֽה׃  
Greek Η καρδιά µου ταράζεται, η δύναµή µου µε εγκαταλείπει· και το φως 
των µατιών µου, κι αυτό δεν είναι µαζί µου. 
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వచనము 11 

నా సేన్హితులును నా చెలికాండర్ును నా తెగులు చూచి యెడముగా నిలుచుచునాన్రు నా బంధువులు 

దూరముగా నిలుచుచునాన్రు 

Hebrew אהבי ורעי מנגד נגעי יעמדו וקרובי מרחק עמדו: 
Hebrew Vowels לִבִּ֣י סחְ֭רְַחרַ עֲזָבַ֣נִי כחִֹ֑י וְֽאוֹר־ עֵינַ֥י גּםַ־ הםֵ֝֗ אֵ֣ין אתִִּֽי׃  
Greek Οι φίλοι µου και οι κοντινοί µου στέκονται απέναντι από την πληγή 
µου, και οι πιο κοντινοί µου στέκονται από µακριά. 

వచనము 12 

నా పార్ణము తీయజూచువారు ఉరులు ఒడ డ్ుచునాన్రు నాకు కీడుచేయ జూచువారు హానికరమైన 

మాటలు పలుకుచు దినమెలల్ కపటోపాయములు పనన్ుచునాన్రు.  
Hebrew וינקשו מבקשי נפשי ודרשי רעתי דברו הוות ומרמות כל היום יהגו: 
Hebrew Vowels אהֲֹֽבַ֨י ׀ ורְֵעַ֗י מִנֶּ֣גֶד נִגעְִ֣י יעַמֲֹ֑דוּ וּ֝קְרוֹבַ֗י מרֵָחֹ֥ק עמָָֽדוּ׃  
Greek Και εκείνοι που ζητούν την ψυχή µου, στήνουν σε µένα παγίδα· και 
εκείνοι που ζητούν το κακό µου, µιλούν πονηρά, και όλη την ηµέρα 
µελετούν δόλους. 

వచనము 13 

చెవిటివాడనైనటట్ు నేను వినకయునాన్ను మూగవాడనైనటట్ు నోరు తెరచుట మానితిని. 
Hebrew ואני כחרש לא אשמע וכאלם לא יפתח פיו: 
Hebrew Vowels כָּל־ וּמ֝רְִמוֹ֗ת  הוַּוֹ֑ת  דִּבּרְוּ֣  רָע֭תִָי  וְדֹרְשֵׁ֣י  נַפְשִׁ֗י  מְבַקְשֵׁ֬י  ׀   וַיְנַקְשׁוּ֤ 
  הַיּוֹ֥ם יהְֶגּוּֽ׃
Greek Εγώ, όµως, σαν κουφός, δεν άκουγα, και ήµουν σαν άφωνος, χωρίς 
να ανοίγει το στόµα του. 

వచనము 14 

నేను వినలేనివాడనైతిని ఎదురుమాట పలుకలేనివాడనైతిని. 
Hebrew ואהי כאיש אשר לא שמע ואין בפיו תוכחות: 
Hebrew Vowels וַאֲנִ֣י כחְ֭רֵֵשׁ לֹ֣א אֶשׁמְעָ֑ וּכְ֝אִלּםֵ֗ לֹ֣א יִפתְּחַ־ פִּֽיו׃  
Greek Και ήµουν σαν άνθρωπος που δεν ακούει, και χωρίς να έχει 
αντιλογία στο στόµα του. 

వచనము 15 
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యెహోవా, నీ కొరకే నేను కనిపెటట్ుకొనియునాన్ను నా కాలు జారినయెడల వారు నామీద 

అతిశయపడుదురని నేననుకొనుచునాన్ను. 
Hebrew כי לך יהוה הוחלתי אתה תענה אדני אלהי: 
Hebrew Vowels וָאהֱִ֗י כְּ֭אִישׁ אֲשׁרֶ֣ לֹא־ שׁמֹעֵַ֑ וְאֵ֥ין בְּ֝פִ֗יו תּוֹכחָוֹֽת׃  
Greek Επειδή, έλπισα σε σένα, Κύριε· εσύ θα µε εισακούσεις, Κύριε, ο 
Θεός µου. 

వచనము 16 

పర్భువా నా దేవా, నీవే ఉతత్రమిచెచ్దవు ననన్ుబటిట్ వారు సంతోషించకపోదురు గాక. 
Hebrew כי אמרתי פן ישמחו לי במוט רגלי עלי הגדילו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ לְָ֣ יהְוהָ֣ הוֹחָ֑לתְִּי אתַּהָ֥ תעֲַ֝נהֶ֗ אֲדֹנָ֥י אֱלֹהָֽי׃  
Greek Δεδοµένου ότι, είπα: Ας µη χαρούν επάνω µου· όταν γλιστρήσει το 
πόδι µου, αυτοί κοµπορρηµονούν εναντίον µου. 

వచనము 17 

నేను పడబోవునటల్ునాన్ను నా మనోదుఃఖము ననెన్నన్డును విడువదు. 
Hebrew כי אני לצלע נכון ומכאובי נגדי תמיד: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אמָ֭רְַתִּי פּןֶ־ יִשׂמְחְוּ־ לִ֑י בּמְוֹ֥ט רַ֝גְלִ֗י עָלַ֥י הִגְדִּֽילוּ׃  
Greek Μια που είµαι έτοιµος να πέσω, και ο πόνος είναι πάντοτε µπροστά 
µου. 

వచనము 18 

నా దోషమును నేను ఒపప్ుకొనుచునాన్ను నా పాపమునుగూరిచ్ విచారపడుచునాన్ను. 
Hebrew כי עוני אגיד אדאג מחטאתי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אֲ֭נִי לצְֶ֣לעַ נכָוֹ֑ן וּמכְַאוֹבִ֖י נֶגְדִּ֣י תמִָֽיד׃  
Greek Επειδή, εγώ θα αναγγέλλω την ανοµία µου, και θα λυπάµαι για την 
αµαρτία µου. 

వచనము 19 

నా శతర్ువులు చురుకైనవారును బలవంతులునైయునాన్రు నిరే హ్తుకముగా ననన్ు దేవ్షించువారు 

అనేకులు. 
Hebrew ואיבי חיים עצמו ורבו שנאי שקר: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ עוֲֹנִ֥י אַגִּ֑יד אֶ֝דְאַ֗ג מחֵַֽטָּאתִֽי׃  

Page  of 192 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Greek Αλλά, οι εχθροί µου ζουν, υπερισχύουν· και πλήθυναν εκείνοι που 
µε µισούν άδικα. 

వచనము 20 

మేలునకు పర్తిగా వారు కీడు చేయుచునాన్రు నేను ఉతత్మమైనదాని ననుసరించుచునన్ందుకు వారు 

నాకు శతర్ువులైరి 

Hebrew ומשלמי רעה תחת טובה ישטנוני תחת רדופי טוב: 
Hebrew Vowels וְֽ֭אֹיְבַי חַיִּ֣ים עצָמֵ֑וּ ורְַבּוּ֖ שֹׂנְאַ֣י שָֽׁקֶר׃  
Greek Και εκείνοι που ανταποδίδουν κακό αντί για καλό, είναι εναντίοι 
µου, επειδή κυνηγώ το καλό. 

వచనము 21 

యెహోవా, ననన్ు విడువకుము నా దేవా, నాకు దూరముగా నుండకుము. 
Hebrew אל תעזבני יהוה אלהי אל תרחק ממני: 
Hebrew Vowels וּמְשַׁלּמְֵ֣י רָע֭הָ תּחַ֣תַ טוֹבהָ֑ יִ֝שְׂטְנוּ֗נִי תּחַ֣תַ טוֹֽב׃  
Greek Μη µε εγκαταλείπεις, Κύριε· Θεέ µου, µη αποµακρυνθείς από µένα. 

వచనము 22 

రక్షణకరత్వైన నా పర్భువా, నా సహాయమునకు తవ్రగా రమమ్ు. 
Hebrew חושה לעזרתי אדני תשועתי: 
Hebrew Vowels אַל־ תּעַַֽזְבֵ֥נִי יהְוהָ֑ אֱ֝לֹהַ֗י אַל־ תּרְִחַ֥ק ממִֶּֽנִּי׃  
Greek Σπεύσε σε βοήθειά µου, Κύριε, η σωτηρία µου. 
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వచనము 1 

నా నాలుకతో పాపము చేయకుండునటల్ు నా మారగ్ములను జాగర్తత్గా చూచుకొందును భకిత్హీనులు 

నా యెదుట నునన్పప్ుడు నా నోటికి చికక్ము ఉంచుకొందు ననుకొంటిని.  
Hebrew בלשוני מחטוא  דרכי  אשמרה  אמרתי  לדוד  מזמור  לידיתון   למנצח 
 :אשמרה לפי מחסום בעד רשע לנגדי
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నేను ఏమియు మాటలాడక మౌనినైతిని కేష్మమును గూరిచ్యైనను పలుకక నేను మౌనముగా నుంటిని 

అయినను నా విచారము అధికమాయెను.  
Hebrew נאלמתי דומיה החשיתי מטוב וכאבי נעכר: 
Hebrew Vowels מחַסְוֹ֑ם לְפִ֥י  אֶשׁמְרְָה֥  בִלְשׁוֹ֫נִ֥י  מחֲֵטוֹ֪א  דְרָכַי֮  אֶֽשׁמְרְָה֣   אמָרְַ֗תִּי 
  בּעְֹ֖ד רָשׁעָ֣ לְנֶגְדִּֽי׃
Greek Στάθηκα άφωνος και σιωπηλός· σιώπησα και από το να λέω το 
καλό· και ο πόνος µου αναταράχτηκε. 

వచనము 3 

నా గుండె నాలో మండుచుండెను నేను ధాయ్నించుచుండగా మంట పుటెట్ను అపప్ుడు నేను ఈ మాట 

నోరార పలికితిని 

Hebrew חם לבי בקרבי בהגיגי תבער אש דברתי בלשוני: 
Hebrew Vowels נֶאֱלמַ֣תְִּי דוּ֭מִיּהָ החֱֶשֵׁ֣יתִי מִטּוֹ֑ב וּכְאֵבִ֥י נעֶכְּרָֽ׃  
Greek Ζεστάθηκε η καρδιά µου µέσα µου· ενώ µελετούσα, άναψε µέσα 
µου φωτιά· µίλησα µε τη γλώσσα µου, και είπα: 

వచనము 4 

యెహోవా, నా అంతము ఎటల్ుండునది నా దినముల పర్మాణము ఎంతైనది నాకు తెలుపుము. నా 

ఆయువు ఎంత అలప్మైనదో నేను తెలిసికొనగోరుచునాన్ను. 
Hebrew הודיעני יהוה קצי ומדת ימי מה היא אדעה מה חדל אני: 
Hebrew Vowels חםַ־ לִבִּ֨י ׀ בְּקִרְבִּ֗י בּהֲַגִיגִ֥י תִבעְרַ־ אֵ֑שׁ דִּ֝בּרְַ֗תִּי בִּלְשׁוֹֽנִי׃  
Greek Κάνε µου γνωστό, Κύριε, το τέλος µου, και τον αριθµό των ηµερών 
µου, ποιος είναι, για να γνωρίσω πόσο ακόµα θα ζήσω. 
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వచనము 5 

నా దినముల పరిమాణము నీవు బెతెత్డంతగా చేసియునాన్వు నీ సనిన్ధిని నా ఆయుషాక్లము లేనటే ట్ 

యునన్ది. ఎంత సిథ్రుడైనను పర్తివాడును కేవలము వటిట్ ఊపిరివలె ఉనాన్డు.(సెలా.)  
Hebrew הנה טפחות נתתה ימי וחלדי כאין נגדך אך כל הבל כל אדם נצב סלה: 
Hebrew Vowels הוֹדִ֘יעֵ֤נִי יהְוהָ֨ ׀ קִצִּ֗י וּמִדּתַ֣ ימַָ֣י מהַ־ הִ֑יא אֵ֝דְעהָ֗ מהֶ־ חָדֵ֥ל אָֽנִי׃  
Greek Δες, έκανες τις ηµέρες µου ένα µέτρο σπιθαµής, και ο καιρός τής 
ζωής µου είναι σαν ένα τίποτε µπροστά σου· στ&apos; αλήθεια, κάθε 
άνθρωπος, παρόλο που είναι στερεός, είναι πέρα για πέρα µαταιότητα. 
(Διάψαλµα). 

వచనము 6 

మనుషయ్ులు వటిట్ నీడవంటివారై తిరుగులాడుదురు. వారు తొందరపడుట గాలికే గదా వారు ధనము 

కూరచ్ుకొందురు గాని అది ఎవనికి చేజికక్ునో వారికి తెలియదు.  
Hebrew אך בצלם יתהלך איש אך הבל יהמיון יצבר ולא ידע מי אספם: 
Hebrew Vowels הִנּהֵ֤ טְפחָוֹ֨ת ׀ נתָ֘תַּ֤הָ ימַָ֗י וחְֶלְדִּ֣י כְאַ֣יןִ נֶגְדֶָּ֑ אְַ֥ כָּֽל־ הֶ֥בֶל כָּל־ 
  אָ֝דָם֗ נצִָּ֥ב סֶֽלהָ׃
Greek Σίγουρα, ο άνθρωπος περπατάει µε φαντασία· σίγουρα, ταράζεται 
µάταια· θησαυρίζει, και δεν ξέρει ποιος θα τα συγκεντρώσει. 

వచనము 7 

పర్భువా, నేను దేనికొరకు కనిపెటట్ుకొందును? నినేన్ నేను నమమ్ుకొనియునాన్ను. 
Hebrew ועתה מה קויתי אדני תוחלתי לך היא: 
Hebrew Vowels אְַ־ בּצְֶ֤לםֶ ׀ יתִֽהְַלְֶּ־ אִ֗ישׁ אְַ־ הֶ֥בֶל יהֶמֱָיוּ֑ן יצְִ֝בּרֹ֗ וְֽלֹא־ יֵדַע֥ מִי־ 
  אסְֹפםָֽ׃
Greek Και τώρα, Κύριε, τι περιµένω; Η ελπίδα µου είναι σε σένα. 

వచనము 8 

నా అతికర్మములనిన్టినుండి ననన్ు విడిపింపుము నీచులకు ననన్ు నిందాసప్దముగా చేయకుము. 
Hebrew מכל פשעי הצילני חרפת נבל אל תשימני: 
Hebrew Vowels ועְתַּהָ֣ מהַ־ קּוִִּ֣יתִי אֲדֹנָ֑י תּוֹ֝חַלתְִּ֗י לְָ֣ הִֽיא׃  
Greek Λύτρωσέ µε απ&apos; όλες τις ανοµίες µου· µη µε κάνεις όνειδος 
του άφρονα. 

వచనము 9 
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దాని చేసినది నీవే గనుక నోరు తెరవక నేను మౌనినైతిని. 
Hebrew נאלמתי לא אפתח פי כי אתה עשית: 
Hebrew Vowels מכִָּל־ פְּשׁעַָ֥י הצִַּילֵ֑נִי חרְֶפּתַ֥ נָ֝בָ֗ל אַל־ תְּשִׂימֵֽנִי׃  
Greek Έγινα άφωνος· δεν άνοιξα το στόµα µου, επειδή εσύ έκανες τούτο. 

వచనము 10 

నీవు పంపిన తెగులు నా మీదనుండి తొలగింపుము. నీచేతి దెబబ్వలన నేను కీష్ణించుచునాన్ను. 
Hebrew הסר מעלי נגעך מתגרת ידך אני כליתי: 
Hebrew Vowels ָנֶ֭אֱלמַתְִּי לֹ֣א אֶפתְּחַ־ פִּ֑י כִּ֖י אתַּהָ֣ עָשִֽׂית׃  
Greek Αποµάκρυνε από µένα την πληγή σου· απέκαµα από την πάλη τού 
χεριού σου. 

వచనము 11 

దోషములనుబటిట్ నీవు మనుషయ్ులను గదిద్ంపులతో శికిష్ంచునపప్ుడు చిమమ్టకొటిట్న వసత్రమువలె నీవు 

వారి అందము చెడగొటెట్దవు నరులందరు వటిట్ ఊపిరివంటివారు. (సెలా.)  
Hebrew בתוכחות על עון יסרת איש ותמס כעש חמודו אך הבל כל אדם סלה: 
Hebrew Vowels הסָרֵ֣ מעֵָלַ֣י נִגעְֶָ֑ מתִִּגרְַת֥ יָ֝דְָ֗ אֲנִ֣י כָלִֽיתִי׃  
Greek Όταν µε ελέγχους παιδεύεις τον άνθρωπο για ανοµία, κατατρώς την 
ωραιότητά του σαν σκουλήκι. Πραγµατικά, κάθε άνθρωπος είναι 
µαταιότητα. (Διάψαλµα). 

వచనము 12 

యెహోవా, నా పార్రథ్న ఆలంకిపుము నా మొఱఱ్కు చెవియొగగ్ుము నా కనీన్ళల్ు చూచి మౌనముగా 

నుండకుము నీ దృషిట్కి నేను అతిథివంటివాడను నా పితరులందరివలె నేను పరవాసినైయునాన్ను  
Hebrew שמעה תפלתי יהוה ושועתי האזינה אל דמעתי אל תחרש כי גר אנכי 
 :עמך תושב ככל אבותי
Hebrew Vowels ן ׀ יסִּרְַ֬תָּ אִ֗ישׁ ותַּמֶ֣סֶ כּעָָ֣שׁ חמֲוּדוֹ֑ אְַ֤ הֶ֖בֶל כָּל־  בּתְֽוֹכחָ֘וֹ֤ת עַל־ עוָֹ֨
  אָדָם֣ סֶֽלהָ׃
Greek Εισάκουσε, Κύριε, την προσευχή µου, και δώσε ακρόαση στην 
κραυγή µου· στα δάκρυά µου µη σιωπήσεις· επειδή, είµαι πάροικος κοντά 
σου και παρεπίδηµος, όπως και όλοι οι πατέρες µου. 

వచనము 13 

నేను వెళి ల్పోయి లేకపోకమునుపు నేను తెపప్రిలల్ునటల్ు ననన్ు కోపముతో చూడకుము. 
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Hebrew השע ממני ואבליגה בטרם אלך ואינני: 
Hebrew Vowels אַֽל־ דּמִעְתִָ֗י  אֶֽל־  הַאֲזִינהָ֮  ׀  וְשׁוַעְתִָ֨י  יהְוהָ֡  ׀  תְפִלּתִָ֨י   שׁמִֽעְהָ֥־ 
  תּחֶ֫רֱַ֥שׁ כִּ֤י גרֵ֣ אָנכִֹ֣י עמְִָּ֑ תּוֹ֝שָׁ֗ב כּכְָל־ אֲבוֹתָֽי׃
Greek Σταµάτα µαζί µου, για να αναλάβω δύναµη, πριν αποδηµήσω και 
δεν υπάρχω πλέον. 
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వచనము 1 

యెహోవాకొరకు నేను సహనముతో కనిపెటట్ుకొంటిని ఆయన నాకు చెవియొగిగ్ నా మొఱఱ్ ఆలకించెను. 
Hebrew למנצח לדוד מזמור קוה קויתי יהוה ויט אלי וישמע שועתי: 
Hebrew Vowels למְַ֝נצַּחֵַ֗ לְדָוִ֥ד מִזמְוֹֽר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΠΕΡΙΜΕΝΑ µε 
υποµονή τον Κύριο και έσκυψε προς εµένα και άκουσε την κραυγή 
µου·&quot; 

వచనము 2 

నాశనకరమైన గుంటలోనుండియు జిగటగల దొంగ ఊబిలోనుండియు. ఆయన ననన్ు పైకెతెత్ను నా 

పాదములు బండమీద నిలిపి నా అడుగులు సిథ్రపరచెను.  
Hebrew ויעלני מבור שאון מטיט היון ויקם על סלע רגלי כונן אשרי: 
Hebrew Vowels ה קִוִּ֣יתִי יהְוהָ֑ וַיֵּ֥ט אֵ֝לַ֗י וַיִּשׁמְעַ֥ שׁוַעְתִָֽי׃   קַוֹּ֣
Greek και µε ανέβασε από λάκκο ταλαιπωρίας και από βορβορώδη λάσπη, 
και έστησε τα πόδια µου επάνω σε πέτρα, στερέωσε τα βήµατά µου· και 
έβαλε στο στόµα µου καινούργιο τραγούδι, ύµνο στον Θεό µας. 

వచనము 3 

తనకు సోత్తర్రూపమగు కొర్తత్గీతమును మన దేవుడు నా నోట నుంచెను. అనేకులు దాని చూచి 

భయభకత్ులుగలిగి యెహోవా యందు నమిమ్కయుంచెదరు.  
Hebrew ויתן בפי שיר חדש תהלה לאלהינו יראו רבים וייראו ויבטחו ביהוה: 
Hebrew Vowels וַיּעֲַלֵ֤נִי ׀ מִבּוֹ֥ר שָׁאוֹן֮ מִטִּ֪יט הַיּוָ֫ןֵ֥ וַיָּ֖קֶם עַל־ סֶ֥לעַ רַגְלַ֗י כּוֹנןֵ֥ אֲשׁרָֻֽי׃  
Greek Πολλοί θα δουν και θα φοβηθούν και θα ελπίσουν στον Κύριο. 

వచనము 4 

గరివ్షఠ్ులనైనను తోర్వ విడిచి అబదధ్ములతటట్ు తిరుగువారినైనను లక్షయ్పెటట్క యెహోవాను 

నమమ్ుకొనువాడు ధనయ్ుడు.  
Hebrew אשרי הגבר אשר שם יהוה מבטחו ולא פנה אל רהבים ושטי כזב: 
Hebrew Vowels ּ֗וַיּתִּןֵ֬ בְּפִ֨י ׀ שִׁ֥יר חָדָשׁ֮ תּהְִלּהָ֪ לֵֽאלֹהֵ֥֫ינוּ ירְִאוּ֣ רַבִּ֣ים וְיִירָ֑אוּ וְ֝יִבְטחְו 
  בַּיהוהָֽ׃
Greek Μακάριος ο άνθρωπος που έκανε τον Κύριο ελπίδα του και δεν 
αποβλέπει στους υπερήφανους ούτε σ&apos; εκείνους που παρεκτρέπονται 
σε ψευδολογίες. 
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వచనము 5 

యెహోవా నా దేవా, నీవు మాయెడల జరిగించిన ఆశచ్రయ్కిర్యలును మాయెడల నీకునన్ తలంపులును 

బహు విసాత్రములు. వాటిని వివరించి చెపెప్దననుకొంటినా అవి లెకక్కు మించియునన్వి నీకు 

సాటియైనవాడొకడును లేడు.  
Hebrew רבות עשית אתה יהוה אלהי נפלאתיך ומחשבתיך אלינו אין ערך אליך 
 :אגידה ואדברה עצמו מספר
Hebrew Vowels רְהָ֝בִ֗ים אֶל־  פָנהָ֥  וְֽלֹא־  מִבְטחַוֹ֑  יהְ֭וֹהָ  שׂםָ֣  אֲשׁרֶ־  הַגֶּ֗ברֶ   אַ֥שׁרְֵֽי 
  וְשָׂטֵ֥י כָזָֽב׃
Greek Πολλά έκανες εσύ, Κύριε, Θεέ µου, τα θαυµαστά σου έργα· 
µάλιστα, τις σκέψεις σου για µας, δεν είναι δυνατόν κάποιος να σου τις 
εκθέσει· αν ήθελα να τις εξαγγέλλω και να µιλάω γι&apos; αυτές, 
ξεπερνούν κάθε αριθµό. 

వచనము 6 

బలులనైనను నైవేదయ్ములనైనను నీవు కోరుటలేదు. నీవు నాకు చెవులు నిరిమ్ంచియునాన్వు. దహన 

బలులనైనను పాపపరిహారారథ్ బలులనైనను నీవు తెమమ్నలేదు.  
Hebrew זבח ומנחה לא חפצת אזנים כרית לי עולה וחטאה לא שאלת: 
Hebrew Vowels ּרַבּוֹ֤ת עָשִׂ֨יתָ ׀ אתַּהָ֤ ׀ יהְוהָ֣ אֱלֹהַי֮ נִֽפְלְאתֶֹ֥יָ וּמחְַשְׁבתֶֹ֗יָ אֵ֫לֵ֥ינו 
  אֵ֤ין ׀ ערְֲֹ֬ אֵלֶ֗יָ אַגִּ֥ידָה וַאֲדַבּרֵָ֑ה עצָ֝מְוּ֗ מסִַּפּרֵֽ׃
Greek Θυσία και προσφορά δεν θέλησες· άνοιξες σε µένα αυτιά· 
ολοκαύτωµα και προσφορά για την αµαρτία δεν ζήτησες. 

వచనము 7 

అపప్ుడు పుసత్కపుచుటట్లో ననన్ుగూరిచ్ వార్యబడిన పర్కారము నేను వచిచ్యునాన్ను. 
Hebrew אז אמרתי הנה באתי במגלת ספר כתוב עלי: 
Hebrew Vowels לֹ֣א וחֲַ֝טָאהָ֗  עוֹלהָ֥  לִּ֑י  כּרִָ֣יתָ  אָ֭זְנַיםִ  חָפצַ֗תְָּ  לֹֽא־  ׀  וּמִנחְהָ֨   זֶ֤בחַ 
  שָׁאָֽלתְּ׃ָ
Greek Τότε είπα: Νάµαι, έρχοµαι· στον τόµο τού βιβλίου είναι γραµµένο 
για µένα. 

వచనము 8 

నా దేవా, నీ చితత్ము నెరవేరచ్ుట నాకు సంతోషము నీ ధరమ్శాసత్రము నా ఆంతరయ్ములోనునన్ది. 
Hebrew לעשות רצונך אלהי חפצתי ותורתך בתוך מעי: 
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Hebrew Vowels אָ֣ז אמָ֭רְַתִּי הִנּהֵ־ בָ֑אתִי בּמְִגִלּתַ־ סֵ֝֗פרֶ כּתָוּ֥ב עָלָֽי׃  
Greek Χαίροµαι, Θεέ µου, να εκτελώ το θέληµά σου· και ο νόµος σου είναι 
στο κέντρο τής καρδιάς µου. 

వచనము 9 

నా పెదవులు మూసికొనక మహా సమాజములో నీతి సువారత్ను నేను పర్కటించియునాన్నని నేనంటిని 

యెహోవా, అది నీకు తెలిసేయునన్ది. 
Hebrew בשרתי צדק בקהל רב הנה שפתי לא אכלא יהוה אתה ידעת: 
Hebrew Vowels לעֲַֽשׂוֹֽת־ רְצוֹנְָ֣ אֱלֹהַ֣י חָפצָ֑תְִּי ותְ֝וֹ֥רָתְָ֗ בּתְוְֹ֣ מעֵָֽי׃  
Greek Διακήρυξα δικαιοσύνη σε µεγάλη σύναξη· δες, δεν εµπόδισα τα 
χείλη µου, Κύριε, εσύ το ξέρεις. 

వచనము 10 

నీ నీతిని నా హృదయములో నుంచుకొని నేను ఊరకుండలేదు. నీ సతయ్మును నీ రక్షణను నేను 

వెలల్డిచేసి యునాన్ను నీ కృపను నీ సతయ్మును మహా సమాజమునకు తెలుపక నేను వాటికి 

మరుగుచేయలేదు.  
Hebrew צדקתך לא כסיתי בתוך לבי אמונתך ותשועתך אמרתי לא כחדתי חסדך 
 :ואמתך לקהל רב
Hebrew Vowels ָ֥אתַּה יהְ֝והָ֗  אכְֶלָ֑א  לֹ֣א  שְׂ֭פתַָי  הִנּהֵ֣  רָ֗ב  בְּקָהָ֤֘ל  ׀  צֶ֨דֶק   בִּשׂרְַּ֤תִּי 
  יָדָעֽתְּ׃ָ
Greek Τη δικαιοσύνη σου δεν την έκρυψα µέσα στην καρδιά µου· την 
αλήθεια σου και τη σωτηρία σου τη διακήρυξα· δεν έκρυψα το έλεός σου 
ούτε την αλήθεια σου από µεγάλη σύναξη. 

వచనము 11 

యెహోవా, నీవు నీ వాతస్లయ్మును నాకు దూరముచేయవు నీ కృపాసతయ్ములు ఎపప్ుడును ననన్ు 

కాపాడునుగాక  
Hebrew אתה יהוה לא תכלא רחמיך ממני חסדך ואמתך תמיד יצרוני: 
Hebrew Vowels צִדְקָתְָ֬ לֹא־ כסִִּ֨יתִי ׀ בּתְוְֹ֬ לִבִּ֗י אמֱוּנתְָָ֣ וּתְשׁוּעתְָָ֣ אמָרְָ֑תִּי לֹא־ 
  כחִַ֥דְתִּי חסְַדְָּ֥ וַ֝אמֲתְִָּ֗ לְקָהָ֥ל רָֽב׃
Greek Εσύ, Κύριε, µη αποµακρύνεις τους οικτιρµούς σου από µένα· το 
έλεός σου και η αλήθεια σου ας µε προστατεύουν παντοτινά. 

వచనము 12 
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లెకక్లేని అపాయములు ననన్ు చుటట్ుకొనియునన్వి నా దోషములు ననన్ు తరిమి పటట్ుకొనగా నేను 

తలయెతిత్ చూడలేకపోతిని లెకక్కు అవి నా తలవెండర్ుకలను మించియునన్వి నా హృదయము 

అధైరయ్పడియునన్ది.  
Hebrew כי אפפו עלי רעות עד אין מספר השיגוני עונתי ולא יכלתי לראות עצמו 
 :משערות ראשי ולבי עזבני
Hebrew Vowels תּמִָ֥יד וַ֝אמֲתְִָּ֗  חסְַדְָּ֥  ממִֶּ֑נִּי  רַחמֲֶ֣יָ  תכְִלָ֣א  לֹא־  יהְוהָ֗   אתַּהָ֤ 
  יצִּרְוּֽנִי׃
Greek Επειδή, αναρίθµητα κακά µε περικύκλωσαν· µε κατέφτασαν οι 
ανοµίες µου, και δεν µπορώ να τις βλέπω· πλήθυναν, έγιναν πιο πολλές και 
από τις τρίχες τού κεφαλιού µου. Και η καρδιά µου µε εγκαταλείπει. 

వచనము 13 

యెహోవా, దయచేసి ననన్ు రకిష్ంచుము యెహోవా, నా సహాయమునకు తవ్రగా రమమ్ు. 
Hebrew רצה יהוה להצילני יהוה לעזרתי חושה: 
Hebrew Vowels כִּ֤י אָפְפוּ֥־ עָלַ֨י ׀ רָעוֹ֡ת עַד־ אֵ֬ין מסְִפּרָ֗ הִשִּׂיגוּ֣נִי עוֲֹ֭נתַֹי וְלֹא־ יכָֹ֣לתְִּי 
  לרְִאוֹ֑ת עצָמְוּ֥ מִשׂעַּֽרֲוֹ֥ת רֹ֝אשִׁ֗י וְלִבִּ֥י עֲזָבָֽנִי׃
Greek Ευδόκησε, Κύριε, να µε ελευθερώσεις· Κύριε, σπεύσε σε βοήθειά 
µου. 

వచనము 14 

నా పార్ణము తీయుటకై యతిన్ంచువారు సిగగ్ుపడి బొతిత్గా భర్మసియుందురు గాక నాకు కీడు 

చేయగోరువారు వెనుకకు మళి ల్ంపబడి సిగగ్ునొందుదురు గాక.  
Hebrew יבשו ויחפרו יחד מבקשי נפשי לספותה יסגו אחור ויכלמו חפצי רעתי: 
Hebrew Vowels רְצהֵ֣ יהְ֭והָ להְצִַּילֵ֑נִי יהְ֝והָ֗ לעְֶזרְָתִ֥י חוּֽשׁהָ׃  
Greek Ας αισχυνθούν, κι ας ντροπιαστούν µαζί, εκείνοι που ζητούν την 
ψυχή µου για να την οδηγήσουν σε χαµό· ας γυρίσουν πίσω κι ας 
ντροπιαστούν, εκείνοι που θέλουν το κακό µου. 

వచనము 15 

ననన్ు చూచి ఆహా ఆహా అని పలుకువారు తమకు కలుగు అవమానమును చూచి 

విసమ్యమొందుదురు గాక. 
Hebrew ישמו על עקב בשתם האמרים לי האח האח: 
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Hebrew Vowels ּ֑יֵ֘בֹ֤שׁוּ וְיחְַפּרְוּ֨ ׀ יחַַד֮ מְבַקְשֵׁ֥י נַפְשִׁ֗י לסְִפּוֹ֫תהָּ֥ יסִֹּ֣גוּ אחָ֭וֹר וְיכִָּלמְו 
  חֲ֝פצֵֵ֗י רָעתִָֽי׃
Greek Ας εξολοθρευτούν, για µισθό της ντροπής τους, εκείνοι που λένε σε 
µένα: «Μπράβο, µπράβο!». 

వచనము 16 

నినన్ు వెదకువారందరు నినన్ుగూరిచ్ ఉతస్హించి సంతోషించుదురు గాక నీ రక్షణ పేర్మించువారు 

యెహోవా మహిమపరచబడును గాక అని నితయ్ము చెపప్ుకొందురు గాక. 
Hebrew ישישו וישמחו בך כל מבקשיך יאמרו תמיד יגדל יהוה אהבי תשועתך: 
Hebrew Vowels יָ֭שׁמֹּוּ עַל־ עֵ֣קֶב בָּשׁתְּםָ֑ הָאמֹרְִ֥ים לִ֝֗י הֶ֘אחָ֥ ׀ הֶאחָֽ׃  
Greek Ας αγάλλονται, και ας ευφραίνονται σε σένα, όλοι εκείνοι που σε 
ζητούν· εκείνοι που αγαπούν τη σωτηρία σου, ας λένε διαρκώς: Ας 
µεγαλυνθεί ο Κύριος. 

వచనము 17 

నేను శర్మలపాలై దీనుడనైతిని పర్భువు ననన్ు తలంచుకొనుచునాన్డు. నాకు సహాయము నీవే నా 

రక్షణకరత్వు నీవే. నా దేవా, ఆలసయ్ము చేయకుము.  
Hebrew ואני עני ואביון אדני יחשב לי עזרתי ומפלטי אתה אלהי אל תאחר: 
Hebrew Vowels יָ֘שִׂ֤ישׂוּ וְיִשׂמְחְוּ֨ ׀ בְָּ֗ כָּֽל־ מְבַ֫קְשֶׁ֥יָ יֹאמרְוּ֣ תמִָ֭יד יִגְדַּ֣ל יהְוהָ֑ אהֲֹֽ֝בֵ֗י 
  תְּשׁוּעתֶָָֽ׃
Greek Εγώ, όµως, είµαι φτωχός και πένητας· αλλά, ο Κύριος, φροντίζει για 
µένα· η βοήθειά µου και ο ελευθερωτής µου είσαι εσύ, Θεέ µου, µη 
βραδύνεις. 
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వచనము 1 

బీదలను కటాకిష్ంచువాడు ధనయ్ుడు ఆపతాక్లమందు యెహోవా వానిని తపిప్ంచును. 
Hebrew למנצח מזמור לדוד אשרי משכיל אל דל ביום רעה ימלטהו יהוה: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΜΑΚΑΡΙΟΣ εκείνος 
που επιβλέπει στον φτωχό· σε ηµέρα θλίψης θα τον ελευθερώσει ο 
Κύριος.&quot; 

వచనము 2 

యెహోవా వానిని కాపాడి బర్దికించును భూమిమీద వాడు ధనయ్ుడగును వాని శతర్ువుల యిచఛ్కు నీవు 

వానిని అపప్గింపవు.  
Hebrew יהוה ישמרהו ויחיהו יאשר בארץ ואל תתנהו בנפש איביו: 
Hebrew Vowels אַ֭שׁרְֵי מַשׂכְִּ֣יל אֶל־ דָּ֑ל בְּיוֹ֥ם רָע֝הָ֗ ימְַֽלְּטהֵ֥וּ יהְוהָֽ׃  
Greek Ο Κύριος θα τον φυλάξει, και θα διατηρήσει τη ζωή του· µακάριος 
θα είναι επάνω στη γη· και δεν θα τον παραδώσεις στην επιθυµία των 
εχθρών του. 

వచనము 3 

రోగశయయ్మీద యెహోవా వానిని ఆదరించును రోగము కలుగగా నీవే వానిని సవ్సథ్పరచుదువు. 
Hebrew יהוה יסעדנו על ערש דוי כל משכבו הפכת בחליו: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֤ ׀ יִשׁמְרְֵה֣וּ וִֽ֭יחַיּהֵוּ בָּארֶָ֑ץ וְאַֽל־ תּתְִּ֝נהֵ֗וּ בְּנֶ֣פֶשׁ אֹיְבָֽיו׃  
Greek Ο Κύριος θα τον δυναµώνει επάνω στο κρεβάτι τής αρρώστιας του· 
στην ασθένειά του εσύ θα στρώνεις ολόκληρο το κρεβάτι του. 

వచనము 4 

యెహోవా నీ దృషిట్యెదుట నేను పాపము చేసియునాన్ను ననన్ు కరుణింపుము నా పార్ణమును 

సవ్సథ్పరచుము అని మనవి చేసియునాన్ను.  
Hebrew אני אמרתי יהוה חנני רפאה נפשי כי חטאתי לך: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ יסִ֭עְָדֶנּוּ עַל־ ערֶֶ֣שׂ דּוְָ֑י כָּל־ מִ֝שׁכְָּבוֹ֗ הָפכַ֥תְָּ בחְָלְיוֹֽ׃  
Greek Εγώ είπα: Κύριε, ελέησέ µε· γιάτρεψε την ψυχή µου, επειδή 
αµάρτησα σε σένα. 

వచనము 5 
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అయితే నా శతర్ువులు నా విషయమై చెడ డ్మాట లాడుచునాన్రు వాడు ఎపప్ుడు చచచ్ును? వాని పేరు 

ఎపప్ుడు మాసిపోవును? అని చెపప్ుకొనుచునాన్రు.  
Hebrew אויבי יאמרו רע לי מתי ימות ואבד שמו: 
Hebrew Vowels אֲ ֽנִי־ אמָ֭רְַתִּי יהְוהָ֣ חָנֵּ֑נִי רְפָאהָ֥ נַ֝פְשִׁ֗י כִּי־ חָטָ֥אתִי לְָֽ׃  
Greek Οι εχθροί µου λένε για µένα µε κακία: Πότε θα πεθάνει, και θα 
χαθεί το όνοµά του; 

వచనము 6 

ఒకడు ననన్ు చూడవచిచ్నయెడల వాడు అబదధ్మాడును వాని హృదయము పాపమును 

పోగుచేసికొనుచునన్ది. వాడు బయలువెళి ల్ వీధిలో దాని పలుకుచునాన్డు. 
Hebrew ואם בא לראות שוא ידבר לבו יקבץ און לו יצא לחוץ ידבר: 
Hebrew Vowels אוֹיְבַ֗י יֹאמרְוּ֣ רַע֣ לִ֑י מתַָ֥י ימָ֝וּ֗ת וְאָבַ֥ד שׁמְוֹֽ׃  
Greek Και αν κάποιος έρχεται να µε δει, µιλάει µαταιότητα· η καρδιά του 
συγκεντρώνει για τον εαυτό της ανοµία· βγαίνοντας έξω, τη µιλάει. 

వచనము 7 

ననన్ు దేవ్షించువారందరు కూడి నామీద గుసగుస లాడుచునాన్రు నశింపజేయవలెనని వారు నాకు 

కీడుచేయ నాలోచించుచునాన్రు. 
Hebrew יחד עלי יתלחשו כל שנאי עלי יחשבו רעה לי: 
Hebrew Vowels וְאםִ־ בָּ֤א לרְִאוֹ֨ת ׀ שׁוְָ֤א יְדַבּרֵ֗ לִבּוֹ֗ יִקְבּץָ־ אוָ֥ןֶ לוֹ֑ יצֵֵ֖א לחַוּ֣ץ יְדַבּרֵֽ׃  
Greek Εναντίον µου ψιθυρίζουν µαζί όλοι εκείνοι που µε µισούν· εναντίον 
µου συλλογίζονται µε κακία, λέγοντας: 

వచనము 8 

కుదురని రోగము వానికి సంభవించియునన్ది వాడు ఈ పడక విడిచి తిరిగి లేవడని 

చెపప్ుకొనుచునాన్రు. 
Hebrew דבר בליעל יצוק בו ואשר שכב לא יוסיף לקום: 
Hebrew Vowels יחַַ֗ד עָלַ֣י יתְִ֭לחֲַשׁוּ כָּל־ שֹׂנְאָ֑י עָלַ֓י ׀ יחְַשְׁבוּ֖ רָעהָ֣ לִֽי׃  
Greek Κακό πράγµα κόλλησε επάνω του· και καθώς είναι κατάκοιτος, δεν 
πρόκειται πλέον να σηκωθεί. 

వచనము 9 
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నేను నమమ్ుకొనిన నా విహితుడు నా యింట భోజనము చేసినవాడు. ననన్ు తనన్ుటకై తన 

మడిమెనెతెత్ను  
Hebrew גם איש שלומי אשר בטחתי בו אוכל לחמי הגדיל עלי עקב: 
Hebrew Vowels דְּֽברַ־ בְּ֭לִיּעַַל יצָוּ֣ק בּוֹ֑ וַאֲשׁרֶ֥ שׁכַָ֝֗ב לֹא־ יוֹסִ֥יף לָקוּֽם׃  
Greek Κι αυτός ακόµα ο άνθρωπος, µαζί µε τον οποίο ζούσα ειρηνικά, 
στον οποίο είχα ελπίσει, αυτός που έτρωγε το ψωµί µου, σήκωσε εναντίον 
µου τη φτέρνα. 

వచనము 10 

యెహోవా, ననన్ు కరుణించి లేవనెతత్ుము అపప్ుడు నేను వారికి పర్తికారము చేసెదను. 
Hebrew ואתה יהוה חנני והקימני ואשלמה להם: 
Hebrew Vowels גּםַ־ אִ֤ישׁ שְׁלוֹמִ֨י ׀ אֲשׁרֶ־ בָּטחַ֣תְִּי בוֹ֭ אוֹכֵ֣ל לחַמְִ֑י הִגְדִּ֖יל עָלַ֣י עָקֵֽב׃  
Greek Αλλά, εσύ, Κύριε, ελέησέ µε, και σήκωσέ µε, και θα ανταποδώσω 
σ&apos; αυτούς. 

వచనము 11 

నా శతర్ువు నామీద ఉలల్సింపక యుండుట చూడగా నేను నీకు ఇషట్ుడనని తెలియనాయెను. 
Hebrew בזאת ידעתי כי חפצת בי כי לא יריע איבי עלי: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֤ יהְוהָ֗ חָנֵּ֥נִי והֲַקִימֵ֑נִי וַֽאֲשַׁלּמְהָ֥ להָםֶֽ׃  
Greek Από τούτο γνωρίζω ότι εσύ δείχνεις εύνοια επάνω µου, επειδή ο 
εχθρός δεν θριαµβεύει εναντίον µου. 

వచనము 12 

నా యథారథ్తనుబటిట్ నీవు ననన్ు ఉదధ్రించుచునాన్వు నీ సనిన్ధిని నితయ్ము ననన్ు నిలువబెటట్ుదువు. 
Hebrew ואני בתמי תמכת בי ותציבני לפניך לעולם: 
Hebrew Vowels בְּזֹ֣את יָ֭דַעתְִּי כִּֽי־ חָפצַ֣תְָּ בִּ֑י כִּ֤י לֹֽא־ ירִָ֖יעַ אֹיְבִ֣י עָלָֽי׃  
Greek Εµένα, όµως, εσύ µε στήριξες στην ακεραιότητά µου, και µε 
στερέωσες µπροστά σου στον αιώνα. 

వచనము 13 

ఇశార్యేలు దేవుడైన యెహోవా శాశవ్తకాలమునుండి శాశవ్తకాలమువరకు సత్ుతింపబడును గాక. 

ఆమేన . ఆమేన .  
Hebrew ברוך יהוה אלהי ישראל מהעולם ועד העולם אמן ואמן: 
Hebrew Vowels וַאֲנִ֗י בּתְ֭מִֻּי תּמָכַ֣תְָּ בִּ֑י ותַּצִַּיבֵ֖נִי לְפָנֶ֣יָ לעְוֹלםָֽ׃  
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Greek Ευλογητός ο Κύριος, ο Θεός τού Ισραήλ, από τον αιώνα και µέχρι 
τον αιώνα. Αµήν, και αµήν. 
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వచనము 1 

దుపిప్ నీటివాగులకొరకు ఆశపడునటల్ు దేవా, నీకొరకు నా పార్ణము ఆశపడుచునన్ది. 
Hebrew תערג נפשי  כן  מים  אפיקי  על  תערג  כאיל  קרח  לבני  משכיל   למנצח 
 :אליך אלהים
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מַשׂכְִּ֥יל לִבְנֵי־ קֹרַֽח׃  
Greek Στον αρχιµουσικό, Μασχίλ, για τους γιους τού Κορέ. ΟΠΩΣ το 
ελάφι επιποθεί τα ρυάκια των νερών, έτσι η ψυχή µου σε επιποθεί, Θεέ. 

వచనము 2 

నా పార్ణము దేవునికొరకు తృషణ్గొనుచునన్ది జీవము గల దేవునికొరకు తృషణ్గొనుచునన్ది దేవుని 

సనిన్ధికి నేనేపప్ుడు వచెచ్దను? ఆయన సనిన్ధిని నేనెపప్ుడు కనబడెదను? 

Hebrew צמאה נפשי לאלהים לאל חי מתי אבוא ואראה פני אלהים: 
Hebrew Vowels כְּאַיָּ֗ל תּעַרֲֹ֥ג עַל־ אֲפִֽיקֵי־ מָ֑יםִ כּןֵ֤ נַפְשִׁ֨י תעַרֲֹ֖ג אֵלֶ֣יָ אֱלֹהִֽים׃  
Greek Διψάει η ψυχή µου τον Θεό, τον Θεό τον ζωντανό· πότε θάρθω, και 
πότε θα φανώ µπροστά στον Θεό; 

వచనము 3 

నీ దేవుడు ఏమాయెనని వారు నితయ్ము నాతో అనుచుండగా రాతిర్ంబగళల్ు నా కనీన్ళల్ు నాకు 

అనన్పానములాయెను. 
Hebrew היתה לי דמעתי לחם יומם ולילה באמר אלי כל היום איה אלהיך: 
Hebrew Vowels צמְָאהָ֬ נַפְשִׁ֨י ׀ לֵאלֹהִים֮ לְאֵ֪ל חָ֥י מתַָ֥י אָבוֹ֑א וְ֝ארֵָאהֶ֗ פְּנֵ֣י אֱלֹהִֽים׃  
Greek Τα δάκρυά µου έγιναν τροφή µου ηµέρα και νύχτα, όταν 
καθηµερινά µού λένε: Πού είναι ο Θεός σου; 

వచనము 4 

జనసమూహముతో పండుగచేయుచునన్ సమూహముతో నేను వెళి ల్న సంగతిని సంతోషముకలిగి 

సోత్తర్ములు చెలిల్ంచుచు నేను దేవుని మందిరమునకు వారిని నడిపించిన సంగతిని జాఞ్పకము 

చేసికొనగా నా పార్ణము నాలో కరగిపోవుచునన్ది.  
Hebrew אלהים בית  עד  אדדם  בסך  אעבר  כי  נפשי  עלי  ואשפכה  אזכרה   אלה 
 :בקול רנה ותודה המון חוגג
Hebrew Vowels ֵ֥הָֽיתְהָ־ לִּ֬י דִמעְתִָ֣י לחֶ֭םֶ יוֹמםָ֣ וָלָ֑יְלהָ בֶּאמֱרֹ֥ אֵלַ֥י כָּל־ הַ֝יּוֹ֗ם אַיּה 
  אֱלֹהֶֽיָ׃
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Greek Αυτά θυµήθηκα, και ξέχυσα µέσα µου την ψυχή µου, καθώς 
διάβαινα µαζί µε το πλήθος, και περπατούσα µαζί του µέχρι τον οίκο τού 
Θεού, µε φωνή χαράς και αίνεσης, µε πλήθος που γιόρταζε. 

వచనము 5 

నా పార్ణమా, నీవు ఏల కర్ుంగియునాన్వు? నాలో నీవేల తొందరపడుచునాన్వు? దేవునియందు నిరీక్షణ 

యుంచుము. ఆయనే నా రక్షణకరత్ అనియు నా దేవుడనియు చెపప్ుకొనుచు ఇంకను నేను ఆయనను 

సత్ుతించెదను.  
Hebrew מה תשתוחחי נפשי ותהמי עלי הוחילי לאלהים כי עוד אודנו ישועות 
 :פניו
Hebrew Vowels אֵ֤לּהֶ אֶזכְּרְָה֨ ׀ וְאֶשְׁפּכְהָ֬ עָלַ֨י ׀ נַפְשִׁ֗י כִּ֤י אעֱֶֽברֹ֨ ׀ בּסְַָּ֮ אֶדַּדּםֵ֗ עַד־ 
  בֵּ֥ית אֱלֹהִ֥֫ים בְּקוֹל־ רִנּהָ֥ ותְוֹדָה֗ המָוֹ֥ן חוֹגֵֽג׃
Greek Γιατί είσαι περίλυπη, ψυχή µου; Και γιατί ταράζεσαι µέσα µου; 
Έλπισε στον Θεό· επειδή, ακόµα θα τον υµνώ· το πρόσωπό του είναι 
σωτηρία. 

వచనము 6 

నా దేవా, నా పార్ణము నాలో కర్ుంగియునన్ది కావున యొరాద్ను పర్దేశమునుండియు హెరోమ్ను 

పరవ్తమునుండియు మిసారు కొండనుండియు నేను నినన్ు జాఞ్పకము చేసికొనుచునాన్ను. 
Hebrew מהר וחרמונים  ירדן  מארץ  אזכרך  כן  על  תשתוחח  נפשי  עלי   אלהי 
 :מצער
Hebrew Vowels עוֹ֥ד כִּי־  לֵֽ֭אלֹהִים  הוֹחִ֣ילִי  עָ֫לָ֥י  ותַּהֶמֱִ֪י  נַפְשִׁי֮  ׀  תִּשׁתְּוֹ֬חחֲִ֨י   מהַ־ 
  אוֹדֶ֗נּוּ יְשׁוּעוֹ֥ת פָּנָֽיו׃
Greek Θεέ µου, η ψυχή µου είναι µέσα µου περίλυπη· γι&apos; αυτό, θα σε 
θυµάµαι από τη γη τού Ιορδάνη, και του Ερµωνείµ, από το βουνό Μισάρ. 

వచనము 7 

నీ జలపర్వాహధారల ధవ్ని విని కరడు కరడును పిలుచుచునన్ది నీ అలలనిన్యు నీ తరంగములనిన్యు 

నా మీదుగా పొరిల్ పారియునన్వి.  
Hebrew תהום אל תהום קורא לקול צנוריך כל משבריך וגליך עלי עברו: 
Hebrew Vowels אֱ ֽלֹהַ֗י עָלַי֮ נַפְשִׁ֪י תִשׁתְּוֹ֫חחָ֥ עַל־ כּןֵ֗ אֶ֭זכְּרְָָ מֵארֶֶ֣ץ ירְַדּןֵ֑ וחְ֝רְֶמוֹנִ֗ים 
  מהֵרַ֥ מצִעְרָֽ׃
Greek Άβυσσος προσκαλεί άβυσσο στον ήχο των καταρρακτών σου· όλα 
τα κύµατά σου και οι τρικυµίες σου πέρασαν επάνω µου. 
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వచనము 8 

అయినను పగటివేళ యెహోవా తన కృప కలుగ నాజాఞ్పించును రాతిర్వేళ ఆయననుగూరిచ్న కీరత్నయు 

నా జీవదాతయైన దేవునిగూరిచ్న పార్రథ్నయు నాకు తోడుగా ఉండును.  
Hebrew יומם יצוה יהוה חסדו ובלילה שירה עמי תפלה לאל חיי: 
Hebrew Vowels תּהְוֹֽם־ אֶל־ תּהְוֹ֣ם קוֹ֭רֵא לְקוֹ֣ל צִנּוֹרֶ֑יָ כָּֽל־ מִשְׁבּרֶָ֥יָ וְ֝גַלֶּ֗יָ עָלַ֥י 
  עָברָֽוּ׃
Greek Την ηµέρα ο Κύριος θα προστάξει το έλεός του· και τη νύχτα το 
τραγούδι του θα είναι µαζί µου, η προσευχή µου προς τον Θεό τής ζωής 
µου. 

వచనము 9 

కావున నీవేల ననన్ు మరచియునాన్వు? శతర్ుబాధచేత నేను దుఃఖాకార్ంతుడనై సంచరించవలసి 

వచెచ్నేమి అని నా ఆశర్యదురగ్మైన నా దేవునితో నేను మనవి చేయుచునాన్ను.  
Hebrew אומרה לאל סלעי למה שכחתני למה קדר אלך בלחץ אויב: 
Hebrew Vowels יוֹמםָ֤ ׀ יצְוַּהֶ֬ יהְוהָ֨ ׀ חסְַדּוֹ֗ וּ֭בַלַּיְלהָ עמִִּ֑י תְּ֝פִלּהָ֗ לְאֵ֣ל חַיָּֽי׃  
Greek Θα πω στον Θεό, την πέτρα µου: Γιατί µε ξέχασες; Γιατί περπατάω 
σκυθρωπός από την κατάθλιψη του εχθρού; 

వచనము 10 

నీ దేవుడు ఏమాయెనని నా శతర్ువులు దినమెలల్ అడుగుచునాన్రు. వారు తమ దూషణలచేత నా 

యెముకలు విరుచుచునాన్రు. 
Hebrew ברצח בעצמותי חרפוני צוררי באמרם אלי כל היום איה אלהיך: 
Hebrew Vowels אוֹמרְָה֤ ׀ לְאֵ֥ל סַלעְִי֮ למָהָ֪ שׁכְחַ֫תְָּ֥נִי למָּֽהָ־ קֹדֵר֥ אֵלְֵ֗ בְּלחַ֣ץַ אוֹיֵֽב׃  
Greek Οι εχθροί µου, αυτοί που µε ονειδίζουν, σπάζουν τα κόκαλά µου, 
λέγοντάς µου καθηµερινά: Πού είναι ο Θεός σου; 

వచనము 11 

నా పార్ణమా, నీవేల కర్ుంగియునాన్వు? నాలో నీవేల తొందరపడుచునాన్వు? దేవునియందు నిరీక్షణ 

యుంచుము, ఆయనే నా రక్షణకరత్ నా దేవుడు ఇంకను నేనాయనను సత్ుతించెదను.  
Hebrew אודנו עוד  כי  לאלהים  הוחילי  עלי  תהמי  ומה  נפשי  תשתוחחי   מה 
 :ישועת פני ואלהי
Hebrew Vowels ֵ֥אַיּה הַ֝יּוֹ֗ם  כָּל־  אֵלַ֥י  בְּאמָרְָם֥  צוֹרְרָ֑י  חרְֵפוּ֥נִי  בּעְֽצַמְוֹתַ֗י  ׀   בּרְֶצ֤חַ 
  אֱלֹהֶֽיָ׃
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Greek Γιατί είσαι περίλυπη ψυχή µου; Και γιατί ταράζεσαι µέσα µου; 
Έλπισε στον Θεό· επειδή, ακόµα θα τον υµνώ· αυτός είναι η σωτηρία τού 
προσώπου µου, και ο Θεός µου. 
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వచనము 1 

దేవా, నాకు నాయ్యము తీరచ్ుము భకిత్లేని జనముతో నా పక్షమున వాయ్జెయ్మాడుము కపటము కలిగి 

దౌరజ్నయ్ము చేయువారిచేతిలోనుండి నీవు ననన్ు విడిపించుదువు. 
Hebrew שפטני אלהים וריבה ריבי מגוי לא חסיד מאיש מרמה ועולה תפלטני: 
Hebrew Vowels ָ֖מרְִמה מֵ֤אִישׁ־  חסִָ֑יד  לֹא־  מִגּוֹ֥י  רִיבִ֗י  ורְִ֘יבהָ֤  ׀  אֱלֹהִ֨ים   שָׁפְטֵ֤נִי 
  ועְוְַלהָ֣ תְפַלְּטֵֽנִי׃
Greek ΘΕΕ, κρίνε µε, και δίκασε τη δίκη µου ενάντια σε ανόσιο έθνος· 
ελευθέρωσέ µε από άνθρωπο απάτης και ανοµίας· 

వచనము 2 

నీవు నాకు దురగ్మైన దేవుడవు ననన్ు తోర్సివేసితి వేమి? నేను శతర్ుబాధచేత దుఃఖాకార్ంతుడనై 

సంచరింప నేల?  
Hebrew כי אתה אלהי מעוזי למה זנחתני למה קדר אתהלך בלחץ אויב: 
Hebrew Vowels ַכִּֽי־ אתַּהָ֤ ׀ אֱלֹהֵ֣י מעָֽוּזִּי֮ למָהָ֪ זְנחַ֫תְָּ֥נִי למָּֽהָ־ קֹדֵר֥ אתֶהְַלְֵּ֗ בְּלחַ֣ץ 
  אוֹיֵֽב׃
Greek επειδή, εσύ είσαι ο Θεός τής δύναµής µου· γιατί µε απέβαλες; Γιατί 
περπατάω σκυθρωπός από την κατάθλιψη του εχθρού; 

వచనము 3 

నీ వెలుగును నీ సతయ్మును బయలు దేరజేయుము; అవి నాకు తోర్వచూపును అవి నీ పరిశుదధ్ 

పరవ్తమునకును నీ నివాససథ్లములకును ననన్ు తోడుకొని వచచ్ును.  
Hebrew שלח אורך ואמתך המה ינחוני יביאוני אל הר קדשך ואל משכנותיך: 
Hebrew Vowels שְׁלחַ־ אוֹרְָ֣ וַ֭אמֲתְִָּ המֵּ֣הָ יַנחְוּ֑נִי יְבִיאוּ֥נִי אֶל־ הרַֽ־ קָ֝דְשְָׁ֗ וְאֶל־ 
  מִשׁכְְּנוֹתֶֽיָ׃
Greek Στείλε το φως σου και την αλήθεια σου· αυτά ας µε οδηγούν· ας µε 
φέρουν στο βουνό τής αγιότητάς σου, και στα σκηνώµατά σου. 

వచనము 4 

అపప్ుడు నేను దేవుని బలిపీఠమునొదద్కు నాకు ఆనందసంతోషములు కలుగజేయు దేవునియొదద్కు 

చేరుదును దేవా నా దేవా, సితారా వాయించుచు నీకు కృత జఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచెదను  
Hebrew אלהים בכנור  ואודך  גילי  שמחת  אל  אל  אלהים  מזבח  אל   ואבואה 
 :אלהי
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Hebrew Vowels וְאָבוֹ֤אהָ ׀ אֶל־ מִזְבּחַ֬ אֱלֹהִ֗ים אֶל־ אֵל֮ שׂמִחְתַ֪ גִּ֫ילִ֥י וְאוֹדְָ֥ בכְִנּוֹ֗ר 
  אֱלֹהִ֥ים אֱלֹהָֽי׃
Greek Τότε, θα µπω µέσα στο θυσιαστήριο του Θεού, στον Θεό, την 
ευφροσύνη τής αγαλλίασής µου· και θα σε δοξολογώ µε κιθάρα, ω Θεέ, ο 
Θεός µου. 

వచనము 5 

నా పార్ణమా, నీవేల కర్ుంగియునాన్వు? నాలో నీవేల తొందరపడుచునాన్వు? దేవునియందు నిరీక్షణ 

యుంచుము ఆయన నా రక్షణకరత్ నా దేవుడు ఇంకను నేనాయనను సత్ుతించెదను.  
Hebrew אודנו עוד  כי  לאלהים  הוחילי  עלי  תהמי  ומה  נפשי  תשתוחחי   מה 
 :ישועת פני ואלהי
Hebrew Vowels מהַ־ תִּשׁתְּוֹ֬חחֲִ֨י ׀ נַפְשִׁי֮ וּמֽהַ־ תּהֶמֱִ֪י עָ֫לָ֥י הוֹחִ֣ילִי לֽ ֵ֭אלֹהִים כִּי־ 
  עוֹ֣ד אוֹדֶ֑נּוּ יְשׁוּעתֹ֥ פָּ֝נַ֗י וֵֽאלֹהָֽי׃
Greek Γιατί είσαι περίλυπη, ψυχή µου; Και γιατί ταράζεσαι µέσα µου; 
Έλπισε στον Θεό· επειδή, ακόµα θα τον υµνώ· αυτός είναι η σωτηρία τού 
προσώπου µου, και ο Θεός µου. 
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వచనము 1 

దేవా, పూరవ్కాలమున మా పితరుల దినములలో నీవు చేసిన పనినిగూరిచ్ మేము చెవులార 

వినియునాన్ము మా పితరులు దానిని మాకు వివరించిరి  
Hebrew למנצח לבני קרח משכיל אלהים באזנינו שמענו אבותינו ספרו לנו פעל 
 :פעלת בימיהם בימי קדם
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֬ לִבְנֵי־ קֹרַ֬ח מַשׂכְִּֽיל׃  
Greek «Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నీవు నీ భుజబలముచేత అనయ్జనులను వెళల్గొటిట్ మా పితరులను నాటితివి జనములను నిరమ్ూలము 

చేసి వారిని వాయ్పింపజేసితివి.  
Hebrew אתה ידך גוים הורשת ותטעם תרע לאמים ותשלחם: 
Hebrew Vowels ְָּפּעַָ֥לת פּעַֹ֥ל  לָ֑נוּ  סִפּרְוּ־  אֲבוֹתֵ֥ינוּ  שׁמָעְַ֗נוּ  בְּאָזְנֵ֬ינוּ  ׀   אֱלֹהִ֤ים 
  בִֽ֝ימֵיהםֶ֗ בִּ֣ימֵי קֶֽדֶם׃
Greek Εσύ, µε το χέρι σου έδιωξες έθνη, και φύτεψες αυτούς· κατέθλιψες 
λαούς, και τους έδιωξες. 

వచనము 3 

వారు తమ ఖడగ్ముచేత దేశమును సావ్ధీనపరచుకొనలేదు వారి బాహువు వారికి జయమియయ్లేదు నీవు 

వారిని కటాకిష్ంచితివి గనుక నీ దకిష్ణహసత్మే నీ బాహువే నీ ముఖకాంతియే వారికి విజయము 

కలుగజేసెను.  
Hebrew כי לא בחרבם ירשו ארץ וזרועם לא הושיעה למו כי ימינך וזרועך ואור 
 :פניך כי רציתם
Hebrew Vowels אתַּהָ֤ ׀ יָדְָ֡ גּוֹיםִ֣ הוֹ֭רַשׁתְָּ ותִַּטּעָםֵ֑ תּרַָע֥ לְ֝אמִֻּ֗ים ותְַּֽשַׁלּחְםֵֽ׃  
Greek Επειδή, δεν κληρονόµησαν τη γη µε τη ροµφαία τους, και δεν τους 
έσωσε ο βραχίονάς τους· αλλά, το δεξί σου χέρι, και ο βραχίονάς σου, και το 
φως τού προσώπου σου· επειδή, ευαρεστήθηκες σ&apos; αυτούς. 

వచనము 4 

దేవా, నీవే నా రాజవు యాకోబునకు పూరణ్రక్షణ కలుగ నాజాఞ్పించుము. 
Hebrew אתה הוא מלכי אלהים צוה ישועות יעקב: 
Hebrew Vowels ְָ֣כִּ֤י לֹ֪א בחְרְַבּםָ֡ ירְָ֥שׁוּ ארֶָ֗ץ וּזרְוֹעםָ֮ לֹא־ הוֹשִׁ֪יעהָ֫ לּמָ֥וֹ כִּֽי־ ימְִֽינ 
  וּ֭זרְוֹעֲָ וְאוֹ֥ר פָּנֶ֗יָ כִּ֣י רְצִיתםָֽ׃

Page  of 219 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Greek Εσύ είσαι ο βασιλιάς µου, Θεέ, αυτός που καθορίζεις τις σωτηρίες 
τού Ιακώβ. 

వచనము 5 

నీవలన మా విరోధులను అణచివేయుదుము నీ నామమువలననే, మామీదికి లేచువారిని మేము 

తొర్కిక్వేయుదుము. 
Hebrew בך צרינו ננגח בשמך נבוס קמינו: 
Hebrew Vowels אתַּהָ־ הוּ֣א מַלכְִּ֣י אֱלֹהִ֑ים צוַּ֝הֵ֗ יְשׁוּעוֹ֥ת יעֲַקֹֽב׃  
Greek Με σένα θα καταβάλουµε τους εχθρούς µας· µε το όνοµά σου θα 
καταπατήσουµε εκείνους που επαναστατούν εναντίον µας. 

వచనము 6 

నేను నా వింటిని నమమ్ుకొనను నా కతిత్యు ననన్ు రకిష్ంపజాలదు 

Hebrew כי לא בקשתי אבטח וחרבי לא תושיעני: 
Hebrew Vowels בְָּ֭ צרֵָ֣ינוּ נְנַגּחֵַ֑ בְּ֝שׁמְִָ֗ נָבוּ֥ס קָמֵֽינוּ׃  
Greek Επειδή, δεν θα ελπίσω στο τόξο µου ούτε η ροµφαία µου θα µε 
σώσει. 

వచనము 7 

మా శతర్ువులచేతిలోనుండి మమమ్ును రకిష్ంచువాడవు నీవే మమమ్ును దేవ్షించువారిని 

సిగగ్ుపరచువాడవు నీవే. 
Hebrew כי הושעתנו מצרינו ומשנאינו הבישות: 
Hebrew Vowels כִּ֤י לֹ֣א בְקַשׁתְִּ֣י אֶבְטחָ֑ וחְ֝רְַבִּ֗י לֹ֣א תוֹשִׁיעֵֽנִי׃  
Greek Δεδοµένου ότι, εσύ µας έσωσες από τους εχθρούς µας, και 
ντρόπιασες εκείνους που µας µισούν. 

వచనము 8 

దినమెలల్ మేము దేవునియందు అతిశయపడుచునాన్ము నీ నామమునుబటిట్ మేము నితయ్ము 

కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుచునాన్ము.(సెలా.)  
Hebrew באלהים הללנו כל היום ושמך לעולם נודה סלה: 
Hebrew Vowels ָכִּ֣י הוֹ֭שׁעַתְָּנוּ מצִּרֵָ֑ינוּ וּמְשַׂנְאֵ֥ינוּ הֱבִישׁוֹֽת׃  
Greek Θα καυχώµαστε στον Θεό όλη την ηµέρα, και θα υµνούµε το όνοµά 
σου στον αιώνα. (Διάψαλµα). 

వచనము 9 
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అయితే ఇపప్ుడు నీవు మమమ్ును విడనాడి అవమానపరచియునాన్వు. మాసేనలతోకూడ నీవు 

బయలుదేరకయునాన్వు. 
Hebrew אף זנחת ותכלימנו ולא תצא בצבאותינו: 
Hebrew Vowels בֵּֽ֭אלֹהִים הִלַּלְ֣נוּ כָל־ הַיּוֹ֑ם וְשׁמְִָ֓ ׀ לעְוֹלםָ֖ נוֹדֶה֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Όµως, µας απέβαλες και µας ντρόπιασες, και δεν βγαίνεις πλέον 
µαζί µε τα στρατεύµατά µας. 

వచనము 10 

శతర్ువులయెదుట నిలువకుండ మమమ్ును వెనుకకు పారిపోజేయుచునాన్వు మమమ్ును దేవ్షించువారు 

ఇషట్ము వచిచ్నటల్ు మమమ్ును దోచుకొనుచునాన్రు.  
Hebrew תשיבנו אחור מני צר ומשנאינו שסו למו: 
Hebrew Vowels אףַ־ זָ֭נחַתְָּ ותַּכְַלִימֵ֑נוּ וְלֹא־ תצֵֵ֝֗א בּצְִבְאוֹתֵֽינוּ׃  
Greek Μπροστά στον εχθρό, µας έκανες να στρέψουµε προς τα πίσω· και 
εκείνοι που µας µισούν, διαρπάζουν τα πράγµατά µας για τον εαυτό τους. 

వచనము 11 

భోజనపదారథ్ముగా ఒకడు గొఱఱ్లను అపప్గించునటల్ు నీవు మమమ్ును అపప్గించియునాన్వు 

అనయ్జనులలోనికి మమమ్ును చెదరగొటిట్యునాన్వు  
Hebrew תתננו כצאן מאכל ובגוים זריתנו: 
Hebrew Vowels תְּשִׁיבֵ֣נוּ אחָ֭וֹר מִנִּי־ צרָ֑ וּמְ֝שַׂנְאֵ֗ינוּ שׁסָ֣וּ למָֽוֹ׃  
Greek Μας παρέδωσες σαν πρόβατα για φαγητό, και µας διασκόρπισες 
στα έθνη. 

వచనము 12 

అధికమైన వెల చెపప్క ధనపార్పిత్ లేకయే నీవే నీ పర్జలను అమిమ్యునాన్వు 

Hebrew תמכר עמך בלא הון ולא רבית במחיריהם: 
Hebrew Vowels תּתְִּ֭נֵנוּ כּצְֹ֣אן מַאכֲָ֑ל וּ֝בַגּוֹיםִ֗ זרִֵיתָֽנוּ׃  
Greek Πούλησες τον λαό σου χωρίς τιµή, και από την πώλησή τους δεν 
αύξησες τον πλούτο σου. 

వచనము 13 

మా పొరుగువారి దృషిట్కి నీవు మమమ్ును నిందాసప్దముగా చేసియునాన్వు మా చుటట్ు నునన్వారి దృషిట్కి 

అపహాసాయ్సప్దముగాను ఎగతాళికి కారణముగాను మమమ్ును ఉంచియునాన్వు.  
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Hebrew תשימנו חרפה לשכנינו לעג וקלס לסביבותינו: 
Hebrew Vowels תּמִכְּרֹֽ־ עמְַָּ֥ בְלֹא־ הוֹ֑ן וְלֹ֥א־ רִ֝בִּ֗יתָ בּמִחְִירֵיהםֶֽ׃  
Greek Μας έκανες όνειδος στους γείτονές µας, περίγελο και χλευασµό 
στους γύρω µας. 

వచనము 14 

అనయ్జనులలో మమమ్ును సామెతకు హేతువుగాను పర్జలు తల ఆడించుటకు కారణముగాను 

మమమ్ును ఉంచియునాన్వు. 
Hebrew תשימנו משל בגוים מנוד ראש בל אמים: 
Hebrew Vowels תְּשִׂימֵ֣נוּ חרְֶ֭פּהָ לִשׁכְֵנֵ֑ינוּ לעַַ֥ג וָ֝קֶ֗לסֶ לסְִבִיבוֹתֵֽינוּ׃  
Greek Μας έκανες παροιµία ανάµεσα στα έθνη, κούνηµα κεφαλιού 
ανάµεσα στους λαούς. 

వచనము 15 

ననన్ు నిందించి దూషించువారి మాటలు వినగా శతర్ువులనుబటిట్యు పగ తీరచ్ుకొనువారినిబటిట్యు 

Hebrew כל היום כלמתי נגדי ובשת פני כסתני: 
Hebrew Vowels תְּשִׂימֵ֣נוּ מָ֭שָׁל בַּגּוֹיםִ֑ מְנוֹֽד־ רֹ֝֗אשׁ בַּל־ אמִֻּֽים׃  
Greek Όλη την ηµέρα η ντροπή µου είναι µπροστά µου, και η αισχύνη τού 
προσώπου µου µε σκέπασε· 

వచనము 16 

నేను దినమెలల్ నా అవమానమును తలపోయుచునాన్ను సిగగ్ు నా ముఖమును కమిమ్యునన్ది. 
Hebrew מקול מחרף ומגדף מפני אויב ומתנקם: 
Hebrew Vowels כָּל־ הַ֭יּוֹם כְּלמִּתִָ֣י נֶגְדִּ֑י וּבֹ֖שׁתֶ פָּנַ֣י כּסִּתְָֽנִי׃  
Greek εξαιτίας τής φωνής εκείνου που ονειδίζει και βρίζει· εξαιτίας τού 
εχθρού και του εκδικητή. 

వచనము 17 

ఇదంతయు మా మీదికి వచిచ్నను మేము నినన్ు మరువలేదు నీ నిబంధన మీరి దోర్హులము కాలేదు. 
Hebrew כל זאת באתנו ולא שכחנוך ולא שקרנו בבריתך: 
Hebrew Vowels מִ֭קּוֹל מחְרֵָף֣ וּמְגַדּףֵ֑ מִפְּנֵ֥י אוֹ֝יֵ֗ב וּמתְִנַקּםֵֽ׃  
Greek Όλα αυτά ήρθαν επάνω µας· όµως, δεν σε λησµονήσαµε, και δεν 
αθετήσαµε τη διαθήκη σου· 

వచనము 18 
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మా హృదయము వెనుకకు మరలిపోలేదు మా అడుగులు నీ మారగ్మును విడిచి తొలగిపోలేదు. 
Hebrew לא נסוג אחור לבנו ותט אשרינו מני ארחך: 
Hebrew Vowels כָּל־ זֹ֣את בָּ֭אתְַנוּ וְלֹ֣א שׁכְחֲַנוָּ֑ וְלֹֽא־ שִׁ֝קּרְַ֗נוּ בִּברְִיתֶָֽ׃  
Greek η καρδιά µας δεν στράφηκε προς τα πίσω ούτε τα βήµατά µας 
ξέκλιναν από τον δρόµο σου· 

వచనము 19 

అయితే నకక్లునన్చోట నీవు మమమ్ును బహుగా నలిపియునాన్వు గాఢాంధకారముచేత మమమ్ును 

కపిప్యునాన్వు 

Hebrew כי דכיתנו במקום תנים ותכס עלינו בצלמות: 
Hebrew Vowels לֹא־ נסָוֹ֣ג אחָוֹ֣ר לִבֵּ֑נוּ ותֵַּ֥ט אֲשׁרֵֻ֗ינוּ מִנִּ֥י ארְָחֶָֽ׃  
Greek αν και µας σύντριψες στον τόπο των δρακόντων, και µας 
περισκέπασες µε τη σκιά τού θανάτου. 

వచనము 20 

మా దేవుని నామమును మేము మరచియునన్యెడల అనయ్దేవతలతటట్ు మాచేతులు చాపియునన్యెడల 

Hebrew אם שכחנו שם אלהינו ונפרש כפינו לאל זר: 
Hebrew Vowels כִּ֣י דִכִּ֭יתָנוּ בּמְִקוֹ֣ם תַּנִּ֑ים ותַּכְסַ֖ עָלֵ֣ינוּ בצְַלמְוָֽתֶ׃  
Greek Αν λησµονούσαµε το όνοµα του Θεού µας, και απλώναµε τα χέρια 
µας σε ξένον θεό, 

వచనము 21 

హృదయ రహసయ్ములు ఎరిగిన దేవుడు ఆ సంగతిని పరిశోధింపక మానునా? 

Hebrew הלא אלהים יחקר זאת כי הוא ידע תעלמות לב: 
Hebrew Vowels אםִ־ שׁכָ֭חְַנוּ שׁםֵ֣ אֱלֹהֵ֑ינוּ וַנִּפרְֹ֥שׂ כַּ֝פֵּ֗ינוּ לְאֵ֣ל זרָֽ׃  
Greek ο Θεός δεν θα το εξέταζε; Μια και αυτός ξέρει τα κρύφια της 
καρδιάς. 

వచనము 22 

నినన్ుబటిట్ దినమెలల్ మేము వధింపబడుచునాన్ము వధకు సిదధ్మైన గొఱఱ్లమని మేము 

ఎంచబడుచునాన్ము  
Hebrew כי עליך הרגנו כל היום נחשבנו כצאן טבחה: 
Hebrew Vowels הֲלֹ֣א אֱ֭לֹהִים יחֲַֽקָר־ זֹ֑את כִּֽי־ הוּ֥א יֹ֝דֵעַ֗ תּעֲַלמֻוֹ֥ת לֵֽב׃  
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Greek Επειδή, εξαιτίας σου θανατωνόµαστε όλη την ηµέρα· 
λογαριαστήκαµε σαν πρόβατα σφαγής. 

వచనము 23 

పర్భువా, మేలొక్నుము నీవేల నిదిర్ంచుచునాన్వు? లెమమ్ు నితయ్ము మమమ్ును విడనాడకుము. 
Hebrew עורה למה תישן אדני הקיצה אל תזנח לנצח: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ עָ֭לֶיָ הרַֹ֣גְנוּ כָל־ הַיּוֹ֑ם נחְֶ֝שַׁ֗בְנוּ כּצְֹ֣אן טִבחְהָֽ׃  
Greek Σήκω επάνω, γιατί κοιµάσαι, Κύριε; Σήκω επάνω, µη µας αποβάλεις 
για πάντα. 

వచనము 24 

నీ ముఖమును నీ వేల మరుగుపరచియునాన్వు? మా బాధను మాకు కలుగు హింసను నీవేల 

మరచియునాన్వు?  
Hebrew למה פניך תסתיר תשכח ענינו ולחצנו: 
Hebrew Vowels עוּ֤רָה ׀ למָּ֖הָ תִישׁןַ֥ ׀ אֲדֹנָ֑י הָ֝קִ֗יצהָ אַל־ תִּזְנחַ֥ לָנצֶֽחַ׃  
Greek Γιατί κρύβεις το πρόσωπό σου; Ξεχνάς την ταλαιπωρία µας και την 
καταδυνάστευσή µας; 

వచనము 25 

మా పార్ణము నేలకు కర్ుంగియునన్ది మా శరీరము నేలను పటిట్యునన్ది. 
Hebrew כי שחה לעפר נפשנו דבקה לארץ בטננו: 
Hebrew Vowels למָּֽהָ־ פָנֶ֥יָ תסַתְִּ֑יר תִּשׁכְּחַ֖ עָנְיֵ֣נוּ וְֽלחַצֲֵֽנוּ׃  
Greek Επειδή, η ψυχή µας ταπεινώθηκε µέχρι το χώµα· η κοιλιά µας 
κόλλησε στη γη. 

వచనము 26 

మా సహాయమునకు లెమమ్ు నీ కృపనుబటిట్ మమమ్ును విమోచింపుము. 
Hebrew קומה עזרתה לנו ופדנו למען חסדך: 
Hebrew Vowels כִּ֤י שׁחָ֣הָ לעֶָפרָ֣ נַפְשֵׁ֑נוּ דָּבְקָה֖ לָארֶָ֣ץ בִּטְנֵֽנוּ׃  
Greek Σήκω επάνω σε βοήθειά µας, και λύτρωσέ µας χάρη τού ελέους σου. 
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వచనము 1 

ఒక దివయ్మైన సంగతితో నా హృదయము బహుగా ఉపొప్ంగుచునన్ది నేను రాజునుగూరిచ్ 

రచించినదానిని పలికెదను. నా నాలుక తవ్రగా వార్యువాని కలమువలె నునన్ది. 
Hebrew למנצח על ששנים לבני קרח משכיל שיר ידידת רחש לבי דבר טוב אמר 
 :אני מעשי למלך לשוני עט סופר מהיר
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֣ עַל־ שֹׁ֭שַׁנִּים לִבְנֵי־ קֹרַ֑ח מַ֝שׂכְִּ֗יל שִׁ֣יר יְדִידֹתֽ׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నరులకంటె నీవు అతిసుందరుడవై యునాన్వు నీ పెదవులమీద దయారసము పోయబడియునన్ది 

కావున దేవుడు నితయ్ము నినన్ు ఆశీరవ్దించును.  
Hebrew יפיפית מבני אדם הוצק חן בשפתותיך על כן ברכך אלהים לעולם: 
Hebrew Vowels ֵ֬רָחַ֤֘שׁ לִבִּ֨י ׀ דָּ֘ברָ֤ טוֹ֗ב אמֹרֵ֣ אָ֭נִי מעֲַשַׂ֣י למְֶ֑לְֶ לְ֝שׁוֹנִ֗י עֵ֤ט ׀ סוֹפר 
  מהִָֽיר׃
Greek Εσύ είσαι ωραιότερος από τους γιους των ανθρώπων· χάρη 
ξεχύθηκε στα χείλη σου· γι&apos; αυτό, σε ευλόγησε ο Θεός στον αιώνα. 

వచనము 3 

శూరుడా, నీ కతిత్ మొలను కటట్ుకొనుము నీ తేజసస్ును నీ పర్భావమును ధరించుకొనుము. 
Hebrew חגור חרבך על ירך גבור הודך והדרך: 
Hebrew Vowels יָפְיָפִ֡יתָ מִבְּנֵ֬י אָדָם֗ הוּ֣צַק חןֵ֭ בְּשְׂפתְוֹתֶ֑יָ עַל־ כּןֵ֤ בּרֵַֽכְָ֖ אֱלֹהִ֣ים 
  לעְוֹלםָֽ׃
Greek Περίζωσε τη ροµφαία σου στον µηρό σου, δυνατέ, µέσα στη δόξα 
σου και µέσα στη µεγαλοπρέπειά σου. 

వచనము 4 

సతయ్మును వినయముతోకూడిన నీతిని సాథ్పించుటకు నీ పర్భావమును ధరించుకొని వాహనమెకిక్ 

బయలుదేరుము నీ దకిష్ణహసత్ము భీకరమైనవాటిని జరిగించుటకు నీకు నేరప్ును. 
Hebrew והדרך צלח רכב על דבר אמת וענוה צדק ותורך נוראות ימינך: 
Hebrew Vowels חֲגוֹֽר־ חרְַבְָּ֣ עַל־ ירְֵָ֣ גִּבּוֹ֑ר הוֹ֝דְָ֗ והֲַדָרֶָֽ׃  
Greek Και να κατευοδώνεσαι στη µεγαλειότητά σου, και βααίλευε µε 
αλήθεια, και πραότητα, και δικαιοσύνη· και το δεξί σου χέρι θα σου δείξει 
φοβερά πράγµατα. 
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వచనము 5 

నీ బాణములు వాడిగలవి పర్జలు నీచేత కూలుదురు. నీ బాణములు రాజు శతర్ువుల గుండెలో 

చొచచ్ును. 
Hebrew חציך שנונים עמים תחתיך יפלו בלב אויבי המלך: 
Hebrew Vowels והֲַדָרְָ֬֨ ׀ צְלחַ֬ רְכַ֗ב עַֽל־ דְּברַ־ אמֱ֭תֶ ועְַנוְהָ־ צֶ֑דֶק ותְוֹרְָ֖ נוֹרָאוֹ֣ת 
  ימְִינֶָֽ׃
Greek Τα βέλη σου είναι κοφτερά· λαοί θα πέσουν από κάτω σου· κι αυτά 
θα µπηχτούν στην καρδιά των εχθρών τού βασιλιά. 

వచనము 6 

దేవా, నీ సింహాసనము నిరంతరము నిలుచును నీ రాజదండము నాయ్యారథ్మైన దండము. 
Hebrew כסאך אלהים עולם ועד שבט מישר שבט מלכותך: 
Hebrew Vowels חצִֶּ֗יָ שְׁנוּ֫נִ֥ים עמִַּ֭ים תּחַתְֶּ֣יָ יִפְּלוּ֑ בְּ֝לֵ֗ב אוֹיְבֵ֥י המֶַּֽלְֶ׃  
Greek Ο θρόνος σου, Θεέ, παραµένει στον αιώνα τού αιώνα· σκήπτρο 
ευθύτητας είναι το σκήπτρο τής βασιλείας σου. 

వచనము 7 

నీవు నీతిని పేర్మించి భకిత్హీనతను దేవ్షించుచునాన్వు కావున దేవుడు నీ దేవుడే చెలికాండర్కంటె 

హెచచ్గునటల్ుగా నినన్ు ఆనందతైలముతో అభిషేకించియునాన్డు. 
Hebrew ששון שמן  אלהיך  אלהים  משחך  כן  על  רשע  ותשנא  צדק   אהבת 
 :מחבריך
Hebrew Vowels כּסְִאֲָ֣ אֱ֭לֹהִים עוֹלםָ֣ ועֶָ֑ד שֵׁ֥בֶט מִ֝ישׁרֹ֗ שֵׁ֣בֶט מַלכְוּתֶָֽ׃  
Greek Αγάπησες δικαιοσύνη, και µίσησες αδικία, γι&apos; αυτό ο Θεός, ο 
Θεός σου, σε έχρισε µε λάδι αγαλλίασης περισσότερο από τους µετόχους 
σου. 

వచనము 8 

నీ వసత్రములెలల్ గోపరస వాసనే అగరు వాసనే లవంగిపటట్ వాసనే దంతముతో కటిట్న నగరులలో 

తంతివాదయ్ములు నినన్ు సంతోషపెటట్ుచునన్వి.  
Hebrew מר ואהלות קציעות כל בגדתיך מן היכלי שן מני שמחוך: 
Hebrew Vowels ֶאהַָ֣בתְָּ צֶּדֶק֮ ותִַּשְׂנָ֫א רֶ֥שׁעַ עַל־ כּןֵ֤ ׀ מְשׁחֲָָ֡ אֱלֹהִ֣ים אֱ֭לֹהֶיָ שׁמֶ֥ן 
  שָׂשׂוֹ֗ן מחֲֵֽברֵֶֽיָ׃
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Greek Σµύρνα και αλόη και κασία ευωδιάζουν όλα τα ιµάτιά σου, όταν 
βγαίνεις από τα ελεφάντινα παλάτια, µε τα οποία σε εύφραναν. 

వచనము 9 

నీ దయనొందిన సతరీలలో రాజుల కుమారెత్లునాన్రు. రాణి ఓఫీరు అపరంజితో అలంకరించుకొని నీ 

కుడిపారశ్వ్మున నిలుచుచునన్ది.  
Hebrew בנות מלכים ביקרותיך נצבה שגל לימינך בכתם אופיר: 
Hebrew Vowels מרֹ־ וַאהֲָלוֹ֣ת קְצִ֭יעוֹת כָּל־ בִּגְדֹתֶ֑יָ מןִֽ־ הֵ֥יכְלֵי שׁןֵ֝֗ מִנִּ֥י שׂמִּחְוָּֽ׃  
Greek Θυγατέρες βασιλιάδων παραβρίσκονται στις τιµές σου· η βασίλισσα 
στάθηκε από τα δεξιά σου στολισµένη µε χρυσάφι τού Οφείρ. 

వచనము 10 

కుమారీ, ఆలకించుము ఆలోచించి చెవియొగగ్ుము నీ సవ్జనమును నీ తండిర్ యింటిని మరువుము 

Hebrew שמעי בת וראי והטי אזנך ושכחי עמך ובית אביך: 
Hebrew Vowels בְּנוֹ֣ת מְ֭לכִָים בְּיִקּרְוֹתֶ֑יָ נצְִּבהָ֥ שֵׁגַ֥ל לִֽ֝ימִינְָ֗ בּכְתֶ֣םֶ אוֹפִֽיר׃  
Greek Άκουσε, θυγατέρα, και δες, και στρέψε το αυτί σου· και λησµόνησε 
τον λαό σου, και το σπίτι τού πατέρα σου· 

వచనము 11 

ఈ రాజు నీ పర్భువు అతడు నీ సౌందరయ్మును కోరినవాడు అతనికి నమసక్రించుము. 
Hebrew ויתאו המלך יפיך כי הוא אדניך והשתחוי לו: 
Hebrew Vowels שׁמִעְִי־ בתַ֣ וּרְ֭אִי והְַטִּ֣י אָזְנְֵ֑ וְשׁכִחְִ֥י עמְֵַּ֝֗ וּבֵ֥ית אָבִֽיְ׃  
Greek και ο βασιλιάς θα επιθυµήσει το κάλλος σου· επειδή, αυτός είναι ο 
Κύριός σου· και προσκύνησε αυτόν. 

వచనము 12 

తూరు కుమారెత్ నైవేదయ్ము తీసికొనివచచ్ును జనులలో ఐశవ్రయ్వంతులు నీ దయను వెదకుదురు. 
Hebrew ובת צר במנחה פניך יחלו עשירי עם: 
Hebrew Vowels וְיתְִאוָ֣ המֶַּ֣לְֶ יָפְיְֵ֑ כִּי־ הוּ֥א אֲ֝דֹנַ֗יְִ והְִשׁתְּחַֽוֲִי־ לוֹֽ׃  
Greek Και η θυγατέρα τής Τύρου θα παρασταθεί µε δώρα· το πρόσωπό 
σου θα ικετεύσουν οι πλούσιοι του λαού. 

వచనము 13 

అంతఃపురములోనుండు రాజుకుమారెత్ కేవలము మహిమగలది ఆమె వసత్రము బంగారు బుటాట్పని 

చేసినది. 
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Hebrew כל כבודה בת מלך פנימה ממשבצות זהב לבושה: 
Hebrew Vowels וּבתַֽ־ צרֹ֨ ׀ בּמְִ֭נחְהָ פָּנַ֥יְִ יחְַלּוּ֗ עֲשִׁ֣ירֵי עםָֽ׃  
Greek Όλη η δόξα τής θυγατέρας τού βασιλιά είναι από µέσα· το ένδυµά 
της είναι χρυσοϋφαντο. 

వచనము 14 

విచితర్మైన పనిగల వసత్రములను ధరించుకొని రాజునొదద్కు ఆమె తీసికొనిరాబడుచునన్ది ఆమెను 

వెంబడించు ఆమె చెలికతెత్లైన కనయ్కలు నీయొదద్కు తీసికొనిరాబడుచునాన్రు.  
Hebrew לרקמות תובל למלך בתולות אחריה רעותיה מובאות לך: 
Hebrew Vowels כָּל־ כְּבוּדּהָ֣ בתַ־ מֶ֣לְֶ פְּנִ֑ימהָ ממִִּֽשְׁבּצְוֹ֖ת זהָָ֣ב לְבוּשׁהָּֽ׃  
Greek Θα φερθεί στον βασιλιά µε κεντητό ιµάτιο· παρθένες σύντροφοί 
της, πίσω της, θα φερθούν σε σένα. 

వచనము 15 

ఉతాస్హసంతోషములతో వారు వచచ్ుచునాన్రు రాజనగరులో పర్వేశించుచునాన్రు. 
Hebrew תובלנה בשמחת וגיל תבאינה בהיכל מלך: 
Hebrew Vowels לרְִקָמוֹת֮ תּוּבַ֪ל למֶַּ֥֫לְֶ בּתְוּלוֹ֣ת אחַ֭רֲֶיהָ רֵעוֹתֶ֑יהָ מוּ֖בָאוֹ֣ת לְָֽ׃  
Greek Θα φερθούν µε ευφροσύνη και αγαλλίαση· θα µπουν µέσα στο 
παλάτι τού βασιλιά. 

వచనము 16 

నీ పితరులకు పర్తిగా నీకు కుమారులుందురు భూమియందంతట నీవు వారిని అధికారులనుగా 

నియమించెదవు. 
Hebrew תחת אבתיך יהיו בניך תשיתמו לשרים בכל הארץ: 
Hebrew Vowels תּוּ֭בַלְנהָ בִּשׂמְחָתֹ֣ וָגִ֑יל תְּ֝בֹאֶ֗ינהָ בּהְֵ֣יכַל מֶֽלְֶ׃  
Greek Αντί για τους πατέρες σου θα είναι οι γιοι σου· αυτούς θα κάνεις 
άρχοντες σε ολόκληρη τη γη. 

వచనము 17 

తరములనిన్టను నీ నామము జాఞ్పకముండునటల్ు నేను చేయుదును కావున జనములు సరవ్కాలము 

నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుదురు. 
Hebrew אזכירה שמך בכל דר ודר על כן עמים יהודך לעלם ועד: 
Hebrew Vowels תּחַ֣תַ אֲ֭בתֶֹיָ יהְִיוּ֣ בָנֶ֑יָ תְּשִׁיתמֵ֥וֹ לְ֝שׂרִָ֗ים בּכְָל־ הָארֶָֽץ׃  
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Greek Θα µνηµονεύω το όνοµά σου σε όλες τις γενεές· γι&apos; αυτό, θα 
σε υµνούν οι λαοί σε αιώνα τού αιώνα. 
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వచనము 1 

దేవుడు మనకు ఆశర్యమును దురగ్మునైయునాన్డు ఆపతాక్లములో ఆయన నమమ్ుకొనదగిన 

సహాయకుడు 

Hebrew למנצח לבני קרח על עלמות שיר אלהים לנו מחסה ועז עזרה בצרות 
 :נמצא מאד
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ לִבְנֵי־ קֹרַ֑ח עַֽל־ עֲלמָוֹ֥ת שִֽׁיר׃  
Greek Στον αρχιµουσικό, για τους γιους τού Κορέ· τραγούδι σε Αλαµώθ. Ο 
ΘΕΟΣ είναι καταφυγή µας και δύναµη, βοήθεια ετοιµότατη µέσα στις 
θλίψεις. 

వచనము 2 

కావున భూమి మారప్ునొందినను నడిసముదర్ములలో పరవ్తములు మునిగినను 

Hebrew על כן לא נירא בהמיר ארץ ובמוט הרים בלב ימים: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֣ים לָ֭נוּ מחַסֲהֶ֣ ועָֹ֑ז עֶזרְָה֥ בצְ֝רָוֹ֗ת נמִצְָ֥א מְאֹֽד׃  
Greek Γι&apos; αυτό, δεν θα φοβηθούµε και αν η γη σαλευτεί, και τα 
βουνά µετατοπιστούν στο µέσον των θαλασσών· 

వచనము 3 

వాటి జలములు ఘోషించుచు నురుగుకటిట్నను ఆ పొంగునకు పరవ్తములు కదలినను మనము 

భయపడము.(సెలా.) 
Hebrew יהמו יחמרו מימיו ירעשו הרים בגאותו סלה: 
Hebrew Vowels עַל־ כּןֵ֣ לֹא־ נִ֭ירָא בּהְמִָ֣יר ארֶָ֑ץ וּבמְוֹ֥ט הרִָ֝֗ים בְּלֵ֣ב ימִַּֽים׃  
Greek και αν ηχούν και ταράζονται τα νερά τους· και τα βουνά σείονται 
εξαιτίας τής έπαρσής τους. (Διάψαλµα). 

వచనము 4 

ఒక నది కలదు, దాని కాలువలు దేవుని పటట్ణమును సరోవ్నన్తుని మందిరపు పరిశుదధ్ సథ్లమును 

సంతోషపరచుచునన్వి.  
Hebrew נהר פלגיו ישמחו עיר אלהים קדש משכני עליון: 
Hebrew Vowels יהֶמֱוּ֣ יחֶמְרְוּ֣ מֵימָ֑יו ירְִֽעֲשׁוּֽ־ הרִָ֖ים בְּגַאוֲתָוֹ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Ποταµός, και τα ρυάκια του θα ευφραίνουν την πόλη τού Θεού, τον 
άγιο τόπο των σκηνωµάτων τού Υψίστου. 

వచనము 5 
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దేవుడు ఆ పటట్ణములోనునాన్డు దానికి చలనము లేదు అరుణోదయమున దేవుడు దానికి సహాయము 

చేయుచునాన్డు. 
Hebrew אלהים בקרבה בל תמוט יעזרה אלהים לפנות בקר: 
Hebrew Vowels נהָרָ֗ פְּלָגָ֗יו יְשׂמַּחְוּ֥ עִיר־ אֱלֹהִ֑ים קְ֝דֹ֗שׁ מִשׁכְְּנֵ֥י עֶלְיוֹֽן׃  
Greek Ο Θεός είναι στο µέσον της· δεν θα σαλευτεί· θα τη βοηθήσει ο 
Θεός από το χάραµα της αυγής. 

వచనము 6 

జనములు ఘోషించుచునన్వి రాజయ్ములు కదలుచునన్వి ఆయన తన కంఠధవ్ని వినిపించగా భూమి 

కరగిపోవుచునన్ది. 
Hebrew המו גוים מטו ממלכות נתן בקולו תמוג ארץ: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֣ים בְּ֭קִרְבּהָּ בַּל־ תּמִּוֹ֑ט יעְַזרְֶהָ֥ אֱ֝לֹהִ֗ים לִפְנוֹ֥ת בֹּֽקֶר׃  
Greek Τα έθνη φρύαξαν· οι βασιλείες σαλεύτηκαν· έδωσε τη φωνή του· η 
γη διαλύθηκε. 

వచనము 7 

సైనయ్ములకధిపతియగు యెహోవా మనకు తోడైయునాన్డు. యాకోబుయొకక్ దేవుడు మనకు 

ఆశర్యమైయునాన్డు.  
Hebrew יהוה צבאות עמנו משגב לנו אלהי יעקב סלה: 
Hebrew Vowels המָוּ֣ גוֹ֭יםִ מָ֣טוּ ממְַלכָוֹ֑ת נתָןַ֥ בְּ֝קוֹלוֹ֗ תּמָוּ֥ג ארֶָֽץ׃  
Greek Ο Κύριος των δυνάµεων είναι µαζί µας· προπύργιό µας είναι ο Θεός 
τού Ιακώβ. (Διάψαλµα). 

వచనము 8 

యెహోవా చేసిన కారయ్ములు వచిచ్ చూడుడి. ఆయనే భూమిమీద నాశనములు కలుగజేయువాడు. 
Hebrew לכו חזו מפעלות יהוה אשר שם שמות בארץ: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ צְבָאוֹ֣ת עמִָּ֑נוּ מִשְׂגָּֽב־ לָ֝נוּ אֱלֹהֵ֖י יעֲַקֹ֣ב סֶֽלהָ׃  
Greek Ελάτε, δέστε τα έργα τού Κυρίου, ποιες καταστροφές έκανε στη γη. 

వచనము 9 

ఆయనే భూదిగంతములవరకు యుదధ్ములు మానప్ువాడు. విలల్ు విరుచువాడును బలెల్మును 

తెగనరుకువాడును ఆయనే యుదధ్ రథములను అగిన్లో కాలిచ్వేయువాడు ఆయనే.  
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Hebrew ישרף עגלות  חנית  וקצץ  ישבר  קשת  הארץ  קצה  עד  מלחמות   משבית 
 :באש
Hebrew Vowels לכְֽוּ־ חֲ֭זוּ מִפעְֲלוֹ֣ת יהְוהָ֑ אֲשׁרֶ־ שׂםָ֖ שׁמַּוֹ֣ת בָּארֶָֽץ׃  
Greek Καταπαύει τους πολέµους µέχρι τα πέρατα της γης· συντρίβει τόξο, 
και κατακόβει λόγχη· καίει άµαξες µε φωτιά. 

వచనము 10 

ఊరకుండుడి నేనే దేవుడనని తెలిసికొనుడి అనయ్జనులలో నేను మహోనన్తుడనగుదును భూమిమీద 

నేను మహోనన్తుడనగుదును  
Hebrew הרפו ודעו כי אנכי אלהים ארום בגוים ארום בארץ: 
Hebrew Vowels חֲנִ֑ית וְקִצּץֵ֣  יְ֭שַׁבּרֵ  קֶ֣שׁתֶ  הָ֫ארֶָ֥ץ  קְצהֵ֪  עַד־  מִלחְמָוֹת֮   מַשְׁבִּ֥ית 
  עֲ֝גָלוֹ֗ת יִשׂרְֹף֥ בָּאֵֽשׁ׃
Greek Ησυχάστε, και γνωρίστε ότι εγώ είµαι ο Θεός· θα υψωθώ ανάµεσα 
στα έθνη· θα υψωθώ στη γη. 

వచనము 11 

సైనయ్ములకధిపతియగు యెహోవా మనకు తోడైయునాన్డు యాకోబుయొకక్ దేవుడు మనకు 

ఆశర్యమైయునాన్డు.  
Hebrew יהוה צבאות עמנו משגב לנו אלהי יעקב סלה: 
Hebrew Vowels הרְַפּוּ֣ וּ֭דְעוּ כִּי־ אָנכִֹ֣י אֱלֹהִ֑ים ארָוּ֥ם בַּ֝גּוֹיםִ֗ ארָוּ֥ם בָּארֶָֽץ׃  
Greek Ο Κύριος των δυνάµεων είναι µαζί µας· προπύργιό µας είναι ο Θεός 
τού Ιακώβ. (Διάψαλµα). 
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వచనము 1 

సరవ్జనులారా, చపప్టల్ు కొటట్ుడి జయధవ్నులతో దేవునిగూరిచ్ ఆరాభ్టము చేయుడి. 
Hebrew בקול לאלהים  הריעו  כף  תקעו  העמים  כל  מזמור  קרח  לבני   למנצח 
 :רנה
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֬ ׀ לִבְנֵי־ קֹרַ֬ח מִזמְוֹֽר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός για τους γιους τού Κορέ. ΟΛΟΙ οι 
λαοί 

వచనము 2 

యెహోవా మహోనన్తుడు భయంకరుడు ఆయన సరవ్భూమికి మహారాజైయునాన్డు. 
Hebrew כי יהוה עליון נורא מלך גדול על כל הארץ: 
Hebrew Vowels כָּֽל־ העָ֭מִַּים תִּקְעוּ־ כףָ֑ הרִָ֥יעוּ לֵ֝אלֹהִ֗ים בְּקוֹ֣ל רִנּהָֽ׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος είναι Ύψιστος, φοβερός, µεγάλος βασιλιάς σε 
ολόκληρη τη γη. 

వచనము 3 

ఆయన జనములను మనకు లోపరచును మన పాదములకిర్ంద పర్జలను అణగదొర్కక్ును. 
Hebrew ידבר עמים תחתינו ולאמים תחת רגלינו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ יהְוהָ֣ עֶלְיוֹ֣ן נוֹרָ֑א מֶ֥לְֶ גָּ֝דוֹל עַל־ כָּל־ הָארֶָֽץ׃  
Greek Υπέταξε σε µας λαούς, και έθνη κάτω από τα πόδια µας. 

వచనము 4 

తాను పేర్మించిన యాకోబునకు మహాతిశయాసప్దముగా మన సావ్సథ్య్మును ఆయన మనకొరకు 

ఏరాప్టు చేసియునాన్డు. 
Hebrew יבחר לנו את נחלתנו את גאון יעקב אשר אהב סלה: 
Hebrew Vowels יַדְבּרֵ֣ עמִַּ֣ים תּחַתְֵּ֑ינוּ וּ֝לְאמִֻּ֗ים תּחַ֣תַ רַגְלֵֽינוּ׃  
Greek Διάλεξε για µας την κληρονοµιά µας, τη δόξα τού Ιακώβ, τον οποίο 
αγάπησε. (Διάψαλµα). 

వచనము 5 

దేవుడు ఆరాభ్టముతో ఆరోహణమాయెను బూరధవ్నితో యెహోవా ఆరోహణమాయెను. 
Hebrew עלה אלהים בתרועה יהוה בקול שופר: 
Hebrew Vowels יִבחְרַ־ לָ֥נוּ אתֶ־ נחֲַלתֵָ֑נוּ אתֶ֥ גְּאוֹ֨ן יעֲַקֹ֖ב אֲשׁרֶ־ אהֵָ֣ב סֶֽלהָ׃  
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Greek Ο Θεός ανέβηκε µε αλαλαγµό, ο Κύριος ανέβηκε µε φωνή 
σάλπιγγας. 

వచనము 6 

దేవుని కీరిత్ంచుడి కీరిత్ంచుడి మన రాజును కీరిత్ంచుడి కీరిత్ంచుడి. 
Hebrew זמרו אלהים זמרו זמרו למלכנו זמרו: 
Hebrew Vowels עָלהָ֣ אֱ֭לֹהִים בּתִרְוּעהָ֑ יהְ֝וֹהָ֗ בְּקוֹ֣ל שׁוֹפרָֽ׃  
Greek Ψάλτε στον Θεό, ψάλτε· ψάλτε στον Βασιλιά µας, ψάλτε. 

వచనము 7 

దేవుడు సరవ్భూమికి రాజైయునాన్డు రమయ్ముగా కీరత్నలు పాడుడి. 
Hebrew כי מלך כל הארץ אלהים זמרו משכיל: 
Hebrew Vowels זמַּרְוּ֣ אֱלֹהִ֣ים זמַּרֵ֑וּ זמַּרְוּ֖ למְַלכְֵּ֣נוּ זמַּרֵֽוּ׃  
Greek Επειδή, Βασιλιάς ολόκληρης της γης είναι ο Θεός· ψάλτε µε σύνεση. 

వచనము 8 

దేవుడు అనయ్జనులకు రాజైయునాన్డు దేవుడు తన పరిశుదధ్ సింహాసనముమీద ఆసీనుడైయునాన్డు. 
Hebrew מלך אלהים על גוים אלהים ישב על כסא קדשו: 
Hebrew Vowels כִּ֤י מֶ֖לְֶ כָּל־ הָארֶָ֥ץ אֱלֹהִ֗ים זמַּרְוּ֥ מַשׂכְִּֽיל׃  
Greek Ο Θεός βασιλεύει επάνω στα έθνη· ο Θεός κάθεται επάνω στον 
θρόνο τής αγιότητάς του. 

వచనము 9 

జనముల పర్ధానులు అబార్హాముయొకక్ దేవునికి జనులై కూడుకొనియునాన్రు. భూనివాసులు 

ధరించుకొను కేడెములు దేవునివి ఆయన మహోనన్తుడాయెను. 
Hebrew נדיבי עמים נאספו עם אלהי אברהם כי לאלהים מגני ארץ מאד נעלה: 
Hebrew Vowels מָלְַ֣ אֱ֭לֹהִים עַל־ גּוֹיםִ֑ אֱ֝לֹהִ֗ים יָשַׁ֤ב ׀ עַל־ כּסִֵּ֬א קָדְשׁוֹֽ׃  
Greek Οι άρχοντες των λαών συγκεντρώθηκαν µαζί µε τον λαό τού Θεού 
τού Αβραάµ· επειδή, του Θεού είναι οι ασπίδες της γής· υψώθηκε 
υπερβολικά. 
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వచనము 1 

మన దేవుని పటట్ణమందు ఆయన పరిశుదధ్ పరవ్తమందు యెహోవా గొపప్వాడును బహు 

కీరత్నీయుడునైయునాన్డు. 
Hebrew שיר מזמור לבני קרח גדול יהוה ומהלל מאד בעיר אלהינו הר קדשו: 
Hebrew Vowels שִׁ֥יר מִ֝זמְוֹר לִבְנֵי־ קֹרַֽח׃  
Greek &quot;Τραγούδι ψαλµού για τους γιους τού Κορέ. ΜΕΓΑΣ είναι ο 
Κύριος 

వచనము 2 

ఉతత్రదికక్ున మహారాజు పటట్ణమైన సీయోను పరవ్ తము రమయ్మైన యెతత్ుగల చోట నుంచబడి 

సరవ్భూమికి సంతోషకరముగా నునన్ది  
Hebrew יפה נוף משוש כל הארץ הר ציון ירכתי צפון קרית מלך רב: 
Hebrew Vowels גָּ֘דוֹ֤ל יהְוהָ֣ וּמהְֻלָּ֣ל מְאֹ֑ד בּעְִ֥יר אֱ֝לֹהֵ֗ינוּ הרַ־ קָדְשׁוֹֽ׃  
Greek Ωραίο κατά τη θέση, χαρά ολόκληρης της γης, είναι το βουνό Σιών, 
προς τα πλάγια του Βορρά· η πόλη τού µεγάλου Βασιλιά. 

వచనము 3 

దాని నగరులలో దేవుడు ఆశర్యముగా పర్తయ్క్షమగుచునాన్డు. 
Hebrew אלהים בארמנותיה נודע למשגב: 
Hebrew Vowels יְפהֵ֥ נוֹף֮ מְשׂוֹ֪שׂ כָּל־ הָ֫ארֶָ֥ץ הרַ־ צִ֭יּוֹן ירְַכּתְֵ֣י צָפוֹ֑ן קִרְ֝יתַ֗ מֶ֣לְֶ רָֽב׃  
Greek Ο Θεός στα παλάτια της γνωρίζεται ως προπύργιο. 

వచనము 4 

రాజులు కూడిరి వారు ఏకముగా కూడివచిచ్రి. 
Hebrew כי הנה המלכים נועדו עברו יחדו: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֥ים בְּארְַמְנוֹתֶ֗יהָ נוֹדַע֥ למְִשְׂגָּֽב׃  
Greek Επειδή, δέστε, οι βασιλιάδες συγκεντρώθηκαν· διάβηκαν µαζί. 

వచనము 5 

వారు దాని చూచిన వెంటనే ఆశచ్రయ్పడిరి భర్మపడి తవ్రగా వెళి ల్పోయిరి. 
Hebrew המה ראו כן תמהו נבהלו נחפזו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ הִנּהֵ֣ המְַּ֭לכִָים נוֹֽעֲדוּ֑ עָברְוּ֥ יחְַדּוָֽ׃  
Greek Αυτοί, µόλις είδαν, θαύµασαν· ταράχτηκαν, και έφυγαν µε βιασύνη. 
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వచనము 6 

వారచచ్టనుండగా వణకును పర్సవించు సతరీ వేదనయు వారిని పటెట్ను. 
Hebrew רעדה אחזתם שם חיל כיולדה: 
Hebrew Vowels המֵּ֣הָ רָ֭אוּ כּןֵ֣ תּמָהָ֑וּ נִבהְֲלוּ֥ נחְֶפָּֽזוּ׃  
Greek Τρόµος τούς έπιασε εκεί· πόνοι σαν τη γυναίκα που γεννάει. 

వచనము 7 

తూరప్ుగాలిని లేపి తరీష్షు ఓడలను నీవు పగులగొటట్ుచునాన్వు. 
Hebrew ברוח קדים תשבר אניות תרשיש: 
Hebrew Vowels רְעָ֭דָה אחֲָזתָ֣םַ שׁםָ֑ חִ֝֗יל כַּיּוֹלֵֽדָה׃  
Greek Με ανατολικόν άνεµο συντρίβεις τα πλοία τής Θαρσείς. 

వచనము 8 

సైనయ్ములకధిపతియగు యెహోవా పటట్ణమునందు మన దేవుని పటట్ణమునందు మనము 

వినినటట్ుగానే జరుగుట మనము చూచియునాన్ము దేవుడు నితయ్ముగా దానిని సిథ్రపరచియునాన్డు. 

(సెలా.) 
Hebrew כאשר שמענו כן ראינו בעיר יהוה צבאות בעיר אלהינו אלהים יכוננה 
 :עד עולם סלה
Hebrew Vowels בּרְוּ֥חַ קָדִ֑ים תְּ֝שַׁבּרֵ֗ אֳנִיּוֹ֥ת תּרְַשִֽׁישׁ׃  
Greek Καθώς ακούσαµε, έτσι και είδαµε στην πόλη τού Κυρίου των 
δυνάµεων, στην πόλη τού Θεού µας· ο Θεός θα τη θεµελιώσει για πάντα. 
(Διάψαλµα). 

వచనము 9 

దేవా, మేము నీ ఆలయమునందు నీ కృపను ధాయ్నించితివిు.  
Hebrew דמינו אלהים חסדך בקרב היכלך: 
Hebrew Vowels ּאֱלֹהֵ֑ינו בּעְִ֣יר  צְ֭בָאוֹת  יהְוהָ֣  בּעְִיר־  רָאִ֗ינוּ  כּןֵ֤  ׀  שׁמָעְַ֨נוּ   כַּאֲשׁרֶ֤ 
  אֱלֹהִ֤֘ים יכְוֹנְנהֶָ֖ עַד־ עוֹלםָ֣ סֶֽלהָ׃
Greek Θεέ, µελετούµε το έλεός σου στο µέσον τού ναού σου. 

వచనము 10 

దేవా, నీ నామము ఎంత గొపప్దో నీ కీరిత్యు భూదిగంతములవరకు అంత గొపప్ది నీ కుడిచెయియ్ 

నీతితో నిండియునన్ది. 
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Hebrew כשמך אלהים כן תהלתך על קצוי ארץ צדק מלאה ימינך: 
Hebrew Vowels דּמִִּ֣ינוּ אֱלֹהִ֣ים חסְַדֶָּ֑ בְּ֝קֶרֶ֗ב הֵיכָלֶָֽ׃  
Greek Θεέ, σύµφωνα µε το όνοµά σου, έτσι και η αίνεσή σου, είναι µέχρι 
τα πέρατα της γης· το δεξί σου χέρι είναι γεµάτο µε δικαιοσύνη. 

వచనము 11 

నీ నాయ్యవిధులనుబటిట్ సీయోను పరవ్తము సంతోషించునుగాక యూదా కుమారెత్లు 

ఆనందించుదురుగాక.  
Hebrew ישמח הר ציון תגלנה בנות יהודה למען משפטיך: 
Hebrew Vowels כְּשׁמְִָ֤ אֱלֹהִ֗ים כּןֵ֣ תּהְִ֭לּתְָָ עַל־ קַצוְֵי־ ארֶֶ֑ץ צֶ֝֗דֶק מָלְאהָ֥ ימְִינֶָֽ׃  
Greek Ας ευφραίνεται το βουνό Σιών, ας αγάλλονται οι θυγατέρες τού 
Ιούδα, για τις κρίσεις σου. 

వచనము 12 

ముందు రాబోవు తరములకు దాని వివరము మీరు చెపప్ునటల్ు సీయోనుచుటట్ు తిరుగుచు దానిచుటట్ు 

సంచరించుడి 

Hebrew סבו ציון והקיפוה ספרו מגדליה: 
Hebrew Vowels יִשׂמְחַ֤ ׀ הרַ־ צִיּוֹ֗ן תָּ֭גֵלְנהָ בְּנוֹ֣ת יהְוּדָה֑ למְ֝עַ֗ןַ מִשְׁפָּטֶֽיָ׃  
Greek Κυκλώστε τη Σιών, και περιτριγυρίστε την· αριθµήστε τούς πύργους 
της. 

వచనము 13 

దాని బురుజులను లెకిక్ంచుడి దాని పార్కారములను నిదానించి చూడుడి దాని నగరులలో సంచరించి 

వాటిని చూడుడి. 
Hebrew שיתו לבכם לחילה פסגו ארמנותיה למען תספרו לדור אחרון: 
Hebrew Vowels ָסֹ֣בּוּ צִ֭יּוֹן והְַקִּיפוּ֑הָ סִ֝פרְוּ֗ מִגְדָּלֶֽיה׃  
Greek Βάλτε την προσοχή σας στα περιτειχίσµατά της· περιεργαστείτε τα 
παλάτια της· για να το διηγείστε σε µεταγενέστερη γενεά· 

వచనము 14 

ఈ దేవుడు సదాకాలము మనకు దేవుడైయునాన్డు మరణమువరకు ఆయన మనలను నడిపించును. 
Hebrew כי זה אלהים אלהינו עולם ועד הוא ינהגנו על מות: 
Hebrew Vowels לְדוֹ֣ר תּסְַ֝פּרְוּ֗  למְעַ֥ןַ  ארְַמְנוֹתֶ֑יהָ  פּסְַּגוּ֥  לחְֵֽילהָ֗  ׀  לִבּכְםֶ֨   שִׁ֤יתוּ 
  אחַרֲוֹֽן׃
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Greek επειδή, αυτός ο Θεός είναι ο Θεός µας στον αιώνα τού αιώνα· αυτός 
θα µας οδηγεί µέχρι τον θάνατο. 
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వచనము 1 

సరవ్జనులారా ఆలకించుడి. 
Hebrew למנצח לבני קרח מזמור שמעו זאת כל העמים האזינו כל ישבי חלד: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֬ ׀ לִבְנֵי־ קֹרַ֬ח מִזמְוֹֽר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός για τους γιους τού Κορέ. 
ΑΚΟΥΣΤΕ τούτα τα λόγια 

వచనము 2 

సామానయ్ులేమి సామంతులేమి ధనికులేమి దరిదర్ులేమి లోకనివాసులారా, మీరందరు ఏకముగా కూడి 

చెవియొగగ్ుడి. నా నోరు విజాఞ్న విషయములను పలుకును 

Hebrew גם בני אדם גם בני איש יחד עשיר ואביון: 
Hebrew Vowels שׁמִעְוּ־ זֹ֭את כָּל־ העָֽמִַּ֑ים הַ֝אֲזִ֗ינוּ כָּל־ יֹ֥שְׁבֵי חָֽלֶד׃  
Greek και µικροί και µεγάλοι, πλούσιοι µαζί και φτωχοί. 

వచనము 3 

నా హృదయధాయ్నము పూరణ్వివేకమును గూరిచ్నదై యుండును. 
Hebrew פי ידבר חכמות והגות לבי תבונות: 
Hebrew Vowels גּםַ־ בְּנֵ֣י אָ֭דָם גּםַ־ בְּנֵי־ אִ֑ישׁ יחַַ֝֗ד עָשִׁ֥יר וְאֶבְיוֹֽן׃  
Greek Το στόµα µου θα µιλήσει σοφία· και η µελέτη τής καρδιάς µου είναι 
σύνεση. 

వచనము 4 

గూఢారథ్ముగలదానికి నేను చెవియొగెగ్దను సితారా తీసికొని నా మరుగుమాట బయలుపరచెదను. 
Hebrew אטה למשל אזני אפתח בכנור חידתי: 
Hebrew Vowels פִּ֭י יְדַבּרֵ֣ חכָמְוֹ֑ת והְָגוּ֖ת לִבִּ֣י תְבוּנוֹֽת׃  
Greek Θα στρέψω το αυτί µου σε παραβολή· θα εκθέσω το αίνιγµά µου µε 
κιθάρα. 

వచనము 5 

నాకొరకు పొంచువారి దోషకృతయ్ములు ననన్ు చుటట్ుకొనినపప్ుడు ఆపతాక్లములలో నేనేల 

భయపడవలెను?  
Hebrew למה אירא בימי רע עון עקבי יסובני: 
Hebrew Vowels אַטּהֶ֣ למְָשָׁ֣ל אָזְנִ֑י אֶפתְּחַ֥ בּכְִ֝נּוֹ֗ר חִידָתֽ ִי׃  
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Greek Γιατί να φοβάµαι σε ηµέρες συµφοράς, όταν µε περικυκλώσει η 
ανοµία εκείνων που µε ενεδρεύουν; 

వచనము 6 

తమ ఆసిత్యే పార్పకమని నమిమ్ తమ ధనవిసాత్రతనుబటిట్ పొగడుకొనువారికి నేనేల భయపడవలెను?  
Hebrew הבטחים על חילם וברב עשרם יתהללו: 
Hebrew Vowels ן עֲקֵבַ֣י יסְוּבֵּֽנִי׃   למָּ֣הָ אִ֭ירָא בִּ֣ימֵי רָע֑ עוֲֹ֖
Greek Οι οποίοι ελπίζουν στα αγαθά τους, και καυχώνται στο πλήθος τού 
πλούτου τους· 

వచనము 7 

ఎవడును ఏ విధముచేతనైనను తన సహోదరుని విమోచింపలేడు 

Hebrew אח לא פדה יפדה איש לא יתן לאלהים כפרו: 
Hebrew Vowels הַבֹּטחְִ֥ים עַל־ חֵילםָ֑ וּברְֹ֥ב עָ֝שׁרְָם֗ יתִהְַלָּֽלוּ׃  
Greek κανένας δεν µπορεί ποτέ να εξαγοράσει αδελφό ούτε να δώσει στον 
Θεό λύτρο γι&apos; αυτόν· 

వచనము 8 

వాడు కుళల్ు చూడక నితయ్ము బర్తుకునటల్ు వాని నిమితత్ము దేవుని సనిన్ధిని పార్యశిచ్తత్ము 

చేయగలవాడు ఎవడును లేడు 

Hebrew ויקר פדיון נפשם וחדל לעולם: 
Hebrew Vowels אחָ֗ לֹא־ פָדֹה֣ יִפְדּהֶ֣ אִ֑ישׁ לֹא־ יתִּןֵ֖ לֵאלֹהִ֣ים כָּפרְוֹֽ׃  
Greek µια και, είναι πολύτιµη η απολύτρωση της ψυχής τους, και 
ανεύρετη για πάντα, 

వచనము 9 

వారి పార్ణవిమోచన ధనము బహు గొపప్ది అది ఎనన్టికిని తీరక అటల్ుండవలసినదే. 
Hebrew ויחי עוד לנצח לא יראה השחת: 
Hebrew Vowels וְ֭יֵקַר פִּדְיוֹ֥ן נַפְשׁםָ֗ וחְָדַ֥ל לעְוֹלםָֽ׃  
Greek ώστε να ζει αιώνια, για να µη δει φθορά. 

వచనము 10 

జాఞ్నులు చనిపోదురను సంగతి అతనికి కనబడకుండ పోదు మూరఖ్ులును పశుపార్యులును ఏకముగా 

నశింతురు. 
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Hebrew כי יראה חכמים ימותו יחד כסיל ובער יאבדו ועזבו לאחרים חילם: 
Hebrew Vowels וִֽיחִי־ עוֹ֥ד לָנצֶ֑חַ לֹ֖א ירְִאהֶ֣ הַשׁחָּֽתַ׃  
Greek Επειδή, βλέπει τους σοφούς να πεθαίνουν, καθώς και τον άφρονα 
και τον ανόητο να χάνονται, και να αφήνουν σε άλλους τα αγαθά τους. 

వచనము 11 

వారు తమ ఆసిత్ని ఇతరులకు విడిచిపెటట్ుదురు తమ యిండల్ు నిరంతరము నిలుచుననియు తమ 

నివాసములు తరతరములకు ఉండుననియు వారనుకొందురు తమ భూములకు తమ పేళల్ు 

పెటట్ుదురు.  
Hebrew קרבם בתימו לעולם משכנתם לדר ודר קראו בשמותם עלי אדמות: 
Hebrew Vowels כִּ֤י ירְִאהֶ֨ ׀ חכֲמִָ֤֘ים ימָוּ֗תוּ יחַַ֤ד כּסְִ֣יל וָבעַ֣רַ יֹאבֵ֑דוּ ועְָזְבוּ֖ לַאחֲרִֵ֣ים 
  חֵילםָֽ׃
Greek Ο εσωτερικός τους λογισµός είναι, ότι οι οικογένειές τους θα 
υπάρχουν παντοτινά, τα σπίτια τους θα παραµένουν σε γενεά και γενεά· 
ονοµάζουν τα υποστατικά τους µε τα ίδια τους ονόµατα. 

వచనము 12 

ఘనతవహించినవాడైనను మనుషయ్ుడు నిలువజాలడు వాడు నశించు మృగములను పోలినవాడు. 
Hebrew ואדם ביקר בל ילין נמשל כבהמות נדמו: 
Hebrew Vowels קִרְבּםָ֤ בּתֵָּ֨ימוֹ ׀ לעְֽוֹלםָ֗ מִ֭שׁכְְּנתֹםָ לְדֹר֣ וָדֹר֑ קָרְֽאוּ֥ בִ֝שׁמְוֹתםָ֗ עֲלֵ֣י 
  אֲדָמוֹֽת׃
Greek Εντούτοις, ο άνθρωπος, που πλάστηκε µε τιµή, δεν παραµένει, 
εξοµοιώθηκε µε τα κτήνη που φθείρονται. 

వచనము 13 

సావ్తిశయ పూరణ్ులకును వారి నోటిమాటనుబటిట్ వారి ననుసరించువారికిని ఇదే గతి. 
Hebrew זה דרכם כסל למו ואחריהם בפיהם ירצו סלה: 
Hebrew Vowels וְאָדָם֣ בִּ֭יקָר בַּל־ יָלִ֑ין נמְִשַׁ֖ל כַּבּהְמֵוֹ֣ת נִדְמוּֽ׃  
Greek Αυτός ο δρόµος τους είναι µωρία τους· και όµως, οι απόγονοί τους 
βρίσκουν ευχαρίστηση στα λόγια τους. (Διάψαλµα). 

వచనము 14 

వారు పాతాళములో మందగా కూరచ్బడుదురు మరణము వారికి కాపరియైయుండును ఉదయమున 

యథారథ్వంతులు వారినేలుదురు వారి సవ్రూపములు నివాసములేనివై పాతాళములో క్షయమైపోవును.  

Page  of 246 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew כצאן לשאול שתו מות ירעם וירדו בם ישרים לבקר וצירם לבלות שאול 
 :מזבל לו
Hebrew Vowels זהֶ֣ דַרְ֭כּםָ כּסֵֶ֣ל למָ֑וֹ וְאחַרֲֵיהםֶ֓ ׀ בְּפִיהםֶ֖ ירְִצוּ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Σαν πρόβατα ρίχτηκαν στον άδη· θάνατος θα τους ποιµάνει· και οι 
ευθείς θα τους κατακυριεύσουν το πρωί· η δε δύναµή τους θα παλιώσει 
στον άδη, αφού κάθε ένας αφήσει το σπίτι του. 

వచనము 15 

దేవుడు ననన్ు చేరచ్ుకొనును పాతాళ బలములోనుండి ఆయన నా పార్ణమును విమోచించును.(సెలా.) 
Hebrew אך אלהים יפדה נפשי מיד שאול כי יקחני סלה: 
Hebrew Vowels כּצַֹּ֤אן ׀ לִֽשְׁאוֹ֣ל שׁתַּוּ֮ מוָ֤תֶ ירְִ֫עםֵ֥ וַיּרְִדּוּ֘ בםָ֤ יְשׁרִָ֨ים ׀ לַבֹּ֗קֶר לְבַלּוֹ֥ת 
  שְׁאוֹ֗ל מִזְּבֻ֥ל לוֹֽ׃
Greek Ο Θεός, όµως, θα λυτρώσει την ψυχή µου από το χέρι τού άδη· 
επειδή, θα µε δεχθεί. (Διάψαλµα). 

వచనము 16 

ఒకడు ధనసంపనన్ుడైనపప్ుడు వాని యింటి ఘనత విసత్రించునపప్ుడు భయపడకుము. 
Hebrew אל תירא כי יעשר איש כי ירבה כבוד ביתו: 
Hebrew Vowels אְַ־ אֱלֹהִ֗ים יִפְדּהֶ֣ נַ֭פְשִׁי מִֽיַּד־ שְׁאוֹ֑ל כִּ֖י יִקּחֵָ֣נִי סֶֽלהָ׃  
Greek Μη φοβάσαι όταν ένας άνθρωπος πλουτήσει, όταν η δόξα τού 
σπιτιού του αυξηθεί· 

వచనము 17 

వాడు చనిపోవునపప్ుడు ఏమియు కొనిపోడు వాని ఘనత వానివెంట దిగదు. 
Hebrew כי לא במותו יקח הכל לא ירד אחריו כבודו: 
Hebrew Vowels אַל־ תִּ֭ירָא כִּֽי־ יעֲַשׁרִ֣ אִ֑ישׁ כִּֽי־ ירְִ֝בּהֶ כְּבוֹ֣ד בֵּיתוֹֽ׃  
Greek επειδή, στον θάνατό του, δεν θα πάρει µαζί του τίποτε, ούτε η δόξα 
του θα κατέβει πίσω απ&apos; αυτόν. 

వచనము 18 

నీకు నీవే మేలు చేసికొంటివని మనుషయ్ులు నినన్ు సత్ుతించినను తన జీవితకాలమున నొకడు తనన్ు 

పొగడుకొనినను  
Hebrew כי נפשו בחייו יברך ויודך כי תיטיב לך: 
Hebrew Vowels כִּ֤י לֹ֣א במְ֭וֹתוֹ יִקּחַ֣ הכַֹּ֑ל לֹא־ ירֵֵ֖ד אחַרֲָ֣יו כְּבוֹדוֹֽ׃  
Greek Αν και στη ζωή του ευλόγησε την ψυχή του, και οι άνθρωποι θα σε 
επαινούν που αγαθοποιείς τον εαυτό σου, 
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వచనము 19 

అతడు తన పితరుల తరమునకు టొరవలెను వారు మరి ఎనన్డును వెలుగుచూడరు. 
Hebrew תבוא עד דור אבותיו עד נצח לא יראו אור: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ נַ֭פְשׁוֹ בּחְַיָּ֣יו יְברְֵָ֑ וְ֝יוֹדָֻ֗ כִּי־ תֵיטִ֥יב לְָֽ׃  
Greek θα πάει στη γενεά των πατέρων του· φως δεν θα δουν, στον αιώνα. 

వచనము 20 

ఘనత నొందియుండియు బుదిధ్హీనులైనవారు నశించు జంతువులను పోలియునాన్రు. 
Hebrew אדם ביקר ולא יבין נמשל כבהמות נדמו: 
Hebrew Vowels תָּ֭בוֹא עַד־ דּוֹ֣ר אֲבוֹתָ֑יו עַד־ נצֵ֝֗חַ לֹ֣א ירְִאוּ־ אוֹֽר׃  
Greek Ο άνθρωπος, που πλάστηκε µε τιµή, και δεν καταλαβαίνει, 
εξοµοιώθηκε µε τα κτήνη που φθείρονται. 
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వచనము 1 

దేవాది దేవుడైన యెహోవా ఆజఞ్ ఇచచ్ుచునాన్డు తూరప్ుదికక్ు మొదలుకొని పడమటి దికక్ువరకు 

భూనివాసులను రమమ్ని ఆయన పిలుచుచునాన్డు. 
Hebrew מזמור לאסף אל אלהים יהוה דבר ויקרא ארץ ממזרח שמש עד מבאו: 
Hebrew Vowels ממִִּזרְַח־ ארֶָ֑ץ  וַיִּקְרָא־  דִּבּרֶ֥  יהְֽוהָ֗  אֱ ֽלֹהִ֡ים  ׀  אֵ֤ל  לְאסָ֫ףָ֥   מִזמְוֹ֗ר 
  שׁמֶֶ֝֗שׁ עַד־ מְבֹאוֹֽ׃
Greek Ψαλµός τού Ασάφ. Ο ΘΕΟΣ των θεών, ο Κύριος µίλησε, και κάλεσε 
τη γη, από την ανατολή του ήλιου, µέχρι τη δύση του. 

వచనము 2 

పరిపూరణ్ సౌందరయ్ముగల సీయోనులోనుండి దేవుడు పర్కాశించుచునాన్డు 

Hebrew מציון מכלל יפי אלהים הופיע: 
Hebrew Vowels ַמצִִּיּוֹ֥ן מכְִלַל־ יֹ֗פִי אֱלֹהִ֥ים הוֹפִֽיע׃  
Greek Από τη Σιών, που είναι η εντέλεια της ωραιότητας, έλαµψε ο Θεός. 

వచనము 3 

మన దేవుడు వేంచేయుచునాన్డు ఆయన మౌనముగా నుండడు. ఆయన ముందర అగిన్ మండుచునన్ది 

ఆయనచుటట్ు పర్చండవాయువు విసరుచునన్ది.  
Hebrew יבא אלהינו ואל יחרש אש לפניו תאכל וסביביו נשערה מאד: 
Hebrew Vowels יָ֤בֹ֥א אֱלֹהֵ֗ינוּ וְֽאַל־ יחֶ֫רֱַ֥שׁ אֵשׁ־ לְפָנָ֥יו תֹּאכֵ֑ל וּסְ֝בִיבָ֗יו נִשׂעְרֲָה֥ מְאֹֽד׃  
Greek Ο Θεός µας θάρθει, και δεν θα σιωπήσει· φωτιά που κατατρώει θα 
είναι µπροστά απ&apos; αυτόν, και γύρω του δυνατή ανεµοζάλη. 

వచనము 4 

ఆయన తన పర్జలకు నాయ్యము తీరచ్ుటకై 

Hebrew יקרא אל השמים מעל ואל הארץ לדין עמו: 
Hebrew Vowels יִקְרָ֣א אֶל־ הַשׁמַָּ֣יםִ מעֵָ֑ל וְאֶל־ הָ֝ארֶָ֗ץ לָדִ֥ין עמַּוֹֽ׃  
Greek Θα προσκαλέσει τούς ουρανούς από πάνω, και τη γη, για να κρίνει 
τον λαό του. 

వచనము 5 

బలయ్రప్ణచేత నాతో నిబంధన చేసికొనిన నా భకత్ులను నాయొదద్కు సమకూరచ్ుడని మీది ఆకాశమును 

భూమిని పిలుచుచునాన్డు. 
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Hebrew אספו לי חסידי כרתי בריתי עלי זבח: 
Hebrew Vowels אסְִפוּ־ לִ֥י חסֲִידָ֑י כּרְֹתֵ֖י ברְִיתִ֣י עֲלֵי־ זָֽבחַ׃  
Greek «Συγκεντρώστε µου τους οσίους µου, που έκαναν µαζί µου συνθήκη 
επάνω σε θυσία». 

వచనము 6 

దేవుడు తానే నాయ్యకరత్యై యునాన్డు. ఆకాశము ఆయన నీతిని తెలియజేయుచునన్ది.(సెలా.)  
Hebrew ויגידו שמים צדקו כי אלהים שפט הוא סלה: 
Hebrew Vowels וַיַּגִּ֣ידוּ שׁמַָ֣יםִ צִדְקוֹ֑ כִּֽי־ אֱלֹהִ֓ים ׀ שֹׁפֵ֖ט הוּ֣א סֶֽלהָ׃  
Greek Και οι ουρανοί θα αναγγέλλουν τη δικαιοσύνη του· επειδή, ο Θεός, 
αυτός είναι ο Κριτής. (Διάψαλµα). 

వచనము 7 

నా జనులారా, నేను మాటలాడబోవుచునాన్ను ఆలకించుడి ఇశార్యేలూ, ఆలకింపుము నేను దేవుడను 

నీ దేవుడను నేను నీ మీద సాక్షయ్ము పలికెదను 

Hebrew שמעה עמי ואדברה ישראל ואעידה בך אלהים אלהיך אנכי: 
Hebrew Vowels שׁמִעְהָ֤ עמִַּ֨י ׀ וַאֲדַבּרֵָ֗ה יִ֭שׂרְָאֵל וְאעִָ֣ידָה בְָּ֑ אֱלֹהִ֖ים אֱלֹהֶ֣יָ אָנכִֹֽי׃  
Greek Άκουσε λαέ µου, και θα µιλήσω· Ισραήλ, και θα διαµαρτυρηθώ 
εναντίον σου· ο Θεός, ο Θεός σου είµαι εγώ. 

వచనము 8 

నీ బలుల విషయమై నేను నినన్ు గదిద్ంచుటలేదు నీ దహనబలులు నితయ్ము నాయెదుట 

కనబడుచునన్వి. 
Hebrew לא על זבחיך אוכיחך ועולתיך לנגדי תמיד: 
Hebrew Vowels לֹ֣א עַל־ זְ֭בחֶָיָ אוֹכִיחֶָ֑ ועְוֹלֹתֶ֖יָ לְנֶגְדִּ֣י תמִָֽיד׃  
Greek Δεν θα σε ελέγξω για τις θυσίες σου, τα δε ολοκαυτώµατά σου είναι 
πάντοτε µπροστά µου. 

వచనము 9 

నీ యింటనుండి కోడెనైనను నీ మందలోనుండి పొటే ట్ళల్నైనను నేను తీసికొనను. 
Hebrew לא אקח מביתך פר ממכלאתיך עתודים: 
Hebrew Vowels לֹא־ אֶקּחַ֣ מִבֵּיתְָ֣ פרָ֑ ממִּ֝כְִלְאתֶֹ֗יָ עתַּוּדִֽים׃  
Greek Δεν θα δεχθώ µοσχάρια από το σπίτι σου, τράγους από τα κοπάδια 
σου. 
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వచనము 10 

అడవిమృగములనిన్యు వేయికొండలమీది పశువులనిన్యు నావేగదా 

Hebrew כי לי כל חיתו יער בהמות בהררי אלף: 
Hebrew Vowels כִּי־ לִ֥י כָל־ חַיתְוֹ־ יעָ֑רַ בּהְ֝מֵוֹ֗ת בּהְרְַרֵי־ אָֽלףֶ׃  
Greek Επειδή, όλα τα θηρία τού δάσους δικά µου είναι, και τα κτήνη που 
βρίσκονται επάνω σε χίλια βουνά. 

వచనము 11 

కొండలలోని ప•లనిన్టిని నేనెరుగుదును పొలములలోని పశావ్దులు నా వశమైయునన్వి. 
Hebrew ידעתי כל עוף הרים וזיז שדי עמדי: 
Hebrew Vowels יָ֭דַעתְִּי כָּל־ עוֹ֣ף הרִָ֑ים וְזִ֥יז שָׂ֝דַ֗י עמִָּדִֽי׃  
Greek Γνωρίζω όλα τα πουλιά των βουνών, και τα θηρία τού χωραφιού 
είναι µαζί µου. 

వచనము 12 

లోకమును దాని పరిపూరణ్తయు నావే. నేను ఆకలిగొనినను నీతో చెపప్ను. 
Hebrew אם ארעב לא אמר לך כי לי תבל ומלאה: 
Hebrew Vowels אםִ־ ארְֶ֭עַב לֹא־ אמֹ֣רַ לְָ֑ כִּי־ לִ֥י תֵ֝בֵ֗ל וּמְלֹאהָּֽ׃  
Greek Αν πεινάσω, δεν θα το πω σε σένα· επειδή, δική µου είναι η 
οικουµένη και το πλήρωµά της. 

వచనము 13 

వృషభముల మాంసము నేను తిందునా? పొటే ట్ళల్ రకత్ము తార్గుదునా? 

Hebrew האוכל בשר אבירים ודם עתודים אשתה: 
Hebrew Vowels הַֽ֭אוֹכַל בְּשׂרַ֣ אַבִּירִ֑ים וְדַם֖ עתַּוּדִ֣ים אֶשׁתְּהֶֽ׃  
Greek Μήπως εγώ θα φάω κρέας ταύρων ή θα πιω αίµα τράγων; 

వచనము 14 

దేవునికి సత్ుతి యాగము చేయుము మహోనన్తునికి నీ మొర్కక్ుబడులు చెలిల్ంచుము. 
Hebrew זבח לאלהים תודה ושלם לעליון נדריך: 
Hebrew Vowels זְבחַ֣ לֵאלֹהִ֣ים תּוֹדָה֑ וְשַׁלּםֵ֖ לעְֶלְיוֹ֣ן נְדָרֶֽיָ׃  
Greek Θυσίασε στον Θεό θυσία αίνεσης, και απόδωσε στον Ύψιστο τις 
ευχές σου· 

వచనము 15 
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ఆపతాక్లమున నీవు ననన్ుగూరిచ్ మొఱఱ్పెటట్ుము నేను నినన్ు విడిపించెదను నీవు ననన్ు మహిమ 

పరచెదవు. 
Hebrew וקראני ביום צרה אחלצך ותכבדני: 
Hebrew Vowels וּ֭קְרָאֵנִי בְּיוֹ֣ם צרָָה֑ אחֲַ֝לּצְֶָ֗ וּתֽכְַבְּדֵֽנִי׃  
Greek και να επικαλείσαι εµένα σε ηµέρα θλίψης, θα σε ελευθερώσω, και 
θα µε δοξάσεις. 

వచనము 16 

భకిత్హీనులతో దేవుడు ఇటల్ు సెలవిచచ్ుచునాన్డు నా కటట్డలు వివరించుటకు నీ కేమి పని? నా 

నిబంధన నీనోట వచించెదవేమి?  
Hebrew ולרשע אמר אלהים מה לך לספר חקי ותשא בריתי עלי פיך: 
Hebrew Vowels עֲלֵי־ ברְִיתִ֣י  ותִַּשָּׂ֖א  חֻקָּ֑י  לסְַפּרֵ֣  לְָּ֭  מהַ־  אֱלֹהִ֗ים  אמָ֘רַ֤  ׀   וְלרָָ֤שׁעָ֨ 
  פִֽיָ׃
Greek Και στον ασεβή ο Θεός είπε: Τι συµβαίνει µε σένα, ώστε να 
διηγήσαι τα διατάγµατά µου, και να παίρνεις τη διαθήκη µου στο στόµα 
σου; 

వచనము 17 

దిదద్ుబాటు నీకు అసహయ్ముగదా నీవు నా మాటలను నీ వెనుకకు తోర్సివేసెదవు. 
Hebrew ואתה שנאת מוסר ותשלך דברי אחריך: 
Hebrew Vowels וְ֭אתַּהָ שָׂנֵ֣אתָ מוּסרָ֑ ותַַּשְׁלְֵ֖ דְּברַָ֣י אחַרֲֶֽיָ׃  
Greek Επειδή, εσύ µισείς την παιδεία, και πετάς πίσω σου τα λόγια µου. 

వచనము 18 

నీవు దొంగను చూచినపప్ుడు వానితో ఏకీభవించెదవు వయ్భిచారులతో నీవు సాంగతయ్ము చేసెదవు. 
Hebrew אם ראית גנב ותרץ עמו ועם מנאפים חלקך: 
Hebrew Vowels אםִ־ רָאִ֣יתָ גַ֭נָּב ותַּרִֶ֣ץ עמִּוֹ֑ ועְםִ֖ מְנָאֲפִ֣ים חֶלְקֶָֽ׃  
Greek Αν δεις κλέφτη, τρέχεις µαζί του· και η µερίδα σου είναι µαζί µε 
τους µοιχούς. 

వచనము 19 

కీడు చేయవలెనని నీవు నోరు తెరచుచునాన్వు నీ నాలుక కపటము కలిప్ంచుచునన్ది. 
Hebrew פיך שלחת ברעה ולשונך תצמיד מרמה: 
Hebrew Vowels פִּ֭יָ שָׁלחַ֣תְָּ ברְָעהָ֑ וּ֝לְשׁוֹנְָ֗ תּצַמְִ֥יד מרְִמהָֽ׃  
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Greek Παραδίνεις το στόµα σου στην κακία, και η γλώσσα σου περιπλέκει 
δολιότητα. 

వచనము 20 

నీవు కూరచ్ుండి నీ సహోదరునిమీద కొండెములు చెపప్ుచునాన్వు నీ తలిల్ కుమారునిమీద అపనిందలు 

మోపుచునాన్వు.  
Hebrew תשב באחיך תדבר בבן אמך תתן דפי: 
Hebrew Vowels תֵּ֭שֵׁב בְּאחִָ֣יָ תְדַבּרֵ֑ בְּבןֶֽ־ אמְִָּ֝֗ תּתִּןֶ־ דֹּֽפִי׃  
Greek Όταν κάθεσαι, µιλάς ενάντια στον αδελφό σου· βάζεις σκάνδαλο 
ενάντια στον γιο τής µητέρας σου. 

వచనము 21 

ఇటిట్ పనులు నీవు చేసినను నేను మౌనినైయుంటిని అందుకు నేను కేవలము నీవంటివాడనని 

నీవనుకొంటివి అయితే నీ కనన్ులయెదుట ఈ సంగతులను నేను వరుసగా ఉంచి నినన్ు గదిద్ంచెదను  
Hebrew אלה עשית והחרשתי דמית היות אהיה כמוך אוכיחך ואערכה לעיניך: 
Hebrew Vowels ֲָ֖אוֹכִיח כמָוָֹ֑  אהְֶֽיהֶ֥  הֱֽיוֹת־  דּמִִּ֗יתָ  והְֽחֶרֱַ֗שׁתְִּי  ׀  עָשִׂ֨יתָ   אֵ֤לּהֶ 
  וְאעֶֽרְֶכהָ֣ לעְֵינֶֽיָ׃
Greek Έπραξες τέτοια πράγµατα, και σιώπησα· νόµισες ότι πραγµατικά 
είµαι όµοιος µε σένα· θα σε ελέγξω, και όλα θα τα παρουσιάσω µπροστά 
στα µάτια σου. 

వచనము 22 

దేవుని మరచువారలారా, దీని యోచించుకొనుడి లేనియెడల నేను మిమమ్ును చీలిచ్వేయుదును 

తపిప్ంచువాడెవడును లేకపోవును  
Hebrew בינו נא זאת שכחי אלוה פן אטרף ואין מציל: 
Hebrew Vowels בִּֽינוּ־ נָ֣א זֹ֭את שׁכֹחְֵ֣י אֱלוֹ֑הַּ פּןֶ־ אֶ֝טרְֹף֗ וְאֵ֣ין מצִַּֽיל׃  
Greek Βάλτε, λοιπόν, τούτο στο νου σας, εσείς που ξεχνάτε τον Θεό, 
µήπως και σας αρπάξω, και δεν θα υπάρξει κανένας για να σας λυτρώσει. 

వచనము 23 

సత్ుతియాగము అరిప్ంచువాడు ననన్ు మహిమపరచుచునాన్డు నేను వానికి దేవుని రక్షణ 

కనుపరచునటల్ు వాడు మారగ్ము సిదధ్పరచుకొనెను.  
Hebrew זבח תודה יכבדנני ושם דרך אראנו בישע אלהים: 
Hebrew Vowels זֹבחֵַ֥ תּוֹדָה֗ יכְַֽ֫בְּדָ֥נְנִי וְשׂםָ֥ דּרְֶֶ֑ ארְַ֝אֶ֗נּוּ בְּיֵ֣שׁעַ אֱלֹהִֽים׃  
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Greek Εκείνος που προσφέρει θυσία αίνεσης, αυτός µε δοξάζει· και 
σ&apos; εκείνον που βάζει τον δρόµο του σε ευθύτητα, θα δείξω τη 
σωτηρία τού Θεού. 
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వచనము 1 

దేవా, నీ కృపచొపప్ున ననన్ు కరుణింపుము నీ వాతస్లయ్ బాహుళయ్ము చొపప్ున నా అతికర్మములను 

తుడిచివేయుము  
Hebrew למנצח מזמור לדוד בבוא אליו נתן הנביא כאשר בא אל בת שבע חנני 
 :אלהים כחסדך כרב רחמיך מחה פשעי
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ 

వచనము 2 

నా దోషము పోవునటల్ు ననన్ు బాగుగా కడుగుము. నా పాపము పోవునటల్ు ననన్ు పవితర్పరచుము. 
Hebrew הרבה כבסני מעוני ומחטאתי טהרני: 
Hebrew Vowels בְּֽבוֹא־ אֵ֭לָיו נתָןָ֣ הַנָּבִ֑יא כַּֽאֲשׁרֶ־ בָּ֝֗א אֶל־ בּתַ־ שָֽׁבעַ׃  
Greek Πλύνε µε περισσότερο και περισσότερο από την ανοµία µου, και 
από την αµαρτία µου καθάρισέ µε. 

వచనము 3 

నా అతికర్మములు నాకు తెలిసేయునన్వి నా పాపమెలల్పప్ుడు నాయెదుట నునన్ది. 
Hebrew כי פשעי אני אדע וחטאתי נגדי תמיד: 
Hebrew Vowels חָנֵּ֣נִי אֱלֹהִ֣ים כּחְסְַדֶָּ֑ כּרְֹ֥ב רַח֝מֲֶ֗יָ מחְהֵ֣ פְשׁעָָֽי׃  
Greek Επειδή, τα ανοµήµατά µου εγώ γνωρίζω, και η αµαρτία µου είναι 
µπροστά µου συνεχώς. 

వచనము 4 

నీకు కేవలము నీకే విరోధముగా నేను పాపము చేసియునాన్ను నీ దృషిట్యెదుట నేను చెడుతనము 

చేసియునాన్ను కావున ఆజఞ్ ఇచచ్ునపప్ుడు నీవు నీతిమంతుడవుగా అగపడుదువు తీరప్ు తీరచ్ునపప్ుడు 

నిరమ్లుడవుగా అగపడుదువు.  
Hebrew לך לבדך חטאתי והרע בעיניך עשיתי למען תצדק בדברך תזכה בשפטך: 
Hebrew Vowels כַּבּסְֵ֣נִי מעֵוֲֹנִ֑י וּמֽחֵַטָּאתִ֥י טהַרֲֵֽנִי׃  
Greek Σε σένα, σε σένα µονάχα αµάρτησα, και έπραξα µπροστά σου το 
πονηρό· για να δικαιωθείς στα λόγια σου, και να είσαι άµεµπτος στις 
κρίσεις σου. 

వచనము 5 

Page  of 257 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

నేను పాపములో పుటిట్నవాడను పాపములోనే నా తలిల్ ననన్ు గరభ్మున ధరించెను. 
Hebrew הן בעוון חוללתי ובחטא יחמתני אמי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ פְ֭שׁעַָי אֲנִ֣י אֵדָע֑ וחְַטָּאתִ֖י נֶגְדִּ֣י תמִָֽיד׃  
Greek Δες, είχα συλληφθεί µε ανοµία, και µε αµαρτία µε γέννησε η µητέρα 
µου. 

వచనము 6 

నీవు అంతరంగములో సతయ్ము కోరుచునాన్వు ఆంతరయ్మున నాకు జాఞ్నము తెలియజేయుదువు. 
Hebrew הן אמת חפצת בטחות ובסתם חכמה תודיעני: 
Hebrew Vowels ְֶָ֗בְּדָבר תּצְִדַּ֥ק  למְ֭עַןַ  עָ֫שִׂ֥יתִי  בּעְֵינֶ֗יָ  והְרַָע֥  חָטָאתִי֮  ׀  לְבַדְָּ֨   לְָ֤ 
  תִּזכְּהֶ֥ בְשָׁפְטֶָֽ׃
Greek Δες, αγάπησες αλήθεια στην καρδιά, και στα ενδόµυχα θα µε 
διδάξεις σοφία. 

వచనము 7 

నేను పవితర్ుడనగునటల్ు హిసోస్పుతో నా పాపము పరిహరింపుము. హిమముకంటెను నేను 

తెలల్గానుండునటల్ు నీవు ననన్ు కడుగుము. 
Hebrew תחטאני באזוב ואטהר תכבסני ומשלג אלבין: 
Hebrew Vowels הןֵ־ בּעְוָוֹ֥ן חוֹלָ֑לתְִּי וּ֝בחְֵ֗טְא יחֶֽמֱתְַ֥נִי אמִִּֽי׃  
Greek Ράντισέ µε µέ ύσσωπο, και θα είµαι καθαρός· πλύνε µε, και θα είµαι 
λευκότερος από χιόνι. 

వచనము 8 

ఉతాస్హ సంతోషములు నాకు వినిపింపుము అపప్ుడు నీవు విరిచిన యెముకలు హరిష్ంచును. 
Hebrew תשמיעני ששון ושמחה תגלנה עצמות דכית: 
Hebrew Vowels הןֵ־ אמֱ֭תֶ חָפצַ֣תְָּ בַטּחֻוֹ֑ת וּ֝בסְתָםֻ֗ חכָמְהָ֥ תוֹדִיעֵֽנִי׃  
Greek Κάνε µε να ακούσω αγαλλίαση και ευφροσύνη, για να ευφρανθούν 
τα κόκαλα που έσπασες. 

వచనము 9 

నా పాపములకు విముఖడవు కమమ్ు నా దోషములనిన్టిని తుడిచివేయుము. 
Hebrew הסתר פניך מחטאי וכל עונתי מחה: 
Hebrew Vowels תּחְַטְּאֵ֣נִי בְאֵזוֹ֣ב וְאֶטהְרָ֑ תּכְַ֝בּסְֵ֗נִי וּמִשֶּׁ֥לֶג אַלְבִּֽין׃  
Greek Απόστρεψε το πρόσωπό σου από τις αµαρτίες µου, και εξάλειψε 
όλες τις ανοµίες µου. 

Page  of 258 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 10 

దేవా, నాయందు శుదధ్హృదయము కలుగజేయుము నా అంతరంగములో సిథ్రమైన మనసస్ును 

నూతనముగా పుటిట్ంచుము.  
Hebrew לב טהור ברא לי אלהים ורוח נכון חדש בקרבי: 
Hebrew Vowels ָתַּ֭שׁמְִיעֵנִי שָׂשׂוֹ֣ן וְשׂמִחְהָ֑ תָּ֝גֵ֗לְנהָ עצֲמָוֹ֥ת דּכִִּֽית׃  
Greek Κτίσε µέσα µου, Θεέ, µια καθαρή καρδιά· και ένα ευθύ πνεύµα 
ανανέωσε µέσα µου. 

వచనము 11 

నీ సనిన్ధిలోనుండి ననన్ు తోర్సివేయకుము నీ పరిశుదాధ్తమ్ను నాయొదద్నుండి తీసివేయకుము. 
Hebrew אל תשליכני מלפניך ורוח קדשך אל תקח ממני: 
Hebrew Vowels נתַֹ֣י מחְהֵֽ׃   הסַתְּרֵ֣ פָּ֭נֶיָ מחֲֵטָאָ֑י וכְָֽל־ עוֲֹ֖
Greek Μη µε απορρίψεις από το πρόσωπό σου· και το πνεύµα σου το άγιο 
µη το αφαιρέσεις από µένα. 

వచనము 12 

నీ రక్షణానందము నాకు మరల పుటిట్ంచుము సమమ్తిగల మనసస్ు కలుగజేసి ననన్ు దృఢపరచుము. 
Hebrew השיבה לי ששון ישעך ורוח נדיבה תסמכני: 
Hebrew Vowels לֵ֣ב טהָ֭וֹר בּרְָא־ לִ֣י אֱלֹהִ֑ים ורְוּ֥חַ נכָ֝וֹ֗ן חַדֵּ֥שׁ בְּקִרְבִּֽי׃  
Greek Απόδωσέ µου την αγαλλίαση της σωτηρίας σου, και µε ηγεµονικό 
πνεύµα στήριξέ µε. 

వచనము 13 

అపప్ుడు అతికర్మము చేయువారికి నీ తోర్వలను బోధించెదను పాపులును నీ తటట్ు తిరుగుదురు. 
Hebrew אלמדה פשעים דרכיך וחטאים אליך ישובו: 
Hebrew Vowels אַל־ תַּשְׁלִיכֵ֥נִי מִלְּפָנֶ֑יָ ורְוּ֥חַ קָ֝דְשְָׁ֗ אַל־ תִּקּחַ֥ ממִֶּֽנִּי׃  
Greek Θα διδάξω στους παραβάτες τούς δρόµους σου· και αµαρτωλοί θα 
επιστρέφουν σε σένα. 

వచనము 14 

దేవా, నా రక్షణకరత్యగు దేవా రకాత్పరాధమునుండి ననన్ు విడిపింపుము అపప్ుడు నా నాలుక నీ 

నీతినిగూరిచ్ ఉతాస్హగానము చేయును. 
Hebrew הצילני מדמים אלהים אלהי תשועתי תרנן לשוני צדקתך: 
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Hebrew Vowels הָשִׁ֣יבהָ לִּ֭י שְׂשׂוֹ֣ן יִשׁעְֶָ֑ ורְוּ֖חַ נְדִיבהָ֣ תסִמְכְֵֽנִי׃  
Greek Θεέ, ελευθέρωσέ µε από αίµατα, Θεέ της σωτηρίας µου· η γλώσσα 
µου θα ψάλλει τη δικαιοσύνη σου µε αγαλλίαση. 

వచనము 15 

పర్భువా, నా నోరు నీ సత్ుతిని పర్చురపరచునటల్ు నా పెదవులను తెరువుము. 
Hebrew אדני שפתי תפתח ופי יגיד תהלתך: 
Hebrew Vowels אֲלמְַּדָה֣ פֹשׁעְִ֣ים דּרְָכֶ֑יָ וחְַ֝טָּאִ֗ים אֵלֶ֥יָ יָשׁוּֽבוּ׃  
Greek Κύριε, άνοιξε τα χείλη µου· και το στόµα µου θα αναγγέλλει την 
αίνεσή σου. 

వచనము 16 

నీవు బలిని కోరువాడవు కావు కోరినయెడల నేను అరిప్ంచుదును దహనబలి నీకిషట్మైనది కాదు. 
Hebrew כי לא תחפץ זבח ואתנה עולה לא תרצה: 
Hebrew Vowels הצִַּ֘ילֵ֤נִי מִדּמִָ֨ים ׀ אֱ ֽלֹהִ֗ים אֱלֹהֵ֥י תְּשׁוּעתִָ֑י תּרְַנּןֵ֥ לְ֝שׁוֹנִ֗י צִדְקָתֶָֽ׃  
Greek Επειδή, δεν θέλεις θυσία, αλλιώς θα είχα προσφέρει· σε 
ολοκαυτώµατα δεν αρέσκεσαι. 

వచనము 17 

విరిగిన మనసేస్ దేవునికిషట్మైన బలులు దేవా, విరిగి నలిగిన హృదయమును నీవు అలక్షయ్ము చేయవు. 
Hebrew זבחי אלהים רוח נשברה לב נשבר ונדכה אלהים לא תבזה: 
Hebrew Vowels אֲ֭דֹנָי שְׂפתַָ֣י תִּפתְּחָ֑ וּ֝פִ֗י יַגִּ֥יד תּהְִלּתֶָָֽ׃  
Greek Θυσίες τού Θεού είναι συντριµµένο πνεύµα· συντριµµένη και 
ταπεινωµένη καρδιά, Θεέ, δεν θα καταφρονήσεις. 

వచనము 18 

నీ కటాక్షముచొపప్ున సీయోనుకు మేలుచేయుము యెరూషలేముయొకక్ గోడలను కటిట్ంచుము. 
Hebrew היטיבה ברצונך את ציון תבנה חומות ירושלם: 
Hebrew Vowels כִּ֤י ׀ לֹא־ תחְַפּץֹ֣ זֶ֣בחַ וְאתֵֶּ֑נהָ עוֹ֝להָ֗ לֹ֣א תרְִצהֶֽ׃  
Greek Ευεργέτησε τη Σιών µε την εύνοιά σου· οικοδόµησε τα τείχη τής 
Ιερουσαλήµ. 

వచనము 19 

అపప్ుడు నీతియుకత్ములైన బలులును దహనబలులును సరావ్ంగ హోమములును నీకు 

అంగీకృతములగును అపప్ుడు జనులు నీ బలిపీఠముమీద కోడెల నరిప్ంచెదరు. 
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Hebrew אז תחפץ זבחי צדק עולה וכליל אז יעלו על מזבחך פרים: 
Hebrew Vowels זִֽבחְֵ֣י אֱלֹהִים֮ רוּ֪חַ נִשְׁבּרָָ֫ה֥ לֵב־ נִשְׁבּרָ֥ וְנִדְכּהֶ֑ אֱ֝לֹהִ֗ים לֹ֣א תִבְזהֶֽ׃  
Greek Τότε, θα ευαρεστηθείς σε θυσίες δικαιοσύνης, σε προσφορές και 
ολοκαυτώµατα· τότε, θα προσφέρουν µοσχάρια επάνω στο θυσιαστήριό 
σου. 
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వచనము 1 

శూరుడా, చేసిన కీడునుబటిట్ నీ వెందుకు అతిశయపడుచునాన్వు? దేవుని కృప నితయ్ముండును. 
Hebrew למנצח משכיל לדוד בבוא דואג האדמי ויגד לשאול ויאמר לו בא דוד אל 
 :בית אחימלך מה תתהלל ברעה הגבור חסד אל כל היום
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מַשׂכְִּ֥יל לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

మోసము చేయువాడా, వాడిగల మంగలకతిత్వలె నీ నాలుక నాశనము చేయ నుదేద్శించుచునన్ది 

Hebrew הוות תחשב לשונך כתער מלטש עשה רמיה: 
Hebrew Vowels בֵּ֥ית אֶל־  דָוִ֝֗ד  בָּ֥א  לוֹ֑  וַיֹּ֥אמרֶ  לְשָׁ֫אוּ֥ל  וַיַּגֵּ֪ד  הָאֲדֹמִי֮  דּוֹאֵ֣ג  ׀   בְּבוֹ֤א 
  אחֲִימֶֽלְֶ׃
Greek Η γλώσσα σου µελετάει κακίες, εργάζεται δόλο, σαν ακονισµένο 
ξυράφι. 

వచనము 3 

మేలుకంటె కీడుచేయుటయు నీతి పలుకుటకంటె అబదధ్ము చెపప్ుటయు నీకిషట్ము.(సెలా.) 
Hebrew אהבת רע מטוב שקר מדבר צדק סלה: 
Hebrew Vowels מהַ־ תּתִהְַלֵּ֣ל בּרְָ֭עהָ הַגִּבּוֹ֑ר חסֶֶ֥ד אֵ֝֗ל כָּל־ הַיּוֹֽם׃  
Greek Αγάπησες το κακό µάλλον παρά το αγαθό, το ψέµα παρά να µιλάς 
δικαιοσύνη. (Διάψαλµα). 

వచనము 4 

కపటమైన నాలుక గలవాడా, అధిక నాశనకరములైన మాటలే నీకిషట్ము. 
Hebrew אהבת כל דברי בלע לשון מרמה: 
Hebrew Vowels הוַּ֭וֹת תּחְַשֹׁ֣ב לְשׁוֹנֶָ֑ כּתְעַ֥רַ מְ֝לֻטָּ֗שׁ עֹשׂהֵ֥ רְמִיּהָֽ׃  
Greek Αγάπησες όλα τα λόγια τού αφανισµού, τη δόλια γλώσσα. 

వచనము 5 

కావున దేవుడు సదాకాలము నినన్ు అణగగొటట్ును నినన్ు పటట్ుకొని ఆయన నీ గుడారములోనుండి 

నినన్ు పెలల్గించును సజీవుల దేశములోనుండి నినన్ు నిరమ్ూలము చేయును.(సెలా.) 
Hebrew גם אל יתצך לנצח יחתך ויסחך מאהל ושרשך מארץ חיים סלה: 
Hebrew Vowels אהַָ֣בתְָּ רּעָ֣ מִטּוֹ֑ב שֶׁ֓קֶר ׀ מִדַּבּרֵ֖ צֶ֣דֶק סֶֽלהָ׃  
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Greek Γι&apos; αυτό, ο Θεός θα σε εξολοθρεύσει για πάντα· θα σε 
αποσπάσει και θα σε µετατοπίσει από τη σκηνή σου, και θα σε ξεριζώσει 
από τη γη των ζωντανών ανθρώπων. (Διάψαλµα). 

వచనము 6 

నీతిమంతులు చూచి భయభకత్ులు కలిగి 

Hebrew ויראו צדיקים וייראו ועליו ישחקו: 
Hebrew Vowels אהַָ֥בתְָּ כָֽל־ דִּברְֵי־ בָ֗לעַ לְשׁוֹ֣ן מרְִמהָֽ׃  
Greek Και οι δίκαιοι θα δουν, και θα φοβηθούν· και θα γελάσουν γι&apos; 
αυτόν, λέγοντας: 

వచనము 7 

ఇదిగో దేవుని తనకు దురగ్ముగా నుంచుకొనక తన ధనసమృదిధ్యందు నమిమ్కయుంచి తన చేటును 

బలపరచుకొనినవాడు వీడేయని చెపప్ుకొనుచు వానిని చూచి నవవ్ుదురు.  
Hebrew הנה הגבר לא ישים אלהים מעוזו ויבטח ברב עשרו יעז בהותו: 
Hebrew Vowels גּםַ־ אֵל֮ יתִּצְָָ֪ לָ֫נצֶ֥חַ יחַתְְָּ֣ וְיסִּחֲָָ֣ מֵאהֶֹ֑ל וְשׁרֵֶֽשְָׁ֨ מֵארֶֶ֖ץ חַיִּ֣ים 
  סֶֽלהָ׃
Greek Δέστε ο άνθρωπος, που δεν έβαλε τον Θεό δύναµή του· αλλά, 
έλπισε στο πλήθος τού πλούτου του, και επιστηριζόταν στην πονηρία του. 

వచనము 8 

నేనైతే దేవుని మందిరములో పచచ్ని ఒలీవ చెటట్ువలె నునాన్ను నితయ్ము దేవుని కృపయందు 

నమిమ్కయుంచుచునాన్ను  
Hebrew ואני כזית רענן בבית אלהים בטחתי בחסד אלהים עולם ועד: 
Hebrew Vowels וְירְִאוּ֖ צַדִּיקִ֥ים וְיִירָ֗אוּ ועְָלָ֥יו יִשׂחְָֽקוּ׃  
Greek Εγώ, όµως, θα είµαι σαν ελιόδεντρο, που ακµάζει στον οίκο τού 
Θεού· στο έλεος του Θεού ελπίζω στον αιώνα του αιώνα. 

వచనము 9 

నీవు దాని నెరవేరిచ్తివి గనుక నేను నితయ్ము నినన్ు సత్ుతించెదను. నీ నామము నీ భకత్ుల దృషిట్కి 

ఉతత్మమైనది నేను దాని సమ్రించి కనిపెటట్ుచునాన్ను. 
Hebrew אודך לעולם כי עשית ואקוה שמך כי טוב נגד חסידיך: 
Hebrew Vowels יעָֹ֝֗ז עָשׁרְוֹ֑  בּרְֹ֣ב  וַ֭יִּבְטחַ  מעָֽוּ֫זּוֹ֥  אֱלֹהִ֗ים  יָשִׂ֥ים  לֹ֤א  הַגֶּ֗ברֶ   הִנּהֵ֤ 
  בּהְוַּתָוֹֽ׃
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Greek Θα σε δοξολογώ πάντοτε, επειδή ενέργησες έτσι· και θα ελπίζω στο 
όνοµά σου, επειδή είναι αγαθό µπροστά στους οσίους σου. 
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వచనము 1 

దేవుడు లేడని బుదిధ్హీనులు తమ హృదయములో అనుకొందురు. వారు చెడిపోయినవారు, 

అసహయ్కారయ్ములు చేయుదురు మేలుచేయువాడొకడును లేడు. 
Hebrew השחיתו אלהים  אין  בלבו  נבל  אמר  לדוד  משכיל  מחלת  על   למנצח 
 :והתעיבו עול אין עשה טוב
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ עַֽל־ מחֲָלתַ֗ מַשׂכְִּ֥יל לְדָוִֽד׃  
Greek Στον αρχιµουσικό, σε Μαχαλάθ· Μασχίλ τού Δαβίδ. ΕΙΠΕ ο 
άφρονας µέσα στην καρδιά του: Δεν υπάρχει Θεός. Διαφθάρηκαν και 
έγιναν βδελυροί εξαιτίας τής ανοµίας· δεν υπάρχει κάποιος που να πράττει 
το αγαθό. 

వచనము 2 

వివేకము కలిగి దేవుని వెదకువారు కలరేమో అని దేవుడు ఆకాశమునుండి చూచి నరులను 

పరిశీలించెను. 
Hebrew את דרש  משכיל  היש  לראות  אדם  בני  על  השקיף  משמים   אלהים 
 :אלהים
Hebrew Vowels אמָ֘רַ֤ נָבָ֣ל בְּ֭לִבּוֹ אֵ֣ין אֱלֹהִ֑ים הִֽ֝שׁחְִ֗יתוּ והְתִֽעְִ֥יבוּ עוֶָ֝֗ל אֵ֣ין עֹֽשׂהֵ־ 
  טוֹֽב׃
Greek Ο Θεός έσκυψε από τον ουρανό επάνω στους γιους των ανθρώπων, 
για να δει αν υπάρχει κάποιος που να έχει σύνεση, που να ζητάει τον Θεό. 

వచనము 3 

వారందరును దారి తొలగి బొతిత్గా చెడియునాన్రు ఒకడును తపప్కుండ అందరును చెడియునాన్రు 

మేలు చేయువారెవరును లేరు ఒకక్డైనను లేడు.  
Hebrew כלו סג יחדו נאלחו אין עשה טוב אין גם אחד: 
Hebrew Vowels ׁאֱ ֽלֹהִ֗ים מִשׁמַָּיםִ֮ הִשְׁקִ֪יף עַֽל־ בְּנֵ֫י אָדָם֥ לרְִ֭אוֹת הֲיֵ֣שׁ מַשׂכְִּ֑יל דּרֵֹ֝֗ש 
  אתֶ־ אֱלֹהִֽים׃
Greek Όλοι ξέκλιναν· µαζί εξαχρειώθηκαν· δεν υπάρχει κάποιος που να 
πράττει το αγαθό, δεν υπάρχει ούτε ένας. 

వచనము 4 

దేవునికి పార్రథ్నచేయక ఆహారము మింగునటల్ుగా నా పర్జలను మింగు పాపాతమ్ులకు తెలివిలేదా? 

Hebrew הלא ידעו פעלי און אכלי עמי אכלו לחם אלהים לא קראו: 
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Hebrew Vowels כֻּלּוֹ֥ סָג֮ יחְַדּוָ֪ נֶ֫אֱלחָ֥וּ אֵ֤ין עֹֽשׂהֵ־ טוֹ֑ב אֵ֝֗ין גּםַ־ אחֶָֽד׃  
Greek Δεν έχουν γνώση αυτοί που εργάζονται την ανοµία, αυτοί που 
κατατρώνε τον λαό µου, σαν να τρώνε ψωµί; Τον Θεό δεν επικαλέστηκαν. 

వచనము 5 

భయకారణము లేనిచోట వారు భయాకార్ంతులైరి. ననన్ు ముటట్డివేయువారి యెముకలను దేవుడు 

చెదరగొటిట్యునాన్డు దేవుడు వారిని ఉపేకిష్ంచెను గనుక నీవు వారిని సిగగ్ుపరచితివి.  
Hebrew כי הבשתה  חנך  עצמות  פזר  אלהים  כי  פחד  היה  לא  פחד  פחדו   שם 
 :אלהים מאסם
Hebrew Vowels הֲלֹ֥א יָדְעוּ֮ פּעֲֹ֤לֵ֫י אוָ֥ןֶ אכְֹלֵ֣י עמִַּ֭י אכְָ֣לוּ לחֶ֑םֶ אֱ֝לֹהִ֗ים לֹ֣א קָרָֽאוּ׃  
Greek Εκεί φοβήθηκαν φόβο, όπου δεν υπήρχε φόβος, επειδή ο Θεός 
διασκόρπισε τα κόκαλα εκείνων που στρατοπέδευσαν εναντίον σου· τους 
καταντρόπιασες, επειδή ο Θεός τούς καταφρόνησε. 

వచనము 6 

సీయోనులోనుండి ఇశార్యేలునకు రక్షణ కలుగునుగాక. దేవుడు చెరలోనునన్ తన పర్జలను 

రపిప్ంచునపప్ుడు యాకోబు హరిష్ంచును ఇశార్యేలు సంతోషించును. 
Hebrew ישמח יעקב  יגל  עמו  שבות  אלהים  בשוב  ישראל  ישעות  מציון  יתן   מי 
 :ישראל
Hebrew Vowels ְָ֑שׁםָ֤ ׀ פּחֲָֽדוּ־ פחַַד֮ לֹא־ הָ֪יהָ֫ פחַָ֥ד כִּֽי־ אֱלֹהִ֗ים פִּ֭זּרַ עצַמְוֹ֣ת חֹנ 
  הֱ֝בִשׁתֹ֗הָ כִּֽי־ אֱלֹהִ֥ים מְאסָםָֽ׃
Greek Ποιος θα δώσει από τη Σιών τη σωτηρία τού Ισραήλ; Όταν ο Θεός 
επαναφέρει τον λαό του από την αιχµαλωσία, ο Ιακώβ θα αγάλλεται, ο 
Ισραήλ θα ευφραίνεται. 

Page  of 268 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

 

కీరత్నలు 

అధాయ్యము 54	
Hebrew Greek Parallel Bible 

 

www.BibleNestam.com 
www.TeluguBibleStudy.com 

Page  of 269 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 1 

దేవా, నీ నామమునుబటిట్ ననన్ు రకిష్ంపుము నీ పరాకర్మమునుబటిట్ నాకు నాయ్యము తీరచ్ుము. 
Hebrew דוד הלא  לשאול  ויאמרו  הזיפים  בבוא  לדוד  משכיל  בנגינת   למנצח 
 :מסתתר עמנו אלהים בשמך הושיעני ובגבורתך תדינני
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ בִּנְגִינתֹ֗ מַשׂכְִּ֥יל לְדָוִֽד׃  
Greek «Στον αρχιµουσικό σε Νεγινώθ· Μασχίλ τού Δαβίδ 

వచనము 2 

దేవా, నా పార్రథ్న ఆలకింపుము నా నోటి మాటలు చెవినిబెటట్ుము. 
Hebrew אלהים שמע תפלתי האזינה לאמרי פי: 
Hebrew Vowels בְּבוֹ֣א הַ֭זִּיפִים וַיֹּאמרְוּ֣ לְשָׁאוּ֑ל הֲלֹ֥א דָוִ֝֗ד מסִתְּתַּרֵ֥ עמִָּֽנוּ׃  
Greek Θεέ, άκουσε την προσευχή µου· ακροάσου τα λόγια τού στόµατός 
µου. 

వచనము 3 

అనయ్ులు నా మీదికి లేచియునాన్రు బలాఢయ్ులు నా పార్ణము తీయ జూచుచునాన్రు వారు తమయెదుట 

దేవుని ఉంచుకొనన్వారు కారు. (సెలా.) 
Hebrew כי זרים קמו עלי ועריצים בקשו נפשי לא שמו אלהים לנגדם סלה: 
Hebrew Vowels אֱ֭לֹהִים בְּשׁמְִָ֣ הוֹשִׁיעֵ֑נִי וּבִגְבוּרָתְָ֥ תְדִינֵֽנִי׃  
Greek Επειδή, ξένοι σηκώθηκαν εναντίον µου, και καταδυνάστες ζητούν 
την ψυχή µου· δεν έβαλαν τον Θεό µπροστά τους. (Διάψαλµα). 

వచనము 4 

ఇదిగో దేవుడే నాకు సహాయకుడు పర్భువే నా పార్ణమును ఆదరించువాడు 

Hebrew הנה אלהים עזר לי אדני בסמכי נפשי: 
Hebrew Vowels אֱ֭לֹהִים שׁמְעַ֣ תְּפִלּתִָ֑י הַ֝אֲזִ֗ינהָ לְאמִרְֵי־ פִֽי׃  
Greek Δέστε, ο Θεός µε βοηθάει· ο Κύριος είναι µαζί µε εκείνους που 
υποστηρίζουν την ψυχή µου. 

వచనము 5 

నా శతర్ువులు చేయు కీడు ఆయన వారిమీదికి రపిప్ంచును నీ సతయ్మునుబటిట్ వారిని నశింపజేయుము 

సేచాచ్రప్ణలైన బలులను నేను నీకరిప్ంచెదను. 
Hebrew ישוב הרע לשררי באמתך הצמיתם: 
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Hebrew Vowels ָ֣כִּ֤י זרִָ֨ים ׀ קָמ֤וּ עָלַ֗י ועְֽ֭רִָיצִים בִּקְשׁוּ֣ נַפְשִׁ֑י לֹ֤א שׂמָ֨וּ אֱלֹהִ֖ים לְנֶגְדּם 
  סֶֽלהָ׃
Greek Θα στρέψει το κακό επάνω στους εχθρούς µου· να εξολόθρευσέ 
τους µέσα στην αλήθεια σου. 

వచనము 6 

యెహోవా, నీ నామము ఉతత్మము నేను దానికి కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుచునాన్ను. 
Hebrew בנדבה אזבחה לך אודה שמך יהוה כי טוב: 
Hebrew Vowels הִנּהֵ֣ אֱ֭לֹהִים עֹזרֵ֣ לִ֑י אֲ֝דֹנָ֗י בּסְֽמֹכְֵ֥י נַפְשִֽׁי׃  
Greek Αυτοπροαίρετα θα θυσιάσω σε σένα· θα δοξολογώ το όνοµά σου, 
Κύριε, επειδή είναι αγαθό. 

వచనము 7 

ఆపదలనిన్టిలోనుండి ఆయన ననన్ు విడిపించియునాన్డు నా శతర్ువుల గతిని చూచి నా కనన్ు 

సంతోషించుచునన్ది. 
Hebrew כי מכל צרה הצילני ובאיבי ראתה עיני: 
Hebrew Vowels הרַָ֭ע לְשׁרְֹרָ֑י בַּ֝אמֲתְִָּ֗ הצַמְִיתםֵֽ׃  
Greek Επειδή, µε λύτρωσε από κάθε στενοχώρια, και το µάτι µου είδε την 
εκδίκηση επάνω στους εχθρούς µου. 
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వచనము 1 

దేవా, చెవియొగిగ్ నా పార్రథ్న ఆలకింపుము నా వినన్పమునకు విముఖుడవై యుండకుము. 
Hebrew תתעלם ואל  תפלתי  אלהים  האזינה  לדוד  משכיל  בנגינת   למנצח 
 :מתחנתי
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ בִּנְגִינתֹ֗ מַשׂכְִּ֥יל לְדָוִֽד׃  
Greek Στον αρχιµουσικό σε Νεγινώθ· Μασχίλ τού Δαβίδ. ΘΕΕ, δώσε 
ακρόαση στην προσευχή µου, και µη αποσυρθείς από τη δέησή µου. 

వచనము 2 

నా మనవి ఆలకించి నాకుతత్రమిమమ్ు. 
Hebrew הקשיבה לי וענני אריד בשיחי ואהימה: 
Hebrew Vowels הַאֲזִ֣ינהָ אֱ֭לֹהִים תְּפִלּתִָ֑י וְאַל־ תּתִ֝עְַלּםַ֗ מתִּחְִנּתִָֽי׃  
Greek Πρόσεξε σε µένα, και εισάκουσέ µε· λυπούµαι στη µελέτη µου, και 
ταράζοµαι, 

వచనము 3 

శతర్ువుల శబద్మునుబటిట్యు దుషట్ుల బలాతాక్రమునుబటిట్యు నేను చింతాకార్ంతుడనై విశార్ంతి లేక 

మూలుగుచునాన్ను. వారు నామీద దోషము మోపుచునాన్రు ఆగర్హముగలవారై ననన్ు 

హింసించుచునాన్రు. 
Hebrew מקול אויב מפני עקת רשע כי ימיטו עלי און ובאף ישטמוני: 
Hebrew Vowels הַקְשִׁ֣יבהָ לִּ֣י ועֲַנֵ֑נִי ארִָ֖יד בְּשִׂיחִ֣י וְאהִָֽימהָ׃  
Greek από τη φωνή τού εχθρού, από την κατάθλιψη του ασεβή· επειδή, 
ρίχνουν επάνω µου ανοµία, και µε µισούν µε οργή. 

వచనము 4 

నా గుండె నాలో వేదన పడుచునన్ది మరణభయము నాలో పుటట్ుచునన్ది 

Hebrew לבי יחיל בקרבי ואימות מות נפלו עלי: 
Hebrew Vowels מִקּוֹ֤ל אוֹיֵ֗ב מִפְּנֵ֣י עָקַת֣ רָשׁעָ֑ כִּי־ ימִָ֥יטוּ עָלַ֥י אוָ֝֗ןֶ וּבְאףַ֥ יִשְׂטמְוּֽנִי׃  
Greek Η καρδιά µου µέσα µου καταθλίβεται, και φόβος θανάτου έπεσε 
επάνω µου. 

వచనము 5 

దిగులును వణకును నాకు కలుగుచునన్వి మహా భయము ననన్ు ముంచివేసెను. 

Page  of 273 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew יראה ורעד יבא בי ותכסני פלצות: 
Hebrew Vowels לִ֭בִּי יחִָ֣יל בְּקִרְבִּ֑י וְאֵימוֹ֥ת מוָ֝֗תֶ נָפְלוּ֥ עָלָֽי׃  
Greek Φόβος και τρόµος ήρθε επάνω µου, και φρίκη µε σκέπασε. 

వచనము 6 

ఆహా గువవ్వలె నాకు రెకక్లునన్యెడల నేను ఎగిరిపోయి నెమమ్దిగా నుందునే 

Hebrew ואמר מי יתן לי אבר כיונה אעופה ואשכנה: 
Hebrew Vowels ירְִאהָ֣ ורַָ֭עַד יָ֣בֹא בִ֑י ותַּ֝כְסֵַּ֗נִי פַּלּצָוּֽת׃  
Greek Και είπα: Ποιος να µούδινε φτερά σαν περιστέρι! Θα πετούσα και 
θα αναπαυόµουν. 

వచనము 7 

తవ్రపడి దూరముగా పారిపోయి పెనుగాలిని సుడిగాలిని తపిప్ంచుకొని 

Hebrew הנה ארחיק נדד אלין במדבר סלה: 
Hebrew Vowels וָאמֹרַ֗ מִֽי־ יתִּןֶ־ לִּ֣י אֵ֭ברֶ כַּיּוֹנהָ֗ אעָוּ֥פהָ וְאֶשׁכְֹּֽנהָ׃  
Greek Να, θα αποµακρυνόµουν φεύγοντας, θα διέµενα στην έρηµο. 
(Διάψαλµα). 

వచనము 8 

అరణయ్ములో నివసించియుందునే అనుకొంటిని. 
Hebrew אחישה מפלט לי מרוח סעה מסער: 
Hebrew Vowels הִ֭נּהֵ ארְַחִ֣יק נְדֹ֑ד אָלִ֖ין בּמִַּדְבּרָ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Θα επιτάχυνα τη φυγή µου από την ορµή τού ανέµου, από τη 
θύελλα. 

వచనము 9 

పటట్ణములో బలాతాక్ర కలహములు జరుగుట నేను చూచుచునాన్ను. పర్భువా, అటిట్పనులు 

చేయువారిని నిరమ్ూలము చేయుము వారి నాలుకలు ఛేదించుము. 
Hebrew בלע אדני פלג לשונם כי ראיתי חמס וריב בעיר: 
Hebrew Vowels אחִָ֣ישׁהָ מִפְלָ֣ט לִ֑י מרֵוּ֖חַ סעֹהָ֣ מסִּעָֽרַ׃  
Greek Καταπόντισέ τους, Κύριε· διαίρεσε τις γλώσσες τους· επειδή, στην 
πόλη είδα καταδυναστεία και φιλονικία. 

వచనము 10 
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రాతిర్ంబగళల్ు వారు పటట్ణపు పార్కారములమీద తిరుగుచునాన్రు పాపమును చెడుతనమును దానిలో 

జరుగుచునన్వి. 
Hebrew יומם ולילה יסובבה על חומתיה ואון ועמל בקרבה: 
Hebrew Vowels בַּלּעַ֣ אֲ֭דֹנָי פַּלַּ֣ג לְשׁוֹנםָ֑ כִּֽי־ רָאִ֨יתִי חמָסָ֖ ורְִ֣יב בּעִָֽיר׃  
Greek Ηµέρα και νύχτα την περικυκλώνουν γύρω από τα τείχη της· και 
µέσα σ&apos; αυτή υπάρχει ανοµία και κακό· 

వచనము 11 

దాని మధయ్ను నాశనకిర్యలు జరుగుచునన్వి వంచనయు కపటమును దాని అంగడి వీధులలో మానక 

జరుగుచునన్వి.  
Hebrew הוות בקרבה ולא ימיש מרחבה תך ומרמה: 
Hebrew Vowels יוֹמםָ֤ וָלַ֗יְלהָ יסְוֹבְבהָֻ֥ עַל־ חוֹמתֶֹ֑יהָ וְאוָ֖ןֶ ועְמָָ֣ל בְּקִרְבּהָּֽ׃  
Greek µέσα σ&apos; αυτή υπάρχει πονηρία· και από τις πλατείες της δεν 
λείπουν απάτη και δόλος. 

వచనము 12 

ననన్ు దూషించువాడు శతర్ువు కాడు శతర్ువైనయెడల నేను దాని సహింపవచచ్ును నామీద 

మిటిట్పడువాడు నాయందు పగపటిట్నవాడు కాడు అటిట్వాడైతే నేను దాగియుండవచచ్ును. 
Hebrew כי לא אויב יחרפני ואשא לא משנאי עלי הגדיל ואסתר ממנו: 
Hebrew Vowels הוַּוֹ֥ת בְּקִרְבּהָּ֑ וְֽלֹא־ ימִָ֥ישׁ מרְֵ֝חֹבהָּ֗ תְֹּ֣ וּמרְִמהָֽ׃  
Greek Επειδή, δεν µε περιγέλασε ο εχθρός, που θα τον υπέφερα· δεν 
σηκώθηκε εναντίον µου εκείνος που µε µισεί· τότε, θα κρυβόµουν απ&apos; 
αυτόν· 

వచనము 13 

ఈ పనిచేసిన నీవు నా సహకారివి నా చెలికాడవు నా పరిచయుడవు. 
Hebrew ואתה אנוש כערכי אלופי ומידעי: 
Hebrew Vowels ֵ֥וְאסֶּתָר הִגְדִּ֑יל  עָלַ֣י  מְ֭שַׂנְאִי  לֹֽא־  וְאֶ֫שָּׂ֥א  יחְרְָֽפֵ֗נִי  אוֹיֵ֥ב  לֹֽא־   כִּ֤י 
  ממִֶּֽנּוּ׃
Greek αλλά, εσύ, άνθρωπε οµόψυχε, οδηγέ µου, και γνωστέ µου· 

వచనము 14 
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మనము కూడి మధురమైన గోషిఠ్చేసి యునన్వారము ఉతస్వమునకు వెళల్ు సమూహముతో దేవుని 

మందిరమునకు పోయి యునన్వారము.  
Hebrew אשר יחדו נמתיק סוד בבית אלהים נהלך ברגש: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֣ אֱנוֹ֣שׁ כּעְרְֶכִּ֑י אַ֝לּוּפִ֗י וּמְיֻדּעִָֽי׃  
Greek που συνοµιλούσαµε µε γλυκύτητα, πηγαίναµε µαζί στον οίκο τού 
Θεού. 

వచనము 15 

వారికి మరణము అకసామ్తత్ుగా వచచ్ునుగాక సజీవులుగానే వారు పాతాళమునకు దిగిపోవుదురు గాక 

చెడుతనము వారి నివాసములలోను వారి అంతరంగమునందును ఉనన్ది  
Hebrew ישימות עלימו ירדו שאול חיים כי רעות במגורם בקרבם: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ יחְַ֭דּוָ נמַתְִּ֣יק סוֹ֑ד בְּבֵ֥ית אֱ֝לֹהִ֗ים נהְַלְֵּ֥ בּרְָֽגֶשׁ׃  
Greek Θάνατος ας έρθει επάνω τους· ζωντανοί ας κατέβουν στον άδη· 
επειδή, µεταξύ τους, στα σπίτια τους, υπάρχουν κακίες. 

వచనము 16 

అయితే నేను దేవునికి మొఱఱ్పెటట్ుకొందును యెహోవా ననన్ు రకిష్ంచును. 
Hebrew אני אל אלהים אקרא ויהוה יושיעני: 
Hebrew Vowels עָלֵ֗ימוֹ ירְֵדוּ֣ שְׁאוֹ֣ל חַיִּ֑ים כִּֽי־ רָעוֹ֖ת בּמְִגוּרָם֣ בְּקִרְבּםָֽ׃  
Greek Εγώ θα κράζω στον Θεό, και ο Κύριος θα µε σώσει. 

వచనము 17 

సాయంకాలమున ఉదయమున మధాయ్హన్మున నేను ధాయ్నించుచు మొఱఱ్పెటట్ుకొందును ఆయన నా 

పార్రథ్న నాలకించును 

Hebrew ערב ובקר וצהרים אשיחה ואהמה וישמע קולי: 
Hebrew Vowels אֲ֭נִי אֶל־ אֱלֹהִ֣ים אֶקְרָ֑א וַ֝יהוהָ֗ יוֹשִׁיעֵֽנִי׃  
Greek Εσπέρα, και πρωί, και µεσηµέρι θα παρακαλώ, και θα φωνάζω· και 
θα ακούσει τη φωνή µου. 

వచనము 18 

నా శతర్ువులు అనేకులైయునాన్రు అయినను వారు నామీదికి రాకుండునటల్ు సమాధానము కలుగజేసి 

ఆయన నా పార్ణమును విమోచించియునాన్డు.  
Hebrew פדה בשלום נפשי מקרב לי כי ברבים היו עמדי: 
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Hebrew Vowels ערֶֶ֤ב וָבֹ֣קֶר וצְ֭הָרֳַיםִ אָשִׂ֣יחהָ וְאהֶמֱהֶ֑ וַיִּשׁמְעַ֥ קוֹלִֽי׃  
Greek Με ειρήνη θα λυτρώσει την ψυχή µου από τη µάχη, που γίνεται 
εναντίον µου· επειδή, πολλοί είναι οι ενάντιοι σε µένα. 

వచనము 19 

పురాతనకాలము మొదలుకొని ఆసీనుడగు దేవుడు, మారుమనసస్ు లేనివారై తనకు భయపడనివారికి 

ఉతత్రమిచచ్ును. 
Hebrew ישמע אל ויענם וישב קדם סלה אשר אין חליפות למו ולא יראו אלהים: 
Hebrew Vowels פָּ֘דָה֤ בְשָׁלוֹ֣ם נַ֭פְשִׁי מִקּרֲָב־ לִ֑י כִּֽי־ ברְַ֝בִּ֗ים הָיוּ֥ עמִָּדִֽי׃  
Greek Ο Θεός, που υπάρχει πριν από τους αιώνες, θα εισακούσει, και θα 
τους ταπεινώσει· (Διάψαλµα)· επειδή, δεν αλλάζουν τρόπο ούτε φοβούνται 
τον Θεό. 

వచనము 20 

తమతో సమాధానముగా నునన్వారికి వారు బలాతాక్రము చేయుదురు తాము చేసిన నిబంధన 

నతికర్మింతురు.  
Hebrew שלח ידיו בשלמיו חלל בריתו: 
Hebrew Vowels יִשׁמְעַ֤ ׀ אֵ֨ל ׀ וְֽיעֲַנםֵ֮ וְיֹ֤שֵׁ֥ב קֶ֗דֶם סֶ֥להָ אֲשׁרֶ֤ אֵ֣ין חֲלִיפוֹ֣ת למָ֑וֹ וְלֹ֖א 
  ירְָאוּ֣ אֱלֹהִֽים׃
Greek Κάθε ένας απλώνει τα χέρια του επάνω σ&apos; αυτούς που 
ειρηνεύουν µαζί του· αθετεί τη συνθήκη του. 

వచనము 21 

వారి నోటి మాటలు వెనన్వలె మృదువుగా నునన్వి అయితే వారి హృదయములో కలహమునన్ది. వారి 

మాటలు చమురుకంటె నునుపైనవి అయితే అవి వరదీసిన కతత్ులే.  
Hebrew חלקו מחמאת פיו וקרב לבו רכו דבריו משמן והמה פתחות: 
Hebrew Vowels שָׁלחַ֣ יָ֭דָיו בִּשְׁלֹמָ֗יו חִלֵּ֥ל בּרְִיתוֹֽ׃  
Greek Το στόµα του είναι απαλότερο από βούτυρο, αλλά στην καρδιά του 
υπάρχει πόλεµος· τα λόγια του είναι µαλακότερα από λάδι, εντούτοις είναι 
γυµνά ξίφη. 

వచనము 22 

నీ భారము యెహోవామీద మోపుము ఆయనే నినన్ు ఆదుకొనును నీతిమంతులను ఆయన ఎనన్డును 

కదలనీయడు. 
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Hebrew השלך על יהוה יהבך והוא יכלכלך לא יתן לעולם מוט לצדיק: 
Hebrew Vowels חָלְקוּ֤ ׀ מחַמְָאתֹ֣ פִּיו֮ וּֽקֲרָב־ לִ֫בּוֹ֥ רַכּוּ֖ דְברָָ֥יו מִשׁמֶּ֗ןֶ והְמֵּ֣הָ פתְחִוֹֽת׃  
Greek Ρίξε επάνω στον Κύριο το φορτίο σου, κι αυτός θα σε ανακουφίσει· 
δεν θα συγχωρήσει ποτέ να σαλευτεί ο δίκαιος. 

వచనము 23 

దేవా, నాశనకూపములో నీవు వారిని పడవేయుదువు రకాత్పరాధులును వంచకులును సగముకాలమైన 

బర్దుకరు. నేనైతే నీయందు నమిమ్కయుంచియునాన్ను. 
Hebrew ואתה אלהים תורדם לבאר שחת אנשי דמים ומרמה לא יחצו ימיהם 
 :ואני אבטח בך
Hebrew Vowels מוֹ֗ט לעְוֹלםָ֥  יתִּןֵ֖  לֹא־  יכְַ֫לכְְּלֶָ֥  והְוּ֪א  יהְָבְָ֮  ׀  יהְוהָ֨  עַל־   הַשְׁלְֵ֤ 
  לצַַּדִּֽיק׃
Greek Αλλά, εσύ, Θεέ, θα τους κατεβάσεις στο πηγάδι τής απώλειας· 
άνδρες αιµάτων και δολιότητας δεν θα φτάσουν στα µισά των ηµερών τους· 
αλλά, εγώ θα ελπίζω σε σένα. 
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వచనము 1 

దేవా, ననన్ు కరుణింపుము మనుషయ్ులు ననన్ు మింగవలెననియునాన్రు దినమెలల్ వారు పోరాడుచు 

ననన్ు బాధించుచునాన్రు. 
Hebrew למנצח על יונת אלם רחקים לדוד מכתם באחז אתו פלשתים בגת חנני 
 :אלהים כי שאפני אנוש כל היום לחם ילחצני
Hebrew Vowels ֹ֖אתֹו בֶּֽאחֱֹ֨ז  מכִתְּםָ֑  לְדָוִ֣ד  רְחֹ֭קִים  אֵ֣לםֶ  יוֹ֬נתַ  עַל־  ׀   למְַנצַּחֵַ֤ 
  פְלִשׁתְִּ֣ים בְּגתַֽ׃
Greek Στον αρχιµουσικό σε Ιωνάθ-ελέµ-ρεχοκίµ, Μικτάµ τού Δαβίδ, όταν 
οι Φιλισταίοι τον κράτησαν στη Γαθ. ΕΛΕΗΣΕ µε, ω Θεέ, επειδή άνθρωπος 
χάσκει να µε καταπιεί· όλη την ηµέρα πολεµώντας µε καταθλίβει. 

వచనము 2 

అనేకులు గరివ్ంచి నాతో పోరాడుచునాన్రు దినమెలల్ నాకొరకు పొంచియునన్వారు ననన్ు మింగవలెనని 

యునాన్రు 

Hebrew שאפו שוררי כל היום כי רבים לחמים לי מרום: 
Hebrew Vowels חָנֵּ֣נִי אֱ֭לֹהִים כִּֽי־ שְׁאָפַ֣נִי אֱנוֹ֑שׁ כָּל־ הַ֝יּוֹ֗ם לֹחםֵ֥ יִלחְצֵָֽנִי׃  
Greek Οι εχθροί µου χάσκουν να µε καταπιούν, όλη την ηµέρα· επειδή, 
Ύψιστε, είναι πολλοί αυτοί που µε πολεµούν. 

వచనము 3 

నాకు భయము సంభవించు దినమున నినన్ు ఆశర్యించుచునాన్ను. 
Hebrew יום אירא אני אליך אבטח: 
Hebrew Vowels שָׁאֲפוּ֣ שׁוֹ֭רְרַי כָּל־ הַיּוֹ֑ם כִּֽי־ רַבִּ֨ים לֹחמֲִ֖ים לִ֣י מרָוֹֽם׃  
Greek Την ηµέρα που θα φοβηθώ, θα ελπίζω σε σένα· 

వచనము 4 

దేవునిబటిట్ నేను ఆయన వాకయ్మును కీరిత్ంచెదను దేవునియందు నమిమ్కయుంచియునాన్ను నేను 

భయపడను శరీరధారులు ననేన్మి చేయగలరు? 

Hebrew באלהים אהלל דברו באלהים בטחתי לא אירא מה יעשה בשר לי: 
Hebrew Vowels יוֹ֥ם אִירָ֑א אֲ֝נִ֗י אֵלֶ֥יָ אֶבְטחָֽ׃  
Greek µε τον Θεό θα αινέσω τον λόγο του· στον Θεό έλπισα· δεν θα 
φοβηθώ· τι θα µου κάνει ο άνθρωπος; 
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వచనము 5 

దినమెలల్ వారు నా మాటలు అపారథ్ము చేయుదురు నాకు హాని చేయవలెననన్ తలంపులే వారికి 

నితయ్ము పుటట్ుచునన్వి.  
Hebrew כל היום דברי יעצבו עלי כל מחשבתם לרע: 
Hebrew Vowels ֶ֖יּעֲַשׂה מהַ־  אִירָ֑א  לֹ֣א  בָּ֭טחַתְִּי  בֵּאלֹהִ֣ים  דְּברָ֫וֹ֥  אהֲַלֵּ֪ל   בֵּאלֹהִים֮ 
  בָשׂרָ֣ לִֽי׃
Greek Κάθε ηµέρα αλλάζουν τα λόγια µου· όλοι οι συλλογισµοί τους είναι 
εναντίον µου για κακό. 

వచనము 6 

వారు గుంపుకూడి పొంచియుందురు నా పార్ణము తీయగోరుచు వారు నా అడుగుజాడలు 

కనిపెటట్ుదురు.  
Hebrew יגורו יצפינו המה עקבי ישמרו כאשר קוו נפשי: 
Hebrew Vowels כָּל־ הַ֭יּוֹם דְּברַָ֣י יעְצֵַּ֑בוּ עָלַ֖י כָּל־ מחְַשְׁבתֹםָ֣ לרָָעֽ׃  
Greek Συγκεντρώνονται, κρύβονται, παραφυλάττουν τα βήµατά µου, πώς 
να πιάσουν την ψυχή µου. 

వచనము 7 

తాము చేయు దోషకిర్యలచేత వారు తపిప్ంచుకొందురా? దేవా, కోపముచేత జనములను 

అణగగొటట్ుము 

Hebrew על און פלט למו באף עמים הורד אלהים: 
Hebrew Vowels יָגוּ֤רוּ ׀ המֵּ֭הָ עֲקֵבַ֣י יִשׁמְרֹ֑וּ כַּ֝אֲשׁרֶ֗ קִוּוּ֥ נַפְשִֽׁי׃  
Greek Θα λυτρωθούν µε την ανοµία; Στην οργή σου, να καταγκρεµίσεις 
τούς λαούς. 

వచనము 8 

నా సంచారములను నీవు లెకిక్ంచియునాన్వు నా కనీన్ళల్ు నీ బుడిడ్లో నుంచబడియునన్వి అవి నీ 

కవిలెలో1 కనబడును గదా. 
Hebrew נדי ספרתה אתה שימה דמעתי בנאדך הלא בספרתך: 
Hebrew Vowels עַל־ אוָ֥ןֶ פַּלֶּט־ למָ֑וֹ בְּ֝אףַ֗ עמִַּ֤ים ׀ הוֹרֵ֬ד אֱלֹהִֽים׃  
Greek Εσύ µετράς τις αποπλανήσεις µου· βάλε τα δάκρυά µου στη φιάλη 
σου· δεν είναι αυτά στο βιβλίο σου; 
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వచనము 9 

నేను మొఱఱ్పెటట్ు దినమున నా శతర్ువులు వెనుకకు తిరుగుదురు. దేవుడు నా పక్షముననునాన్డని నాకు 

తెలియును. 
Hebrew אז ישובו אויבי אחור ביום אקרא זה ידעתי כי אלהים לי: 
Hebrew Vowels נֹדִי֮ סָפרְַ֪תּהָ֫ אתָּ֥הָ שִׂ֣ימהָ דִמעְתִָ֣י בְנֹאדֶָ֑ הֲ֝לֹ֗א בּסְִפרְָתֶָֽ׃  
Greek Τότε, οι εχθροί µου θα γυρίσουν πίσω, την ηµέρα που θα σε 
επικαλεστώ· το ξέρω αυτό, επειδή ο Θεός είναι µε το µέρος µου. 

వచనము 10 

దేవునిబటిట్ నేను ఆయన వాకయ్మును కీరిత్ంచెదను యెహోవానుబటిట్ ఆయన వాకయ్మును కీరిత్ంచెదను 

Hebrew באלהים אהלל דבר ביהוה אהלל דבר: 
Hebrew Vowels אָ֥֨ז יָ֘שׁוּ֤בוּ אוֹיְבַ֣י אחָ֭וֹר בְּיוֹ֣ם אֶקְרָ֑א זהֶ־ יָ֝דַע֗תְִּי כִּֽי־ אֱלֹהִ֥ים לִֽי׃  
Greek Στον Θεό θα αινέσω τον λόγο του· στον Κύριο θα αινέσω τον λόγο 
του. 

వచనము 11 

నేను దేవునియందు నమిమ్కయుంచియునాన్ను నేను భయపడను నరులు ననేన్మి చేయగలరు?  
Hebrew באלהים בטחתי לא אירא מה יעשה אדם לי: 
Hebrew Vowels בֵּֽ֭אלֹהִים אהֲַלֵּ֣ל דָּברָ֑ בַּ֝יהוהָ֗ אהֲַלֵּ֥ל דָּברָֽ׃  
Greek Θα ελπίζω στον Θεό· δεν θα φοβηθώ· τι θα µου κάνει άνθρωπος; 

వచనము 12 

దేవా, నీవు మరణములోనుండి నా పార్ణమును తపిప్ంచియునాన్వు నేను జీవపువెలుగులో దేవుని 

సనిన్ధిని సంచరించునటల్ు జారిపడకుండ నీవు నా పాదములను తపిప్ంచియునాన్వు.  
Hebrew עלי אלהים נדריך אשלם תודת לך: 
Hebrew Vowels בֵּֽאלֹהִ֣ים בָּ֭טחַתְִּי לֹ֣א אִירָ֑א מהַ־ יּעֲַשׂהֶ֖ אָדָם֣ לִֽי׃  
Greek Θεέ, οι ευχές µου σε σένα είναι επάνω µου· θα σου αποδίδω 
δοξολογίες. 

వచనము 13 

నేను నీకు మొర్కక్ుకొనియునాన్ను నేను నీకు సత్ుతియాగముల నరిప్ంచెదను. 
Hebrew באור אלהים  לפני  להתהלך  מדחי  רגלי  הלא  ממות  נפשי  הצלת   כי 
 :החיים
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Hebrew Vowels עָלַ֣י אֱלֹהִ֣ים נְדָרֶ֑יָ אֲשַׁלּםֵ֖ תּוֹדֹת֣ לְָֽ׃  
Greek Επειδή, λύτρωσες την ψυχή µου από θάνατο, δεν θα λυτρώσεις και 
τα πόδια µου από ολίσθηµα, για να περπατάω µπροστά στον Θεό στο φως 
των ζωντανών ανθρώπων; 
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వచనము 1 

ననన్ు కరుణింపుము దేవా ననన్ు కరుణింపుము నేను నీ శరణుజొచిచ్యునాన్ను ఈ ఆపదలు 

తొలగిపోవువరకు నీ రెకక్లనీడను శరణుజొచిచ్యునాన్ను. 
Hebrew למנצח אל תשחת לדוד מכתם בברחו מפני שאול במערה חנני אלהים 
 :חנני כי בך חסיה נפשי ובצל כנפיך אחסה עד יעבר הוות
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֣ אַל־ תַּ֭שׁחְתֵ לְדָוִ֣ד מכִתְּםָ֑ בְּברְָחוֹ֥ מִפְּנֵי־ שָׁ֝אוּ֗ל בּמַּעְרָֽ הָ׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό σε τόνο Αλ-τασχέθ 

వచనము 2 

మహోనన్తుడైన దేవునికి నా కారయ్ము సఫలముచేయు దేవునికి నేను మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను. 
Hebrew אקרא לאלהים עליון לאל גמר עלי: 
Hebrew Vowels חָנֵּ֤נִי אֱלֹהִ֨ים ׀ חָנֵּ֗נִי כִּ֥י בְָ֮ חסָָ֪יהָ נַ֫פְשִׁ֥י וּבצְֵֽל־ כְּנָפֶ֥יָ אחֶסְהֶ֑ עַ֝֗ד 
  יעֲַברֹ֥ הוַּוֹֽת׃
Greek Θα κράζω στον Θεό, τον ύψιστο, στον Θεό που ευοδώνει τα πάντα 
για µένα. 

వచనము 3 

ఆయన ఆకాశమునుండి ఆజఞ్ ఇచిచ్ ననన్ు రకిష్ంచును ననన్ు మింగగోరువారు దూషణలు 

పలుకునపప్ుడు దేవుడు తన కృపాసతయ్ములను పంపును.(సెలా.) 
Hebrew ישלח משמים ויושיעני חרף שאפי סלה ישלח אלהים חסדו ואמתו: 
Hebrew Vowels אֶ֭קְרָא לֵֽאלֹהִ֣ים עֶלְיוֹ֑ן לָ֝אֵ֗ל גּמֹרֵ֥ עָלָֽי׃  
Greek Θα στείλει από τον ουρανό και θα µε σώσει· θα ντροπιάσει εκείνον 
που χάσκει να µε καταπιεί· (Διάψαλµα)· ο Θεός θα στείλει το έλεός του και 
την αλήθεια του. 

వచనము 4 

నా పార్ణము సింహములమధయ్ నునన్ది కోపోదేర్కుల మధయ్ను నేను పండుకొనుచునాన్ను వారి 

దంతములు శూలములు అవి అంబులువారి నాలుక వాడిగల కతిత్.  
Hebrew נפשי בתוך לבאם אשכבה להטים בני אדם שניהם חנית וחצים ולשונם 
 :חרב חדה
Hebrew Vowels ֹ֥יִשְׁלחַ֤ מִשׁמַָּ֨יםִ ׀ וְֽיוֹשִׁיעֵ֗נִי חרֵֵף֣ שֹׁאֲפִ֣י סֶ֑להָ יִשְׁלחַ֥ אֱ֝לֹהִ֗ים חסְַדּו 
  וַאמֲתִּוֹֽ׃
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Greek Η ψυχή µου είναι ανάµεσα σε λιοντάρια· βρίσκοµαι ανάµεσα σε 
φλογερούς ανθρώπους. που τα δόντια τους είναι λόγχες και βέλη, και η 
γλώσσα τους κοφτερό ξίφος. 

వచనము 5 

దేవా, ఆకాశముకంటె అతయ్ునన్తుడవుగా నినన్ు కనుపరచుకొనుము నీ పర్భావము సరవ్భూమిమీద 

కనబడనిమమ్ు.  
Hebrew רומה על השמים אלהים על כל הארץ כבודך: 
Hebrew Vowels חֲנִ֣ית שִׁ֭נֵּיהםֶ  אָדָם֗  בְּֽנֵי־  לֹהֲ֫טִ֥ים  אֶשׁכְְּבהָ֪  לְבָאםִ֮  בּתְוְֹ֥  ׀   נַפְשִׁ֤י 
  וחְצִִּ֑ים וּ֝לְשׁוֹנםָ֗ חרֶֶ֣ב חַדּהָֽ׃
Greek Υψώσου επάνω από τους ουρανούς, Θεέ· η δόξα σου ας είναι επάνω 
σε όλη τη γη. 

వచనము 6 

నా అడుగులను చికిక్ంచుకొనుటకై వారు వలయొడిడ్రి నా పార్ణము కర్ుంగియునన్ది. నా యెదుట 

గుంటతర్వివ్ దానిలో తామేపడిరి. (సెలా.) 
Hebrew רשת הכינו לפעמי כפף נפשי כרו לפני שיחה נפלו בתוכה סלה: 
Hebrew Vowels רוּ֣מהָ עַל־ הַשׁמַָּ֣יםִ אֱלֹהִ֑ים עַ֖ל כָּל־ הָארֶָ֣ץ כְּבוֹדֶָֽ׃  
Greek Ετοίµασαν παγίδα στα βήµατά µου· η ψυχή µου κινδύνευε να πέσει· 
έσκαψαν λάκκο µπροστά µου, οι ίδιοι έπεσαν µέσα σ&apos; αυτόν. 
(Διάψαλµα). 

వచనము 7 

నా హృదయము నిబబ్రముగా నునన్ది దేవా, నా హృదయము నిబబ్రముగా నునన్ది నేను పాడుచు 

సత్ుతిగానము చేసెదను.  
Hebrew נכון לבי אלהים נכון לבי אשירה ואזמרה: 
Hebrew Vowels ָּ֣רֶ֤שׁתֶ ׀ הכִֵ֣ינוּ לִפעְמַָי֮ כָּפףַ֪ נַ֫פְשִׁ֥י כּרָוּ֣ לְפָנַ֣י שִׁיחהָ֑ נָפְלוּ֖ בתְוֹכה 
  סֶֽלהָ׃
Greek Έτοιµη είναι η καρδιά µου, Θεέ, έτοιµη είναι η καρδιά µου· θα 
ψάλλω και θα ψαλµωδώ. 

వచనము 8 

నా పార్ణమా, మేలుకొనుము సవ్రమండలమా సితారా, మేలుకొనుడి నేను వేకువనే లేచెదను. 
Hebrew עורה כבודי עורה הנבל וכנור אעירה שחר: 
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Hebrew Vowels נכָ֘וֹ֤ן לִבִּ֣י אֱ֭לֹהִים נכָוֹ֣ן לִבִּ֑י אָ֝שִׁ֗ירָה וַאֲזמַּרֵָֽה׃  
Greek Ξύπνα, δόξα µου· ξύπνα, ψαλτήρι και κιθάρα· θα ξυπνήσω το πρωί. 

వచనము 9 

నీ కృప ఆకాశముకంటె ఎతత్యినది నీ సతయ్ము మేఘమండలమువరకు వాయ్పించియునన్ది. 
Hebrew אודך בעמים אדני אזמרך בל אמים: 
Hebrew Vowels עוּ֤רָה כְבוֹדִ֗י עוּ֭רָהֽ הַנֵּ֥בֶל וכְִנּוֹ֗ר אעִָ֥ירָה שׁחָּֽרַ׃  
Greek Θα σε επαινέσω, Κύριε, ανάµεσα στους λαούς· θα ψαλµωδώ σε 
σένα ανάµεσα στα έθνη. 

వచనము 10 

పర్భువా, జనములలో నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు నేను చెలిల్ంచెదను పర్జలలో నినన్ు కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew כי גדל עד שמים חסדך ועד שחקים אמתך: 
Hebrew Vowels אוֹדְָ֖ בעָמִַּ֥ים ׀ אֲדֹנָ֑י אֲ֝זמַּרְֶָ֗ בַּל־ אמִֻּֽים׃  
Greek Επειδή, το έλεός σου µεγαλύνθηκε µέχρι τους ουρανούς, και η 
αλήθεια σου µέχρι τα σύννεφα. 

వచనము 11 

దేవా, ఆకాశముకంటె అతయ్ునన్తుడవుగా నినన్ు కనుపరచుకొనుము. నీ పర్భావము సరవ్భూమిమీద 

కనబడనిమమ్ు. 
Hebrew רומה על שמים אלהים על כל הארץ כבודך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ גָדֹ֣ל עַד־ שׁמַָ֣יםִ חסְַדֶָּ֑ ועְַֽד־ שׁחְָקִ֥ים אמֲתִֶָּֽ׃  
Greek Υψώσου επάνω από τους ουρανούς, Θεέ· η δόξα σου ας είναι επάνω 
σε όλη τη γη. 

Page  of 287 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

 

కీరత్నలు 

అధాయ్యము 58	
Hebrew Greek Parallel Bible 

 

www.BibleNestam.com 
www.TeluguBibleStudy.com 

Page  of 288 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 1 

అధిపతులారా, మీరు నీతిననుసరించి మాటలాడుదురనన్ది నిజమా? నరులారా, మీరు 

నాయ్యమునుబటిట్ తీరప్ు తీరచ్ుదురా? 

Hebrew מישרים תדברון  צדק  אלם  האמנם  מכתם  לדוד  תשחת  אל   למנצח 
 :תשפטו בני אדם
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ אַל־ תַּשׁחְתֵ֗ לְדָוִ֥ד מכִתְּםָֽ׃  
Greek Στον µαέστρο, σε τόνο Αλ-τασχέθ, Μικτάµ τού Δαβίδ. ΤΑΧΑ, µιλάτε 
στ&apos; αλήθεια δικαιοσύνη; Κρίνετε µε ευθύτητα, γιοι των ανθρώπων; 

వచనము 2 

లేదే, మీరు హృదయపూరవ్కముగా చెడుతనము జరిగించుచునాన్రు దేశమందు మీచేతి బలాతాక్రము 

తూచి చెలిల్ంచుచునాన్రు. 
Hebrew אף בלב עולת תפעלון בארץ חמס ידיכם תפלסון: 
Hebrew Vowels הַֽאמְֻנםָ֗ אֵ֣לםֶ צֶ֭דֶק תְּדַבּרֵוּ֑ן מֵישׁרִָ֥ים תִּ֝שְׁפְּטוּ֗ בְּנֵ֣י אָדָםֽ׃  
Greek Μάλιστα, στην καρδιά εργάζεστε αδικίες· στη γη µοιράζετε την 
αδικία των χεριών σας. 

వచనము 3 

తలిల్కడుపున పుటిట్నది మొదలుకొని భకిత్హీనులు విపరీత బుదిధ్ కలిగియుందురు పుటిట్నతోడనే 

అబదధ్ములాడుచు తపిప్పోవుదురు. 
Hebrew זרו רשעים מרחם תעו מבטן דברי כזב: 
Hebrew Vowels אףַ־ בְּלֵב֮ עוֹלֹת֪ תִּפעְָ֫לוּ֥ן בָּארֶָ֡ץ חמֲסַ֥ יְ֝דֵיכםֶ֗ תְּפַלּסֵֽוּֽן׃  
Greek Οι ασεβείς έχουν αποξενωθεί από τη µήτρα· αυτοί που µιλάνε το 
ψέµα έχουν πλανηθεί από την κοιλιά τής µητέρας τους. 

వచనము 4 

వారి విషము నాగుపాము విషమువంటిది మాంతిర్కులు ఎంత నేరప్ుగా మంతిర్ంచినను 

Hebrew חמת למו כדמות חמת נחש כמו פתן חרש יאטם אזנו: 
Hebrew Vowels זרֹ֣וּ רְשׁעִָ֣ים מרֵָח֑םֶ תּעָוּ֥ מִ֝בֶּ֗טןֶ דֹּברְֵ֥י כָזָֽב׃  
Greek Έχουν φαρµάκι σαν το φαρµάκι τού φιδιού· είναι όµοιοι µε την 
κουφή οχιά, που κλείνει τα αυτιά της· 

వచనము 5 
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వారి సవ్రము తనకు వినబడకుండునటల్ు చెవి మూసికొనునటిట్ చెవిటి పామువలె వారునాన్రు. 
Hebrew אשר לא ישמע לקול מלחשים חובר חברים מחכם: 
Hebrew Vowels חמֲתַ־ למָ֗וֹ כִּדְמוּ֥ת חמֲתַ־ נחָָ֑שׁ כּמְוֹ־ פתֶ֥ןֶ חרֵֵ֝֗שׁ יַאְטםֵ֥ אָזְנוֹֽ׃  
Greek η οποία δεν θέλει να ακούσει τη φωνή των γοήτων, που γοητεύουν 
τόσο επιδέξια. 

వచనము 6 

దేవా, వారి నోటి పండల్ను విరుగగొటట్ుము యెహోవా, కొదమ సింహముల కోరలను ఊడగొటట్ుము. 
Hebrew אלהים הרס שנימו בפימו מלתעות כפירים נתץ יהוה: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ לֹא־ יִ֭שׁמְעַ לְקוֹ֣ל מְלחֲַשִׁ֑ים חוֹברֵ֖ חֲברִָ֣ים מחְכֻּםָֽ׃  
Greek Θεέ, σύντριψέ τους τα δόντια στο στόµα τους· Κύριε, κατασύντριψε 
τους κυνόδοντες των λιονταριών. 

వచనము 7 

పారు నీళల్వలె వారు గతించిపోవుదురు అతడు తన బాణములను సంధింపగా అవి 

తునాతునకలైపోవును.  
Hebrew ימאסו כמו מים יתהלכו למו ידרך חצו כמו יתמללו: 
Hebrew Vowels אֱ ֽלֹהִ֗ים הרֲָס־ שִׁנֵּ֥ימוֹ בְּפִ֑ימוֹ מַלתְּעְוֹ֥ת כְּ֝פִירִ֗ים נתְץֹ֣ ׀ יהְוהָֽ׃  
Greek Ας διαλυθούν σαν νερό, και ας ρεύσουν· θα ρίξει τα βέλη του, 
µέχρις ότου εξολοθρευτούν. 

వచనము 8 

వారు కరగిపోయిన నతత్వలె నుందురు సూరయ్ుని చూడని గరభ్సార్వమువలె నుందురు. 
Hebrew כמו שבלול תמס יהלך נפל אשת בל חזו שמש: 
Hebrew Vowels ימִָּאסֲוּ֣ כמְוֹ־ מַ֭יםִ יתִהְַלּכְוּ־ למָ֑וֹ יִדְרְֹ֥ כּמְוֹ֣ יתִמְֹלָֽלוּ׃  
Greek Σαν σαλιγκάρι που διαλύεται, ας παρέλθουν· σαν εξάµβλωµα 
γυναίκας, ας µη δουν τον ήλιο. 

వచనము 9 

మీ కుండలకు ముళల్కంపల సెగ తగలకమునుపే అది పచిచ్దైనను ఉడికినదైనను ఆయన దాని 

నెగరగొటట్ుచునాన్డు,  
Hebrew בטרם יבינו סירתיכם אטד כמו חי כמו חרון ישערנו: 
Hebrew Vowels כּמְוֹ֣ שַׁ֭בְּלוּל תּמֶ֣סֶ יהֲַלְֹ֑ נֵ֥פֶל אֵ֝֗שׁתֶ בַּל־ חָ֥זוּ שׁמֶָֽשׁ׃  
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Greek Πριν αυξηθούν τα αγκάθια σας, ώστε να γίνουν αγκαθωτοί θάµνοι, 
ζωντανούς, σαν µέσα σε οργή, θα τους αρπάξει µε ανεµοστρόβιλο. 

వచనము 10 

పర్తిదండన కలుగగా నీతిమంతులు చూచి సంతోషించుదురు భకిత్హీనుల రకత్ములో వారు తమ 

పాదములను కడుగుకొందురు. 
Hebrew ישמח צדיק כי חזה נקם פעמיו ירחץ בדם הרשע: 
Hebrew Vowels בְּטרֶֶ֤ם יָבִ֣ינוּ סִּֽירֹתֵיכםֶ֣ אָטָ֑ד כּמְוֹ־ חַ֥י כּמְוֹ־ חרָ֝וֹ֗ן יִשׂעְרֶָֽנּוּ׃  
Greek Ο δίκαιος θα ευφρανθεί, όταν δει την εκδίκηση· θα νίψει τα πόδια 
του στο αίµα τού ασεβή. 

వచనము 11 

కావున నిశచ్యముగా నీతిమంతులకు ఫలము కలుగుననియు నిశచ్యముగా నాయ్యము తీరచ్ు 

దేవుడు లోకములో నునాన్డనియు మనుషయ్ులు ఒపప్ుకొందురు. 
Hebrew ויאמר אדם אך פרי לצדיק אך יש אלהים שפטים בארץ: 
Hebrew Vowels יִשׂמְחַ֣ צַ֭דִּיק כִּי־ חָזהָ֣ נָקָם֑ פּעְמָָ֥יו ירְִ֝חץַ֗ בְּדַם֣ הרָָשׁעָֽ׃  
Greek Και κάθε ένας θα λέει: Υπάρχει, στ&apos; αλήθεια, καρπός για τον 
δίκαιο· υπάρχει, στ&apos; αλήθεια, Θεός, που κρίνει επάνω στη γη. 
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వచనము 1 

నా దేవా, నా శతర్ువులచేతిలోనుండి ననన్ు తపిప్ంపుము. నామీద పడువారికి చికక్కుండ ననన్ు 

ఉదధ్రించుము. 
Hebrew למנצח אל תשחת לדוד מכתם בשלח שאול וישמרו את הבית להמיתו 
 :הצילני מאיבי אלהי ממתקוממי תשגבני
Hebrew Vowels אתֶ־ וַֽיִּשׁמְרְוּ֥  שָׁאוּ֑ל  בִּשְׁלֹחַ֥  מכִ֫תְּםָ֥  לְדָוִ֪ד  תַּשׁחְתֵ֮  אַל־   למְַנצַּחֵַ֣ 
  הַ֝בַּ֗יתִ להַמֲִיתוֹֽ׃
Greek Στον αρχιµουσικό, σε Αλ-τασχέθ, Μικτάµ τού Δαβίδ, όταν ο Σαούλ 
έστειλε και παραφύλαγαν το σπίτι του για να τον θανατώσουν. 
ΕΛΕΥΘΕΡΩΣΕ ΜΕ από τους εχθρούς µου, Θεέ µου· υπεράσπισέ µε 
απ&apos; αυτούς που επαναστατούν εναντίον µου. 

వచనము 2 

పాపము చేయువారి చేతిలోనుండి ననన్ు తపిప్ంపుము. రకాత్పరాధుల చేతిలోనుండి ననన్ు రకిష్ంపుము. 
Hebrew הצילני מפעלי און ומאנשי דמים הושיעני: 
Hebrew Vowels הצִַּילֵ֖נִי מֵאֹיְבַ֥י ׀ אֱלֹהָ֑י מּמִתְִקוֹממְַ֥י תְּשַׂגְּבֵֽנִי׃  
Greek Ελευθέρωσέ µε απ&apos; αυτούς που εργάζονται την ανοµία, και 
σώσε µε από άνδρες αιµάτων. 

వచనము 3 

నా పార్ణము తీయవలెనని వారు పొంచియునాన్రు యెహోవా, నా దోషమునుబటిట్ కాదు నా 

పాపమునుబటిట్కాదు ఊరకయే బలవంతులు నాపైని పోగుబడియునాన్రు. 
Hebrew כי הנה ארבו לנפשי יגורו עלי עזים לא פשעי ולא חטאתי יהוה: 
Hebrew Vowels הצִַּ֭ילֵנִי מִפּעֲֹ֣לֵי אוָ֑ןֶ וּמֵֽאַנְשֵׁ֥י דָמִ֝֗ים הוֹשִׁיעֵֽנִי׃  
Greek Επειδή, δες, ενεδρεύουν την ψυχή µου· δυνατοί συγκεντρώθηκαν 
εναντίον µου· Κύριε, όχι εξαιτίας κάποιας ανοµίας µου ούτε εξαιτίας 
κάποιας αµαρτίας µου· 

వచనము 4 

నాయందు ఏ అకర్మమును లేకునన్ను వారు పరుగులెతిత్ సిదధ్పడుచునాన్రు ననన్ు కలిసికొనుటకై 

మేలొక్నుము. 
Hebrew בלי עון ירוצון ויכוננו עורה לקראתי וראה: 
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Hebrew Vowels כִּ֤י הִנּהֵ֪ ארְָֽבוּ֡ לְנַפְשִׁ֗י יָגוּ֣רוּ עָלַ֣י עַזִ֑ים לֹא־ פִשׁעְִ֖י וְלֹא־ חַטָּאתִ֣י 
  יהְוהָֽ׃
Greek χωρίς να υπάρχει µέσα µου ανοµία, τρέχουν και ετοιµάζονται. Σήκω 
επάνω, σε συνάντησή µου, και δες. 

వచనము 5 

సైనయ్ములకధిపతియగు యెహోవావైన దేవా, ఇశార్యేలు దేవా, అనయ్జనులందరిని శికిష్ంచుటకై 

మేలొక్నుము అధికదోర్హులలో ఎవరిని కనికరింపకుము.(సెలా.) 
Hebrew אל הגוים  כל  לפקד  הקיצה  ישראל  אלהי  צבאות  אלהים  יהוה   ואתה 
 :תחן כל בגדי און סלה
Hebrew Vowels בְּֽלִי־ עוָֹ֭ן ירְוּצוּ֣ן וְיכִּוֹנָ֑נוּ עוּ֖רָה לִקְרָאתִ֣י וּרְאהֵ׃  
Greek Εσύ, λοιπόν, Κύριε, ο Θεός των δυνάµεων, ο Θεός τού Ισραήλ, 
ξύπνα για να επισκεφθείς όλα τα έθνη. Μη ελεήσεις κανέναν από τους 
δόλιους παραβάτες. (Διάψαλµα). 

వచనము 6 

సాయంకాలమున వారు మరల వచెచ్దరు కుకక్వలె మొరుగుచు పటట్ణముచుటట్ు తిరుగుదురు. 
Hebrew ישובו לערב יהמו ככלב ויסובבו עיר: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֤ יהְוהָֽ־ אֱלֹהִ֥ים ׀ צְבָאוֹ֡ת אֱלֹהֵ֤֘י יִשׂרְָאֵ֗ל הָקִ֗יצהָ לִפְקֹ֥ד כָּֽל־ 
  הַגּוֹיםִ֑ אַל־ תּחָןֹ֨ כָּל־ בֹּ֖גְדֵי אוָ֣ןֶ סֶֽלהָ׃
Greek Επιστρέφουν την εσπέρα· γαυγίζουν σαν σκυλιά, και κυκλώνουν 
την πόλη. 

వచనము 7 

వినువారెవరును లేరనుకొని వారు తమ నోటనుండి మాటలు వెళల్గర్కక్ుదురు. వారి పెదవులలో 

కతత్ులునన్వి.  
Hebrew הנה יביעון בפיהם חרבות בשפתותיהם כי מי שמע: 
Hebrew Vowels יָשׁוּ֣בוּ לעָ֭רֶֶב יהֶמֱוּ֥ ככַָּ֗לֶב וִיסוֹ֥בְבוּ עִֽיר׃  
Greek Δες, αυτοί χύνουν λόγια µε το στόµα τους· στα χείλη τους είναι 
ροµφαίες· επειδή, λένε: Ποιος ακούει; 

వచనము 8 

యెహోవా, నీవు వారిని చూచి నవవ్ుదువు అనయ్జనులందరిని నీవు అపహసించుదువు. 
Hebrew ואתה יהוה תשחק למו תלעג לכל גוים: 
Hebrew Vowels ַהִנּהֵ֤ ׀ יַבִּ֘יעוּ֤ן בְּפִיהםֶ֗ חרֲָ֭בוֹת בְּשִׂפתְוֹתֵיהםֶ֑ כִּי־ מִ֥י שׁמֹעֵֽ׃  
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Greek Αλλά, εσύ, Κύριε, θα γελάσεις γι&apos; αυτούς· θα περιπαίξεις όλα 
τα έθνη. 

వచనము 9 

నా బలమా, నీకొరకు నేను కనిపెటట్ుకొనుచునాన్ను నా ఉనన్తమైన దురగ్ము దేవుడే. 
Hebrew עזו אליך אשמרה כי אלהים משגבי: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֣ יהְ֭והָ תִּשׂחְַק־ למָ֑וֹ תִּ֝לעְַ֗ג לכְָל־ גּוֹיםִֽ׃  
Greek Στη δύναµή τους, θα ελπίζω σε σένα· επειδή, εσύ, Θεέ, είσαι το 
προπύργιό µου. 

వచనము 10 

నా దేవుడు తన కృపలో ననన్ు కలిసికొనెను నాకొరకు పొంచియునన్వారికి సంభవించినదానిని దేవుడు 

నాకు చూపించును. 
Hebrew אלהי חסדו יקדמני אלהים יראני בשררי: 
Hebrew Vowels עֻ֭זּוֹ אֵלֶ֣יָ אֶשׁמְרָֹ֑ה כִּֽי־ אֱ֝לֹהִ֗ים מִשְׂגַּבִּֽי׃  
Greek Ο Θεός τού ελέους µου θα µε προφτάσει· ο Θεός θα µε κάνει να δω 
την εκδίκηση επάνω σ&apos; αυτούς που µε παραφυλάττουν. 

వచనము 11 

వారిని చంపకుము ఏలయనగా నా పర్జలు దానిని మరచిపోదురేమో. మాకేడెమైన పర్భువా, నీ 

బలముచేత వారిని చెలాల్చెదరు చేసి అణగగొటట్ుము. 
Hebrew אל תהרגם פן ישכחו עמי הניעמו בחילך והורידמו מגננו אדני: 
Hebrew Vowels אֱלֹהֵ֣י יְקַדּמְֵ֑נִי אֱ֝לֹהִ֗ים ירְַאֵ֥נִי בְשׁרְֹרָֽי׃  
Greek Μη τους φονεύσεις, µήπως και το ξεχάσει ο λαός µου· µέσα στη 
δύναµή σου διασκόρπισέ τους, και ταπείνωσέ τους, Κύριε, η ασπίδα µας. 

వచనము 12 

వారి పెదవుల మాటలనుబటిట్యు వారి నోటి పాపమునుబటిట్యు వారు పలుకు శాపములనుబటిట్యు 

అబదధ్ములనుబటిట్యు వారు తమ గరవ్ములో చికక్ుబడుదురుగాక.  
Hebrew חטאת פימו דבר שפתימו וילכדו בגאונם ומאלה ומכחש יספרו: 
Hebrew Vowels ּאַל־ תּהַרְַגםֵ֤ ׀ פּןֶֽ־ יִשׁכְּחְוּ֬ עמִַּ֗י הֲנִיעמֵ֣וֹ בחְֵ֭ילְָ והְוֹרִידֵמ֑וֹ מָֽגִנֵּ֣נו 
  אֲדֹנָֽי׃
Greek Εξαιτίας τής αµαρτίας τού στόµατός τους, εξαιτίας των λόγων των 
χειλέων τους, ας πιαστούν στην υπερηφάνειά τους· και για την κατάρα και 
το ψέµα που µιλούν. 
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వచనము 13 

కోపముచేత వారిని నిరమ్ూలము చేయుము వారు లేకపోవునటల్ు వారిని నిరమ్ూలము చేయుము దేవుడు 

యాకోబు వంశమును ఏలుచునాన్డని భూదిగంతములవరకు మనుషయ్ులు ఎరుగునటల్ు చేయుము.

(సెలా.)  
Hebrew הארץ לאפסי  ביעקב  משל  אלהים  כי  וידעו  ואינמו  כלה  בחמה   כלה 
 :סלה
Hebrew Vowels ׁוּמכִּחַַ֣ש וּמֵאָלהָ֖  בִגְאוֹנםָ֑  וְיִלּכְָדוּ֥  שְׂפתֵָ֥֫ימוֹ  דְּֽברַ־  פִּ֗ימוֹ   חַטַּאת־ 
  יסְַפּרֵֽוּ׃
Greek Κατάστρεψέ τους, µε οργή, κατάστρεψέ τους ώστε να µη υπάρχουν· 
και ας γνωρίσουν ότι ο Θεός δεσπόζει στον Ιακώβ, µέχρι τα πέρατα της γης. 
(Διάψαλµα). 

వచనము 14 

సాయంకాలమున వారు మరల వచెచ్దరు కుకక్వలె మొరుగుచు పటట్ణముచుటట్ు తిరుగుదురు 

Hebrew וישובו לערב יהמו ככלב ויסובבו עיר: 
Hebrew Vowels כַּלּהֵ֥ בחְמֵהָ֮ כַּלּהֵ֪ וְֽאֵ֫ינמֵ֥וֹ וְֽיֵדְעוּ֗ כִּֽי־ אֱ֭לֹהִים מֹשֵׁ֣ל בְּיעֲַקֹ֑ב לְאַפסְֵ֖י 
  הָארֶָ֣ץ סֶֽלהָ׃
Greek Ας επιστρέφουν, λοιπόν, την εσπέρα, ας γαυγίζουν σαν σκυλιά, και 
ας περικυκλώνουν την πόλη. 

వచనము 15 

తిండికొరకు వారు ఇటు అటు తిరుగులాడెదరు తృపిత్ కలుగనియెడల రాతిర్ అంతయు ఆగుదురు. 
Hebrew המה ינועון לאכל אם לא ישבעו וילינו: 
Hebrew Vowels וְיָשׁוּ֣בוּ לעָ֭רֶֶב יהֶמֱוּ֥ ככַָּ֗לֶב וִיסוֹ֥בְבוּ עִֽיר׃  
Greek Ας περιπλανιούνται για τροφή· και αν δεν χορτάσουν, ας 
γογγύζουν. 

వచనము 16 

నీవు నాకు ఎతత్యిన కోటగా ఉనాన్వు ఆపదిద్నమున నాకు ఆశర్యముగా ఉనాన్వు. నీ బలమునుగూరిచ్ 

నేను కీరిత్ంచెదను ఉదయమున నీకృపనుగూరిచ్ ఉతాస్హగానము చేసెదను 

Hebrew ואני אשיר עזך וארנן לבקר חסדך כי היית משגב לי ומנוס ביום צר לי: 
Hebrew Vowels המֵּ֭הָ לֶאכֱֹ֑ל אםִ־ לֹ֥א יִ֝שְׂבּעְוּ֗ וַיָּלִֽינוּ׃  
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Greek Εγώ, όµως, θα ψάλλω τη δύναµή σου, και το πρωί θα υµνολογώ µε 
αγαλλίαση το έλεός σου· επειδή, έγινες προπύργιό µου, και καταφύγιο στην 
ηµέρα τής θλίψης µου. 

వచనము 17 

దేవుడు నాకు ఎతత్యిన కోటగాను కృపగల దేవుడుగాను ఉనాన్డు నా బలమా, నినేన్ కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew עזי אליך אזמרה כי אלהים משגבי אלהי חסדי: 
Hebrew Vowels וַאֲנִ֤י ׀ אָשִׁ֣יר עֻזֶָּ֮ וַארֲַנּןֵ֥ לַבֹּ֗קֶר חסְַ֫דֶָּ֥ כִּֽי־ הָיִ֣יתָ מִשְׂגָּ֣ב לִ֑י וּמָ֝נוֹ֗ס 
  בְּיוֹ֣ם צרַ־ לִֽי׃
Greek Ω, δύναµή µου, θα σε ψαλµωδώ· επειδή, εσύ, Θεέ, είσαι το 
προπύργιό µου, ο Θεός τού ελέους µου. 
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వచనము 1 

దేవా, మమమ్ు విడనాడియునాన్వు మమమ్ు చెదరగొటిట్యునాన్వు నీవు కోపపడితివి మమమ్ు మరల 

బాగుచేయుము. 
Hebrew למנצח על שושן עדות מכתם לדוד ללמד בהצותו את ארם נהרים ואת 
זנחתנו אלהים  אלף  עשר  שנים  מלח  בגיא  אדום  את  ויך  יואב  וישב  צובה   ארם 
 :פרצתנו אנפת תשובב לנו
Hebrew Vowels למְַ֭נצַּחֵַ עַל־ שׁוּשׁןַ֣ עֵדוּ֑ת מכִתְּםָ֖ לְדָוִ֣ד לְלמֵַּֽד׃  
Greek Στον αρχιµουσικό σε Σουσάν-εδούθ, Μικτάµ τού Δαβίδ για 
διδασκαλία, όταν πολέµησε τη Συρία τής Μεσοποταµίας, και τη Συρία τού 
Σωβά, και ο Ιωάβ γύρισε και χτύπησε 12.000 από τον Εδώµ στην κοιλάδα 
τού αλατιού. ΘΕΕ, µας απέρριψες· µας διασκόρπισες· οργίστηκες 

వచనము 2 

నీవు దేశమును కంపింపజేసియునాన్వు దానిని బదద్లుచేసియునాన్వు అది వణకుచునన్ది అది 

పడిపోయిన చోటులు బాగుచేయుము. 
Hebrew הרעשתה ארץ פצמתה רפה שבריה כי מטה: 
Hebrew Vowels בּהְצַּוֹתוֹ֨ ׀ אתֶ֥ ארֲַם֣ נהַרֲַיםִ֮ וְאתֶ־ ארֲַם֪ צוֹ֫בהָ֥ וַיָּ֤שָׁב יוֹאָ֗ב וַיְַּ֣ אתֶ־ 
  אֱדוֹ֣ם בְּגֵיא־ מֶ֑לחַ שְׁנֵ֖ים עָשׂרָ֣ אָֽלףֶ׃
Greek Έσεισες τη γη· την έσχισες στα δύο· γιάτρεψε τα συντρίµµατά της, 
επειδή σαλεύεται. 

వచనము 3 

నీ పర్జలకు నీవు కఠిన కారయ్ములు చేసితివి తూలునటల్ు చేయు మదయ్మును మాకు తార్గించితివి 

Hebrew הראיתה עמך קשה השקיתנו יין תרעלה: 
Hebrew Vowels אֱ֭לֹהִים זְנחַתְָּ֣נוּ פרְַצתְָּ֑נוּ אָ֝נַ֗פתְָּ תְּשׁוֹ֣בֵ֥ב לָֽנוּ׃  
Greek Έδειξες στον λαό σου σκληρά πράγµατα· µας πότισες κρασί 
παραφροσύνης. 

వచనము 4 

సతయ్ము నిమితత్ము ఎతిత్ పటట్ుటకై నీయందు భయభకత్ులుగలవారికి నీవొక ధవ్జము నిచిచ్యునాన్వు.

(సెలా.) 
Hebrew נתתה ליראיך נס להתנוסס מפני קשט סלה: 
Hebrew Vowels הרְִעַ֣שׁתְּהָ ארֶֶ֣ץ פּצְמַתְּהָּ֑ רְפהָ֖ שְׁברֶָ֣יהָ כִי־ מָֽטהָ׃  
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Greek Σ&apos; αυτούς που σε φοβούνται έδωσες σηµαία, για να υψώνεται 
υπέρ της αλήθειας. (Διάψαλµα). 

వచనము 5 

నీ పిర్యులు విమోచింపబడునటల్ు నీ కుడిచేత ననన్ు రకిష్ంచి నాకుతత్రమిమమ్ు 

Hebrew למען יחלצון ידידיך הושיעה ימינך ועננו: 
Hebrew Vowels הרְִאִ֣יתהָ עמְַָּ֣ קָשׁהָ֑ הִ֝שְׁקִיתָ֗נוּ יַ֣יןִ תּרְַעֵלהָֽ׃  
Greek Για να ελευθερώνονται οι αγαπητοί σου, µε το δεξί σου χέρι σώσε 
µε, και εισάκουσέ µε. 

వచనము 6 

తన పరిశుదధ్తతోడని దేవుడు మాట యిచిచ్యునాన్డు నేను పర్హరిష్ంచెదను షెకెమును పంచిపెటెట్దను 

సుకోక్తు లోయను కొలిపించెదను.  
Hebrew אלהים דבר בקדשו אעלזה אחלקה שכם ועמק סכות אמדד: 
Hebrew Vowels נתָ֘תַּ֤הָ לִּירֵאֶ֣יָ נּסֵ֭ להְתְִנוֹססֵ֑ מִ֝פְּנֵ֗י קֹ֣שֶׁט סֶֽלהָ׃  
Greek Ο Θεός µίλησε στο αγιαστήριό του· θα χαίροµαι· θα µοιράσω τη 
Συχέµ, και θα µετρήσω την κοιλάδα Σοκχώθ. 

వచనము 7 

గిలాదు నాది మనషే ష్ నాది ఎఫార్యిము నాకు శిరసాత్ర్ణము యూదా నా రాజదండము. 
Hebrew לי גלעד ולי מנשה ואפרים מעוז ראשי יהודה מחקקי: 
Hebrew Vowels ְָ֣למְ֭עַןַ יחֵָלצְוּ֣ן יְדִידֶ֑יָ הוֹשִׁ֖יעהָ ימְִֽינ  
Greek Δικός µου είναι ο Γαλαάδ, και δικός µου είναι ο Μανασσής· ο µεν 
Εφραϊµ είναι η δύναµη του κεφαλιού µου· και ο Ιούδας, ο νοµοθέτης µου· 

వచనము 8 

మోయాబు నేను కాళల్ు కడుగుకొను పళె ల్ము ఎదోముమీద నా చెపప్ు విసరివేయుదును ఫిలిషిత్యా, 

ననన్ుగూరిచ్ ఉతాస్హధవ్ని చేయుము.  
Hebrew מואב סיר רחצי על אדום אשליך נעלי עלי פלשת התרעעי: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֤ים ׀ דִּבּרֶ֥ בְּקָדְשׁוֹ֗ אעְֶ֫לֹ֥זהָ אחֲַלְּקָה֥ שׁכְםֶ֑ ועְמֵֶ֖ק סכֻּוֹ֣ת אמֲַדֵּֽד׃  
Greek ο Μωάβ είναι η λεκάνη τού νιψίµατός µου· στον Εδώµ θα ρίξω το 
υπόδηµά µου· αλάλαξε σε µένα, Παλαιστίνη. 

వచనము 9 

కోటగల పటట్ణములోనికి ననెన్వడు తోడుకొనిపోవును? ఎదోములోనికి ననెన్వడు నడిపించును? 
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Hebrew מי יבלני עיר מצור מי נחני עד אדום: 
Hebrew Vowels לִ֤י גִלעְָ֨ד ׀ וְלִ֬י מְנַשׁהֶּ֗ וְ֭אֶפרְַיםִ מעָוֹ֣ז רֹאשִׁ֑י יהְ֝וּדָה֗ מחְֹֽקְקִי׃  
Greek Ποιος θα µε φέρει στην περιτειχισµένη πόλη; Ποιος θα µε οδηγήσει 
µέχρι τον Εδώµ; 

వచనము 10 

దేవా, నీవు మమమ్ు విడనాడియునాన్వు గదా? దేవా, మా సేనలతోకూడ నీవు బయలుదేరుట 

మానియునాన్వు గదా? 

Hebrew הלא אתה אלהים זנחתנו ולא תצא אלהים בצבאותינו: 
Hebrew Vowels מוֹאָ֤ב ׀ סִ֬יר רַחצְִ֗י עַל־ אֱ֭דוֹם אַשְׁלִ֣יְ נעֲַלִ֑י עָ֝לַ֗י פְּלֶ֣שׁתֶ התִרְֹעעִָֽֽי׃  
Greek Όχι εσύ, Θεέ, που µας απέρριψες; Και δεν θα βγεις, Θεέ, µαζί µε τα 
στρατεύµατά µας; 

వచనము 11 

మనుషయ్ుల సహాయము వయ్రథ్ము శతర్ువులను జయించుటకు మాకు సహాయము దయచేయుము. 
Hebrew הבה לנו עזרת מצר ושוא תשועת אדם: 
Hebrew Vowels מִ֣י יֹ֭בִלֵנִי עִ֣יר מצָוֹ֑ר מִ֖י נחַָ֣נִי עַד־ אֱדוֹֽם׃  
Greek Βοήθησέ µας από τη θλίψη· επειδή, µάταιη είναι η σωτηρία από 
ανθρώπους. 

వచనము 12 

దేవునివలన మేము శూరకారయ్ములు జరిగించెదము మా శతర్ువులను అణగదొర్కక్ువాడు ఆయనే. 
Hebrew באלהים נעשה חיל והוא יבוס צרינו: 
Hebrew Vowels הֲלֹֽא־ אתַּהָ֣ אֱלֹהִ֣ים זְנחַתְָּ֑נוּ וְֽלֹא־ תצֵֵ֥א אֱ֝לֹהִ֗ים בּצְִבְאוֹתֵֽינוּ׃  
Greek Με τον Θεό θα κάνουµε ανδραγαθήµατα, κι αυτός θα καταπατήσει 
τους εχθρούς µας. 
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వచనము 1 

దేవా, నా మొఱఱ్ ఆలకింపుము నా పార్రథ్నకు చెవియొగగ్ుము  
Hebrew למנצח על נגינת לדוד שמעה אלהים רנתי הקשיבה תפלתי: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֬ ׀ עַֽל־ נְגִינתַ֬ לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నా పార్ణము తలల్డిలల్గా భూదిగంతములనుండి నీకు మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను నేను ఎకక్లేనంత యెతత్యిన 

కొండపైకి ననన్ు ఎకిక్ంచుము. 
Hebrew מקצה הארץ אליך אקרא בעטף לבי בצור ירום ממני תנחני: 
Hebrew Vowels שׁמִעְהָ֣ אֱ֭לֹהִים רִנּתִָ֑י הַ֝קְשִׁ֗יבהָ תְּפִלּתִָֽי׃  
Greek Από τα πέρατα της γης θα κράζω σε σένα, όταν λιποθυµεί η καρδιά 
µου· οδήγησέ µε στην πέτρα, που είναι πάρα πολύ ψηλή για µένα. 

వచనము 3 

నీవు నాకు ఆశర్యముగా నుంటిని. శతర్ువులయెదుట బలమైన కోటగానుంటివి 

Hebrew כי היית מחסה לי מגדל עז מפני אויב: 
Hebrew Vowels מִקְצהֵ֤ הָארֶָ֨ץ ׀ אֵלֶ֣יָ אֶ֭קְרָא בּעֲַטףֹ֣ לִבִּ֑י בּצְוּר־ ירָוּ֖ם ממִֶּ֣נִּי תַנחְֵֽנִי׃  
Greek Επειδή, εσύ έγινες καταφύγιό µου, ισχυρός πύργος, µπροστά στον 
εχθρό. 

వచనము 4 

యుగయుగములు నేను నీ గుడారములో నివసించెదను నీ రెకక్లచాటున దాగుకొందును (సెలా.) 
Hebrew אגורה באהלך עולמים אחסה בסתר כנפיך סלה: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ הָיִ֣יתָ מחַסְהֶ֣ לִ֑י מִגְדַּל־ עֹ֝֗ז מִפְּנֵ֥י אוֹיֵֽב׃  
Greek Μέσα στη σκηνή σου θα παροικώ διαρκώς· θα καταφύγω κάτω από 
τη σκέπη των πτερύγων σου. (Διάψαλµα). 

వచనము 5 

దేవా, నీవు నా మొర్కక్ుబడుల నంగీకరించియునాన్వు నీ నామమునందు భయభకత్ులుగలవారి 

సావ్సథ్య్ము నీవు నాకనుగర్హించియునాన్వు. 
Hebrew כי אתה אלהים שמעת לנדרי נתת ירשת יראי שמך: 
Hebrew Vowels אָגוּ֣רָה בְ֭אהָָלְָ עוֹלמִָ֑ים אחֶֽסֱהֶ֨ בסְתֵ֖רֶ כְּנָפֶ֣יָ סֶּֽלהָ׃  
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Greek Επειδή, εσύ, Θεέ, εισάκουσες τις ευχές µου· µου έδωσες την 
κληρονοµιά εκείνων που φοβούνται το όνοµά σου. 

వచనము 6 

రాజునకు దీరాఘ్యువు కలుగజేయుదువు గాక అతని సంవతస్రములు తరతరములు గడచును గాక. 
Hebrew ימים על ימי מלך תוסיף שנותיו כמו דר ודר: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אתַּהָ֣ אֱ֭לֹהִים שׁמָעַ֣תְָּ לִנְדָרָ֑י נתָתַָּ֥ ירְֻ֝שׁתַּ֗ ירְִאֵ֥י שׁמְֶָֽ׃  
Greek Θα προσθέσεις ηµέρες στις ηµέρες τού βασιλιά· τα χρόνια του ας 
είναι σε γενεά και γενεά. 

వచనము 7 

దేవుని సనిన్ధిని అతడు నిరంతరము నివసించును గాక అతని కాపాడుటకై కృపాసతయ్ములను 

నియమించుము. 
Hebrew ישב עולם לפני אלהים חסד ואמת מן ינצרהו: 
Hebrew Vowels ימִָ֣ים עַל־ ימְֵי־ מֶ֣לְֶ תּוֹסִ֑יף שְׁ֝נוֹתָ֗יו כּמְוֹ־ דֹר֥ וָדֹרֽ׃  
Greek Θα µένει παντοτινά µπροστά στον Θεό· κάνε να τον διαφυλάττουν 
το έλεος και η αλήθεια. 

వచనము 8 

దినదినము నా మొర్కక్ుబడులను నేను చెలిల్ంచునటల్ు నీ నామమును నితయ్ము కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew כן אזמרה שמך לעד לשלמי נדרי יום יום: 
Hebrew Vowels יֵשֵׁ֣ב עוֹ֭לםָ לִפְנֵ֣י אֱלֹהִ֑ים חסֶֶ֥ד וֶ֝אמֱתֶ֗ מןַ֣ יִנצְרְֻהֽוּ׃  
Greek Έτσι θα ψαλµωδώ διαρκώς το όνοµά σου, για να εκπληρώνω 
καθηµερινά τις ευχές µου. 
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వచనము 1 

నా పార్ణము దేవుని నమమ్ుకొని మౌనముగా ఉనన్ది. ఆయనవలన నాకు రక్షణ కలుగును. ఆయనే నా 

ఆశర్యదురగ్ము ఆయనే నా రక్షణకరత్ 
Hebrew למנצח על ידותון מזמור לדוד אך אל אלהים דומיה נפשי ממנו ישועתי: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ עַֽל־ יְדוּתוּ֗ן מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

ఎతత్యిన నాకోట ఆయనే, నేను అంతగా కదలింపబడను. ఎనాన్ళల్ు మీరు ఒకని పైబడుదురు?  
Hebrew אך הוא צורי וישועתי משגבי לא אמוט רבה: 
Hebrew Vowels אְַ֣ אֶל־ אֱ֭לֹהִים דּוּֽמִיּהָ֣ נַפְשִׁ֑י ממִֶּ֝֗נּוּ יְשׁוּעתִָֽי׃  
Greek Αυτός, µονάχα, είναι πέτρα µου, και σωτηρία µου· προπύργιό µου· 
δεν θα σαλευτώ πολύ. 

వచనము 3 

ఒరుగుచునన్ గోడను పడబోవు కంచెను ఒకడు పడదోర్యునటల్ు మీరందరు ఎనాన్ళల్ు ఒకని పడదోర్య 

చూచుదురు? 

Hebrew עד אנה תהותתו על איש תרצחו כלכם כקיר נטוי גדר הדחויה: 
Hebrew Vowels אְַ־ הוּ֣א צוּ֭רִי וִֽישׁוּעתִָ֑י מִ֝שְׂגַּבִּ֗י לֹא־ אמֶּוֹ֥ט רַבּהָֽ׃  
Greek Μέχρι πότε θα επιβουλεύεστε ενάντια σε άνθρωπο; Εσείς όλοι θα 
φονευθείτε· είστε σαν τοίχος που γέρνει, και σαν φραγµός ετοιµόρροπος. 

వచనము 4 

అతని ఔనన్తయ్మునుండి అతని పడదోర్యుటకే వారు ఆలోచించుదురు అబదధ్మాడుట వారికి 

సంతోషము వారు తమ నోటితో శుభవచనములు పలుకుచు అంతరంగములో దూషించుదురు. 

(సెలా.)  
Hebrew אך משאתו יעצו להדיח ירצו כזב בפיו יברכו ובקרבם יקללו סלה: 
Hebrew Vowels ֗גָּ֝דֵר נָטוּ֑י  כְּקִ֥יר  כֻ֫לּכְםֶ֥  תּרְָצּחְוּ֪  אִישׁ֮  עַל  תּהְוֹֽתתְוּ֣  ׀  אָ֤נהָ   עַד־ 
  הַדּחְוּיֽ הָ׃
Greek Δεν συµβουλεύονται παρά να τον ρίξουν από το ύψος του· αγαπούν 
το ψέµα· µε το στόµα τους µεν ευλογούν, µε την καρδιά τους, όµως, 
καταρώνται. (Διάψαλµα). 
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వచనము 5 

నా పార్ణమా, దేవుని నమమ్ుకొని మౌనముగా నుండుము ఆయనవలననే నాకు నిరీక్షణ కలుగుచునన్ది.  
Hebrew אך לאלהים דומי נפשי כי ממנו תקותי: 
Hebrew Vowels אְַ֤ מִשְּׂאתֵוֹ֨ ׀ יעָצֲוּ֣ להְַדִּיחַ֮ ירְִצוּ֪ כָ֫זָ֥ב בְּפִ֥יו יְברֵָכ֑וּ וּ֝בְקִרְבּםָ֗ יְקַלְלוּ־ 
  סֶֽלהָ׃
Greek Αλλά, εσύ, ω ψυχή µου, στον Θεό αναπαύου, επειδή απ&apos; 
αυτόν κρέµεται η ελπίδα µου. 

వచనము 6 

ఆయనే నా ఆశర్యదురగ్ము నా రక్షణాధారము నా ఎతత్యిన కోట ఆయనే, నేను కదలింపబడను. 
Hebrew אך הוא צורי וישועתי משגבי לא אמוט: 
Hebrew Vowels אְַ֣ לֵ֭אלֹהִים דּוֹ֣מִּי נַפְשִׁ֑י כִּי־ ממִֶּ֝֗נּוּ תִּקְותִָֽי׃  
Greek Αυτός, µονάχα, είναι πέτρα µου, και σωτηρία µου· προπύργιό µου· 
δεν θα σαλευτώ. 

వచనము 7 

నా రక్షణకు నా మహిమకు దేవుడే ఆధారము. నా బలమైన ఆశర్యదురగ్ము నా యాశర్యము 

దేవునియందేయునన్ది. 
Hebrew על אלהים ישעי וכבודי צור עזי מחסי באלהים: 
Hebrew Vowels אְַ־ הוּ֣א צוּ֭רִי וִֽישׁוּעתִָ֑י מִ֝שְׂגַּבִּ֗י לֹ֣א אמֶּוֹֽט׃  
Greek Στον Θεό είναι η σωτηρία µου και η δόξα µου· η πέτρα τής δύναµής 
µου, το καταφύγιό µου, είναι στον Θεό. 

వచనము 8 

జనులారా, యెలల్పప్ుడు ఆయనయందు నమిమ్కయుంచుడి ఆయన సనిన్ధిని మీ హృదయములు 

కుమమ్రించుడి దేవుడు మనకు ఆశర్యము.(సెలా.) 
Hebrew בטחו בו בכל עת עם שפכו לפניו לבבכם אלהים מחסה לנו סלה: 
Hebrew Vowels עַל־ אֱ֭לֹהִים יִשׁעְִ֣י וּכְבוֹדִ֑י צוּר־ עֻזִּ֥י מחַ֝סְִ֗י בֵּֽאלֹהִֽים׃  
Greek Ελπίζετε σ&apos; αυτόν σε κάθε στιγµή· ανοίγετε, λαοί, µπροστά 
του τις καρδιές σας· ο Θεός είναι καταφύγιο σε µας. (Διάψαλµα). 

వచనము 9 
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అలప్ులైనవారు వటిట్ ఊపిరియై యునాన్రు. ఘనులైనవారు మాయసవ్రూపులు తార్సులో వారందరు 

తేలిపోవుదురు వటిట్ ఊపిరికనన్ అలకనగా ఉనాన్రు 

Hebrew אך הבל בני אדם כזב בני איש במאזנים לעלות המה מהבל יחד: 
Hebrew Vowels בִּטחְוּ֘ בוֹ֤ בכְָל־ עתֵ֨ ׀ עםָ֗ שִׁפכְוּֽ־ לְפָנָ֥יו לְבַבכְםֶ֑ אֱלֹהִ֖ים מחַסֲהֶ־ 
  לָּ֣נוּ סֶֽלהָ׃
Greek Οι κοινοί άνθρωποι είναι, βέβαια, µαταιότητα, οι άρχοντες είναι 
ψέµα· στην πλάστιγγα όλοι µαζί είναι ελαφρότεροι και απ&apos; αυτή τη 
µαταιότητα. 

వచనము 10 

బలాతాక్రమందు నమిమ్కయుంచకుడి దోచుకొనుటచేత గరవ్పడకుడి ధనము హెచిచ్నను దానిని 

లక్షయ్పెటట్కుడి. 
Hebrew אל תבטחו בעשק ובגזל אל תהבלו חיל כי ינוב אל תשיתו לב: 
Hebrew Vowels אְַ֤ ׀ הֶ֥בֶל בְּנֵֽי־ אָדָם֮ כָּזָ֪ב בְּנֵ֫י אִ֥ישׁ בּמְֹאזְנַ֥יםִ לעֲַלוֹ֑ת המֵּ֝֗הָ מהֵֶ֥בֶל 
  יחַָֽד׃
Greek Μη ελπίζετε σε αδικία, και σε αρπαγή µη βάζετε µάταιη ελπίδα· 
πλούτος αν ρέει, µη προσηλώνετε την καρδιά σας. 

వచనము 11 

బలము తనదని ఒక మారు దేవుడు సెలవిచెచ్ను రెండు మారులు ఆ మాట నాకు వినబడెను. 
Hebrew אחת דבר אלהים שתים זו שמעתי כי עז לאלהים: 
Hebrew Vowels ּאַל־ תִּבְטחְוּ֣ בעְֹשֶׁק֮ וּבְגָזֵ֪ל אַל־ תּהְֶ֫בָּ֥לוּ חַ֤יִל ׀ כִּֽי־ יָנוּ֑ב אַל־ תָּשִׁ֥יתו 
  לֵֽב׃
Greek Μια φορά µίλησε ο Θεός, δύο φορές το άκουσα, ότι η δύναµη είναι 
του Θεού· 

వచనము 12 

పర్భువా, మనుషయ్ులకందరికి వారి వారి కిర్యలచొపప్ున నీవే పర్తిఫలమిచచ్ుచునాన్వు. కాగా 

కృపచూపుటయు నీది. 
Hebrew ולך אדני חסד כי אתה תשלם לאיש כמעשהו: 
Hebrew Vowels אחַתַ֤ ׀ דִּבּרֶ֬ אֱלֹהִ֗ים שׁתְַּֽיםִ־ זוּ֥ שׁמָעָ֑תְִּי כִּ֥י עֹ֝֗ז לֵאלֹהִֽים׃  
Greek και δικό σου είναι το έλεος, Κύριε· επειδή, εσύ θα αποδώσεις σε 
κάθε έναν σύµφωνα µε τα έργα του. 
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వచనము 1 

దేవా, నా దేవుడవు నీవే, వేకువనే నినన్ు వెదకుదును 

Hebrew מזמור לדוד בהיותו במדבר יהודה אלהים אלי אתה אשחרך צמאה לך 
 :נפשי כמה לך בשרי בארץ ציה ועיף בלי מים
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֥ר לְדָוִ֑ד בּהְִ֝יוֹתוֹ֗ בּמְִדְבּרַ֥ יהְוּדָהֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ, όταν βρισκόταν στην έρηµο του Ιούδα. ΘΕΕ, 
εσύ είσαι ο Θεός µου· σε ζητάω από το πρωί· σε διψάει η ψυχή µου, σε 
ποθεί η σάρκα µου, µέσα σε γη έρηµη, ξερή, και άνυδρη· 

వచనము 2 

నీ బలమును నీ పర్భావమును చూడవలెనని పరిశుదాధ్లయమందు నేనెంతో ఆశతో నీతటట్ు 

కనిపెటిట్యునాన్ను. నీళల్ు లేక యెండియునన్ దేశమందు నా పార్ణము నీకొరకు తృషణ్గొనియునన్ది 

నీమీది ఆశచేత నినన్ు చూడవలెనని నా శరీరము కృశించుచునన్ది.  
Hebrew כן בקדש חזיתיך לראות עזך וכבודך: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֤ים ׀ אֵלִ֥י אתַּהָ֗ אֲ ֽשׁחַרֲֶ֫ךָּ֥ צמְָאהָ֬ לְָ֨ ׀ נַפְשִׁ֗י כּמָהַּ֣ לְָ֣ בְשׂרִָ֑י 
  בְּארֶֶֽץ־ צִיּהָ֖ ועְָיףֵ֣ בְּלִי־ מָֽיםִ׃
Greek για να βλέπω τη δύναµή σου και τη δόξα σου, καθώς σε είδα στο 
αγιαστήριο. 

వచనము 3 

నీ కృప జీవముకంటె ఉతత్మము నా పెదవులు నినన్ు సత్ుతించును. 
Hebrew כי טוב חסדך מחיים שפתי ישבחונך: 
Hebrew Vowels כּןֵ֭ בַּקֹּ֣דֶשׁ חֲזִיתִ֑יָ לרְִאוֹ֥ת עֻ֝זְָּ֗ וּכְבוֹדֶָֽ׃  
Greek Επειδή, το έλεός σου είναι καλύτερο από τη ζωή· τα χείλη µου θα σε 
επαινούν. 

వచనము 4 

నా మంచముమీద నినన్ు జాఞ్పకము చేసికొని రాతిర్ జాములయందు నినన్ు ధాయ్నించునపప్ుడు 

Hebrew כן אברכך בחיי בשמך אשא כפי: 
Hebrew Vowels כִּי־ טוֹ֣ב חסְַ֭דְָּ מחֵַֽיִּ֗ים שְׂפתַָ֥י יְשַׁבּחְוּֽנְָ׃  
Greek Έτσι θα σε ευλογώ στη ζωή µου· και στο όνοµά σου θα υψώνω τα 
χέρια µου. 

వచనము 5 
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కొర్వవ్ు మెదడు నాకు దొరకినటల్ుగా నా పార్ణము తృపిత్పొందుచునన్ది ఉతస్హించు పెదవులతో నా 

నోరు నినన్ుగూరిచ్ గానము చేయుచునన్ది  
Hebrew כמו חלב ודשן תשבע נפשי ושפתי רננות יהלל פי: 
Hebrew Vowels כּןֵ֣ אֲברֶָכְָ֣ בחְַיָּ֑י בְּ֝שׁמְִָ אֶשָּׂ֥א כַפָּֽי׃  
Greek Σαν από πάχος και µεδούλι θα χορτάσει η ψυχή µου, και µε χείλη 
αγαλλίασης θα υµνεί το στόµα µου, 

వచనము 6 

కాగా నా జీవితకాలమంతయు నేనీలాగున నినన్ు సత్ుతించెదను నీ నామమునుబటిట్ నాచేతులెతెత్దను.  
Hebrew אם זכרתיך על יצועי באשמרות אהגה בך: 
Hebrew Vowels כּמְוֹ֤ חֵ֣לֶב וָ֭דֶשׁןֶ תִּשְׂבּעַ֣ נַפְשִׁ֑י וְשִׂפתְֵ֥י רְ֝נָנוֹ֗ת יהְַלֶּל־ פִּֽי׃  
Greek όταν στο κρεβάτι µου σε θυµάµαι, σε σένα µελετώ στις φυλακές τής 
νύχτας. 

వచనము 7 

నీవు నాకు సహాయకుడవై యుంటివి నీ రెకక్ల చాటున శరణుజొచిచ్ ఉతాస్హధవ్ని చేసెదను.  
Hebrew כי היית עזרתה לי ובצל כנפיך ארנן: 
Hebrew Vowels אםִ־ זכְרְַתִּ֥יָ עַל־ יצְוּעָ֑י בְּ֝אַשׁמְרֻוֹ֗ת אהְֶגּהֶ־ בְָּֽ׃  
Greek Επειδή, στάθηκες βοήθειά µου, γι&apos; αυτό, κάτω από τη σκιά 
των πτερύγων σου θα χαίρω. 

వచనము 8 

నా పార్ణము నినన్ు అంటి వెంబడించుచునన్ది నీ కుడిచేయి ననన్ు ఆదుకొనుచునన్ది. 
Hebrew דבקה נפשי אחריך בי תמכה ימינך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ הָיִ֣יתָ עֶזרְָת֣הָ לִּ֑י וּבצְֵ֖ל כְּנָפֶ֣יָ ארֲַנּןֵֽ׃  
Greek Η ψυχή µου προσκολλήθηκε πίσω από σένα· το δεξί σου χέρι µε 
υποστηρίζει. 

వచనము 9 

నా పార్ణమును నశింపజేయవలెనని వారు దాని వెదకుచునాన్రు వారు భూమి కిర్ందిచోటల్కు 

దిగిపోవుదురు 

Hebrew והמה לשואה יבקשו נפשי יבאו בתחתיות הארץ: 
Hebrew Vowels דָּבְקָה֣ נַפְשִׁ֣י אחַרֲֶ֑יָ בִּ֝֗י תּמָכְהָ֥ ימְִינֶָֽ׃  
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Greek Και εκείνοι που ζητούν την ψυχή µου, για να την εξολοθρεύσουν, θα 
µπουν στα κατώτατα µέρη τής γης· 

వచనము 10 

బలమైన ఖడగ్మునకు అపప్గింపబడుదురు నకక్లపాలగుదురు. 
Hebrew יגירהו על ידי חרב מנת שעלים יהיו: 
Hebrew Vowels והְמֵּ֗הָ לְ֭שׁוֹאהָ יְבַקְשׁוּ֣ נַפְשִׁ֑י יָ֝בֹ֗אוּ בּתְֽחַתְִּיּוֹ֥ת הָארֶָֽץ׃  
Greek θα πέσουν µε ροµφαία· θα είναι µερίδα σε αλεπούδες. 

వచనము 11 

రాజు దేవునిబటిట్ సంతోషించును. ఆయనతోడని పర్మాణము చేయు పర్తివాడును అతిశయిలల్ును 

అబదధ్ములాడువారి నోరు మూయబడును. 
Hebrew והמלך ישמח באלהים יתהלל כל הנשבע בו כי יסכר פי דוברי שקר: 
Hebrew Vowels יַגִּירֻה֥וּ עַל־ יְדֵי־ חרֶָ֑ב מְנתָ֖ שׁעָֻלִ֣ים יהְִיוּֽ׃  
Greek Και ο βασιλιάς θα ευφρανθεί στον Θεό· θα δοξαστεί κάθε ένας που 
ορκίζεται σ&apos; αυτόν· επειδή, το στόµα εκείνων που µιλούν ψέµατα, θα 
κλειστεί. 
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వచనము 1 

దేవా, నేను మొఱఱ్పెటట్గా నా మనవి ఆలకింపుము శతర్ుభయమునుండి నా పార్ణమును కాపాడుము. 
Hebrew למנצח מזמור לדוד שמע אלהים קולי בשיחי מפחד אויב תצר חיי: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΘΕΕ 

వచనము 2 

కీడుచేయువారి కుటర్నుండి దుషట్కిర్యలు చేయువారి అలల్రినుండి ననన్ు దాచుము 

Hebrew תסתירני מסוד מרעים מרגשת פעלי און: 
Hebrew Vowels שׁמְעַ־ אֱלֹהִ֣ים קוֹלִ֣י בְשִׂיחִ֑י מִפּחַַ֥ד אוֹ֝יֵ֗ב תּצִּרֹ֥ חַיָּֽי׃  
Greek Σκέπασέ µε από συµβούλιο πονηρών, από φρύαγµα εκείνων που 
εργάζονται ανοµία· 

వచనము 3 

ఒకడు కతిత్కి పదును పెటట్ునటల్ు వారు తమ నాలుకలకు పదును పెటట్ుదురు. 
Hebrew אשר שננו כחרב לשונם דרכו חצם דבר מר: 
Hebrew Vowels תּסַ֭תְִּירֵנִי מסִּוֹ֣ד מרְֵעִ֑ים מרִֵ֝גְשׁתַ֗ פּעֲֹ֣לֵי אוָֽןֶ׃  
Greek οι οποίοι ακονίζουν τη γλώσσα τους σαν ροµφαία· ετοιµάζουν πικρά 
λόγια σαν βέλη, 

వచనము 4 

యథారథ్వంతులను కొటట్వలెనని చాటైన సథ్లములలో చేదుమాటలను బాణములుగా సంధించుదురు. 

వారు భయమేమియు లేక అకసామ్తత్ుగా వారిని కొటెట్దరు 

Hebrew לירות במסתרים תם פתאם ירהו ולא ייראו: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֤ שָׁנְנוּ֣ כחַרֶֶ֣ב לְשׁוֹנםָ֑ דּרְָכוּ֥ חצִּ֝םָ֗ דָּברָ֥ מרָֽ׃  
Greek για να τοξεύσουν τον άµεµπτο κρυφά· τον τοξεύουν ξαφνικά, και 
δεν φοβούνται. 

వచనము 5 

వారు దురాలోచన దృఢపరచుకొందురు చాటుగా ఉరుల నొడ డ్ుటకు యోచించుకొనుచు మనలను 

ఎవరు చూచెదరని చెపప్ుకొందురు. 
Hebrew יחזקו למו דבר רע יספרו לטמון מוקשים אמרו מי יראה למו: 
Hebrew Vowels לִירוֹ֣ת בּמַּסִתְּרִָ֣ים תּםָ֑ פּתְִאםֹ֥ ירֹֻ֝ה֗וּ וְלֹ֣א יִירָֽאוּ׃  
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Greek Στερεώνονται επάνω σε πονηρό πράγµα· µελετούν να κρύβουν 
παγίδες, λέγοντας: Ποιος θα τους δει; 

వచనము 6 

వారు దుషట్కిర్యలను తెలిసికొనుటకు పర్యతిన్ంతురు వెదకి వెదకి ఉపాయము సిదధ్పరచుకొందురు 

పర్తివాని హృదయాంతరంగము అగాధము.  
Hebrew יחפשו עולת תמנו חפש מחפש וקרב איש ולב עמק: 
Hebrew Vowels יחְַזְּקוּ־ למָ֨וֹ ׀ דָּ֘ברָ֤ רָע֗ יסְַֽ֭פּרְוּ לִטמְוֹ֣ן מוֹקְשִׁ֑ים אמָ֝רְוּ֗ מִ֣י ירְִאהֶ־ 
  לּמָֽוֹ׃
Greek Ανιχνεύουν ανοµίες· απέκαµαν να ανιχνεύουν επιµελώς· και 
καθενός το εσωτερικό του, και η καρδιά, είναι βυθός. 

వచనము 7 

దేవుడు బాణముతో వారిని కొటట్ును వారు ఆకసిమ్కముగా గాయపరచబడెదరు. 
Hebrew וירם אלהים חץ פתאום היו מכותם: 
Hebrew Vowels יחְַֽפְּֽשׂוּ־ עוֹלֹת֗ תּמְַ֭נוּ חֵ֣פֶשׂ מחְֻפָּ֑שׂ וְקֶרֶ֥ב אִ֝֗ישׁ וְלֵ֣ב עמָֹֽק׃  
Greek Ο Θεός, όµως, θα τους τοξεύσει· οι πληγές τους θα είναι από 
αιφνίδιο βέλος. 

వచనము 8 

వారు కూలెదరు వారు కూలుటకు వారి నాలుకే కారణము. వారిని చూచువారందరు తల ఊచుదురు  
Hebrew ויכשילוהו עלימו לשונם יתנדדו כל ראה בם: 
Hebrew Vowels וַיּרֵֹם֗ אֱלֹהִ֥֫ים חץֵ֥ פּתְִאוֹ֑ם הָ֝יוּ֗ מכַּוֹתםָֽ׃  
Greek Και τα λόγια τής γλώσσας τους θα πέσουν επάνω τους· όλοι αυτοί 
που τους βλέπουν θα τους αποφεύγουν. 

వచనము 9 

మనుషయ్ులందరు భయముకలిగి దేవుని కారయ్ములు తెలియజేయుదురు ఆయన కారయ్ములు చకక్గా 

యోచించుకొందురు  
Hebrew וייראו כל אדם ויגידו פעל אלהים ומעשהו השכילו: 
Hebrew Vowels וַיּכְַשִׁילוּ֣הוּ עָלֵ֣ימוֹ לְשׁוֹנםָ֑ יתְִ֝נֹדֲדוּ֗ כָּל־ רֹ֥אהֵ בםָֽ׃  
Greek Και κάθε άνθρωπος θα φοβηθεί, και θα διηγηθούν το έργο τού 
Θεού, και θα καταλάβουν τις εργασίες του. 

వచనము 10 

Page  of 315 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

నీతిమంతులు యెహోవానుబటిట్ సంతోషించుచు ఆయన శరణుజొచెచ్దరు యథారథ్హృదయులందరు 

అతిశయిలల్ుదురు.  
Hebrew ישמח צדיק ביהוה וחסה בו ויתהללו כל ישרי לב: 
Hebrew Vowels וַיִּֽירְאוּ֗ כָּל־ אָ֫דָם֥ וַ֭יַּגִּידוּ פּעַֹ֥ל אֱלֹהִ֗ים וּמֽעֲַשׂהֵ֥וּ הִשׂכְִּֽילוּ׃  
Greek Ο δίκαιος θα ευφρανθεί στον Κύριο, και θα ελπίζει σ&apos; αυτόν· 
και όλοι οι ευθείς στην καρδιά θα καυχώνται. 
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వచనము 1 

దేవా, సీయోనులో మౌనముగానుండుట నీకు సత్ుతిచెలిల్ంచుటే నీకు మొర్కక్ుబడి చెలిల్ంపవలసియునన్ది. 
Hebrew למנצח מזמור לדוד שיר לך דמיה תהלה אלהים בציון ולך ישלם נדר: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ מִזמְוֹ֗ר לְדָוִ֥ד שִֽׁיר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τραγουδιού τού Δαβίδ. ΣΕ 
προσµένει ύµνος 

వచనము 2 

పార్రథ్న ఆలకించువాడా, సరవ్శరీరులు నీయొదద్కు వచెచ్దరు 

Hebrew שמע תפלה עדיך כל בשר יבאו: 
Hebrew Vowels לְָ֤ דֻמִֽיּהָ֬ תהְִלּהָ֓ אֱלֹהִ֥֘ים בּצְִיּוֹ֑ן וּ֝לְָ֗ יְשֻׁלּםַ־ נֶֽדֶר׃  
Greek Ω, εσύ που ακούς προσευχή, σε σένα θα έρχεται κάθε σάρκα. 

వచనము 3 

నామీద మోపబడిన దోషములు భరింపజాలనివి మా అతికర్మముల నిమితత్ము నీవే పార్యశిచ్తత్ము 

చేయుదువు.  
Hebrew דברי עונת גברו מני פשעינו אתה תכפרם: 
Hebrew Vowels שׁמֹעֵַ֥ תְּפִלּהָ֑ עָ֝דֶ֗יָ כָּל־ בָּשׂרָ֥ יָבֹֽאוּ׃  
Greek Λόγια ανοµίας υπερίσχυσαν εναντίον µου· εσύ θα καθαρίσεις τις 
παραβάσεις µας. 

వచనము 4 

నీ ఆవరణములలో నివసించునటల్ు నీవు ఏరప్రచుకొని చేరచ్ుకొనువాడు ధనయ్ుడు నీ 

పరిశుదాధ్లయముచేత నీ మందిరములోని మేలుచేత మేము తృపిత్పొందెదము.  
Hebrew אשרי תבחר ותקרב ישכן חצריך נשבעה בטוב ביתך קדש היכלך: 
Hebrew Vowels דִּברְֵ֣י עוֲֹ֭נתֹ גָּ֣ברְוּ מֶ֑נִּי פְּ֝שׁעֵָ֗ינוּ אתַּהָ֥ תכְַפּרְֵםֽ׃  
Greek Μακάριος εκείνος τον οποίο έκλεξες, και τον πήρες κοντά σου για 
να κατοικεί στις αυλές σου· θα χορτάσουµε από τα αγαθά τού οίκου σου, 
του άγιου ναού σου. 

వచనము 5 

మాకు రక్షణకరత్వైన దేవా, భూదిగంతముల నివాసులకందరికిని దూర సముదర్ము మీదనునన్ వారికిని 

ఆశర్యమైన వాడా, నీవు నీతినిబటిట్ భీకరకిర్యలచేత మాకు ఉతత్రమిచచ్ుచునాన్వు  
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Hebrew נוראות בצדק תעננו אלהי ישענו מבטח כל קצוי ארץ וים רחקים: 
Hebrew Vowels ׁקְ֝דֹ֗ש בֵּיתֶָ֑  בְּטוּ֣ב  נִ֭שְׂבּעְהָ  חצֲרֵֶ֥֫יָ  יִשׁכְּןֹ֪  וּתְקָרֵב֮  תִּֽבחְרַ֣  ׀   אַשׁרְֵ֤י 
  הֵיכָלֶָֽ׃
Greek Με τροµερά πράγµατα, µαζί µε δικαιοσύνη, θα απαντάς σε µας, Θεέ 
τής σωτηρίας µας, η ελπίδα όλων των περάτων τής γης, και όσων 
βρίσκονται µακριά στη θάλασσα· 

వచనము 6 

బలమునే నడికటట్ుగా కటట్ుకొనినవాడై తన శకిత్చేత పరవ్తములను సిథ్రపరచువాడు ఆయనె 

Hebrew מכין הרים בכחו נאזר בגבורה: 
Hebrew Vowels ָ֣נוֹ֤רָאוֹ֨ת ׀ בּצְֶ֣דֶק תּעֲַ֭נֵנוּ אֱלֹהֵ֣י יִשׁעְֵ֑נוּ מִבְטחָ֥ כָּל־ קַצוְֵי־ ארֶֶ֝֗ץ וְים 
  רְחֹקִֽים׃
Greek εσύ είσαι αυτός που στερεώνεις τα βουνά µε τη δύναµή σου, που 
είσαι περιζωσµένος µε ισχύ· 

వచనము 7 

ఆయనే సముదర్ముల ఘోషను వాటి తరంగముల ఘోషను అణచువాడు జనముల అలల్రిని 

చలాల్రచ్ువాడు.  
Hebrew משביח שאון ימים שאון גליהם והמון לאמים: 
Hebrew Vowels מכִֵ֣ין הרִָ֣ים בּכְחֹוֹ֑ נֶ֝אְזרָ֗ בִּגְבוּרָהֽ׃  
Greek εσύ είσαι αυτός που κατασιγάζεις τον ήχο τής θάλασσας, τον ήχο 
των κυµάτων της, και τον θόρυβο των λαών. 

వచనము 8 

నీ సూచక కిర్యలను చూచి దిగంత నివాసులును భయపడుదురు ఉదయ సాయంతర్ముల 

ఉతప్తత్ులను నీవు సంతోష భరితములుగా చేయుచునాన్వు.  
Hebrew וייראו ישבי קצות מאותתיך מוצאי בקר וערב תרנין: 
Hebrew Vowels מַשְׁבִּ֤יחַ ׀ שְׁאוֹ֣ן ימִַּ֭ים שְׁאוֹ֥ן גַּלֵּיהםֶ֗ והַמֲוֹ֥ן לְאמִֻּֽים׃  
Greek Κι αυτοί που κατοικούν τα πέρατα της γης, φοβούνται τα σηµεία 
σου· χαροποιείς τις αρχές τής αυγής και της εσπέρας. 

వచనము 9 

నీవు భూమిని దరిశ్ంచి దాని తడుపుచునాన్వు దానికి మహదైశవ్రయ్ము కలుగజేయుచునాన్వు దేవుని నది 

నీళల్తో నిండియునన్ది నీవు భూమిని అటల్ు సిదధ్పరచిన తరువాత వారికి ధానయ్ము దయచేయుచునాన్వు.  
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Hebrew פקדת הארץ ותשקקה רבת תעשרנה פלג אלהים מלא מים תכין דגנם 
 :כי כן תכינה
Hebrew Vowels וַיִּ֤ירְאוּ֨ ׀ יֹשְׁבֵ֣י קְצ֭וָֹת מֵאוֹתתֶֹ֑יָ מוֹ֤צָֽאֵי־ בֹ֖קֶר ועָרֶֶ֣ב תּרְַנִֽין׃  
Greek Επισκέπτεσαι τη γη, και την ποτίζεις· την υπερπλουτίζεις· ο 
ποταµός τού Θεού είναι γεµάτος από νερά· ετοιµάζεις το σιτάρι τους, 
επειδή έτσι διέταξες. 

వచనము 10 

దాని దుకక్ులను విసాత్రమైన నీళల్తో తడిపి దాని గనిమలను చదును చేయుచునాన్వు. వాన జలల్ులచేత 

దానిని పదునుచేయుచునాన్వు అది మొలకెతత్గా నీవు దాని నాశీరవ్దించుచునాన్వు.  
Hebrew תלמיה רוה נחת גדודיה ברביבים תמגגנה צמחה תברך: 
Hebrew Vowels ִפָּקַ֥דְתָּ הָארֶָ֨ץ ׀ ותְַּשֹׁ֪קְקֶהָ֡ רַבּתַ֬ תּעְַשׁרְֶ֗נּהָ פֶּ֣לֶג אֱ֭לֹהִים מָ֣לֵא מָ֑ים 
  תּכִָ֥ין דְּ֝גָנםָ֗ כִּי־ כןֵ֥ תּכְִינהֶֽ׃ָ
Greek Ποτίζεις τα αυλάκια της· εξοµαλίζεις τους βώλους της· την 
απαλύνεις µε σταλακτή βροχή· ευλογείς τα βλαστήµατά της. 

వచనము 11 

సంవతస్రమును నీ దయాకిరీటము ధరింపజేసియునాన్వు నీ జాడలు సారము వెదజలల్ుచునన్వి. 
Hebrew עטרת שנת טובתך ומעגליך ירעפון דשן: 
Hebrew Vowels תְּלמֶָ֣יהָ רַוּ֭הֵ נחַתֵ֣ גְּדוּדֶ֑יהָ בּרְִבִיבִ֥ים תּמְֹ֝גְגֶ֗נּהָ צמִחְהָּ֥ תְּברְֵָֽ׃  
Greek Στεφανώνεις το έτος µε τα αγαθά σου· και τα ίχνη σου σταλάζουν 
πάχος. 

వచనము 12 

అడవి బీడులు సారము చిలకరించుచునన్వి కొండలు ఆనందమును నడికటట్ుగా ధరించుకొనియునన్వి. 
Hebrew ירעפו נאות מדבר וגיל גבעות תחגרנה: 
Hebrew Vowels עִ֭טּרְַתָּ שְׁנתַ֣ טוֹבתֶָָ֑ וּמ֝עְַגָּלֶ֗יָ ירְִעֲפוּ֥ן דָּֽשׁןֶ׃  
Greek Σταλάζουν οι βοσκές τής ερήµου, και οι λόφοι περιζώνονται από 
χαρά. 

వచనము 13 

పచిచ్కపటల్ు మందలను వసత్రమువలె ధరించియునన్వి. లోయలు ససయ్ములతో కపప్బడియునన్వి 

అనిన్యు సంతోషధవ్ని చేయుచునన్వి అనిన్యు గానము చేయుచునన్వి. 
Hebrew לבשו כרים הצאן ועמקים יעטפו בר יתרועעו אף ישירו: 
Hebrew Vowels ירְִ֭עֲפוּ נְאוֹ֣ת מִדְבּרָ֑ וְ֝גִ֗יל גְּבעָוֹ֥ת תּחְַגּרְֹֽנהָ׃  
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Greek Οι πεδιάδες είναι ντυµένες µε κοπάδια, και οι κοιλάδες είναι 
σκεπασµένες από σιτάρι· αλαλάζουν, και, επιπλέον, υµνολογούν. 
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వచనము 1 

సరవ్లోక నివాసులారా, దేవునిగూరిచ్ సంతోషగీతము పాడుడి. ఆయన నామ పర్భావము కీరిత్ంచుడి 

Hebrew למנצח שיר מזמור הריעו לאלהים כל הארץ: 
Hebrew Vowels למְַ֭נצַּחֵַ שִׁ֣יר מִזמְוֹ֑ר הרִָ֥יעוּ לֵ֝אלֹהִים כָּל־ הָארֶָֽץ׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Τραγούδι ψαλµού. ΑΛΑΛΑΞΤΕ στον Θεό 

వచనము 2 

ఆయనకు పర్భావము ఆరోపించి ఆయనను సోత్తిర్ంచుడి 

Hebrew זמרו כבוד שמו שימו כבוד תהלתו: 
Hebrew Vowels זמַּרְוּ֥ כְבוֹֽד־ שׁמְוֹ֑ שִׂ֥ימוּ כָ֝בוֹ֗ד תּהְִלּתָוֹֽ׃  
Greek Ψάλτε τη δόξα τού ονόµατός του· κάντε ένδοξο τον ύµνο του. 

వచనము 3 

ఈలాగు దేవునికి సోత్తర్ము చెలిల్ంచుడి. నీ కారయ్ములు ఎంతో భీకరమైనవి నీ బలాతిశయమునుబటిట్ నీ 

శతర్ువులు లొంగి నీయొదద్కు వచెచ్దరు  
Hebrew אמרו לאלהים מה נורא מעשיך ברב עזך יכחשו לך איביך: 
Hebrew Vowels אמִרְוּ֣ לֵ֭אלֹהִים מהַ־ נּוֹרָ֣א מעֲַשֶׂ֑יָ בּרְֹ֥ב עֻ֝זְָּ֗ יכְֽחֲַשׁוּ֖ לְָ֣ אֹיְבֶֽיָ׃  
Greek Πείτε στον Θεό: Πόσο φοβερά είναι τα έργα σου! Εξαιτίας τού 
µεγέθους τής δύναµής σου, οι εχθροί σου υποκρίνονται σε σένα υποταγή. 

వచనము 4 

సరవ్లోకము నీకు నమసక్రించి నినన్ు కీరిత్ంచును నీ నామమునుబటిట్ నినన్ు కీరిత్ంచును.(సెలా.) 
Hebrew כל הארץ ישתחוו לך ויזמרו לך יזמרו שמך סלה: 
Hebrew Vowels כָּל־ הָארֶָ֤ץ ׀ יִשׁתְּחַוֲוּ֣ לְָ֭ וִֽיזמַּרְוּ־ לְָ֑ יְזמַּרְוּ֖ שׁמְִָ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Ολόκληρη η γη θα σε προσκυνάει, και θα ψαλµωδεί σε σένα· θα 
ψαλµωδούν το όνοµά σου. (Διάψαλµα). 

వచనము 5 

దేవుని ఆశచ్రయ్కారయ్ములను చూడ రండి నరులయెడల ఆయన జరిగించు కారయ్ములను చూడగా 

ఆయన భీకరుడైయునాన్డు. 
Hebrew לכו וראו מפעלות אלהים נורא עלילה על בני אדם: 
Hebrew Vowels לכְוּ֣ וּרְ֭אוּ מִפעְֲלוֹ֣ת אֱלֹהִ֑ים נוֹרָ֥א עֲ֝לִילהָ֗ עַל־ בְּנֵ֥י אָדָםֽ׃  
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Greek Ελάτε και κοιτάξτε τα έργα τού Θεού· είναι φοβερός στις πράξεις 
του απέναντι στους γιους των ανθρώπων. 

వచనము 6 

ఆయన సముదర్మును ఎండిన భూమిగా జేసెను జనులు కాలినడకచే దాటిరి. అకక్డ ఆయనయందు 

మేము సంతోషించితివిు. 
Hebrew הפך ים ליבשה בנהר יעברו ברגל שם נשמחה בו: 
Hebrew Vowels הָ֤פְַ יםָ֨ ׀ לְֽיַבָּשׁהָ֗ בַּ֭נּהָרָ יעַַֽברְוּ֣ ברְָ֑גֶל שׁםָ֝֗ נִשׂמְחְהָ־ בּוֹֽ׃  
Greek Μετέβαλε τη θάλασσα σε ξηρά· πεζοί διάβηκαν µέσα από τον 
ποταµό· εκεί ευφρανθήκαµε σ&apos; αυτόν. 

వచనము 7 

ఆయన తన పరాకర్మమువలన నితయ్ము ఏలుచునాన్డు? అనయ్జనులమీద ఆయన తన దృషిట్ 

యుంచియునాన్డు. దోర్హులు తమమ్ు తాము హెచిచ్ంచుకొన తగదు.(సెలా.) 
Hebrew משל בגבורתו עולם עיניו בגוים תצפינה הסוררים אל ירימו למו סלה: 
Hebrew Vowels ֹמֹ֘שֵׁ֤ל בִּגְבוּרָתוֹ֨ ׀ עוֹלםָ֗ עֵ֭ינָיו בַּגּוֹיםִ֣ תּצְִפֶּ֑ינהָ הסַּוֹרְרִ֓ים ׀ אַל־ למָ֣ו 
  סֶֽלהָ׃
Greek Με τη δύναµή του δεσπόζει στον αιώνα· τα µάτια του επιβλέπουν 
επάνω στα έθνη· οι αποστάτες ας µη υψώνουν τον εαυτό τους. (Διάψαλµα). 

వచనము 8 

జనములారా, మా దేవుని సనన్ుతించుడి గొపప్ సవ్రముతో ఆయన కీరిత్ వినిపించుడి. 
Hebrew ברכו עמים אלהינו והשמיעו קול תהלתו: 
Hebrew Vowels בּרְָכוּ֖ עמִַּ֥ים ׀ אֱלֹהֵ֑ינוּ והְַ֝שׁמְִ֗יעוּ קוֹ֣ל תּהְִלּתָוֹֽ׃  
Greek Λαοί, ευλογείτε τον Θεό µας, και κάντε να ακουστεί η φωνή τής 
αίνεσής του· 

వచనము 9 

జీవపార్పత్ులనుగా మమమ్ును కలుగజేయువాడు ఆయనే ఆయన మా పాదములు కదలనియయ్డు. 
Hebrew השם נפשנו בחיים ולא נתן למוט רגלנו: 
Hebrew Vowels הַשׂםָּ֣ נַ֭פְשֵׁנוּ בּחַַֽיִּ֑ים וְלֹֽא־ נתָןַ֖ למַּוֹ֣ט רַגְלֵֽנוּ׃  
Greek Ο οποίος διαφυλάττει την ψυχή µας σε ζωή, και δεν αφήνει να 
κλονίζονται τα πόδια µας. 

వచనము 10 
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దేవా, నీవు మమమ్ును పరిశీలించియునాన్వు. వెండిని నిరమ్లము చేయురీతిగా మమమ్ును నిరమ్లులను 

చేసియునాన్వు. 
Hebrew כי בחנתנו אלהים צרפתנו כצרף כסף: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ בחְַנתְָּ֥נוּ אֱלֹהִ֑ים צרְַ֝פתְָּ֗נוּ כּצִרְָף־ כּסָֽףֶ׃  
Greek Επειδή, εσύ, Θεέ, µας ερεύνησες· µας δοκίµασες, όπως δοκιµάζεται 
το ασήµι. 

వచనము 11 

నీవు బందీగృహములో మమమ్ు ఉంచితివి మా నడుములమీద గొపప్భారము పెటిట్తివి. 
Hebrew הבאתנו במצודה שמת מועקה במתנינו: 
Hebrew Vowels הֲבֵאתָ֥נוּ במַּצְוּדָה֑ שׂמַ֖תְָּ מוּעָקָה֣ במְתְָנֵֽינוּ׃  
Greek Μας έβαλες στο δίχτυ· έβαλες βαρύ φορτίο επάνω στην πλάτη µας. 

వచనము 12 

నరులు మా నెతిత్మీద ఎకక్ునటల్ు చేసితివి మేము నిపప్ులలోను నీళల్లోను పడితివిు అయినను నీవు 

సమృధిధ్గలచోటికి మమమ్ు రపిప్ంచియునాన్వు.  
Hebrew הרכבת אנוש לראשנו באנו באש ובמים ותוציאנו לרויה: 
Hebrew Vowels הרְִכַּ֥בתְָּ אֱנוֹ֗שׁ לרְֹ֫אשֵׁ֥נוּ בָּֽאנוּ־ בָאֵ֥שׁ וּבמַַּ֑יםִ ותַּ֝וֹצִיאֵ֗נוּ לרְָֽוָיהָֽ׃  
Greek Ανέβασες στο κεφάλι µας ανθρώπους· περάσαµε µέσα από φωτιά 
και νερό· και µας έβγαλες σε αναψυχή. 

వచనము 13 

దహనబలులను తీసికొని నేను నీ మందిరములోనికి వచెచ్దను. 
Hebrew אבוא ביתך בעולות אשלם לך נדרי: 
Hebrew Vowels אָבוֹ֣א בֵיתְָ֣ בעְוֹלוֹ֑ת אֲשַׁלּםֵ֖ לְָ֣ נְדָרָֽי׃  
Greek Θα µπω µέσα στον οίκο σου µε ολοκαυτώµατα· θα σου αποδώσω τις 
ευχές µου, 

వచనము 14 

నాకు శర్మ కలిగినపప్ుడు నా పెదవులు పలికిన మొర్కక్ుబడులను నా నోరు వచించిన మొర్కక్ుబడులను 

నేను నీకు చెలిల్ంచెదను 

Hebrew אשר פצו שפתי ודבר פי בצר לי: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ־ פּצָוּ֥ שְׂפתָָ֑י וְדִבּרֶ־ פִּ֝֗י בּצַּרַ־ לִֽי׃  
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Greek που πρόφεραν τα χείλη µου, και µίλησε το στόµα µου, στη θλίψη 
µου. 

వచనము 15 

పొటే ట్ళల్ను ధూపమును కొర్వివ్న గొఱఱ్లను తీసికొని నీకు దహనబలులు అరిప్ంచెదను. ఎదద్ులను 

పోతుమేకలను అరిప్ంచెదను.(సెలా). 
Hebrew עלות מחים אעלה לך עם קטרת אילים אעשה בקר עם עתודים סלה: 
Hebrew Vowels עםִ־ בָקָר֖  אעֱֶ֥שׂהֶֽ  אֵילִ֑ים  קְטרֶֹ֣ת  עםִ־  לְָּ֭  אעֲַלהֶ־  מחִֵ֣ים   עֹ֘לוֹ֤ת 
  עתַּוּדִ֣ים סֶֽלהָ׃
Greek Θα σου προσφέρω παχιά ολοκαυτώµατα κριαριών µαζί µε θυµίαµα· 
θα προσφέρω βόδια µαζί µε τράγους. (Διάψαλµα). 

వచనము 16 

దేవునియందు భయభకత్ులు గలవారలారా, మీరందరు వచిచ్ ఆలకించుడి ఆయన నాకొరకు చేసిన 

కారయ్ములను నేను వినిపించెదను. 
Hebrew לכו שמעו ואספרה כל יראי אלהים אשר עשה לנפשי: 
Hebrew Vowels לכְוּֽ־ שׁמִעְוּ֣ וַ֭אסֲַפּרְָה כָּל־ ירְִאֵ֣י אֱלֹהִ֑ים אֲשׁרֶ֖ עָשׂהָ֣ לְנַפְשִֽׁי׃  
Greek Ελάτε, ακούστε, όλοι εσείς που φοβάστε τον Θεό· και θα διηγηθώ 
όσα έκανε στην ψυχή µου. 

వచనము 17 

ఆయనకు నేను మొఱఱ్పెటిట్తిని అపప్ుడే నా నోట శేర్షఠ్మైన కీరత్నయుండెను. 
Hebrew אליו פי קראתי ורומם תחת לשוני: 
Hebrew Vowels אֵלָ֥יו פִּֽי־ קָרָ֑אתִי ורְ֝וֹמםַ֗ תּחַ֣תַ לְשׁוֹנִֽי׃  
Greek Σ&apos; αυτόν βόησα µε το στόµα µου, και υψώθηκε µε τη γλώσσα 
µου. 

వచనము 18 

నా హృదయములో నేను పాపమును లక్షయ్ము చేసినయెడల పర్భువు నా మనవి వినకపోవును. 
Hebrew און אם ראיתי בלבי לא ישמע אדני: 
Hebrew Vowels אוָ֭ןֶ אםִ־ רָאִ֣יתִי בְלִבִּ֑י לֹ֖א יִשׁמְעַ֣ ׀ אֲדֹנָֽי׃  
Greek Αν θωρούσα αδικία στην καρδιά µου, ο Κύριος δεν θα άκουγε· 

వచనము 19 

నిశచ్యముగా దేవుడు నా మనవి అంగీకరించియునాన్డు ఆయన నా విజాఞ్పన ఆలకించియునాన్డు 
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Hebrew אכן שמע אלהים הקשיב בקול תפלתי: 
Hebrew Vowels אכָ֭ןֵ שׁמָעַ֣ אֱלֹהִ֑ים הִ֝קְשִׁ֗יב בְּקוֹ֣ל תְּפִלּתִָֽי׃  
Greek αλλ&apos; ο Θεός, βέβαια, εισάκουσε· πρόσεξε στη φωνή τής 
προσευχής µου. 

వచనము 20 

దేవుడు నా పార్రథ్నను తోర్సివేయలేదు నాయొదద్నుండి తన కృపను తొలగింపలేదు; ఆయన 

సనన్ుతింపబడును గాక. 
Hebrew ברוך אלהים אשר לא הסיר תפלתי וחסדו מאתי: 
Hebrew Vowels בּרָוְּ֥ אֱלֹהִ֑ים אֲשׁרֶ֥ לֹֽא־ הסִֵ֘יר תְּפִלּתִָ֥י וחְ֝סְַדּוֹ֗ מֵאתִִּֽי׃  
Greek Άξιος ευλογίας είναι ο Θεός, που δεν αποµάκρυνε την προσευχή 
µου, και το έλεός του από µένα. 
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వచనము 1 

భూమిమీద నీ మారగ్ము తెలియబడునటల్ును అనయ్జనులందరిలో నీ రక్షణ తెలియబడునటల్ును 

Hebrew למנצח בנגינת מזמור שיר אלהים יחננו ויברכנו יאר פניו אתנו סלה: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵ֥ בִּנְגִינתֹ֗ מִזמְוֹ֥ר שִֽׁיר׃  
Greek Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

దేవుడు మమమ్ును కరుణించి మమమ్ును ఆశీరవ్దించును గాక ఆయన తన ముఖకాంతి మామీద 

పర్కాశింపజేయును గాక.(సెలా.) 
Hebrew לדעת בארץ דרכך בכל גוים ישועתך: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֗ים יחְָנֵּ֥נוּ וִֽיברְָכֵ֑נוּ יָ֤ארֵ֥ פָּנָ֖יו אתִָּ֣נוּ סֶֽלהָ׃  
Greek Για να γνωριστεί στη γη ο δρόµος σου, σε όλα τα έθνη η σωτηρία 
σου. 

వచనము 3 

దేవా, పర్జలు నినన్ు సత్ుతించుదురు గాక. పర్జలందరు నినన్ు సత్ుతించుదురు గాక. నాయ్యమునుబటిట్ 

నీవు జనములకు తీరప్ు తీరచ్ుదువు భూమిమీదనునన్ జనములను ఏలెదవు.(సెలా.) 
Hebrew יודוך עמים אלהים יודוך עמים כלם: 
Hebrew Vowels לָדַע֣תַ בָּארֶָ֣ץ דּרְַכֶָּ֑ בּכְָל־ גּוֹ֝יםִ֗ יְשׁוּעתֶָָֽ׃  
Greek Ας σε υµνούν οι λαοί, Θεέ· ας σε υµνούν όλοι οι λαοί. 

వచనము 4 

జనములు సంతోషించుచు ఉతాస్హధవ్ని చేయును గాక 

Hebrew ישמחו וירננו לאמים כי תשפט עמים מישור ולאמים בארץ תנחם סלה: 
Hebrew Vowels יוֹדוָּ֖ עמִַּ֥ים ׀ אֱלֹהִ֑ים יוֹ֝דוָּ֗ עמִַּ֥ים כֻּלּםָֽ׃  
Greek Ας ευφρανθούν και ας αλαλάξουν τα έθνη· επειδή, θα κρίνεις τους 
λαούς µε ευθύτητα, και θα οδηγήσεις τα έθνη στη γη. (Διάψαλµα). 

వచనము 5 

దేవా, పర్జలు నినన్ు సత్ుతించుదురు గాక. పర్జలందరు నినన్ు సత్ుతించుదురు గాక. 
Hebrew יודוך עמים אלהים יודוך עמים כלם: 
Hebrew Vowels יִֽשׂמְחְוּ֥ וִֽירַנְּנוּ֗ לְאמִֻּ֥֫ים כִּֽי־ תִשְׁפֹּ֣ט עמִַּ֣ים מִישׁוֹ֑ר וּלְאמִֻּ֓ים ׀ בָּארֶָ֖ץ 
  תַּנחְםֵ֣ סֶֽלהָ׃
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Greek Ας σε υµνούν οι λαοί, Θεέ, ας σε υµνούν όλοι οι λαοί. 

వచనము 6 

అపప్ుడు భూమి దాని ఫలములిచచ్ును దేవుడు మా దేవుడు మమమ్ును ఆశీరవ్దించును. 
Hebrew ארץ נתנה יבולה יברכנו אלהים אלהינו: 
Hebrew Vowels יוֹדוָּ֖ עמִַּ֥ים ׀ אֱלֹהִ֑ים יוֹ֝דוָּ֗ עמִַּ֥ים כֻּלּםָֽ׃  
Greek Η γη θα δίνει τον καρπό της· θα µας ευλογήσει ο Θεός, ο Θεός µας. 

వచనము 7 

దేవుడు మమమ్ును దీవించును భూదిగంత నివాసులందరు ఆయనయందు భయభకత్ులు నిలుపుదురు. 
Hebrew יברכנו אלהים וייראו אתו כל אפסי ארץ: 
Hebrew Vowels ארֶֶ֭ץ נתְָנהָ֣ יְבוּלהָּ֑ יְ֝ברְָכֵ֗נוּ אֱלֹהִ֥ים אֱלֹהֵֽינוּ׃  
Greek Θα µας ευλογήσει ο Θεός, και θα τον φοβηθούν όλα τα πέρατα της 
γης. 
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వచనము 1 

దేవుడు లేచును గాక ఆయన శతర్ువులు చెదరిపోవుదురు గాక ఆయనను దేవ్షించువారు ఆయన 

సనిన్ధినుండి పారిపోవుదురు గాక.  
Hebrew למנצח לדוד מזמור שיר יקום אלהים יפוצו אויביו וינוסו משנאיו מפניו: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ לְדָוִ֗ד מִזמְוֹ֥ר שִֽׁיר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τραγουδιού τού Δαβίδ. Ας 
σηκωθεί ο Θεός 

వచనము 2 

పొగ చెదరగొటట్బడునటల్ు నీవు వారిని చెదరగొటట్ుము అగిన్కి మైనము కరుగునటల్ు భకిత్హీనులు దేవుని 

సనిన్ధికి కరగి నశించుదురు గాక.  
Hebrew כהנדף עשן תנדף כהמס דונג מפני אש יאבדו רשעים מפני אלהים: 
Hebrew Vowels יָקוּ֣ם אֱ֭לֹהִים יָפוּ֣צוּ אוֹיְבָ֑יו וְיָנוּ֥סוּ מְ֝שַׂנְאָ֗יו מִפָּנָֽיו׃  
Greek Καθώς αφανίζεται ο καπνός, έτσι αφάνισέ τους· καθώς διαλύεται το 
κερί µπροστά στη φωτιά, έτσι ας απολεστούν οι ασεβείς από το πρόσωπο 
του Θεού. 

వచనము 3 

నీతిమంతులు సంతోషించుదురు గాక వారు దేవుని సనిన్ధిని ఉలల్సించుదురు గాక వారు 

మహదానందము పొందుదురు గాక  
Hebrew וצדיקים ישמחו יעלצו לפני אלהים וישישו בשמחה: 
Hebrew Vowels כּהְִנְדּףֹ֥ עָשׁןָ֗ תִּ֫נְדּףֹ֥ כּהְמִּסֵ֣ דּוֹ֭נַג מִפְּנֵי־ אֵ֑שׁ יֹאבְדוּ֥ רְ֝שׁעִָ֗ים מִפְּנֵ֥י 
  אֱלֹהִֽים׃
Greek Και οι δίκαιοι ας ευφραίνονται· ας αγάλλονται µπροστά στον Θεό· 
και ας τέρπονται µε ευφροσύνη. 

వచనము 4 

దేవునిగూరిచ్ పాడుడి ఆయన నామమునుబటిట్ సోత్తర్గానము చేయుడి వాహనమెకిక్ అరణయ్ములలో 

పర్యాణముచేయు దేవునికొరకు ఒక రాజమారగ్ము చేయుడి యెహోవా అను ఆయన నామమునుబటిట్ 

ఆయన సనిన్ధిని పర్హరిష్ంచుడి.  
Hebrew שירו לאלהים זמרו שמו סלו לרכב בערבות ביה שמו ועלזו לפניו: 
Hebrew Vowels וצְַֽדִּיקִ֗ים יִשׂמְחְוּ֣ יעַַֽ֭לצְוּ לִפְנֵ֥י אֱלֹהִ֗ים וְיָשִׂ֥ישׂוּ בְשׂמִחְהָֽ׃  
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Greek Ψάλλετε στον Θεό· ψαλµωδείτε στο όνοµά του· ετοιµάστε τούς 
δρόµους σ&apos; αυτόν που επιβαίνει επάνω στις ερήµους· το όνοµά του 
είναι Κύριος· και αγάλλεστε µπροστά του. 

వచనము 5 

తన పరిశుదాధ్లయమందుండు దేవుడు, తండిర్ లేనివారికి తండిర్యు విధవరాండర్కు నాయ్యకరత్యునై 

యునాన్డు  
Hebrew אבי יתומים ודין אלמנות אלהים במעון קדשו: 
Hebrew Vowels ּ֥שִׁ֤ירוּ ׀ לֵֽאלֹהִים֮ זמַּרְוּ֪ שׁמְ֫וֹ֥ סֹ֡לּוּ לרָֹכֵ֣ב בּעָ֭רֲָבוֹת בְּיהָּ֥ שׁמְוֹ֗ ועְִלְזו 
  לְפָנָֽיו׃
Greek Πατέρας των ορφανών, και κριτής των χηρών, είναι ο Θεός στον 
άγιό του τόπο. 

వచనము 6 

దేవుడు ఏకాంగులను సంసారులుగా చేయువాడు. ఆయన బంధింపబడినవారిని విడిపించి వారిని 

వరిధ్లల్జేయువాడు విశావ్సఘాతకులు నిరజ్లదేశమందు నివసించుదురు.  
Hebrew אלהים מושיב יחידים ביתה מוציא אסירים בכושרות אך סוררים שכנו 
 :צחיחה
Hebrew Vowels אֲבִ֣י יתְ֭וֹמִים וְדַיּןַ֣ אַלמְָנוֹ֑ת אֱ֝לֹהִ֗ים בּמִעְוֹ֥ן קָדְשׁוֹֽ׃  
Greek Ο Θεός κατοικίζει σε οικογένεια τους µεµονωµένους· βγάζει τους 
δέσµιους σε αφθονία· οι αποστάτες, όµως, κατοικούν σε άνυδρη γη. 

వచనము 7 

దేవా, నీవు నీ పర్జలముందర బయలుదేరినపప్ుడు అరణయ్ములో నీవు పర్యాణము చేసినపప్ుడు 

(సెలా.) 
Hebrew אלהים בצאתך לפני עמך בצעדך בישימון סלה: 
Hebrew Vowels ְַ֥אֱלֹהִ֤ים ׀ מוֹ֘שִׁ֤יב יחְִידִ֨ים ׀ בַּ֗יתְהָ מוֹצִ֣יא אסֲִ֭ירִים בּכַּוֹשׁרָוֹ֑ת א 
  סוֹ֝רֲרִ֗ים שׁכְָנוּ֥ צחְִיחהָֽ׃
Greek Θεέ, όταν βγήκες µπροστά από τον λαό σου, όταν περπατούσες 
µέσα από την έρηµο· (Διάψαλµα)· 

వచనము 8 

భూమి వణకెను దేవుని సనిన్ధిని అంతరిక్షము దిగజారెను ఇశార్యేలు దేవుడగు దేవుని సనిన్ధిని ఆవలి 

సీనాయి కంపించెను. 
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Hebrew אלהי אלהים  מפני  סיני  זה  אלהים  מפני  נטפו  שמים  אף  רעשה   ארץ 
 :ישראל
Hebrew Vowels אֱ ֽלֹהִ֗ים בּצְֵ֭אתְָ לִפְנֵ֣י עמֶַָּ֑ בּצְעְַדְָּ֖ בִֽישִׁימוֹ֣ן סֶֽלהָ׃  
Greek η γη σείστηκε, κι αυτοί οι ουρανοί έσταξαν, από το πρόσωπο του 
Θεού· το Σινά το ίδιο σείστηκε από το πρόσωπο του Θεού, του Θεού τού 
Ισραήλ. 

వచనము 9 

దేవా, నీ సావ్సథ్య్ముమీద నీవు వరష్ము సమృదిధ్గా కురిపించితివి అది అలసియుండగా నీవు దానిని 

బలపరచితివి.  
Hebrew גשם נדבות תניף אלהים נחלתך ונלאה אתה כוננתה: 
Hebrew Vowels מִפְּנֵ֥י סִינַ֑י  זהֶ֥  אֱלֹהִ֥֫ים  מִפְּנֵ֪י  נָטְפוּ֮  שׁמַָ֣יםִ  אףַ־  ׀  רָעָ֨שׁהָ   ארֶֶ֤ץ 
  אֱ֝לֹהִ֗ים אֱלֹהֵ֥י יִשׂרְָאֵֽל׃
Greek Θεέ, έστειλες άφθονη βροχή στην κληρονοµιά σου, και στην 
αδυναµία της εσύ την αναζωογόνησες. 

వచనము 10 

నీ సమూహము దానిలో నివసించును దేవా, నీ అనుగర్హముచేత దీనులకు సదుపాయము 

కలుగజేసితివి. 
Hebrew חיתך ישבו בה תכין בטובתך לעני אלהים: 
Hebrew Vowels גֶּ֣שׁםֶ נְ֭דָבוֹת תָּנִ֣יף אֱלֹהִ֑ים נחֲַלתְָָ֥ וְ֝נִלְאהָ֗ אתַּהָ֥ כוֹֽנַנתְּֽ הָּ׃  
Greek Η συναγωγή σου κατοίκησε σ&apos; αυτή· Θεέ, έκανες στον φτωχό 
ετοιµασία για την αγαθότητά σου. 

వచనము 11 

పర్భువు మాట సెలవిచచ్ుచునాన్డు దానిని పర్కటించు సతరీలు గొపప్ సైనయ్ముగా ఉనాన్రు. 
Hebrew אדני יתן אמר המבשרות צבא רב: 
Hebrew Vowels חַיּתְָָ֥ יָֽשְׁבוּ־ בהָּ֑ תּכִָ֤֥ין בְּטוֹבתְָָ֖ לעֶָנִ֣י אֱלֹהִֽים׃  
Greek Ο Κύριος έδωσε λόγο· οι ευαγγελιζόµενοι ήσαν στράτευµα µεγάλο. 

వచనము 12 

సేనల రాజులు పారిపోయెదరు పారిపోయెదరు ఇంట నిలిచినది దోపుడుసొమమ్ు పంచుకొనును. 
Hebrew מלכי צבאות ידדון ידדון ונות בית תחלק שלל: 
Hebrew Vowels אֲדֹנָ֥י יתִּןֶ־ אמֹ֑רֶ המְַֽ֝בַשׂרְּוֹ֗ת צָבָ֥א רָֽב׃  
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Greek Βασιλιάδες στρατευµάτων έφευγαν, έφευγαν, και εκείνες που 
έµεναν µέσα στο σπίτι, µοίραζαν τα λάφυρα. 

వచనము 13 

గొఱఱ్ల దొడల్మధయ్ను మీరు పండుకొనగా గువవ్ల రెకక్లు వెండితో కపప్బడినటల్ునన్ది వాటి యీకెల 

రెకక్లు పచచ్ని బంగారుతో కపప్బడినటట్ునన్ది. 
Hebrew בירקרק ואברותיה  בכסף  נחפה  יונה  כנפי  שפתים  בין  תשכבון   אם 
 :חרוץ
Hebrew Vowels מַלכְֵ֣י צְ֭בָאוֹת יִדֹּדוּ֣ן יִדֹּדוּ֑ן וּנוְתַ בַּ֝֗יתִ תּחְַלֵּ֥ק שָׁלָֽל׃  
Greek Και αν ήσασταν ξαπλωµένοι ανάµεσα σε µάντρες, όµως θα είστε 
σαν φτερούγες περιστεριού ασηµένιου ολόγυρα, και του οποίου τα φτερά 
του είναι χρυσωµένα ολόγυρα από κίτρινο χρυσάφι. 

వచనము 14 

సరవ్శకత్ుడు అకక్డ రాజులను చెదరగొటిట్నపప్ుడు సలోమ్నుమీద హిమము కురిసినటాల్యెను. 
Hebrew בפרש שדי מלכים בה תשלג בצלמון: 
Hebrew Vowels ָוְ֝אֶברְוֹתֶ֗יה בכַּסֶ֑ףֶ  נחְֶפּהָ֣  יוֹ֭נהָ  כַּנְפֵ֣י  שְׁפתַָּ֥֫יםִ  בֵּ֪ין  תִּשׁכְְּבוּן֮   אםִֽ־ 
  בִּֽירַקְרַ֥ק חרָוּֽץ׃
Greek Όταν ο Παντοδύναµος διασκόρπιζε βασιλιάδες µέσα σ&apos; αυτή, 
έγινε άσπρη σαν το χιόνι στο Σαλµών. 

వచనము 15 

బాషాను పరవ్తము దేవపరవ్తము బాషాను పరవ్తము శిఖరములుగల పరవ్తము. 
Hebrew הר אלהים הר בשן הר גבננים הר בשן: 
Hebrew Vowels בְּפרֵָ֤֘שׂ שַׁדַּ֓י מְלכִָ֤֘ים בּהָּ֗ תַּשְׁלֵ֥ג בּצְַלמְוֹֽן׃  
Greek Το βουνό τού Θεού είναι σαν το βουνό τής Βασάν· βουνό ψηλό, σαν 
το βουνό τής Βασάν. 

వచనము 16 

శిఖరములుగల పరవ్తములారా, దేవుడు నివాసముగా కోరుకొనన్ కొండను మీరేల ఓరచూపులు 

చూచుచునాన్రు? యెహోవా నితయ్ము అందులోనే నివసించును. 
Hebrew ישכן יהוה  אף  לשבתו  אלהים  חמד  ההר  גבננים  הרים  תרצדון   למה 
 :לנצח
Hebrew Vowels הרַ־ אֱ֭לֹהִים הרַ־ בָּשׁןָ֑ הרַ֥ גַּ֝בְנֻנִּ֗ים הרַ־ בָּשׁןָֽ׃  
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Greek Γιατί ζηλοτυπείτε, ψηλά βουνά; Αυτό είναι το βουνό, στο οποίο ο 
Θεός ευδόκησε να κατοικεί· ο Κύριος, ναι, σ&apos; αυτό θα κατοικεί στον 
αιώνα. 

వచనము 17 

దేవుని రథములు సహసర్ములు సహసర్ సహసర్ములు పర్భువు వాటిలోనునాన్డు సీనాయి 

పరిశుదధ్మైనటట్ు ఆ కొండ పరిశుదధ్మాయెను.  
Hebrew רכב אלהים רבתים אלפי שנאן אדני בם סיני בקדש: 
Hebrew Vowels אףַ־ לְשִׁבתְּוֹ֑  אֱלֹהִ֣ים  חמַָ֣ד  ההָרָ֗  גַּבְנֻ֫נִּ֥ים  הרִָ֪ים  תּרְַֽצְּדוּן֮  ׀   למָּ֤הָ 
  יהְ֝והָ֗ יִשׁכְּןֹ֥ לָנצֶֽחַ׃
Greek Οι άµαξες του Θεού είναι δισµύριες χιλιάδες χιλιάδων· ο Κύριος 
είναι ανάµεσά τους, σαν στο Σινά, στον άγιο τόπο. 

వచనము 18 

నీవు ఆరోహణమైతివి పటట్బడినవారిని చెరపటట్ుకొనిపోతివి మనుషయ్ులచేత నీవు కానుకలు 

తీసికొనియునాన్వు. యెహోవా అను దేవుడు అకక్డ నివసించునటల్ు విశావ్సఘాతకులచేత సహితము 

నీవు కానుకలు తీసికొనియునాన్వు.  
Hebrew יה לשכן  סוררים  ואף  באדם  מתנות  לקחת  שבי  שבית  למרום   עלית 
 :אלהים
Hebrew Vowels רֶכֶ֤ב אֱלֹהִ֗ים רִבּתַֹ֣יםִ אַלְפֵ֣י שִׁנְאןָ֑ אֲדֹנָ֥י בםָ֝֗ סִינַ֥י בַּקֹּֽדֶשׁ׃  
Greek Ανέβηκες σε ύψος· αιχµαλώτισες αιχµαλωσία· πήρες χαρίσµατα για 
τους ανθρώπους· ακόµα, µάλιστα, και για τους απειθείς, για να κατοικείς 
ανάµεσά τους, Κύριε Θεέ. 

వచనము 19 

పర్భువు సత్ుతినొందును గాక అనుదినము ఆయన మా భారము భరించుచునాన్డు దేవుడే మాకు 

రక్షణకరత్యైయునాన్డు.  
Hebrew ברוך אדני יום יום יעמס לנו האל ישועתנו סלה: 
Hebrew Vowels סוֹ֝רְרִ֗ים וְאףַ֥  בָּאָדָם֑  מתַָּ֭נוֹת  לָקַח֣תְָּ  שֶּׁ֗בִי  שָׁ֘בִ֤יתָ  ׀  למַּרָוֹ֨ם   עָ֘לִ֤יתָ 
  לִשׁכְּןֹ֤ ׀ יהָּ֬ אֱלֹהִֽים׃
Greek Κύριε, είσαι άξιος ευλογίας, που καθηµερινά µάς επιφορτίζεις µε 
αγαθά· ο Θεός τής σωτηρίας µας. (Διάψαλµα). 

వచనము 20 
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దేవుడు మా పక్షమున పూరణ్రక్షణ కలుగజేయు దేవుడైయునాన్డు మరణము తపిప్ంచుట పర్భువైన 

యెహోవా వశము.  
Hebrew האל לנו אל למושעות וליהוה אדני למות תוצאות: 
Hebrew Vowels בּרָ֤וְּ֣ אֲדֹנָי֮ יוֹ֤ם ׀ יוֹ֥ם יעַֽמֲסָ־ לָ֗נוּ הָ֘אֵ֤ל יְֽשׁוּעתֵָ֬נוּ סֶֽלהָ׃  
Greek Ο Θεός µας είναι Θεός σωτηρίας· και του Κυρίου τού Θεού µας είναι 
η λύτρωση από τον θάνατο. 

వచనము 21 

దేవుడు నిశచ్యముగా తన శతర్ువుల తలలు పగులగొటట్ును. మానక దోషములు చేయువారి 

వెండర్ుకలుగల నడినెతిత్ని ఆయన పగులగొటట్ును.  
Hebrew אך אלהים ימחץ ראש איביו קדקד שער מתהלך באשמיו: 
Hebrew Vowels הָ֤אֵ֣ל ׀ לָנוּ֮ אֵ֤ל למְֽוֹשׁעָ֫וֹ֥ת וְלֵיהוהִ֥ אֲדֹנָ֑י למַּ֝וָ֗תֶ תּוֹצָאוֹֽת׃  
Greek Ο Θεός θα συντρίψει το κεφάλι των εχθρών του, οπωσδήποτε· και 
την τριχωτή κορυφή εκείνου που περπατάει στις ανοµίες του. 

వచనము 22 

పర్భువు సెలవిచిచ్నదేమనగా నేను బాషానులోనుండి వారిని రపిప్ంచెదను అగాధ 

సముదర్ములలోనుండి వారిని రపిప్ంచెదను.  
Hebrew אמר אדני מבשן אשיב אשיב ממצלות ים: 
Hebrew Vowels אְַ־ אֱלֹהִ֗ים ימִחְץַ֮ רֹ֤אשׁ אֹ֫יְבָ֥יו קָדְקֹ֥ד שׂעֵרָ֑ מתִ֝הְַלְֵּ֗ בַּאֲשׁמָָֽיו׃  
Greek Ο Κύριος είπε: Θα επαναφέρω από τη Βασάν, θα επαναφέρω τον 
λαό µου, από τα βαθιά τής θάλασσας· 

వచనము 23 

వారి రకత్ములో నీవు నీ పాదము ముంచుదువు నీ శతర్ువులు నీ కుకక్ల నాలుకలకు భాగమగుదురు. 
Hebrew למען תמחץ רגלך בדם לשון כלביך מאיבים מנהו: 
Hebrew Vowels אמָרַ֣ אֲ֭דֹנָי מִבָּשׁןָ֣ אָשִׁ֑יב אָ֝שִׁ֗יב ממִּֽצְֻלוֹ֥ת יםָֽ׃  
Greek για να βαφτεί το πόδι σου στο αίµα των εχθρών σου, και η γλώσσα 
των σκυλιών σου απ&apos; αυτό. 

వచనము 24 

దేవా, నీ గమనమును పరిశుదధ్ సథ్లమునకు పోవు నా రాజగు దేవుని గమనమును వారు 

చూచియునాన్రు. చుటట్ును కనయ్కలు తంబురలు వాయించుచుండగా 
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Hebrew ראו הליכותיך אלהים הליכות אלי מלכי בקדש: 
Hebrew Vowels למְעַ֤ןַ ׀ תּמִֽחְץַ֥ רַגְלְָ֗ בְּ֫דָם֥ לְשׁוֹ֥ן כְּלָבֶ֑יָ מֵאֹיְבִ֥ים מִנּהֵֽוּ׃  
Greek Φάνηκαν τα βήµατά σου, Θεέ· τα βήµατα του Θεού µου, του 
βασιλιά µου, στο αγιαστήριο. 

వచనము 25 

కీరత్నలు పాడువారు ముందరనడచిరి. తంతివాదయ్ములు వాయించువారు వెనుక వచెచ్దరు. 
Hebrew קדמו שרים אחר נגנים בתוך עלמות תופפות: 
Hebrew Vowels רָאוּ֣ הֲלִיכוֹתֶ֣יָ אֱלֹהִ֑ים הֲלִ֘יכוֹ֤ת אֵלִ֖י מַלכְִּ֣י בַקֹּֽדֶשׁ׃  
Greek Οι ψάλτες προπορεύονταν, ύστερα όσοι έπαιζαν όργανα, στο µέσον 
οι τυµπανίστριες κοπέλες. 

వచనము 26 

సమాజములలో దేవుని సత్ుతించుడి ఇశార్యేలులోనుండి ఉదభ్వించినవారలారా, పర్భువును 

సత్ుతించుడి. 
Hebrew במקהלות ברכו אלהים יהוה ממקור ישראל: 
Hebrew Vowels קִדּמְוּ֣ שׁרִָ֭ים אחַרַ֣ נֹגְנִ֑ים בּתְוְֹ֥ עֲ֝למָוֹ֗ת תּוֹפֵפוֹֽת׃  
Greek Μέσα σε εκκλησίες ευλογείτε τον Θεό· ευλογείτε τον Κύριο, εκείνοι 
από την πηγή τού Ισραήλ. 

వచనము 27 

కనిషఠ్ుడగు బెనాయ్మీను అను, వారి యేలిక అచచ్ట నునాన్డు. యూదా అధిపతుల పరివారమచచ్ట 

నునన్ది జెబూలూను అధిపతులును నఫాత్లి అధిపతులును ఉనాన్రు.  
Hebrew שם בנימן צעיר רדם שרי יהודה רגמתם שרי זבלון שרי נפתלי: 
Hebrew Vowels בּמְַֽ֭קְהֵלוֹת בּרְָכוּ֣ אֱלֹהִ֑ים יהְ֝והָ֗ ממְִּקוֹ֥ר יִשׂרְָאֵֽל׃  
Greek Εκεί ήταν ο µικρός Βενιαµίν, ο αρχηγός τους· οι άρχοντες του 
Ιούδα, και ο λαός τους· οι άρχοντες του Ζαβουλών, και οι άρχοντες του 
Νεφθαλί. 

వచనము 28 

నీ దేవుడు నీకు బలము కలుగ నియమించియునాన్డు. దేవా, నీవు మాకొరకు చేసినదానిని 

బలపరచుము 

Hebrew צוה אלהיך עזך עוזה אלהים זו פעלת לנו: 
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Hebrew Vowels שׂרֵָ֥י זְ֝בֻלוּ֗ן  שׂרֵָ֥י  רִגמְתָםָ֑  יהְ֭וּדָה  שׂרֵָ֣י  רֹדֵם֗  צעִָ֡יר  ׀  בִּנְימָןִ֨   שׁםָ֤ 
  נַפתְָּלִֽי׃
Greek Ο Θεός καθόρισε τη δύναµή σου· Θεέ, στερέωσε αυτό που 
ενέργησες σε µας. 

వచనము 29 

యెరూషలేములోని నీ ఆలయమునుబటిట్ రాజులు నీయొదద్కు కానుకలు తెచెచ్దరు. 
Hebrew מהיכלך על ירושלם לך יובילו מלכים שי: 
Hebrew Vowels צוִּהָ֥ אֱלֹהֶ֗יָ עֻ֫זֶָּ֥ עוּזּהָ֥ אֱלֹהִ֑ים זוּ֝֗ פּעַָ֥לתְָּ לָּֽנוּ׃  
Greek Για τον ναό σου που είναι στην Ιερουσαλήµ, βασιλιάδες θα σου 
προσφέρουν δώρα. 

వచనము 30 

రెలల్ులోని మృగమును ఆబోతుల గుంపును దూడలవంటి జనములును లొంగి, వెండి కడీడ్లను 

తెచచ్ునటల్ుగా వాటిని గదిద్ంపుము కలహపిర్యులను ఆయన చెదరగొటిట్యునాన్డు. 
Hebrew גער חית קנה עדת אבירים בעגלי עמים מתרפס ברצי כסף בזר עמים 
 :קרבות יחפצו
Hebrew Vowels מהֵֵֽ֭יכָלֶָ עַל־ ירְוּשָׁלָ֑ םִ לְָ֤ יוֹבִ֖ילוּ מְלכִָ֣ים שָֽׁי׃  
Greek Επιτίµησε τα θηρία τού καλαµώνα, το πλήθος των ταύρων, και τα 
µοσχάρια των λαών, µέχρις ότου κάθε ένας προσφέρει υποταγή µε πλάκες 
από ασήµι· διασκόρπισε τους λαούς, αυτούς που αγαπούν πολέµους. 

వచనము 31 

ఐగుపత్ులోనుండి పర్ధానులు వచెచ్దరు కూషీయులు దేవునితటట్ు తమచేతులు చాచుకొని 

పరుగెతిత్వచెచ్దరు.  
Hebrew יאתיו חשמנים מני מצרים כוש תריץ ידיו לאלהים: 
Hebrew Vowels ֶגּעְרַ֨ חַיּתַ֪ קָנהֶ֡ עֲדַת֤ אַבִּירִ֨ים ׀ בּעְֶגְלֵ֬י עמִַּ֗ים מתִרְַפּסֵ֥ בּרְַצֵּי־ כסָ֑ף 
  בִּזּרַ֥ עמִַּ֝֗ים קְרָבוֹ֥ת יחְֶפּצָֽוּ׃
Greek Μεγιστάνες θάρθουν από την Αίγυπτο· η Αιθιοπία γρήγορα θα 
εκτείνει τα χέρια της στον Θεό. 

వచనము 32 

భూరాజయ్ములారా, దేవునిగూరిచ్ పాడుడి పర్భువును కీరిత్ంచుడి.(సెలా.) 
Hebrew ממלכות הארץ שירו לאלהים זמרו אדני סלה: 
Hebrew Vowels יֶאתֱָ֣יוּ חַ֭שׁמְַנִּים מִנִּ֣י מצִרְָ֑יםִ כּוּ֥שׁ תּרִָ֥יץ יָ֝דָ֗יו לֵאלֹהִֽים׃  
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Greek Οι βασιλείες τής γης, ψάλλετε στον Θεό, ψαλµωδείτε στον Κύριο· 
(Διάψαλµα)· 

వచనము 33 

అనాదిగానునన్ ఆకాశాకాశవాహన మెకక్ువానిని కీరిత్ంచుడి ఆయన తన సవ్రము వినబడజేయును 

అది బలమైన సవ్రము.  
Hebrew לרכב בשמי שמי קדם הן יתן בקולו קול עז: 
Hebrew Vowels ממְַלכְוֹ֣ת הָ֭ארֶָץ שִׁ֣ירוּ לֵאלֹהִ֑ים זמַּרְוּ֖ אֲדֹנָ֣י סֶֽלהָ׃  
Greek σ&apos; αυτόν που επιβαίνει επάνω από τους ουρανούς των 
ουρανών, που ήσαν από παλιά· δέστε, εκπέµπει τη φωνή του, µια φωνή 
ισχυρή. 

వచనము 34 

దేవునికి బలాతిశయము నారోపించుడి మహిమోనన్తుడై ఆయన ఇశార్యేలుమీద ఏలుచునాన్డు 

అంతరిక్షమున ఆయన బలాతిశయమునన్ది  
Hebrew תנו עז לאלהים על ישראל גאותו ועזו בשחקים: 
Hebrew Vowels לרָֹ֭כֵב בִּשׁמְֵ֣י שׁמְֵי־ קֶ֑דֶם הןֵ֥ יתִּןֵ֥ בְּ֝קוֹלוֹ קוֹ֣ל עֹֽז׃  
Greek Αποδώστε στον Θεό τη δύναµη· η µεγαλοπρέπειά του είναι επάνω 
στον Ισραήλ, και η δύναµή του επάνω στους ουρανούς. 

వచనము 35 

తన పరిశుదధ్ సథ్లములలో దేవుడు భీకరుడు ఇశార్యేలు దేవుడే తన పర్జలకు బలపరాకర్మముల 

ననుగర్హించుచునాన్డు దేవుడు సత్ుతినొందును గాక. 
Hebrew ברוך לעם  ותעצמות  עז  נתן  הוא  ישראל  אל  ממקדשיך  אלהים   נורא 
 :אלהים
Hebrew Vowels תְּנוּ֥ עֹ֗ז לֵֽאלֹהִ֥֫ים עַֽל־ יִשׂרְָאֵ֥ל גַּאוֲתָוֹ֑ ועְֻ֝זּוֹ֗ בַּשׁחְָּקִֽים׃  
Greek Θεέ, είσαι φοβερός, από τα αγιαστήριά σου· ο Θεός τού Ισραήλ 
είναι αυτός που έδωσε ισχύ και δύναµη στον λαό του. Άξιος ευλογίας είναι 
ο Θεός. 
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వచనము 1 

దేవా, జలములు నా పార్ణముమీద పొరల్ుచునన్వి ననన్ు రకిష్ంపుము. 
Hebrew למנצח על שושנים לדוד הושיעני אלהים כי באו מים עד נפש: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֬ עַֽל־ שׁוֹשַׁנִּ֬ים לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నిలుకయియయ్ని అగాధమైన దొంగ ఊబిలో నేను దిగిపోవుచునాన్ను అగాధ జలములలో నేను 

దిగబడియునాన్ను వరదలు ననన్ు ముంచివేయుచునన్వి.  
Hebrew טבעתי ביון מצולה ואין מעמד באתי במעמקי מים ושבלת שטפתני: 
Hebrew Vowels הוֹשִׁיעֵ֥נִי אֱלֹהִ֑ים כִּ֤י בָ֖אוּ מַ֣יםִ עַד־ נָֽפֶשׁ׃  
Greek Βυθίστηκα σε βαθύ πηλό, όπου δεν υπάρχει στερεός τόπος για να 
σταθώ· έφτασα στα βάθη των νερών, και το ρεύµα µε κατακλύζει. 

వచనము 3 

నేను మొఱఱ్పెటట్ుటచేత అలసియునాన్ను నా గొంతుక యెండిపోయెను నా దేవునికొరకు కనిపెటట్ుటచేత 

నా కనన్ులు కీష్ణించిపోయెను. 
Hebrew יגעתי בקראי נחר גרוני כלו עיני מיחל לאלהי: 
Hebrew Vowels ֶטָבעַ֤תְִּי ׀ בִּיוןֵ֣ מצְ֭וּלהָ וְאֵ֣ין מעָמֳָ֑ד בָּ֥אתִי במְעַמֲַקֵּי־ מַ֝֗יםִ וְשִׁבֹּ֥לת 
  שְׁטָפתְָֽנִי׃
Greek Ατόνησα κράζοντας· ο λάρυγγάς µου ξεράθηκε· απέκαµαν τα µάτια 
µου από το να περιµένω τον Θεό µου. 

వచనము 4 

నిరిన్మితత్ముగా నామీద పగపటట్ువారు నా తలవెండర్ుకలకంటె విసాత్రముగా ఉనాన్రు అబదధ్మునుబటిట్ 

నాకు శతర్ువులై ననన్ు సంహరింపగోరువారు అనేకులు నేను దోచుకొననిదానిని నేను ఇచచ్ుకొనవలసి 

వచెచ్ను. 
Hebrew רבו משערות ראשי שנאי חנם עצמו מצמיתי איבי שקר אשר לא גזלתי 
 :אז אשיב
Hebrew Vowels יָגעַ֣תְִּי בְקָרְאִי֮ נחִרַ֪ גּרְוֹ֫נִ֥י כָּלוּ֥ עֵינַ֑י מְ֝יחֵַ֗ל לֵאלֹהָֽי׃  
Greek Εκείνοι που µε µισούν χωρίς αιτία, πολλαπλασιάστηκαν και έγιναν 
περισσότεροι και από τις τρίχες τού κεφαλιού µου· ισχυροποιήθηκαν οι 
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εχθροί µου, αυτοί που άδικα προσπαθούν να µε αφανίσουν· τότε, εγώ 
επέστρεψα ό,τι δεν είχα αρπάξει. 

వచనము 5 

దేవా, నా బుదిధ్హీనత నీకు తెలిసేయునన్ది నా అపరాధములు నీకు మరుగైనవి కావు. 
Hebrew אלהים אתה ידעת לאולתי ואשמותי ממך לא נכחדו: 
Hebrew Vowels ֶ֥רַבּוּ֤ ׀ מִשׂעַּרֲוֹ֣ת רֹאשִׁי֮ שֹׂנְאַ֪י חִ֫נּםָ֥ עצָמְוּ֣ מצַ֭מְִיתַי אֹיְבַ֣י שֶׁ֑קֶר אֲשׁר 
  לֹא־ גָ֝זַ֗לתְִּי אָ֣ז אָשִֽׁיב׃
Greek Θεέ, εσύ γνωρίζεις την αφροσύνη µου· και τα πληµµελήµατά µου 
δεν είναι κρυµµένα από σένα. 

వచనము 6 

పర్భువా, సైనయ్ములకధిపతివగు యెహోవా, నీకొరకు కనిపెటట్ుకొనువారికి నావలన సిగగ్ు 

కలుగనియయ్కుము ఇశార్యేలు దేవా, నినన్ు వెదకువారిని నావలన అవమానము నొందనియయ్కుము.  
Hebrew אל יבשו בי קויך אדני יהוה צבאות אל יכלמו בי מבקשיך אלהי ישראל: 
Hebrew Vowels אֱ ֽלֹהִ֗ים אתַּהָ֣ יָ֭דַעתְָּ לְאוִַּלתְִּ֑י וְ֝אַשׁמְוֹתַ֗י ממְִָּ֥ לֹא־ נכִחְָֽדוּ׃  
Greek Ας µη ντροπιαστούν εξαιτίας µου, Κύριε, Θεέ των δυνάµεων, αυτοί 
που σε προσµένουν· ας µη ντραπούν για χάρη µου, αυτοί που σε εκζητούν, 
Θεέ τού Ισραήλ. 

వచనము 7 

నీ నిమితత్ము నేను నిందనొందినవాడనైతిని నీ నిమితత్ము సిగగ్ు నా ముఖమును కపెప్ను. 
Hebrew כי עליך נשאתי חרפה כסתה כלמה פני: 
Hebrew Vowels ָאַל־ יֵ֘בֹ֤שׁוּ בִ֨י ׀ קֹוֶיָ֮ אֲדֹנָ֥י יהְוהִ֗ צְבָ֫אוֹ֥ת אַל־ יכִָּ֣למְוּ בִ֣י מְבַקְשֶׁ֑י 
  אֱ֝לֹהֵ֗י יִשׂרְָאֵֽל׃
Greek Επειδή, εξαιτίας σου υπέφερα ονειδισµό· ντροπή σκέπασε το 
πρόσωπό µου. 

వచనము 8 

నా సహోదరులకు నేను అనయ్ుడనైతిని నా తలిల్ కుమారులకు పరుడనైతిని. 
Hebrew מוזר הייתי לאחי ונכרי לבני אמי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ עָ֭לֶיָ נָשָׂ֣אתִי חרְֶפּהָ֑ כּסִּתְהָ֖ כְלמִּהָ֣ פָנָֽי׃  
Greek Έγινα ξένος στους αδελφούς µου, και αλλογενής στους γιους τής 
µητέρας µου· 

వచనము 9 
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నీ యింటినిగూరిచ్న ఆసకిత్ ననన్ు భకిష్ంచియునన్ది నినన్ు నిందించినవారి నిందలు నామీద 

పడియునన్వి. 
Hebrew כי קנאת ביתך אכלתני וחרפות חורפיך נפלו עלי: 
Hebrew Vowels מוּ֭זרָ הָיִ֣יתִי לְאחֶָ֑י וְ֝נכָרְִ֗י לִבְנֵ֥י אמִִּֽי׃  
Greek επειδή, ο ζήλος τού οίκου σου µε κατέφαγε· και οι ονειδισµοί αυτών 
που σε ονειδίζουν έπεσαν επάνω µου. 

వచనము 10 

ఉపవాసముండి నేను కనీన్రు విడువగా అది నాకు నిందాసప్దమాయెను. 
Hebrew ואבכה בצום נפשי ותהי לחרפות לי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ קִנְאתַ֣ בֵּיתְָ֣ אכֲָלתְָ֑נִי וחְרְֶפּוֹ֥ת חוֹ֝רְפֶ֗יָ נָפְלוּ֥ עָלָֽי׃  
Greek Και έκλαψα, ταλαιπωρώντας την ψυχή µου µε νηστεία, αλλά τούτο 
έγινε σε ονειδισµό µου. 

వచనము 11 

నేను గోనెపటట్ వసత్రముగా కటట్ుకొనినపప్ుడు వారికి హాసాయ్సప్దుడనైతిని. 
Hebrew ואתנה לבושי שק ואהי להם למשל: 
Hebrew Vowels וָאֶבכְּהֶ֣ בצַּוֹ֣ם נַפְשִׁ֑י ותַּהְִ֖י לחַרֲָפוֹ֣ת לִֽי׃  
Greek Και ένδυµά µου έκανα τον σάκο, και έγινα σ&apos; αυτούς 
παροιµία. 

వచనము 12 

గుమమ్ములలో కూరచ్ుండువారు ననన్ుగూరిచ్ మాటలాడుకొందురు తార్గుబోతులు ననన్ుగూరిచ్ పాటలు 

పాడుదురు. 
Hebrew ישיחו בי ישבי שער ונגינות שותי שכר: 
Hebrew Vowels וָאתְֶּנהָ֣ לְבוּשִׁ֣י שָׂ֑ק וָאהֱִ֖י להָםֶ֣ למְָשָֽׁל׃  
Greek Εναντίον µου µιλούν αυτοί που κάθονται στις πύλες, και έγινα το 
τραγούδι αυτών που µεθούν. 

వచనము 13 

యెహోవా, అనుకూల సమయమున నేను నినన్ు పార్రిథ్ంచుచునాన్ను. దేవా, నీ 

కృపాబాహుళయ్మునుబటిట్ నీ రక్షణ సతయ్మునుబటిట్ నాకుతత్రమిమమ్ు.  
Hebrew ואני תפלתי לך יהוה עת רצון אלהים ברב חסדך ענני באמת ישעך: 
Hebrew Vowels יָשִׂ֣יחוּ בִ֭י יֹ֣שְׁבֵי שׁעָ֑רַ וּ֝נְגִינוֹ֗ת שׁוֹתֵ֥י שׁכֵרָֽ׃  
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Greek Εγώ, όµως, σε σένα κατευθύνω την προσευχή µου, Κύριε· είναι 
καιρός ευµένειας· Θεέ, σύµφωνα µε το πλήθος τού ελέους σου, άκουσέ µε, 
σύµφωνα µε την αλήθεια τής σωτηρίας σου. 

వచనము 14 

నేను దిగిపోకుండ ఊబిలోనుండి ననన్ు తపిప్ంచుము నా పగవారిచేతిలోనుండి 

అగాధజలములలోనుండి ననన్ు తపిప్ంచుము.  
Hebrew הצילני מטיט ואל אטבעה אנצלה משנאי וממעמקי מים: 
Hebrew Vowels עֲ֝נֵ֗נִי חסְַדֶָּ֑  בּרְָב־  אֱלֹהִ֥ים  רָצוֹ֗ן  עתֵ֤  יהְוהָ֡  ׀  לְָ֨  תְפִלּתִָֽי־   וַאֲנִ֤י 
  בֶּאמֱתֶ֥ יִשׁעְֶָֽ׃
Greek Ελευθέρωσέ µε από πηλό, για να µη βυθιστώ· ας ελευθερωθώ 
απ&apos; αυτούς που µε µισούν, και από βαθιά νερά. 

వచనము 15 

నీటివరదలు ననన్ు ముంచనియయ్కుము అగాధసముదర్ము ననన్ు మింగనియయ్కుము గుంట ననన్ు 

మింగనియయ్కుము.  
Hebrew אל תשטפני שבלת מים ואל תבלעני מצולה ואל תאטר עלי באר פיה: 
Hebrew Vowels הצִַּילֵ֣נִי מִ֭טִּיט וְאַל־ אֶטְבּעָ֑הָ אִנּצְָלהָ֥ מִ֝שֹּֽׂנְאַ֗י וּממִּעַֽמֲַקֵּי־ מָֽיםִ׃  
Greek Ας µη µε κατακλύσει το ρεύµα των νερών ούτε να µε καταπιεί ο 
βυθός· και το πηγάδι ας µη κλείσει το στόµα του από πάνω µου. 

వచనము 16 

యెహోవా, నీ కృప ఉతత్మతవ్మునుబటిట్ నాకు ఉతత్రమిమమ్ు నీ వాతస్లయ్బాహుళయ్తనుబటిట్ నాతటట్ు 

తిరుగుము.  
Hebrew ענני יהוה כי טוב חסדך כרב רחמיך פנה אלי: 
Hebrew Vowels אַל־ תִּשְׁטְפֵ֤נִי ׀ שִׁבֹּ֣לתֶ מַ֭יםִ וְאַל־ תִּבְלעֵָ֣נִי מצְוּלהָ֑ וְאַל־ תֶּאְטרַ־ 
  עָלַ֖י בְּארֵ֣ פִּֽיה׃ָ
Greek Κύριε, εισάκουσέ µε, επειδή το έλεός σου είναι αγαθό· σύµφωνα µε 
το πλήθος των οικτιρµών σου, επίβλεψε επάνω µου. 

వచనము 17 

నీ సేవకునికి విముఖుడవై యుండకుము నేను ఇబబ్ందిలోనునాన్ను తవ్రగా నాకు ఉతత్రమిమమ్ు. 
Hebrew ואל תסתר פניך מעבדך כי צר לי מהר ענני: 
Hebrew Vowels עֲנֵ֣נִי יהְ֭והָ כִּי־ טוֹ֣ב חסְַדֶָּ֑ כּרְֹ֥ב רַח֝מֲֶ֗יָ פְּנהֵ֣ אֵלָֽי׃  
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Greek Και µη κρύψεις το πρόσωπό σου από τον δούλο σου· επειδή 
θλίβοµαι, γρήγορα εισάκουσέ µε. 

వచనము 18 

నాయొదద్కు సమీపించి ననన్ు విమోచింపుము. నా శతర్ువులను చూచి ననన్ు విడిపింపుము. 
Hebrew קרבה אל נפשי גאלה למען איבי פדני: 
Hebrew Vowels וְאַל־ תּסַתְּרֵ֣ פָּ֭נֶיָ מעֵַֽבְדֶָּ֑ כִּֽי־ צרַ־ לִ֝֗י מהַרֵ֥ עֲנֵֽנִי׃  
Greek Πλησίασε στην ψυχή µου· λύτρωσέ την· εξαιτίας των εχθρών µου 
λύτρωσέ µε. 

వచనము 19 

నిందయు సిగగ్ును అవమానమును నాకు కలిగెనని నీకు తెలిసియునన్ది. నా విరోధులందరు నీకు 

కనబడుచునాన్రు. 
Hebrew אתה ידעת חרפתי ובשתי וכלמתי נגדך כל צוררי: 
Hebrew Vowels קָרְבהָ֣ אֶל־ נַפְשִׁ֣י גְאָלהָּ֑ למְעַ֖ןַ אֹיְבַ֣י פְּדֵֽנִי׃  
Greek Εσύ γνωρίζεις τον ονειδισµό µου, και την αισχύνη µου, και τη 
ντροπή µου· µπροστά σου είναι όλοι αυτοί που µε θλίβουν. 

వచనము 20 

నిందకు నా హృదయము బదద్లాయెను నేను బహుగా కృశించియునాన్ను కరుణించువారికొరకు 

కనిపెటట్ుకొంటినిగాని యెవరును లేకపోయిరి. ఓదారచ్ువారికొరకు కనిపెటట్ుకొంటినిగాని యెవరును 

కానరారైరి. 
Hebrew חרפה שברה לבי ואנושה ואקוה לנוד ואין ולמנחמים ולא מצאתי: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֤ יָדַע֗תְָּ חרְֶפּתִָ֣י וּ֭בָשׁתְִּי וּכְלמִּתִָ֑י נֶ֝גְדְָּ֗ כָּל־ צוֹרְרָֽי׃  
Greek Ο ονειδισµός σύντριψε την καρδιά µου· και είµαι περίλυπος· 
περίµενα, µάλιστα, κάποιον να µε συλλυπηθεί, αλλά δεν υπήρξε, και 
παρηγορητές, αλλά δεν βρήκα. 

వచనము 21 

వారు చేదును నాకు ఆహారముగా పెటిట్రి నాకు దపిప్యైనపప్ుడు చిరకను తార్గనిచిచ్రి. 
Hebrew ויתנו בברותי ראש ולצמאי ישקוני חמץ: 
Hebrew Vowels חרְֶפּהָ֤ ׀ שָֽׁברְָה֥ לִבִּ֗י וָֽאָ֫נוּ֥שׁהָ וָאֲקַוּהֶ֣ לָנוּ֣ד וָאַ֑יןִ וְ֝למְַנחַמֲִ֗ים וְלֹ֣א 
  מצָָֽאתִי׃
Greek Για φαγητό µου, έδωσαν σε µένα χολή, και στη δίψα µου µε 
πότισαν ξίδι. 
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వచనము 22 

వారి భోజనము వారికి ఉరిగా నుండును గాక వారు నిరభ్యులై యునన్పప్ుడు అది వారికి ఉరిగా 

నుండును గాక. 
Hebrew יהי שלחנם לפניהם לפח ולשלומים למוקש: 
Hebrew Vowels וַיּתְִּנוּ֣ בְּברָוּתִ֣י רֹ֑אשׁ וְ֝לצִמְָאִ֗י יַשְׁקוּ֥נִי חמֹֽץֶ׃  
Greek Το τραπέζι τους µπροστά τους ας γίνει σε παγίδα, και σε 
ανταπόδοση, και σε θηλιά. 

వచనము 23 

వారు చూడకపోవునటల్ు వారి కనన్ులు చీకటి కమమ్ును గాక వారి నడుములకు ఎడతెగని వణకు 

పుటిట్ంచుము. 
Hebrew תחשכנה עיניהם מראות ומתניהם תמיד המעד: 
Hebrew Vowels יהְִֽי־ שֻׁלחְָנםָ֣ לִפְנֵיהםֶ֣ לְפחָ֑ וְלִשְׁלוֹמִ֥ים למְוֹקֵֽשׁ׃  
Greek Ας σκοτιστούν τα µάτια τους για να µη βλέπουν· και να κυρτώσεις 
τη ράχη τους για πάντα. 

వచనము 24 

వారిమీద నీ ఉగర్తను కుమమ్రించుము నీ కోపాగిన్ వారిని పటట్ుకొనును గాక 

Hebrew שפך עליהם זעמך וחרון אפך ישיגם: 
Hebrew Vowels תּחְֶשׁכְַ֣נהָ עֵ֭ינֵיהםֶ מרְֵאוֹ֑ת וּמ֝תְָנֵ֗יהםֶ תּמִָ֥יד המַעְַֽד׃  
Greek Ξέχυνε επάνω τους την οργή σου· και ο θυµός τής αγανάκτησής σου 
ας τους πιάσει. 

వచనము 25 

వారి పాళెము పాడవును గాక వారి గుడారములలో ఎవడును ఉండకపోవును గాక 

Hebrew תהי טירתם נשמה באהליהם אל יהי ישב: 
Hebrew Vowels שְׁפְָ־ עֲלֵיהםֶ֥ זעַמְֶָ֑ וחַרֲוֹ֥ן אַ֝פְָּ֗ יַשִּׂיגםֵֽ׃  
Greek Τα παλάτια τους ας γίνουν έρηµα· στις σκηνές τους ας µη υπάρχει 
κάποιος που να κατοικεί. 

వచనము 26 

నీవు మొతిత్నవానిని వారు తరుముచునాన్రు నీవు గాయపరచినవారి వేదనను వివరించుచునాన్రు. 
Hebrew כי אתה אשר הכית רדפו ואל מכאוב חלליך יספרו: 
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Hebrew Vowels תּהְִי־ טִֽירָתםָ֥ נְשׁמַּהָ֑ בְּ֝אהֳָלֵיהםֶ֗ אַל־ יהְִ֥י יֹשֵֽׁב׃  
Greek Επειδή, εκείνον, που εσύ χτύπησες, αυτοί τον καταδίωξαν· και 
µιλούν για τον πόνο εκείνων, που εσύ τους πλήγωσες. 

వచనము 27 

దోషముమీద దోషము వారికి తగులనిమమ్ు నీ నీతి వారికి అందనీయకుము. 
Hebrew תנה עון על עונם ואל יבאו בצדקתך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אתַּהָ֣ אֲשׁרֶ־ הכִִּ֣יתָ רָדָ֑פוּ וְאֶל־ מכְַאוֹ֖ב חֲלָלֶ֣יָ יסְַפּרֵֽוּ׃  
Greek Πρόσθεσε ανοµία επάνω στην ανοµία τους, και ας µη µπουν µέσα 
στη δικαιοσύνη σου. 

వచనము 28 

జీవగర్ంథములోనుండి వారి పేరును తుడుపుపెటట్ుము నీతిమంతుల పటీ ట్లో వారి పేరులు వార్యకుము. 
Hebrew ימחו מספר חיים ועם צדיקים אל יכתבו: 
Hebrew Vowels תְּֽנהָ־ עוָֹ֭ן עַל־ עוֲֹנםָ֑ וְאַל־ יָ֝בֹ֗אוּ בּצְִדְקָתֶָֽ׃  
Greek Ας εξαλειφθούν από το βιβλίο των ζωντανών ανθρώπων, και ας µη 
καταγραφούν µαζί µε τους δικαίους. 

వచనము 29 

నేను బాధపడినవాడనై వాయ్కులపడుచునాన్ను దేవా, నీ రక్షణ ననన్ు ఉదధ్రించును గాక.  
Hebrew ואני עני וכואב ישועתך אלהים תשגבני: 
Hebrew Vowels ימִּ֭חָוּֽ מסִֵּ֣פרֶ חַיִּ֑ים ועְםִ֥ צַ֝דִּיקִ֗ים אַל־ יכִּתֵָֽבוּ׃  
Greek Εµένα, όµως, τον φτωχό και λυπηµένο, ας µε υψώσει, Θεέ, η 
σωτηρία σου. 

వచనము 30 

కీరత్నలతో నేను దేవుని నామమును సత్ుతించెదను కృతజఞ్తాసత్ుతులతో నేనాయనను ఘనపరచెదను  
Hebrew אהללה שם אלהים בשיר ואגדלנו בתודה: 
Hebrew Vowels וַ֭אֲנִי עָנִ֣י וכְוֹאֵ֑ב יְשׁוּעתְָָ֖ אֱלֹהִ֣ים תְּשַׂגְּבֵֽנִי׃  
Greek Θα αινέσω το όνοµα του Θεού µε ωδή, και θα τον µεγαλύνω µε 
ύµνους. 

వచనము 31 

ఎదద్ుకంటెను, కొమమ్ులును డెకక్లునుగల కోడెకంటెను అది యెహోవాకు పీర్తికరము  
Hebrew ותיטב ליהוה משור פר מקרן מפריס: 
Hebrew Vowels אהֲַֽלְלהָ֣ שׁםֵ־ אֱלֹהִ֣ים בְּשִׁ֑יר וַאֲגַדְּלֶ֥נּוּ בתְוֹדָהֽ׃  
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Greek Αυτό, βέβαια, θα αρέσει στον Κύριο, περισσότερο από µοσχαράκι, 
που έχει κέρατα και νύχια. 

వచనము 32 

బాధపడువారు దాని చూచి సంతోషించుదురు దేవుని వెదకువారలారా, మీ పార్ణము తెపప్రిలల్ును గాక. 
Hebrew ראו ענוים ישמחו דרשי אלהים ויחי לבבכם: 
Hebrew Vowels ותְִיטַ֣ב לַֽ֭יהוהָ מִשׁוֹּ֥ר פּרָ֗ מַקְרִן֥ מַפרְִֽיס׃  
Greek Οι ταπεινοί θα δουν· θα ευφρανθούν· και η καρδιά σας, εσάς που 
εκζητάτε τον Θεό, θα ζήσει. 

వచనము 33 

యెహోవా దరిదర్ుల మొఱఱ్ ఆలకించువాడు ఖైదులో నుంచబడిన తన వారిని ఆయన తృణీకరించువాడు 

కాడు. 
Hebrew כי שמע אל אביונים יהוה ואת אסיריו לא בזה: 
Hebrew Vowels רָאוּ֣ עֲנוִָ֣ים יִשׂמְחָ֑וּ דּרְֹשֵׁ֥י אֱ֝לֹהִ֗ים וִיחִ֥י לְבַבכְםֶֽ׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος εισακούει τους πένητες, και δεν καταφρονεί τους 
δεσµίους του. 

వచనము 34 

భూమాయ్కాశములు ఆయనను సత్ుతించును గాక సముదర్ములును వాటియందు సంచరించు 

సమసత్మును ఆయనను సత్ుతించును గాక.  
Hebrew יהללוהו שמים וארץ ימים וכל רמש בם: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ שׁמֹעֵַ֣ אֶל־ אֶבְיוֹנִ֣ים יהְוהָ֑ וְאתֶ־ אסֲִ֝ירָ֗יו לֹ֣א בָזהָֽ׃  
Greek Ας τον αινέσουν οι ουρανοί και η γη, οι θάλασσες, και όλα όσα 
κινούνται σ&apos; αυτές. 

వచనము 35 

దేవుడు సీయోనును రకిష్ంచును ఆయన యూదా పటట్ణములను కటిట్ంచును జనులు అకక్డ 

నివసించెదరు అది వారివశమగును.  
Hebrew כי אלהים יושיע ציון ויבנה ערי יהודה וישבו שם וירשוה: 
Hebrew Vowels יהְַֽ֭לְלוּהוּ שׁמַָ֣יםִ וָארֶָ֑ץ ימִַּ֝֗ים וכְָֽל־ רֹמֵ֥שׂ בּםָֽ׃  
Greek Επειδή, ο Θεός θα σώσει τη Σιών, και θα οικοδοµήσει τις πόλεις τού 
Ιούδα· και θα κατοικήσουν εκεί, και θα την κληρονοµήσουν. 

వచనము 36 
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ఆయన సేవకుల సంతానము దానిని సవ్తంతిర్ంచుకొనును ఆయన నామమును పేర్మించువారు 

అందులో నివసించెదరు. 
Hebrew וזרע עבדיו ינחלוה ואהבי שמו ישכנו בה: 
Hebrew Vowels ָכִּ֤י אֱלֹהִ֨ים ׀ יוֹ֘שִׁ֤יעַ צִיּוֹ֗ן וְ֭יִבְנהֶ ערֵָ֣י יהְוּדָה֑ וְיָ֥שְׁבוּ שׁםָ֝֗ וִירֵשׁוּֽה׃  
Greek Και το σπέρµα των δούλων του θα την κληρονοµήσει, κι αυτοί που 
αγαπούν το όνοµά του, θα κατοικούν µέσα σ&apos; αυτή. 
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వచనము 1 

దేవా, ననన్ు విడిపించుటకు తవ్రగా రమమ్ు యెహోవా, నా సహాయమునకు తవ్రగా రమమ్ు. 
Hebrew למנצח לדוד להזכיר אלהים להצילני יהוה לעזרתי חושה: 
Hebrew Vowels למְַ֝נצַּחֵַ֗ לְדָוִ֥ד להְַזכְִּֽיר׃  
Greek Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ, σε ανάµνηση. ΘΕΕ, κάνε 
γρήγορα για να µε ελευθερώσεις· κάνε γρήγορα, Κύριε, για νάρθεις σε 
βοήθειά µου. 

వచనము 2 

నా పార్ణము తీయగోరువారు సిగగ్ుపడి అవమానమొందుదురుగాక. నాకు కీడుచేయగోరువారు 

వెనుకకు మళి ల్ంపబడి సిగగ్ునొందుదురు గాక. 
Hebrew יבשו ויחפרו מבקשי נפשי יסגו אחור ויכלמו חפצי רעתי: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֥ים להְצִַּילֵ֑נִי יהְ֝והָ֗ לעְֶזרְָתִ֥י חוּֽשׁהָֽ׃  
Greek Ας ντραπούν, και ας αισχυνθούν, αυτοί που ζητούν την ψυχή µου· 
ας γυρίσουν προς τα πίσω, και ας ντραπούν, αυτοί που θέλουν το κακό µου. 

వచనము 3 

ఆహా ఆహా అని పలుకువారు తమకు కలిగిన అవమానమును చూచి విసమ్య మొందుదురుగాక 

Hebrew ישובו על עקב בשתם האמרים האח האח: 
Hebrew Vowels יֵבֹ֣שׁוּ וְיחְַפּרְוּ֮ מְבַקְשֵׁ֪י נַ֫פְשִׁ֥י יסִֹּ֣גוּ אחָ֭וֹר וְיכִָּלמְוּ֑ חֲ֝פצֵֵ֗י רָעתִָֽי׃  
Greek Ας γυρίσουν πίσω για ανταµοιβή της ντροπής τους, αυτοί που λένε: 
Μπράβο, µπράβο! 

వచనము 4 

నినన్ు వెదకువారందరు నినన్ుగూరిచ్ ఉతస్హించి సంతోషించుదురు గాక. నీ రక్షణను 

పేర్మించువారందరు దేవుడు మహిమపరచబడును గాక అని నితయ్ము చెపప్ుకొందురు గాక.  
Hebrew ישישו וישמחו בך כל מבקשיך ויאמרו תמיד יגדל אלהים אהבי ישועתך: 
Hebrew Vowels יָ֭שׁוּבוּ עַל־ עֵ֣קֶב בָּשׁתְּםָ֑ הָ֝אמֹרְִ֗ים הֶ֘אחָ֥ ׀ הֶאחָֽ׃  
Greek Ας αγάλλονται, και ας ευφραίνονται σε σένα, όλοι αυτοί που σε 
ζητούν· κι αυτοί που αγαπούν τη σωτηρία σου ας λένε για πάντα: Ας 
µεγαλυνθεί ο Θεός. 

వచనము 5 
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నేను శర్మలపాలై దీనుడనైతిని దేవా, ననన్ు రకిష్ంచుటకు తవ్రపడి రమమ్ు నాకు సహాయము నీవే నా 

రక్షణకరత్వు నీవే యెహోవా, ఆలసయ్ము చేయకుమీ.  
Hebrew ואני עני ואביון אלהים חושה לי עזרי ומפלטי אתה יהוה אל תאחר: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֑ים יִגְדַּ֣ל  תמִָ֭יד  וְיֹאמרְוּ֣  מְבַ֫קְשֶׁ֥יָ  כָּֽל־  בְָּ֗  ׀  וְיִשׂמְחְוּ֨   יָ֘שִׂ֤ישׂוּ 
  אהֲֹ֝בֵ֗י יְשׁוּעתֶָָֽ׃
Greek Εγώ, όµως, είµαι φτωχός και πένητας· Θεέ, κάνε γρήγορα να µε 
ελευθερώσεις· εσύ είσαι βοήθειά µου και ελευθερωτής µου· Κύριε, µη 
βραδύνεις. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నేను నీ శరణుజొచిచ్యునాన్ను. ననెన్నన్డును సిగగ్ుపడనియయ్కుము. 
Hebrew בך יהוה חסיתי אל אבושה לעולם: 
Hebrew Vowels בְָּֽ־ יהְוהָ֥ חסִָ֑יתִי אַל־ אֵבוֹ֥שׁהָ לעְוֹלםָֽ׃  
Greek ΣΕ σένα έλπισα, Κύριε· ας µη ντροπιαστώ ποτέ. 

వచనము 2 

నీ నీతినిబటిట్ ననన్ు తపిప్ంపుము ననన్ు విడిపింపుము నీ చెవియొగిగ్ ననన్ు రకిష్ంపుము. 
Hebrew בצדקתך תצילני ותפלטני הטה אלי אזנך והושיעני: 
Hebrew Vowels בּצְִדְקָתְָ֗ תּצִַּילֵ֥נִי וּתְֽפַלְּטֵ֑נִי הַטּהֵֽ־ אֵלַ֥י אָ֝זְנְָ֗ והְוֹשִׁיעֵֽנִי׃  
Greek Εξαιτίας τής δικαιοσύνης σου λύτρωσέ µε, και ελευθέρωσέ µε· 
στρέψε το αυτί σου σε µένα, και σώσε µε. 

వచనము 3 

నేను నితయ్ము చొచచ్ునటల్ు నాకు ఆశర్యదురగ్ముగా ఉండుము నా శైలము నా దురగ్ము నీవే నీవు ననన్ు 

రకిష్ంప నిశచ్యించియునాన్వు.  
Hebrew היה לי לצור מעון לבוא תמיד צוית להושיעני כי סלעי ומצודתי אתה: 
Hebrew Vowels סַלעְִ֖י כִּֽי־  להְוֹשִׁיעֵ֑נִי  צוִִּ֥יתָ  תּמִָ֗יד  לָבוֹ֗א  מעָוֹ֡ן  לצְוּ֥ר  ׀  לִ֨י   הֱיהֵ֤ 
  וּמצְוּדָתִ֣י אתָּֽהָ׃
Greek Γίνε σε µένα οχυρός τόπος, για να καταφεύγω πάντοτε· εσύ 
διέταξες να µε σώσεις, επειδή είσαι πέτρα µου και φρούριό µου. 

వచనము 4 

నా దేవా, భకిత్హీనులచేతిలోనుండి ననన్ు రకిష్ంపుము. కీడు చేయువారి పటట్ులోనుండి బలాతాక్రుని 

పటట్ులోనుండి ననన్ు విడిపింపుము.  
Hebrew אלהי פלטני מיד רשע מכף מעול וחומץ: 
Hebrew Vowels אֱ ֽלֹהַ֗י פַּ֭לְּטֵנִי מִיַּ֣ד רָשׁעָ֑ מכִּףַ֖ מעְוֵַּ֣ל וחְוֹמץֵ׃  
Greek Θεέ µου, λύτρωσέ µε από δύναµη του ασεβή, από χέρι παράνοµου 
και άδικου. 

వచనము 5 

నా పర్భువా యెహోవా, నా నిరీక్షణాసప్దము నీవే బాలయ్మునుండి నా ఆశర్యము నీవే. 
Hebrew כי אתה תקותי אדני יהוה מבטחי מנעורי: 
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Hebrew Vowels כִּֽי־ אתַּהָ֥ תִקְותִָ֑י אֲדֹנָ֥י יהְ֝והִ֗ מִבְטחִַ֥י מִנּעְוּרָֽי׃  
Greek Επειδή, εσύ είσαι η ελπίδα µου, Κύριε Θεέ· το θάρρος µου από τη 
νιότη µου. 

వచనము 6 

గరభ్వాసినైనది మొదలుకొని నీవే నాకు పార్పకుడవై యుంటివి తలిల్గరభ్మునుండి ననన్ు 

ఉదభ్వింపజేసినవాడవు నీవే నినన్ుగూరిచ్ నేను నితయ్ము సత్ుతిగానము చేయుదును.  
Hebrew עליך נסמכתי מבטן ממעי אמי אתה גוזי בך תהלתי תמיד: 
Hebrew Vowels עָלֶ֤יָ ׀ נסִמְכַ֬תְִּי מִבֶּ֗טןֶ ממִּעְֵ֣י אמִִּ֭י אתַּהָ֣ גוֹזִ֑י בְָּ֖ תהְִלּתִָ֣י תמִָֽיד׃  
Greek Σε σένα επιστηρίχθηκα από την κοιλιά τής µητέρας µου· εσύ είσαι η 
σκέπη µου από τα σπλάχνα τής µητέρας µου· ο ύµνος µου θα είναι πάντοτε 
σε σένα. 

వచనము 7 

నేను అనేకులకు ఒక వింతగా ఉనాన్ను అయినను నాకు బలమైన ఆశర్యము నీవే. 
Hebrew כמופת הייתי לרבים ואתה מחסי עז: 
Hebrew Vowels כּמְ֭וֹפתֵ הָיִ֣יתִי לרְַבִּ֑ים וְ֝אתַּהָ֗ מחַֽסֲִי־ עֹֽז׃  
Greek Έγινα στους πολλούς σαν τέρας· αλλά, εσύ είσαι το δυνατό µου 
καταφύγιο. 

వచనము 8 

నీ కీరిత్తోను నీ పర్భావవరణ్నతోను దినమంతయు నా నోరు నిండియునన్ది. 
Hebrew ימלא פי תהלתך כל היום תפארתך: 
Hebrew Vowels ימִָּ֣לֵא פִ֭י תּהְִלּתֶָָ֑ כָּל־ הַ֝יּוֹ֗ם תִּפְארְַתֶָּֽ׃  
Greek Ας γεµίσει το στόµα µου από τον ύµνο σου, από τη δόξα σου, όλη 
την ηµέρα. 

వచనము 9 

వృదాధ్పయ్మందు ననన్ు విడనాడకుము నా బలము కీష్ణించినపప్ుడు ననన్ు విడువకుము. 
Hebrew אל תשליכני לעת זקנה ככלות כחי אל תעזבני: 
Hebrew Vowels אַֽל־ תַּ֭שְׁלִיכֵנִי לעְתֵ֣ זִקְנהָ֑ כּכְִלוֹ֥ת כּחִֹ֝֗י אֽ ַל־ תּעַַזְבֵֽנִי׃  
Greek Στην εποχή των γηρατειών µη µε απορρίψεις· όταν εκλείπει η 
δύναµή µου, µη µε εγκαταλείπεις. 

వచనము 10 
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నా శతర్ువులు ననన్ుగూరిచ్ మాటలాడుకొనుచునాన్రు నా పార్ణముకొరకు పొంచియునన్వారు కూడి 

ఆలోచన చేయుచునాన్రు. 
Hebrew כי אמרו אויבי לי ושמרי נפשי נועצו יחדו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אמָרְוּ֣ אוֹיְבַ֣י לִ֑י וְשׁמֹרְֵ֥י נַ֝פְשִׁ֗י נוֹעצֲוּ֥ יחְַדּוָֽ׃  
Greek Επειδή, οι εχθροί µου µιλούν για µένα· κι αυτοί που 
παραφυλάττουν την ψυχή µου, κάνουν συµβούλιο εναντίον µου, 

వచనము 11 

దేవుడు వానిని విడిచెను తపిప్ంచువారెవరును లేరు వానిని తరిమి పటట్ుకొనుడి అని 

వారనుకొనుచునాన్రు. 
Hebrew לאמר אלהים עזבו רדפו ותפשוהו כי אין מציל: 
Hebrew Vowels לֵ֭אמרֹ אֱלֹהִ֣ים עֲזָבוֹ֑ רִֽדְפוּ֥ ותְִ֝פְשׂוּ֗הוּ כִּי־ אֵ֥ין מצִַּֽיל׃  
Greek λέγοντας: Ο Θεός τον εγκατέλειψε· καταδιώξτε τον και πιάστε τον, 
επειδή δεν υπάρχει αυτός που σώζει. 

వచనము 12 

దేవా, నాకు దూరముగా ఉండకుము. నా దేవా, నా సహాయమునకు తవ్రపడి రమమ్ు 

Hebrew אלהים אל תרחק ממני אלהי לעזרתי חישה: 
Hebrew Vowels אֱ֭לֹהִים אַל־ תּרְִחַ֣ק ממִֶּ֑נִּי אֱ֝לֹהַ֗י לעְֶזרְָתִ֥י  
Greek Θεέ, µη αποµακρυνθείς από µένα· Θεέ µου, κάνε γρήγορα νάρθεις 
σε βοήθειά µου. 

వచనము 13 

నా పార్ణవిరోధులు సిగగ్ుపడి నశించుదురు గాక. నాకు కీడుచేయ జూచువారు నిందపాలై 

మానభంగము నొందుదురుగాక. 
Hebrew יבשו יכלו שטני נפשי יעטו חרפה וכלמה מבקשי רעתי: 
Hebrew Vowels יֵבֹ֣שׁוּ יכְִלוּ֮ שֹׂטְנֵ֪י נַ֫פְשִׁ֥י יעֲַֽטוּ֣ חרְֶ֭פּהָ וּכְלמִּהָ֑ מְ֝בַקְשֵׁ֗י רָעתִָֽי׃  
Greek Ας ντροπιαστούν, ας εξαλειφθούν οι εχθροί τής ψυχής µου· ας 
σκεπαστούν από όνειδος και ντροπή, αυτοί που ζητούν το κακό µου. 

వచనము 14 

నేను ఎలల్పప్ుడు నిరీకిష్ంతును నేను మరి యెకక్ువగా నినన్ు కీరిత్ంతును 

Hebrew ואני תמיד איחל והוספתי על כל תהלתך: 
Hebrew Vowels וַ֭אֲנִי תּמִָ֣יד אֲיחֵַ֑ל והְ֝וֹסַפתְִּ֗י עַל־ כָּל־ תּהְִלּתֶָָֽ׃  
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Greek Εγώ, όµως, πάντοτε θα ελπίζω, και θα προσθέτω σε όλους τούς 
επαίνους σου. 

వచనము 15 

నీ నీతిని నీ రక్షణను నా నోరు దినమెలల్ వివరించును అవి నాకు ఎనన్శకయ్ము కావు. 
Hebrew פי יספר צדקתך כל היום תשועתך כי לא ידעתי ספרות: 
Hebrew Vowels פִּ֤י ׀ יסְַפּרֵ֬ צִדְקָתֶָ֗ כָּל־ הַיּוֹ֥ם תְּשׁוּעתֶָָ֑ כִּ֤י לֹ֖א יָדַע֣תְִּי סְפרֹוֹֽת׃  
Greek Το στόµα µου θα κηρύττει τη δικαιοσύνη σου και τη σωτηρία σου 
όλη την ηµέρα· επειδή, δεν µπορώ να τις απαριθµήσω. 

వచనము 16 

పర్భువైన యెహోవాయొకక్ బలవతాక్రయ్ములనుబటిట్ నేను వరిణ్ంప మొదలుపెటెట్దను నీ నీతినిమాతర్మే 

నేను వరిణ్ంచెదను. 
Hebrew אבוא בגברות אדני יהוה אזכיר צדקתך לבדך: 
Hebrew Vowels אָבוֹ֗א בִּ֭גְברֻוֹת אֲדֹנָ֣י יהְוהִ֑ אַזכְִּ֖יר צִדְקָתְָ֣ לְבַדֶָּֽ׃  
Greek Θα περπατάω στη δύναµη του Κυρίου τού Θεού· θα αναφέρω τη 
δικαιοσύνη σου, τη δική σου µόνο. 

వచనము 17 

దేవా, బాలయ్మునుండి నీవు నాకు బోధించుచు వచిచ్తివి ఇంతవరకు నీ ఆశచ్రయ్కారయ్ములు నేను 

తెలుపుచునే వచిచ్తిని. 
Hebrew אלהים למדתני מנעורי ועד הנה אגיד נפלאותיך: 
Hebrew Vowels אֱ ֽלֹהִ֗ים למִַּדְתַּ֥נִי מִנּעְוּרָ֑י ועְַד־ הֵ֝֗נּהָ אַגִּ֥יד נִפְלְאוֹתֶֽיָ׃  
Greek Θεέ, εσύ µε δίδαξες από τη νιότη µου· και µέχρι τώρα κήρυττα τα 
θαυµάσιά σου. 

వచనము 18 

దేవా, వచచ్ు తరమునకు నీ బాహుబలమునుగూరిచ్యు పుటట్బోవువారికందరికి నీ 

శౌరయ్మునుగూరిచ్యు నేను తెలియజెపప్ునటల్ు తలనెరసి వృదధ్ునైయుండువరకు ననన్ు విడువకుము. 
Hebrew וגם עד זקנה ושיבה אלהים אל תעזבני עד אגיד זרועך לדור לכל יבוא 
 :גבורתך
Hebrew Vowels ֲָ֣זרְוֹע אַגִּ֣יד  עַד־  תּעַַ֫זְבֵ֥נִי  אַֽל־  אֱלֹהִ֪ים  וְשֵׂיבהָ֮  ׀  זִקְנהָ֨  עַד־   וְגםַ֤ 
  לְדוֹ֑ר לכְָל־ יָ֝בוֹ֗א גְּבוּרָתֶָֽ׃
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Greek Μη µε εγκαταλείπεις ούτε µέχρι τα γηρατειά και τα άσπρα µαλλιά, 
Θεέ, µέχρις ότου κηρύξω τον βραχίονά σου σε τούτη τη γενεά, τη δύναµή 
σου σε όλους τους µεταγενέστερους. 

వచనము 19 

దేవా, నీ నీతి మహాకాశమంత ఉనన్తమైనది గొపప్ కారయ్ములు చేసిన దేవా, నీతో సాటియైనవాడెవడు?  
Hebrew וצדקתך אלהים עד מרום אשר עשית גדלות אלהים מי כמוך: 
Hebrew Vowels מִ֣י אֱ֝לֹהִ֗ים  גְדֹלוֹ֑ת  עָשִׂ֥יתָ  אֲשׁרֶ־  מרָ֫וֹ֥ם  עַד־  אֱלֹהִ֗ים   וצְִדְקָתְָ֥ 
  כמָוָֹֽ׃
Greek Επειδή, η δικαιοσύνη σου, Θεέ, είναι υπερυψωµένη· για τον λόγο 
ότι, έκανες µεγαλεία· Θεέ, ποιος είναι όµοιος µε σένα, 

వచనము 20 

అనేకమైన కఠినబాధలను మాకు కలుగజేసినవాడా, నీవు మరల మమమ్ు బర్దికించెదవు భూమియొకక్ 

అగాధ సథ్లములలోనుండి నీవు మరల మమమ్ు లేవనెతెత్దవు.  
Hebrew אשר הראיתנו צרות רבות ורעות תשוב תחיינו ומתהמות הארץ תשוב 
 :תעלני
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֤ צרָוֹ֥ת רַבּוֹ֗ת ורְָע֫וֹ֥ת תָּשׁוּ֥ב וּמֽתִּהְמֹוֹ֥ת הָ֝ארֶָ֗ץ תָּשׁוּ֥ב תּעֲַלֵֽנִי׃  
Greek ο οποίος µου έδειξες θλίψεις πολλές και ταλαιπωρίες, και πάλι µε 
αναζωογόνησες, και από τις αβύσσους τής γης πάλι µε ανέβασες; 

వచనము 21 

నా గొపప్తనమును వృదిధ్చేయుము నా తటట్ు మరలి నాకు నెమమ్ది కలుగజేయుము  
Hebrew תרב גדלתי ותסב תנחמני: 
Hebrew Vowels תּרֶֶ֤ב ׀ גְּֽדֻלּתִָ֗י ותְסִֹּ֥ב תְּֽנחַמֲֵֽנִי׃  
Greek Αύξησες το µεγαλείο µου, και καθώς επέστρεψες, µε παρηγόρησες. 

వచనము 22 

నా దేవా, నేనుకూడ నీ సతయ్మునుబటిట్ సవ్రమండల వాదయ్ముతో నినన్ు సత్ుతించెదను ఇశార్యేలు 

పరిశుదధ్ దేవా, సితారాతో నినన్ు కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew גם אני אודך בכלי נבל אמתך אלהי אזמרה לך בכנור קדוש ישראל: 
Hebrew Vowels ׁגּםַ־ אֲנִ֤י ׀ אוֹדְָ֣ בכְִלִי־ נֶבֶל֮ אמֲתְִָּ֪ אֱלֹהָ֥֫י אֲזמַּרְָה֣ לְָ֣ בכְִנּוֹ֑ר קְ֝דוֹ֗ש 
  יִשׂרְָאֵֽל׃
Greek Και εγώ, Θεέ µου, στο όργανο του ψαλτηρίου θα δοξολογώ εσένα, 
και την αλήθεια σου· σε σένα θα ψαλµωδώ µε κιθάρα, άγιε του Ισραήλ. 
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వచనము 23 

నేను నినన్ు కీరిత్ంచునపప్ుడు నా పెదవులును నీవు విమోచించిన నా పార్ణమును నినన్ుగూరిచ్ 

ఉతాస్హధవ్ని చేయును. నాకు కీడు చేయజూచువారు సిగగ్ుపడియునాన్రు  
Hebrew תרננה שפתי כי אזמרה לך ונפשי אשר פדית: 
Hebrew Vowels ָתּרְַנֵּ֣נּהָ֣ שְׂ֭פתַָי כִּ֣י אֲזמַּרְָה־ לְָּ֑ וְ֝נַפְשִׁ֗י אֲשׁרֶ֣ פָּדִֽית׃  
Greek Θα αγάλλονται τα χείλη µου, όταν σε σένα ψαλµωδώ, και η ψυχή 
µου, την οποία λύτρωσες. 

వచనము 24 

వారు అవమానము పొందియునాన్రు కాగా నా నాలుక దినమెలల్ నీ నీతిని వరిణ్ంచును. 
Hebrew גם לשוני כל היום תהגה צדקתך כי בשו כי חפרו מבקשי רעתי: 
Hebrew Vowels גּםַ־ לְשׁוֹנִ֗י כָּל־ הַ֭יּוֹם תּהְֶגּהֶ֣ צִדְקָתֶָ֑ כִּי־ בֹ֥שׁוּ כִֽי־ חָ֝פרְוּ֗ מְבַקְשֵׁ֥י 
  רָעתִָֽי׃
Greek Ακόµα και η γλώσσα µου θα µελετάει τη δικαιοσύνη σου ολόκληρη 
την ηµέρα· επειδή ντράπηκαν, επειδή αισχύνθηκαν, αυτοί που ζητούν το 
κακό µου. 
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వచనము 1 

దేవా, రాజునకు నీ నాయ్యవిధులను రాజకుమారునికి నీ నీతిని తెలియజేయుము. 
Hebrew לשלמה אלהים משפטיך למלך תן וצדקתך לבן מלך: 
Hebrew Vowels לִשְׁלֹמהֹ֨ ׀ אֱ ֽלֹהִ֗ים מִ֭שְׁפָּטֶיָ למְֶ֣לְֶ תּןֵ֑ וצְִדְקָתְָ֥ לְבןֶ־ מֶֽלְֶ׃  
Greek Ψαλµός για τον Σολοµώντα. ΘΕΕ, δώσε την κρίση σου στον 
βασιλιά, και τη δικαιοσύνη σου στον γιο τού βασιλιά· 

వచనము 2 

నీతినిబటిట్ నీ పర్జలకును నాయ్యవిధులనుబటిట్ శర్మనొందిన నీ వారికిని అతడు నాయ్యము తీరచ్ును. 
Hebrew ידין עמך בצדק וענייך במשפט: 
Hebrew Vowels יָדִ֣ין עמְַָּ֣ בצְֶ֑דֶק ועֲַנִיֶּ֥יָ במְִשְׁפָּֽט׃  
Greek για να κρίνει τον λαό σου µε δικαιοσύνη, και τους φτωχούς σου µε 
κρίση. 

వచనము 3 

నీతినిబటిట్ పరవ్తములును చినన్కొండలును పర్జలకు నెమమ్ది పుటిట్ంచును. 
Hebrew ישאו הרים שלום לעם וגבעות בצדקה: 
Hebrew Vowels יִשְׂאוּ֤ הרִָ֓ים שָׁ֘לוֹ֥ם לעָםָ֑ וּ֝גְבעָוֹ֗ת בּצְִדָקָהֽ׃  
Greek Τα βουνά θα φέρουν ειρήνη στον λαό, και οι λόφοι δικαιοσύνη. 

వచనము 4 

పర్జలలో శర్మనొందువారికి అతడు నాయ్యము తీరచ్ును బీదల పిలల్లను రకిష్ంచి బాధపెటట్ువారిని 

నలగగొటట్ును.  
Hebrew ישפט עניי עם יושיע לבני אביון וידכא עושק: 
Hebrew Vowels יִשְׁפֹּ֤ט ׀ עֲ ֽנִיֵּי־ עםָ֗ יוֹ֭שִׁיעַ לִבְנֵ֣י אֶבְיוֹ֑ן וִֽידַכֵּ֣א עוֹשֵֽׁק׃  
Greek Θα κρίνει τούς φτωχούς τού λαού· και θα σώσει τούς γιους των 
πενήτων, και θα συντρίψει αυτόν που καταδυναστεύει. 

వచనము 5 

సూరయ్ుడు నిలుచునంతకాలము చందర్ుడు నిలుచునంతకాలము తరములనిన్టను జనులు నీయందు 

భయభకత్ులు కలిగియుందురు.  
Hebrew ייראוך עם שמש ולפני ירח דור דורים: 
Hebrew Vowels יִֽירָאוָּ֥ עםִ־ שׁמֶָ֑שׁ וְלִפְנֵ֥י ירֵָ֝חַ֗ דּוֹ֣ר דּוֹרִֽים׃  
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Greek Θα σε φοβούνται ενόσω διαµένει ο ήλιος και το φεγγάρι, σε γενεές 
γενεών. 

వచనము 6 

గడిడ్కోసిన బీటిమీద కురియు వానవలెను భూమిని తడుపు మంచి వరష్మువలెను అతడు విజయము 

చేయును. 
Hebrew ירד כמטר על גז כרביבים זרזיף ארץ: 
Hebrew Vowels ירֵֵ֭ד כּמְָטרָ֣ עַל־ גֵּ֑ז כּרְִ֝בִיבִ֗ים זרְַזִ֥יף ארֶָֽץ׃  
Greek Θα κατέβει σαν βροχή επάνω στο θερισµένο λιβάδι· σαν ρανίδες 
που σταλάζουν επάνω στη γη. 

వచనము 7 

అతని దినములలో నీతిమంతులు వరిధ్లల్ుదురు చందర్ుడు లేకపోవువరకు కేష్మాభివృదిధ్ కలుగును. 
Hebrew יפרח בימיו צדיק ורב שלום עד בלי ירח: 
Hebrew Vowels ַיִֽפרְַח־ בְּימָָ֥יו צַדִּ֑יק ורְֹ֥ב שָׁ֝לוֹ֗ם עַד־ בְּלִ֥י ירֵָחֽ׃  
Greek Στις ηµέρες του ο δίκαιος θα ανθίζει· και θα υπάρχει αφθονία 
ειρήνης, µέχρις ότου µη υπάρξει το φεγγάρι. 

వచనము 8 

సముదర్మునుండి సముదర్మువరకు యూఫర్టీసునది మొదలుకొని భూదిగంతములవరకు అతడు 

రాజయ్ము చేయును. 
Hebrew וירד מים עד ים ומנהר עד אפסי ארץ: 
Hebrew Vowels וְ֭ירְֵדְּ מִיּםָ֣ עַד־ יםָ֑ וּמִ֝נּהָרָ֗ עַד־ אַפסְֵי־ ארֶָֽץ׃  
Greek Και θα κατακυριεύει από θάλασσα µέχρι θάλασσα, και από τον 
ποταµό µέχρι τα πέρατα της γης. 

వచనము 9 

అరణయ్వాసులు అతనికి లోబడుదురు. అతని శతర్ువులు మనన్ు నాకెదరు. 
Hebrew לפניו יכרעו ציים ואיביו עפר ילחכו: 
Hebrew Vowels לְ֭פָנָיו יכִרְְעוּ֣ צִיִּ֑ים וְ֝אֹיְבָ֗יו עָפרָ֥ יְלחַכֵֽוּ׃  
Greek Μπροστά του θα κλίνουν το γόνατο αυτοί που κατοικούν στις 
ερήµους, και οι εχθροί του θα γλείψουν το χώµα. 

వచనము 10 
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తరీష్షు రాజులు దీవ్పముల రాజులు కపప్ము చెలిల్ంచెదరు షేబ రాజులును సెబా రాజులును కానుకలు 

తీసికొనివచెచ్దరు.  
Hebrew מלכי תרשיש ואיים מנחה ישיבו מלכי שבא וסבא אשכר יקריבו: 
Hebrew Vowels ָ֥אֶשׁכְּר וּסְ֝בָ֗א  שְׁבָ֥א  מַלכְֵ֥י  יָשִׁ֑יבוּ  מִנחְהָ֣  וְ֭אִיִּים  תרְַשִׁ֣ישׁ   מַלכְֵ֬י 
  יַקְרִֽיבוּ׃
Greek Οι βασιλιάδες τής Θαρσείς και των νησιών θα προσφέρουν 
προσφορές· οι βασιλιάδες τής Αραβίας και της Σεβά θα προσφέρουν δώρα. 

వచనము 11 

రాజులందరు అతనికి నమసాక్రము చేసెదరు. అనయ్జనులందరు అతని సేవించెదరు. 
Hebrew וישתחוו לו כל מלכים כל גוים יעבדוהו: 
Hebrew Vowels וְיִשׁתְּחַוֲוּ־ לוֹ֥ כָל־ מְלכִָ֑ים כָּל־ גּוֹיםִ֥ יעַַֽבְדוּֽהוּ׃  
Greek Και θα τον προσκυνήσουν όλοι οι βασιλιάδες· όλα τα έθνη αυτόν θα 
δουλέψουν. 

వచనము 12 

దరిదర్ులు మొఱఱ్పెటట్గా అతడు వారిని విడిపించును. దీనులను నిరాధారులను అతడు విడిపించును. 
Hebrew כי יציל אביון משוע ועני ואין עזר לו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ יצִַּ֭יל אֶבְיוֹ֣ן מְשׁוַּעֵַ֑ ועְָ֝נִ֗י וְֽאֵין־ עֹזרֵ֥ לוֹֽ׃  
Greek Επειδή, θα βοηθήσει τον φτωχό που κράζει· και τον πένητα, και τον 
αβοήθητο. 

వచనము 13 

నిరుపేదలయందును బీదలయందును అతడు కనికరించును బీదల పార్ణములను అతడు రకిష్ంచును  
Hebrew יחס על דל ואביון ונפשות אביונים יושיע: 
Hebrew Vowels ַיחָ֭סֹ עַל־ דַּ֣ל וְאֶבְיוֹ֑ן וְנַפְשׁוֹ֖ת אֶבְיוֹנִ֣ים יוֹשִֽׁיע׃  
Greek Θα ελεήσει τον φτωχό και τον πένητα· και θα σώσει τις ψυχές των 
πενήτων. 

వచనము 14 

కపట బలాతాక్రములనుండి అతడు వారి పార్ణమును విమోచించును. వారి పార్ణము అతని దృషిట్కి 

పిర్యముగా ఉండును. 
Hebrew מתוך ומחמס יגאל נפשם וייקר דמם בעיניו: 
Hebrew Vowels מתִּוְֹ֣ וּמ֭חֵמָסָ יִגְאַ֣ל נַפְשׁםָ֑ וְיֵיקַר֖ דּמָםָ֣ בּעְֵינָֽיו׃  
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Greek Από δόλο και αδικία θα λυτρώνει τις ψυχές τους· και το αίµα τους 
θα είναι πολύτιµο στα µάτια του. 

వచనము 15 

అతడు చిరంజీవియగును, షేబ బంగారము అతనికి ఇయయ్బడును. అతని కేష్మమునకై జనులు 

నితయ్ము పార్రథ్న చేయుదురు దినమంతయు అతని పొగడుదురు. 
Hebrew ויחי ויתן לו מזהב שבא ויתפלל בעדו תמיד כל היום יברכנהו: 
Hebrew Vowels הַ֝יּוֹ֗ם כָּל־  תמִָ֑יד  בּעֲַדוֹ֣  וְיתְִפַּלֵּ֣ל  שְׁ֫בָ֥א  מִזּהְַ֪ב  לוֹ֮  וְיתִּןֶ־   וִיחִ֗י 
  יְברֲָכֶֽנהְוּֽ׃
Greek Και θα ζει, και θα του δοθεί από το χρυσάφι τής Αραβίας, και 
πάντοτε θα γίνεται προσευχή υπέρ αυτού· όλη την ηµέρα θα τον ευλογούν. 

వచనము 16 

దేశములోను పరవ్త శిఖరములమీదను ససయ్ సమృదిధ్ కలుగును దాని పంట లెబానోను వృక్షములవలె 

తాండవమాడు చుండును నేలమీది పచిచ్కవలె పటట్ణసథ్ులు తేజరిలల్ుదురు.  
Hebrew ירעש כלבנון פריו ויציצו מעיר כעשב  יהי פסת בר בארץ בראש הרים 
 :הארץ
Hebrew Vowels ּוְיצִָ֥יצו פּרְִיוֹ֑  כַּלְּבָנוֹ֣ן  ירְִעַ֣שׁ  הרִָ֥֫ים  בּרְֹ֪אשׁ  בָּארֶָץ֮  ׀  בּרַ֨  פסִּתַ־   יהְִ֤י 
  מעִֵ֝֗יר כּעְֵ֣שֶׂב הָארֶָֽץ׃
Greek Μια δραξιά σιτάρι αν υπάρχει στη γη, επάνω στις κορυφές των 
βουνών· ο καρπός του θα σείεται όπως ο Λίβανος· και οι κάτοικοι µέσα 
στην πόλη θα ανθίζουν σαν το χορτάρι τής γης. 

వచనము 17 

అతని పేరు నితయ్ము నిలుచును అతని నామము సూరయ్ుడునన్ంతకాలము చిగురచ్ుచుండును 

అతనినిబటిట్ మనుషయ్ులు దీవింపబడుదురు అనయ్జనులందరును అతడు ధనయ్ుడని చెపప్ుకొందురు. 
Hebrew יהי שמו לעולם לפני שמש ינין שמו ויתברכו בו כל גוים יאשרוהו: 
Hebrew Vowels ִ֥גּוֹים כָּל־  בוֹ֑  וְיתְִבּרְָ֥כוּ  שׁמְ֫וֹ֥  שׁמֶֶשׁ֮  לִפְנֵי־  לעְֽוֹלםָ֗  שׁמְוֹ֨   יהְִ֤י 
  יְאַשׁרְּוּֽהוּ׃
Greek Το όνοµά του θα διαµένει παντοτινά· το όνοµά του θα διαρκεί 
ενόσω διαµένει ο ήλιος· και οι άνθρωποι θα ευλογούνται σ&apos; αυτόν· 
όλα τα έθνη θα τον µακαρίζουν. 

వచనము 18 
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దేవుడైన యెహోవా ఇశార్యేలుయొకక్ దేవుడు సత్ుతింపబడును గాక ఆయన మాతర్మే 

ఆశచ్రయ్కారయ్ములు చేయువాడు. 
Hebrew ברוך יהוה אלהים אלהי ישראל עשה נפלאות לבדו: 
Hebrew Vowels בּרָוְּ֤ ׀ יהְוהָ֣ אֱ֭לֹהִים אֱלֹהֵ֣י יִשׂרְָאֵ֑ל עֹשׂהֵ֖ נִפְלָאוֹ֣ת לְבַדּוֹֽ׃  
Greek Άξιος ευλογίας είναι ο Κύριος ο Θεός, ο Θεός τού Ισραήλ, που αυτός 
µόνος κάνει θαυµάσια· 

వచనము 19 

ఆయన మహిమగల నామము నితయ్ము సత్ుతింపబడును గాక సరవ్భూమియు ఆయన మహిమతో 

నిండియుండును గాక. ఆమేన  . ఆమేన . యెషష్యి కుమారుడగు దావీదు పార్రథ్నలు ముగిసెను. 
Hebrew וברוך שם כבודו לעולם וימלא כבודו את כל הארץ אמן ואמן: 
Hebrew Vowels ׀ אמָ֘ןֵ֥  הָארֶָ֗ץ  כֹּ֥ל  אתֶ־  כְ֭בוֹדוֹ  וְימִָּלֵ֣א  לעְוֹ֫לםָ֥  כְּבוֹדוֹ֗  שׁםֵ֥  ׀   וּברָוְּ֤ 
  וְאמָןֵֽ׃
Greek και ευλογηµένο το ένδοξό του όνοµα στον αιώνα· και ολόκληρη η γη 
ας γεµίσει από τη δόξα του. Αµήν, και αµήν. 

వచనము 20 

యెషష్యి కుమారుడగు దావీదు పార్రథ్నలు ముగిసెను.  
Hebrew כלו תפלות דוד בן ישי: 
Hebrew Vowels כָּלּוּ֥ תְפִלּוֹ֑ת דּוִָ֝֗ד בּןֶ־ יִשָֽׁי׃  
Greek Τελείωσαν οι προσευχές τού Δαβίδ, γιου τού Ιεσσαί. 
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వచనము 1 

ఇశార్యేలుయెడల శుదధ్హృదయులయెడల నిశచ్యముగా దేవుడు దయాళుడైయునాన్డు. 
Hebrew מזמור לאסף אך טוב לישראל אלהים לברי לבב: 
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֗ר לְאסָ֫ףָ֥ אְַ֤ טוֹ֭ב לְיִשׂרְָאֵ֥ל אֱלֹהִ֗ים לְברֵָ֥י לֵבָֽב׃  
Greek Ψαλµός τού Ασάφ. ΑΓΑΘΟΣ, πραγµατικά, είναι ο Θεός στον 
Ισραήλ, στους καθαρούς στην καρδιά. 

వచనము 2 

నా పాదములు జారుటకు కొంచెమే తపెప్ను నా అడుగులు జార సిదధ్మాయెను. 
Hebrew ואני כמעט נטוי רגלי כאין שפכה אשרי: 
Hebrew Vowels וַאֲנִ֗י כּמִ֭עְַט רַגְלָ֑י כְּ֝אַ֗יןִ אֲשׁרָֻֽי׃  
Greek Εµένα, όµως, τα πόδια µου σχεδόν κλονίστηκαν· παρολίγο τα 
βήµατά µου γλίστρησαν. 

వచనము 3 

భకిత్హీనుల కేష్మము నా కంటబడినపప్ుడు గరివ్ంచువారినిబటిట్ నేను మతస్రపడితిని. 
Hebrew כי קנאתי בהוללים שלום רשעים אראה: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ קִ֭נֵּאתִי בּהַֽוֹלְלִ֑ים שְׁלוֹ֖ם רְשׁעִָ֣ים ארְֶאהֶֽ׃  
Greek Επειδή, ζήλεψα τους µωρούς, βλέποντας την ευτυχία των ασεβών. 

వచనము 4 

మరణమందు వారికి యాతనలు లేవు వారు పుషిట్గా నునాన్రు. 
Hebrew כי אין חרצבות למותם ובריא אולם: 
Hebrew Vowels כִּ֤י אֵ֖ין חרְַצֻבּוֹ֥ת למְוֹתםָ֗ וּברִָ֥יא אוּלםָֽ׃  
Greek Για τον λόγο ότι, δεν υπάρχουν λύπες στον θάνατό τους, αλλά η 
δύναµή τους είναι στερεή. 

వచనము 5 

ఇతరులకు కలుగు ఇబబ్ందులు వారికి కలుగవు ఇతరులకు పుటట్ునటల్ు వారికి తెగులు పుటట్దు. 
Hebrew בעמל אנוש אינמו ועם אדם לא ינגעו: 
Hebrew Vowels בּעַמֲַ֣ל אֱנוֹ֣שׁ אֵינמֵ֑וֹ ועְםִ־ אָ֝דָם֗ לֹ֣א יְנֻגּעָֽוּ׃  
Greek Δεν είναι µε κόπους, όπως οι άλλοι άνθρωποι· ούτε µαστιγώνονται 
µαζί µε τους υπόλοιπους ανθρώπους. 

వచనము 6 
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కావున గరవ్ము కంఠహారమువలె వారిని చుటట్ుకొనుచునన్ది వసత్రమువలె వారు బలాతాక్రము 

ధరించుకొందురు. 
Hebrew לכן ענקתמו גאוה יעטף שית חמס למו: 
Hebrew Vowels לכָ֭ןֵ עֲנָקַת֣מְוֹ גַאוֲהָ֑ יעֲַטףָ־ שִׁ֝֗ית חמָסָ֥ למָֽוֹ׃  
Greek Γι&apos; αυτό, η υπερηφάνεια τους περικυκλώνει σαν περιδέραιο· 
η αδικία τούς σκεπάζει σαν ιµάτιο. 

వచనము 7 

కొర్వవ్ుచేత వారి కనన్ులు మెరకలైయునన్వి వారి హృదయాలోచనలు బయటికి కానవచచ్ుచునన్వి  
Hebrew יצא מחלב עינמו עברו משכיות לבב: 
Hebrew Vowels יצָָ֭א מחֵֵ֣לֶב עֵינמֵ֑וֹ עָ֝ברְוּ֗ מַשׂכְִּיּוֹ֥ת לֵבָֽב׃  
Greek Τα µάτια τους εξέχουν από το πάχος· ξεπέρασαν τις επιθυµίες τής 
καρδιάς τους. 

వచనము 8 

ఎగతాళి చేయుచు బలాతాక్రముచేత జరుగు కీడునుగూరిచ్ వారు మాటలాడుదురు. గరవ్ముగా 

మాటలాడుదురు. 
Hebrew ימיקו וידברו ברע עשק ממרום ידברו: 
Hebrew Vowels ימִָ֤יקוּ ׀ וִידַבּרְוּ֣ ברְָע֣ עֹ֑שֶׁק ממִּרָוֹ֥ם יְדַבּרֵֽוּ׃  
Greek Εµπαίζουν, και µε πονηριά µιλούν καταδυναστεία· µιλούν 
υπερήφανα. 

వచనము 9 

ఆకాశముతటట్ు వారు ముఖము ఎతత్ుదురు వారి నాలుక భూసంచారము చేయును.  
Hebrew שתו בשמים פיהם ולשונם תהלך בארץ: 
Hebrew Vowels שׁתַּוּ֣ בַשׁמַָּ֣יםִ פִּיהםֶ֑ וּ֝לְשׁוֹנםָ֗ תּהֲִֽלְַ֥ בָּארֶָֽץ׃  
Greek Βάζουν το στόµα τους στον ουρανό, και η γλώσσα τους διατρέχει τη 
γη. 

వచనము 10 

వారి జనము వారిపక్షము చేరును వారు జలపానము సమృదిధ్గా చేయుదురు. 
Hebrew לכן ישיב עמו הלם ומי מלא ימצו למו: 
Hebrew Vowels לכָןֵ֤ ׀ עמַּוֹ֣ הֲלֹם֑ וּמֵ֥י מָ֝לֵ֗א ימִּצָ֥וּ למָֽוֹ׃  
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Greek Γι&apos; αυτό, ο λαός του θα στραφεί εδώ· και γι&apos; αυτούς 
εκπιέζονται νερά ενός γεµάτου ποτηριού. 

వచనము 11 

దేవుడు ఎటల్ు తెలిసికొనును మహోనన్తునికి తెలివియునన్దా? అని వారనుకొందురు. 
Hebrew ואמרו איכה ידע אל ויש דעה בעליון: 
Hebrew Vowels וְֽאמָרְוּ֗ אֵיכהָ֥ יָדַעֽ־ אֵ֑ל וְיֵ֖שׁ דּעֵהָ֣ בעְֶלְיוֹֽן׃  
Greek Και λένε: Πώς τα γνωρίζει αυτά ο Θεός; Και: Υπάρχει γνώση στον 
Ύψιστο; 

వచనము 12 

ఇదిగో ఇటిట్వారు భకిత్హీనులు. వీరు ఎలల్పప్ుడు నిశిచ్ంతగలవారై ధనవృదిధ్ చేసికొందురు. 
Hebrew הנה אלה רשעים ושלוי עולם השגו חיל: 
Hebrew Vowels הִנּהֵ־ אֵ֥לּהֶ רְשׁעִָ֑ים וְשַׁלוְֵ֥י עוֹ֝לםָ֗ הִשְׂגּוּ־ חָֽיִל׃  
Greek Δέστε, αυτοί είναι ασεβείς, και ευτυχούν για πάντα· αυξάνουν τα 
πλούτη τους. 

వచనము 13 

నా హృదయమును నేను శుదిధ్చేసికొనియుండుట వయ్రథ్మే నాచేతులు కడుగుకొని నిరమ్లుడనైయుండుట 

వయ్రథ్మే 

Hebrew אך ריק זכיתי לבבי וארחץ בנקיון כפי: 
Hebrew Vowels אְַ־ רִ֭יק זכִִּ֣יתִי לְבָבִ֑י וָארְֶחץַ֖ בְּנִקָּיוֹ֣ן כַּפָּֽי׃  
Greek Εποµένως, µάταια καθάρισα την καρδιά µου, και ένιψα τα χέρια 
µου µε αθωότητα. 

వచనము 14 

దినమంతయు నాకు బాధ కలుగుచునన్ది పర్తి ఉదయమున నాకు శిక్ష వచచ్ుచునన్ది. 
Hebrew ואהי נגוע כל היום ותוכחתי לבקרים: 
Hebrew Vowels וָאהֱִ֣י נָ֭גוּעַ כָּל־ הַיּוֹ֑ם ותְ֝וֹכחַתְִּ֗י לַבְּקָרִֽים׃  
Greek Επειδή, ολόκληρη την ηµέρα µαστιγώθηκα, και κάθε αυγή 
τιµωρήθηκα. 

వచనము 15 

ఈలాగు ముచచ్టింతునని నేననుకొనినయెడల నేను నీ కుమారుల వంశమును మోసపుచిచ్నవాడ 

నగుదును. 
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Hebrew אם אמרתי אספרה כמו הנה דור בניך בגדתי: 
Hebrew Vowels אםִ־ אמָ֭רְַתִּי אסֲַפּרְָה֥ כמְוֹ֑ הִנּהֵ֤ דוֹ֭ר בָּנֶ֣יָ בָגָֽדְתִּי׃  
Greek Αν πω: Θα µιλάω έτσι· δες, εξυβρίζω τη γενεά των γιων σου. 

వచనము 16 

అయినను దీనిని తెలిసికొనవలెనని ఆలోచించినపప్ుడు 

Hebrew ואחשבה לדעת זאת עמל היא בעיני: 
Hebrew Vowels וָֽ֭אחֲַשְּׁבהָ לָדַע֣תַ זֹ֑את עמָָ֖ל בעְֵינָֽי׃  
Greek Και στοχάστηκα να το καταλάβω, εντούτοις µού φάνηκε δύσκολο· 

వచనము 17 

నేను దేవుని పరిశుదధ్ సథ్లములోనికి పోయి వారి అంతమునుగూరిచ్ ధాయ్నించువరకు ఆ సంగతి నాకు 

ఆయాసకరముగా ఉండెను.  
Hebrew עד אבוא אל מקדשי אל אבינה לאחריתם: 
Hebrew Vowels עַד־ אָ֭בוֹא אֶל־ מִקְדְּשֵׁי־ אֵ֑ל אָ֝בִ֗ינהָ לְאחַרֲִיתםָֽ׃  
Greek µέχρις ότου, καθώς µπήκα µέσα στο αγιαστήριο του Θεού, 
κατάλαβα τα τέλη τους. 

వచనము 18 

నిశచ్యముగా నీవు వారిని కాలుజారు చోటనే ఉంచియునాన్వు వారు నశించునటల్ు వారిని 

పడవేయుచునాన్వు  
Hebrew אך בחלקות תשית למו הפלתם למשואות: 
Hebrew Vowels אְַ֣ בּחֲַ֭לָקוֹת תָּשִׁ֣ית למָ֑וֹ הִ֝פַּלתְּםָ֗ למְַשׁוּּאוֹֽת׃  
Greek Εσύ, βέβαια, τους έβαλες σε ολισθηρούς τόπους· τους έρριξες σε 
γκρεµό. 

వచనము 19 

క్షణమాతర్ములోనే వారు పాడైపోవుదురు మహాభయముచేత వారు కడముటట్ నశించుదురు.  
Hebrew איך היו לשמה כרגע ספו תמו מן בלהות: 
Hebrew Vowels אֵ֤יְ הָיוּ֣ לְשׁמַּהָ֣ כרְָ֑געַ סָ֥פוּ תמַּ֝֗וּ מןִ־ בַּלּהָוֹֽת׃  
Greek Πώς µε µιας κατάντησαν σε ερήµωση! Αφανίστηκαν, απολέστηκαν 
από ξαφνικόν όλεθρο. 

వచనము 20 
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మేలుకొనినవాడు తాను కనన్ కల మరచిపోవునటల్ు పర్భువా, నీవు మేలుకొని వారి బర్దుకును 

తృణీకరింతువు. 
Hebrew כחלום מהקיץ אדני בעיר צלמם תבזה: 
Hebrew Vowels כּחֲַלוֹ֥ם מהֵָקִ֑יץ אֲ֝דֹנָי בּעִָ֤יר ׀ צַלמְםָ֬ תִּבְזהֶֽ׃  
Greek Σαν όνειρο κάποιου που ξυπνάει, Κύριε, όταν σηκωθείς επάνω, θα 
αφανίσεις την εικόνα τους. 

వచనము 21 

నా హృదయము మతస్రపడెను. నా అంతరిందిర్యములలో నేను వాయ్కులపడితిని. 
Hebrew כי יתחמץ לבבי וכליותי אשתונן: 
Hebrew Vowels כִּ֭י יתִחְמַּץֵ֣ לְבָבִ֑י וכְִ֝לְיוֹתַ֗י אֶשׁתְּוֹנןָֽ׃  
Greek Έτσι καιγόταν η καρδιά µου, και βασανίζονταν τα νεφρά µου· 

వచనము 22 

నేను తెలివిలేని పశుపార్యుడనైతిని నీ సనిన్ధిని మృగమువంటి వాడనైతిని. 
Hebrew ואני בער ולא אדע בהמות הייתי עמך: 
Hebrew Vowels וַאֲנִי־ בעַ֭רַ וְלֹ֣א אֵדָע֑ בּהְ֝מֵוֹ֗ת הָיִ֥יתִי עמְִָּֽ׃  
Greek και εγώ ήµουν ανόητος, και δεν γνώριζα· κτήνος ήµουν µπροστά 
σου. 

వచనము 23 

అయినను నేను ఎలల్పప్ుడు నీయొదద్నునాన్ను నా కుడిచెయియ్ నీవు పటట్ుకొనియునాన్వు. 
Hebrew ואני תמיד עמך אחזת ביד ימיני: 
Hebrew Vowels וַאֲנִ֣י תמִָ֣יד עמְִָּ֑ אחַָ֝֗זתְָּ בְּיַד־ ימְִינִֽי׃  
Greek Όµως, εγώ είµαι πάντοτε µαζί σου· εσύ µε έπιασες από το δεξί µου 
χέρι. 

వచనము 24 

నీ ఆలోచనచేత ననన్ు నడిపించెదవు. తరువాత మహిమలో నీవు ననన్ు చేరచ్ుకొందువు 

Hebrew בעצתך תנחני ואחר כבוד תקחני: 
Hebrew Vowels בּעַצֲתְָָ֥ תַנחְֵ֑נִי וְ֝אחַרַ֗ כָּבוֹ֥ד תִּקּחֵָֽנִי׃  
Greek Με τη συµβουλή σου θα µε οδηγήσεις, και ύστερα απ&apos; αυτά 
θα µε πάρεις κοντά σου µέσα σε δόξα. 

వచనము 25 
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ఆకాశమందు నీవు తపప్ నాకెవరునాన్రు? నీవు నాకుండగా లోకములోనిది ఏదియు నా కకక్రలేదు. 
Hebrew מי לי בשמים ועמך לא חפצתי בארץ: 
Hebrew Vowels מִי־ לִ֥י בַשׁמָָּ֑יםִ ועְ֝מְִָּ֗ לֹא־ חָפצַ֥תְִּי בָארֶָֽץ׃  
Greek Ποιον άλλον έχω στον ουρανό; Και επάνω στη γη δεν θέλω άλλον, 
παρά εσένα. 

వచనము 26 

నా శరీరము నా హృదయము కీష్ణించిపోయినను దేవుడు నితయ్ము నా హృదయమునకు ఆశర్య 

దురగ్మును సావ్సథ్య్మునైయునాన్డు. 
Hebrew כלה שארי ולבבי צור לבבי וחלקי אלהים לעולם: 
Hebrew Vowels כָּלהָ֥ שְׁארִֵ֗י וּלְבָ֫בִ֥י צוּר־ לְבָבִ֥י וחְֶלְקִ֗י אֱלֹהִ֥ים לעְוֹלםָֽ׃  
Greek Ατόνησε η σάρκα µου και η καρδιά µου· ο Θεός, όµως, είναι η 
δύναµη της καρδιάς µου, και η µερίδα µου στον αιώνα. 

వచనము 27 

నినన్ు విసరిజ్ంచువారు నశించెదరు నినన్ు విడిచి వయ్భిచరించువారి నందరిని నీవు సంహరించెదవు. 
Hebrew כי הנה רחקיך יאבדו הצמתה כל זונה ממך: 
Hebrew Vowels ָכִּֽי־ הִנּהֵ֣ רְחֵקֶ֣יָ יֹאבֵ֑דוּ הצִ֝מְתַּ֗הָ כָּל־ זוֹנהֶ֥ ממִּךֶּֽ׃  
Greek Επειδή, είναι φανερό, όσοι αποµακρύνονται από σένα, θα χαθούν· 
εσύ εξολόθρευσες όλους εκείνους που παρεκκλίνουν από σένα. 

వచనము 28 

నాకైతే దేవుని పొందు ధనయ్కరము నీ సరవ్కారయ్ములను నేను తెలియజేయునటల్ు నేను పర్భువైన 

యెహోవా శరణుజొచిచ్యునాన్ను. 
Hebrew ואני קרבת אלהים לי טוב שתי באדני יהוה מחסי לספר כל מלאכותיך: 
Hebrew Vowels ֵ֗וַאֲנִ֤י ׀ קִרֲֽבתַ֥ אֱלֹהִ֗ים לִ֫י־ טוֹ֥ב שׁתִַּ֤י ׀ בַּאדֹנָ֣י יהְוֹהִ֣ מחַסְִ֑י לסְַ֝פּר 
  כָּל־ מַלְאכֲוֹתֶֽיָ׃
Greek Αλλά, για µένα, το να προσκολλώµαι στον Θεό είναι το αγαθό µου· 
έθεσα την ελπίδα µου επάνω σε σένα, τον Κύριο τον Θεό, για να κηρύττω 
όλα τα έργα σου. 
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వచనము 1 

దేవా, నీవు నితయ్ము మమమ్ును విడనాడితివేమి? నీవు మేపు గొఱఱ్లమీద నీ కోపము పొగ 

రాజుచునన్దేమి? 

Hebrew משכיל לאסף למה אלהים זנחת לנצח יעשן אפך בצאן מרעיתך: 
Hebrew Vowels בּצְֹ֣אן אַ֝פְָּ֗  יעְֶשׁןַ֥  לָנצֶ֑חַ  זָנחַ֣תְָּ  אֱ֭לֹהִים  למָהָ֣  לְאסָ֫ףָ֥   מַשׂכְִּ֗יל 
  מרְַעִיתֶָֽ׃
Greek Μασχίλ τού Ασάφ. ΓΙΑΤΙ, Θεέ, µας απέρριψες για πάντα; Γιατί 
καπνίζει η οργή σου ενάντια στα πρόβατα της βοσκής σου; 

వచనము 2 

నీ సావ్సథ్య్ గోతర్మును నీవు పూరవ్ము సంపాదించుకొని విమోచించిన నీ సమాజమును జాఞ్పకమునకు 

తెచచ్ుకొనుము. నీవు నివసించు ఈ సీయోను పరవ్తమును జాఞ్పకమునకు తెచచ్ుకొనుము.  
Hebrew זכר עדתך קנית קדם גאלת שבט נחלתך הר ציון זה שכנת בו: 
Hebrew Vowels ְָּזכְרֹ֤ עֲדָתְָ֨ ׀ קָ֘נִ֤יתָ קֶּ֗דֶם גָּ֭אַלתְָּ שֵׁ֣בֶט נחֲַלתֶָָ֑ הרַ־ צִ֝יּוֹ֗ן זהֶ֤ ׀ שׁכַָ֬נת 
  בּוֹֽ׃
Greek Θυµήσου τη συναγωγή σου, που απέκτησες από την αρχή· τη ράβδο 
τής κληρονοµιάς σου, που λύτρωσες· αυτό το βουνό Σιών, στο οποίο 
κατοίκησες. 

వచనము 3 

శతర్ువులు పరిశుదధ్ సథ్లములోనునన్ సమసత్మును పాడుచేసియునాన్రు నితయ్ము పాడైయుండు చోటల్కు 

విజయము చేయుము. 
Hebrew הרימה פעמיך למשאות נצח כל הרע אויב בקדש: 
Hebrew Vowels הרִָ֣ימהָ פעְ֭מֶָיָ למְַשֻּׁאוֹ֣ת נצֶ֑חַ כָּל־ הרֵַע֖ אוֹיֵ֣ב בַּקֹּֽדֶשׁ׃  
Greek Κίνησε τα βήµατά σου προς τις παντοτινές ερηµώσεις, σε κάθε 
κακό, που έπραξε ο εχθρός στο αγιαστήριο. 

వచనము 4 

నీ పర్తయ్క్షపు గుడారములో నీ విరోధులు ఆరభ్టించుచునాన్రు విజయ ధవ్జములని తమ ధవ్జములను 

వారెతిత్యునాన్రు 

Hebrew שאגו צרריך בקרב מועדך שמו אותתם אתות: 
Hebrew Vowels שָׁאֲגוּ֣ צרְֹ֭רֶיָ בְּקֶרֶ֣ב מוֹעֲדֶָ֑ שׂמָ֖וּ אוֹתתֹםָ֣ אתֹוֹֽת׃  
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Greek Οι εχθροί σου βρυχάζουν στο µέσον των συναγωγών σου· έβαλαν 
σηµαίες τις δικές τους σηµαίες. 

వచనము 5 

దటట్మైన చెటల్ గుబురుమీద జనులు గొడ డ్ండల్ నెతిత్నటల్ుగా వారు కనబడుదురు 

Hebrew יודע כמביא למעלה בסבך עץ קרדמות: 
Hebrew Vowels יוִָּ֭דַע כּמְֵבִ֣יא למְעְָ֑להָ בּסֲִֽבְָ־ עץֵ֝֗ קַרְדּמֻּוֹֽת׃  
Greek Έγινε γνωστό· σαν κάποιον που, σηκώνοντας τσεκούρι, χτυπάει 
επάνω σε πυκνά δέντρα, 

వచనము 6 

ఇపప్ుడే వారు గొడ డ్ళల్ను సమెమ్టలను చేతపటట్ుకొని దాని విచితర్మైన పనిని బొతిత్గా విరుగగొటట్ుదురు. 
Hebrew ועת פתוחיה יחד בכשיל וכילפת יהלמון: 
Hebrew Vowels פּתִּוּחֶ֣יהָ יּחַָ֑ד בּכְַשִּׁ֥יל וכְֵֽ֝ילַפּתֹ֗ יהֲַלֹמוּֽן׃  
Greek έτσι, τώρα, αυτοί σύντριψαν µε µιας, µε τσεκούρια και σφυριά, τα 
πελεκητά του έργα. 

వచనము 7 

నీ పరిశుదధ్ సథ్లమునకు అగిన్ ముటిట్ంచుదురు నీ నామ మందిరమును నేల పడగొటిట్ అపవితర్ 

పరచుదురు. 
Hebrew שלחו באש מקדשך לארץ חללו משכן שמך: 
Hebrew Vowels שִׁלחְוּ֣ בָ֭אֵשׁ מִקְדָּשֶָׁ֑ לָ֝ארֶָ֗ץ חִלְּלוּ֥ מִֽשׁכְּןַ־ שׁמְֶָֽ׃  
Greek Κατέκαψαν µε φωτιά το αγιαστήριό σου µέχρι το έδαφος· 
βεβήλωσαν το κατοικητήριο του ονόµατός σου. 

వచనము 8 

దేవుని మందిరములను బొతిత్గా అణగదొర్కక్ుదమనుకొని దేశములోని వాటిననిన్టిని వారు 

కాలిచ్యునాన్రు. 
Hebrew אמרו בלבם נינם יחד שרפו כל מועדי אל בארץ: 
Hebrew Vowels אמָרְוּ֣ בְ֭לִבּםָ נִינםָ֣ יחַָ֑ד שׂרְָפוּ֖ כָל־ מוֹעֲדֵי־ אֵ֣ל בָּארֶָֽץ׃  
Greek Είπαν στην καρδιά τους: Ας τους εξολοθρεύσουµε µαζί· κατέκαψαν 
όλες τις συναγωγές τού Θεού στη γη. 

వచనము 9 
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సూచక కిర్యలు మాకు కనబడుటలేదు, ఇకను పర్వకత్యు లేకపోయెను. ఇది ఎంతకాలము జరుగునో 

దాని నెరిగినవాడు మాలో ఎవడును లేడు. 
Hebrew אותתינו לא ראינו אין עוד נביא ולא אתנו ידע עד מה: 
Hebrew Vowels אוֹֽתתֵֹ֗ינוּ לֹ֥א רָ֫אִ֥ינוּ אֵֽין־ עוֹ֥ד נָבִ֑יא וְלֹֽא־ אתִָּ֝֗נוּ יֹדֵעַ֥ עַד־ מהָֽ׃  
Greek Δεν βλέπουµε τα σηµάδια µας· δεν υπάρχει πλέον προφήτης, ούτε 
κάποιος µεταξύ µας, που να γνωρίζει το µέχρι πότε. 

వచనము 10 

దేవా, విరోధులు ఎందాక నిందింతురు? శతర్ువులు నీ నామమును నితయ్ము దూషింతురా? 

Hebrew עד מתי אלהים יחרף צר ינאץ אויב שמך לנצח: 
Hebrew Vowels עַד־ מתַָ֣י אֱ֭לֹהִים יחְרֶָ֣ף צרָ֑ יְנָ֘אץֵ֤ אוֹיֵ֖ב שׁמְִָ֣ לָנצֶֽחַ׃  
Greek Μέχρι πότε, Θεέ, θα ονειδίζει ο ενάντιος; Θα βλασφηµεί ο εχθρός 
για πάντα το όνοµά σου; 

వచనము 11 

నీ హసత్మును నీ దకిష్ణహసత్మును నీవెందుకు ముడుచుకొనియునాన్వు? నీ రొమమ్ులోనుండి దాని తీసి 

వారిని నిరమ్ూలము చేయుము. 
Hebrew למה תשיב ידך וימינך מקרב חוקך כלה: 
Hebrew Vowels למָּ֤הָ תָשִׁ֣יב יָ֭דְָ וִֽימִינֶָ֑ מִקּרֶֶ֖ב כַלּהֵֽ׃  
Greek Γιατί αποστρέφεις το χέρι σου, και το δεξί σου χέρι; Βγάλ&apos;το 
από µέσα από τον κόρφο σου, και αφάνισέ τους. 

వచనము 12 

పురాతనకాలము మొదలుకొని దేవుడు నా రాజైయునాన్డు దేశములో మహారక్షణ కలుగజేయువాడు 

ఆయనే. 
Hebrew ואלהים מלכי מקדם פעל ישועות בקרב הארץ: 
Hebrew Vowels וֵ֭אלֹהִים מַלכְִּ֣י מִקֶּ֑דֶם פּעֵֹ֥ל יְ֝שׁוּעוֹ֗ת בְּקֶרֶ֣ב הָארֶָֽץ׃  
Greek Ο Θεός, όµως, είναι από την αρχή Βασιλιάς µου, ο οποίος εργάζεται 
σωτηρία στο µέσον τής γης. 

వచనము 13 

నీ బలముచేత సముదర్మును పాయలుగా చేసితివి జలములలో భుజంగముల శిరసస్ులను నీవు 

పగులగొటిట్తివి. 
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Hebrew אתה פוררת בעזך ים שברת ראשי תנינים על המים: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֤ פוֹרַרְ֣תָּ בעְָזְָּ֣ יםָ֑ שִׁבּרְַ֖תָּ רָאשֵׁ֥י תַ֝נִּינִ֗ים עַל־ המַָּֽיםִ׃  
Greek Εσύ µε τη δύναµή σου χώρισες τη θάλασσα στα δύο· εσύ σύντριψες 
τα κεφάλια των δρακόντων µέσα στα νερά. 

వచనము 14 

మకరముయొకక్ శిరసస్ును నీవు ముకక్లుగా గొటిట్తివి అరణయ్వాసులకు దానిని ఆహారముగా 

ఇచిచ్తివి. 
Hebrew אתה רצצת ראשי לויתן תתננו מאכל לעם לציים: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֣ רִצּ֭צַתְָּ רָאשֵׁ֣י לוְִיתָןָ֑ תּתְִּנֶ֥נּוּ מַ֝אכֲָ֗ל לעְםָ֣ לצְִיִּֽים׃  
Greek Εσύ σύντριψες τα κεφάλια τού Λευιάθαν· τον έδωσες βρώση στον 
λαό, που κατοικεί σε ερήµους. 

వచనము 15 

బుగగ్లను నదులను పుటిట్ంచితివి నితయ్ము పర్వహించు నదులను నీవు ఇంకజేసితివి 

Hebrew אתה בקעת מעין ונחל אתה הובשת נהרות איתן: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֣ בָ֭קַעתְָּ מעְַיןָ֣ וָנחַָ֑ל אתַּהָ֥ הוֹ֝בַ֗שׁתְָּ נהַרֲוֹ֥ת אֵיתןָֽ׃  
Greek Εσύ άνοιξες πηγές και χειµάρρους· ξέρανες ποτάµια δυνατά. 

వచనము 16 

పగలు నీదే రాతిర్నీదే సూరయ్చందర్ులను నీవే నిరిమ్ంచితివి. 
Hebrew לך יום אף לך לילה אתה הכינות מאור ושמש: 
Hebrew Vowels לְָ֣ יוֹ֭ם אףַ־ לְָ֥ לָ֑יְלהָ אתַּהָ֥ הכֲִ֝ינוֹ֗תָ מָאוֹ֥ר וָשׁמֶָֽשׁ׃  
Greek Δική σου είναι η ηµέρα, και δική σου η νύχτα· εσύ ετοίµασες το φως 
και τον ήλιο. 

వచనము 17 

భూమికి సరిహదద్ులను నియమించినవాడవు నీవే వేసవికాలము చలికాలము నీవే కలుగజేసితివి. 
Hebrew אתה הצבת כל גבולות ארץ קיץ וחרף אתה יצרתם: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֣ הצִַּ֭בתְָּ כָּל־ גְּבוּלוֹ֣ת ארֶָ֑ץ קַ֥יץִ וחָ֝רֶֹ֗ף אתַּהָ֥ יצְרְַתּםָ׃  
Greek Εσύ έβαλες όλα τα όρια της γης· εσύ έκανες το καλοκαίρι και τον 
χειµώνα. 

వచనము 18 
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యెహోవా, శతర్ువులు నినన్ు దూషణచేయుటను అవివేక పర్జలు నీ నామమును దూషించుటను 

మనసస్ునకు తెచచ్ుకొనుము. 
Hebrew זכר זאת אויב חרף יהוה ועם נבל נאצו שמך: 
Hebrew Vowels זכְרָ־ זֹ֗את אוֹ֭יֵב חרֵֵף֣ ׀ יהְוהָ֑ ועְםַ֥ נָ֝בָ֗ל נִֽאצֲוּ֥ שׁמְֶָֽ׃  
Greek Θυµήσου τούτο, ότι ο εχθρός ονείδισε τον Κύριο· και ένας άφρονας 
λαός βλασφήµησε το όνοµά σου. 

వచనము 19 

దుషట్మృగమునకు నీ గువవ్యొకక్ పార్ణము నపప్గింపకుము శర్మనొందు నీవారిని నితయ్ము 

మరువకుము. 
Hebrew אל תתן לחית נפש תורך חית ענייך אל תשכח לנצח: 
Hebrew Vowels אַל־ תּתִּןֵ֣ לחְַ֭יּתַ נֶ֣פֶשׁ תּוֹרֶָ֑ חַיּתַ֥ עֲ֝נִיֶּ֗יָ אַל־ תִּשׁכְּחַ֥ לָנצֶֽחַ׃  
Greek Μη παραδώσεις την ψυχή τής τρυγόνας σου στα θηρία· µη 
λησµονήσεις για πάντα τη σύναξη των πενήτων σου. 

వచనము 20 

లోకములోనునన్ చీకటిగల చోటులు బలాతాక్రుల నివాసములతో నిండియునన్వి. కాగా నిబంధనను 

జాఞ్పకము చేసికొనుము 

Hebrew הבט לברית כי מלאו מחשכי ארץ נאות חמס: 
Hebrew Vowels הַבֵּ֥ט לַבּרְִ֑ית כִּ֥י מָלְאוּ֥ מחֲַשׁכֵַּי־ ארֶֶ֝֗ץ נְאוֹ֣ת חמָסָֽ׃  
Greek Επίβλεψε στη διαθήκη σου· επειδή, γέµισαν οι σκοτεινοί τόποι τής 
γης· τόποι από οικογένειες καταδυναστείας. 

వచనము 21 

నలిగినవానిని అవమానముతో వెనుకకు మరలనియయ్కుము. శర్మ నొందువారును దరిదర్ులును నీ 

నామము సనన్ుతించుదురు గాక. 
Hebrew אל ישב דך נכלם עני ואביון יהללו שמך: 
Hebrew Vowels אַל־ יָשֹׁ֣ב דְַּ֣ נכְִלםָ֑ עָנִ֥י וְ֝אֶבְיוֹ֗ן יהְַֽלְלוּ֥ שׁמְֶָֽ׃  
Greek Ο ταλαίπωρος ας µη στραφεί προς τα πίσω ντροπιασµένος· ο 
φτωχός και ο πένητας ας επαινούν το όνοµά σου. 

వచనము 22 
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దేవా, లెమమ్ు నీ వాయ్జెయ్ము నడుపుము అవివేకులు దినమెలల్ నినన్ు నిందించు సంగతి జాఞ్పకము 

చేసికొనుము. 
Hebrew קומה אלהים ריבה ריבך זכר חרפתך מני נבל כל היום: 
Hebrew Vowels קוּמהָ֣ אֱ֭לֹהִים רִיבהָ֣ רִיבֶָ֑ זכְרֹ֥ חרְֶפּתְָָ֥ מִנִּי־ נָ֝בָ֗ל כָּל־ הַיּוֹֽם׃  
Greek Θεέ, σήκω επάνω· δίκασε τη δίκη σου· θυµήσου τον ονειδισµό, που 
κάνει σε σένα ο άφρονας όλη την ηµέρα. 

వచనము 23 

నీమీదికి లేచువారి అలల్రి నితయ్ము బయలుదేరుచునన్ది. నీ విరోధులు చేయు గలల్తత్ును మరువకుము. 
Hebrew אל תשכח קול צרריך שאון קמיך עלה תמיד: 
Hebrew Vowels אַל־ תִּ֭שׁכְּחַ קוֹ֣ל צרְֹרֶ֑יָ שְׁאוֹ֥ן קָמֶ֝֗יָ עֹלהֶ֥ תמִָֽיד׃  
Greek Μη ξεχάσεις τη φωνή των εχθρών σου· ο θόρυβος εκείνων που 
επαναστατούν εναντίον σου αυξάνει διαρκώς. 
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వచనము 1 

దేవా, మేము నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుచునాన్ము నీవు సమీపముగా నునాన్వని 

కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుచునాన్ము నరులు నీ ఆశచ్రయ్కారయ్ములను వివరించుదురు.  
Hebrew וקרוב הודינו  אלהים  לך  הודינו  שיר  לאסף  מזמור  תשחת  אל   למנצח 
 :שמך ספרו נפלאותיך
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ אַל־ תַּשׁחְתֵ֑ מִזמְוֹ֖ר לְאסָףָ֣ שִֽׁיר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నేను యుకత్కాలమును కనిపెటట్ుచునాన్ను నేనే నాయ్యమునుబటిట్ తీరప్ు తీరచ్ుచునాన్ను. 
Hebrew כי אקח מועד אני מישרים אשפט: 
Hebrew Vowels הוֹ֘דִ֤ינוּ לְָּ֨ ׀ אֱ ֽלֹהִ֗ים הוֹ֭דִינוּ וְקָרוֹ֣ב שׁמְֶָ֑ סִ֝פּרְוּ֗ נִפְלְאוֹתֶֽיָ׃  
Greek Όταν πάρω τον ορισµένο καιρό, εγώ θα κρίνω µε ευθύτητα. 

వచనము 3 

భూమియు దాని నివాసులందరును లయమగునపప్ుడు నేనే దాని సత్ంభములను నిలుపుదును.(సెలా.) 
Hebrew נמגים ארץ וכל ישביה אנכי תכנתי עמודיה סלה: 
Hebrew Vowels כִּ֭י אֶקּחַ֣ מוֹעֵ֑ד אֲ֝נִ֗י מֵישׁרִָ֥ים אֶשְׁפֹּֽט׃  
Greek Διαλύθηκε η γη και όλοι οι κάτοικοί της· εγώ στερέωσα τους 
στύλους της. (Διάψαλµα). 

వచనము 4 

అహంకారులై యుండకుడని అహంకారులకు నేను ఆజఞ్ ఇచచ్ుచునాన్ను. 
Hebrew אמרתי להוללים אל תהלו ולרשעים אל תרימו קרן: 
Hebrew Vowels נמְֹֽגִ֗ים ארֶֶ֥ץ וכְָל־ יֹשְׁבֶ֑יהָ אָנכִֹ֨י תכִַּ֖נתְִּי עמַּוּדֶ֣יהָ סֶּֽלהָ׃  
Greek Είπα στους άφρονες: Μη γίνεστε άφρονες· και στους ασεβείς: Μη 
υψώνετε κέρας 

వచనము 5 

కొమమ్ు ఎతత్కుడి, ఎతత్ుగా కొమమ్ు ఎతత్కుడి పొగరుపటిట్న మాటలాడకుడి అని భకిత్హీనులకు నేను ఆజఞ్ 

ఇచచ్ుచునాన్ను. 
Hebrew אל תרימו למרום קרנכם תדברו בצואר עתק: 
Hebrew Vowels אמָרְַ֣תִּי להַֽ֭וֹלְלִים אַל־ תּהָֹ֑לּוּ וְ֝לרְָשׁעִָ֗ים אַל־ תּרִָ֥ימוּ קָרֶֽן׃  
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Greek µη υψώνετε σε ύψος το κέρας σας·(·49α) µη µιλάτε µε σκληρό 
τράχηλο. 

వచనము 6 

తూరప్ునుండియైనను పడమటినుండియైనను అరణయ్మునుండియైనను హెచచ్ు కలుగదు. 
Hebrew כי לא ממוצא וממערב ולא ממדבר הרים: 
Hebrew Vowels אַל־ תּרִָ֣ימוּ למַּרָוֹ֣ם קַרְנכְםֶ֑ תְּדַבּרְוּ֖ בצְוַָּ֣אר עתָָֽק׃  
Greek Επειδή, ούτε από την ανατολή ούτε από τη δύση ούτε από την 
έρηµο, έρχεται η ύψωση. 

వచనము 7 

దేవుడే తీరప్ు తీరచ్ువాడు ఆయన ఒకని తగిగ్ంచును ఒకని హెచిచ్ంచును 

Hebrew כי אלהים שפט זה ישפיל וזה ירים: 
Hebrew Vowels כִּ֤י לֹ֣א ממִּ֭וֹצָא וּממִּֽעַרֲָ֑ב וְ֝לֹ֗א ממִִּדְבּרַ֥ הרִָֽים׃  
Greek Αλλά, ο Θεός είναι ο Κριτής· τούτον ταπεινώνει, και εκείνον 
υψώνει. 

వచనము 8 

యెహోవా చేతిలో ఒక పాతర్యునన్ది అందులోని దార్కాష్రసము పొంగుచునన్ది, అది సంబారముతో 

నిండియునన్ది ఆయన దానిలోనిది పోయుచునాన్డు భూమిమీదనునన్ భకిత్హీనులందరు మడిడ్తోకూడ 

దానిని పీలిచ్ మింగివేయవలెను.  
Hebrew כי כוס ביד יהוה ויין חמר מלא מסך ויגר מזה אך שמריה ימצו ישתו כל 
 :רשעי ארץ
Hebrew Vowels כִּֽי־ אֱלֹהִ֥ים שֹׁפֵ֑ט זהֶ֥ יַ֝שְׁפִּ֗יל וְזהֶ֣ ירִָֽים׃  
Greek Επειδή, στο χέρι τού Κυρίου υπάρχει γεµάτο ποτήρι κεράσµατος 
από άκρατο κρασί, και απ&apos; αυτό θα ξεχύσει· όµως, τα κατακάθια του 
θα στραγγίσουν όλοι οι ασεβείς τής γης, και θα τα πιουν. 

వచనము 9 

నేనైతే నితయ్ము ఆయన సత్ుతిని పర్చురము చేయుదును యాకోబు దేవుని నేను నితయ్ము కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew ואני אגיד לעלם אזמרה לאלהי יעקב: 
Hebrew Vowels ָכִּ֤י כוֹ֪ס בְּֽיַד־ יהְוהָ֡ וְיַ֤יןִ חמָרַ֨ ׀ מָ֥לֵא מסְֶֶ֮ וַיַּגּרֵ֪ מִ֫זּהֶ֥ אְַ־ שׁמְ֭רֶָיה 
  ימִצְוּ֣ יִשׁתְּוּ֑ כֹּ֝֗ל רִשׁעְֵי־ ארֶָֽץ׃
Greek Εγώ, όµως, θα κηρύττω πάντοτε, θα ψαλµωδώ στον Θεό τού Ιακώβ. 
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వచనము 10 

భకిత్హీనుల కొమమ్ులననిన్టిని నేను విరుగగొటెట్దను నీతిమంతుల కొమమ్ులు హెచిచ్ంపబడును. 
Hebrew וכל קרני רשעים אגדע תרוממנה קרנות צדיק: 
Hebrew Vowels וַ֭אֲנִי אַגִּ֣יד לעְֹלםָ֑ אֲ֝זמַּרְָה֗ לֵאלֹהֵ֥י יעֲַקֹֽב׃  
Greek Και θα συντρίψω όλα τα κέρατα των ασεβών· τα κέρατα, όµως, των 
δικαίων θα υψωθούν. 
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వచనము 1 

యూదాలో దేవుడు పర్సిదధ్ుడు ఇశార్యేలులో ఆయన నామము గొపప్ది. 
Hebrew גדול בישראל  אלהים  ביהודה  נודע  שיר  לאסף  מזמור  בנגינת   למנצח 
 :שמו
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ בִּנְגִינתֹ֑ מִזמְוֹ֖ר לְאסָףָ֣ שִֽׁיר׃  
Greek Στον αρχιµουσικό, σε Νεγινώθ. Ψαλµός τραγουδιού τού Ασάφ. 
ΓΝΩΣΤΟΣ είναι στην Ιουδαία ο Θεός· στον Ισραήλ, το όνοµά του είναι 
µεγάλο. 

వచనము 2 

షాలేములో ఆయన గుడారమునన్ది సీయోనులో ఆయన ఆలయమునన్ది. 
Hebrew ויהי בשלם סכו ומעונתו בציון: 
Hebrew Vowels נוֹדָע֣ בִּֽיהוּדָה֣ אֱלֹהִ֑ים בְּ֝יִשׂרְָאֵ֗ל גָּדוֹ֥ל שׁמְוֹֽ׃  
Greek Και η σκηνή του είναι στη Σαλήµ, και το κατοικητήριό του στη Σιών. 

వచనము 3 

అకక్డ వింటి అగిన్ బాణములను కేడెములను కతత్ులను యుదాధ్యుధములను ఆయన విరుగగొటెట్ను.

(సెలా.) 
Hebrew שמה שבר רשפי קשת מגן וחרב ומלחמה סלה: 
Hebrew Vowels וַיהְִ֣י בְשָׁלםֵ֣ סכֻּוֹ֑ וּמעְוֹ֖נתָוֹ֣ בצְִיּוֹֽן׃  
Greek Εκεί σύντριψε τα βέλη τού τόξου, την ασπίδα, και τη ροµφαία, και 
τον πόλεµο. (Διάψαλµα). 

వచనము 4 

దుషట్మృగములుండు పరవ్తముల సౌందరయ్ముకంటె నీవు అధిక తేజసస్ు గలవాడవు. 
Hebrew נאור אתה אדיר מהררי טרף: 
Hebrew Vowels שׁמָּ֭הָ שִׁבּרַ֣ רִשְׁפֵי־ קָ֑שׁתֶ מָגןֵ֬ וחְרֶֶ֖ב וּמִלחְמָהָ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Είσαι λαµπρότερος πιο πολύ από τα βουνά των αρπακτήρων. 

వచనము 5 

కఠినహృదయులు దోచుకొనబడియునాన్రు వారు నిదర్నొందియునాన్రు పరాకర్మశాలులందరి 

బాహుబలము హరించెను. 
Hebrew אשתוללו אבירי לב נמו שנתם ולא מצאו כל אנשי חיל ידיהם: 
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Hebrew Vowels נָ֭אוֹר אתַּהָ֥ אַדִּ֗יר מהֵֽרְַרֵי־ טרֶָֽף׃  
Greek Οι ατρόµητοι στην καρδιά γυµνώθηκαν· κοιµήθηκαν τον ύπνο τους· 
και κανένας από τους ρωµαλέους άνδρες δεν βρήκε τα χέρια του. 

వచనము 6 

యాకోబు దేవా, నీ గదిద్ంపునకు రథసారథులకును గుఱఱ్ములకును గాఢనిదర్ కలిగెను. 
Hebrew מגערתך אלהי יעקב נרדם ורכב וסוס: 
Hebrew Vowels חַ֣יִל אַנְשֵׁי־  כָל־  מצְָאוּ֖  וְלֹא־  שְׁנתָםָ֑  נמָוּ֣  לֵ֭ב  אַבִּ֣ירֵי  ׀   אֶשׁתְּוֹלְלוּ֨ 
  יְדֵיהםֶֽ׃
Greek Θεέ τού Ιακώβ, από την επιτίµησή σου έπεσαν σε βαθύτατο ύπνο, 
και η άµαξα και το άλογο. 

వచనము 7 

నీవు, నీవే భయంకరుడవు నీవు కోపపడు వేళ నీ సనిన్ధిని నిలువగలవాడెవడు? 

Hebrew אתה נורא אתה ומי יעמד לפניך מאז אפך: 
Hebrew Vowels מִ֭גּעַרֲָתְָ֣ אֱלֹהֵ֣י יעֲַקֹ֑ב נרְִ֝דּםָ֗ ורְֶכֶ֣ב וסָוּֽס׃  
Greek Εσύ είσαι φοβερός· και ποιος µπορεί να σταθεί µπροστά σου, όταν 
οργιστείς; 

వచనము 8 

నీవు తీరిచ్న తీరప్ు ఆకాశములోనుండి వినబడజేసితివి  
Hebrew משמים השמעת דין ארץ יראה ושקטה: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֤ ׀ נוֹ֥רָא אתַּ֗הָ וּמִֽי־ יעַמֲֹ֥ד לְפָנֶ֗יָ מֵאָ֥ז אַפֶָּֽ׃  
Greek Από τον ουρανό έκανες να ακουστεί η κρίση· η γη φοβήθηκε, και 
ησύχασε, 

వచనము 9 

దేశములో శర్మనొందిన వారినందరిని రకిష్ంచుటకై నాయ్యపు తీరప్ునకు దేవుడు లేచినపప్ుడు భూమి 

భయపడి ఊరకుండెను.(సెలా.) 
Hebrew בקום למשפט אלהים להושיע כל ענוי ארץ סלה: 
Hebrew Vowels מִ֭שׁמַָּיםִ הִשׁמְעַ֣תְָּ דִּ֑ין ארֶֶ֖ץ ירְָֽאהָ֣ וְשָׁקָֽטהָ׃  
Greek όταν ο Θεός σηκώθηκε σε κρίση, για να σώσει όλους τούς πράους 
τής γης. (Διάψαλµα). 

వచనము 10 
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నరుల ఆగర్హము నినన్ు సత్ుతించును ఆగర్హ శేషమును నీవు ధరించుకొందువు. 
Hebrew כי חמת אדם תודך שארית חמת תחגר: 
Hebrew Vowels בְּקוּם־ למִַּשְׁפָּ֥ט אֱלֹהִ֑ים להְוֹשִׁ֖יעַ כָּל־ עַנוְֵי־ ארֶֶ֣ץ סֶֽלהָ׃  
Greek Βέβαια, ο θυµός τού ανθρώπου θα καταντήσει προς έπαινό σου· θα 
βάλεις χαλινό στο υπόλοιπο µέρος του θυµού. 

వచనము 11 

మీ దేవుడైన యెహోవాకు మొర్కక్ుకొని మీ మొర్కక్ుబడులను చెలిల్ంచుడి ఆయన చుటట్ునునన్వారందరు 

భయంకరుడగు ఆయనకు కానుకలు తెచిచ్ అరిప్ంపవలెను. 
Hebrew נדרו ושלמו ליהוה אלהיכם כל סביביו יובילו שי למורא: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ חמֲתַ֣ אָדָם֣ תּוֹדֶךָּ֑ שְׁארִֵ֖ית חמֵתֹ֣ תּחְַגּרֹֽ׃  
Greek Κάντε ευχές, και αποδώστε τες στον Κύριο τον Θεό σας· όλοι όσοι 
είναι ολόγυρά του ας φέρουν δώρα στον φοβερό· 

వచనము 12 

అధికారుల పొగరును ఆయన అణచివేయువాడు భూరాజులకు ఆయన భీకరుడు. 
Hebrew יבצר רוח נגידים נורא למלכי ארץ: 
Hebrew Vowels נִֽדֲרוּ֣ וְשַׁלּמְוּ֮ לַיהוהָ֪ אֱ ֽלֹהֵ֫יכםֶ֥ כָּל־ סְבִיבָ֑יו יוֹבִ֥ילוּ שַׁ֝֗י למַּוֹרָֽא׃  
Greek αυτόν που αφαιρεί το πνεύµα των αρχόντων, τον φοβερό στους 
βασιλιάδες τής γης. 
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వచనము 1 

నేను ఎలుగెతిత్ దేవునికి మొఱఱ్పెటట్ుదును ఆయనకు మనవి చేయుదును దేవుడు నాకు చెవియొగగ్ువరకు 

నేను ఎలుగెతిత్ ఆయనకు మనవి చేయుదును. 
Hebrew אל קולי  ואצעקה  אלהים  אל  קולי  מזמור  לאסף  ידיתון  על   למנצח 
 :אלהים והאזין אלי
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ עַֽל־ לְאסָףָ֥ מִזמְוֹֽר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నా ఆపతాక్లమందు నేను పర్భువును వెదకితిని రాతిర్వేళ నా చెయియ్ వెనుకకు తీయకుండ 

చాపబడియునన్ది. నా పార్ణము ఓదారప్ు పొందనొలల్కయునన్ది. 
Hebrew ביום צרתי אדני דרשתי ידי לילה נגרה ולא תפוג מאנה הנחם נפשי: 
Hebrew Vowels קוֹלִ֣י אֶל־ אֱלֹהִ֣ים וְאצֶעְָ֑קָה קוֹלִ֥י אֶל־ אֱ֝לֹהִ֗ים והְַאֲזִ֥ין אֵלָֽי׃  
Greek Σε ηµέρα θλίψης µου εκζήτησα τον Κύριο· τη νύχτα άπλωνα τα 
χέρια µου, και δεν σταµατούσα· η ψυχή µου δεν ήθελε να παρηγορηθεί. 

వచనము 3 

దేవుని జాఞ్పకము చేసికొనునపప్ుడు నేను నిటట్ూరప్ు విడుచుచునాన్ను నేను ధాయ్నించునపప్ుడు నా ఆతమ్ 

కర్ుంగిపోవుచునన్ది (సెలా.) 
Hebrew אזכרה אלהים ואהמיה אשיחה ותתעטף רוחי סלה: 
Hebrew Vowels ָ֖מֵאֲנה תָפוּ֑ג  וְלֹ֣א  נִ֭גּרְָה  לַ֣יְלהָ  ׀  יָדִ֤י  דּרָָ֥֫שׁתְִּי  אֲדֹנָ֪י  צרָָתִי֮   בְּיוֹ֥ם 
  הִנּחָםֵ֣ נַפְשִֽׁי׃
Greek Θυµήθηκα τον Θεό, και ταράχτηκα· διαλογίστηκα, και λιγοψύχησε 
το πνεύµα µου. (Διάψαλµα). 

వచనము 4 

నీవు నా కనన్ులు మూతపడనీయవు. నేను కలవరపడుచు మాటలాడలేకయునాన్ను. 
Hebrew אחזת שמרות עיני נפעמתי ולא אדבר: 
Hebrew Vowels אֶזכְּרְָה֣ אֱלֹהִ֣ים וְאהֶֽמֱָיהָ֑ אָשִׂ֓יחהָ ׀ ותְתִעְַטּףֵ֖ רוּחִ֣י סֶֽלהָ׃  
Greek Κράτησες τα µάτια µου σε αγρύπνια· ταράχτηκα, και δεν µπόρεσα 
να µιλήσω. 

వచనము 5 
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తొలిల్టి దినములను, పూరవ్కాల సంవతస్రములను నేను మనసస్ునకు తెచచ్ుకొందును. 
Hebrew חשבתי ימים מקדם שנות עולמים: 
Hebrew Vowels אחַָ֭זתְָּ שׁמְרֻוֹ֣ת עֵינָ֑י נִ֝פעְמַ֗תְִּי וְלֹ֣א אֲדַבּרֵֽ׃  
Greek Σκέφτηκα τις αρχαίες ηµέρες, τα χρόνια των αιώνων. 

వచనము 6 

నేను పాడిన పాట రాతిర్యందు జాఞ్పకము చేసికొందును హృదయమున ధాయ్నించుకొందును. దేవా, 

నా ఆతమ్ నీ తీరప్ుమారగ్ము శర్దధ్గా వెదకెను. 
Hebrew אזכרה נגינתי בלילה עם לבבי אשיחה ויחפש רוחי: 
Hebrew Vowels חִשַּׁ֣בתְִּי ימִָ֣ים מִקֶּ֑דֶם שְׁ֝נוֹ֗ת עוֹלמִָֽים׃  
Greek Ανακαλώ σε ανάµνηση το τραγούδι µου· τη νύχτα σκέφτοµαι µαζί 
µε την καρδιά µου, και το πνεύµα µου διερευνά· 

వచనము 7 

పర్భువు నితయ్ము విడనాడునా? ఆయన ఇకెనన్డును కటాకిష్ంపడా? 

Hebrew הלעולמים יזנח אדני ולא יסיף לרצות עוד: 
Hebrew Vowels אֶֽזכְּרְָה֥ נְגִינתִָ֗י בַּ֫לָּ֥יְלהָ עםִ־ לְבָבִ֥י אָשִׂ֑יחהָ וַיחְַפֵּ֥שׂ רוּחִֽי׃  
Greek µήπως ο Κύριος µε αποβάλει αιώνια, και δεν θα είναι πλέον 
ευµενής; 

వచనము 8 

ఆయన కృప ఎనన్టికిలేకుండ మానిపోయెనా? ఆయన సెలవిచిచ్న మాట తరతరములకు 

తపిప్పోయెనా? 

Hebrew האפס לנצח חסדו גמר אמר לדר ודר: 
Hebrew Vowels הַֽ֭לעְוֹלמִָים יִזְנחַ֥ ׀ אֲדֹנָ֑י וְלֹֽא־ יסִֹ֖יף לרְִצוֹ֣ת עוֹֽד׃  
Greek Ή, εξέλιπε για πάντα το έλεός του; Σταµάτησε ο λόγος του σε γενεά 
και γενεά; 

వచనము 9 

దేవుడు కటాకిష్ంప మానెనా? ఆయన కోపించి వాతస్లయ్త చూపకుండునా?(సెలా.) 
Hebrew השכח חנות אל אם קפץ באף רחמיו סלה: 
Hebrew Vowels הֶאָפסֵ֣ לָנצֶ֣חַ חסְַדּוֹ֑ גּמָ֥רַ אמֹ֝֗רֶ לְדֹר֣ וָדֹרֽ׃  
Greek Μήπως ο Θεός ξέχασε να ελεεί; Μήπως, µέσα στην οργή του, 
κλείσει τους οικτιρµούς του; (Διάψαλµα). 
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వచనము 10 

అందుకు నేనీలాగు అనుకొనుచునాన్ను మహోనన్తుని దకిష్ణహసత్ము మారప్ునొందెననుకొనుటకు 

నాకు కలిగిన శర్మయే కారణము. 
Hebrew ואמר חלותי היא שנות ימין עליון: 
Hebrew Vowels הֲשׁכָחַ֣ חַנּוֹ֣ת אֵ֑ל אםִ־ קָפץַ֥ בְּ֝אףַ֗ רַחמֲָ֥יו סֶֽלהָ׃  
Greek Τότε, είπα: Αδυναµία µου είναι τούτο· αλλοιώνεται το δεξί χέρι τού 
Υψίστου; 

వచనము 11 

యెహోవా చేసిన కారయ్ములను, పూరవ్ము జరిగిన నీ ఆశచ్రయ్కారయ్ములను నేను మనసస్ునకు 

తెచచ్ుకొందును 

Hebrew אזכיר מעללי יה כי אזכרה מקדם פלאך: 
Hebrew Vowels וָ֭אמֹרַ חַלּוֹ֣תִי הִ֑יא שְׁ֝נוֹ֗ת ימְִ֣ין עֶלְיוֹֽן׃  
Greek Θα θυµάµαι τα έργα τού Κυρίου· ναι, θα θυµάµαι τα θαυµάσιά σου 
που είναι εξαρχής· 

వచనము 12 

నీ కారయ్మంతయు నేను ధాయ్నించుకొందును నీ కిర్యలను నేను ధాయ్నించుకొందును. 
Hebrew והגיתי בכל פעלך ובעלילותיך אשיחה: 
Hebrew Vowels מעַַֽלְלֵי־ יהָּ֑ כִּֽי־ אֶזכְּרְָה֖ מִקֶּ֣דֶם פִּלְאֶָֽ׃  
Greek και θα µελετώ σε όλα τα έργα σου, και για τις πράξεις σου θα 
συλλογίζοµαι. 

వచనము 13 

దేవా నీ మారగ్ము పరిశుదద్మైనది. దేవునివంటి మహా దేవుడు ఎకక్డనునాన్డు? 

Hebrew אלהים בקדש דרכך מי אל גדול כאלהים: 
Hebrew Vowels והְָגִ֥יתִי בכְָל־ פּעֳָלֶָ֑ וּֽבעֲַלִ֖ילוֹתֶ֣יָ אָשִֽׂיחהָ׃  
Greek Θεέ, ο δρόµος σου είναι στο αγιαστήριο· ποιος είναι µεγάλος Θεός, 
όπως ο Θεός; 

వచనము 14 

ఆశచ్రయ్కిర్యలు జరిగించు దేవుడవు నీవే జనములలో నీ శకిత్ని నీవు పర్తయ్క్షపరచుకొనియునాన్వు. 
Hebrew אתה האל עשה פלא הודעת בעמים עזך: 
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Hebrew Vowels אֱ֭לֹהִים בַּקֹּ֣דֶשׁ דּרְַכֶָּ֑ מִי־ אֵ֥ל גָּ֝דוֹ֗ל כֵּֽאלֹהִֽים׃  
Greek Εσύ είσαι ο Θεός, που κάνεις θαυµάσια· φανέρωσες ανάµεσα στους 
λαούς τη δύναµή σου. 

వచనము 15 

నీ బాహుబలమువలన యాకోబు యోసేపుల సంతతివారగు నీ పర్జలను నీవు విమోచించియునాన్వు. 
Hebrew גאלת בזרוע עמך בני יעקב ויוסף סלה: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֣ הָ֭אֵל עֹ֣שׂהֵ פֶ֑לֶא הוֹדַע֖תְָּ בעָמִַּ֣ים עֻזֶָּֽ׃  
Greek Με τον βραχίονά σου λύτρωσες τον λαό σου, τους γιους Ιακώβ και 
Ιωσήφ. (Διάψαλµα). 

వచనము 16 

దేవా, జలములు నినన్ు చూచెను జలములు నినన్ు చూచి దిగులుపడెను అగాధజలములు 

గజగజలాడెను. 
Hebrew ראוך מים אלהים ראוך מים יחילו אף ירגזו תהמות: 
Hebrew Vowels גָּאַ֣לתְָּ בִּזרְוֹ֣עַ עמֶַָּ֑ בְּנֵי־ יעֲַקֹ֖ב וְיוֹסףֵ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Θεέ, σε είδαν τα νερά, σε είδαν τα νερά, και φοβήθηκαν· 
ταράχτηκαν και οι άβυσσοι. 

వచనము 17 

మేఘరాసులు నీళల్ు దిమమ్రించెను. అంతరిక్షము ఘోషించెను. నీ బాణములు నలుదికక్ుల పారెను. 
Hebrew זרמו מים עבות קול נתנו שחקים אף חצציך יתהלכו: 
Hebrew Vowels רָ֘אוָּ֤ מַּ֨יםִ ׀ אֱ ֽלֹהִ֗ים רָאוָּ֣ מַּ֣יםִ יחִָ֑ילוּ אףַ֝֗ ירְִגְּזוּ֥ תהְמֹוֹֽת׃  
Greek Πληµµύρα νερών έχυσαν τα σύννεφα· φωνή έδωσαν οι ουρανοί· και 
τα βέλη σου εκτοξεύτηκαν. 

వచనము 18 

నీ ఉరుముల ధవ్ని సుడిగాలిలో మోర్గెను మెరుపులు లోకమును పర్కాశింపజేసెను భూమి వణకి 

కంపించెను. 
Hebrew קול רעמך בגלגל האירו ברקים תבל רגזה ותרעש הארץ: 
Hebrew Vowels זרְֹ֤מוּ מַ֨יםִ ׀ עָבוֹ֗ת קוֹ֭ל נתְָנוּ֣ שׁחְָקִ֑ים אףַ־ חצֲ֝צֶָ֗יָ יתִהְַלּכָֽוּ׃  
Greek Η φωνή τής βροντής σου ήταν στον ουράνιο τροχό· οι αστραπές 
φώτισαν την οικουµένη· σαλεύθηκε η γη και έγινε έντροµη. 

వచనము 19 
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నీ మారగ్ము సముదర్ములో నుండెను. నీ తోర్వలు మహా జలములలో ఉండెను. నీ యడుగుజాడలు 

గురిత్ంపబడక యుండెను. 
Hebrew בים דרכך ושביליך במים רבים ועקבותיך לא נדעו: 
Hebrew Vowels קוֹ֤ל רַעמְַָ֨ ׀ בַּגַּלְגַּ֗ל הֵאִ֣ירוּ ברְָקִ֣ים תֵּבֵ֑ל רָגְזהָ֖ ותַּרְִעַ֣שׁ הָארֶָֽץ׃  
Greek Μέσα από τη θάλασσα είναι ο δρόµος σου, και τα µονοπάτια σου σε 
πολλά νερά, και τα ίχνη σου δεν γνωρίζονται. 

వచనము 20 

మాషే అహరోనులచేత నీ పర్జలను మందవలె నడిపించితివి. 
Hebrew נחית כצאן עמך ביד משה ואהרן: 
Hebrew Vowels בַּיּםָ֤ דּרְַכֶָּ֗ בּמְַ֣יםִ רַבִּ֑ים ועְִ֝קְּבוֹתֶ֗יָ לֹ֣א נֹדָעֽוּ׃  
Greek Οδήγησες τον λαό σου σαν πρόβατα, µε το χέρι τού Μωυσή και του 
Ααρών. 
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వచనము 1 

నా జనులారా, నా బోధకు చెవియొగగ్ుడి నా నోటిమాటలకు చెవియొగగ్ుడి 

Hebrew משכיל לאסף האזינה עמי תורתי הטו אזנכם לאמרי פי: 
Hebrew Vowels מַשׂכְִּ֗יל לְאסָ֫ףָ֥ הַאֲזִ֣ינהָ עמִַּ֭י תּוֹרָתִ֑י הַטּוּ֥ אָ֝זְנכְםֶ֗ לְאמִרְֵי־ פִֽי׃  
Greek Μασχίλ τού Ασάφ. ΑΚΟΥΣΕ, λαέ µου, τον νόµο µου· στρέψτε τα 
αυτιά σας στα λόγια τού στόµατός µου. 

వచనము 2 

నేను నోరు తెరచి ఉపమానము చెపెప్దను పూరవ్కాలపు గూఢవాకయ్ములను నేను తెలియజెపెప్దను. 
Hebrew אפתחה במשל פי אביעה חידות מני קדם: 
Hebrew Vowels אֶפתְּחְהָ֣ במְָשָׁ֣ל פִּ֑י אַבִּ֥יעהָ חִ֝ידוֹ֗ת מִנִּי־ קֶֽדֶם׃  
Greek Θα ανοίξω το στόµα µου µε παραβολή· θα προφέρω 
αξιοµνηµόνευτα πράγµατα, που ήσαν εξαρχής· 

వచనము 3 

మాకు తెలిసిన సంగతులను మా పితరులు మాకు వివరించిన సంగతులను చెపెప్దను. 
Hebrew אשר שמענו ונדעם ואבותינו ספרו לנו: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ שׁמָ֭עְַנוּ וַנֵּדָעםֵ֑ וַ֝אֲבוֹתֵ֗ינוּ סִפּרְוּ־ לָֽנוּ׃  
Greek όσα ακούσαµε και γνωρίσαµε, και µας διηγήθηκαν οι πατέρες µας. 

వచనము 4 

యెహోవా సోత్తార్రహ్కిర్యలను ఆయన బలమును ఆయన చేసిన ఆశచ్రయ్కారయ్ములను దాచకుండ 

వాటిని వారి పిలల్లకు మేము చెపెప్దము. 
Hebrew לא נכחד מבניהם לדור אחרון מספרים תהלות יהוה ועזוזו ונפלאותיו 
 :אשר עשה
Hebrew Vowels ֹ֥לֹ֤א נכְחֵַ֨ד ׀ מִבְּנֵיהםֶ֗ לְדוֹ֥ר אחַרֲוֹ֗ן מסְַֽ֭פּרְִים תּהְִלּוֹ֣ת יהְוהָ֑ ועֱֶזוּזו 
  וְ֝נִפְלְאוֹתָ֗יו אֲשׁרֶ֣ עָשׂהָֽ׃
Greek Δεν θα τα κρύψουµε από τα παιδιά τους στην επερχόµενη γενεά, 
καθώς θα διηγούµαστε τους επαίνους τού Κυρίου, και τη δύναµή του, και 
τα θαυµάσιά του, που έκανε. 

వచనము 5 
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రాగల తరములలో పుటట్బోవు పిలల్లు దాని నెరుగునటల్ును వారు లేచి తమ పిలల్లకు దానిని 

వివరించునటల్ును వీరును దేవునియందు నిరీక్షణగలవారై దేవుని కిర్యలను మరువకయుండి  
Hebrew ויקם עדות ביעקב ותורה שם בישראל אשר צוה את אבותינו להודיעם 
 :לבניהם
Hebrew Vowels אתֶ־ צוִּ֭הָ  אֲשׁרֶ֣  בְּיִשׂרְָ֫אֵ֥ל  שׂםָ֤  ותְוֹרָה֮  בְּֽיעֲַקֹ֗ב  ׀  עֵדוּ֨ת   וַיָּ֤קֶם 
  אֲבוֹתֵ֑ינוּ להְ֝וֹדִיעםָ֗ לִבְנֵיהםֶֽ׃
Greek Και έστησε µαρτυρία στον Ιακώβ, και έβαλε στον Ισραήλ νόµο, τα 
οποία πρόσταξε στους πατέρες µας, να τα κάνουν γνωστά στα παιδιά τους· 

వచనము 6 

యథారథ్హృదయులు కాక దేవుని విషయమై సిథ్రమనసస్ు లేనివారై తమ పితరులవలె తిరుగబడకయు 

Hebrew למען ידעו דור אחרון בנים יולדו יקמו ויספרו לבניהם: 
Hebrew Vowels למְעַ֤ןַ יֵדְעוּ֨ ׀ דּוֹ֣ר אחַ֭רֲוֹן בָּנִ֣ים יוִָּלֵ֑דוּ יָ֝קֻמ֗וּ וִֽיסַפּרְוּ֥ לִבְנֵיהםֶֽ׃  
Greek για να τα γνωρίζει η επερχόµενη γενεά, οι γιοι που πρόκειται να 
γεννηθούν· κι αυτοί, όταν εγερθούν, να τα διηγούνται στα παιδιά τους· 

వచనము 7 

మూరఖ్తయు తిరుగుబాటునుగల ఆ తరమును పోలి యుండకయు వారు ఆయన ఆజఞ్లను 

గైకొనునటల్ును 

Hebrew וישימו באלהים כסלם ולא ישכחו מעללי אל ומצותיו ינצרו: 
Hebrew Vowels וְיָשִׂ֥ימוּ בֵֽאלֹהִ֗ים כּסְִ֫לםָ֥ וְלֹ֣א יִ֭שׁכְּחְוּ מעַַֽלְלֵי־ אֵ֑ל וּמצִוְֹתָ֥יו יִנצְרֹֽוּ׃  
Greek για να βάλουν την ελπίδα τους στον Θεό, και να µη ξεχνούν τα έργα 
τού Θεού, αλλά να τηρούν τις εντολές του· 

వచనము 8 

ఆయన యాకోబు సంతతికి శాసనములను నియమించెను ఇశార్యేలు సంతతికి ధరమ్శాసత్రము 

ననుగర్హించెను మన పితరులు తమ పుతర్ులకు దానిని తెలుపవలెనని వారికాజాఞ్పించెను  
Hebrew ולא יהיו כאבותם דור סורר ומרה דור לא הכין לבו ולא נאמנה את אל 
 :רוחו
Hebrew Vowels וְלֹא־ לִבּוֹ֑  הכִֵ֣ין  לֹא־  דּוֹ֭ר  וּמרֶֹ֫ה֥  סוֹרֵר֪  דּוֹר֮  כַּאֲבוֹתםָ֗  ׀  יהְִיוּ֨   וְלֹ֤א 
  נֶאמְֶנהָ֖ אתֶ־ אֵ֣ל רוּחוֹֽ׃
Greek και να µη γίνουν σαν τους πατέρες τους, γενεά διεστραµµένη και 
απειθής· γενεά, που δεν φύλαξε ευθεία την καρδιά της, και δεν στάθηκε 
πιστό το πνεύµα της µαζί µε τον Θεό· 

Page  of 397 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 9 

విండల్ను పటట్ుకొని యుదద్సనన్దధ్ులైన ఎఫార్యిము సంతతివారు యుదధ్కాలమున వెనుకకు తిరిగిరి 

Hebrew בני אפרים נושקי רומי קשת הפכו ביום קרב: 
Hebrew Vowels בְּֽנֵי־ אֶפרְַ֗יםִ נוֹשְׁקֵ֥י רוֹמֵי־ קָ֑שׁתֶ הָ֝פכְוּ֗ בְּיוֹ֣ם קְרָֽב׃  
Greek σαν τους γιους Εφραϊµ, που οπλισµένοι, βαστάζοντας τόξα, 
στράφηκαν πίσω την ηµέρα τής µάχης. 

వచనము 10 

వారు దేవుని నిబంధనను గైకొనకపోయిరి ఆయన ధరమ్శాసత్రము ననుసరింపనొలల్క పోయిరి 

Hebrew לא שמרו ברית אלהים ובתורתו מאנו ללכת: 
Hebrew Vowels לֹ֣א שׁמָ֭רְוּ בּרְִ֣ית אֱלֹהִ֑ים וּ֝בתְוֹרָתוֹ֗ מֵאֲנוּ֥ לָלכֶֽתֶ׃  
Greek Δεν φύλαξαν τη διαθήκη τού Θεού, και στον νόµο του δεν θέλησαν 
να περπατούν· 

వచనము 11 

ఆయన కిర్యలను, ఆయన వారికి చూపిన తన ఆశచ్రయ్కిర్యలను వారు మరచిపోయిరి. 
Hebrew וישכחו עלילותיו ונפלאותיו אשר הראם: 
Hebrew Vowels וַיִּשׁכְּחְוּ֥ עֲלִילוֹתָ֑יו וְ֝נִפְלְאוֹתָ֗יו אֲשׁרֶ֣ הרְֶאםָֽ׃  
Greek και ξέχασαν τα έργα του, και τα θαυµάσιά του, που τους έδειξε. 

వచనము 12 

ఐగుపత్ుదేశములోని సోయను కేష్తర్మందు వారి పితరులు చూచుచుండగా ఆయన ఆశచ్రయ్కారయ్ములను 

చేసెను.  
Hebrew נגד אבותם עשה פלא בארץ מצרים שדה צען: 
Hebrew Vowels נֶ֣גֶד אֲ֭בוֹתםָ עָ֣שׂהָ פֶ֑לֶא בְּארֶֶ֖ץ מצִרְַ֣יםִ שְׂדֵה־ צעֹֽןַ׃  
Greek Μπροστά στους πατέρες τους έκανε θαυµάσια, στη γη τής 
Αιγύπτου, στην πεδιάδα τής Τάνης. 

వచనము 13 

ఆయన సముదర్మును పాయలుగా చేసి వారిని అదద్రికి నడిపించెను ఆయన నీటిని రాశిగా నిలిపెను 

Hebrew בקע ים ויעבירם ויצב מים כמו נד: 
Hebrew Vowels בָּ֣קַע יםָ֭ וַיּעֲַֽבִירֵם֑ וַֽיּצֶַּב־ מַ֥יםִ כּמְוֹ־ נֵֽד׃  
Greek Έσχισε τη θάλασσα στα δύο, και τους πέρασε από µέσα, και έστησε 
τα νερά σαν σωρό· 
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వచనము 14 

పగటివేళ మేఘములోనుండియు రాతిర్ అంతయు అగిన్పర్కాశములోనుండియు ఆయన వారికి తోర్వ 

చూపెను 

Hebrew וינחם בענן יומם וכל הלילה באור אש: 
Hebrew Vowels וַיַּנחְםֵ֣ בּעֶָנןָ֣ יוֹמםָ֑ וכְָל־ הַ֝לַּ֗יְלהָ בְּאוֹ֣ר אֵֽשׁ׃  
Greek και τους οδήγησε την ηµέρα µε νεφέλη, και όλη τη νύχτα µε φως 
φωτιάς. 

వచనము 15 

అరణయ్ములో ఆయన బండలు చీలిచ్ సముదర్మంత సమృదిధ్గా వారికి నీరు తార్గనిచెచ్ను. 
Hebrew יבקע צרים במדבר וישק כתהמות רבה: 
Hebrew Vowels יְבַקּעַ֣ צרִֻ֭ים בּמִַּדְבּרָ֑ וַ֝יַּ֗שְׁקְ כּתִהְמֹוֹ֥ת רַבּהָֽ׃  
Greek Έσχισε πέτρες µέσα στην έρηµο, και τους πότισε σαν από µεγάλες 
αβύσσους· 

వచనము 16 

బండలోనుండి ఆయన నీటికాలువలు రపిప్ంచెను నదులవలె నీళల్ు పర్వహింపజేసెను. 
Hebrew ויוצא נוזלים מסלע ויורד כנהרות מים: 
Hebrew Vowels וַיּוֹצִ֣א נוֹזְלִ֣ים מסִָּ֑לעַ וַיּוֹ֖רֶד כַּנּהְרָוֹ֣ת מָֽיםִ׃  
Greek και έβγαλε ρυάκια από την πέτρα, και κατέβασε νερά σαν ποτάµια. 

వచనము 17 

అయినను వారు ఆయనకు విరోధముగా ఇంకను పాపము చేయుచునే వచిచ్రి అడవిలో మహోనన్తుని 

మీద తిరుగబడిరి. 
Hebrew ויוסיפו עוד לחטא לו למרות עליון בציה: 
Hebrew Vowels וַיּוֹסִ֣יפוּ עוֹ֭ד לחֲַטֹא־ לוֹ֑ למַֽרְוֹ֥ת עֶ֝לְיוֹ֗ן בּצִַּיּהָֽ׃  
Greek Αλλ&apos; αυτοί, εξακολουθούσαν ακόµα να αµαρτάνουν σ&apos; 
αυτόν, παροξύνοντας τον Ύψιστο σε έναν άνυδρο τόπο· 

వచనము 18 

వారు తమ ఆశకొలది ఆహారము నడుగుచు తమ హృదయములలో దేవుని శోధించిరి. 
Hebrew וינסו אל בלבבם לשאל אכל לנפשם: 
Hebrew Vowels וַיְנסַּוּ־ אֵ֥ל בִּלְבָבםָ֑ לִֽשְׁאָל־ אכֶֹ֥ל לְנַפְשׁםָֽ׃  
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Greek και στην καρδιά τους πείραξαν τον Θεό, ζητώντας φαγητό, 
σύµφωνα µε την όρεξή τους· 

వచనము 19 

ఈ అరణయ్ములో దేవుడు భోజనము సిదధ్పరచగలడా యనుచు వారు దేవునికి విరోధముగా 

మాటలాడిరి. 
Hebrew וידברו באלהים אמרו היוכל אל לערך שלחן במדבר: 
Hebrew Vowels וַֽיְדַבּרְוּ֗ בֵּֽאלֹהִ֥֫ים אמָ֭רְוּ הֲיוּ֣כַל אֵ֑ל לעַרְֲֹ֥ שֻׁ֝לחְןָ֗ בּמִַּדְבּרָֽ׃  
Greek και µίλησαν ενάντια στον Θεό, λέγοντας: Μήπως µπορεί ο Θεός να 
ετοιµάσει τραπέζι µέσα στην έρηµο; 

వచనము 20 

ఆయన బండను కొటట్గా నీరు ఉబికెను నీళల్ు కాలువలై పారెను. ఆయన ఆహారము ఇయయ్గలడా? 

ఆయన తన పర్జలకు మాంసము సిదధ్పరచగలడా? అని వారు చెపప్ుకొనిరి. 
Hebrew הן הכה צור ויזובו מים ונחלים ישטפו הגם לחם יוכל תת אם יכין שאר 
 :לעמו
Hebrew Vowels ֵ֑הןֵ֤ הכִּהָ־ צוּ֨ר ׀ וַיָּזוּ֣בוּ מַיםִ֮ וּנחְָלִ֪ים יִ֫שְׁטֹ֥פוּ הֲגםַ־ לחֶ֭םֶ יוּ֣כַל תּת 
  אםִ־ יכִָ֖ין שְׁארֵ֣ לעְמַּוֹֽ׃
Greek Δέστε, χτύπησε την πέτρα, και έτρεξαν νερά, και πληµµύρησαν 
χείµαρροι. Μήπως µπορεί να δώσει και ψωµί; Ή, να ετοιµάσει κρέας στον 
λαό του; 

వచనము 21 

యెహోవా ఈ మాట విని కోపగించెను యాకోబు సంతతిని దహించివేయుటకు అగిన్రాజెను 

ఇశార్యేలు సంతతిని హరించివేయుటకు కోపము పుటెట్ను. 
Hebrew לכן שמע יהוה ויתעבר ואש נשקה ביעקב וגם אף עלה בישראל: 
Hebrew Vowels ָ֥עָלה אףַ֝֗  וְגםַ־  בְיעֲַקֹ֑ב  נִשְּׂקָה֣  וְ֭אֵשׁ  וַֽיּתִעְַבּרָ֥  יהְוהָ֗  שׁמָעַ֥  ׀   לכָןֵ֤ 
  בְיִשׂרְָאֵֽל׃
Greek Γι&apos; αυτό, ο Κύριος άκουσε και οργίστηκε· και άναψε φωτιά 
ενάντια στον Ιακώβ· ακόµα, µάλιστα, ανέβηκε και οργή ενάντια στον 
Ισραήλ· 

వచనము 22 

వారు దేవునియందు విశావ్సముంచకపోయిరి. ఆయన దయచేసిన రక్షణయందు నమిమ్క యుంచలేదు. 

Page  of 400 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew כי לא האמינו באלהים ולא בטחו בישועתו: 
Hebrew Vowels כִּ֤י לֹ֣א הֶ֭אמֱִינוּ בֵּאלֹהִ֑ים וְלֹ֥א בָ֝טחְוּ֗ בִּֽישׁוּעתָוֹֽ׃  
Greek επειδή, δεν πίστεψαν στον Θεό, ούτε έλπισαν στη σωτηρία του· 

వచనము 23 

అయినను ఆయన పైనునన్ ఆకాశములకు ఆజాఞ్పించెను. అంతరిక్ష దావ్రములను తెరచెను 

Hebrew ויצו שחקים ממעל ודלתי שמים פתח: 
Hebrew Vowels וַיצְוַ֣ שׁחְָקִ֣ים ממִּעַָ֑ל וְדַלתְֵ֖י שׁמַָ֣יםִ פּתָחָֽ׃  
Greek ενώ πρόσταξε τα σύννεφα από πάνω, και άνοιξε τις πόρτες τού 
ουρανού, 

వచనము 24 

ఆహారమునకై ఆయన వారిమీద మనాన్ను కురిపించెను ఆకాశధానయ్ము వారికనుగర్హించెను. 
Hebrew וימטר עליהם מן לאכל ודגן שמים נתן למו: 
Hebrew Vowels וַיּמְַטרֵ֬ עֲלֵיהםֶ֣ מןָ֣ לֶאכֱֹ֑ל וּדְגןַ־ שׁמַָ֝֗יםִ נתָ֣ןַ למָֽוֹ׃  
Greek και έβρεξε σ&apos; αυτούς µάννα για να φάνε, και σιτάρι ουρανού 
έδωσε σ&apos; αυτούς· 

వచనము 25 

దేవదూతల ఆహారము నరులు భుజించిరి భోజనపదారథ్ములను ఆయన వారికి సమృదిధ్గా పంపెను. 
Hebrew לחם אבירים אכל איש צידה שלח להם לשבע: 
Hebrew Vowels לחֶ֣םֶ אַ֭בִּירִים אכַָ֣ל אִ֑ישׁ צֵידָה֬ שָׁלחַ֖ להָםֶ֣ לָשֹֽׂבעַ׃  
Greek ψωµί αγγέλων έφαγε ο άνθρωπος· τους έστειλε τροφή µέχρι 
χορτασµού. 

వచనము 26 

ఆకాశమందు తూరప్ు గాలి ఆయన విసరజేసెను తన బలముచేత దకిష్ణపు గాలి రపిప్ంచెను. 
Hebrew יסע קדים בשמים וינהג בעזו תימן: 
Hebrew Vowels יסַּעַ֣ קָ֭דִים בַּשׁמָָּ֑יםִ וַיְנהֵַ֖ג בּעְֻזּוֹ֣ תֵימןָֽ׃  
Greek Σήκωσε ανατολικόν άνεµο στον ουρανό και µε τη δύναµή του έφερε 
τον νοτιά· 

వచనము 27 

ధూళి అంత విసాత్రముగా మాంసమును సముదర్పు ఇసుక రేణువులంత విసాత్రముగా రెకక్లుగల 

పిటట్లను ఆయన వారిమీద కురిపించెను. 
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Hebrew וימטר עליהם כעפר שאר וכחול ימים עוף כנף: 
Hebrew Vowels וַיּמְַטרֵ֬ עֲלֵיהםֶ֣ כּעֶָפרָ֣ שְׁארֵ֑ וּכֽחְוֹ֥ל ימִַּ֝֗ים עוֹ֣ף כָּנףָֽ׃  
Greek και έβρεξε επάνω τους κρέας σαν το χώµα, και φτερωτά πτηνά σαν 
την άµµο τής θάλασσας· 

వచనము 28 

వారి దండు మధయ్ను వారి నివాససథ్లములచుటట్ును ఆయన వాటిని వార్లజేసెను. 
Hebrew ויפל בקרב מחנהו סביב למשכנתיו: 
Hebrew Vowels וַ֭יַּפֵּל בְּקֶרֶ֣ב מחֲַנהֵ֑וּ סָ֝בִ֗יב למְִשׁכְְּנתָֹֽיו׃  
Greek και έκανε να πέσουν στο µέσον τού στρατοπέδου τους, ολόγυρα 
από τις σκηνές τους. 

వచనము 29 

వారు కడుపార తిని తనిసిరి వారు ఆశించిన దానిని ఆయన అనుగర్హించెను. 
Hebrew ויאכלו וישבעו מאד ותאותם יבא להם: 
Hebrew Vowels וַיֹּאכְלוּ֣ וַיִּשְׂבּעְוּ֣ מְאֹ֑ד ותְַֽ֝אוֲתָםָ֗ יָבִ֥א להָםֶֽ׃  
Greek Και έφαγαν, και χόρτασαν υπερβολικά· και έφερε σ&apos; αυτούς 
την επιθυµία τους· 

వచనము 30 

వారి ఆశ తీరకమునుపే ఆహారము ఇంక వారి నోళల్లో నుండగానే 

Hebrew לא זרו מתאותם עוד אכלם בפיהם: 
Hebrew Vowels לֹא־ זרָוּ֥ מתִַּאוֲתָםָ֑ עוֹ֝֗ד אכְָלםָ֥ בְּפִיהםֶֽ׃  
Greek δεν είχαν χωριστεί από την επιθυµία τους. Το φαγητό τους ήταν 
ακόµα στο στόµα τους, 

వచనము 31 

దేవుని కోపము వారిమీదికి దిగెను వారిలో బలిసినవారిని ఆయన సంహరించెను ఇశార్యేలులో 

యౌవనులను కూలెచ్ను. 
Hebrew ואף אלהים עלה בהם ויהרג במשמניהם ובחורי ישראל הכריע: 
Hebrew Vowels יִשׂרְָאֵ֣ל וּבחַוּרֵ֖י  בּמְִשׁמְַנֵּיהםֶ֑  וַֽ֭יּהַרֲֹג  בהָםֶ֗  עָ֘להָ֤  ׀  אֱלֹהִ֨ים   וְאףַ֤ 
  הכִרְִֽיע׃ַ
Greek και η οργή τού Θεού ανέβηκε εναντίον τους, και φόνευσε τους 
µεγαλύτερους απ&apos; αυτούς, και κατέβαλε τους εκλεκτούς τού Ισραήλ. 

వచనము 32 
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ఇంత జరిగినను వారు ఇంకను పాపము చేయుచు ఆయన ఆశచ్రయ్కారయ్ములనుబటిట్ ఆయనను 

నమమ్ుకొనకపోయిరి. 
Hebrew בכל זאת חטאו עוד ולא האמינו בנפלאותיו: 
Hebrew Vowels בּכְָל־ זֹ֭את חָֽטְאוּ־ עוֹ֑ד וְלֹֽא־ הֶ֝אמֱִ֗ינוּ בְּנִפְלְאוֹתָֽיו׃  
Greek Σε όλα αυτά, αµάρτησαν ακόµα, και δεν πίστεψαν στα θαυµάσιά 
του. 

వచనము 33 

కాబటిట్ ఆయన, వారి దినములు ఊపిరివలె గడచిపోజేసెను వారి సంవతస్రములు అకసామ్తత్ుగా 

గడచిపోజేసెను. 
Hebrew ויכל בהבל ימיהם ושנותם בבהלה: 
Hebrew Vowels וַיכְַל־ בּהֶַ֥בֶל ימְֵיהםֶ֑ וּ֝שְׁנוֹתםָ֗ בַּבּהֶָלהָֽ׃  
Greek Γι&apos; αυτό, κατανάλωσε σε µαταιότητα τις ηµέρες τους, και τα 
χρόνια τους σε ταραχή. 

వచనము 34 

వారిని ఆయన సంహరించినపప్ుడు వారు ఆయనను వెదకిరి వారు తిరిగి హృదయపూరవ్కముగా 

దేవుని బతిమాలుకొనిరి. 
Hebrew אם הרגם ודרשוהו ושבו ושחרו אל: 
Hebrew Vowels אםִ־ הרֲָגםָ֥ וּדְרָשׁוּ֑הוּ וְ֝שָׁ֗בוּ וְשׁחִֽרֲוּ־ אֵֽל׃  
Greek Όταν τους θανάτωνε, τότε τον ζητούσαν, και επέστρεφαν, και 
πρόθυµα έτρεχαν στον Θεό· 

వచనము 35 

దేవుడు తమకు ఆశర్యదురగ్మనియు మహోనన్తుడైన దేవుడు తమకు విమోచకుడనియు వారు 

జాఞ్పకము చేసికొనిరి. 
Hebrew ויזכרו כי אלהים צורם ואל עליון גאלם: 
Hebrew Vowels וַֽ֭יִּזכְּרְוּ כִּֽי־ אֱלֹהִ֣ים צוּרָם֑ וְאֵ֥ל עֶ֝לְיוֹן גֹּאֲלםָֽ׃  
Greek και θυµόνταν ότι ο Θεός ήταν το φρούριό τους, και ο Θεός ο 
ύψιστος ο λυτρωτής τους. 

వచనము 36 
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అయినను వారి హృదయము ఆయనయెడల సిథ్రముగా నుండలేదు ఆయన నిబంధనను వారు 

నమమ్కముగా గైకొనలేదు 

Hebrew ויפתוהו בפיהם ובלשונם יכזבו לו: 
Hebrew Vowels וַיְפתַּוּ֥הוּ בְּפִיהםֶ֑ וּ֝בִלְשׁוֹנםָ֗ יכְַזְּבוּ־ לוֹֽ׃  
Greek Αλλά, τον κολάκευαν µε το στόµα τους, και µε τη γλώσσα τους 
ψεύδονταν σ&apos; αυτόν· 

వచనము 37 

నోటి మాటతో వారు ఆయనను ముఖసత్ుతి చేసిరి తమ నాలుకలతో ఆయనయొదద్ బొంకిరి. 
Hebrew ולבם לא נכון עמו ולא נאמנו בבריתו: 
Hebrew Vowels וְ֭לִבּםָ לֹא־ נכָוֹ֣ן עמִּוֹ֑ וְלֹ֥א נֶ֝אמְֶנוּ֗ בִּברְִיתוֹֽ׃  
Greek η καρδιά τους, όµως, δεν ήταν ευθεία µαζί του, και δεν ήσαν πιστοί 
στη διαθήκη του. 

వచనము 38 

అయితే ఆయన వాతస్లయ్ సంపూరణ్ుడై వారిని నశింపజేయక వారి దోషము పరిహరించువాడు. తన 

ఉగర్తను ఏమాతర్మును రేపుకొనక పలుమారు కోపము అణచుకొనువాడు. 
Hebrew והוא רחום יכפר עון ולא ישחית והרבה להשיב אפו ולא יעיר כל חמתו: 
Hebrew Vowels והְוּ֤א רַחוּ֨ם ׀ יכְַפּרֵ֥ עוָֹן֮ וְֽלֹא־ יַ֫שׁחְִ֥ית והְ֭רְִבּהָ להְָשִׁ֣יב אַפּוֹ֑ וְלֹֽא־ 
  יעִָ֝יר כָּל־ חמֲתָוֹֽ׃
Greek Αυτός, όµως, επειδή ήταν οικτίρµονας, συγχώρησε την ανοµία τους, 
και δεν τους αφάνισε· αλλά πολλές φορές ανέστελλε τον θυµό του, και δεν 
διέγειρε ολόκληρη την οργή του· 

వచనము 39 

కాగా వారు కేవలము శరీరులై యునాన్రనియు విసరి, వెళి ల్ మరలిరాని గాలివలె నునాన్రనియు ఆయన 

జాఞ్పకము చేసికొనెను.  
Hebrew ויזכר כי בשר המה רוח הולך ולא ישוב: 
Hebrew Vowels וַ֭יִּזכְּרֹ כִּי־ בָשׂרָ֣ המֵּ֑הָ רוּ֥חַ הוֹ֝לְֵ֗ וְלֹ֣א יָשׁוּֽב׃  
Greek και θυµήθηκε ότι ήσαν σάρκα· άνεµος, που παρέρχεται, και δεν 
επιστρέφει. 

వచనము 40 
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అరణయ్మున వారు ఆయనమీద ఎనిన్మారులో తిరుగబడిరి ఎడారియందు ఆయనను ఎనిన్మారులో 

దుఃఖపెటిట్రి.  
Hebrew כמה ימרוהו במדבר יעציבוהו בישימון: 
Hebrew Vowels כּמַּ֭הָ ימַרְוּ֣הוּ במִַּדְבּרָ֑ יעַ֝צֲִיבוּ֗הוּ בִּֽישִׁימוֹֽן׃  
Greek Πόσες φορές τον παρόξυναν στην έρηµο, και τον παρόργισαν µέσα 
σε άνυδρη γη, 

వచనము 41 

మాటిమాటికి వారు దేవుని శోధించిరి మాటిమాటికి ఇశార్యేలు పరిశుదధ్దేవునికి సంతాపము 

కలిగించిరి. 
Hebrew וישובו וינסו אל וקדוש ישראל התוו: 
Hebrew Vowels וַיָּשׁוּ֣בוּ וַיְנסַּוּ֣ אֵ֑ל וּקְדוֹ֖שׁ יִשׂרְָאֵ֣ל התִוְוּ׃  
Greek και στράφηκαν, και πείραξαν τον Θεό, και παρόξυναν τον Άγιο του 
Ισραήλ! 

వచనము 42 

ఆయన బాహుబలమునైనను విరోధుల చేతిలోనుండి ఆయన తమమ్ును విమోచించిన దినమునైనను 

వారు సమ్రణకు తెచచ్ుకొనలేదు.  
Hebrew לא זכרו את ידו יום אשר פדם מני צר: 
Hebrew Vowels לֹא־ זכָרְוּ֥ אתֶ־ יָדוֹ֑ יוֹ֝֗ם אֲ ֽשׁרֶ־ פָּדָם֥ מִנִּי־ צרָֽ׃  
Greek Δεν θυµήθηκαν το χέρι του, την ηµέρα κατά την οποία τους 
λύτρωσε από τον εχθρό· 

వచనము 43 

ఐగుపత్ులో తన సూచకకిర్యలను సోయను కేష్తర్మందు తన అదభ్ుతములను ఆయన చూపిన 

దినమును వారు జఞ్పిత్కి తెచచ్ుకొనలేదు. 
Hebrew אשר שם במצרים אתותיו ומופתיו בשדה צען: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ־ שׂםָ֣ בּמְ֭צִרְַיםִ אתֹֽוֹתָ֑יו וּמ֝וֹפתְָ֗יו בִּשְׂדֵה־ צעֹֽןַ׃  
Greek πώς έδειξε στην Αίγυπτο τα σηµεία του, και τα θαυµάσιά του στην 
πεδιάδα Τάνη· 

వచనము 44 
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ఐగుపీత్యులు తార్గలేకుండ నైలునది కాలువలను వారి పర్వాహజలములను ఆయన రకత్ముగా 

మారెచ్ను  
Hebrew ויהפך לדם יאריהם ונזליהם בל ישתיון: 
Hebrew Vowels וַיּהֲַפְֹ֣ לְ֭דָם יְארֵֹיהםֶ֑ וְ֝נֹזְלֵיהםֶ֗ בַּל־ יִשׁתְָּיוּֽן׃  
Greek και µετέτρεψε σε αίµα τούς ποταµούς τους, και τα ρυάκια τους, για 
να µη πιουν. 

వచనము 45 

ఆయన వారిమీదికి జోరీగలను గుంపుగా విడిచెను అవి వారిని తినివేసెను కపప్లను విడిచెను అవి 

వారిని నాశనము చేసెను. 
Hebrew ישלח בהם ערב ויאכלם וצפרדע ותשחיתם: 
Hebrew Vowels יְשַׁלּחַ֬ בּהָםֶ֣ ערָֹ֭ב וַיֹּאכְלםֵ֑ וּצְ֝פרְַדּעֵַ֗ ותַַּשׁחְִיתםֵֽ׃  
Greek Έστειλε επάνω τους κυνόµυγα, και τους κατέφαγε, και βατράχια, 
και τους αφάνισε. 

వచనము 46 

ఆయన వారి పంటను చీడపురుగులకిచెచ్ను వారి కషట్ఫలములను మిడతలకపప్గించెను. 
Hebrew ויתן לחסיל יבולם ויגיעם לארבה: 
Hebrew Vowels וַיּתִּןֵ֣ לחֶסִָ֣יל יְבוּלםָ֑ וִֽ֝יגִיעםָ֗ לָארְַבּהֶֽ׃  
Greek Και παρέδωσε τους καρπούς τους στον βρούχο, και τους κόπους 
τους στην ακρίδα. 

వచనము 47 

వడగండల్చేత వారి దార్క్షతీగెలను హిమముచేత వారి మేడిచెటల్ను ఆయన పాడుచేసెను. 
Hebrew יהרג בברד גפנם ושקמותם בחנמל: 
Hebrew Vowels יהַרֲֹ֣ג בַּבּרָָ֣ד גַּפְנםָ֑ וְ֝שִׁקְמוֹתםָ֗ בּחֲַֽנמַָֽל׃  
Greek Αφάνισε κυριολεκτικά τα αµπέλια τους µε χαλάζι, και τις 
συκοµουριές τους µε πέτρες από χαλάζι· 

వచనము 48 

వారి పశువులను వడగండల్ పాలుచేసెను. వారి మందలను పిడుగుల పాలుచేసెను. 
Hebrew ויסגר לברד בעירם ומקניהם לרשפים: 
Hebrew Vowels וַיּסְַגּרֵ֣ לַבּרָָ֣ד בּעְִירָם֑ וּמִ֝קְנֵיהםֶ֗ לרְָשָׁפִֽים׃  
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Greek και παρέδωσε τα κτήνη τους στο χαλάζι, και τα κοπάδια τους στους 
κεραυνούς. 

వచనము 49 

ఆయన ఉపదర్వము కలుగజేయు దూతల సేనగా తన కోపాగిన్ని ఉగర్తను మహోగర్తను శర్మను 

వారిమీద విడిచెను. 
Hebrew ישלח בם חרון אפו עברה וזעם וצרה משלחת מלאכי רעים: 
Hebrew Vowels יְשַׁלּחַ־ בּםָ֨ ׀ חרֲוֹ֬ן אַפּוֹ֗ עֶברְָה֣ וָזעַ֣םַ וצְרָָה֑ מִ֝שְׁלחַ֗תַ מַלְאכֲֵ֥י רָעִֽים׃  
Greek Έστειλε επάνω τους την έξαψη του θυµού του, την αγανάκτηση, και 
την οργή, και τη θλίψη, αποστέλλοντάς τα διαµέσου κακοποιών αγγέλων. 

వచనము 50 

తన కోపమునకు ఆయన తోర్వ చదునుచేసెను మరణమునుండి వారి పార్ణమును తపిప్ంపక వారి 

జీవమును తెగులునకు అపప్గించెను. 
Hebrew יפלס נתיב לאפו לא חשך ממות נפשם וחיתם לדבר הסגיר: 
Hebrew Vowels יְפַלּסֵ֥ נתִָ֗יב לְאַ֫פּוֹ֥ לֹא־ חָשְַׂ֣ ממִּוָ֣תֶ נַפְשׁםָ֑ וחְַ֝יּתָםָ֗ לַדֶּ֥ברֶ הסְִגִּֽיר׃  
Greek Άνοιξε δρόµο στην οργή του· δεν λυπήθηκε από τον θάνατο την 
ψυχή τους, και παρέδωσε τη ζωή τους σε θανατικό· 

వచనము 51 

ఐగుపత్ులోని జేయ్షఠ్ులనందరిని హాము గుడారములలోనునన్ బలపార్రంభమైన పర్థమసంతానమును 

ఆయన సంహరించెను. 
Hebrew ויך כל בכור במצרים ראשית אונים באהלי חם: 
Hebrew Vowels וַיְַּ֣ כָּל־ בּכְוֹ֣ר בּמְצִרְָ֑יםִ רֵאשִׁ֥ית אוֹ֝נִ֗ים בְּאהֳָלֵי־ חםָֽ׃  
Greek και πάταξε κάθε πρωτότοκο στην Αίγυπτο, την απαρχή της δύναµής 
τους στις σκηνές τού Χαµ· 

వచనము 52 

అయితే గొఱఱ్లవలె ఆయన తన పర్జలను తోడుకొనిపోయెను ఒకడు మందను నడిపించునటల్ు 

అరణయ్ములో ఆయన వారిని నడిపించెను 

Hebrew ויסע כצאן עמו וינהגם כעדר במדבר: 
Hebrew Vowels וַיּסַּעַ֣ כּצַֹּ֣אן עמַּוֹ֑ וַֽיְנהֲַגםֵ֥ כּעֵַ֝֗דֶר בּמִַּדְבּרָֽ׃  
Greek και από εκεί σήκωσε τον λαό του σαν πρόβατα, και τους οδήγησε 
σαν κοπάδι στην έρηµο· 
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వచనము 53 

వారు భయపడకుండ ఆయన వారిని సురకిష్తముగా నడిపించెను. వారి శతర్ువులను సముదర్ములో 

ముంచివేసెను. 
Hebrew וינחם לבטח ולא פחדו ואת אויביהם כסה הים: 
Hebrew Vowels וַיַּנחְםֵ֣ לָ֭בֶטחַ וְלֹ֣א פחָָ֑דוּ וְאתֶ־ אוֹ֝יְבֵיהםֶ֗ כּסִּהָ֥ הַיּםָֽ׃  
Greek και τους οδήγησε µε ασφάλεια, και δεν δείλιασαν· τους εχθρούς 
τους, όµως, τους σκέπασε η θάλασσα. 

వచనము 54 

తాను పర్తిషిఠ్ంచిన సరిహదద్ునొదద్కు తన దకిష్ణహసత్ము సంపాదించిన యీ పరవ్తమునొదద్కు ఆయన 

వారిని రపిప్ంచెను.  
Hebrew ויביאם אל גבול קדשו הר זה קנתה ימינו: 
Hebrew Vowels וַ֭יְבִיאםֵ אֶל־ גְּבוּ֣ל קָדְשׁוֹ֑ הרַ־ זהֶ֝֗ קָנתְהָ֥ ימְִינוֹֽ׃  
Greek Και τους έβαλε µέσα στο όριο της αγιότητάς του, τούτο το βουνό, 
που απέκτησε το δεξί του χέρι· 

వచనము 55 

వారియెదుటనుండి అనయ్జనులను వెళల్గొటెట్ను. కొలనూలుచేత వారి సావ్సథ్య్మును వారికి పంచి 

యిచెచ్ను. ఇశార్యేలు గోతర్ములను వారి గుడారములలో నివసింపజేసెను. 
Hebrew ויגרש מפניהם גוים ויפילם בחבל נחלה וישכן באהליהם שבטי ישראל: 
Hebrew Vowels ֶ֗בְּ֝אהֳָלֵיהם וַיַּשׁכְּןֵ֥  נחֲַלהָ֑  בּחְֶ֣בֶל  וַֽ֭יַּפִּילםֵ  גּוֹיםִ֗  ׀  מִפְּנֵיהםֶ֨   וַיְגרֶָ֤שׁ 
  שִׁבְטֵ֥י יִשׂרְָאֵֽל׃
Greek και έδιωξε από µπροστά τους τα έθνη και τα µοίρασε ως 
κληρονοµιά µε σχοινί, και κατοίκισε τις φυλές τού Ισραήλ στις σκηνές τους. 

వచనము 56 

అయినను వారు మహోనన్తుడైన దేవుని శోధించి తిరుగుబాటు చేసిరి ఆయన శాసనముల 

ననుసరింపకపోయిరి.  
Hebrew וינסו וימרו את אלהים עליון ועדותיו לא שמרו: 
Hebrew Vowels וַיְנסַּוּ֣ וַ֭יּמַרְוּ אתֶ־ אֱלֹהִ֣ים עֶלְיוֹ֑ן ועְֵ֝דוֹתָ֗יו לֹ֣א שׁמָרָֽוּ׃  
Greek Και όµως, πείραξαν και παρόξυναν τον Θεό τον ύψιστο, και δεν 
φύλαξαν τα µαρτύριά του· 
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వచనము 57 

తమ పితరులవలె వారు వెనుకకు తిరిగి దోర్హులైరి జౌకిచచ్ు విలల్ు పనికిరాకపోయినటల్ు వారు 

తొలగిపోయిరి. 
Hebrew ויסגו ויבגדו כאבותם נהפכו כקשת רמיה: 
Hebrew Vowels וַיּסִֹּ֣גוּ וַֽ֭יִּבְגְּדוּ כַּאֲבוֹתםָ֑ נהְֶ֝פּכְוּ֗ כְּקֶ֣שׁתֶ רְמִיּהָֽ׃  
Greek αλλά στράφηκαν, και φέρθηκαν άπιστα, όπως στράφηκαν οι 
πατέρες τους· στράφηκαν ως στρεβλό τόξο· 

వచనము 58 

వారు ఉనన్తసథ్లములను కటిట్ ఆయనకు కోపము పుటిట్ంచిరి విగర్హములను పెటట్ుకొని ఆయనకు 

రోషము కలుగజేసిరి. 
Hebrew ויכעיסוהו בבמותם ובפסיליהם יקניאוהו: 
Hebrew Vowels וַיּכַעְִיסוּ֥הוּ בְּבמָוֹתםָ֑ וּ֝בִפסְִילֵיהםֶ֗ יַקְנִיאוּֽהוּ׃  
Greek και τον παρόργισαν µε τους ψηλούς τους τόπους, και µε τα γλυπτά 
τους τον διέγειραν σε ζηλοτυπία. 

వచనము 59 

దేవుడు దీని చూచి ఆగర్హించి ఇశార్యేలునందు బహుగా అసహియ్ంచుకొనెను. 
Hebrew שמע אלהים ויתעבר וימאס מאד בישראל: 
Hebrew Vowels שׁמָעַ֣ אֱ֭לֹהִים וַֽיּתִעְַבּרָ֑ וַיּמְִאסַ֥ מְ֝אֹ֗ד בְּיִשׂרְָאֵֽל׃  
Greek Ο Θεός άκουσε, και οργίστηκε µε το παραπάνω, και βδελύχθηκε τον 
Ισραήλ υπερβολικά· 

వచనము 60 

షిలోహు మందిరమును తాను మనుషయ్ులలో సంసాథ్పన చేసిన గుడారమును ఆయన విడిచిపెటెట్ను. 
Hebrew ויטש משכן שלו אהל שכן באדם: 
Hebrew Vowels וַ֭יִּטֹּשׁ מִשׁכְּןַ֣ שִׁלוֹ֑ אהֶֹ֝֗ל שׁכִּןֵ֥ בָּאָדָםֽ׃  
Greek και εγκατέλειψε τη σκηνή τού Σηλώ, τη σκηνή όπου κατοίκησε 
ανάµεσα στους ανθρώπους· 

వచనము 61 

ఆయన తన బలమును చెరకును, తన భూషణమైనదానిని విరోధులచేతికిని అపప్గించెను. 
Hebrew ויתן לשבי עזו ותפארתו ביד צר: 

Page  of 409 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew Vowels וַיּתִּןֵ֣ לַשְּׁבִ֣י עֻזּוֹ֑ ותְִֽפְארְַתּוֹ֥ בְיַד־ צרָֽ׃  
Greek και παρέδωσε τη δύναµή του σε αιχµαλωσία, και τη δόξα του στο 
χέρι τού εχθρού· 

వచనము 62 

తన పర్జలను ఖడగ్మునకు అపప్గించెను. ఆయన తన సావ్సథ్య్ముమీద ఆగర్హించెను 

Hebrew ויסגר לחרב עמו ובנחלתו התעבר: 
Hebrew Vowels וַיּסְַגּרֵ֣ לחַרֶֶ֣ב עמַּוֹ֑ וּ֝בְנחֲַלתָוֹ֗ התִעְַבּרָֽ׃  
Greek και παρέδωσε τον λαό του σε ροµφαία, και οργίστηκε πολύ ενάντια 
στην κληρονοµιά του· 

వచనము 63 

అగిన్ వారి యౌవనసథ్ులను భకిష్ంచెను వారి కనయ్కలకు పెండిల్పాటలు లేకపోయెను. 
Hebrew בחוריו אכלה אש ובתולתיו לא הוללו: 
Hebrew Vowels בּחַוּרָ֥יו אכְָֽלהָ־ אֵ֑שׁ וּ֝בתְוּלֹתָ֗יו לֹ֣א הוּלָּֽלוּ׃  
Greek τους νέους τους, κατέφαγε φωτιά και οι παρθένες τους δεν 
παντρεύτηκαν· 

వచనము 64 

వారి యాజకులు కతిత్పాలు కాగా వారి విధవరాండర్ు రోదనము చేయకుండిరి. 
Hebrew כהניו בחרב נפלו ואלמנתיו לא תבכינה: 
Hebrew Vowels כּהֲֹ֭נָיו בּחַרֶֶ֣ב נָפָ֑לוּ וְ֝אַלמְְנתָֹ֗יו לֹ֣א תִבכְֶּֽינהָ׃  
Greek οι ιερείς τους έπεσαν µε µάχαιρα, και οι χήρες τους δεν πένθησαν. 

వచనము 65 

అపప్ుడు నిదర్నుండి మేలొక్ను ఒకనివలెను మదయ్వశుడై ఆరభ్టించు పరాకర్మశాలి వలెను పర్భువు 

మేలొక్నెను. 
Hebrew ויקץ כישן אדני כגבור מתרונן מיין: 
Hebrew Vowels וַיִּקַץ֖ כְּיָשׁןֵ֥ ׀ אֲדֹנָ֑י כְּ֝גִבּוֹ֗ר מתִרְוֹנןֵ֥ מִיָּֽיןִ׃  
Greek Τότε, σηκώθηκε ο Κύριος σαν από ύπνο· σαν άνθρωπος δυνατός 
που βοά από κρασί· 

వచనము 66 

ఆయన తన విరోధులను వెనుకకు తరిమికొటెట్ను నితయ్మైన నింద వారికి కలుగజేసెను. 
Hebrew ויך צריו אחור חרפת עולם נתן למו: 
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Hebrew Vowels וַיְַּ־ צרָָ֥יו אחָוֹ֑ר חרְֶפּתַ֥ עוֹ֝לםָ֗ נתָ֣ןַ למָֽוֹ׃  
Greek και πάταξε τους εχθρούς του προς τα πίσω· έβαλε επάνω τους 
αιώνια ντροπή. 

వచనము 67 

పిమమ్ట ఆయన యోసేపు గుడారమును అసహియ్ంచుకొనెను ఎఫార్యిము గోతర్మును కోరుకొనలేదు. 
Hebrew וימאס באהל יוסף ובשבט אפרים לא בחר: 
Hebrew Vowels וַ֭יּמְִאסַ בְּאהֶֹ֣ל יוֹסףֵ֑ וּֽבְשֵׁ֥בֶט אֶ֝פרְַ֗יםִ לֹ֣א בחָרָֽ׃  
Greek Και απέρριψε τη σκηνή τού Ιωσήφ, και δεν διάλεξε τη φυλή τού 
Εφραϊµ· 

వచనము 68 

యూదా గోతర్మును తాను పేర్మించిన సీయోను పరవ్తమును ఆయన కోరుకొనెను. 
Hebrew ויבחר את שבט יהודה את הר ציון אשר אהב: 
Hebrew Vowels וַ֭יִּבחְרַ אתֶ־ שֵׁ֣בֶט יהְוּדָה֑ אתֶֽ־ הרַ֥ צִ֝יּוֹ֗ן אֲשׁרֶ֣ אהֵָֽב׃  
Greek αλλά διάλεξε τη φυλή τού Ιούδα, το βουνό τής Σιών, που το 
αγάπησε. 

వచనము 69 

తాను అంతరిక్షమును కటిట్నటల్ు తాను భూమిని నితయ్ముగా సాథ్పించినటల్ు ఆయన తన పరిశుదధ్ 

మందిరమును కటిట్ంచెను  
Hebrew ויבן כמו רמים מקדשו כארץ יסדה לעולם: 
Hebrew Vowels וַיִּ֣בןֶ כּמְוֹ־ רָמִ֭ים מִקְדָּשׁוֹ֑ כְּ֝ארֶֶ֗ץ יסְָדָהּ֥ לעְוֹלםָֽ׃  
Greek Και οικοδόµησε το αγιαστήριό του σαν ψηλά παλάτια, σαν τη γη, 
που τη θεµελίωσε στον αιώνα. 

వచనము 70 

తన దాసుడైన దావీదును కోరుకొని గొఱఱ్ల దొడల్లోనుండి అతని పిలిపించెను. 
Hebrew ויבחר בדוד עבדו ויקחהו ממכלאת צאן: 
Hebrew Vowels וַ֭יִּבחְרַ בְּדָוִ֣ד עַבְדּוֹ֑ וַ֝יִּקּחָהֵ֗וּ ממִּֽכְִלְאתֹ֥ צֹֽאן׃  
Greek Και διάλεξε τον Δαβίδ τον δούλο του, και τον πήρε από τα κοπάδια 
των προβάτων· 

వచనము 71 
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పాడిగొఱఱ్లను వెంబడించుట మానిప్ంచి తన పర్జలైన యాకోబును, తన సావ్సథ్య్మైన ఇశార్యేలును 

మేపుటకై ఆయన అతనిని రపిప్ంచెను.  
Hebrew מאחר עלות הביאו לרעות ביעקב עמו ובישראל נחלתו: 
Hebrew Vowels מֵאחַרַ֥ עָלוֹ֗ת הֱ֫בִיאוֹ֥ לרְִ֭עוֹת בְּיעֲַקֹ֣ב עמַּוֹ֑ וּ֝בְיִשׂרְָאֵ֗ל נחֲַלתָוֹֽ׃  
Greek τον έφερε πίσω από τα πρόβατα που θηλάζουν, για να ποιµαίνει τον 
Ιακώβ τον λαό του, και τον Ισραήλ την κληρονοµιά του· 

వచనము 72 

అతడు యథారథ్హృదయుడై వారిని పాలించెను కారయ్ములయందు నేరప్రియై వారిని నడిపించెను. 
Hebrew וירעם כתם לבבו ובתבונות כפיו ינחם: 
Hebrew Vowels וַ֭יּרְִעםֵ כּתְםֹ֣ לְבָבוֹ֑ וּבתְִבוּנוֹ֖ת כַּפָּ֣יו יַנחְםֵֽ׃  
Greek και τους ποίµανε σύµφωνα µε την ακακία τής καρδιάς του· και µε 
τη σύνεση των χεριών του τους οδήγησε. 
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వచనము 1 

దేవా, అనయ్జనులు నీ సావ్సథ్య్ములోనికి చొరబడియునాన్రు వారు నీ పరిశుదాధ్లయమును 

అపవితర్పరచియునాన్రు యెరూషలేమును పాడుదిబబ్లుగా చేసియునాన్రు. 
Hebrew מזמור לאסף אלהים באו גוים בנחלתך טמאו את היכל קדשך שמו את 
 :ירושלם לעיים
Hebrew Vowels הֵיכַ֣ל אתֶ־  טמְִּ֭אוּ  בְּֽנחֲַלתֶָָ֗  ׀  גוֹיםִ֨  בָּ֤אוּ  אֱ ֽלֹהִ֡ים  לְאסָ֫ףָ֥   מִזמְוֹ֗ר 
  קָדְשֶָׁ֑ שׂמָ֖וּ אתֶ־ ירְוּשָׁלַ֣ םִ לעְִיִּֽים׃
Greek Ψαλµός τού Ασάφ. ΘΕΕ, έθνη ήρθαν στην κληρονοµιά σου· 
µόλυναν τον ναό σου τον άγιο· έκαναν την Ιερουσαλήµ σωρό από ερείπια· 

వచనము 2 

వారు నీ సేవకుల కళేబరములను ఆకాశప•లకు ఎరగాను నీ భకత్ుల శవములను భూజంతువులకు 

ఆహారముగాను పారవేసియునాన్రు. 
Hebrew נתנו את נבלת עבדיך מאכל לעוף השמים בשר חסידיך לחיתו ארץ: 
Hebrew Vowels ָחסֲִ֝ידֶ֗י בְּשׂרַ֥  הַשׁמָָּ֑יםִ  לעְוֹ֣ף  מַ֭אכֲָל  עֲבָדֶ֗יָ  נִבְלתַ֬  אתֶ־   נתְָֽנוּ֡ 
  לחְַיתְוֹ־ ארֶָֽץ׃
Greek έδωσαν τα πτώµατα των δούλων σου για βρώση στα πουλιά τού 
ουρανού, τη σάρκα των οσίων σου στα θηρία τής γης. 

వచనము 3 

ఒకడు నీళల్ుపోసినటల్ు యెరూషలేముచుటట్ు వారి రకత్ము పారబోసియునాన్రు వారిని 

పాతిపెటట్ువారెవరును లేరు.  
Hebrew שפכו דמם כמים סביבות ירושלם ואין קובר: 
Hebrew Vowels שָׁפכְוּ֬ דָמםָ֨ ׀ כּמַַּ֗יםִ סְֽבִ֘יבוֹ֤ת ירְֽוּשָׁלםִָ֗ וְאֵ֣ין קוֹברֵֽ׃  
Greek Ξέχυσαν το αίµα τους σαν νερό ολόγυρα από την Ιερουσαλήµ, και 
δεν υπήρχε αυτός που θάβει. 

వచనము 4 

మా పొరుగువారికి మేము అసహయ్ులమైతివిు మా చుటట్ునునన్వారు మమమ్ు నపహసించి యెగతాళి 

చేసెదరు.  
Hebrew היינו חרפה לשכנינו לעג וקלס לסביבותינו: 
Hebrew Vowels הָיִ֣ינוּ חרְֶ֭פּהָ לִשׁכְֵנֵ֑ינוּ לעַַ֥ג וָ֝קֶ֗לסֶ לסְִבִיבוֹתֵֽינוּ׃  

Page  of 414 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Greek Γίναµε όνειδος στους γείτονές µας, γελοιοποίηση και χλευασµός 
στους γύρω µας. 

వచనము 5 

యెహోవా, ఎంతవరకు కోపపడుదువు? ఎలల్పప్ుడును కోపపడుదువా? నీ రోషము అగిన్వలె 

ఎలల్పప్ుడును మండునా?  
Hebrew עד מה יהוה תאנף לנצח תבער כמו אש קנאתך: 
Hebrew Vowels עַד־ מהָ֣ יהְ֭והָ תֶּאֱנףַ֣ לָנצֶ֑חַ תִּבעְרַ֥ כּמְוֹ־ אֵ֝֗שׁ קִנְאתֶָָֽ׃  
Greek Μέχρι πότε, Κύριε; Θα οργίζεσαι για πάντα; Θα καίει η ζηλοτυπία 
σου σαν φωτιά; 

వచనము 6 

నినెన్రుగని అనయ్జనులమీదను నీ నామమునుబటిట్ పార్రథ్నచేయని రాజయ్ములమీదను నీ ఉగర్తను 

కుమమ్రించుము.  
Hebrew לא בשמך  אשר  ממלכות  ועל  ידעוך  לא  אשר  הגוים  אל  חמתך   שפך 
 :קראו
Hebrew Vowels ֶ֥אֲשׁר ממְַלכָוֹ֑ת  ועְַ֥ל  יְדָע֫וָּ֥  לֹא־  אֲשׁרֶ֪  הַגּוֹיםִ֮  אֶֽל־  חמֲתְָָ֨   שְׁפְֹ֤ 
  בְּ֝שׁמְִָ֗ לֹ֣א קָרָֽאוּ׃
Greek Ξέχυσε την οργή σου επάνω στα έθνη, που δεν σε γνωρίζουν, και 
επάνω στα βασίλεια, που δεν επικαλέστηκαν το όνοµά σου· 

వచనము 7 

వారు యాకోబు సంతతిని మింగివేసియునాన్రు వారి నివాసమును పాడుచేసియునాన్రు 

Hebrew כי אכל את יעקב ואת נוהו השמו: 
Hebrew Vowels כִּ֭י אכַָ֣ל אתֶֽ־ יעֲַקֹ֑ב וְֽאתֶ־ נוָהֵ֥וּ הֵשׁמַּֽוּ׃  
Greek επειδή, κατέφαγαν τον Ιακώβ, και ερήµωσαν το κατοικητήριό του. 

వచనము 8 

మేము బహుగా కర్ుంగియునాన్ము. మా పూరవ్ుల దోషములు జాఞ్పకము చేసికొని నీవు మామీద 

కోపముగా నుండకుము నీ వాతస్లయ్ము తవ్రగా మమమ్ు నెదురొక్ననిమమ్ు  
Hebrew אל תזכר לנו עונת ראשנים מהר יקדמונו רחמיך כי דלונו מאד: 
Hebrew Vowels ּדַלּוֹ֣נו כִּ֖י  רַחמֲֶ֑יָ  יְקַדּמְוּ֣נוּ  מהַ֭רֵ  רִאשֹׁ֫נִ֥ים  לָנוּ֮ עוֲֹנתֹ֪  תִּזכְּרָ־   אַֽל־ 
  מְאֹֽד׃
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Greek Μη θυµηθείς τις αµαρτίες των αρχαίων εναντίον µας· ας µας 
προφτάσουν γρήγορα οι οικτιρµοί σου, επειδή ταπεινωθήκαµε υπερβολικά. 

వచనము 9 

మా రక్షణకరత్వగు దేవా, నీ నామ పర్భావమునుబటిట్ మాకు సహాయము చేయుము నీ నామమునుబటిట్ 

మా పాపములను పరిహరించి మమమ్ును రకిష్ంపుము. 
Hebrew עזרנו אלהי ישענו על דבר כבוד שמך והצילנו וכפר על חטאתינו למען 
 :שמך
Hebrew Vowels עַל־ וכְַפּרֵ֥  והְצִַּילֵ֥נוּ  שׁמְֶָ֑  כְּבוֹֽד־  דְּברַ֥  עַל־  יִשׁעְֵ֗נוּ  אֱלֹהֵ֤֘י  ׀   עָזרְֵ֤נוּ 
  חַ֝טֹּאתֵ֗ינוּ למְעַ֣ןַ שׁמְֶָֽ׃
Greek Βοήθησέ µας, Θεέ τής σωτηρίας µας, ένεκα της δόξας τού ονόµατός 
σου· και ελευθέρωσέ µας, και γίνε ελεήµονας στις αµαρτίες µας, ένεκα του 
ονόµατός σου. 

వచనము 10 

వారి దేవుడెకక్డనునాన్డని అనయ్జనులు పలుకనేల? మేము చూచుచుండగా ఓరచ్బడిన నీ సేవకుల 

రకత్మునుగూరిచ్న పర్తిదండన జరిగినటల్ు అనయ్జనులకు తెలియబడనిమమ్ు. 
Hebrew למה יאמרו הגוים איה אלהיהם יודע בגיים לעינינו נקמת דם עבדיך 
 :השפוך
Hebrew Vowels דּםַֽ־ נִ֝קְמתַ֗  לעְֵינֵ֑ינוּ  יוִָּדַע֣  אֱ ֽלֹהֵ֫יהםֶ֥  אַיּהֵ֪  הַגּוֹיםִ֮  יֹאמרְוּ֣  ׀   למָּ֤הָ 
  עֲבָדֶ֥יָ הַשָּׁפוְּֽ׃
Greek Γιατί να πουν τα έθνη: Πού είναι ο Θεός τους; Ας γνωριστεί στα 
έθνη, µπροστά µας, η εκδίκηση του αίµατος των δούλων σου που χύθηκε. 

వచనము 11 

చెరలోనునన్వాని నిటట్ూరప్ు నీ సనిన్ధికి రానిమమ్ు నీ బాహుబలాతిశయమును చూపుము చావునకు 

విధింపబడినవారిని కాపాడుము.  
Hebrew תבוא לפניך אנקת אסיר כגדל זרועך הותר בני תמותה: 
Hebrew Vowels תָּ֤בוֹ֣א לְפָנֶיָ֮ אֶנְקַת֪ אסִָ֥֫יר כְּגֹ֥דֶל זרְוֹעֲָ֑ הוֹ֝תרֵ֗ בְּנֵ֣י תמְוּתהָֽ׃  
Greek Ας έρθει µπροστά σου ο στεναγµός τών δεσµίων· σύµφωνα µε τη 
µεγαλοσύνη τού βραχίονά σου, σώσε τούς καταδικασµένους σε θάνατο· 

వచనము 12 
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పర్భువా, మా పొరుగువారు నినన్ు నిందించిన నిందకు పర్తిగా వారి యెదలోనికి ఏడంతలు నిందను 

కలుగజేయుము. 
Hebrew והשב לשכנינו שבעתים אל חיקם חרפתם אשר חרפוך אדני: 
Hebrew Vowels והְָ֘שֵׁ֤ב לִשׁכְֵנֵ֣ינוּ שִׁ֭בעְתַָיםִ אֶל־ חֵיקָם֑ חרְֶפּתָ֘םָ֤ אֲשׁרֶ֖ חרְֵפוָּ֣ אֲדֹנֽ ָי׃  
Greek και απόδωσε στους γείτονές µας επταπλάσια στον κόρφο τους τον 
ονειδισµό τους, µε τον οποίο σε ονείδισαν, Κύριε. 

వచనము 13 

అపప్ుడు నీ పర్జలమును నీ మంద గొఱఱ్లమునైన మేము సదాకాలము నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు 

చెలిల్ంచెదము తరతరముల వరకు నీ కీరిత్ని పర్చురపరచెదము.  
Hebrew ואנחנו עמך וצאן מרעיתך נודה לך לעולם לדר ודר נספר תהלתך: 
Hebrew Vowels ֵ֗נסְַ֝פּר וָדֹר֑  לְדֹר֥  לעְוֹ֫לםָ֥  לְָּ֗  נוֹ֤דֶה֥  מרְַעִיתֶָ֮  וצְֹ֥אן  ׀  עמְַָּ֨   וַאֲנחְַ֤נוּ 
  תּהְִלּתֶָָֽ׃
Greek Εµείς, όµως, ο λαός σου, και τα πρόβατα της βοσκής σου, θα σε 
δοξολογούµε στον αιώνα· από γενεά σε γενεά θα αναγγέλλουµε την αίνεσή 
σου. 

Page  of 417 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

 

కీరత్నలు 

అధాయ్యము 80	
Hebrew Greek Parallel Bible 

 

www.BibleNestam.com 
www.TeluguBibleStudy.com 

Page  of 418 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 1 

ఇశార్యేలునకు కాపరీ, చెవియొగగ్ుము. మందవలె యోసేపును నడిపించువాడా, కెరూబులమీద 

ఆసీనుడవైనవాడా, పర్కాశింపుము. 
Hebrew למנצח אל ששנים עדות לאסף מזמור רעה ישראל האזינה נהג כצאן 
 :יוסף ישב הכרובים הופיעה
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ אֶל־ שֹׁשַׁנִּ֑ים עֵדוּ֖ת לְאסָףָ֣ מִזמְוֹֽר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

ఎఫార్యిము బెనాయ్మీను మనషే ష్ అనువారి యెదుట నీ పరాకర్మమును మేలొక్లిపి మమమ్ును రకిష్ంప 

రమమ్ు. 
Hebrew לפני אפרים ובנימן ומנשה עוררה את גבורתך ולכה לישעתה לנו: 
Hebrew Vowels רֹע֘הֵ֤ יִשׂרְָאֵ֨ל ׀ הַאֲזִ֗ינהָ נהֵֹ֣ג כּצַֹּ֣אן יוֹסףֵ֑ יֹשֵׁ֖ב הכַּרְוּבִ֣ים הוֹפִֽיעהָ׃  
Greek Μπροστά στον Εφραϊµ, και τον Βενιαµίν, και τον Μανασσή, 
διέγειρε τη δύναµή σου, και έλα προς σωτηρία µας. 

వచనము 3 

దేవా, చెరలోనుండి మమమ్ును రపిప్ంచుము మేము రక్షణ నొందునటల్ు నీ ముఖకాంతి 

పర్కాశింపజేయుము. 
Hebrew אלהים השיבנו והאר פניך ונושעה: 
Hebrew Vowels ָ֖וּלכְה גְּבוּֽרָתֶָ֑  אתֶ־  עוֹרְרָה֥  וּמְנַשׁהֶּ֗  וּבִנְימָ֘ןִ֤  ׀  אֶפרְַ֨יםִ   לִפְנֵ֤י 
  לִישׁעֻתָ֣הָ לָּֽנוּ׃
Greek Επίστρεψέ µας, Θεέ, και επίλαµψε το πρόσωπό σου, και θα 
λυτρωθούµε. 

వచనము 4 

యెహోవా, సైనయ్ములకధిపతివగు దేవా, నీ పర్జల మనవి నాలకింపక నీవెనాన్ళల్ు నీ కోపము పొగ 

రాజనిచెచ్దవు?  
Hebrew יהוה אלהים צבאות עד מתי עשנת בתפלת עמך: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֥ים הֲשִׁיבֵ֑נוּ והְָארֵ֥ פָּ֝נֶ֗יָ וְנוִָּשׁעֵֽהָ׃  
Greek Κύριε, Θεέ των δυνάµεων, µέχρι πότε θα οργίζεσαι ενάντια στην 
προσευχή του λαού σου; 
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వచనము 5 

కనీన్ళల్ు వారికి ఆహారముగా ఇచచ్ుచునాన్వు. విసాత్రమైన కనీన్ళల్ు నీవు వారికి పానముగా 

ఇచచ్ుచునాన్వు. 
Hebrew האכלתם לחם דמעה ותשקמו בדמעות שליש: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ אֱלֹהִ֣ים צְבָאוֹ֑ת עַד־ מתַָ֥י עָ֝שַׁ֗נתְָּ בּתְִפִלּתַ֥ עמֶַָּֽ׃  
Greek Τους τρέφεις µε ψωµί δακρύων, και τους ποτίζεις µε άφθονα 
δάκρυα. 

వచనము 6 

మా పొరుగువారికి మమమ్ు కలహకారణముగా జేయుచునాన్వు. ఇషట్ము వచిచ్నటల్ు మా శతర్ువులు 

మమమ్ును అపహాసయ్ము చేయుచునాన్రు.  
Hebrew תשימנו מדון לשכנינו ואיבינו ילעגו למו: 
Hebrew Vowels הֶ֭אכֱַלתְּםָ לחֶ֣םֶ דּמִעְהָ֑ ותַַּ֝שְׁקֵמ֗וֹ בִּדְמעָוֹ֥ת שָׁלִֽישׁ׃  
Greek Μας έκανες έριδα στους γείτονές µας· και οι εχθροί µας γελούν 
µεταξύ τους. 

వచనము 7 

సైనయ్ములకధిపతివగు దేవా, చెరలోనుండి మమమ్ు రపిప్ంచుము. మేము రక్షణనొందునటల్ు నీ 

ముఖకాంతి పర్కాశింపజేయుము. 
Hebrew אלהים צבאות השיבנו והאר פניך ונושעה: 
Hebrew Vowels תְּשִׂימֵ֣נוּ מָ֭דוֹן לִשׁכְֵנֵ֑ינוּ וְ֝אֹיְבֵ֗ינוּ יִלעְֲגוּ־ למָֽוֹ׃  
Greek Επίστρεψέ µας, Θεέ των δυνάµεων, και επίλαµψε το πρόσωπό σου, 
και θα λυτρωθούµε. 

వచనము 8 

నీవు ఐగుపత్ులోనుండి యొక దార్కాష్వలిల్ని తెచిచ్తివి అనయ్జనులను వెళల్గొటిట్ దాని నాటితివి 

Hebrew גפן ממצרים תסיע תגרש גוים ותטעה: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֣ים צְבָאוֹ֣ת הֲשִׁיבֵ֑נוּ והְָארֵ֥ פָּ֝נֶ֗יָ וְנוִָּשׁעֵֽהָ׃  
Greek Από την Αίγυπτο µετακόµισες άµπελο· έδιωξες έθνη, και τη 
φύτεψες. 

వచనము 9 

దానికి తగిన సథ్లము సిదధ్పరచితివి దాని వేరు లోతుగా పారి అది దేశమంతట వాయ్పించెను 
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Hebrew פנית לפניה ותשרש שרשיה ותמלא ארץ: 
Hebrew Vowels ָגֶּ֭פןֶ ממִּצִרְַ֣יםִ תּסִַּ֑יעַ תְּגרֵָ֥שׁ גּוֹ֝יםִ֗ ותִַּטּעָהֶֽ׃  
Greek Ετοίµασες µπροστά της τόπο, και τη ρίζωσες βαθιά· και γέµισε τη 
γη. 

వచనము 10 

దాని నీడ కొండలను కపెప్ను దాని తీగెలు దేవుని దేవదారు వృక్షములను ఆవరించెను. 
Hebrew כסו הרים צלה וענפיה ארזי אל: 
Hebrew Vowels פִּנִּ֥יתָ לְפָנֶ֑יהָ ותַַּשׁרְֵ֥שׁ שׁרָָ֝שֶׁ֗יהָ ותַּמְַלֵּא־ ארֶָֽץ׃  
Greek Σκεπάστηκαν τα βουνά από τη σκιά της, και οι αναδενδράδες της 
ήσαν σαν τους ψηλούς κέδρους. 

వచనము 11 

దాని తీగెలు సముదర్మువరకు వాయ్పించెను యూఫర్టీసు నదివరకు దాని రెమమ్లు వాయ్పించెను. 
Hebrew תשלח קצירה עד ים ואל נהר יונקותיה: 
Hebrew Vowels כּסָּוּ֣ הרִָ֣ים צִלּהָּ֑ ועֲַ֝נָפֶ֗יהָ ארְַֽזֵי־ אֵֽל׃  
Greek Έχει απλώσει τα κλήµατά της µέχρι τη θάλασσα, και τα βλαστάρια 
της µέχρι τον ποταµό. 

వచనము 12 

తోర్వను నడుచువారందరు దాని తెంచివేయునటల్ు దానిచుటట్ునునన్ కంచెలను నీవేల పాడుచేసితివి? 

Hebrew למה פרצת גדריה וארוה כל עברי דרך: 
Hebrew Vowels ָתְּשַׁלּחַ֣ קְצִירֶהָ֣ עַד־ יםָ֑ וְאֶל־ נהָ֝רָ֗ יוֹֽנְקוֹתֶֽיה׃  
Greek Γιατί γκρέµισες τους φραγµούς της, και την τρυγούν όλοι όσοι 
διαβαίνουν τον δρόµο; 

వచనము 13 

అడవిపంది దాని పెకలించుచునన్ది పొలములోని పశువులు దాని తినివేయుచునన్వి. 
Hebrew יכרסמנה חזיר מיער וזיז שדי ירענה: 
Hebrew Vowels למָּ֭הָ פּרַָצ֣תְָּ גְדֵרֶ֑יהָ וְ֝ארָוּ֗הָ כָּל־ עֹ֥ברְֵי דָרְֶֽ׃  
Greek Την ερηµώνει ο αγριόχοιρος από το δάσος, και την καρπώνεται το 
θηρίο τού χωραφιού. 

వచనము 14 

సైనయ్ములకధిపతివగు దేవా, ఆకాశములోనుండి మరల చూడుము ఈ దార్కాష్వలిల్ని దృషిట్ంచుము. 
Hebrew אלהים צבאות שוב נא הבט משמים וראה ופקד גפן זאת: 
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Hebrew Vowels 7ר וְזִ֖יז שָׂדַ֣י ירְִעֶֽנּהָ׃   יכְרְַסמְֶ֣נּהָֽ חֲזִ֣יר מִיּעַָ֑
Greek Επίστρεψε, παρακαλούµε, Θεέ των δυνάµεων· επίβλεψε από τον 
ουρανό, και δες, και κάνε επίσκεψη σ&apos; αυτή την άµπελο, 

వచనము 15 

నీ కుడిచేయి నాటిన మొకక్ను కాయుము నీకొరకు నీవు ఏరప్రచుకొనిన కొమమ్ను కాయుము. 
Hebrew וכנה אשר נטעה ימינך ועל בן אמצתה לך: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֣ים צְבָאוֹת֮ שׁוּֽ֫ב־ נָ֥א הַבֵּ֣ט מִשׁמַָּ֣יםִ וּרְאהֵ֑ וּ֝פְקֹ֗ד גֶּ֣פןֶ זֹֽאת׃  
Greek και το φυτό, που η δεξιά σου φύτεψε, και τον βλαστό, τον οποίο 
ισχυροποίησες για τον εαυτό σου. 

వచనము 16 

అది అగిన్చేత కాలచ్బడియునన్ది నరకబడియునన్ది నీ కోపదృషిట్వలన జనులు నశించుచునాన్రు. 
Hebrew שרפה באש כסוחה מגערת פניך יאבדו: 
Hebrew Vowels וכְַ֭נּהָ אֲשׁרֶ־ נָטעְהָ֣ ימְִינֶָ֑ ועְַל־ בּןֵ֝֗ אמִּצַ֥תְּהָ לְָּֽ׃  
Greek Κάηκε µε φωτιά· κόπηκε· χάθηκαν από την επιτίµηση του 
προσώπου σου. 

వచనము 17 

నీ కుడిచేతి మనుషయ్ునికి తోడుగాను నీకొరకై నీవు ఏరప్రచుకొనిన నరునికి తోడుగాను నీ 

బాహుబలముండును గాక. 
Hebrew תהי ידך על איש ימינך על בן אדם אמצת לך: 
Hebrew Vowels שׂרְֻפהָ֣ בָאֵ֣שׁ כּסְוּחהָ֑ מִגּעַרֲַת֖ פָּנֶ֣יָ יֹאבֵֽדוּ׃  
Greek Ας είναι το χέρι σου επάνω στον άνδρα τής δεξιάς σου· επάνω στον 
γιο τού ανθρώπου, που έκανες δυνατόν για τον εαυτό σου. 

వచనము 18 

అపప్ుడు మేము నీయొదద్నుండి తొలగిపోము నీవు మమమ్ును బర్దికింపుము అపప్ుడు నీ 

నామమునుబటిట్యే మేము మొఱఱ్పెటట్ుదుము 

Hebrew ולא נסוג ממך תחינו ובשמך נקרא: 
Hebrew Vowels תּהְִֽי־ יָ֭דְָ עַל־ אִ֣ישׁ ימְִינֶָ֑ עַל־ בּןֶ־ אָ֝דָם֗ אמִּצַ֥תְָּ לְָּֽ׃  
Greek Κι εµείς δεν θα ξεκλίνουµε από σένα· ζωοποίησέ µας, και θα 
επικαλούµαστε το όνοµά σου. 

వచనము 19 
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యెహోవా, సైనయ్ములకధిపతివగు దేవా, చెరలోనుండి మమమ్ు రపిప్ంచుము మేము రక్షణ నొందునటల్ు 

నీ ముఖకాంతి పర్కాశింపజేయుము. 
Hebrew יהוה אלהים צבאות השיבנו האר פניך ונושעה: 
Hebrew Vowels וְלֹא־ נסָוֹ֥ג ממִּךֶָּ֑ תּחְַ֝יֵּ֗נוּ וּבְשׁמְִָ֥ נִקְרָֽא׃  
Greek Επίστρεψέ µας, Κύριε των δυνάµεων· επίλαµψε το πρόσωπό σου, 
και θα λυτρωθούµε. 
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వచనము 1 

మనకు బలమైయునన్ దేవునికి ఆనందగానము చేయుడి యాకోబు దేవునిబటిట్ ఉతాస్హధవ్ని చేయుడి. 
Hebrew למנצח על הגתית לאסף הרנינו לאלהים עוזנו הריעו לאלהי יעקב: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֬ ׀ עַֽל־ הַגּתִִּ֬ית לְאסָףָֽ׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

కీరత్న యెతత్ుడి గిలకతపెప్ట పటట్ుకొనుడి సవ్రమండలమును మనోహరమైన సితారాను వాయించుడి. 
Hebrew שאו זמרה ותנו תף כנור נעים עם נבל: 
Hebrew Vowels הרְַ֭נִינוּ לֵאלֹהִ֣ים עוּזֵּ֑נוּ הרִָ֝֗יעוּ לֵאלֹהֵ֥י יעֲַקֹֽב׃  
Greek Υψώστε ψαλµωδία, και χτυπάτε τύµπανο, τερπνή κιθάρα µαζί µε 
ψαλτήρι. 

వచనము 3 

అమావాసయ్నాడు కొమమ్ు ఊదుడి మనము పండుగ ఆచరించు దినమగు పునన్మనాడు కొమమ్ు 

ఊదుడి. 
Hebrew תקעו בחדש שופר בכסה ליום חגנו: 
Hebrew Vowels שְֽׂאוּ־ זמִ֭רְָה וּתְנוּ־ תףֹ֑ כִּנּוֹ֖ר נעִָ֣ים עםִ־ נָֽבֶל׃  
Greek Σαλπίστε σάλπιγγα σε νεοµηνία, σε ορισµένον καιρό, στην ηµέρα 
τής γιορτής µας. 

వచనము 4 

అది ఇశార్యేలీయులకు కటట్డ యాకోబు దేవుడు నిరణ్యించిన చటట్ము. 
Hebrew כי חק לישראל הוא משפט לאלהי יעקב: 
Hebrew Vowels תִּקְעוּ֣ בחַֹ֣דֶשׁ שׁוֹפרָ֑ בּכַּ֝סֵ֗הֶ לְיוֹ֣ם חַגֵּֽנוּ׃  
Greek Επειδή, αυτό είναι πρόσταγµα στον Ισραήλ, νόµος τού Θεού τού 
Ιακώβ. 

వచనము 5 

ఆయన ఐగుపత్ు దేశసంచారము చేసినపప్ుడు యోసేపు సంతతికి సాక్షయ్ముగా దానిని నియమించెను. 

అకక్డ నేనెరుగని భాష వింటిని. 
Hebrew עדות ביהוסף שמו בצאתו על ארץ מצרים שפת לא ידעתי אשמע: 
Hebrew Vowels כִּ֤י חֹ֣ק לְיִשׂרְָאֵ֣ל הוּ֑א מִ֝שְׁפָּ֗ט לֵאלֹהֵ֥י יעֲַקֹֽב׃  
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Greek Το διέταξε αυτό για µαρτυρία στον Ιωσήφ, όταν βγήκε ενάντια στην 
Αίγυπτο· όπου άκουσα γλώσσα, που δεν την ήξερα· 

వచనము 6 

వారి భుజమునుండి నేను బరువును దింపగా వారిచేతులు మోతగంపల నెతత్కుండ విడుదలపొందెను. 
Hebrew הסירותי מסבל שכמו כפיו מדוד תעברנה: 
Hebrew Vowels עֵ֤דוּת ׀ בִּֽיהוֹ֘סףֵ֤ שׂמָוֹ֗ בּצְֵ֭אתוֹ עַל־ ארֶֶ֣ץ מצִרְָ֑יםִ שְׂפתַ֖ לֹא־ יָדַע֣תְִּי 
  אֶשׁמְעָֽ׃
Greek αποµάκρυνα τον ώµο του από το φορτίο· τα χέρια του σταµάτησαν 
από κοφίνι· 

వచనము 7 

ఆపతాక్లమునందు నీవు మొఱఱ్పెటట్గా నేను నినన్ు విడిపించితిని ఉరుము దాగు చోటులోనుండి నీకు 

ఉతత్రమిచిచ్తిని మెరీబా జలములయొదద్ నినన్ు శోధించితిని.(సెలా.)  
Hebrew בצרה קראת ואחלצך אענך בסתר רעם אבחנך על מי מריבה סלה: 
Hebrew Vowels הסֲִירוֹ֣תִי מסִֵּ֣בֶל שׁכִמְוֹ֑ כַּ֝פָּ֗יו מִדּוּ֥ד תּעֲַברְֹֽנהָ׃  
Greek σε καιρό θλίψης µε επικαλέστηκες, και σε λύτρωσα· σου 
αποκρίθηκα από τον απόκρυφο τόπο τής βροντής· σε δοκίµασα στα νερά 
της αντιλογίας. (Διάψαλµα). 

వచనము 8 

నా పర్జలారా, ఆలంకిపుడి నేను మీకు సంగతి తెలియజేతును అయోయ్ ఇశార్యేలూ, నీవు మా మాట 

వినినయెడల ఎంత మేలు! 

Hebrew שמע עמי ואעידה בך ישראל אם תשמע לי: 
Hebrew Vowels ָ֣בּצַּרָָה֥ קָרָ֗אתָ וָאחֲַ֫לּצְךֶָּ֥ אעֶֶ֭נְָ בּסְתֵ֣רֶ רַע֑םַ אֶבחְָֽנְָ֨ עַל־ מֵ֖י מרְִיבה 
  סֶֽלהָ׃
Greek Άκουσε, λαέ µου, και θα διαµαρτυρηθώ εναντίον σου· Ισραήλ, αν µε 
ακούσεις, 

వచనము 9 

అనయ్ుల దేవతలలో ఒకటియును నీలో ఉండకూడదు అనయ్ుల దేవతలలో ఒకదానికిని నీవు పూజ 

చేయకూడదు. 
Hebrew לא יהיה בך אל זר ולא תשתחוה לאל נכר: 
Hebrew Vowels שׁמְעַ֣ עמִַּ֭י וְאעִָ֣ידָה בְָּ֑ יִ֝שׂרְָאֵ֗ל אםִ־ תִּֽשׁמְעַֽ־ לִֽי׃  
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Greek ας µη υπάρχει σε σένα ξένος θεός, και µη προσκυνήσεις αλλότριον 
θεό. 

వచనము 10 

ఐగుపీత్యుల దేశములోనుండి నినన్ు రపిప్ంచిన నీ దేవుడనగు యెహోవాను నేనే నీ నోరు బాగుగా 

తెరువుము నేను దాని నింపెదను. 
Hebrew אנכי יהוה אלהיך המעלך מארץ מצרים הרחב פיך ואמלאהו: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ יהְִיהֶ֣ בְָ֭ אֵ֣ל זרָ֑ וְלֹ֥א תִ֝שׁתְּחַוֲהֶ֗ לְאֵ֣ל נכֵרָֽ׃  
Greek Εγώ είµαι ο Κύριος ο Θεός σου, που σε ανέβασε από τη γη τής 
Αιγύπτου· πλάτυνε το στόµα σου, και θα το γεµίσω. 

వచనము 11 

అయినను నా పర్జలు నా మాట ఆలకింపకపోయిరి ఇశార్యేలీయులు నా మాట వినకపోయిరి. 
Hebrew ולא שמע עמי לקולי וישראל לא אבה לי: 
Hebrew Vowels ָפִּ֝֗י הרְַחֶב־  מצִרְָ֑יםִ  מֵארֶֶ֣ץ  המַּֽ֭עַַלְָ  אֱלֹהֶ֗יָ  יהְו֘הָ֤  ׀   אָנכִֹ֨י 
  וַאמֲַלְאהֵֽוּ׃
Greek Αλλά, ο λαός µου δεν άκουσε τη φωνή µου, και ο Ισραήλ δεν µε 
πρόσεξε. 

వచనము 12 

కాబటిట్ వారు తమ సవ్కీయాలోచనలనుబటిట్ నడుచుకొనునటల్ు వారి హృదయకాఠినయ్మునకు నేను 

వారినపప్గించితిని. 
Hebrew ואשלחהו בשרירות לבם ילכו במועצותיהם: 
Hebrew Vowels וְלֹא־ שׁמָעַ֣ עמִַּ֣י לְקוֹלִ֑י וְ֝יִשׂרְָאֵ֗ל לֹא־ אָ֥בהָ לִֽי׃  
Greek Γι&apos; αυτό, τους παρέδωσα στις επιθυµίες τής καρδιάς τους· και 
περπάτησαν στις δικές τους βουλές. 

వచనము 13 

అయోయ్ నా పర్జలు నా మాట వినినయెడల ఇశార్యేలు నా మారగ్ముల ననుసరించినయెడల ఎంత 

మేలు! 

Hebrew לו עמי שמע לי ישראל בדרכי יהלכו: 
Hebrew Vowels וָֽ֭אֲשַׁלּחְהֵוּ בִּשׁרְִירוּ֣ת לִבּםָ֑ יֵ֝לכְוּ֗ בּמְֽוֹעצֲוֹתֵיהםֶֽ׃  
Greek Είθε να µε άκουγε ο λαός µου, και ο Ισραήλ να περπατούσε στους 
δρόµους µου! 
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వచనము 14 

అపప్ుడు నేను వేగిరమే వారి శతర్ువులను అణగదొర్కక్ుదును వారి విరోధులను కొటట్ుదును.  
Hebrew כמעט אויביהם אכניע ועל צריהם אשיב ידי: 
Hebrew Vowels לוּ֗ עמִַּ֭י שׁמֹעֵַֽ֣ לִ֑י יִ֝שׂרְָאֵ֗ל בִּדְרָכַ֥י יהְַלּכֵֽוּ׃  
Greek Αµέσως θα είχα καταβάλει τους εχθρούς τους, και ενάντια σ&apos; 
αυτούς, που τους θλίβουν, θα είχα στρέψει το χέρι µου. 

వచనము 15 

యెహోవాను దేవ్షించువారు వారికి లొంగుదురు వారి కాలము శాశవ్తముగా నుండును. 
Hebrew משנאי יהוה יכחשו לו ויהי עתם לעולם: 
Hebrew Vowels כּמִ֭עְַט אוֹיְבֵיהםֶ֣ אכְַנִ֑יעַ ועְַ֥ל צרֵָ֝יהםֶ֗ אָשִׁ֥יב יָדִֽי׃  
Greek Αυτοί που µισούν τον Κύριο, θα αποτύχαιναν εναντίον του· όµως, ο 
καιρός εκείνων θα διέµενε πάντοτε· 

వచనము 16 

అతిశేర్షఠ్మైన గోధుమల ననుగర్హించి నేను వారిని పోషించుదును కొండతేనెతో నినన్ు 

తృపిత్పరచుదును. 
Hebrew ויאכילהו מחלב חטה ומצור דבש אשביעך: 
Hebrew Vowels מְשַׂנְאֵ֣י יהְ֭והָ יכְחֲַֽשׁוּ־ לוֹ֑ וִיהִ֖י עתִּםָ֣ לעְוֹלםָֽ׃  
Greek και θα τους έτρεφε µε το πάχος τού σιταριού, και θα σε χόρταινα µε 
µέλι από πέτρα. 
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వచనము 1 

దేవుని సమాజములో దేవుడు నిలిచియునాన్డు దైవముల మధయ్ను ఆయన తీరప్ు తీరచ్ుచునాన్డు. 
Hebrew מזמור לאסף אלהים נצב בעדת אל בקרב אלהים ישפט: 
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֗ר לְאסָ֫ףָ֥ אֱ ֽלֹהִ֗ים נצִָּ֥ב בּעֲַדַת־ אֵ֑ל בְּקֶרֶ֖ב אֱלֹהִ֣ים יִשְׁפֹּֽט׃  
Greek Ψαλµός του Ασάφ. Ο ΘΕΟΣ στέκεται όρθιος στη σύναξη των 
δυνατών· θα κρίνει ανάµεσα στους θεούς. 

వచనము 2 

ఎంతకాలము మీరు అనాయ్యముగా తీరప్ుతీరచ్ుదురు? ఎంతకాలము భకిత్హీనులయెడల పక్షపాతము 

చూపుదురు?(సెలా.) 
Hebrew עד מתי תשפטו עול ופני רשעים תשאו סלה: 
Hebrew Vowels עַד־ מתַָ֥י תִּשְׁפְּטוּ־ עוֶָ֑ל וּפְנֵ֥י רְ֝שׁעִָ֗ים תִּשְׂאוּ־ סֶֽלהָ׃  
Greek Μέχρι πότε θα κρίνετε άδικα, και θα προσωποληπτείτε τούς 
ασεβείς; (Διάψαλµα). 

వచనము 3 

పేదలకును తలిదండర్ులు లేనివారికిని నాయ్యము తీరచ్ుడి శర్మగలవారికిని దీనులకును నాయ్యము 

తీరచ్ుడి. 
Hebrew שפטו דל ויתום עני ורש הצדיקו: 
Hebrew Vowels שִׁפְטוּ־ דַ֥ל וְיתָוֹ֑ם עָנִ֖י ורָָ֣שׁ הצְַדִּֽיקוּ׃  
Greek Κρίνετε τον φτωχό και τον ορφανό· πράξτε δικαιοσύνη στον 
θλιµµένο και τον πένητα. 

వచనము 4 

దరిదర్ులను నిరుపేదలను విడిపించుడి భకిత్హీనుల చేతిలోనుండి వారిని తపిప్ంచుడి. 
Hebrew פלטו דל ואביון מיד רשעים הצילו: 
Hebrew Vowels פַּלְּטוּ־ דַ֥ל וְאֶבְיוֹ֑ן מִיַּ֖ד רְשׁעִָ֣ים הצִַּֽילוּ׃  
Greek δλευθερώνετε τον φτωχό και τον πένητα· λυτρώνετέ τον από χέρι 
ασεβών. 

వచనము 5 

జనులకు తెలివిలేదు వారు గర్హింపరు వారు అంధకారములో ఇటు అటు తిరుగులాడుదురు 

దేశమునకునన్ ఆధారములనిన్యు కదలుచునన్వి. 
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Hebrew לא ידעו ולא יבינו בחשכה יתהלכו ימוטו כל מוסדי ארץ: 
Hebrew Vowels לֹ֤א יָֽדְעוּ֨ ׀ וְלֹ֥א יָבִ֗ינוּ בּחֲַשׁכֵהָ֥ יתִהְַלּכָ֑וּ ימִּ֝וֹ֗טוּ כָּל־ מוֹ֥סְדֵי ארֶָֽץ׃  
Greek Δεν γνωρίζουν ούτε καταλαβαίνουν· περπατούν σε σκοτάδι· όλα τα 
θεµέλια της γης κλονίζονται. 

వచనము 6 

మీరు దైవములనియు మీరందరు సరోవ్నన్తుని కుమారులనియు నేనే సెలవిచిచ్యునాన్ను. 
Hebrew אני אמרתי אלהים אתם ובני עליון כלכם: 
Hebrew Vowels אֲ ֽנִי־ אמָ֭רְַתִּי אֱלֹהִ֣ים אתַּםֶ֑ וּבְנֵ֖י עֶלְיוֹ֣ן כֻּלּכְםֶֽ׃  
Greek Εγώ είπα: Θεοί είστε εσείς, και όλοι γιοι τού Υψίστου· 

వచనము 7 

అయినను ఇతర మనుషయ్ులు చనిపోవునటల్ు మీరును చనిపోవుదురు అధికారులలో ఒకడు కూలునటల్ు 

మీరును కూలుదురు.  
Hebrew אכן כאדם תמותון וכאחד השרים תפלו: 
Hebrew Vowels אכָ֭ןֵ כְּאָדָם֣ תּמְוּתוּ֑ן וּכְאחַַ֖ד הַשׂרִָּ֣ים תִּפֹּֽלוּ׃  
Greek εσείς, όµως, πεθαίνετε σαν άνθρωποι, και πέφτετε σαν ένας από 
τους άρχοντες. 

వచనము 8 

దేవా లెమక్ు, భూమికి తీరప్ు తీరచ్ుము అనయ్జనులందరు నీకే సావ్సథ్య్ముగా ఉందురు. 
Hebrew קומה אלהים שפטה הארץ כי אתה תנחל בכל הגוים: 
Hebrew Vowels קוּמהָ֣ אֱ֭לֹהִים שָׁפְטהָ֣ הָארֶָ֑ץ כִּֽי־ אתַּהָ֥ תִ֝נחְַ֗ל בּכְָל־ הַגּוֹיםִֽ׃  
Greek Σήκω, Θεέ, κρίνε τη γη· επειδή, εσύ θα κληρονοµήσεις 
ολοκληρωτικά όλα τα έθνη. 

Page  of 431 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

 

కీరత్నలు 

అధాయ్యము 83	
Hebrew Greek Parallel Bible 

 

www.BibleNestam.com 
www.TeluguBibleStudy.com 

Page  of 432 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 1 

దేవా, ఊరకుండకుము దేవా, మౌనముగా ఉండకుము ఊరకుండకుము. 
Hebrew שיר מזמור לאסף אלהים אל דמי לך אל תחרש ואל תשקט אל: 
Hebrew Vowels שִׁ֖יר מִזמְוֹ֣ר לְאסָףָֽ׃  
Greek Ωδή Ψαλµού τού Ασάφ. ΘΕΕ, µη σιωπήσεις, µη σιγήσεις, και µη 
ησυχάσεις, Θεέ. 

వచనము 2 

నీ శతర్ువులు అలల్రిచేయుచునాన్రు నినన్ు దేవ్షించువారు తల యెతిత్యునాన్రు. 
Hebrew כי הנה אויביך יהמיון ומשנאיך נשאו ראש: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֥ים אַל־ דּמֳִי־ לְָ֑ אַל־ תּחֶרֱַ֖שׁ וְאַל־ תִּשְׁקֹ֣ט אֵֽל׃  
Greek Επειδή, δες, οι εχθροί σου θορυβούν, κι αυτοί που σε µισούν, 
σήκωσαν ψηλά το κεφάλι. 

వచనము 3 

నీ పర్జలమీద వారు కపటోపాయములు పనన్ుచునాన్రు నీ మరుగుజొచిచ్న వారిమీద ఆలోచన 

చేయుచునాన్రు 

Hebrew על עמך יערימו סוד ויתיעצו על צפוניך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ הִנּהֵ֣ אוֹ֭יְבֶיָ יהֶמֱָיוּ֑ן וּמְ֝שַׂנְאֶ֗יָ נָ֣שְׂאוּ רֹֽאשׁ׃  
Greek Πήραν κακή βουλή ενάντια στον λαό σου, και συµβουλεύθηκαν 
ενάντια στους εκλεκτούς σου. 

వచనము 4 

వారు ఇశార్యేలను పేరు ఇకను జాఞ్పకము రాకపోవునటల్ు జనముగా నుండకుండ వారిని 

సంహరించుదము రండని చెపప్ుకొనుచునాన్రు. 
Hebrew אמרו לכו ונכחידם מגוי ולא יזכר שם ישראל עוד: 
Hebrew Vowels עַֽל־ עמְַָּ֭ יעַרֲִ֣ימוּ סוֹ֑ד וְ֝יתְִיעָצֲוּ֗ עַל־ צְפוּנֶֽיָ׃  
Greek Είπαν: Ελάτε, και ας τους εξολοθρεύσουµε από το να είναι έθνος· 
και το όνοµα του Ισραήλ ας µη αναφέρεται πλέον. 

వచనము 5 

ఏకమనసస్ుతో వారు ఆలోచన చేసికొనియునాన్రు నీకు విరోధముగా నిబంధన చేయుచునాన్రు. 
Hebrew כי נועצו לב יחדו עליך ברית יכרתו: 
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Hebrew Vowels אמָרְוּ֗ לכְ֭וּ וְנכַחְִידֵם֣ מִגּוֹ֑י וְלֹֽא־ יִזּכָרֵ֖ שׁםֵֽ־ יִשׂרְָאֵ֣ל עוֹֽד׃  
Greek Επειδή, µε σύµφωνη γνώµη συµβουλεύθηκαν µαζί· συµµάχησαν 
εναντίον σου· 

వచనము 6 

గుడారపువాసులైన ఎదోమీయులును ఇషామ్యేలీయులును మోయాబీయులును హగీర్యీలును 

Hebrew אהלי אדום וישמעאלים מואב והגרים: 
Hebrew Vowels כִּ֤י נוֹעצֲוּ֣ לֵ֣ב יחְַדּוָ֑ עָ֝לֶ֗יָ בּרְִ֣ית יכִרְֹתֽוּ׃  
Greek οι σκηνές τού Εδώµ, και οι Ισµαηλίτες· ο Μωάβ και οι Αγαρηνοί· 

వచనము 7 

గెబలువారును అమోమ్నీయులును అమాలేకీయులును ఫిలిషీత్యులును తూరు నివాసులును నీకు 

విరోధముగా నిబంధన చేసికొనియునాన్రు.  
Hebrew גבל ועמון ועמלק פלשת עם ישבי צור: 
Hebrew Vowels אהֳָלֵ֣י אֱ֭דוֹם וְיִשׁמְעְֵאלִ֗ים מוֹאָ֥ב והְַגרְֽ ִים׃  
Greek ο Γεβάλ, και ο Αµµών, και ο Αµαλήκ· οι Φιλισταίοι, µαζί µ&apos; 
αυτούς που κατοικούν την Τύρο. 

వచనము 8 

అషష్ూరు దేశసథ్ులు వారితో కలిసియునాన్రు లోతు వంశసథ్ులకు వారు సహాయము చేయుచునాన్రు.

(సెలా.) 
Hebrew גם אשור נלוה עמם היו זרוע לבני לוט סלה: 
Hebrew Vowels גְּבָ֣ל ועְ֭מַּוֹן ועַמֲָלֵ֑ק פְּ֝לֶ֗שׁתֶ עםִ־ יֹ֥שְׁבֵי צוֹֽר׃  
Greek Κι αυτός ο Ασσούρ ενώθηκε µαζί τους· βοήθησαν τους γιους τού 
Λωτ. (Διάψαλµα). 

వచనము 9 

మిదాయ్నునకు నీవు చేసినటల్ు కీషోను ఏటియొదద్ను నీవు సీసెరాకును యాబీనునకును చేసినటల్ు వారికిని 

చేయుము.  
Hebrew עשה להם כמדין כסיסרא כיבין בנחל קישון: 
Hebrew Vowels גּםַ־ אַ֭שׁוּּר נִלוְהָ֣ עמִּםָ֑ הָ֤יוּ֥ זרְוֹ֖עַ לִבְנֵי־ לוֹ֣ט סֶֽלהָ׃  
Greek Κάνε σ&apos; αυτούς όπως στους Μαδιανίτες, όπως στον Σισάρα, 
όπως στον Ιαβείν στον χείµαρρο Κεισών· 

వచనము 10 
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వారు ఏనోద్రులో నశించిరి భూమికి పెంట అయిరి. 
Hebrew נשמדו בעין דאר היו דמן לאדמה: 
Hebrew Vowels עֲשׂהֵֽ־ להָםֶ֥ כּמְִדְיןָ֑ כּסְִֽֽיסרְָ֥א כְ֝יָבִ֗ין בְּנחַַ֣ל קִישׁוֹֽן׃  
Greek που απολέστηκαν στην Εν-δώρ· έγιναν κοπριά για τη γη. 

వచనము 11 

ఓరేబు జెయేబు అనువారికి నీవు చేసినటల్ు వారి పర్ధానులకును చేయుము జెబహు సలమ్ునాన్ 

అనువారికి చేసినటల్ు వారి సకల రాజులకును చేయుము. 
Hebrew שיתמו נדיבמו כערב וכזאב וכזבח וכצלמנע כל נסיכמו: 
Hebrew Vowels נִשׁמְְדוּ֥ בעְֵֽין־ דֹּ֑אר הָ֥יוּ דּמֹ֝֗ןֶ לָאֲדָמהָֽ׃  
Greek Κάνε τούς άρχοντές τους σαν τον Ωρήβ και σαν τον Ζηβ· και σαν 
τον Ζεβεέ και σαν τον Σαλµανά, όλους τούς αρχηγούς τους· 

వచనము 12 

దేవుని నివాససథ్లములను మనము ఆకర్మించుకొందమని వారు చెపప్ుకొనుచునాన్రు. 
Hebrew אשר אמרו נירשה לנו את נאות אלהים: 
Hebrew Vowels שִׁיתמֵ֣וֹ נְ֭דִיבמֵוֹ כּעְרֵֹ֣ב וכְִזְאֵ֑ב וּכְֽזֶ֥בחַ וּכ֝צְַלמְֻנּעָ֗ כָּל־ נסְִיכמֵֽוֹ׃  
Greek που είπαν: Ας κληρονοµήσουµε για τον εαυτό µας τα κατοικητήρια 
του Θεού. 

వచనము 13 

నా దేవా, సుడి తిరుగు ధూళివలెను గాలి యెదుటి వగుడాకులవలెను వారిని చేయుము 

Hebrew אלהי שיתמו כגלגל כקש לפני רוח: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ אמָ֭רְוּ נִ֣ירֲשׁהָ לָּ֑נוּ אתֵ֝֗ נְאוֹ֣ת אֱלֹהִֽים׃  
Greek Θεέ µου, κάν&apos; τους σαν τροχό, σαν άχυρο µπροστά στον 
άνεµο. 

వచనము 14 

అగిన్ అడవిని కాలచ్ునటల్ు కారుచిచచ్ు కొండలను తగులపెటట్ునటల్ు 

Hebrew כאש תבער יער וכלהבה תלהט הרים: 
Hebrew Vowels ַאֱ ֽלֹהַ֗י שִׁיתמֵ֥וֹ כַגַּלְגַּ֑ל כְּ֝קַ֗שׁ לִפְנֵי־ רוּֽח׃  
Greek Όπως η φωτιά καίει το δάσος, και όπως η φλόγα κατακαίει τα 
βουνά, 

వచనము 15 
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నీ తుపానుచేత వారిని తరుముము నీ సుడిగాలిచేత వారికి భీతి పుటిట్ంచుము. 
Hebrew כן תרדפם בסערך ובסופתך תבהלם: 
Hebrew Vowels כְּאֵ֥שׁ תִּבעְרַ־ יעָ֑רַ וּכְ֝להֶָבהָ֗ תְּלהֵַ֥ט הרִָֽים׃  
Greek έτσι να τους καταδιώξεις µε την ανεµοζάλη σου, και µε τον 
ανεµοστρόβιλό σου, κατατρόµαξέ τους. 

వచనము 16 

యెహోవా, వారు నీ నామమును వెదకునటల్ు వారికి పూరాణ్వమానము కలుగజేయుము. 
Hebrew מלא פניהם קלון ויבקשו שמך יהוה: 
Hebrew Vowels כּןֵ֭ תּרְִדְּפםֵ֣ בּסְעַרֲֶָ֑ וּבסְוּפתְָָ֥ תְבהֲַלםֵֽ׃  
Greek Γεµίστε µε ατιµία τα πρόσωπά τους, και θα ζητήσουν, Κύριε, το 
όνοµά σου. 

వచనము 17 

వారు నితయ్ము సిగగ్ుపడి భీతి నొందుదురు గాక వారు భర్మసి నశించుదురు గాక. 
Hebrew יבשו ויבהלו עדי עד ויחפרו ויאבדו: 
Hebrew Vowels מַלֵּ֣א פְנֵיהםֶ֣ קָלוֹ֑ן וִֽיבַקְשׁוּ֖ שׁמְִָ֣ יהְוהָֽ׃  
Greek Ας ντροπιαστούν και ας ταραχτούν για πάντα· και ας ντραπούν, και 
ας απολεστούν· 

వచనము 18 

యెహోవా అను నామము ధరించిన నీవు మాతర్మే సరవ్లోకములో మహోనన్తుడవని వారెరుగుదురు 

గాక. 
Hebrew וידעו כי אתה שמך יהוה לבדך עליון על כל הארץ: 
Hebrew Vowels יֵבֹ֖שׁוּ וְיִבּהֲָלוּ֥ עֲדֵי־ עַ֗ד וְֽיחְַפּרְוּ֥ וְיֹאבֵֽדוּ׃  
Greek και ας γνωρίσουν ότι εσύ, του οποίου το όνοµα είναι Κύριος, είσαι ο 
µόνος Ύψιστος επάνω σε ολόκληρη τη γη. 
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వచనము 1 

సైనయ్ములకధిపతివగు యెహోవా, నీ నివాసములు ఎంత రమయ్ములు 

Hebrew למנצח על הגתית לבני קרח מזמור מה ידידות משכנותיך יהוה צבאות: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֥ עַֽל־ הַגּתִִּ֑ית לִבְנֵי־ קֹרַ֥ח מִזמְוֹֽר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό σε Γιττίθ. Ψαλµός για τους γιους τού 
Κορέ. ΠΟΣΟ αγαπητές είναι οι σκηνές σου 

వచనము 2 

యెహోవా మందిరావరణములను చూడవలెనని నా పార్ణము ఎంతో ఆశపడుచునన్ది అది 

సొమమ్సిలల్ుచునన్ది జీవముగల దేవుని దరిశ్ంచుటకు నా హృదయమును నా శరీరమును ఆనందముతో 

కేకలు వేయుచునన్వి. 
Hebrew נכספה וגם כלתה נפשי לחצרות יהוה לבי ובשרי ירננו אל אל חי: 
Hebrew Vowels מהַ־ יְּדִידוֹ֥ת מִשׁכְְּנוֹתֶ֗יָ יהְוהָ֥ צְבָאוֹֽת׃  
Greek Επιποθεί, και µάλιστα λιποθυµεί η ψυχή µου για τις αυλές τού 
Κυρίου· η καρδιά µου και η σάρκα µου χαίρονται υπερβολικά για τον 
ζωντανό Θεό. 

వచనము 3 

సైనయ్ములకధిపతివగు యెహోవా, నా రాజా, నా దేవా, నీ బలిపీఠమునొదద్నే పిచచ్ుకలకు నివాసము 

దొరికెను పిలల్లు పెటట్ుటకు వానకోవెలకు గూటి సథ్లము దొరికెను.  
Hebrew מזבחותיך את  אפרחיה  שתה  אשר  לה  קן  ודרור  בית  מצאה  צפור   גם 
 :יהוה צבאות מלכי ואלהי
Hebrew Vowels נכִסְְפהָ֬ וְגםַ־ כָּלתְהָ֨ ׀ נַפְשִׁי֮ לחְצַרְוֹ֪ת יהְו֫הָ֥ לִבִּ֥י וּבְשׂרִָ֑י ירְַ֝נְּנוּ֗ אֶ֣ל 
  אֵֽל־ חָֽי׃
Greek Ναι, το σπυργίτι βρήκε κατοικία, και η τρυγόνα φωλιά για τον 
εαυτό της, όπου βάζει τα νεογέννητά της, τα θυσιαστήριά σου, Κύριε των 
δυνάµεων, Βασιλιά µου, και Θεέ µου. 

వచనము 4 

నీ మందిరమునందు నివసించువారు ధనయ్ులు వారు నితయ్ము నినన్ు సత్ుతించుదురు.(సెలా.) 
Hebrew אשרי יושבי ביתך עוד יהללוך סלה: 
Hebrew Vowels גּםַ־ צִפּוֹ֨ר ׀ מצְָ֪אהָ בַ֡יתִ וּדְרוֹ֤ר ׀ קֵן֥ להָּ֮ אֲשׁרֶ־ שׁתָ֪הָ אֶפרְֹחֶ֥֫יהָ אתֶֽ־ 
  מִ֭זְבּחְוֹתֶיָ יהְוהָ֣ צְבָאוֹ֑ת מַ֝לכְִּ֗י וֵאלֹהָֽי׃
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Greek Μακάριοι εκείνοι που κατοικούν στον οίκον σου· θα σε αινούν 
πάντοτε. (Διάψαλµα). 

వచనము 5 

నీవలన బలమునొందు మనుషయ్ులు ధనయ్ులు యాతర్చేయు మారగ్ములు వారికి అతి పిర్యములు. 
Hebrew אשרי אדם עוז לו בך מסלות בלבבם: 
Hebrew Vowels אַ֭שׁרְֵי יוֹשְׁבֵ֣י בֵיתֶָ֑ עוֹ֝֗ד יהְַֽלְלוָּ֥ סֶּֽלהָ׃  
Greek Μακάριος ο άνθρωπος, του οποίου η δύναµη είναι σε σένα· στην 
καρδιά των οποίων είναι οι δρόµοι σου· 

వచనము 6 

వారు బాకా లోయలోబడి వెళల్ుచు దానిని జలమయముగా చేయుదురు తొలకరి వాన దానిని 

దీవెనలతో కపప్ును. 
Hebrew עברי בעמק הבכא מעין ישיתוהו גם ברכות יעטה מורה: 
Hebrew Vowels אַשׁרְֵ֣י אָ֭דָם עוֹֽז־ לוֹ֥ בְָ֑ מסְִ֝לּוֹ֗ת בִּלְבָבםָֽ׃  
Greek οι οποίοι, καθώς διαβαίνουν µέσα από την κοιλάδα τού κλαυθµώνα, 
την κάνουν πηγή νερών· και η βροχή ακόµα γεµίζει τους λάκκους. 

వచనము 7 

వారు నానాటికి బలాభివృదిధ్నొందుచు పర్యాణము చేయుదురు వారిలో పర్తివాడును సీయోనులో 

దేవుని సనిన్ధిని కనబడును. 
Hebrew ילכו מחיל אל חיל יראה אל אלהים בציון: 
Hebrew Vowels עֹברְֵ֤י ׀ בּעְמֵֶ֣ק הַ֭בּכָָא מעְַיןָ֣ יְשִׁיתוּ֑הוּ גּםַ־ בּרְָ֝כוֹ֗ת יעְַטהֶ֥ מוֹרֶהֽ׃  
Greek Προχωρούν από δύναµη σε δύναµη· κάθε ένας απ&apos; αυτούς 
φαίνεται µπροστά στον Θεό στη Σιών. 

వచనము 8 

యెహోవా, సైనయ్ములకధిపతివగు దేవా, నా పార్రథ్న ఆలకింపుము యాకోబు దేవా, చెవియొగగ్ుము.

(సెలా.) 
Hebrew יהוה אלהים צבאות שמעה תפלתי האזינה אלהי יעקב סלה: 
Hebrew Vowels יֵ֭לכְוּ מחֵַ֣יִל אֶל־ חָ֑יִל ירֵָאהֶ֖ אֶל־ אֱלֹהִ֣ים בּצְִיּוֹֽן׃  
Greek Κύριε, Θεέ των δυνάµεων, εισάκουσε την προσευχή µου· δώσε 
ακρόαση, Θεέ τού Ιακώβ. (Διάψαλµα). 

వచనము 9 
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దేవా, మా కేడెమా, దృషిట్ంచుము నీవు అభిషేకించినవాని ముఖమును లకిష్ంపుము. 
Hebrew מגננו ראה אלהים והבט פני משיחך: 
Hebrew Vowels יהְו֘הָ֤ אֱלֹהִ֣ים צְ֭בָאוֹת שׁמִעְהָ֣ תְפִלּתִָ֑י הַאֲזִ֨ינהָ אֱלֹהֵ֖י יעֲַקֹ֣ב סֶֽלהָ׃  
Greek Δες, Θεέ, η ασπίδα µας, και επίβλεψε στο πρόσωπο του χρισµένου 
σου. 

వచనము 10 

నీ ఆవరణములో ఒక దినము గడుపుట వెయియ్ దినములకంటె శేర్షఠ్ము. భకిత్హీనుల గుడారములలో 

నివసించుటకంటె నా దేవుని మందిర దావ్రమునొదద్ నుండుట నాకిషట్ము.  
Hebrew באהלי מדור  אלהי  בבית  הסתופף  בחרתי  מאלף  בחצריך  יום  טוב   כי 
 :רשע
Hebrew Vowels מָ֭גִנֵּנוּ רְאהֵ֣ אֱלֹהִ֑ים והְַ֝בֵּ֗ט פְּנֵ֣י מְשִׁיחֶָֽ׃  
Greek Επειδή, καλύτερη είναι µία ηµέρα στις αυλές σου, παρά χιλιάδες· 
θα προτιµούσα να είµαι θυρωρός στον οίκο τού Θεού µου, παρά να κατοικώ 
στις σκηνές τής πονηρίας. 

వచనము 11 

దేవుడైన యెహోవా సూరయ్ుడును కేడెమునైయునాన్డు యెహోవా కృపయు ఘనతయు అనుగర్హించును 

యథారథ్ముగా పర్వరిత్ంచువారికి ఆయన యే మేలును చేయక మానడు.  
Hebrew כי שמש ומגן יהוה אלהים חן וכבוד יתן יהוה לא ימנע טוב להלכים 
 :בתמים
Hebrew Vowels כִּ֤י טוֹֽב־ יוֹ֥ם בּחַצֲרֵֶ֗יָ מֵ֫אָ֥לףֶ בּחָרְַ֗תִּי הסִ֭תְּוֹפףֵ בְּבֵ֣ית אֱלֹהַ֑י מִ֝דּוּ֗ר 
  בְּאהֳָלֵי־ רֶֽשׁעַ׃
Greek Επειδή, ήλιος και ασπίδα είναι ο Κύριος ο Θεός· χάρη και δόξα θα 
δώσει ο Κύριος· δεν θα στερήσει από κανένα αγαθό αυτούς που περπατούν 
µε ακακία. 

వచనము 12 

సైనయ్ములకధిపతివగు యెహోవా, నీయందు నమిమ్కయుంచువారు ధనయ్ులు. 
Hebrew יהוה צבאות אשרי אדם בטח בך: 
Hebrew Vowels כִּ֤י שׁמֶֶ֨שׁ ׀ וּמָגןֵ֮ יהְוהָ֪ אֱלֹהִ֥֫ים חןֵ֣ וכְָ֭בוֹד יתִּןֵ֣ יהְוהָ֑ לֹ֥א ימְִנעַ־ טוֹ֝֗ב 
  להַֹֽלכְִ֥ים בּתְמִָֽים׃
Greek Κύριε των δυνάµεων, µακάριος ο άνθρωπος που ελπίζει σε σένα. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నీవు నీ దేశము ఎడల కటాక్షము చూపియునాన్వు చెరకుపోయిన యాకోబు సంతతిని నీవు 

వెనుకకు రపిప్ంచియునాన్వు.  
Hebrew למנצח לבני קרח מזמור רצית יהוה ארצך שבת שבות יעקב: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֬ ׀ לִבְנֵי־ קֹרַ֬ח מִזמְוֹֽר׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό 

వచనము 2 

నీ పర్జల దోషమును పరిహరించియునాన్వు వారి పాపమంతయు కపిప్వేసియునాన్వు (సెలా.) 
Hebrew נשאת עון עמך כסית כל חטאתם סלה: 
Hebrew Vowels רָצִ֣יתָ יהְוהָ֣ ארְַצֶָ֑ שַׁ֝֗בתְָּ יעֲַקֹֽב׃  
Greek Συγχώρεσες την ανοµία τού λαού σου· σκέπασες όλες τις αµαρτίες 
τους. (Διάψαλµα). 

వచనము 3 

నీ ఉగర్త అంతయు మానివేసియునాన్వు నీ కోపాగిన్ని చలాల్రచ్ుకొనియునాన్వు 

Hebrew אספת כל עברתך השיבות מחרון אפך: 
Hebrew Vowels ן עמֶַָּ֑ כּסִִּ֖יתָ כָל־ חַטָּאתםָ֣ סֶֽלהָ׃   נָ֭שָׂאתָ עוֲֹ֣
Greek Κατέπαυσες όλη την οργή σου· έστρεψες το πρόσωπό σου από την 
οργή τού θυµού σου. 

వచనము 4 

మా రక్షణకరత్వగు దేవా, మావైపునకు తిరుగుము. మా మీదనునన్ నీ కోపము చాలించుము. 
Hebrew שובנו אלהי ישענו והפר כעסך עמנו: 
Hebrew Vowels אסַָ֥פתְָּ כָל־ עֶברְָתֶָ֑ הֱ֝שִׁיבוֹ֗תָ מחֵרֲוֹ֥ן אַפֶָּֽ׃  
Greek Επίστρεψέ µας, Θεέ τής σωτηρίας µας, και κατάπαυσε τον θυµό 
σου εναντίον µας. 

వచనము 5 

ఎలల్కాలము మామీద కోపగించెదవా? తరతరములు నీ కోపము సాగించెదవా? 

Hebrew הלעולם תאנף בנו תמשך אפך לדר ודר: 
Hebrew Vowels שׁוּ֭בֵנוּ אֱלֹהֵ֣י יִשׁעְֵ֑נוּ והְָפרֵ֖ כּעַֽסְַָ֣ עמִָּֽנוּ׃  
Greek Θα είσαι για πάντα οργισµένος µαζί µας; Θα επεκτείνεις την οργή 
σου από γενεά σε γενεά; 
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వచనము 6 

నీ పర్జలు నీయందు సంతోషించునటల్ు నీవు మరల మమమ్ును బర్దికింపవా?  
Hebrew הלא אתה תשוב תחינו ועמך ישמחו בך: 
Hebrew Vowels הַלעְוֹלםָ֥ תֶּֽאֱנףַ־ בָּ֑נוּ תּמְִשְֹׁ֥ אַ֝פְָּ֗ לְדֹר֣ וָדֹרֽ׃  
Greek Δεν θα µας ζωογονήσεις ξανά, για να ευφραίνεται ο λαός σου σε 
σένα; 

వచనము 7 

యెహోవా, నీ కృప మాకు కనుపరచుము నీ రక్షణ మాకు దయచేయుము. 
Hebrew הראנו יהוה חסדך וישעך תתן לנו: 
Hebrew Vowels הֽ ֲלֹא־ אתַּ֭הָ תָּשׁוּ֣ב תּחְַיֵּ֑נוּ ועְ֝מְַָּ֗ יִשׂמְחְוּ־ בְָֽ׃  
Greek Δείξε σε µας, Κύριε, το έλεός σου, και δώσε σε µας τη σωτηρία σου. 

వచనము 8 

దేవుడైన యెహోవా సెలవిచచ్ు మాటను నేను చెవినిబెటెట్దను ఆయన తన పర్జలతోను తన భకత్ులతోను 

శుభవచనము సెలవిచచ్ును వారు మరల బుదిధ్హీనులు కాకుందురు గాక. 
Hebrew ואל חסידיו  ואל  עמו  אל  שלום  ידבר  כי  יהוה  האל  ידבר  מה   אשמעה 
 :ישובו לכסלה
Hebrew Vowels הרְַאֵ֣נוּ יהְוהָ֣ חסְַדֶָּ֑ וְ֝יֶשׁעְֲָ֗ תּתִּןֶ־ לָֽנוּ׃  
Greek Θα ακούσω τι θα µιλήσει ο Κύριος ο Θεός· επειδή, θα µιλήσει 
ειρήνη στον λαό του, και στους οσίους του· και ας µη επιστρέψουν σε 
αφροσύνη. 

వచనము 9 

మన దేశములో మహిమ నివసించునటల్ు ఆయన రక్షణ ఆయనకు భయపడువారికి సమీపముగా 

నునన్ది. 
Hebrew אך קרוב ליראיו ישעו לשכן כבוד בארצנו: 
Hebrew Vowels אֶשׁמְעְהָ֗ מהַ־ יְדַבּרֵ֮ הָאֵ֪ל ׀ יהְו֫הָ֥ כִּ֤י ׀ יְדַבּרֵ֬ שָׁלוֹ֗ם אֶל־ עמַּוֹ֥ וְאֶל־ 
  חסֲִידָ֑יו וְֽאַל־ יָשׁוּ֥בוּ לכְסְִלהָֽ׃
Greek Βέβαια, κοντά σ&apos; εκείνους που τον φοβούνται είναι η σωτηρία 
του, για να κατοικεί δόξα στη γη µας. 

వచనము 10 
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కృపాసతయ్ములు కలిసికొనినవి నీతి సమాధానములు ఒకదానినొకటి ముదద్ుపెటట్ుకొనినవి. 
Hebrew חסד ואמת נפגשו צדק ושלום נשקו: 
Hebrew Vowels אְַ֤ ׀ קָרוֹ֣ב לִירֵאָ֣יו יִשׁעְוֹ֑ לִשׁכְּןֹ֖ כָּבוֹ֣ד בְּארְַצֵֽנוּ׃  
Greek Έλεος και αλήθεια συναπαντήθηκαν· δικαιοσύνη και ειρήνη 
φιλήθηκαν. 

వచనము 11 

భూమిలోనుండి సతయ్ము మొలుచును ఆకాశములోనుండి నీతి పారజూచును. 
Hebrew אמת מארץ תצמח וצדק משמים נשקף: 
Hebrew Vowels חסֶֶֽד־ וֶאמֱתֶ֥ נִפְגָּ֑שׁוּ צֶ֖דֶק וְשָׁלוֹ֣ם נָשָֽׁקוּ׃  
Greek Αλήθεια θα αναβλαστήσει από τη γη· και δικαιοσύνη θα σκύψει από 
τον ουρανό. 

వచనము 12 

యెహోవా ఉతత్మమైనదాని ననుగర్హించును మన భూమి దాని ఫలమునిచచ్ును. 
Hebrew גם יהוה יתן הטוב וארצנו תתן יבולה: 
Hebrew Vowels אמֱ֭תֶ מֵארֶֶ֣ץ תּצִמְחָ֑ וצְֶ֝֗דֶק מִשׁמַָּ֥יםִ נִשְׁקָףֽ׃  
Greek Ο Κύριος, βέβαια, θα δώσει το αγαθό· και η γη µας θα δώσει τον 
καρπό της. 

వచనము 13 

నీతి ఆయనకుముందు నడచును ఆయన అడుగుజాడలలో అది నడచును. 
Hebrew צדק לפניו יהלך וישם לדרך פעמיו: 
Hebrew Vowels גּםַ־ יהְ֭והָ יתִּןֵ֣ הַטּוֹ֑ב וְ֝ארְַצֵ֗נוּ תּתִּןֵ֥ יְבוּלהָּֽ׃  
Greek Δικαιοσύνη θα προπορεύεται µπροστά του, και θα τη βάλει στον 
δρόµο των βηµάτων του. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నేను దీనుడను దరిదర్ుడను చెవియొగిగ్ నాకుతత్రమిమమ్ు 

Hebrew תפלה לדוד הטה יהוה אזנך ענני כי עני ואביון אני: 
Hebrew Vowels תְּפִלּהָ֗ לְדָוִ֥֫ד הַטּהֵֽ־ יהְוהָ֣ אָזְנְָ֣ עֲנֵ֑נִי כִּֽי־ עָנִ֖י וְאֶבְיוֹ֣ן אָֽנִי׃  
Greek Προσευχή τού Δαβίδ. ΣΤΡΕΨΕ, Κύριε, το αυτί σου· εισάκουσέ µε, 
επειδή εγώ είµαι φτωχός και πένητας. 

వచనము 2 

నేను నీ భకత్ుడను నా పార్ణము కాపాడుము. నా దేవా, నినన్ు నమమ్ుకొనియునన్ నీ సేవకుని 

రకిష్ంపుము. 
Hebrew שמרה נפשי כי חסיד אני הושע עבדך אתה אלהי הבוטח אליך: 
Hebrew Vowels ֵַ֥הַבּוֹטח אֱלֹהַ֑י  אתַּהָ֣  עַ֭בְדְָּ  הוֹשׁעַ֣  אָ֥נִי  חסִָ֪יד  כִּֽי־  נַפְשִׁי֮   שׁמָֽרְָה֣ 
  אֵלֶֽיָ׃
Greek Φύλαξε την ψυχή µου, επειδή είµαι όσιος· εσύ, Θεέ µου, σώσε τον 
δούλο σου, που ελπίζει σε σένα. 

వచనము 3 

పర్భువా, దినమెలల్ నీకు మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను ననన్ు కరుణింపుము 

Hebrew חנני אדני כי אליך אקרא כל היום: 
Hebrew Vowels חָנֵּ֥נִי אֲדֹנָ֑י כִּ֥י אֵלֶ֥יָ אֶ֝קְרָ֗א כָּל־ הַיּוֹֽם׃  
Greek Ελέησέ µε, Κύριε, επειδή σε σένα κράζω όλη την ηµέρα. 

వచనము 4 

పర్భువా, నా పార్ణము నీ వైపునకు ఎతత్ుచునాన్ను నీ సేవకుని పార్ణము సంతోషింపజేయుము. 
Hebrew שמח נפש עבדך כי אליך אדני נפשי אשא: 
Hebrew Vowels שׂמַּ֭חֵַ נֶ֣פֶשׁ עַבְדֶָּ֑ כִּ֥י אֵלֶ֥יָ אֲ֝דֹנָ֗י נַפְשִׁ֥י אֶשָּֽׂא׃  
Greek Εύφρανε την ψυχή τού δούλου σου, επειδή, Κύριε, σε σένα υψώνω 
την ψυχή µου. 

వచనము 5 

పర్భువా, నీవు దయాళుడవు క్షమించుటకు సిదధ్మైన మనసస్ుగలవాడవు నీకు 

మొఱఱ్పెటట్ువారందరియెడల కృపాతిశయము గలవాడవు. 
Hebrew כי אתה אדני טוב וסלח ורב חסד לכל קראיך: 
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Hebrew Vowels כִּֽי־ אתַּהָ֣ אֲ֭דֹנָי טוֹ֣ב וסְַלּחָ֑ ורְַב־ חסֶֶ֝֗ד לכְָל־ קֹרְאֶֽיָ׃  
Greek Επειδή εσύ, Κύριε, είσαι αγαθός, και εύσπλαχνος, και πολυέλεος σε 
όλους εκείνους που σε επικαλούνται. 

వచనము 6 

యెహోవా, నా పార్రథ్నకు చెవియొగగ్ుము నా మనవుల ధవ్ని ఆలకింపుము,  
Hebrew האזינה יהוה תפלתי והקשיבה בקול תחנונותי: 
Hebrew Vowels הַאֲזִ֣ינהָ יהְ֭והָ תְּפִלּתִָ֑י והְַ֝קְשִׁ֗יבהָ בְּקוֹ֣ל תּחֲַנוּנוֹתָֽי׃  
Greek Δώσε ακρόαση, Κύριε, στην προσευχή µου, και πρόσεξε στη φωνή 
των δεήσεών µου. 

వచనము 7 

నీవు నాకు ఉతత్రమిచచ్ువాడవు గనుక నా ఆపతాక్లమందు నేను నీకు మొఱఱ్ పెటెట్దను. 
Hebrew ביום צרתי אקראך כי תענני: 
Hebrew Vowels בְּיוֹ֣ם צרָָ֭תִ֥י אֶקְרָאךֶָּ֗ כִּ֣י תעֲַנֵֽנִי׃  
Greek Σε ηµέρα θλίψης θα σε επικαλούµαι, επειδή θα µε εισακούς. 

వచనము 8 

పర్భువా, నీవు మహాతమ్య్ముగలవాడవు ఆశచ్రయ్కారయ్ములు చేయువాడవు నీవే అదివ్తీయ దేవుడవు. 
Hebrew אין כמוך באלהים אדני ואין כמעשיך: 
Hebrew Vowels אֵין־ כּמָוָֹ֖ בָאֱלֹהִ֥ים ׀ אֲדֹנָ֗י וְאֵ֣ין כּמְֽעֲַשֶֽׂיָ׃  
Greek Δεν υπάρχει όµοιός σου ανάµεσα στους θεούς, Κύριε· ούτε έργα 
όµοια µε τα έργα σου. 

వచనము 9 

పర్భువా, దేవతలలో నీవంటివాడు లేడు నీ కారయ్ములకు సాటియైన కారయ్ములు లేవు. 
Hebrew כל גוים אשר עשית יבואו וישתחוו לפניך אדני ויכבדו לשמך: 
Hebrew Vowels ּ֣וִֽיכַבְּדו אֲדֹנָ֑י  לְפָנֶ֣יָ  וְיִשׁתְּחַוֲוּ֣  ׀  יָבוֹ֤אוּ  עָשִׂ֗יתָ  אֲשׁרֶ֥  ׀  גּוֹיםִ֤   כָּל־ 
  לִשׁמְֶָֽ׃
Greek Όλα τα έθνη, που έκανες, θάρθουν και θα προσκυνήσουν µπροστά 
σου, Κύριε, και θα δοξάσουν το όνοµά σου· 

వచనము 10 

నీవు సృజించిన అనయ్జనులందరును వచిచ్ నీ సనిన్ధిని నమసాక్రము చేయుదురు నీ నామమును 

ఘనపరచుదురు 
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Hebrew כי גדול אתה ועשה נפלאות אתה אלהים לבדך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ גָדוֹ֣ל אתַּ֭הָ ועְֹשׂהֵ֣ נִפְלָאוֹ֑ת אתַּהָ֖ אֱלֹהִ֣ים לְבַדֶָּֽ׃  
Greek επειδή, είσαι µεγάλος, και κάνεις θαυµαστά έργα· εσύ είσαι ο µόνος 
Θεός. 

వచనము 11 

యెహోవా, నేను నీ సతయ్ము ననుసరించి నడచుకొనునటల్ు నీ మారగ్మును నాకు బోధింపుము. నీ 

నామమునకు భయపడునటల్ు నా హృదయమునకు ఏకదృషిట్ కలుగజేయుము. 
Hebrew הורני יהוה דרכך אהלך באמתך יחד לבבי ליראה שמך: 
Hebrew Vowels הוֹ֘רֵ֤נִי יהְוהָ֨ ׀ דּרְַכֶָּ֗ אהֲַלְֵּ֥ בַּאמֲתִֶָּ֑ יחֵַ֥ד לְ֝בָבִ֗י לְירְִאהָ֥ שׁמְֶָֽ׃  
Greek Δίδαξέ µε, Κύριε, τον δρόµο σου, και θα περπατώ στην αλήθεια 
σου· προσήλωνε την καρδιά µου στον φόβο τού ονόµατός σου. 

వచనము 12 

నా పూరణ్హృదయముతో నేను నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచెదను నీ నామమును నితయ్ము 

మహిమపరచెదను. 
Hebrew אודך אדני אלהי בכל לבבי ואכבדה שמך לעולם: 
Hebrew Vowels אוֹדְָ֤ ׀ אֲדֹנָ֣י אֱ֭לֹהַי בּכְָל־ לְבָבִ֑י וַאכֲַבְּדָה֖ שׁמְִָ֣ לעְוֹלםָֽ׃  
Greek Θα σε αινώ, Κύριε ο Θεός µου, µε όλη την καρδιά µου, και θα 
δοξάζω το όνοµά σου στον αιώνα· 

వచనము 13 

పర్భువా, నా దేవా, నాయెడల నీవు చూపిన కృప అధికమైనది పాతాళపు అగాధమునుండి నా 

పార్ణమును తపిప్ంచియునాన్వు. 
Hebrew כי חסדך גדול עלי והצלת נפשי משאול תחתיה: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ חסְַ֭דְָּ גָּדוֹ֣ל עָלָ֑י והְצִַּ֥לתְָּ נַ֝פְשִׁ֗י מִשְּׁאוֹ֥ל תּחַתְִּיּֽ הָ׃  
Greek επειδή, το έλεός σου επάνω µου είναι µεγάλο· και ελευθέρωσες την 
ψυχή µου από κατώτατον άδη. 

వచనము 14 

దేవా, గరివ్షఠ్ులు నా మీదికి లేచియునాన్రు బలాతాక్రులు గుంపుకూడి నా పార్ణము 

తీయజూచుచునాన్రు వారు నినన్ు లక్షయ్పెటట్నివారైయునాన్రు. 
Hebrew אלהים זדים קמו עלי ועדת עריצים בקשו נפשי ולא שמוך לנגדם: 
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Hebrew Vowels ָּ֣אֱלֹהִ֤ים ׀ זֵ֘דִ֤ים קָמֽוּ־ עָלַ֗י ועֲַדַת֣ ערִָ֭יצִים בִּקְשׁוּ֣ נַפְשִׁ֑י וְלֹ֖א שׂמָו 
  לְנֶגְדּםָֽ׃
Greek Θεέ, οι υπερήφανοι σηκώθηκαν εναντίον µου, και οι συγκεντρώσεις 
των βιαστών ζήτησαν την ψυχή µου· και δεν σε έβαλαν µπροστά τους. 

వచనము 15 

పర్భువా, నీవు దయాదాకిష్ణయ్ములుగల దేవుడవు ధీరఘ్శాంతుడవు కృపాసతయ్ములతో నిండినవాడవు 

Hebrew ואתה אדני אל רחום וחנון ארך אפים ורב חסד ואמת: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֣ אֲ֭דֹנָי אֵל־ רַחוּ֣ם וחְַנּוּ֑ן ארְֶֶ֥ אַ֝פַּ֗יםִ ורְַב־ חסֶֶ֥ד וֶאמֱתֶֽ׃  
Greek Αλλά, εσύ, Κύριε, είσαι Θεός οικτίρµονας, και ελεήµονας, 
µακρόθυµος, και πολυέλεος, και αληθινός. 

వచనము 16 

నాతటట్ు తిరిగి ననన్ు కరుణింపుము నీ సేవకునికి నీ బలము అనుగర్హింపుము నీ సేవకురాలి 

కుమారుని రకిష్ంపుము. 
Hebrew פנה אלי וחנני תנה עזך לעבדך והושיעה לבן אמתך: 
Hebrew Vowels פְּנהֵ֥ אֵלַ֗י וחְָ֫נֵּ֥נִי תְּנהָֽ־ עֻזְָּ֥ לעְַבְדֶָּ֑ והְ֝וֹשִׁ֗יעהָ לְבןֶ־ אמֲתֶָָֽ׃  
Greek Επίβλεψε επάνω µου, και ελέησέ µε· δώσε τη δύναµή σου στον 
δούλο σου, και σώσε τον γιο τής δούλης σου. 

వచనము 17 

యెహోవా, నీవు నాకు సహాయుడవై ననాన్దరించుచునాన్వు నా పగవారు చూచి సిగగ్ుపడునటల్ు 

శుభకరమైన ఆనవాలు నాకు కనుపరచుము. 
Hebrew עשה עמי אות לטובה ויראו שנאי ויבשו כי אתה יהוה עזרתני ונחמתני: 
Hebrew Vowels ָ֗יהְ֝וה אתַּהָ֥  כִּֽי־  וְיֵבֹ֑שׁוּ  שֹׂנְאַ֣י  וְירְִאוּ֣  לְטוֹ֫בהָ֥  אוֹ֗ת  עמִִּ֥י   עֲשׂהֵֽ־ 
  עֲזרְַתַּ֥נִי וְנחִמַתְָּֽנִי׃
Greek Κάνε σε µένα κάποιο σηµείο προς αγαθό, για να δουν αυτοί που µε 
µισούν, και να ντροπιαστούν· επειδή εσύ, Κύριε, µε βοήθησες, και µε 
παρηγόρησες. 
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వచనము 1 

ఆయన పటట్ణపు పునాది పరిశుదధ్ పరవ్తములమీద వేయబడియునన్ది 

Hebrew לבני קרח מזמור שיר יסודתו בהררי קדש: 
Hebrew Vowels לִבְנֵי־ קֹרַ֭ח מִזמְוֹ֣ר שִׁ֑יר יסְ֝וּדָתוֹ֗ בּהְרְַרֵי־ קֹֽדֶשׁ׃  
Greek &quot;Ψαλµός ωδής για τους γιους τού Κορέ. ΤΟ θεµέλιό του είναι 
στα άγια βουνά.&quot; 

వచనము 2 

యాకోబు నివాసములనిన్టికంటె సీయోను గుమమ్ములు యెహోవాకు పిర్యములై యునన్వి 

Hebrew אהב יהוה שערי ציון מכל משכנות יעקב: 
Hebrew Vowels אהֵֹ֣ב יהְ֭והָ שׁעַרֲֵ֣י צִיּוֹ֑ן מכִֹּ֝֗ל מִשׁכְְּנוֹ֥ת יעֲַקֹֽב׃  
Greek Αγαπάει ο Κύριος τις πύλες τής Σιών, περισσότερο από όλα τα 
σκηνώµατα του Ιακώβ. 

వచనము 3 

దేవుని పటట్ణమా, మనుషయ్ులు నినన్ుగూరిచ్ మికిక్లి గొపప్ సంగతులు చెపప్ుకొందురు.(సెలా.) 
Hebrew נכבדות מדבר בך עיר האלהים סלה: 
Hebrew Vowels נכְִ֭בָּדוֹת מְדֻבּרָ֣ בְָּ֑ עִ֖יר הָאֱלֹהִ֣ים סֶֽלהָ׃  
Greek Ένδοξα µιλήθηκαν για σένα, πόλη τού Θεού. (Διάψαλµα). 

వచనము 4 

రహబును ఐగుపత్ు బబులోనును నాకు పరిచయులని నేను తెలియజెపప్ుచునాన్ను ఫిలిషీత్య తూరు 

కూషులను చూడుము వీరు అచచ్ట జనిమ్ంచిరని యందురు. 
Hebrew אזכיר רהב ובבל לידעי הנה פלשת וצור עם כוש זה ילד שם: 
Hebrew Vowels יֻלַּד־ זהֶ֝֗  כּוּ֑שׁ  עםִ־  וצְוֹ֣ר  פְלֶ֣שׁתֶ  הִנּהֵ֤  לְֽיֹ֫דְעָ֥י  וּבָבֶ֗ל  רַהַ֥ב  ׀   אַזכְִּ֤יר 
  שׁםָֽ׃
Greek Θα αναφέρω τη Ραάβ, και τη Βαβυλώνα, ανάµεσα σ&apos; εκείνους 
που µε γνωρίζουν· δες, η Παλαιστίνη, και η Τύρος, µαζί µε την Αιθιοπία· 
αυτός γεννήθηκε εκεί. 

వచనము 5 

పర్తి జనము దానిలోనే జనిమ్ంచెననియు సరోవ్నన్తుడు తానే దాని సిథ్రపరచెననియు సీయోనునుగూరిచ్ 

చెపప్ుకొందురు. 
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Hebrew ולציון יאמר איש ואיש ילד בה והוא יכוננה עליון: 
Hebrew Vowels וּֽלצֲִיּוֹ֨ן ׀ יֵאמָרַ֗ אִ֣ישׁ וְ֭אִישׁ יֻלַּד־ בּהָּ֑ והְוּ֖א יכְוֹנְנהֶָ֣ עֶלְיוֹֽן׃  
Greek Και για τη Σιών θα πουν: Αυτός και εκείνος γεννήθηκε σ&apos; 
αυτή· και ο ίδιος ο Ύψιστος θα τη στερεώσει. 

వచనము 6 

యెహోవా జనముల సంఖయ్ వార్యించునపప్ుడు ఈ జనము అకక్డ జనిమ్ంచెనని సెలవిచచ్ును. (సెలా.) 
Hebrew יהוה יספר בכתוב עמים זה ילד שם סלה: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ יסְִ֭פּרֹ בּכִתְוֹ֣ב עמִַּ֑ים זהֶ֖ יֻלַּד־ שׁםָ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Ο Κύριος θα αριθµήσει, όταν καταγράψει τούς λαούς, ότι αυτός 
γεννήθηκε εκεί. (Διάψαλµα). 

వచనము 7 

పాటలు పాడుచు వాదయ్ములు వాయించుచు మా ఊటలనిన్యు నీయందే యునన్వని వారందురు. 
Hebrew ושרים כחללים כל מעיני בך: 
Hebrew Vowels וְשׁרִָ֥ים כּחְֹלְלִ֑ים כָּֽל־ מעְַיָנַ֥י בְָּֽ׃  
Greek Και οι ψάλτες, καθώς και οι παίκτες των οργάνων, θα λένε: Όλες οι 
πηγές µου είναι σε σένα. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నాకు రక్షణకరత్వగు దేవా, రాతిర్వేళ నేను నీ సనిన్ధిని మొఱఱ్పెటట్ునాడు 

Hebrew שיר מזמור לבני קרח למנצח על מחלת לענות משכיל להימן האזרחי 
 :יהוה אלהי ישועתי יום צעקתי בלילה נגדך
Hebrew Vowels ָ֥שִׁ֥יר מִזמְוֹ֗ר לִבְנֵ֫י קֹרַ֥ח למְַנצַּחֵַ֣ עַל־ מחֲָלתַ֣ לעְַנּוֹ֑ת מַ֝שׂכְִּ֗יל להְֵימן 
  הָאֶזרְָחִֽי׃
Greek Ωδή ψαλµού για τους γιους τού Κορέ, στον αρχιµουσικό σε 
Μαχαλάθ-λεανώθ, Μασχίλ τού Αιµάν, του Εζραϊτη. ΚΥΡΙΕ, ο Θεός τής 
σωτηρίας µου, ηµέρα και νύχτα έκραξα µπροστά σου· 

వచనము 2 

నా పార్రథ్న నీ సనిన్ధిని చేరును గాక నా మొఱఱ్కు చెవియొగగ్ుము 

Hebrew תבוא לפניך תפלתי הטה אזנך לרנתי: 
Hebrew Vowels יהְ֭והָ אֱלֹהֵ֣י יְשׁוּעתִָ֑י יוֹם־ צעַָ֖קְתִּי בַלַּ֣יְלהָ נֶגְדֶָּֽ׃  
Greek ας έρθει µπροστά σου η προσευχή µου· στρέψε το αυτί σου στην 
κραυγή µου· 

వచనము 3 

నేను ఆపదలతో నిండియునాన్ను నా పార్ణము పాతాళమునకు సమీపించియునన్ది. 
Hebrew כי שבעה ברעות נפשי וחיי לשאול הגיעו: 
Hebrew Vowels תָּבוֹ֣א לְ֭פָנֶיָ תְּפִלּתִָ֑י הַטּהֵֽ־ אָ֝זְנְָ֗ לרְִנּתִָֽי׃  
Greek επειδή, η ψυχή µου γέµισε από κακά, και η ψυχή µου πλησιάζει 
στον άδη. 

వచనము 4 

సమాధిలోనికి దిగువారిలో నేనొకనిగా ఎంచబడితిని. నేను తార్ణలేనివానివలె అయితిని. 
Hebrew נחשבתי עם יורדי בור הייתי כגבר אין איל: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ שָֽׂבעְהָ֣ ברְָעוֹ֣ת נַפְשִׁ֑י וחְַיַּ֗י לִשְׁאוֹ֥ל הִגִּֽיעוּ׃  
Greek Συγκαταριθµήθηκα µαζί µ&apos; αυτούς που κατεβαίνουν στον 
λάκκο· έγινα σαν άνθρωπος που δεν έχει δύναµη· 

వచనము 5 

చచిచ్నవారిలో విడువబడినవాడనైతిని నేను సమాధిలో పడియునన్ హతులలో ఒకనివలె అయితిని 

నీవిక సమ్రింపనివారివలె అయితిని వారు నీచేతిలోనుండి తొలగిపోయియునాన్రు గదా. 
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Hebrew במתים חפשי כמו חללים שכבי קבר אשר לא זכרתם עוד והמה מידך 
 :נגזרו
Hebrew Vowels נחְֶ֭שַׁבתְִּי עםִ־ יוֹ֣רְדֵי בוֹ֑ר הָ֝יִ֗יתִי כְּגֶ֣ברֶ אֵֽין־ אֱיָֽל׃  
Greek εγκαταλειµµένος ανάµεσα στους νεκρούς, όπως οι θανατωµένοι, 
που κείτονται στον τάφο, τους οποίους δεν τους θυµάσαι πλέον, και οι 
οποίοι αποκόπηκαν από το χέρι σου. 

వచనము 6 

అగాధమైన గుంటలోను చీకటిగల చోటల్లోను అగాధ జలములలోను నీవు ననన్ు 

పరుండబెటిట్యునాన్వు. 
Hebrew שתני בבור תחתיות במחשכים במצלות: 
Hebrew Vowels עוֹ֑ד זכְרְַתּםָ֣  לֹ֣א  אֲשׁרֶ֤  קֶ֗ברֶ  שׁכְֹ֥בֵי  ׀  חֲלָלִ֨ים  כּמְוֹ֤  חָ֫פְשִׁ֥י   בּמַּתִֵ֗ים 
  והְ֝מֵּ֗הָ מִיָּדְָ֥ נִגְזרָֽוּ׃
Greek Με έβαλες στον κατώτατο λάκκο, στο σκοτάδι, στα βάθη. 

వచనము 7 

నీ ఉగర్త నామీద బరువుగా నునన్ది నీ తరంగములనిన్యు ననన్ు ముంచుచునన్వి. (సెలా.) 
Hebrew עלי סמכה חמתך וכל משבריך ענית סלה: 
Hebrew Vowels שׁתַַּ֭נִי בְּבוֹ֣ר תּחַתְִּיּוֹ֑ת בּמְ֝חֲַשׁכִַּ֗ים בּמִצְֹלוֹֽת׃  
Greek Επάνω µου στηρίχτηκε ο θυµός σου, και επάνω µου έφερες όλα τα 
κύµατά σου. (Διάψαλµα). 

వచనము 8 

నా నెళవరులను నాకు దూరముగా నీవు ఉంచియునాన్వు నీవు వారి దృషిట్కి ననన్ు హేయునిగా 

చేసియునాన్వు వెలుపలికి రావలల్ గాకుండ నేను బంధింపబడియునాన్ను 

Hebrew הרחקת מידעי ממני שתני תועבות למו כלא ולא אצא: 
Hebrew Vowels עָ֭לַי סמָכְהָ֣ חמֲתֶָָ֑ וכְָל־ מִ֝שְׁבּרֶָ֗יָ עִנִּ֥יתָ סֶּֽלהָ׃  
Greek Αποµάκρυνες από µένα τους γνωστούς µου· βδέλυγµα µε έκανες 
σ&apos; αυτούς· αποκλείστηκα, και δεν µπορώ να βγω έξω. 

వచనము 9 

బాధచేత నా కనన్ు కీష్ణించుచునన్ది యెహోవా, పర్తిదినము నేను నీకు మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను నీవైపు 

నాచేతులు చాపుచునాన్ను. 
Hebrew עיני דאבה מני עני קראתיך יהוה בכל יום שטחתי אליך כפי: 
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Hebrew Vowels הרְִחַ֥קְתָּ מְיֻדּעַָ֗י ממִֶּ֥֫נִּי שׁתַַּ֣נִי תוֹעֵבוֹ֣ת למָ֑וֹ כָּ֝לֻ֗א וְלֹ֣א אצֵֵֽא׃  
Greek Το µάτι µου ατόνησε από τη θλίψη· σε επικαλέστηκα, Κύριε, όλη 
την ηµέρα· άπλωσα σε σένα τα χέρια µου. 

వచనము 10 

మృతులకు నీవు అదభ్ుతములు చూపెదవా? పేర్తలు లేచి నినన్ు సత్ుతించెదరా?(సెలా.) 
Hebrew הלמתים תעשה פלא אם רפאים יקומו יודוך סלה: 
Hebrew Vowels עֵינִ֥י דָאֲבהָ֗ מִנִּ֫י עֹ֥נִי קְרָאתִ֣יָ יהְוהָ֣ בּכְָל־ יוֹ֑ם שִׁטּחַ֖תְִּי אֵלֶ֣יָ כַפָּֽי׃  
Greek Μήπως θα κάνεις θαυµαστά έργα στους νεκρούς; Ή, µήπως θα 
σηκωθούν οι νεκροί και θα σε αινέσουν; (Διάψαλµα). 

వచనము 11 

సమాధిలో నీ కృపను ఎవరైన వివరింతురా? నాశనకూపములో నీ విశావ్సయ్తను ఎవరైన 

చెపప్ుకొందురా? 

Hebrew היספר בקבר חסדך אמונתך באבדון: 
Hebrew Vowels הֲלמַּתִֵ֥ים תּעֲַשׂהֶ־ פֶּ֑לֶא אםִ־ רְ֝פָאִ֗ים יָקוּ֤מוּ ׀ יוֹדוָּ֬ סֶּֽלהָ׃  
Greek Μήπως στον τάφο θα διηγούνται το έλεός σου ή την αλήθεια σου 
µέσα στη φθορά; 

వచనము 12 

అంధకారములో నీ అదభ్ుతములు తెలియనగునా? పాతాళములో నీ నీతి తెలియనగునా? 

Hebrew היודע בחשך פלאך וצדקתך בארץ נשיה: 
Hebrew Vowels הַיסְֻפּרַ֣ בַּקֶּ֣ברֶ חסְַדֶָּ֑ אמֱ֝וּֽנתְָָ֗ בָּאֲבַדּוֹֽן׃  
Greek Μήπως θα γίνουν γνωστά τα θαυµαστά σου έργα στο σκοτάδι, και η 
δικαιοσύνη σου στον τόπο τής λησµονιάς; 

వచనము 13 

యెహోవా, నేను నీతోనే మనవి చేయుచునాన్ను ఉదయమున నా పార్రథ్న నినన్ు ఎదురొక్నును. 
Hebrew ואני אליך יהוה שועתי ובבקר תפלתי תקדמך: 
Hebrew Vowels הֲיוִָּדַע֣ בּחַֹ֣שְֶׁ פִּלְאֶָ֑ וצְִ֝דְקָתְָ֗ בְּארֶֶ֣ץ נְשִׁיּהָֽ׃  
Greek Εγώ, όµως, έκραξα σε σένα, Κύριε· και το πρωί η προσευχή µου θα 
σε προφτάσει. 

వచనము 14 

యెహోవా, నీవు ననన్ు విడుచుట యేల? నీ ముఖము నాకు చాటు చేయుట యేల? 
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Hebrew למה יהוה תזנח נפשי תסתיר פניך ממני: 
Hebrew Vowels ָוַאֲנִ֤י ׀ אֵלֶ֣יָ יהְוהָ֣ שׁוִּעַ֑תְִּי וּ֝בַבֹּ֗קֶר תְּֽפִלּתִָ֥י תְקַדּמְךֶּֽ׃  
Greek Γιατί, Κύριε, απορρίπτεις την ψυχή µου, αποκρύπτεις το πρόσωπό 
σου από µένα; 

వచనము 15 

బాలయ్మునుండి నేను బాధపడి చావునకు సిదధ్మైతిని నీవు పెటట్ు భయముచేత నేను 

కలవరపడుచునాన్ను. 
Hebrew עני אני וגוע מנער נשאתי אמיך אפונה: 
Hebrew Vowels למָהָ֣ יהְ֭והָ תִּזְנחַ֣ נַפְשִׁ֑י תּסַתְִּ֖יר פָּנֶ֣יָ ממִֶּֽנִּי׃  
Greek Είµαι θλιµµένος και βρίσκοµαι σε αγωνία θανάτου από τη νιότη 
µου· δοκιµάζω τους φόβους σου, και βρίσκοµαι σε αµηχανία. 

వచనము 16 

నీ కోపాగిన్ నా మీదికి పొరిల్యునన్ది నీ మహా భయములు ననన్ు సంహరించియునన్వి. 
Hebrew עלי עברו חרוניך בעותיך צמתותני: 
Hebrew Vowels עָ֘נִ֤י אֲנִ֣י וְגוֹעֵַ֣ מִנּעֹ֑רַ נָשָׂ֖אתִי אמֵֶ֣יָ אָפוּֽנהָ׃  
Greek Επάνω µου πέρασαν όλα τα είδη τής οργής σου· οι τρόµοι σου µε 
αφάνισαν. 

వచనము 17 

నీళల్ు ఆవరించునటల్ు అవి దినమంత ననన్ు ఆవరించుచునన్వి అవి ననన్ు చుటట్ూర చుటట్ుకొనియునన్వి  
Hebrew סבוני כמים כל היום הקיפו עלי יחד: 
Hebrew Vowels עָ֭לַי עָברְוּ֣ חרֲוֹנֶ֑יָ בּעִ֝וּתֶ֗יָ צמִּתְוּתֻֽנִי׃  
Greek Με περιτριγύρισαν σαν νερά, όλη την ηµέρα· µε περικύκλωσαν 
µαζί. 

వచనము 18 

నా పిర్యులను సేన్హితులను నీవు నాకు దూరముగా ఉంచియునాన్వు చీకటియే నాకు 

బంధువరగ్మాయెను.  
Hebrew הרחקת ממני אהב ורע מידעי מחשך: 
Hebrew Vowels סַבּוּ֣נִי כמַַּ֭יםִ כָּל־ הַיּוֹ֑ם הִקִּ֖יפוּ עָלַ֣י יחַָֽד׃  
Greek Αποµάκρυνες από µένα τον αγαπητό και τον φίλο· οι γνωστοί µου 
δεν φαίνονται. 
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వచనము 1 

యెహోవాయొకక్ కృపాతిశయమును నితయ్ము నేను కీరిత్ంచెదను తరతరములకు నీ విశావ్సయ్తను నా 

నోటితో తెలియజేసెదను. 
Hebrew משכיל לאיתן האזרחי חסדי יהוה עולם אשירה לדר ודר אודיע אמונתך 
 :בפי
Hebrew Vowels מַ֝שׂכְִּ֗יל לְאֵיתןָ֥ הָֽאֶזרְָחִֽי׃  
Greek &quot;Μασχίλ του Εθάν 

వచనము 2 

కృప నితయ్ము సాథ్పింపబడుననియు ఆకాశమందే నీ విశావ్సయ్తను సిథ్రపరచుకొందువనియు 

నేననుకొనుచునాన్ను.  
Hebrew כי אמרתי עולם חסד יבנה שמים תכן אמונתך בהם: 
Hebrew Vowels חסְַֽדֵ֣י יהְ֭והָ עוֹלםָ֣ אָשִׁ֑ירָה לְדֹר֥ וָדֹר֓ ׀ אוֹדִ֖יעַ אמֱוּנתְָָ֣ בְּפִֽי׃  
Greek Επειδή, είπα: Το έλεός σου θα θεµελιωθεί στον αιώνα· στους 
ουρανούς θα θεµελιώσεις την αλήθεια σου. 

వచనము 3 

నేను ఏరప్రచుకొనినవానితో నిబంధన చేసియునాన్ను నితయ్ము నీ సంతానమును సిథ్రపరచెదను  
Hebrew כרתי ברית לבחירי נשבעתי לדוד עבדי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אמָרְַ֗תִּי עוֹ֭לםָ חסֶֶ֣ד יִבָּנהֶ֑ שׁמַָ֓יםִ ׀ תּכָןִ֖ אמֱוּנתְָָ֣ בהָםֶֽ׃  
Greek «Έκανα διαθήκη µε τον εκλεκτό µου· ορκίστηκα στον Δαβίδ τον 
δούλο µου· 

వచనము 4 

తరతరములకు నీ సింహాసనమును సాథ్పించెదనని చెపిప్ నా సేవకుడైన దావీదుతో పర్మాణము 

చేసియునాన్ను. (సెలా.)  
Hebrew עד עולם אכין זרעך ובניתי לדר ודור כסאך סלה: 
Hebrew Vowels כּרַָתִּֽ֣י ברְִ֭ית לִבחְִירִ֑י נִ֝שְׁבּעַ֗תְִּי לְדָוִ֥ד עַבְדִּֽי׃  
Greek θα στερεώσω το σπέρµα σου στον αιώνα, και θα οικοδοµήσω τον 
θρόνο σου σε γενεά και γενεά»· (Διάψαλµα)· 

వచనము 5 
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యెహోవా, ఆకాశవైశాలయ్ము నీ ఆశచ్రయ్కారయ్ములను సత్ుతించుచునన్ది పరిశుదధ్దూతల సమాజములో 

నీ విశావ్సయ్తనుబటిట్ నీకు సత్ుతులు కలుగుచునన్వి. 
Hebrew ויודו שמים פלאך יהוה אף אמונתך בקהל קדשים: 
Hebrew Vowels עַד־ עוֹ֭לםָ אכִָ֣ין זרְַעֶָ֑ וּבָנִ֨יתִי לְדֹר־ וָדוֹ֖ר כּסְִאֲָ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek και οι ουρανοί θα υµνούν τα θαυµάσιά σου, Κύριε· και η αλήθεια 
σου θα εξυµνείται στη σύναξη των αγίων. 

వచనము 6 

మింటను యెహోవాకు సాటియైనవాడెవడు? దైవపుతర్ులలో యెహోవా వంటివాడెవడు? 

Hebrew כי מי בשחק יערך ליהוה ידמה ליהוה בבני אלים: 
Hebrew Vowels וְיוֹ֘דוּ֤ שׁמַָ֣יםִ פִּלְאֲָ֣ יהְוהָ֑ אףַ־ אמֱ֝וּֽנתְָָ֗ בִּקְהַ֥ל קְדֹשִֽׁים׃  
Greek Επειδή, ποιος µπορεί να εξισωθεί στον ουρανό µε τον Κύριο; Ποιος 
ανάµεσα στους γιους των δυνατών µπορεί να οµοιωθεί µε τον Κύριο; 

వచనము 7 

పరిశుదధ్దూతల సభలో ఆయన మికిక్లి భీకరుడు తన చుటట్ునునన్ వారందరికంటె భయంకరుడు. 
Hebrew אל נערץ בסוד קדשים רבה ונורא על כל סביביו: 
Hebrew Vowels כִּ֤י מִ֣י בַ֭שׁחַַּק יעַרְֲֹ֣ לַיהוהָ֑ יִדְמהֶ֥ לַ֝יהוהָ֗ בִּבְנֵ֥י אֵלִים׃  
Greek Ο Θεός είναι υπερβολικά φοβερός στη βουλή των αγίων, και 
σεβαστός σε όλους όσους βρίσκονται ολόγυρά του. 

వచనము 8 

యెహోవా, సైనయ్ములకధిపతివగు దేవా, యెహోవా, నీవంటి బలాఢయ్ుడెవడు? నీ విశావ్సయ్తచేత నీవు 

ఆవరింపబడియునాన్వు. 
Hebrew יהוה אלהי צבאות מי כמוך חסין יה ואמונתך סביבותיך: 
Hebrew Vowels אֵ֣ל נעַ֭רֲָץ בּסְוֹד־ קְדֹשִׁ֣ים רַבּהָ֑ וְ֝נוֹרָ֗א עַל־ כָּל־ סְבִיבָֽיו׃  
Greek Κύριε, Θεέ των δυνάµεων, ποιος είναι όµοιός σου; Είσαι δυνατός, 
Κύριε, και η αλήθεια σου είναι ολόγυρά σου. 

వచనము 9 

సముదర్పు పొంగు నణచువాడవు నీవే దాని తరంగములు లేచునపప్ుడు నీవు వాటిని 

అణచివేయుచునాన్వు. 
Hebrew אתה מושל בגאות הים בשוא גליו אתה תשבחם: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֤ ׀ אֱלֹהֵ֤֘י צְבָאוֹ֗ת מִֽי־ כמָֽוָֹ֖ חסֲִ֥ין ׀ יהָּ֑ וֶ֝אמֱוּֽנתְָָ֗ סְבִיבוֹתֶֽיָ׃  
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Greek Εσύ δεσπόζεις την έπαρση της θάλασσας· όταν σηκώνονται τα 
κύµατά της, εσύ τα ταπεινώνεις. 

వచనము 10 

చంపబడినదానితో సమానముగా నీవు రహబును, ఐగుపత్ును నలిపివేసితివి నీ బాహుబలముచేత నీ 

శతర్ువులను చెదరగొటిట్తివి.  
Hebrew אתה דכאת כחלל רהב בזרוע עזך פזרת אויביך: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֣ מוֹ֭שֵׁל בְּגֵאוּ֣ת הַיּםָ֑ בְּשׂוֹ֥א גַ֝לָּ֗יו אתַּהָ֥ תְשַׁבּחְםֵֽ׃  
Greek Εσύ σύντριψες τη Ραάβ σαν τραυµατία· µε τον βραχίονα της 
δύναµής σου διασκόρπισες τους εχθρούς σου. 

వచనము 11 

ఆకాశము నీదే భూమి నీదే లోకమును దాని పరిపూరణ్తను నీవే సాథ్పించితివి. 
Hebrew לך שמים אף לך ארץ תבל ומלאה אתה יסדתם: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֤ דִכִּ֣אתָ כחֶָלָ֣ל רָהַ֑ב בִּזרְוֹ֥עַ עֻ֝זְָּ֗ פִּזּרְַ֥תָּ אוֹיְבֶֽיָ׃  
Greek Δικοί σου είναι οι ουρανοί, και δική σου είναι η γη· την οικουµένη 
και το πλήρωµά της, εσύ τα θεµελίωσες. 

వచనము 12 

ఉతత్ర దకిష్ణములను నీవే నిరిమ్ంచితివి. తాబోరు హెరోమ్నులు నీ నామమునుబటిట్ ఉతాస్హధవ్ని 

చేయుచునన్వి. 
Hebrew צפון וימין אתה בראתם תבור וחרמון בשמך ירננו: 
Hebrew Vowels לְָ֣ שׁמַָ֭יםִ אףַ־ לְָ֥ ארֶָ֑ץ תֵּבֵ֥ל וּמְ֝לֹאהָּ֗ אתַּהָ֥ יסְַדְתּםָֽ׃  
Greek Τον βορρά και τον νότο, εσύ τους έκτισες· το Θαβώρ και το Αερµών 
θα χαίρονται υπερβολικά στο όνοµά σου. 

వచనము 13 

పరాకర్మముగల బాహువు నీకు కలదు నీ హసత్ము బలమైనది నీ దకిష్ణహసత్ము ఉనన్తమైనది. 
Hebrew לך זרוע עם גבורה תעז ידך תרום ימינך: 
Hebrew Vowels צָפוֹ֣ן וְ֭ימִָין אתַּהָ֣ ברְָאתםָ֑ תָּבוֹ֥ר וחְ֝רְֶמוֹ֗ן בְּשׁמְִָ֥ ירְַנֵּֽנוּ׃  
Greek Έχεις ισχυρό τον βραχίονα· το χέρι σου είναι κραταιό· το δεξί σου 
χέρι είναι υψηλό. 

వచనము 14 

నీతినాయ్యములు నీ సింహాసనమునకు ఆధారములు కృపాసతయ్ములు నీ సనిన్ధానవరత్ులు. 
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Hebrew צדק ומשפט מכון כסאך חסד ואמת יקדמו פניך: 
Hebrew Vowels לְָ֣ זרְ֭וֹעַ עםִ־ גְּבוּרָה֑ תּעָֹ֥ז יָ֝דְָ֗ תּרָוּ֥ם ימְִינֶָֽ׃  
Greek Η δικαιοσύνη και η κρίση είναι η βάση τού θρόνου σου· το έλεος και 
η αλήθεια θα προπορεύονται µπροστά από το πρόσωπό σου. 

వచనము 15 

శృంగధవ్నుల నెరుగు పర్జలు ధనయ్ులు యెహోవా, నీ ముఖకాంతిని చూచి వారు 

నడుచుకొనుచునాన్రు. 
Hebrew אשרי העם יודעי תרועה יהוה באור פניך יהלכון: 
Hebrew Vowels צֶ֣דֶק וּמִ֭שְׁפָּט מכְוֹ֣ן כּסְִאֶָ֑ חסֶֶ֥ד וֶ֝אמֱתֶ֗ יְֽקַדּמְוּ֥ פָנֶֽיָ׃  
Greek Μακάριος ο λαός που γνωρίζει αλαλαγµό· θα περπατούν, Κύριε, στο 
φως τού προσώπου σου. 

వచనము 16 

నీ నామమునుబటిట్ వారు దినమెలల్ హరిష్ంచుచునాన్రు. నీ నీతిచేత హెచిచ్ంపబడుచునాన్రు. 
Hebrew בשמך יגילון כל היום ובצדקתך ירומו: 
Hebrew Vowels אַשׁרְֵ֣י העָ֭םָ יוֹדְעֵ֣י תרְוּעהָ֑ יהְ֝והָ֗ בְּֽאוֹר־ פָּנֶ֥יָ יהְַלּכֵוּֽן׃  
Greek Στο όνοµά σου θα αγάλλονται όλη την ηµέρα· και στη δικαιοσύνη 
σου θα υψωθούν. 

వచనము 17 

వారి బలమునకు అతిశయాసప్దము నీవే నీ దయచేతనే మా కొమమ్ు హెచిచ్ంపబడుచునన్ది. 
Hebrew כי תפארת עזמו אתה וברצנך תרים קרננו: 
Hebrew Vowels בְּ֭שׁמְִָ יְגִילוּ֣ן כָּל־ הַיּוֹ֑ם וּבצְִדְקָתְָ֥ ירָוּֽמוּ׃  
Greek Επειδή, εσύ είσαι το καύχηµα της δύναµής τους· και µε την 
ευµένειά σου θα υψωθεί το κέρας µας. 

వచనము 18 

మా కేడెము యెహోవా వశము మా రాజు ఇశార్యేలు పరిశుదధ్ దేవునివాడు. 
Hebrew כי ליהוה מגננו ולקדוש ישראל מלכנו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ תִפְארֶֶ֣ת עֻזּמָ֣וֹ אתָּ֑הָ וּ֝ברְִצֹנְָ֗ קַרְנֵֽנוּ׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος είναι η ασπίδα µας· ο Άγιος του Ισραήλ, ο 
βασιλιάς µας. 

వచనము 19 
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అపప్ుడు నీవు దరశ్నమున నీ భకత్ులతో ఇటల్ు సెలవిచిచ్యుంటివి నేను ఒక శూరునికి సహాయము 

చేసియునాన్ను పర్జలలోనుండి యేరప్రచబడిన యొకని నేను హెచిచ్ంచియునాన్ను. 
Hebrew בחור הרימותי  גבור  על  עזר  שויתי  ותאמר  לחסידיך  בחזון  דברת   אז 
 :מעם
Hebrew Vowels כִּ֣י לַֽ֭יהוהָ מָֽגִנֵּ֑נוּ וְלִקְדוֹ֖שׁ יִשׂרְָאֵ֣ל מַלכְֵּֽנוּ׃  
Greek Τότε, µίλησες στον όσιό σου µε όραµα, και είπες: Έβαλα βοήθεια 
επάνω στον δυνατό· ύψωσα έναν εκλεκτό από τον λαό· 

వచనము 20 

నా సేవకుడైన దావీదును నేను కనుగొనియునాన్ను నా పరిశుదధ్తైలముతో అతని 

నభిషేకించియునాన్ను. 
Hebrew מצאתי דוד עבדי בשמן קדשי משחתיו: 
Hebrew Vowels אָ֤ז דִּבּרְַ֥תָּֽ־ בחְָ֡זוֹן לחַֽסֲִידֶ֗יָ ותַֹּ֗אמרֶ שׁוִִּ֣יתִי עֵ֭זרֶ עַל־ גִּבּוֹ֑ר הרֲִימוֹ֖תִי 
  בחָוּ֣ר מעֵםָֽ׃
Greek βρήκα τον Δαβίδ τον δούλο µου· τον έχρισα µε το άγιο λάδι µου· 

వచనము 21 

నా చెయియ్ యెడతెగక అతనికి తోడైయుండును నా బాహుబలము అతని బలపరచును. 
Hebrew אשר ידי תכון עמו אף זרועי תאמצנו: 
Hebrew Vowels מצָָ֭אתִי דּוִָ֣ד עַבְדִּ֑י בְּשׁמֶ֖ןֶ קָדְשִׁ֣י מְשׁחַתְִּֽיו׃  
Greek το χέρι µου θα τον στερεώνει· και ο βραχίονάς µου θα τον 
ενδυναµώνει. 

వచనము 22 

ఏ శతర్ువును అతనిమీద జయమునొందడు దోషకారులు అతని బాధపరచరు. 
Hebrew לא ישא אויב בו ובן עולה לא יעננו: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ יָ֭דִי תּכִּוֹ֣ן עמִּוֹ֑ אףַ־ זרְוֹעִ֥י תְאמַּצְֶֽנּוּ׃  
Greek Εχθρός δεν θα υπερισχύσει εναντίον του· ούτε γιος ανοµίας θα τον 
ταλαιπωρήσει. 

వచనము 23 

అతనియెదుట నిలువకుండ అతని విరోధులను నేను పడగొటెట్దను. అతనిమీద పగపటట్ువారిని 

మొతెత్దను.  
Hebrew וכתותי מפניו צריו ומשנאיו אגוף: 
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Hebrew Vowels לֹֽא־ יַשִּׁ֣א אוֹיֵ֣ב בּוֹ֑ וּבןֶ־ עוְַ֝להָ֗ לֹ֣א יעְַנֶּֽנּוּ׃  
Greek Και θα κατακόψω τους εχθρούς του από µπροστά του· κι αυτούς 
που τον µισούν θα τους κατατροπώσω. 

వచనము 24 

నా విశావ్సయ్తయు నా కృపయు అతనికి తోడైయుండును. నా నామమునుబటిట్ అతని కొమమ్ు 

హెచిచ్ంపబడును. 
Hebrew ואמונתי וחסדי עמו ובשמי תרום קרנו: 
Hebrew Vowels וכְתַּוֹתִ֣י מִפָּנָ֣יו צרָָ֑יו וּמְשַׂנְאָ֥יו אֶגּוֹֽף׃  
Greek Μάλιστα, η αλήθεια µου και το έλεός µου θα είναι µαζί του· και στο 
όνοµά µου θα υψωθεί το κέρας του. 

వచనము 25 

నేను సముదర్ముమీద అతని చేతిని నదులమీద అతని కుడిచేతిని ఉంచెదను. 
Hebrew ושמתי בים ידו ובנהרות ימינו: 
Hebrew Vowels וֶֽאמֶֽוּנתִָ֣י וחְסְַדִּ֣י עמִּוֹ֑ וּ֝בִשׁמְִ֗י תּרָוּ֥ם קַרְנוֹֽ׃  
Greek Και θα βάλω το χέρι του επάνω στη θάλασσα, και το δεξί του χέρι 
επάνω στους ποταµούς. 

వచనము 26 

నీవు నా తండిర్వి నా దేవుడవు నా రక్షణ దురగ్ము అని అతడు నాకు మొఱఱ్పెటట్ును. 
Hebrew הוא יקראני אבי אתה אלי וצור ישועתי: 
Hebrew Vowels וְשׂמַתְִּ֣י בַיּםָ֣ יָדוֹ֑ וּֽבַנּהְרָוֹ֥ת ימְִינוֹֽ׃  
Greek Αυτός θα κράξει σε µένα: Είσαι πατέρας µου, Θεός µου, και πέτρα 
τής σωτηρίας µου. 

వచనము 27 

కావున నేను అతని నా జేయ్షఠ్కుమారునిగా చేయుదును భూరాజులలో అతయ్ునన్తునిగా నుంచెదను. 
Hebrew אף אני בכור אתנהו עליון למלכי ארץ: 
Hebrew Vowels הוּ֣א יִ֭קְרָאֵנִי אָ֣בִי אתָּ֑הָ אֵ֝לִ֗י וצְוּ֣ר יְשׁוּעתִָֽי׃  
Greek Εγώ, βέβαια, θα τον κάνω πρωτότοκό µου, ύψιστον επάνω στους 
βασιλιάδες τής γης. 

వచనము 28 

నా కృప నితయ్ము అతనికి తోడుగా నుండజేసెదను నా నిబంధన అతనితో సిథ్రముగానుండును. 
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Hebrew לעולם אשמור לו חסדי ובריתי נאמנת לו: 
Hebrew Vowels אףַ־ אָ֭נִי בּכְוֹ֣ר אתְֶּנהֵ֑וּ עֶ֝לְיוֹ֗ן למְַלכְֵי־ ארֶָֽץ׃  
Greek Θα φυλάττω σ&apos; αυτόν το έλεός µου για πάντα, και η διαθήκη 
µου θα είναι µαζί του στερεή. 

వచనము 29 

శాశవ్తకాలమువరకు అతని సంతానమును ఆకాశమునన్ంతవరకు అతని సింహాసనమును నేను 

నిలిపెదను. 
Hebrew ושמתי לעד זרעו וכסאו כימי שמים: 
Hebrew Vowels לעְ֭וֹלםָ֗ לוֹ֣ חסְַדִּ֑י וּ֝ברְִיתִ֗י נֶאמֱֶ֥נתֶ לוֹֽ׃  
Greek Και θα κάνω ώστε το σπέρµα του να παραµένει στον αιώνα, και ο 
θρόνος του όπως οι ηµέρες τού ουρανού. 

వచనము 30 

అతని కుమారులు నా ధరమ్శాసత్రము విడిచి నా నాయ్యవిధుల నాచరింపనియెడల 

Hebrew אם יעזבו בניו תורתי ובמשפטי לא ילכון: 
Hebrew Vowels וְשׂמַתְִּ֣י לעַָ֣ד זרְַעוֹ֑ וכְ֝סְִאוֹ֗ כִּימֵ֥י שׁמָָֽיםִ׃  
Greek Αν οι γιοι του εγκαταλείπουν τον νόµο µου, και δεν περπατήσουν 
στις κρίσεις µου· 

వచనము 31 

వారు నా కటట్డలను అపవితర్పరచి నా ఆజఞ్లను గైకొననియెడల 

Hebrew אם חקתי יחללו ומצותי לא ישמרו: 
Hebrew Vowels אםִ־ יעַַֽזְבוּ֣ בָ֭נָיו תּוֹרָתִ֑י וּ֝במְִשְׁפָּטַ֗י לֹ֣א יֵלכֵוּֽן׃  
Greek αν παραβούν τα διατάγµατά µου, και δεν φυλάξουν τις εντολές µου· 

వచనము 32 

నేను వారి తిరుగుబాటునకు దండముతోను వారి దోషమునకు దెబబ్లతోను వారిని శికిష్ంచెదను. 
Hebrew ופקדתי בשבט פשעם ובנגעים עונם: 
Hebrew Vowels אםִ־ חֻקּתַֹ֥י יחְַלֵּ֑לוּ וּמ֝צִוְֹתַ֗י לֹ֣א יִשׁמְרֹֽוּ׃  
Greek τότε, θα επισκεφθώ τις παραβάσεις τους µε ράβδο, και τις 
παρανοµίες τους µε πληγές. 

వచనము 33 

కాని నా కృపను అతనికి బొతిత్గా ఎడముచేయను అబదిధ్కుడనై నా విశావ్సయ్తను విడువను. 
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Hebrew וחסדי לא אפיר מעמו ולא אשקר באמונתי: 
Hebrew Vowels וּפָקַדְתִּ֣י בְשֵׁ֣בֶט פִּשׁעְםָ֑ וּבִנְגעִָ֥ים עוֲֹנםָֽ׃  
Greek Το έλεός µου, όµως, δεν θα αφαιρέσω απ&apos; αυτόν ούτε θα 
σταθώ αναληθής ενάντια στην αλήθεια µου. 

వచనము 34 

నా నిబంధనను నేను రదద్ుపరచను నా పెదవులగుండ బయలువెళి ల్న మాటను మారచ్ను. 
Hebrew לא אחלל בריתי ומוצא שפתי לא אשנה: 
Hebrew Vowels וחְ֭סְַדִּי לֹֽא־ אָפִ֣יר מעֵֽמִּוֹ֑ וְלֹֽא־ אֲ֝שַׁקּרֵ֗ בֶּאמֱוּנתִָֽי׃  
Greek Δεν θα παραβώ τη διαθήκη µου ούτε θα αθετήσω ό,τι βγήκε από τα 
χείλη µου. 

వచనము 35 

అతని సంతానము శాశవ్తముగా ఉండుననియు అతని సింహాసనము సూరయ్ుడునన్ంతకాలము నా 

సనిన్ధిని ఉండుననియు  
Hebrew אחת נשבעתי בקדשי אם לדוד אכזב: 
Hebrew Vowels לֹא־ אחֲַלֵּ֥ל בּרְִיתִ֑י וּמוֹצָ֥א שְׂ֝פתַָ֗י לֹ֣א אֲשַׁנּהֶֽ׃  
Greek Μια φορά ορκίστηκα στην αγιότητά µου, ότι δεν θα ψευστώ στον 
Δαβίδ. 

వచనము 36 

చందర్ుడునన్ంతకాలము అది నిలుచుననియు మింటనుండు సాకిష్ నమమ్కముగా ఉనన్టల్ు అది 

సిథ్రపరచబడుననియు 

Hebrew זרעו לעולם יהיה וכסאו כשמש נגדי: 
Hebrew Vowels אחַ֭תַ נִשְׁבּעַ֣תְִּי בְקָדְשִׁ֑י אםִֽ־ לְדָוִ֥ד אכֲַזֵּֽב׃  
Greek Το σπέρµα του θα παραµένει στον αιώνα, και ο θρόνος του όπως ο 
ήλιος, µπροστά µου· 

వచనము 37 

నా పరిశుదధ్త తోడని నేను పర్మాణము చేసితిని దావీదుతో నేను అబదధ్మాడను. 
Hebrew כירח יכון עולם ועד בשחק נאמן סלה: 
Hebrew Vowels זרְַ֭עוֹ לעְוֹלםָ֣ יהְִיהֶ֑ וכְסְִאוֹ֖ כַשׁמֶֶּ֣שׁ נֶגְדִּֽי׃  
Greek θα στερεωθεί στον αιώνα όπως το φεγγάρι, και µάρτυρας πιστός 
στον ουρανό. (Διάψαλµα). 
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వచనము 38 

ఇటల్ు సెలవిచిచ్యుండియు నీవు మమమ్ు విడనాడి విసరిజ్ంచియునాన్వు నీ అభిషికత్ునిమీద నీవు 

అధికకోపము చూపియునాన్వు.  
Hebrew ואתה זנחת ותמאס התעברת עם משיחך: 
Hebrew Vowels כְּ֭ירֵָחַ יכִּוֹ֣ן עוֹלםָ֑ ועְֵ֥ד בַּ֝שׁחַַּ֗ק נֶאמֱןָ֥ סֶֽלהָ׃  
Greek Αλλά, εσύ απέβαλες και βδελύχθηκες, οργίστηκες ενάντια στον 
χρισµένο σου· 

వచనము 39 

నీ సేవకుని నిబంధన నీకసహయ్మాయెను అతని కిరీటమును నేల పడదోర్సి అపవితర్పరచియునాన్వు.  
Hebrew נארתה ברית עבדך חללת לארץ נזרו: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֣ זָ֭נחַתְָּ ותַּמְִאסָ֑ התִ֝עְַבּרְַ֗תָּ עםִ־ מְשִׁיחֶָֽ׃  
Greek ακύρωσες τη διαθήκη του δούλου σου· βεβήλωσες το διάδηµά του 
µέχρι τη γη· 

వచనము 40 

అతని కంచెలనిన్యు నీవు తెగగొటిట్యునాన్వు అతని కోటలు పాడుచేసియునాన్వు 

Hebrew פרצת כל גדרתיו שמת מבצריו מחתה: 
Hebrew Vowels נֵ֭ארְַתּהָ בּרְִ֣ית עַבְדֶָּ֑ חִלַּ֖לתְָּ לָארֶָ֣ץ נִזרְוֹֽ׃  
Greek έσπασες µέχρι κάτω τους φραγµούς του· αφάνισες τα οχυρώµατά 
του· 

వచనము 41 

తోర్వను పోవువారందరు అతని దోచుకొనుచునాన్రు అతడు తన పొరుగువారికి నిందాసప్దుడాయెను. 
Hebrew שסהו כל עברי דרך היה חרפה לשכניו: 
Hebrew Vowels פּרַָצ֥תְָּ כָל־ גְּדֵרֹתָ֑יו שׂמַ֖תְָּ מִבצְרָָ֣יו מחְתִּהָ׃  
Greek τον διαρπάζουν όλοι αυτοί που διαβαίνουν τον δρόµο· καταστάθηκε 
όνειδος στους γείτονές του· 

వచనము 42 

అతని విరోధుల కుడిచేతిని నీవు హెచిచ్ంచియునాన్వు అతని శతర్ువులనందరిని నీవు 

సంతోషపరచియునాన్వు  
Hebrew הרימות ימין צריו השמחת כל אויביו: 
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Hebrew Vowels שׁסַּ֭הֻוּ כָּל־ עֹ֣ברְֵי דָרְֶ֑ הָיהָ֥ חרְֶ֝פּהָ֗ לִשׁכְֵנֽ ָיו׃  
Greek ύψωσες το δεξί χέρι εκείνων που ήσαν εναντίον του· εύφρανες τους 
εχθρούς του· 

వచనము 43 

అతని ఖడగ్ము ఏమియు సాధింపకుండ చేసియునాన్వు యుదధ్మందు అతని నిలువబెటట్కునాన్వు 

Hebrew אף תשיב צור חרבו ולא הקימתו במלחמה: 
Hebrew Vowels הרֲִ֭ימוֹתָ ימְִ֣ין צרָָ֑יו הִ֝שׂמְחַ֗תְָּ כָּל־ אוֹיְבָֽיו׃  
Greek µάλιστα, το κοφτερό µέρος τής ροµφαίας το άµβλυνες, και δεν τον 
στερέωσες στη µάχη· 

వచనము 44 

అతని వైభవమును మానిప్యునాన్వు అతని సింహాసనమును నేల పడగొటిట్యునాన్వు 

Hebrew השבת מטהרו וכסאו לארץ מגרתה: 
Hebrew Vowels אףַ־ תָּ֭שִׁיב צוּ֣ר חרְַבּוֹ֑ וְלֹ֥א הֲ֝קֵימתֹוֹ֗ בּמִַּלחְמָהָֽ׃  
Greek έκανες να σταµατήσει η δόξα του, και έρριξες τον θρόνο του 
καταγής· 

వచనము 45 

అతని యౌవనదినములను తగిగ్ంచియునాన్వు. సిగగ్ుతో అతని కపిప్యునాన్వు (సెలా.) 
Hebrew הקצרת ימי עלומיו העטית עליו בושה סלה: 
Hebrew Vowels הִשְׁבּתַָּ֥ מִטּהְרָוֹ֑ וכְ֝סְִאוֹ֗ לָארֶָ֥ץ מִגּרְַֽתּהָ׃  
Greek λιγόστεψες τις ηµέρες τής νιότης του· τον έντυσες µε ντροπή. 
(Διάψαλµα). 

వచనము 46 

యెహోవా, ఎంతవరకు నీవు దాగియుందువు? నితయ్ము దాగియుందువా? ఎంతవరకు నీ ఉగర్త 

అగిన్వలె మండును? 

Hebrew עד מה יהוה תסתר לנצח תבער כמו אש חמתך: 
Hebrew Vowels הִ֭קְצרְַתָּ ימְֵ֣י עֲלוּמָ֑יו העֱֶֽטִ֨יתָ עָלָ֖יו בּוּשׁהָ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Μέχρι πότε, Κύριε; Θα κρύβεσαι για πάντα; Θα καίει η οργή σου 
σαν φωτιά; 

వచనము 47 
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నా ఆయుషాక్లము ఎంత కొదిద్దో జాఞ్పకము చేసికొనుము ఎంత వయ్రథ్ముగా నీవు నరులనందరిని 

సృజించియునాన్వు? 

Hebrew זכר אני מה חלד על מה שוא בראת כל בני אדם: 
Hebrew Vowels עַד־ מהָ֣ יהְ֭והָ תּסִּתָרֵ֣ לָנצֶ֑חַ תִּבעְרַ֖ כּמְוֹ־ אֵ֣שׁ חמֲתֶָָֽ׃  
Greek Θυµήσου πόσο σύντοµος είναι ο καιρός µου, µε ποια µαταιότητα 
έπλασες όλους τούς γιους των ανθρώπων. 

వచనము 48 

మరణమును చూడక బర్దుకు నరుడెవడు? పాతాళముయొకక్ వశముకాకుండ తనన్ుతాను 

తపిప్ంచుకొనగలవాడెవడు?  
Hebrew מי גבר יחיה ולא יראה מות ימלט נפשו מיד שאול סלה: 
Hebrew Vowels זכְרָ־ אֲנִ֥י מהֶ־ חָ֑לֶד עַל־ מהַ־ שׁוְָּ֝֗א בּרָָ֥אתָ כָל־ בְּנֵי־ אָדָםֽ׃  
Greek Ποιος άνθρωπος θα ζήσει, και δεν θα δει θάνατο; Ποιος θα 
λυτρώσει την ψυχή του από το χέρι τού άδη; (Διάψαλµα). 

వచనము 49 

పర్భువా, నీ విశావ్సయ్తతోడని నీవు దావీదుతో పర్మాణము చేసిన తొలిల్టి నీ కృపాతిశయములెకక్డ? 

Hebrew איה חסדיך הראשנים אדני נשבעת לדוד באמונתך: 
Hebrew Vowels מִ֤י גֶ֣ברֶ יחְִֽ֭יהֶ וְלֹ֣א ירְִאהֶ־ מּוָ֑תֶ ימְַלֵּ֨ט נַפְשׁוֹ֖ מִיַּד־ שְׁאוֹ֣ל סֶֽלהָ׃  
Greek Πού είναι, Κύριε, τα αρχαία ελέη σου, τα οποία ορκίστηκες στον 
Δαβίδ µέσα στην αλήθεια σου; 

వచనము 50 

పర్భువా, నీ సేవకులకు వచిచ్న నిందను జాఞ్పకము చేసికొనుము బలవంతులైన జనులందరిచేతను నా 

యెదలో నేను భరించుచునన్ నిందను జాఞ్పకము చేసికొనుము.  
Hebrew זכר אדני חרפת עבדיך שאתי בחיקי כל רבים עמים: 
Hebrew Vowels אַיּהֵ֤ ׀ חסֲָדֶ֖יָ הרִָאשֹׁנִ֥ים ׀ אֲדֹנָ֑י נִשְׁבּעַ֥תְָּ לְ֝דָוִ֗ד בֶּאמֱוּנתֶָָֽ׃  
Greek Θυµήσου, Κύριε, τον ονειδισµό των δούλων σου, που φέρνω στον 
κόρφο µου από τόσους πολυάριθµους λαούς· 

వచనము 51 

యెహోవా, అవి నీ శతర్ువులు చేసిన నిందలు నీ అభిషికత్ుని నడతలమీద వారు మోపుచునన్ నిందలు. 
Hebrew אשר חרפו אויביך יהוה אשר חרפו עקבות משיחך: 
Hebrew Vowels זכְרֹ֣ אֲ֭דֹנָי חרְֶפּתַ֣ עֲבָדֶ֑יָ שְׂאתִֵ֥י בחְֵ֝יקִ֗י כָּל־ רַבִּ֥ים עמִַּֽים׃  
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Greek µε τον οποίο ονείδισαν οι εχθροί σου, Κύριε· µε τον οποίο ονείδισαν 
τα βήµατα του χρισµένου σου. 

వచనము 52 

యెహోవా నితయ్ము సత్ుతినొందును గాక ఆమేన  ఆమేన . 
Hebrew ברוך יהוה לעולם אמן ואמן: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֤ חרְֵפוּ֖ אוֹיְבֶ֥יָ ׀ יהְוהָ֑ אֲשׁרֶ֥ חרְֵ֝פוּ֗ עִקְּבוֹ֥ת מְשִׁיחֶָֽ׃  
Greek Ευλογητός ο Κύριος στον αιώνα. Αµήν, και αµήν. 
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వచనము 1 

పర్భువా, తరతరములనుండి మాకు నివాససథ్లము నీవే. 
Hebrew תפלה למשה איש האלהים אדני מעון אתה היית לנו בדר ודר: 
Hebrew Vowels ֣תְּפִלּהָ֮ למְֹשׁהֶ֪ אִֽישׁ־ הָאֱלֹהִ֥֫ים אֲ ֽדֹנָ֗י מעָוֹ֣ן אתַּ֭הָ הָיִ֥יתָ לָּ֗נוּ בְּדֹר 
  וָדֹרֽ׃
Greek &quot;Προσευχή τού Μωυσή 

వచనము 2 

పరవ్తములు పుటట్కమునుపు భూమిని లోకమును నీవు పుటిట్ంపకమునుపు యుగయుగములు నీవే 

దేవుడవు 

Hebrew בטרם הרים ילדו ותחולל ארץ ותבל ומעולם עד עולם אתה אל: 
Hebrew Vowels ָ֥בְּטרֶֶ֤ם ׀ הרִָ֤֘ים יֻלָּ֗דוּ ותַּחְוֹ֣לֵֽל ארֶֶ֣ץ ותְֵבֵ֑ל וּמֽעֵוֹלםָ֥ עַד־ עוֹ֝לםָ֗ אתַּה 
  אֵֽל׃
Greek Πριν γεννηθούν τα όρη, και πλάσεις τη γη και την οικουµένη, και 
από τον αιώνα µέχρι τον αιώνα, εσύ είσαι ο Θεός. 

వచనము 3 

నీవు మనుషయ్ులను మంటికి మారచ్ుచునాన్వు నరులారా, తిరిగిరండని నీవు సెలవిచచ్ుచునాన్వు. 
Hebrew תשב אנוש עד דכא ותאמר שובו בני אדם: 
Hebrew Vowels תָּשֵׁ֣ב אֱ֭נוֹשׁ עַד־ דּכַָּ֑א ותַֹּ֝֗אמרֶ שׁוּ֣בוּ בְנֵי־ אָדָםֽ׃  
Greek Ξαναφέρνεις τον άνθρωπο στο χώµα· και λες: Επιστρέψτε, γιοι των 
ανθρώπων. 

వచనము 4 

నీ దృషిట్కి వేయి సంవతస్రములు గతించిన నినన్టివలె నునన్వి రాతిర్యందలి యొక జామువలె 

నునన్వి.  
Hebrew כי אלף שנים בעיניך כיום אתמול כי יעבר ואשמורה בלילה: 
Hebrew Vowels כִּ֤י אֶ֪לףֶ שָׁנִ֡ים בּעְֵֽינֶ֗יָ כְּיוֹ֣ם אתֶ֭מְוֹל כִּ֣י יעֲַברֹ֑ וְאַשׁמְוּרָה֥ בַלָּֽיְלהָ׃  
Greek Επειδή, µπροστά σου 1.000 χρόνια είναι σαν τη χθεσινή ηµέρα, που 
πέρασε, και σαν µια φυλακή τής νύχτας. 

వచనము 5 
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వరదచేత నైనటట్ు నీవు వారిని పారగొటిట్వేయగా వారు నిదిర్ంతురు. పొర్దద్ున వారు పచచ్గడిడ్వలె 

చిగిరింతురు 

Hebrew זרמתם שנה יהיו בבקר כחציר יחלף: 
Hebrew Vowels זרְַ֭מתְּםָ שֵׁנהָ֣ יהְִיוּ֑ בַּ֝בֹּ֗קֶר כּחֶצִָ֥יר יחֲַלֹףֽ׃  
Greek Τους κατακλύζεις· είναι σαν όνειρο της αυγής, σαν χορτάρι, που 
παρέρχεται· 

వచనము 6 

పొర్దద్ున అది మొలిచి చిగిరించును సాయంకాలమున అది కోయబడి వాడబారును. 
Hebrew בבקר יציץ וחלף לערב ימולל ויבש: 
Hebrew Vowels בַּ֭בֹּקֶר יצִָ֣יץ וחְָלףָ֑ לעָ֝רֶֶ֗ב ימְוֹלֵ֥ל וְיָבֵֽשׁ׃  
Greek το πρωί ανθίζει και παρακµάζει· την εσπέρα κόβεται και ξεραίνεται. 

వచనము 7 

నీ కోపమువలన మేము కీష్ణించుచునాన్ము నీ ఉగర్తనుబటిట్ దిగులుపడుచునాన్ము. 
Hebrew כי כלינו באפך ובחמתך נבהלנו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ כָלִ֥ינוּ בְאַפֶָּ֑ וּֽבחַמֲתְָָ֥ נִבהְָֽלְנוּ׃  
Greek Επειδή, στην οργή σου εκλείπουµε, και στον θυµό σου 
ταραζόµαστε. 

వచనము 8 

మా దోషములను నీవు నీ యెదుట నుంచుకొనియునాన్వు నీ ముఖకాంతిలో మా రహసయ్పాపములు 

కనబడుచునన్వి. 
Hebrew שת עונתינו לנגדך עלמנו למאור פניך: 
Hebrew Vowels עוֲֹנתֵֹ֣ינוּ לְנֶגְדֶָּ֑ עֲ֝למֵֻ֗נוּ למְִאוֹ֥ר פָּנֶֽיָ׃  
Greek Έβαλες τις ανοµίες µας µπροστά σου, τις κρυφές πτυχές µας στο 
φως τού προσώπου σου. 

వచనము 9 

నీ ఉగర్తను భరించుచునే మా దినములనిన్యు గడిపితివిు. నిటట్ూరప్ులు విడిచినటట్ు మా జీవితకాలము 

జరుపుకొందుము. 
Hebrew כי כל ימינו פנו בעברתך כלינו שנינו כמו הגה: 
Hebrew Vowels כִּ֣י כָל־ ימֵָ֭ינוּ פָּנוּ֣ בעְֶברְָתֶָ֑ כִּלִּ֖ינוּ שָׁנֵ֣ינוּ כמְוֹ־ הֶֽגהֶ׃  
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Greek Επειδή, όλες οι ηµέρες µας παρέρχονται στην οργή σου· 
διατρέχουµε τα χρόνια µας σαν διανόηµα. 

వచనము 10 

మా ఆయుషాక్లము డెబబ్ది సంవతస్రములు అధికబలమునన్యెడల ఎనుబది సంవతస్రములగును 

అయినను వాటి వైభవము ఆయాసమే దుఃఖమే అది తవ్రగా గతించును మేము ఎగిరిపోవుదుము.  
Hebrew ימי שנותינו בהם שבעים שנה ואם בגבורת שמונים שנה ורהבם עמל 
 :ואון כי גז חיש ונעפה
Hebrew Vowels ָ֗ימְֵֽי־ שְׁנוֹתֵ֨ינוּ בהָםֶ֥ שִׁבעְִ֪ים שָׁנהָ֡ וְאםִ֤ בִּגְבוּרֹת֨ ׀ שׁמְוֹ֘נִ֤ים שָׁנה 
  ורְָ֭הְבּםָ עמָָ֣ל וָאוָ֑ןֶ כִּי־ גָ֥ז חִ֝֗ישׁ וַנּעָֻֽפהָ׃
Greek Οι ηµέρες τής ζωής µας είναι ουσιαστικά 70 χρόνια, και αν είµαστε 
σε ευρωστία, 80 χρόνια, όµως, και το καλύτερο µέρος τους είναι κόπος και 
πόνος, επειδή γρήγορα παρέρχεται, και εµείς πετάµε. 

వచనము 11 

నీ ఆగర్హబలము ఎంతో ఎవరికి తెలియును? నీకు చెందవలసిన భయముకొలది పుటట్ు నీ కోర్ధము 

ఎంతో ఎవరికి తెలియును? 

Hebrew מי יודע עז אפך וכיראתך עברתך: 
Hebrew Vowels מִֽי־ יוֹ֭דֵעַ עֹ֣ז אַפֶָּ֑ וּכְ֝ירְִאתְָָ֗ עֶברְָתֶָֽ׃  
Greek Ποιος γνωρίζει τη δύναµη της οργής σου, και του θυµού σου, 
ανάλογα µε τον φόβο σου; 

వచనము 12 

మాకు జాఞ్నహృదయము కలుగునటల్ుగా చేయుము మా దినములు లెకిక్ంచుటకు మాకు నేరప్ుము. 
Hebrew למנות ימינו כן הודע ונבא לבב חכמה: 
Hebrew Vowels למְִנוֹ֣ת ימֵָ֭ינוּ כּןֵ֣ הוֹדַע֑ וְ֝נָבִ֗א לְבַ֣ב חכָמְהָֽ׃  
Greek Δίδαξέ µας να µετράµε έτσι τις ηµέρες µας, ώστε να προσκολλούµε 
τις καρδιές µας στη σοφία. 

వచనము 13 

యెహోవా, తిరుగుము ఎంతవరకు తిరుగకయుందువు? నీ సేవకులను చూచి సంతాపపడుము. 
Hebrew שובה יהוה עד מתי והנחם על עבדיך: 
Hebrew Vowels שׁוּבהָ֣ יהְ֭והָ עַד־ מתָָ֑י והְִ֝נּחָםֵ֗ עַל־ עֲבָדֶֽיָ׃  
Greek Επίστρεψε, Κύριε· µέχρι πότε; Και γίνε ελεήµονας στους δούλους 
σου. 
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వచనము 14 

ఉదయమున నీ కృపతో మమమ్ును తృపిత్పరచుము అపప్ుడు మేము మా దినములనిన్యు ఉతస్హించి 

సంతోషించెదము. 
Hebrew שבענו בבקר חסדך ונרננה ונשמחה בכל ימינו: 
Hebrew Vowels שַׂבּעְֵ֣נוּ בַבֹּ֣קֶר חסְַדֶָּ֑ וּֽנרְַנְּנהָ֥ וְ֝נִשׂמְחְהָ֗ בּכְָל־ ימֵָֽינוּ׃  
Greek Χόρτασέ µας µε το έλεός σου από το πρωί, και θα αγαλλόµαστε και 
θα ευφραινόµαστε σε όλες τις ηµέρες µας. 

వచనము 15 

నీవు మమమ్ును శర్మపరచిన దినముల కొలది మేము కీడనుభవించిన యేండల్కొలది మమమ్ును 

సంతోషపరచుము. 
Hebrew שמחנו כימות עניתנו שנות ראינו רעה: 
Hebrew Vowels שׂמַּ֭חְֵנוּ כִּימוֹ֣ת עִנִּיתָ֑נוּ שְׁ֝נוֹ֗ת רָאִ֥ינוּ רָעהָֽ׃  
Greek Εύφρανέ µας, αντί για τις ηµέρες κατά τις οποίες µάς έθλιψες, τα 
χρόνια κατά τα οποία είδαµε κακά. 

వచనము 16 

నీ సేవకులకు నీ కారయ్ము కనుపరచుము వారి కుమారులకు నీ పర్భావము చూపింపుము. 
Hebrew יראה אל עבדיך פעלך והדרך על בניהם: 
Hebrew Vowels ירֵָאהֶ֣ אֶל־ עֲבָדֶ֣יָ פעֳָלֶָ֑ והֲַ֝דָרְָ֗ עַל־ בְּנֵיהםֶֽ׃  
Greek Ας γίνει το έργο σου φανερό στους δούλους σου, και η δόξα σου 
στους γιους τους· 

వచనము 17 

మా దేవుడైన యెహోవా పర్సనన్త మామీద నుండును గాక మా చేతిపనిని మాకు సిథ్రపరచుము మా 

చేతిపనిని సిథ్రపరచుము. 
Hebrew ידינו ומעשה  עלינו  כוננה  ידינו  ומעשה  עלינו  אלהינו  אדני  נעם   ויהי 
 :כוננהו
Hebrew Vowels ּעָלֵ֑ינו כּוֹנְנהָ֥  יָ֭דֵינוּ  וּמעֲַשׂהֵ֣  עָ֫לֵ֥ינוּ  אֱלֹהֵ֗ינוּ  אֲדֹנָ֥י  נעֹ֤םַ  ׀   וִיהִ֤י 
  וּמֽעֲַשׂהֵ֥ יָ֝דֵ֗ינוּ כּוֹנְנהֵֽוּ׃
Greek και ας είναι η λαµπρότητα του Κυρίου τού Θεού µας επάνω µας· και 
το έργο των χεριών µας στερέωνε επάνω µας· ναι, το έργο των χεριών µας, 
στερέωνέ το. 
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వచనము 1 

మహోనన్తుని చాటున నివసించువాడే సరవ్శకత్ుని నీడను విశర్మించువాడు. 
Hebrew ישב בסתר עליון בצל שדי יתלונן: 
Hebrew Vowels יֹ֭שֵׁב בּסְתֵ֣רֶ עֶלְיוֹ֑ן בּצְֵ֥ל שַׁ֝דַּ֗י יתְִלוֹנןָֽ׃  
Greek ΑΥΤΟΣ που κατοικεί κάτω από τη σκέπη τού Υψίστου, κάτω από τη 
σκιά τού Παντοκράτορα θα διαµένει. 

వచనము 2 

ఆయనే నాకు ఆశర్యము నా కోట నేను నమమ్ుకొను నా దేవుడని నేను యెహోవానుగూరిచ్ 

చెపప్ుచునాన్ను. 
Hebrew אמר ליהוה מחסי ומצודתי אלהי אבטח בו: 
Hebrew Vowels אמֹרַ֗ לַֽ֭יהוהָ מחַסְִ֣י וּמצְוּדָתִ֑י אֱ֝לֹהַ֗י אֶבְטחַ־ בּוֹֽ׃  
Greek Θα λέω στον Κύριο: Εσύ είσαι καταφυγή µου, και φρούριό µου· 
Θεός µου· σ&apos; αυτόν θα ελπίζω. 

వచనము 3 

వేటకాని ఉరిలోనుండి ఆయన నినన్ు విడిపించును నాశనకరమైన తెగులు రాకుండ నినన్ు రకిష్ంచును 

Hebrew כי הוא יצילך מפח יקוש מדבר הוות: 
Hebrew Vowels כִּ֤י הוּ֣א יצִַּֽ֭ילְָ מִפּחַ֥ יָקוּ֗שׁ מִדֶּ֥ברֶ הוַּוֹֽת׃  
Greek Επειδή, αυτός θα σε λυτρώνει από την παγίδα των κυνηγών, και 
από θανατηφόρο λοιµό. 

వచనము 4 

ఆయన తన రెకక్లతో నినన్ు కపప్ును ఆయన రెకక్లకిర్ంద నీకు ఆశర్యము కలుగును ఆయన 

సతయ్ము, కేడెమును డాలునైయునన్ది.  
Hebrew באברתו יסך לך ותחת כנפיו תחסה צנה וסחרה אמתו: 
Hebrew Vowels בְּאֶברְָתוֹ֨ ׀ יסְֶָ֣ לְָ֭ ותְחַֽתַ־ כְּנָפָ֣יו תּחֶסְהֶ֑ צִנּהָ֖ וסְֽחֹרֵָה֣ אמֲתִּוֹֽ׃  
Greek Με τα φτερά του θα σε σκεπάζει, και κάτω από τις φτερούγες του 
θα είσαι ασφαλής· η αλήθεια του είναι πανοπλία και ασπίδα. 

వచనము 5 

రాతిర్వేళ కలుగు భయమునకైనను పగటివేళ ఎగురు బాణమునకైనను 

Hebrew לא תירא מפחד לילה מחץ יעוף יומם: 
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Hebrew Vowels לֹא־ תִ֭ירָא מִפּחַַ֣ד לָ֑יְלהָ מחֵ֝ץֵ֗ יעָוּ֥ף יוֹמםָֽ׃  
Greek Από φόβο νυχτερινό δεν θα φοβάσαι, την ηµέρα από βέλος που 
πετάει άσκοπα· 

వచనము 6 

చీకటిలో సంచరించు తెగులునకైనను మధాయ్హన్మందు పాడుచేయు రోగమునకైనను నీవు 

భయపడకుందువు. 
Hebrew מדבר באפל יהלך מקטב ישוד צהרים: 
Hebrew Vowels מִ֭דֶּברֶ בָּאֹ֣פֶל יהֲַלְֹ֑ מִ֝קֶּ֗טֶב יָשׁוּ֥ד צהָרֳָֽיםִ׃  
Greek από θανατικό, που περπατάει στο σκοτάδι· από όλεθρο, που 
ερηµώνει µες το µεσηµέρι. 

వచనము 7 

నీ పర్కక్ను వేయిమంది పడినను నీ కుడిపర్కక్ను పదివేలమంది కూలినను అపాయము నీయొదద్కు 

రాదు. 
Hebrew יפל מצדך אלף ורבבה מימינך אליך לא יגש: 
Hebrew Vowels יִפֹּ֤ל מצִִּדְָּ֨ ׀ אֶ֗לףֶ וּרְבָבהָ֥ מִימִינֶָ֑ אֵ֝לֶ֗יָ לֹ֣א יִגָּֽשׁ׃  
Greek Χιλιάδα θα πέφτει από τα αριστερά σου, και µυριάδα από τα δεξιά 
σου· όµως, σε σένα δεν θα πλησιάζουν. 

వచనము 8 

నీవు కనన్ులార చూచుచుండగా భకిత్హీనులకు పర్తిఫలము కలుగును 

Hebrew רק בעיניך תביט ושלמת רשעים תראה: 
Hebrew Vowels רַ֭ק בּעְֵינֶ֣יָ תַבִּ֑יט וְשִׁלּמֻתַ֖ רְשׁעִָ֣ים תּרְִאהֶֽ׃  
Greek Μονάχα µε τα µάτια σου θα θωρείς, και θα βλέπεις την ανταπόδοση 
των ασεβών. 

వచనము 9 

యెహోవా, నీవే నా ఆశర్యము అని నీవు మహోనన్తుడైన దేవుని నీకు నివాససథ్లముగా 

చేసికొనియునాన్వు 

Hebrew כי אתה יהוה מחסי עליון שמת מעונך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אתַּהָ֣ יהְוהָ֣ מחַסְִ֑י עֶ֝לְיוֹ֗ן שׂמַ֣תְָּ מעְוֹנֶָֽ׃  
Greek Επειδή, εσύ, τον Κύριο, την ελπίδα µου, τον Ύψιστο, έκανες 
καταφύγιό σου, 
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వచనము 10 

నీకు అపాయమేమియు రాదు ఏ తెగులును నీ గుడారమును సమీపించదు 

Hebrew לא תאנה אליך רעה ונגע לא יקרב באהלך: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ תְאֻנּהֶ֣ אֵלֶ֣יָ רָעהָ֑ וְ֝נֶ֗געַ לֹא־ יִקְרַ֥ב בְּאהֳָלֶָֽ׃  
Greek κακό δεν θα συµβαίνει σε σένα, και µάστιγα δεν θα πλησιάζει στη 
σκηνή σου. 

వచనము 11 

నీ మారగ్ములనిన్టిలో నినన్ు కాపాడుటకు ఆయన నినన్ుగూరిచ్ తన దూతలను ఆజాఞ్పించును 

Hebrew כי מלאכיו יצוה לך לשמרך בכל דרכיך: 
Hebrew Vowels כִּ֣י מַ֭לְאכָָיו יצְוַּהֶ־ לְָּ֑ לִ֝שׁמְרְָָ֗ בּכְָל־ דּרְָכֶֽיָ׃  
Greek Επειδή, τους αγγέλους του θα προστάξει για σένα, για να σε 
διαφυλάττουν σε όλους τούς δρόµους σου. 

వచనము 12 

నీ పాదములకు రాయి తగులకుండ వారు నినన్ు తమచేతులమీద ఎతిత్ పటట్ుకొందురు 

Hebrew על כפים ישאונך פן תגף באבן רגלך: 
Hebrew Vowels עַל־ כַּפַּ֥יםִ יִשָּׂאוּ֑נְָ פּןֶ־ תִּגּףֹ֖ בָּאֶ֣בןֶ רַגְלֶָֽ׃  
Greek Θα σε σηκώνουν επάνω στα χέρια τους, για να µη προσκόψεις το 
πόδι σου σε πέτρα. 

వచనము 13 

నీవు సింహములను నాగుపాములను తొర్కెక్దవు కొదమ సింహములను భుజంగములను 

అణగదొర్కెక్దవు. 
Hebrew על שחל ופתן תדרך תרמס כפיר ותנין: 
Hebrew Vowels עַל־ שׁחַַ֣ל וָפתֶ֣ןֶ תִּדְרְֹ֑ תּרְִמסֹ֖ כְּפִ֣יר ותְַנִּֽין׃  
Greek Θα πατήσεις επάνω σε λιοντάρι και επάνω σε οχιά· θα 
καταπατήσεις λιονταράκι και δράκοντα. 

వచనము 14 

అతడు ననన్ు పేర్మించుచునాన్డు గనుక నేనతని తపిప్ంచెదను అతడు నా నామము నెరిగినవాడు 

గనుక నేనతని ఘనపరచెదను 

Hebrew כי בי חשק ואפלטהו אשגבהו כי ידע שמי: 
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Hebrew Vowels כִּ֤י בִ֣י חָ֭שַׁק וַאֲפַלְּטהֵ֑וּ אֲ֝שַׂגְּבהֵ֗וּ כִּֽי־ יָדַע֥ שׁמְִֽי׃  
Greek Επειδή, έβαλε την αγάπη του σε µένα, γι&apos; αυτό θα τον 
λυτρώσω· θα τον υψώσω, επειδή γνώρισε το όνοµά µου. 

వచనము 15 

అతడు నాకు మొఱఱ్పెటట్గా నేనతనికి ఉతత్రమిచెచ్దను శర్మలో నేనతనికి తోడైయుండెదను అతని 

విడిపించి అతని గొపప్చేసెదను 

Hebrew יקראני ואענהו עמו אנכי בצרה אחלצהו ואכבדהו: 
Hebrew Vowels יִקְרָאֵ֨נִי ׀ וְֽאעֱֶנהֵ֗וּ עמִּוֹֽ־ אָנכִֹ֥י בצְרָָה֑ אחֲַ֝לּצְהֵ֗וּ וַֽאכֲַבְּדֵהֽוּ׃  
Greek Θα µε επικαλείται και θα τον εισακούω· µαζί του θα είµαι στη 
θλίψη· θα τον λυτρώνω, και θα τον δοξάζω. 

వచనము 16 

దీరాఘ్యువుచేత అతనిని తృపిత్పరచెదను నా రక్షణ అతనికి చూపించెదను. 
Hebrew ארך ימים אשביעהו ואראהו בישועתי: 
Hebrew Vowels ארְֶֹ֣ ימִָ֭ים אַשְׂבִּיעהֵ֑וּ וְ֝ארְַאהֵ֗וּ בִּֽישׁוּעתִָֽי׃  
Greek Θα τον χορτάσω από µακρότητα ηµερών, και θα δείξω σ&apos; 
αυτόν τη σωτηρία µου. 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుట మంచిది మహోనన్తుడా,  
Hebrew מזמור שיר ליום השבת טוב להדות ליהוה ולזמר לשמך עליון: 
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֥ר שִׁ֗יר לְיוֹ֣ם הַשַּׁבּתָֽ׃  
Greek Ψαλµός ωδής για την ηµέρα τού Σαββάτου. ΕΙΝΑΙ αγαθό το να 
δοξολογεί κάποιος τον Κύριο, και να ψαλµωδεί στο όνοµά σου, Ύψιστε· 

వచనము 2 

నీ నామమును కీరిత్ంచుట మంచిది. ఉదయమున నీ కృపను పర్తి రాతిర్ నీ విశావ్సయ్తను 

Hebrew להגיד בבקר חסדך ואמונתך בלילות: 
Hebrew Vowels טוֹ֗ב להְֹדוֹ֥ת לַיהוהָ֑ וּלְזמַּרֵ֖ לְשׁמְִָ֣ עֶלְיוֹֽן׃  
Greek να αναγγέλλει το πρωί το έλεός σου, και την αλήθεια σου κάθε 
νύχτα. 

వచనము 3 

పది తంతుల సవ్రమండలముతోను గంభీర ధవ్నిగల సితారాతోను పర్చురించుట మంచిది. 
Hebrew עלי עשור ועלי נבל עלי הגיון בכנור: 
Hebrew Vowels להְַגִּ֣יד בַּבֹּ֣קֶר חסְַֽדֶָּ֑ וֶ֝אמֱוּֽנתְָָ֗ בַּלֵּילוֹֽת׃  
Greek µε δεκάχορδο όργανο, και µε ψαλτήρι, µε ωδή και κιθάρα. 

వచనము 4 

ఎందుకనగా యెహోవా, నీ కారయ్ముచేత నీవు ననన్ు సంతోషపరచుచునాన్వు నీచేతిపనులబటిట్ నేను 

ఉతస్హించుచునాన్ను. 
Hebrew כי שמחתני יהוה בפעלך במעשי ידיך ארנן: 
Hebrew Vowels עֲ ֽלֵי־ עָ֭שׂוֹר ועֲַלֵי־ נָ֑בֶל עֲלֵ֖י הִגָּיוֹ֣ן בּכְִנּוֹֽר׃  
Greek Επειδή, µε εύφρανες, Κύριε, στα δηµιουργήµατά σου· θα 
αγάλλοµαι στα έργα των χεριών σου. 

వచనము 5 

యెహోవా, నీ కారయ్ములు ఎంత దొడ డ్వి! నీ ఆలోచనలు అతి గంభీరములు, 
Hebrew מה גדלו מעשיך יהוה מאד עמקו מחשבתיך: 
Hebrew Vowels כִּ֤י שׂמִּחַתְַּ֣נִי יהְוהָ֣ בְּפעֳָלֶָ֑ בּמְֽעֲַשֵׂ֖י יָדֶ֣יָ ארֲַנּןֵֽ׃  
Greek Πόσο µεγάλα είναι τα έργα σου, Κύριε! Υπερβολικά βαθείς είναι οι 
συλλογισµοί σου. 
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వచనము 6 

పశుపార్యులు వాటిని గర్హింపరు అవివేకులు వివేచింపరు. 
Hebrew איש בער לא ידע וכסיל לא יבין את זאת: 
Hebrew Vowels מהַ־ גָּדְלוּ֣ מעֲַשֶׂ֣יָ יהְוהָ֑ מְ֝אֹ֗ד עמְָקוּ֥ מחְַשְׁבתֶֹֽיָ׃  
Greek Ο άνθρωπος, ο ανόητος, δεν γνωρίζει, και ο µωρός δεν το 
καταλαβαίνει αυτό· 

వచనము 7 

నితయ్నాశనము నొందుటకే గదా భకిత్హీనులు గడిడ్వలె చిగురచ్ుదురు. చెడుపనులు చేయువారందరు 

పుషిప్ంచుదురు. 
Hebrew בפרח רשעים כמו עשב ויציצו כל פעלי און להשמדם עדי עד: 
Hebrew Vowels אִֽישׁ־ בּעַ֭רַ לֹ֣א יֵדָע֑ וּכ֝סְִ֗יל לֹא־ יָבִ֥ין אתֶ־ זֹֽאת׃  
Greek ότι οι ασεβείς βλασταίνουν σαν χορτάρι, και όλοι οι εργάτες τής 
ανοµίας ανθίζουν, για να αφανιστούν αιώνια. 

వచనము 8 

యెహోవా, నీవే నితయ్ము మహోనన్తుడవుగా నుందువు 

Hebrew ואתה מרום לעלם יהוה: 
Hebrew Vowels בִּפרְֹחַ֤ רְשׁעִָ֨ים ׀ כּמְוֹ֥ עֵ֗שֶׂב וַ֭יּצִָיצוּ כָּל־ פּעֲֹ֣לֵי אוָ֑ןֶ להְִשׁמְָּֽדָם֥ עֲדֵי־ 
  עַֽד׃
Greek Αλλά, εσύ, Κύριε, είσαι ύψιστος στον αιώνα. 

వచనము 9 

నీ శతర్ువులు యెహోవా, నీ శతర్ువులు నశించెదరు చెడుపనులు చేయువారందరు చెదరిపోవుదురు. 
Hebrew כי הנה איביך יהוה כי הנה איביך יאבדו יתפרדו כל פעלי און: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֥ מרָוֹ֗ם לעְֹלםָ֥ יהְוהָֽ׃  
Greek Επειδή, δες, οι εχθροί σου, Κύριε, επειδή, δες, οι εχθροί σου θα 
εξολοθρευτούν· θα διασκορπιστούν όλοι οι εργάτες τής ανοµίας. 

వచనము 10 

గురుపోతు కొమమ్ువలె నీవు నా కొమమ్ు పైకెతిత్తివి కొర్తత్ తైలముతో నేను అంటబడితిని. 
Hebrew ותרם כראים קרני בלתי בשמן רענן: 
Hebrew Vowels כִּ֤י הִנּהֵ֪ אֹיְבֶ֡יָ ׀ יהְֽוהָ֗ כִּֽי־ הִנּהֵ֣ אֹיְבֶ֣יָ יֹאבֵ֑דוּ יתְִ֝פּרְָדוּ֗ כָּל־ פּעֲֹ֥לֵי 
  אוָֽןֶ׃
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Greek Αλλά, εσύ θα υψώσεις το κέρας µου, όπως του µονοκέρατου ζώου· 
εγώ θα χριστώ µε νέο λάδι· 

వచనము 11 

నాకొరకు పొంచినవారి గతి నాకనన్ులు ఆశతీర చూచెను నాకు విరోధముగా లేచిన దుషట్ులకు 

సంభవించినది నా చెవులకు వినబడెను 

Hebrew ותבט עיני בשורי בקמים עלי מרעים תשמענה אזני: 
Hebrew Vowels ותַּרֶָ֣ם כּרְִאֵ֣ים קַרְנִ֑י בַּ֝לּתִֹ֗י בְּשׁמֶ֣ןֶ רַעֲנןָֽ׃  
Greek και το µάτι µου θα δει την εκδίκηση των εχθρών µου· τα αυτιά µου 
θα ακούσουν για τους κακοποιούς, που επαναστατούν εναντίον µου. 

వచనము 12 

నీతిమంతులు ఖరజ్ూర వృక్షమువలె మొవవ్ు వేయుదురు లెబానోనుమీది దేవదారు వృక్షమువలె వారు 

ఎదుగుదురు 

Hebrew צדיק כתמר יפרח כארז בלבנון ישגה: 
Hebrew Vowels ותַַּבֵּ֥ט עֵינִ֗י בְּשׁוּ֫רָ֥י בַּקּמִָ֖ים עָלַ֥י מרְֵעִ֗ים תִּשׁמְעְַ֥נהָ אָזְנָֽי׃  
Greek Ο δίκαιος θα ανθίζει σαν φοίνικας· σαν κέδρος τού Λιβάνου θα 
αυξάνει. 

వచనము 13 

యెహోవా మందిరములో నాటబడినవారై వారు మన దేవుని ఆవరణములలో వరిధ్లల్ుదురు. 
Hebrew שתולים בבית יהוה בחצרות אלהינו יפריחו: 
Hebrew Vowels צַ֭דִּיק כּתַּמָרָ֣ יִפרְָח֑ כְּארֶֶ֖ז בַּלְּבָנוֹ֣ן יִשְׂגּהֶֽ׃  
Greek Φυτεµένοι στον οίκο τού Κυρίου, θα ανθίζουν στις αυλές τού Θεού 
µας· 

వచనము 14 

నాకు ఆశర్యదురగ్మైన యెహోవా యథారథ్వంతుడనియు ఆయనయందు ఏ చెడుతనమును లేదనియు 

పర్సిదిధ్ చేయుటకై 

Hebrew עוד ינובון בשיבה דשנים ורעננים יהיו: 
Hebrew Vowels שׁתְ֭וּלִים בְּבֵ֣ית יהְוהָ֑ בּחְצַרְוֹ֖ת אֱלֹהֵ֣ינוּ יַפרְִֽיחוּ׃  
Greek θα καρποφορούν και σ&apos; αυτά τα βαθιά γηρατειά, θα είναι 
ακµαίοι και ανθηροί· 

వచనము 15 
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వారు ముసలితనమందు ఇంక చిగురుపెటట్ుచుందురు సారము కలిగి పచచ్గానుందురు. 
Hebrew להגיד כי ישר יהוה צורי ולא עלתה בו: 
Hebrew Vowels עוֹ֭ד יְנוּבוּ֣ן בְּשֵׂיבהָ֑ דְּשֵׁנִ֖ים ורְַעֲֽנַנִּ֣ים יהְִיוּֽ׃  
Greek για να αναγγέλλουν ότι ο Κύριος είναι δίκαιος, το φρούριό µου· και 
δεν υπάρχει σ&apos; αυτόν αδικία. 
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వచనము 1 

యెహోవా రాజయ్ము చేయుచునాన్డు పర్భావమును ఆయన వసత్రముగా ధరించియునాన్డు యెహోవా 

బలముధరించి బలముతో నడుము కటట్ుకొనియునాన్డు కదలకుండునటల్ు భూలోకము 

సిథ్రపరచబడియునన్ది. 
Hebrew יהוה מלך גאות לבש לבש יהוה עז התאזר אף תכון תבל בל תמוט: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ מָלְָ֮ גֵּאוּ֪ת לָ֫בֵ֥שׁ לָבֵ֣שׁ יהְ֭והָ עֹ֣ז התְִאַזּרָ֑ אףַ־ תּכִּוֹ֥ן תֵּ֝בֵ֗ל בַּל־ 
  תּמִּוֹֽט׃
Greek Ο ΚΥΡΙΟΣ βασιλεύει· µεγαλοπρέπεια είναι ντυµένος· ο Κύριος είναι 
ντυµένος µε δύναµη, και περιζωσµένος· και στερέωσε την οικουµένη, ώστε 
δεν θα σαλευτεί. 

వచనము 2 

పురాతనకాలమునుండి నీ సింహాసనము సిథ్రమాయెను సదాకాలము ఉనన్వాడవు నీవే 

Hebrew נכון כסאך מאז מעולם אתה: 
Hebrew Vowels נכָוֹ֣ן כּסְִאֲָ֣ מֵאָ֑ז מעֵֽוֹלםָ֣ אתָּֽהָ׃  
Greek Ο θρόνος σου είναι στερεωµένος εξαρχής· από τον αιώνα υπάρχεις 
εσύ. 

వచనము 3 

వరదలు ఎలుగెతెత్ను యెహోవా, వరదలు ఎలుగెతెత్ను వరదలు తమ అలలను హోరెతత్ునటల్ు 

చేయుచునన్వి 

Hebrew נשאו נהרות יהוה נשאו נהרות קולם ישאו נהרות דכים: 
Hebrew Vowels נָשְׂאוּ֤ נהְרָוֹ֨ת ׀ יהְֽוהָ֗ נָשְׂאוּ֣ נהְרָוֹ֣ת קוֹלםָ֑ יִשְׂאוּ֖ נהְרָוֹ֣ת דּכְָיםָֽ׃  
Greek Ύψωσαν οι ποταµοί, Κύριε, ύψωσαν οι ποταµοί τη φωνή τους· οι 
ποταµοί ύψωσαν τα κύµατά τους. 

వచనము 4 

విసాత్రజలముల ఘోషలకంటెను బలమైన సముదర్ తరంగముల ఘోషలకంటెను ఆకాశమునందు 

యెహోవా బలిషఠ్ుడు  
Hebrew מקלות מים רבים אדירים משברי ים אדיר במרום יהוה: 
Hebrew Vowels מִקֹּלוֹ֨ת ׀ מַ֤יםִ רַבִּ֗ים אַדִּירִ֣ים מִשְׁבּרְֵי־ יםָ֑ אַדִּ֖יר בּמַּרָוֹ֣ם יהְוהָֽ׃  
Greek Ο Κύριος, που είναι στους ύψιστους χώρους, είναι δυνατότερος από 
τον ήχο πολλών νερών, περισσότερο από τα δυνατά κύµατα της θάλασσας. 
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వచనము 5 

నీ శాసనములు ఎనన్డును తపిప్పోవు యెహోవా, ఎనన్ టెనన్టికి పరిశుదధ్తయే నీ మందిరమునకు 

అనుకూలము.  
Hebrew עדתיך נאמנו מאד לביתך נאוה קדש יהוה לארך ימים: 
Hebrew Vowels עֵֽדֹתֶ֨יָ ׀ נֶאמְֶנוּ֬ מְאֹ֗ד לְבֵיתְָ֥ נַאוֲהָ־ קֹ֑דֶשׁ יהְ֝והָ֗ לְארְֶֹ֣ ימִָֽים׃  
Greek Τα µαρτύριά σου είναι πιστά σε υπερβολικό βαθµό· στον οίκο σου 
ανήκει αγιότητα, Κύριε, σε µακρότητα ηµερών. 
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వచనము 1 

యెహోవా, పర్తికారము చేయు దేవా, పర్తికారము చేయు దేవా, పర్కాశింపుము 

Hebrew אל נקמות יהוה אל נקמות הופיע: 
Hebrew Vowels אֵל־ נְקָמוֹ֥ת יהְוהָ֑ אֵ֖ל נְקָמוֹ֣ת הוֹפִֽיעַ׃  
Greek ΘΕΕ των εκδικήσεων, Κύριε, Θεέ των εκδικήσεων, εµφανίσου. 

వచనము 2 

భూలోక నాయ్యాధిపతీ లెమమ్ు గరివ్షట్ులకు పర్తిఫలమిమమ్ు 

Hebrew הנשא שפט הארץ השב גמול על גאים: 
Hebrew Vowels הִ֭נָּשֵׂא שֹׁפֵ֣ט הָארֶָ֑ץ הָשֵׁ֥ב גּמְ֝וּ֗ל עַל־ גֵּאִֽים׃  
Greek Υψώσου, Κριτή τής γης· απόδωσε ανταπόδοση στους υπερήφανους. 

వచనము 3 

యెహోవా, భకిత్హీనులు ఎంతవరకు ఉతస్హించుదురు? భకిత్హీనులు ఎంతవరకు ఉతస్హించుదురు? 

Hebrew עד מתי רשעים יהוה עד מתי רשעים יעלזו: 
Hebrew Vowels עַד־ מתַָ֖י רְשׁעִָ֥ים ׀ יהְוהָ֑ עַד־ מתַָ֝֗י רְשׁעִָ֥ים יעֲַלֹֽזוּ׃  
Greek Μέχρι πότε οι ασεβείς, Κύριε, µέχρι πότε οι ασεβείς θα 
θριαµβεύουν; 

వచనము 4 

వారు వదరుచు కఠోరమైన మాటలు పలుకుచునాన్రు దోషము చేయువారందరు 

బింకములాడుచునాన్రు. 
Hebrew יביעו ידברו עתק יתאמרו כל פעלי און: 
Hebrew Vowels יַבִּ֣יעוּ יְדַבּרְוּ֣ עתָָ֑ק יתְִֽ֝אמַּרְוּ֗ כָּל־ פּעֲֹ֥לֵי אוָֽןֶ׃  
Greek Μέχρι πότε θα προφέρουν και θα µιλούν σκληρά; Θα καυχώνται οι 
εργάτες τής ανοµίας; 

వచనము 5 

యెహోవా చూచుటలేదు యాకోబు దేవుడు విచారించుటలేదు అనుకొని 

Hebrew עמך יהוה ידכאו ונחלתך יענו: 
Hebrew Vowels עמְַָּ֣ יהְוהָ֣ יְדַכְּאוּ֑ וְֽנחֲַלתְָָ֥ יעְַנּוּֽ׃  
Greek Κύριε, καταθλίβουν τον λαό σου, και κακοποιούν την κληρονοµιά 
σου. 
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వచనము 6 

యెహోవా, వారు నీ పర్జలను నలుగగొటట్ుచునాన్రు నీ సావ్సథ్య్మును బాధించుచునాన్రు 

Hebrew אלמנה וגר יהרגו ויתומים ירצחו: 
Hebrew Vowels אַ֭למְָנהָ וְגרֵ֣ יהַרֲֹ֑גוּ וִֽיתוֹמִ֣ים ירְַצּחֵֽוּ׃  
Greek Φονεύουν τη χήρα και τον ξένο, και θανατώνουν τους ορφανούς. 

వచనము 7 

విధవరాండర్ను పరదేశులను చంపుచునాన్రు తండిర్లేనివారిని హతము చేయుచునాన్రు. 
Hebrew ויאמרו לא יראה יה ולא יבין אלהי יעקב: 
Hebrew Vowels וַ֭יֹּ֣אמרְוּ לֹ֣א ירְִאהֶ־ יּהָּ֑ וְלֹא־ יָ֝בִ֗ין אֱלֹהֵ֥י יעֲַקֹֽב׃  
Greek Και λένε: Δεν θα δει ο Κύριος ούτε θα αντιληφθεί ο Θεός τού 
Ιακώβ. 

వచనము 8 

జనులలో పశుపార్యులారా దీనిని ఆలోచించుడి బుదిధ్హీనులారా, మీరెపప్ుడు బుదిధ్మంతులవుదురు? 

Hebrew בינו בערים בעם וכסילים מתי תשכילו: 
Hebrew Vowels בִּ֭ינוּ בּעֹרֲִ֣ים בּעָםָ֑ וּכ֝סְִילִ֗ים מתַָ֥י תַּשׂכְִּֽילוּ׃  
Greek Αντιληφθείτε το, εσείς οι άφρονες ανάµεσα στον λαό· και οι µωροί, 
πότε θα φρονιµεύσετε; 

వచనము 9 

చెవులను కలుగచేసినవాడు వినకుండునా? కంటిని నిరిమ్ంచినవాడు కానకుండునా? 

Hebrew הנטע אזן הלא ישמע אם יצר עין הלא יביט: 
Hebrew Vowels הֲנֹ֣טעַֽ אֹ֭זןֶ הֲלֹ֣א יִשׁמְעָ֑ אםִֽ־ יצֹ֥רֵֽ עַ֝֗יןִ הֲלֹ֣א יַבִּֽיט׃  
Greek Αυτός που φύτεψε το αυτί, δεν θα ακούσει; Αυτός που έπλασε το 
µάτι, δεν θα δει; 

వచనము 10 

అనయ్ుజనులను శికిష్ంచువాడు మనుషయ్ులకు తెలివి నేరప్ువాడు దండింపక మానునా? 

Hebrew היסר גוים הלא יוכיח המלמד אדם דעת: 
Hebrew Vowels הֲיסֹרֵ֣ גּוֹ֭יםִ הֲלֹ֣א יוֹכִ֑יחַ המְַֽלמֵַּ֖ד אָדָם֣ דּעָֽתַ׃  
Greek Αυτός που σωφρονίζει τα έθνη, δεν θα ελέγξει; Αυτός που διδάσκει 
τον άνθρωπο γνώση; 

వచనము 11 
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నరుల ఆలోచనలు వయ్రథ్ములని యెహోవాకు తెలిసియునన్ది. 
Hebrew יהוה ידע מחשבות אדם כי המה הבל: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ יֹ֭דֵעַ מחְַשְׁבוֹ֣ת אָדָם֑ כִּי־ המֵּ֥הָ הָֽבֶל׃  
Greek Ο Κύριος γνωρίζει τους συλλογισµούς των ανθρώπων, ότι είναι 
µάταιοι. 

వచనము 12 

యెహోవా, నీవు శికిష్ంచువాడు నీ ధరమ్శాసత్రమునుబటిట్ నీవు బోధించువాడు ధనయ్ుడు. 
Hebrew אשרי הגבר אשר תיסרנו יה ומתורתך תלמדנו: 
Hebrew Vowels אַשׁרְֵ֤י ׀ הַגֶּ֣ברֶ אֲשׁרֶ־ תְּיסַּרְֶ֣נּוּ יּהָּ֑ וּמֽתִּוֹרָתְָ֥ תְלמְַּדֶֽנּוּ׃  
Greek Μακάριος ο άνθρωπος, που τον σωφρονίζεις, Κύριε, και µε τον 
νόµο σου τον διδάσκεις· 

వచనము 13 

భకిత్హీనులకు గుంట తర్వవ్బడువరకు నీతిమంతుల కషట్దినములను పోగొటిట్ వారికి నెమమ్ది 

కలుగజేయుదువు. 
Hebrew להשקיט לו מימי רע עד יכרה לרשע שחת: 
Hebrew Vowels להְַשְׁקִ֣יט לוֹ֭ מִ֣ימֵי רָע֑ עַ֤ד יכִּרֶָה֖ לרָָשׁעָ֣ שׁחָֽתַ׃  
Greek για να τον αναπαύεις από τις ηµέρες τής συµφοράς, µέχρις ότου 
σκαφτεί λάκκος στον ασεβή. 

వచనము 14 

యెహోవా తన పర్జలను ఎడబాయువాడు కాడు తన సావ్సథ్య్మును విడనాడువాడు కాడు. 
Hebrew כי לא יטש יהוה עמו ונחלתו לא יעזב: 
Hebrew Vowels כִּ֤י ׀ לֹא־ יִטֹּ֣שׁ יהְוהָ֣ עמַּוֹ֑ וְ֝נחֲַלתָוֹ֗ לֹ֣א יעֲַזֹֽב׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος δεν θα απορρίψει τον λαό του, και την κληρονοµιά 
του δεν θα εγκαταλείψει. 

వచనము 15 

నీతిని సాథ్పించుటకై నాయ్యపుతీరప్ు జరుగును యథారథ్హృదయులందరు దాని ననుసరించెదరు. 
Hebrew כי עד צדק ישוב משפט ואחריו כל ישרי לב: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ עַד־ צֶ֭דֶק יָשׁוּ֣ב מִשְׁפָּ֑ט וְ֝אחַרֲָ֗יו כָּל־ יִשׁרְֵי־ לֵֽב׃  
Greek Επειδή, η κρίση θα επιστρέψει στη δικαιοσύνη, και θα την 
ακολουθήσουν όλοι οι ευθείς στην καρδιά. 
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వచనము 16 

దుషట్ులమీదికి నా పక్షమున ఎవడు లేచును? దోషము చేయువారికి విరోధముగా నా పక్షమున ఎవడు 

నిలుచును? 

Hebrew מי יקום לי עם מרעים מי יתיצב לי עם פעלי און: 
Hebrew Vowels מִֽי־ יָקוּ֣ם לִ֭י עםִ־ מרְֵעִ֑ים מִֽי־ יתְִיצֵַּ֥ב לִ֝י עםִ־ פּעֲֹ֥לֵי אוָֽןֶ׃  
Greek Ποιος θα σηκωθεί σε υπεράσπισή µου ενάντια στους 
πονηρευόµενους; Ποιος θα παρασταθεί σε υπεράσπισή µου ενάντια στους 
εργάτες τής ανοµίας; 

వచనము 17 

యెహోవా నాకు సహాయము చేసియుండనియెడల నా పార్ణము శీఘర్ముగా మౌనమందు 

నివసించియుండును. 
Hebrew לולי יהוה עזרתה לי כמעט שכנה דומה נפשי: 
Hebrew Vowels לוּלֵ֣י יהְ֭והָ עֶזרְָת֣הָ לִּ֑י כּמִעְַ֓ט ׀ שׁכְָֽנהָ֖ דוּמהָ֣ נַפְשִֽׁי׃  
Greek Αν ο Κύριος δεν µε βοηθούσε, η ψυχή µου παρολίγο θα κατοικούσε 
στη σιωπή. 

వచనము 18 

నాకాలు జారెనని నేననుకొనగా యెహోవా, నీ కృప ననన్ు బలపరచుచునన్ది. 
Hebrew אם אמרתי מטה רגלי חסדך יהוה יסעדני: 
Hebrew Vowels אםִ־ אמָ֭רְַתִּי מָ֣טהָ רַגְלִ֑י חסְַדְָּ֥ יהְ֝והָ֗ יסִעְָדֵֽנִי׃  
Greek Όταν έλεγα, γλίστρησε το πόδι µου, το έλεός σου, Κύριε, µε 
βοηθούσε. 

వచనము 19 

నా అంతరంగమందు విచారములు హెచచ్గా నీ గొపప్ ఆదరణ నా పార్ణమునకు నెమమ్ది 

కలుగజేయుచునన్ది. 
Hebrew ברב שרעפי בקרבי תנחומיך ישעשעו נפשי: 
Hebrew Vowels בּרְֹ֣ב שׂרְַעַפַּ֣י בְּקִרְבִּ֑י תַּ֝נחְוּמֶ֗יָ יְֽשׁעַַשׁעְוּ֥ נַפְשִֽׁי׃  
Greek Στο πλήθος των αµηχανιών τής καρδιάς µου, οι παρηγορίες σου 
εύφραναν την ψυχή µου. 

వచనము 20 
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కటట్డవలన కీడు కలిప్ంచు దుషట్ుల పరిపాలనతో నీకు పొందుకలుగునా? 

Hebrew היחברך כסא הוות יצר עמל עלי חק: 
Hebrew Vowels הַֽ֭יחְָברְְָ כּסִֵּ֣א הוַּוֹ֑ת יצֹרֵ֖ עמָָ֣ל עֲלֵי־ חֹֽק׃  
Greek Μήπως ο θρόνος τής ανοµίας έχει επικοινωνία µαζί σου, που 
µηχανεύεται αδικία αντί για νόµο; 

వచనము 21 

దుషట్ులు నీతిమంతుల పార్ణము తీయుటకై వారిమీద పడుదురు దోషులని నిరోద్షులకు మరణము 

విధించుదురు.  
Hebrew יגודו על נפש צדיק ודם נקי ירשיעו: 
Hebrew Vowels יָ֭גוֹדּוּ עַל־ נֶ֣פֶשׁ צַדִּ֑יק וְדָם֖ נָקִ֣י ירְַשִֽׁיעוּ׃  
Greek Αυτοί ορµούν ενάντια στην ψυχή τού δικαίου, και καταδικάζουν 
αθώο αίµα. 

వచనము 22 

యెహోవా నాకు ఎతత్యిన కోట నా దేవుడు నాకు ఆశర్యదురగ్ము. 
Hebrew ויהי יהוה לי למשגב ואלהי לצור מחסי: 
Hebrew Vowels וַיהְִ֬י יהְוהָ֣ לִ֣י למְִשְׂגָּ֑ב וֵ֝אלֹהַ֗י לצְוּ֣ר מחַסְִֽי׃  
Greek Ο Κύριος, όµως, είναι σε µένα καταφύγιο· και ο Θεός µου, το 
φρούριο της ελπίδας µου. 

వచనము 23 

ఆయన వారిదోషము వారిమీదికి రపిప్ంచును వారి చెడుతనమునుబటిట్ వారిని సంహరించును. మన 

దేవుడైన యెహోవా వారిని సంహరించును. 
Hebrew וישב עליהם את אונם וברעתם יצמיתם יצמיתם יהוה אלהינו: 
Hebrew Vowels ָ֥יהְוה יצַ֝מְִיתםֵ֗  יצַמְִיתםֵ֑  וּברְָעתָםָ֥  אוֹנםָ֗  אתֶ־  ׀  עֲלֵיהםֶ֨   וַיָּ֤שֶׁב 
  אֱלֹהֵֽינוּ׃
Greek Και θα γυρίσει επάνω τους την ανοµία τους, και µέσα στην πονηρία 
τους θα τους αφανίσει· ο Κύριος ο Θεός µας θα τους αφανίσει. 
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వచనము 1 

రండి యెహోవానుగూరిచ్ ఉతాస్హధవ్ని చేయుదము మన రక్షణ దురగ్మునుబటిట్ సంతోషగానము 

చేయుదము 

Hebrew לכו נרננה ליהוה נריעה לצור ישענו: 
Hebrew Vowels לכְ֭וּ נרְַנְּנהָ֣ לַיהוהָ֑ נרִָ֝֗יעהָ לצְוּ֣ר יִשׁעְֵֽנוּ׃  
Greek ΕΛΑΤΕ, ας αγαλλιαστούµε στον Κύριο· ας αλαλάξουµε στο φρούριο 
της σωτηρίας µας. 

వచనము 2 

కృతజఞ్తాసత్ుతులతో ఆయన సనిన్ధికి వచెచ్దము కీరత్నలు పాడుచు ఆయన పేరట సంతోషగానము 

చేయుదము. 
Hebrew נקדמה פניו בתודה בזמרות נריע לו: 
Hebrew Vowels נְקַדּמְהָ֣ פָנָ֣יו בּתְוֹדָה֑ בִּ֝זמְרִוֹ֗ת נרִָ֥יעַֽ לוֹֽ׃  
Greek Ας προφτάσουµε µπροστά του µε δοξολογίες· ας αλαλάξουµε 
σ&apos; αυτόν µε ψαλµούς. 

వచనము 3 

యెహోవా మహా దేవుడు దేవతలందరికి పైన మహాతమ్య్ముగల మహారాజు 

Hebrew כי אל גדול יהוה ומלך גדול על כל אלהים: 
Hebrew Vowels כִּ֤י אֵ֣ל גָּדוֹ֣ל יהְוהָ֑ וּמֶ֥לְֶ גָּ֝דוֹ֗ל עַל־ כָּל־ אֱלֹהִֽים׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος είναι µεγάλος Θεός, και µεγάλος Βασιλιάς, 
περισσότερο από όλους τούς θεούς. 

వచనము 4 

భూమయ్గాధసథ్లములు ఆయన చేతిలోనునన్వి పరవ్తశిఖరములు ఆయనవే. 
Hebrew אשר בידו מחקרי ארץ ותועפות הרים לו: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ בְּ֭יָדוֹ מחְֶקְרֵי־ ארֶָ֑ץ ותְוֹעֲפוֹ֖ת הרִָ֣ים לוֹֽ׃  
Greek Επειδή, στο δικό του το χέρι είναι τα βάθη τής γης· και τα ύψη των 
βουνών είναι δικά του. 

వచనము 5 

సముదర్ము ఆయనది ఆయన దాని కలుగజేసెను ఆయన హసత్ములు భూమిని నిరిమ్ంచెను. 
Hebrew אשר לו הים והוא עשהו ויבשת ידיו יצרו: 
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Hebrew Vowels אֲשׁרֶ־ לוֹ֣ הַ֭יּםָ והְוּ֣א עָשׂהָ֑וּ וְ֝יַבֶּ֗שׁתֶ יָדָ֥יו יצָרָֽוּ׃  
Greek Επειδή, δική του είναι η θάλασσα, κι αυτός την έκανε· και τα χέρια 
του έπλασαν την ξηρά. 

వచనము 6 

ఆయన మన దేవుడు మనము ఆయన పాలించు పర్జలము ఆయన మేపు గొఱఱ్లము. 
Hebrew באו נשתחוה ונכרעה נברכה לפני יהוה עשנו: 
Hebrew Vowels בֹּ֭אוּ נִשׁתְּחַוֲהֶ֣ וְנכִרְָע֑הָ נִ֝ברְְכהָ֗ לִֽפְנֵי־ יהְוהָ֥ עֹשֵֽׂנוּ׃  
Greek Ελάτε, ας προσκυνήσουµε και ας προσπέσουµε· ας γονατίσουµε 
µπροστά στον Κύριο, τον Δηµιουργό µας. 

వచనము 7 

రండి నమసాక్రము చేసి సాగిలపడుదము మనలను సృజించిన యెహోవా సనిన్ధిని మోకరించుదము 

నేడు మీరు ఆయన మాట నంగీకరించినయెడల ఎంత మేలు. 
Hebrew כי הוא אלהינו ואנחנו עם מרעיתו וצאן ידו היום אם בקלו תשמעו: 
Hebrew Vowels ֹ֥כִּ֘י הוּ֤א אֱלֹהֵ֗ינוּ וַאֲנחְַ֤נוּ עםַ֣ מרְַ֭עִיתוֹ וצְֹ֣אן יָדוֹ֑ הַ֝יּוֹ֗ם אםִֽ־ בְּקֹלו 
  תִשׁמְעָֽוּ׃
Greek Επειδή, αυτός είναι ο Θεός µας· κι εµείς λαός τής βοσκής του, και 
πρόβατα του χεριού του. Σήµερα, αν ακούσετε τη φωνή του, 

వచనము 8 

అరణయ్మందు మెరీబాయొదద్ మీరు కఠినపరచుకొనినటల్ు మసాస్దినమందు మీరు కఠినపరచుకొనినటల్ు 

మీ హృదయములను కఠినపరచుకొనకుడి.  
Hebrew אל תקשו לבבכם כמריבה כיום מסה במדבר: 
Hebrew Vowels אַל־ תַּקְשׁוּ֣ לְ֭בַבכְםֶ כּמִרְִיבהָ֑ כְּיוֹ֥ם מסַּ֝הָ֗ בּמִַּדְבּרָֽ׃  
Greek µη σκληρύνετε την καρδιά σας, όπως τότε στον παροργισµό, όπως 
την ηµέρα τού πειρασµού στην έρηµο· 

వచనము 9 

అచచ్ట మీ పితరులు ననన్ు పరీకిష్ంచి శోధించి నా కారయ్ములు చూచిరి 

Hebrew אשר נסוני אבותיכם בחנוני גם ראו פעלי: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ נסִּ֭וּנִי אֲבוֹתֵיכםֶ֑ בּחְָ֝נוּ֗נִי גּםַ־ רָאוּ֥ פעֳָלֽ ִי׃  
Greek όπου οι πατέρες σας µε πείραξαν, µε δοκίµασαν, και είδαν τα έργα 
µου. 
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వచనము 10 

నలువది ఏండల్కాలము ఆ తరమువారివలన నేను విసికి వారు హృదయమున తపిప్పోవు పర్జలు వారు 

నా మారగ్ములు తెలిసికొనలేదని అనుకొంటిని. 
Hebrew ארבעים שנה אקוט בדור ואמר עם תעי לבב הם והם לא ידעו דרכי: 
Hebrew Vowels ארְַבּעִָ֤֘ים שָׁנהָ֨ ׀ אָ֘קוּ֤ט בְּדוֹ֗ר וָאמֹרַ֗ עםַ֤ תּעֵֹ֣י לֵבָ֣ב הםֵ֑ והְ֝םֵ֗ לֹא־ 
  יָדְעוּ֥ דְרָכָֽי׃
Greek Σαράντα χρόνια δυσαρεστήθηκα µε εκείνη τη γενεά, και είπα: 
Αυτός είναι λαός πλανεµένος στην καρδιά, κι αυτοί δεν γνώρισαν τους 
δρόµους µου. 

వచనము 11 

కావున నేను కోపించి వీరెనన్డును నా విశార్ంతిలో పర్వేశింపకూడదని పర్మాణము చేసితిని. 
Hebrew אשר נשבעתי באפי אם יבאון אל מנוחתי: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ־ נִשְׁבּעַ֥תְִּי בְאַפִּ֑י אםִ־ יְ֝בֹאוּ֗ן אֶל־ מְנוּחתִָֽי׃  
Greek Γι&apos; αυτό, στην οργή µου ορκίστηκα ότι, δεν θα µπουν µέσα 
στην ανάπαυσή µου. 
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వచనము 1 

యెహోవామీద కొర్తత్ కీరత్న పాడుడి సరవ్భూజనులారా, యెహోవామీద పాడుడి 

Hebrew שירו ליהוה שיר חדש שירו ליהוה כל הארץ: 
Hebrew Vowels שִׁ֣ירוּ לַ֭יהוהָ שִׁ֣יר חָדָ֑שׁ שִׁ֥ירוּ לַ֝יהוהָ֗ כָּל־ הָארֶָֽץ׃  
Greek ΨΑΛΤΕ στον Κύριο καινούργιο τραγούδι· ψάλτε στον Κύριο, 
ολόκληρη η γη. 

వచనము 2 

యెహోవామీద పాడుడి, ఆయన నామమును సత్ుతించుడి అనుదినము ఆయన రక్షణ సువారత్ను 

పర్కటించుడి. 
Hebrew שירו ליהוה ברכו שמו בשרו מיום ליום ישועתו: 
Hebrew Vowels שִׁ֣ירוּ לַ֭יהוהָ בּרֲָכוּ֣ שׁמְוֹ֑ בַּשׂרְּוּ֥ מִיּוֹֽם־ לְ֝יוֹ֗ם יְשׁוּעתָוֹֽ׃  
Greek Ψάλτε στον Κύριο· ευλογείτε το όνοµά του· κηρύττετε από ηµέρα 
σε ηµέρα τη σωτηρία του. 

వచనము 3 

అనయ్జనులలో ఆయన మహిమను పర్చురించుడి సమసత్ జనములలో ఆయన ఆశచ్రయ్కారయ్ములను 

పర్చురించుడి 

Hebrew ספרו בגוים כבודו בכל העמים נפלאותיו: 
Hebrew Vowels סַפּרְוּ֣ בַגּוֹיםִ֣ כְּבוֹדוֹ֑ בּכְָל־ העָֽ֝מִַּ֗ים נִפְלְאוֹתָֽיו׃  
Greek Αναγγείλατε στα έθνη τη δόξα του, σε όλους τούς λαούς τα 
θαυµαστά έργα του. 

వచనము 4 

యెహోవా మహాతమ్య్ము గలవాడు ఆయన అధికసోత్తర్ము పొందతగినవాడు సమసత్ దేవతలకంటెను 

ఆయన పూజనీయుడు. 
Hebrew כי גדול יהוה ומהלל מאד נורא הוא על כל אלהים: 
Hebrew Vowels כִּ֥י גָ֘דוֹ֤ל יהְוהָ֣ וּמהְֻלָּ֣ל מְאֹ֑ד נוֹרָ֥א הוּ֝֗א עַל־ כָּל־ אֱלֹהִֽים׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος είναι µέγας, και υπερβολικά αξιύµνητος· είναι 
φοβερός, περισσότερο από όλους τούς θεούς. 

వచనము 5 

జనముల దేవతలందరు వటిట్ విగర్హములే యెహోవా ఆకాశవిశాలమును సృజించినవాడు. 
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Hebrew כי כל אלהי העמים אלילים ויהוה שמים עשה: 
Hebrew Vowels כִּ֤י ׀ כָּל־ אֱלֹהֵ֣י העָמִַּ֣ים אֱלִילִ֑ים וַֽ֝יהוהָ֗ שׁמַָ֥יםִ עָשׂהָֽ׃  
Greek Επειδή, όλοι οι θεοί των εθνών είναι είδωλα· ο Κύριος, όµως, 
δηµιούργησε τους ουρανούς. 

వచనము 6 

ఘనతాపర్భావములు ఆయన సనిన్ధిని ఉనన్వి బలసౌందరయ్ములు ఆయన పరిశుదధ్సథ్లములో ఉనన్వి. 
Hebrew הוד והדר לפניו עז ותפארת במקדשו: 
Hebrew Vowels הוֹד־ והְָדָר֥ לְפָנָ֑יו עֹ֥ז ותְִ֝פְארֶֶ֗ת בּמְִקְדָּשׁוֹֽ׃  
Greek Δόξα και µεγαλοπρέπεια είναι µπροστά του· δύναµη και ωραιότητα 
στο αγιαστήριό του. 

వచనము 7 

జనముల కుటుంబములారా, యెహోవాకు చెలిల్ంచుడి మహిమబలములు యెహోవాకు చెలిల్ంచుడి. 
Hebrew הבו ליהוה משפחות עמים הבו ליהוה כבוד ועז: 
Hebrew Vowels הָבוּ֣ לַ֭יהוהָ מִשְׁפּחְוֹ֣ת עמִַּ֑ים הָבוּ֥ לַ֝יהוהָ֗ כָּבוֹ֥ד ועָֹֽז׃  
Greek Αποδώστε στον Κύριο, πατριές των λαών, αποδώστε στον Κύριο 
δόξα και δύναµη. 

వచనము 8 

యెహోవా నామమునకు తగిన మహిమ ఆయనకు చెలిల్ంచుడి నైవేదయ్ము తీసికొని ఆయన 

ఆవరణములలోనికి రండి. 
Hebrew הבו ליהוה כבוד שמו שאו מנחה ובאו לחצרותיו: 
Hebrew Vowels הָבוּ֣ לַ֭יהוהָ כְּבוֹ֣ד שׁמְוֹ֑ שְׂאוּֽ־ מִ֝נחְהָ֗ וּבֹ֥אוּ לחְצַרְוֹתָֽיו׃  
Greek Αποδώστε στον Κύριο τη δόξα τού ονόµατός του· πάρτε προσφορές, 
και µπείτε µέσα στις αυλές του. 

వచనము 9 

పరిశుదాధ్లంకారములు ధరించుకొని యెహోవాకు నమసాక్రము చేయుడి సరవ్భూజనులారా, ఆయన 

సనిన్ధిని వణకుడి.  
Hebrew השתחוו ליהוה בהדרת קדש חילו מפניו כל הארץ: 
Hebrew Vowels הִשׁתְּחַוֲוּ֣ לַ֭יהוהָ בּהְַדְרַת־ קֹ֑דֶשׁ חִ֥ילוּ מִ֝פָּנָ֗יו כָּל־ הָארֶָֽץ׃  
Greek Προσκυνήστε τον Κύριο στο µεγαλοπρεπές αγιαστήριό του· να 
έχετε φόβο µπροστά από το πρόσωπό του, ολόκληρη η γη. 
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వచనము 10 

యెహోవా రాజయ్ము చేయుచునాన్డు లోకము కదలకుండ సిథ్రపరచబడియునన్ది నాయ్యమునుబటిట్ 

ఆయన జనములను పరిపాలన చేయును. ఈ వారత్ను అనయ్జనులలో పర్కటించుడి  
Hebrew אמרו בגוים יהוה מלך אף תכון תבל בל תמוט ידין עמים במישרים: 
Hebrew Vowels אמִרְוּ֤ בַגּוֹיםִ֨ ׀ יהְו֘הָ֤ מָלְָ֗ אףַ־ תּכִּוֹ֣ן תֵּ֭בֵל בַּל־ תּמִּוֹ֑ט יָדִ֥ין עמִַּ֝֗ים 
  בּמְֵישׁרִָֽים׃
Greek Πείτε στα έθνη: Ο Κύριος βασιλεύει· η οικουµένη θα είναι σίγουρα 
στερεωµένη· δεν θα σαλευτεί· αυτός θα κρίνει τους λαούς µε ευθύτητα. 

వచనము 11 

యెహోవా వేంచేయుచునాన్డు ఆకాశము సంతోషించునుగాక భూమి ఆనందించును గాక 

సముదర్మును దాని సంపూరణ్తయు ఘోషించునుగాక.  
Hebrew ישמחו השמים ותגל הארץ ירעם הים ומלאו: 
Hebrew Vowels יִשׂמְחְוּ֣ הַ֭שׁמַָּיםִ ותְָגֵ֣ל הָארֶָ֑ץ ירְִֽעםַ֥ הַ֝יּםָ֗ וּמְלֹאוֹֽ׃  
Greek Ας ευφραίνονται οι ουρανοί, και ας αγάλλεται η γη· ας ηχεί η 
θάλασσα, και το πλήρωµά της. 

వచనము 12 

పొలమును దానియందుగల సరవ్మును యెహోవా సనిన్ధిని పర్హరిష్ంచునుగాక. వనవృక్షములనిన్యు 

ఉతాస్హధవ్ని చేయునుగాక.  
Hebrew יעלז שדי וכל אשר בו אז ירננו כל עצי יער: 
Hebrew Vowels יעֲַלֹ֣ז שָׂ֭דַי וכְָל־ אֲשׁרֶ־ בּוֹ֑ אָ֥ז ירְַ֝נְּנוּ֗ כָּל־ עצֲֵי־ יעָֽרַ׃  
Greek Ας χαίρονται οι πεδιάδες, και όλα όσα βρίσκονται σ&apos; αυτές· 
τότε θα ευφραίνονται όλα τα δέντρα τού δάσους, 

వచనము 13 

భూజనులకు తీరప్ు తీరచ్ుటకై యెహోవా వేంచేయుచునాన్డు నాయ్యమునుబటిట్ లోకమునకు తన 

విశావ్సయ్తనుబటిట్ జనములకు ఆయన తీరప్ు తీరచ్ును. 
Hebrew לפני יהוה כי בא כי בא לשפט הארץ ישפט תבל בצדק ועמים באמונתו: 
Hebrew Vowels בּצְֶ֑דֶק תֵּבֵ֥ל  יִשְׁפֹּֽט־  הָ֫ארֶָ֥ץ  לִשְׁפֹּ֪ט  בָא֮  כִּ֥י  בָ֗א  כִּ֬י  ׀  יהְוהָ֨   לִפְנֵ֤י 
  ועְ֝מִַּ֗ים בֶּאמֱוּנתָוֹֽ׃
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Greek µπροστά στον Κύριο· επειδή, έρχεται, επειδή έρχεται για να κρίνει 
τη γη· θα κρίνει την οικουµένη µε δικαιοσύνη, και τους λαούς µε την 
αλήθεια του. 
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వచనము 1 

యెహోవా రాజయ్ము చేయుచునాన్డు, భూలోకము ఆనందించునుగాక దీవ్పములనిన్యు 

సంతోషించునుగాక.  
Hebrew יהוה מלך תגל הארץ ישמחו איים רבים: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ מָ֭לְָ תָּגֵ֣ל הָארֶָ֑ץ יִ֝שׂמְחְוּ֗ אִיִּ֥ים רַבִּֽים׃  
Greek Ο ΚΥΡΙΟΣ βασιλεύει· ας αγάλλεται η γη· ας ευφραίνεται το πλήθος 
των νησιών. 

వచనము 2 

మేఘాంధకారములు ఆయనచుటట్ు నుండును నీతి నాయ్యములు ఆయన సింహాసనమునకు ఆధారము. 
Hebrew ענן וערפל סביביו צדק ומשפט מכון כסאו: 
Hebrew Vowels עָנןָ֣ ועַרֲָפֶ֣ל סְבִיבָ֑יו צֶ֥דֶק וּמִ֝שְׁפָּ֗ט מכְוֹ֣ן כּסְִאוֹֽ׃  
Greek Σύννεφο και οµίχλη είναι ολόγυρά του· δικαιοσύνη και κρίση είναι 
η βάση τού θρόνου του. 

వచనము 3 

అగిన్ ఆయనకు ముందు నడచుచునన్ది అది చుటట్ునునన్ ఆయన శతర్ువులను కాలిచ్వేయుచునన్ది. 
Hebrew אש לפניו תלך ותלהט סביב צריו: 
Hebrew Vowels אֵ֭שׁ לְפָנָ֣יו תֵּלְֵ֑ וּתְלהֵַ֖ט סָבִ֣יב צרָָֽיו׃  
Greek Φωτιά προπορεύεται µπροστά του, και καταφλέγει από παντού 
τούς εχθρούς του. 

వచనము 4 

ఆయన మెరుపులు లోకమును పర్కాశింపజేయుచునన్వి భూమి దాని చూచి కంపించుచునన్ది. 
Hebrew האירו ברקיו תבל ראתה ותחל הארץ: 
Hebrew Vowels הֵאִ֣ירוּ ברְָקָ֣יו תֵּבֵ֑ל רָאתֲהָ֖ ותַּחֵָ֣ל הָארֶָֽץ׃  
Greek Οι αστραπές του φωτίζουν την οικουµένη· η γη είδε, και 
κλονίστηκε. 

వచనము 5 

యెహోవా సనిన్ధిని సరవ్లోకనాధుని సనిన్ధిని పరవ్తములు మైనమువలె కరగుచునన్వి.  
Hebrew הרים כדונג נמסו מלפני יהוה מלפני אדון כל הארץ: 
Hebrew Vowels הרִָ֗ים כַּדּוֹנַ֗ג נמָ֭סַּוּ מִלִּפְנֵ֣י יהְוהָ֑ מִ֝לִּפְנֵ֗י אֲדוֹ֣ן כָּל־ הָארֶָֽץ׃  
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Greek Τα βουνά διαλύονται σαν κερί από την παρουσία τού Κυρίου, από 
την παρουσία τού Κυρίου ολόκληρης της γης. 

వచనము 6 

ఆకాశము ఆయన నీతిని తెలియజేయుచునన్ది సమసత్ జనములకు ఆయన మహిమ కనబడుచునన్ది 

Hebrew הגידו השמים צדקו וראו כל העמים כבודו: 
Hebrew Vowels הִגִּ֣ידוּ הַשׁמַָּ֣יםִ צִדְקוֹ֑ ורְָאוּ֖ כָל־ העָמִַּ֣ים כְּבוֹדוֹֽ׃  
Greek Οι ουρανοί αναγγέλλουν τη δικαιοσύνη του, και όλοι οι λαοί 
βλέπουν τη δόξα του. 

వచనము 7 

వయ్రథ్ విగర్హములనుబటిట్ అతిశయపడుచు చెకిక్న పర్తిమలను పూజించువారందరు సిగగ్ుపడుదురు 

సకలదేవతలు ఆయనకు నమసాక్రము చేయును. 
Hebrew יבשו כל עבדי פסל המתהללים באלילים השתחוו לו כל אלהים: 
Hebrew Vowels יֵבֹ֤שׁוּ ׀ כָּל־ עֹ֬בְדֵי פסֶֶ֗ל המַּתִֽהְַלְלִ֥ים בָּאֱלִילִ֑ים הִשׁתְּחַוֲוּ־ לוֹ֝ כָּל־ 
  אֱלֹהִֽים׃
Greek Ας ντραπούν όλοι εκείνοι που λατρεύουν τα γλυπτά, αυτοί που 
καυχώνται στα είδωλα· προσκυνείτε αυτόν, όλοι οι θεοί. 

వచనము 8 

యెహోవా, సీయోను నివాసులు ఆ సంగతి విని నీ నాయ్యవిధులనుబటిట్ సంతోషించుచునాన్రు యూదా 

కుమారెత్లు ఆనందించుచునాన్రు.  
Hebrew שמעה ותשמח ציון ותגלנה בנות יהודה למען משפטיך יהוה: 
Hebrew Vowels ָמִשְׁפָּטֶ֣י למְעַ֖ןַ  יהְוּדָה֑  בְּנוֹ֣ת  ותַָּ֭גֵלְנהָ  צִיּוֹ֗ן  ׀  ותִַּשׂמְחַ֨   שׁמָעְהָ֬ 
  יהְוהָֽ׃
Greek Η Σιών άκουσε, και ευφράνθηκε, και οι θυγατέρες τού Ιούδα 
χάρηκαν για τις κρίσεις σου, Κύριε. 

వచనము 9 

ఏలయనగా యెహోవా, భూలోకమంతటికి పైగా నీవు మహోనన్తుడవై యునాన్వు సమసత్ దేవతలకు 

పైగా నీవు అతయ్ధికమైన ఔనన్తయ్ము పొందియునాన్వు.  
Hebrew כי אתה יהוה עליון על כל הארץ מאד נעלית על כל אלהים: 
Hebrew Vowels כָּל־ עַל־  נעֲַ֝לֵ֗יתָ  מְאֹ֥ד  הָארֶָ֑ץ  כָּל־  עַל־  עֶלְיוֹ֥ן  יהְוהָ֗  אתַּהָ֤   כִּֽי־ 
  אֱלֹהִֽים׃
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Greek Επειδή, εσύ, Κύριε, είσαι ύψιστος επάνω σε ολόκληρη τη γη· 
υπερυψώθηκες υπερβολικά, περισσότερο από όλους τούς θεούς. 

వచనము 10 

యెహోవాను పేర్మించువారలారా, చెడుతనమును అసహియ్ంచుకొనుడి తన భకత్ుల పార్ణములను 

ఆయన కాపాడుచునాన్డు. భకిత్హీనులచేతిలోనుండి ఆయన వారిని విడిపించును. 
Hebrew אהבי יהוה שנאו רע שמר נפשות חסידיו מיד רשעים יצילם: 
Hebrew Vowels אהֲֹבֵ֥י יהְוהָ֗ שִׂנְאוּ֫ רָע֥ שׁמֹ֭רֵ נַפְשׁוֹ֣ת חסֲִידָ֑יו מִיַּ֥ד רְ֝שׁעִָ֗ים יצִַּילםֵֽ׃  
Greek Εκείνοι από σας που αγαπάτε τον Κύριο, µισείτε το κακό· αυτός 
φυλάττει τις ψυχές των οσίων του· τους ελευθερώνει από το χέρι των 
ασεβών. 

వచనము 11 

నీతిమంతులకొరకు వెలుగును యథారథ్హృదయులకొరకు ఆనందమును వితత్బడియునన్వి. 
Hebrew אור זרע לצדיק ולישרי לב שמחה: 
Hebrew Vowels אוֹ֭ר זרָֻעַ֣ לצַַּדִּ֑יק וּֽלְיִשׁרְֵי־ לֵ֥ב שׂמִחְהָֽ׃  
Greek Φως σπέρνεται για τον δίκαιο, και ευφροσύνη για τους ευθείς στην 
καρδιά. 

వచనము 12 

నీతిమంతులారా, యెహోవాయందు సంతోషించుడి ఆయన పరిశుదధ్ నామమునుబటిట్ ఆయనకు 

కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుడి. 
Hebrew שמחו צדיקים ביהוה והודו לזכר קדשו: 
Hebrew Vowels שׂמִחְוּ֣ צַ֭דִּיקִים בַּֽיהוהָ֑ והְ֝וֹדוּ֗ לְזכֵ֣רֶ קָדְשׁוֹֽ׃  
Greek Ευφραίνεστε, δίκαιοι, στον Κύριο, και υµνείτε στην ανάµνηση της 
αγιοσύνης του. 
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వచనము 1 

యెహోవా ఆశచ్రయ్కారయ్ములు చేసియునాన్డు ఆయననుగూరిచ్ కొర్తత్కీరత్న పాడుడి ఆయన 

దకిష్ణహసత్ము ఆయన పరిశుదధ్ బాహువు ఆయనకు విజయము కలుగజేసియునన్ది. 
Hebrew מזמור שירו ליהוה שיר חדש כי נפלאות עשה הושיעה לו ימינו וזרוע 
 :קדשו
Hebrew Vowels ֹ֥מִזמְוֹ֡ר שִׁ֤ירוּ לַֽיהוהָ֨ ׀ שִׁ֣יר חָ֭דָשׁ כִּֽי־ נִפְלָאוֹ֣ת עָשׂהָ֑ הוֹשִֽׁיעהָ־ לּו 
  ימְִ֝ינוֹ֗ וּזרְוֹ֥עַ קָדְשׁוֹֽ׃
Greek Ψαλµός. ΨΑΛΤΕ στον Κύριο νέο τραγούδι· επειδή, έκανε θαυµαστά 
έργα· το δεξί του χέρι, και ο βραχίονάς του ο άγιος, ενέργησαν σ&apos; 
αυτόν σωτηρία. 

వచనము 2 

యెహోవా తన రక్షణను వెలల్డిచేసియునాన్డు అనయ్జనులయెదుట తన నీతిని బయలుపరచియునాన్డు. 
Hebrew הודיע יהוה ישועתו לעיני הגוים גלה צדקתו: 
Hebrew Vowels הוֹדִ֣יעַ יהְ֭והָ יְשׁוּעתָוֹ֑ לעְֵינֵ֥י הַ֝גּוֹיםִ֗ גִּלּהָ֥ צִדְקָתוֹֽ׃  
Greek Ο Κύριος έκανε γνωστή τη σωτηρία του· µπροστά στα έθνη 
αποκάλυψε τη δικαιοσύνη του. 

వచనము 3 

ఇశార్యేలు సంతతికి తాను చూపిన కృపా విశావ్సయ్తలను ఆయన జాఞ్పకము చేసికొనియునాన్డు 

భూదిగంత నివాసులందరు మన దేవుడు కలుగజేసిన రక్షణను చూచిరి.  
Hebrew זכר חסדו ואמונתו לבית ישראל ראו כל אפסי ארץ את ישועת אלהינו: 
Hebrew Vowels ֵ֗֝את ארֶָ֑ץ  אַפסְֵי־  כָל־  רָאוּ֥  יִשׂרְָ֫אֵ֥ל  לְבֵ֪ית  וֶֽאמֱֽוּנתָוֹ֮  ׀  חסְַדּוֹ֨   זכָ֘רַ֤ 
  יְשׁוּעתַ֥ אֱלֹהֵֽינוּ׃
Greek Θυµήθηκε το έλεός του και την αλήθεια του προς τον οίκο Ισραήλ· 
όλα τα πέρατα της γης είδαν τη σωτηρία τού Θεού µας. 

వచనము 4 

సరవ్భూజనులారా, యెహోవానుబటిట్ ఉతస్హించుడి ఆరాభ్టముతో సంతోషగానము చేయుడి కీరత్నలు 

పాడుడి. 
Hebrew הריעו ליהוה כל הארץ פצחו ורננו וזמרו: 
Hebrew Vowels הרִָ֣יעוּ לַֽ֭יהוהָ כָּל־ הָארֶָ֑ץ פּצִחְוּ֖ ורְַנְּנוּ֣ וְזמַּרֵֽוּ׃  
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Greek Αλαλάξτε στον Κύριο, όλη η γη· ευφραίνεστε και αγάλλεστε και 
ψαλµωδείτε. 

వచనము 5 

సితారా సవ్రముతో యెహోవాకు సోత్తర్గీతములు పాడుడి సితారా తీసికొని సంగీత సవ్రముతో గానము 

చేయుడి. 
Hebrew זמרו ליהוה בכנור בכנור וקול זמרה: 
Hebrew Vowels זמַּרְוּ֣ לַיהוהָ֣ בּכְִנּוֹ֑ר בּכְִ֝נּוֹ֗ר וְקוֹ֣ל זמִרְָהֽ׃  
Greek Ψαλµωδείτε στον Κύριο µε κιθάρα, µε κιθάρα και φωνή 
ψαλµωδίας. 

వచనము 6 

బూరలతోను కొమమ్ుల నాదముతోను రాజైన యెహోవా సనిన్ధిని సంతోషధవ్ని చేయుడి. 
Hebrew בחצצרות וקול שופר הריעו לפני המלך יהוה: 
Hebrew Vowels בּחַ֭צֲצֹ֣רְוֹת וְקוֹ֣ל שׁוֹפרָ֑ הרִָ֝֗יעוּ לִפְנֵ֤י ׀ המֶַּ֬לְֶ יהְוהָֽ׃  
Greek Με σάλπιγγες, και µε φωνή κεράτινης σάλπιγγας, αλαλάξτε 
µπροστά στον Βασιλιά Κύριο. 

వచనము 7 

సముదర్మును దాని సంపూరణ్తయు ఘోషించును గాక లోకమును దాని నివాసులును కేకలు 

వేయుదురు గాక. 
Hebrew ירעם הים ומלאו תבל וישבי בה: 
Hebrew Vowels ירְִעםַ֣ הַ֭יּםָ וּמְלֹאוֹ֑ תֵּ֝בֵ֗ל וְיֹ֣שְׁבֵי בהָּֽ׃  
Greek Ας ηχεί η θάλασσα, και το πλήρωµά της· η οικουµένη, κι αυτοί που 
κατοικούν σ&apos; αυτή. 

వచనము 8 

ఆయన సనిన్ధిని నదులు చపప్టల్ు కొటట్ునుగాక కొండలు కూడి ఉతాస్హధవ్ని చేయునుగాక. 
Hebrew נהרות ימחאו כף יחד הרים ירננו: 
Hebrew Vowels נהְרָוֹ֥ת ימִחְֲאוּ־ כףָ֑ יחַַ֝֗ד הרִָ֥ים ירְַנֵּֽנוּ׃  
Greek Οι ποταµοί ας κροτούν τα χέρια, τα βουνά ας αγάλλονται µαζί, 

వచనము 9 
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భూమికి తీరప్ు తీరచ్ుటకై నీతినిబటిట్ లోకమునకు తీరప్ు తీరచ్ుటకై నాయ్యమునుబటిట్ జనములకు తీరప్ు 

తీరచ్ుటకై యెహోవా వేంచేసియునాన్డు. 
Hebrew לפני יהוה כי בא לשפט הארץ ישפט תבל בצדק ועמים במישרים: 
Hebrew Vowels ועְ֝מִַּ֗ים בּצְֶ֑דֶק  תֵּבֵ֥ל  יִשְׁפֹּֽט־  הָ֫ארֶָ֥ץ  לִשְׁפֹּ֪ט  בָא֮  כִּ֥י  יהְוהָ֗   לִֽפְֽנֵי־ 
  בּמְֵישׁרִָֽים׃
Greek µπροστά στον Κύριο· επειδή, έρχεται για να κρίνει τη γη· θα κρίνει 
την οικουµένη µε δικαιοσύνη, και τους λαούς µε ευθύτητα. 
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వచనము 1 

యెహోవా రాజయ్ము చేయుచునాన్డు జనములు వణకును ఆయన కెరూబులమీద ఆసీనుడైయునాన్డు 

భూమి కదలును. 
Hebrew יהוה מלך ירגזו עמים ישב כרובים תנוט הארץ: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ מָ֭לְָ ירְִגְּזוּ֣ עמִַּ֑ים יֹשֵׁ֥ב כּרְ֝וּבִ֗ים תָּנוּ֥ט הָארֶָֽץ׃  
Greek Ο ΚΥΡΙΟΣ βασιλεύει, ας τρέµουν οι λαοί· αυτός που κάθεται επάνω 
στα χερουβείµ, ας σειστεί η γη. 

వచనము 2 

సీయోనులో యెహోవా మహోనన్తుడు జనములనిన్టిపైన ఆయన హెచిచ్యునాన్డు. 
Hebrew יהוה בציון גדול ורם הוא על כל העמים: 
Hebrew Vowels יהְ֭והָ בּצְִיּוֹ֣ן גָּדוֹ֑ל ורְָם֥ הוּ֝֗א עַל־ כָּל־ העָֽמִַּֽים׃  
Greek Ο Κύριος είναι µεγάλος στη Σιών, και είναι υψηλός σε όλους τούς 
λαούς. 

వచనము 3 

భయంకరమైన నీ గొపప్ నామమును వారు సత్ుతించెదరు. యెహోవా పరిశుదధ్ుడు. 
Hebrew יודו שמך גדול ונורא קדוש הוא: 
Hebrew Vowels יוֹדוּ֣ שׁמְִָ֭ גָּדוֹ֥ל וְנוֹרָ֗א קָדוֹ֥שׁ הוּֽא׃  
Greek Ας δοξολογούν το µεγάλο και φοβερό όνοµά σου, επειδή είναι άγιο· 

వచనము 4 

యథారథ్తనుబటిట్ నీవు నాయ్యమును పేర్మించు రాజును సిథ్రపరచియునాన్వు యాకోబు సంతతిమధయ్ 

నీవు నీతి నాయ్యములను జరిగించియునాన్వు. 
Hebrew ועז מלך משפט אהב אתה כוננת מישרים משפט וצדקה ביעקב אתה 
 :עשית
Hebrew Vowels ֗וּצְ֝דָקָה מִשְׁפָּ֥ט  מֵישׁרִָ֑ים  כּוֹנַ֣נתְָּ  אתַּ֭הָ  אהֵָ֥֫ב  מִשְׁפָּ֪ט  מֶלְֶ֮   ועְֹ֥ז 
  בְּיעֲַקֹ֤ב ׀ אתַּהָ֬ עָשִֽׂית׃ָ
Greek και τη δύναµη του βασιλιά, που αγαπάει δικαιοσύνη. Εσύ διόρισες 
την ευθύτητα, εσύ έκανες κρίση και δικαιοσύνη στον Ιακώβ. 

వచనము 5 
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మన దేవుడైన యెహోవాను ఘనపరచుడి ఆయన పాదపీఠము ఎదుట సాగిలపడుడి ఆయన 

పరిశుదధ్ుడు. 
Hebrew רוממו יהוה אלהינו והשתחוו להדם רגליו קדוש הוא: 
Hebrew Vowels רוֹֽממְוּ֡ יהְו֘הָ֤ אֱלֹהֵ֗ינוּ והְִֽ֭שׁתְּחַוֲוּ להֲַדֹם֥ רַגְלָ֗יו קָדוֹ֥שׁ הוּֽא׃  
Greek Υψώνετε τον Κύριο τον Θεό µας, και προσκυνείτε στο υποπόδιο των 
ποδιών του· επειδή, είναι άγιος. 

వచనము 6 

ఆయన యాజకులలో మోషే అహరోనులుండిరి ఆయన నామమునుబటిట్ పార్రథ్న చేయువారిలో 

సమూయేలు ఉండెను. వారు యెహోవాకు మొఱఱ్పెటట్గా ఆయన వారి కుతత్రమిచెచ్ను. 
Hebrew משה ואהרן בכהניו ושמואל בקראי שמו קראים אל יהוה והוא יענם: 
Hebrew Vowels ָ֗מֹ֘שׁהֶ֤ וְאהַרֲֹן֨ ׀ בּכְֽהֲֹנָ֗יו וּ֭שׁמְוּאֵל בְּקֹרְאֵ֣י שׁמְוֹ֑ קֹרִ֥אים אֶל־ יהְ֝וה 
  והְוּ֣א יעֲַנםֵֽ׃
Greek Ο Μωυσής και ο Ααρών ανάµεσα στους ιερείς του, και ο Σαµουήλ 
ανάµεσα σ&apos; αυτούς που επικαλούνται το όνοµά του, επικαλούνταν 
τον Κύριο, κι αυτός τούς εισάκουγε. 

వచనము 7 

మేఘసత్ంభములోనుండి ఆయన వారితో మాటలాడెను వారు ఆయన శాసనముల ననుసరించిరి 

ఆయన తమకిచిచ్న కటట్డను వారనుసరించిరి 

Hebrew בעמוד ענן ידבר אליהם שמרו עדתיו וחק נתן למו: 
Hebrew Vowels בּעְמַּוּ֣ד עָ֭נןָ יְדַבּרֵ֣ אֲלֵיהםֶ֑ שׁמָרְוּ֥ עֵ֝דֹתָ֗יו וחְֹ֣ק נתָֽןַ־ למָֽוֹ׃  
Greek Μιλούσε σ&apos; αυτούς από στύλο νεφέλης· φύλαξαν τα µαρτύριά 
του, και τα προστάγµατα, που τους έδωσε· 

వచనము 8 

యెహోవా మా దేవా, నీవు వారికుతత్రమిచిచ్తివి వారికిర్యలనుబటిట్ పర్తికారము చేయుచునే వారి 

విషయములో నీవు పాపము పరిహరించు దేవుడవైతివి.  
Hebrew יהוה אלהינו אתה עניתם אל נשא היית להם ונקם על עלילותם: 
Hebrew Vowels עַל־ וְ֝נֹקֵם֗  להָםֶ֑  הָיִ֣יתָ  נֹ֭שֵׂא  אֵ֣ל  עֲנִ֫יתםָ֥  אתַּהָ֪  אֱלֹהֵינוּ֮   יהְוהָ֣ 
  עֲלִילוֹתםָֽ׃
Greek Κύριε Θεέ µας, εσύ τους εισάκουγες· έγινες σ&apos; αυτούς Θεός 
συγχωρητικός, όµως και εκδικητής για τις πράξεις τους. 
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వచనము 9 

మన దేవుడైన యెహోవా పరిశుదధ్ుడు మన దేవుడైన యెహోవాను ఘనపరచుడి. ఆయన పరిశుదధ్ 

పరవ్తము ఎదుట సాగిలపడుడి.  
Hebrew רוממו יהוה אלהינו והשתחוו להר קדשו כי קדוש יהוה אלהינו: 
Hebrew Vowels ָ֥יהְוה קָ֝דוֹ֗שׁ  כִּֽי־  קָדְשׁוֹ֑  להְרַ֣  והְִֽ֭שׁתְּחַוֲוּ  אֱלֹהֵ֗ינוּ  יהְו֘הָ֤   רוֹֽממְוּ֡ 
  אֱלֹהֵֽינוּ׃
Greek Υψώνετε τον Κύριο τον Θεό µας, και προσκυνείτε στο βουνό του το 
άγιο· επειδή, ο Κύριος ο Θεός µας είναι άγιος. 
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వచనము 1 

సమసత్ త్ దేశములారా, యెహోవాకు ఉతాస్హధవ్ని చేయుడి. 
Hebrew מזמור לתודה הריעו ליהוה כל הארץ: 
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֥ר לתְוֹדָה֑ הרִָ֥יעוּ לַ֝יהוהָ֗ כָּל־ הָארֶָֽץ׃  
Greek «Ψαλµός δοξολογίας. ΑΛΑΛΑΞΤΕ στον Κύριο 

వచనము 2 

సంతోషముతో యెహోవాను సేవించుడి ఉతాస్హగానము చేయుచు ఆయన సనిన్ధికి రండి. 
Hebrew עבדו את יהוה בשמחה באו לפניו ברננה: 
Hebrew Vowels עִבְדוּ֣ אתֶ־ יהְוהָ֣ בְּשׂמִחְהָ֑ בֹּ֥אוּ לְ֝פָנָ֗יו בּרְִנָנהָֽ׃  
Greek Δουλέψτε στον Κύριο µε ευφροσύνη· ελάτε µπροστά του µε 
αγαλλίαση. 

వచనము 3 

యెహోవాయే దేవుడని తెలిసికొనుడి ఆయనే మనలను పుటిట్ంచెను మనము ఆయన వారము మనము 

ఆయన పర్జలము ఆయన మేపు గొఱఱ్లము. 
Hebrew דעו כי יהוה הוא אלהים הוא עשנו ולא אנחנו עמו וצאן מרעיתו: 
Hebrew Vowels דּעְוּ֗ כִּֽי־ יהְוהָ֮ הוּ֤א אֱלֹהִ֥֫ים הוּֽא־ עָ֭שָׂנוּ אֲנחְַ֑נוּ עמַּ֝וֹ֗ וצְֹ֣אן מרְַעִיתוֹֽ׃  
Greek Γνωρίστε ότι, ο Κύριος είναι ο Θεός· αυτός έκανε εµάς, και όχι 
εµείς· εµείς είµαστε λαός του, και πρόβατα της βοσκής του. 

వచనము 4 

కృతజఞ్తారప్ణలు చెలిల్ంచుచు ఆయన గుమమ్ములలో పర్వేశించుడి కీరత్నలు పాడుచు ఆయన 

ఆవరణములలో పర్వేశించుడి ఆయనను సత్ుతించుడి ఆయన నామమును ఘనపరచుడి.  
Hebrew באו שעריו בתודה חצרתיו בתהלה הודו לו ברכו שמו: 
Hebrew Vowels בֹּ֤אוּ שׁעְרָָ֨יו ׀ בּתְוֹדָה֗ חצֲרֵֹתָ֥יו בּתִהְִלּהָ֑ הוֹֽדוּ־ לוֹ֝֗ בּרֲָכוּ֥ שׁמְוֹֽ׃  
Greek Μπείτε µέσα στις πύλες του µε δοξολογία, και στις αυλές του µε 
ύµνο· δοξολογείτε τον· ευλογείτε το όνοµά του. 

వచనము 5 

యెహోవా దయాళుడు ఆయన కృప నితయ్ముండును ఆయన సతయ్ము తరతరములుండును.  
Hebrew כי טוב יהוה לעולם חסדו ועד דר ודר אמונתו: 
Hebrew Vowels כִּי־ טוֹ֣ב יהְ֭וֹהָ לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹ֑ ועְַד־ דּרֹ֥ וָ֝דֹר֗ אמֱוּנתָוֹֽ׃  
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Greek Επειδή, ο Κύριος είναι αγαθός· το έλεός του παραµένει στον αιώνα, 
και η αλήθεια του από γενεά σε γενεά. 
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వచనము 1 

నేను కృపనుగూరిచ్యు నాయ్యమునుగూరిచ్యు పాడెదను యెహోవా, నినన్ు కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew לדוד מזמור חסד ומשפט אשירה לך יהוה אזמרה: 
Hebrew Vowels לְדָוִ֗ד מִ֫זמְוֹ֥ר חסֶֶֽד־ וּמִשְׁפָּ֥ט אָשִׁ֑ירָה לְָ֖ יהְוהָ֣ אֲזמַּרֵָֽה׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΕΛΕΟΣ και κρίση θα ψάλλω· σε σένα, Κύριε, θα 
ψαλµωδώ. 

వచనము 2 

నిరోద్ష మారగ్మున వివేకముతో పర్వరిత్ంచెదను. నీవు ఎపప్ుడు నాయొదద్కు వచెచ్దవు? నా యింట 

యథారథ్హృదయముతో నడుచుకొందును 

Hebrew אשכילה בדרך תמים מתי תבוא אלי אתהלך בתם לבבי בקרב ביתי: 
Hebrew Vowels לְ֝בָבִ֗י בּתְםָ־  אתֶהְַלְֵּ֥  אֵלָ֑י  תָּבוֹ֣א  מתַָ֭י  תּמִָ֗ים  בְּדֶרְֶ֬  ׀   אַשׂכְִּ֤ילהָ 
  בְּקֶרֶ֣ב בֵּיתִֽי׃
Greek Θα είµαι συνετός σε άµωµο δρόµο· πότε θάρθεις σε µένα; Θα 
περπατώ µε ακεραιότητα της καρδιάς µου, µέσα στον οίκο µου. 

వచనము 3 

నా కనన్ులయెదుట నేను ఏ దుషాక్రయ్మును ఉంచుకొనను భకిత్మారగ్ము తొలగినవారి కిర్యలు నాకు 

అసహయ్ములు అవి నాకు అంటనియయ్ను  
Hebrew לא אשית לנגד עיני דבר בליעל עשה סטים שנאתי לא ידבק בי: 
Hebrew Vowels לֹ֖א שָׂנֵ֑אתִי  סֵטִ֥ים  עֲשׂהֹֽ־  בְּלִ֫יּעַָ֥ל  דְּֽברַ־  עֵינַ֗י  לְנֶ֥גֶד  ׀  אָשִׁ֨ית   לֹֽא־ 
  יִדְבַּ֣ק בִּֽי׃
Greek Δεν θα βάλω µπροστά στα µάτια µου πονηρό πράγµα· µισώ 
εκείνους που πράττουν παρανοµίες· τίποτε απ&apos; αυτά δεν θα κολληθεί 
σε µένα. 

వచనము 4 

మూరఖ్చితత్ుడు నాయొదద్నుండి తొలగిపోవలెను దౌషట్య్మును నేననుసరింపను. 
Hebrew לבב עקש יסור ממני רע לא אדע: 
Hebrew Vowels לֵבָ֣ב עִ֭קֵּשׁ יסָוּ֣ר ממִֶּ֑נִּי רָע֝֗ לֹ֣א אֵדָעֽ׃  
Greek Η διεστραµµένη καρδιά θα αποβληθεί από µένα· τον πονηρό δεν θα 
τον γνωρίζω. 

వచనము 5 
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తమ పొరుగువారిని చాటున దూషించువారిని నేను సంహరించెదను అహంకార దృషిట్గలవారిని 

గరివ్ంచిన హృదయము గలవారిని నేను సహింపను 

Hebrew מלושני בסתר רעהו אותו אצמית גבה עינים ורחב לבב אתו לא אוכל: 
Hebrew Vowels לֹ֣א אתֹ֝וֹ֗  לֵבָ֑ב  וּרְחַ֣ב  עֵ֭ינַיםִ  גְּֽבהַּ־  אצַ֫מְִ֥ית  אוֹתוֹ֪  רֵעהֵוּ֮  ׀   בסַּתֵ֨רֶ 
  אוּכָֽל׃
Greek Εκείνον που καταλαλεί κρυφά τον πλησίον του, αυτόν θα τον 
εξολοθρεύω· εκείνον που έχει υπερήφανο βλέµµα, και υπερήφανη καρδιά, 
αυτόν δεν θα τον υποφέρω. 

వచనము 6 

నాయొదద్ నివసించునటల్ు దేశములో నమమ్కసథ్ులైన వారిని నేను కనిపెటట్ుచునాన్ను నిరోద్షమారగ్మందు 

నడచువారు నాకు పరిచారకులగుదురు. 
Hebrew עיני בנאמני ארץ לשבת עמדי הלך בדרך תמים הוא ישרתני: 
Hebrew Vowels עֵינַ֤י ׀ בְּנֶֽאמְֶנֵי־ ארֶֶץ֮ לָשֶׁ֪בתֶ עמִָּ֫דִ֥י הֹ֭לְֵ בְּדֶרְֶ֣ תּמִָ֑ים הוּ֝֗א יְשׁרְָתֵֽנִי׃  
Greek Τα µάτια µου θα είναι επάνω στους πιστούς τής γης, για να 
συγκατοικούν µαζί µου· εκείνος που περπατάει σε άµωµο δρόµο, αυτός θα 
µε υπηρετεί. 

వచనము 7 

మోసము చేయువాడు నా యింట నివసింపరాదు అబదధ్ములాడువాడు నా కనన్ులయెదుట నిలువడు. 
Hebrew לא ישב בקרב ביתי עשה רמיה דבר שקרים לא יכון לנגד עיני: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ יֵשֵׁ֨ב ׀ בְּקֶרֶ֥ב בֵּיתִי֮ עֹשׂהֵ֪ רְמִ֫יּהָ֥ דֹּברֵ֥ שְׁקָרִ֑ים לֹֽא־ יכִּ֝וֹ֗ן לְנֶ֣גֶד 
  עֵינָֽי׃
Greek Δεν θα κατοικεί στο µέσον τού οίκου µου εκείνος που εργάζεται την 
απάτη· εκείνος που µιλάει το ψέµα δεν θα στερεωθεί µπροστά στα µάτια 
µου. 

వచనము 8 

యెహోవా పటట్ణములోనుండి పాపము చేయువారినందరిని నిరమ్ూలము చేయుటకై దేశమందలి 

భకిత్హీనులందరిని పర్తి ఉదయమున నేను సంహరించెదను. 
Hebrew לבקרים אצמית כל רשעי ארץ להכרית מעיר יהוה כל פעלי און: 
Hebrew Vowels כָּל־ יהְ֝והָ֗  מעִֵֽיר־  להְכַרְִ֥ית  ארֶָ֑ץ  רִשׁעְֵי־  כָּל־  אצַמְִ֥ית   לַבְּקָרִ֗ים 
  פּעֲֹ֥לֵי אוָֽןֶ׃
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Greek Κάθε πρωί θα εξολοθρεύω όλους τούς ασεβείς τής γης, για να κόψω 
ολοκληρωτικά από την πόλη τού Θεού όλους τούς εργάτες τής ανοµίας. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నా పార్రథ్న ఆలకింపుము నా మొఱఱ్ నీయొదద్కు చేరనిమమ్ు. 
Hebrew תפלה לעני כי יעטף ולפני יהוה ישפך שיחו יהוה שמעה תפלתי ושועתי 
 :אליך תבוא
Hebrew Vowels תְּ֭פִלּהָ לעְָנִ֣י כִֽי־ יעֲַטףֹ֑ וְלִפְנֵ֥י יהְ֝והָ֗ יִשְׁפְֹּ֥ שִׂיחוֹֽ׃  
Greek &quot;Προσευχή τού θλιµµένου 

వచనము 2 

నా కషట్దినమున నాకు విముఖుడవై యుండకుము నాకు చెవియొగగ్ుము నేను మొరలిడునాడు తవ్రపడి 

నాకుతత్రమిమమ్ు. 
Hebrew אל תסתר פניך ממני ביום צר לי הטה אלי אזנך ביום אקרא מהר ענני: 
Hebrew Vowels יהְ֭והָ שׁמִעְהָ֣ תְפִלּתִָ֑י וְ֝שׁוַעְתִָ֗י אֵלֶ֥יָ תָבוֹֽא׃  
Greek Μη κρύψεις από µένα το πρόσωπό σου· την ηµέρα που θλίβοµαι, 
στρέψε σε µένα το αυτί σου· την ηµέρα που σε επικαλούµαι, γρήγορα να µε 
εισακούς. 

వచనము 3 

పొగ యెగిరిపోవునటల్ుగా నా దినములు తరిగిపోవుచునన్వి పొయిలోనిది కాలిపోయినటల్ు నా 

యెముకలు కాలిపోయియునన్వి. 
Hebrew כי כלו בעשן ימי ועצמותי כמו קד נחרו: 
Hebrew Vowels בְּיוֹ֥ם אָזְנֶָ֑  אֵלַ֥י  הַטּהֵֽ־  לִ֥י  צרַ֫  בְּיוֹ֪ם  ממִֶּנִּי֮  ׀  פָּנֶ֨יָ  תּסַתְּרֵ֬   אַל־ 
  אֶ֝קְרָ֗א מהַרֵ֥ עֲנֵֽנִי׃
Greek Επειδή, οι ηµέρες µου εξαλείφθηκαν όπως ο καπνός, και τα κόκαλά 
µου καταξεράθηκαν σαν το φρύγανο. 

వచనము 4 

ఎండదెబబ్కు వాడిన గడిడ్వలె నా హృదయము వాడిపోయియునన్ది భోజనము చేయుటకే నేను 

మరచిపోవుచునాన్ను. 
Hebrew הוכה כעשב ויבש לבי כי שכחתי מאכל לחמי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ כָלוּ֣ בעְָשׁןָ֣ ימָָ֑י ועְ֝צַמְוֹתַ֗י כּמְוֹ־ קֵ֥ד נחִרָֽוּ׃  
Greek Η καρδιά µου πληγώθηκε και ξεράθηκε όπως το χορτάρι, ώστε 
λησµόνησα να τρώω το ψωµί µου. 
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వచనము 5 

నా మూలగ్ుల శబద్మువలన నా యెముకలు నా దేహమునకు అంటుకొనిపోయినవి. 
Hebrew מקול אנחתי דבקה עצמי לבשרי: 
Hebrew Vowels הוּכּהָֽ־ כעֵָ֭שֶׂב וַיִּבַ֣שׁ לִבִּ֑י כִּֽי־ שׁכָ֝חַ֗תְִּי מֵאכֲֹ֥ל לחַמְִֽי׃  
Greek Από τη φωνή τού στεναγµού µου, κόλλησαν τα κόκαλά µου στο 
δέρµα µου. 

వచనము 6 

నేను అడవిలోని గూడబాతును పోలియునాన్ను పాడైన సథ్లములలోని పగిడికంటెవలె నునాన్ను. 
Hebrew דמיתי לקאת מדבר הייתי ככוס חרבות: 
Hebrew Vowels מִקּוֹ֥ל אַנחְתִָ֑י דָּבְקָה֥ עצַ֝מְִ֗י לִבְשׂרִָֽי׃  
Greek Έγινα όµοιος µε τον ερηµικό πελεκάνο· έγινα όπως ο νυχτοκόρακας 
στις ερηµιές. 

వచనము 7 

రాతిర్ మెలకువగానుండి యింటిమీద ఒంటిగానునన్ పిచచ్ుకవలె నునాన్ను. 
Hebrew שקדתי ואהיה כצפור בודד על גג: 
Hebrew Vowels דּמִָ֭יתִי לִקְאתַ֣ מִדְבּרָ֑ הָ֝יִ֗יתִי כּכְוֹ֣ס חרֳָבוֹֽת׃  
Greek Αγρυπνώ και είµαι σαν σπουργίτι που µονάζει στη σοφίτα. 

వచనము 8 

దినమెలల్ నా శతర్ువులు ననన్ు నిందించుచునాన్రు నామీద వెఱి ఱ్కోపముగలవారు నా పేరు చెపిప్ 

శపింతురు. 
Hebrew כל היום חרפוני אויבי מהוללי בי נשבעו: 
Hebrew Vowels שָׁקַ֥דְתִּי וָאהְֶֽיהֶ֑ כּצְִ֝פּוֹ֗ר בּוֹדֵ֥ד עַל־ גָּֽג׃  
Greek Όλη την ηµέρα µε κοροϊδεύουν οι εχθροί µου· αυτοί που µαίνονται, 
ορκίζονται εναντίον µου. 

వచనము 9 

నీ కోపాగిన్నిబటిట్యు నీ ఆగర్హమునుబటిట్యు బూడిదెను ఆహారముగా భుజించుచునాన్ను. 
Hebrew כי אפר כלחם אכלתי ושקוי בבכי מסכתי: 
Hebrew Vowels כָּל־ הַ֭יּוֹם חרְֵפוּ֣נִי אוֹיְבָ֑י מהְ֝וֹלָלַ֗י בִּ֣י נִשְׁבּעָֽוּ׃  
Greek Επειδή, έφαγα στάχτη σαν ψωµί, και συγκέρασα το ποτό µου µε 
δάκρυα, 
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వచనము 10 

నా పానీయముతో కనీన్ళల్ు కలుపుకొనుచునాన్ను. నీవు ననన్ు పైకెతిత్ పారవేసియునాన్వు. 
Hebrew מפני זעמך וקצפך כי נשאתני ותשליכני: 
Hebrew Vowels כִּי־ אֵ֭פרֶ כַּלּחֶ֣םֶ אכָָ֑לתְִּי וְ֝שִׁקּוַֻ֗י בִּבכְִ֥י מסָכָֽתְִּי׃  
Greek εξαιτίας τής οργής σου και της αγανάκτησής σου· επειδή, αφού µε 
σήκωσες, µε έρριξες κάτω. 

వచనము 11 

నా దినములు సాగిపోయిన నీడను పోలియునన్వి గడిడ్వలె నేను వాడియునాన్ను. 
Hebrew ימי כצל נטוי ואני כעשב איבש: 
Hebrew Vowels מִפְּנֵֽי־ זעַֽמְַָ֥ וְקִצְפֶָּ֑ כִּ֥י נְ֝שָׂאתַ֗נִי ותַַּשְׁלִיכֵֽנִי׃  
Greek Οι ηµέρες µου παρέρχονται σαν σκιά, και εγώ ξεράθηκα σαν το 
χορτάρι. 

వచనము 12 

యెహోవా, నీవు నితయ్ము సింహాసనాసీనుడవు నీ నామసమ్రణ తరతరములుండును. 
Hebrew ואתה יהוה לעולם תשב וזכרך לדר ודר: 
Hebrew Vowels ימַָ֭י כּצְֵ֣ל נָטוּ֑י וַ֝אֲנִ֗י כּעֵָ֥שֶׂב אִיבָֽשׁ׃  
Greek Εσύ, όµως, Κύριε, παραµένεις αιώνια, και η ενθύµησή σου από 
γενεά σε γενεά. 

వచనము 13 

నీవు లేచి సీయోనును కరుణించెదవు. దానిమీద దయచూపుటకు కాలము వచెచ్ను నిరణ్యకాలమే 

వచెచ్ను. 
Hebrew אתה תקום תרחם ציון כי עת לחננה כי בא מועד: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ֣ יהְ֭והָ לעְוֹלםָ֣ תֵּשֵׁ֑ב וְ֝זכִרְְָ֗ לְדֹר֣ וָדֹרֽ׃  
Greek Εσύ θα σηκωθείς, θα σπλαχνιστείς τη Σιών· επειδή, είναι καιρός να 
την ελεήσεις, µια που έφτασε ο διορισµένος καιρός. 

వచనము 14 

దాని రాళల్ు నీ సేవకులకు పిర్యములు వారు దాని మంటిని కనికరించుదురు 

Hebrew כי רצו עבדיך את אבניה ואת עפרה יחננו: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֣ תָ֭קוּם תּרְַחםֵ֣ צִיּוֹ֑ן כִּי־ עתֵ֥ לחְֶֽ֝נְנהָּ֗ כִּי־ בָ֥א מוֹעֵֽד׃  
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Greek Δεδοµένου ότι, οι δούλοι σου αρέσκονται στις πέτρες της, και 
σπλαχνίζονται το χώµα της. 

వచనము 15 

అపప్ుడు అనయ్జనులు యెహోవా నామమునకును భూరాజులందరు నీ మహిమకును భయపడెదరు 

Hebrew וייראו גוים את שם יהוה וכל מלכי הארץ את כבודך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ רָצוּ֣ עֲ֭בָדֶיָ אתֶ־ אֲבָנֶ֑יהָ וְֽאתֶ־ עֲפרָָהּ֥ יחְֹנֵֽנוּ׃  
Greek Τότε, τα έθνη θα φοβηθούν το όνοµα του Κυρίου, και όλοι οι 
βασιλιάδες τής γης θα φοβηθούν τη δόξα σου. 

వచనము 16 

ఏలయనగా యెహోవా సీయోనును కటిట్యునాన్డు ఆయన తన మహిమతో పర్తయ్క్షమాయెను 

Hebrew כי בנה יהוה ציון נראה בכבודו: 
Hebrew Vowels וְיִֽירְאוּ֣ גוֹ֭יםִ אתֶ־ שׁםֵ֣ יהְוהָ֑ וכְָֽל־ מַלכְֵ֥י הָ֝ארֶָ֗ץ אתֶ־ כְּבוֹדֶָֽ׃  
Greek Όταν ο Κύριος οικοδοµήσει τη Σιών, θα φανεί µέσα στη δόξα του. 

వచనము 17 

ఆయన దికక్ులేని దరిదర్ుల పార్రథ్న నిరాకరింపక వారి పార్రథ్నవైపు తిరిగియునాన్డు. 
Hebrew פנה אל תפלת הערער ולא בזה את תפלתם: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ בָנהָ֣ יהְוהָ֣ צִיּוֹ֑ן נרְִ֝אהָ֗ בּכְִבוֹדוֹֽ׃  
Greek Θα επιβλέψει στην προσευχή των εγκαταλειµµένων, και δεν θα 
καταφρονήσει τη δέησή τους. 

వచనము 18 

యెహోవాను సేవించుటకై జనములును రాజయ్ములును కూరచ్బడునపప్ుడు 

Hebrew תכתב זאת לדור אחרון ועם נברא יהלל יה: 
Hebrew Vowels פָּ֭נהָ אֶל־ תְּפִלּתַ֣ העָרְַערָ֑ וְלֹֽא־ בָ֝זהָ֗ אתֶ־ תְּפִלּתָםָֽ׃  
Greek Αυτό θα γραφτεί για την επερχόµενη γενεά· και ο λαός που θα 
δηµιουργηθεί, θα αινεί τον Κύριο. 

వచనము 19 

మనుషయ్ులు సీయోనులో యెహోవా నామ ఘనతను యెరూషలేములో ఆయన సోత్తర్మును 

పర్కటించునటల్ు 

Hebrew כי השקיף ממרום קדשו יהוה משמים אל ארץ הביט: 
Hebrew Vowels תּכִּתֶָ֣ב זֹ֭את לְדוֹ֣ר אחַרֲוֹ֑ן ועְםַ֥ נִ֝ברְָ֗א יהְַלֶּל־ יהָּֽ׃  

Page  of 527 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Greek Επειδή, έσκυψε από το ύψος τού αγιαστηρίου του, ο Κύριος 
επέβλεψε από τον ουρανό επάνω στη γη, 

వచనము 20 

చెరసాలలో ఉనన్వారి మూలగ్ులను వినుటకును చావునకు విధింపబడినవారిని విడిపించుటకును 

Hebrew לשמע אנקת אסיר לפתח בני תמותה: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ הִ֭שְׁקִיף ממִּרְוֹ֣ם קָדְשׁוֹ֑ יהְ֝והָ֗ מִשׁמַָּ֤יםִ ׀ אֶל־ ארֶֶ֬ץ הִבִּֽיט׃  
Greek για να ακούσει τον στεναγµό των αιχµαλώτων, και να ελευθερώσει 
τούς καταδικασµένους σε θάνατο· 

వచనము 21 

ఆయన తన ఉనన్తమైన పరిశుదాధ్లయమునుండి వంగి చూచెననియు ఆకాశమునుండి భూమిని 

దృషిట్ంచెననియు 

Hebrew לספר בציון שם יהוה ותהלתו בירושלם: 
Hebrew Vowels לִ֭שׁמְעַֹ אֶנְקַת֣ אסִָ֑יר לְ֝פתַּחֵַ֗ בְּנֵ֣י תמְוּתהָֽ׃  
Greek για να κηρύττουν στη Σιών το όνοµα του Κυρίου, και την αίνεσή του 
στην Ιερουσαλήµ, 

వచనము 22 

వచచ్ుతరము తెలిసికొనునటల్ుగా ఇది వార్యబడవలెను సృజింపబడబోవు జనము యెహోవాను 

సత్ుతించును 

Hebrew בהקבץ עמים יחדו וממלכות לעבד את יהוה: 
Hebrew Vowels לסְַפּרֵ֣ בּצְִ֭יּוֹן שׁםֵ֣ יהְוהָ֑ וּת֝הְִלּתָוֹ֗ בִּירוּשָׁלָֽ םִ׃  
Greek όταν συγκεντρωθούν µαζί τα έθνη και τα βασίλεια, για να είναι 
δούλοι στον Κύριο. 

వచనము 23 

నేను పర్యాణము చేయుచుండగా ఆయన నాబలము కర్ుంగజేసెను నా దినములు కొదిద్పరచెను. 
Hebrew ענה בדרך כחו קצר ימי: 
Hebrew Vowels בּהְִקָּבץֵ֣ עמִַּ֣ים יחְַדּוָ֑ וּמ֝מְַלכָוֹ֗ת לעֲַבֹ֥ד אתֶ־ יהְוהָֽ׃  
Greek Αδυνάτισε καθ&apos; οδόν τη δύναµή µου· µίκρυνε τον αριθµό των 
ηµερών µου. 

వచనము 24 
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నేనీలాగు మనవిచేసితిని నా దేవా, నాదినముల మధయ్ను ననన్ు కొనిపోకుము నీ సంవతస్రములు 

తరతరములుండును. 
Hebrew אמר אלי אל תעלני בחצי ימי בדור דורים שנותיך: 
Hebrew Vowels עִנּהָ֖ בַדּרְֶֶ֥ קִצּרַ֥ ימָָֽי׃  
Greek Εγώ είπα: Θεέ µου, µη µε αρπάξεις στα µισά µου χρόνια· τα χρόνια 
σου είναι σε γενεές γενεών. 

వచనము 25 

ఆదియందు నీవు భూమికి పునాది వేసితివి ఆకాశములు కూడ నీచేతిపనులే. 
Hebrew לפנים הארץ יסדת ומעשה ידיך שמים: 
Hebrew Vowels אמֹרַ֗ אֵלִ֗י אַֽל־ תּעֲַ֭לֵנִי בּחַצֲִ֣י ימָָ֑י בְּדוֹ֖ר דּוֹרִ֣ים שְׁנוֹתֶֽיָ׃  
Greek Αρχικά, Κύριε, εσύ θεµελίωσες τη γη, και οι ουρανοί είναι έργα των 
χεριών σου. 

వచనము 26 

అవి నశించును గాని నీవు నిలచియుందువు అవియనిన్యు వసత్రమువలె పాతగిలును ఒకడు 

అంగవసత్రమును తీసివేసినటల్ు నీవు వాటిని తీసివేయుదువు అవి మారచ్బడును. 
Hebrew המה יאבדו ואתה תעמד וכלם כבגד יבלו כלבוש תחליפם ויחלפו: 
Hebrew Vowels לְ֭פָנִים הָארֶָ֣ץ יסַָ֑דְתָּ וּמֽעֲַשׂהֵ֖ יָדֶ֣יָ שׁמָָֽיםִ׃  
Greek Αυτοί θα απολεστούν, εσύ όµως παραµένεις· και όλοι θα παλιώσουν 
σαν ιµάτιο· θα τους τυλίξεις σαν περικάλυµµα, και θα αλλαχτούν· 

వచనము 27 

నీవు ఏకరీతిగా నుండువాడవు నీ సంవతస్రములకు అంతము లేదు. 
Hebrew ואתה הוא ושנותיך לא יתמו: 
Hebrew Vowels ֵ֣המֵּ֤הָ ׀ יֹאבֵדוּ֮ וְאתַּהָ֪ תעַ֫מֲֹ֥ד וכְֻ֭לּםָ כַּבֶּ֣גֶד יִבְלוּ֑ כַּלְּבוּ֖שׁ תּחֲַלִיפם 
  וְֽיחֲַלֹֽפוּ׃
Greek εσύ, όµως, είσαι ο ίδιος και τα χρόνια σου δεν θα εκλείψουν. 

వచనము 28 

నీ సేవకుల కుమారులు నిలిచియుందురు వారి సంతానము నీ సనిన్ధిని సిథ్రపరచబడును. 
Hebrew בני עבדיך ישכונו וזרעם לפניך יכון: 
Hebrew Vowels וְאתַּהָ־ הוּ֑א וּ֝שְׁנוֹתֶ֗יָ לֹ֣א יתִּמָּֽוּ׃  
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Greek Οι γιοι των δούλων σου θα κατοικούν, και το σπέρµα τους θα 
παραµένει µπροστά σου. 
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వచనము 1 

నా పార్ణమా, యెహోవాను సనన్ుతించుము. నా అంతరంగముననునన్ సమసత్మా, ఆయన పరిశుదధ్ 

నామమును సనన్ుతించుము. 
Hebrew לדוד ברכי נפשי את יהוה וכל קרבי את שם קדשו: 
Hebrew Vowels לְדָוִ֨ד ׀ בּרֲָכִ֣י נַ֭פְשִׁי אתֶ־ יהְוהָ֑ וכְָל־ קְרָ֝בַ֗י אתֶ־ שׁםֵ֥ קָדְשׁוֹֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΕΥΛΟΓΕΙ, ω ψυχή µου, τον Κύριο· και κάθε τι 
που είναι µέσα µου, το όνοµά του το άγιο. 

వచనము 2 

నా పార్ణమా, యెహోవాను సనన్ుతించుము ఆయన చేసిన ఉపకారములలో దేనిని మరువకుము 

Hebrew ברכי נפשי את יהוה ואל תשכחי כל גמוליו: 
Hebrew Vowels בּרֲָכִ֣י נַ֭פְשִׁי אתֶ־ יהְוהָ֑ וְאַל־ תִּ֝שׁכְּחְִ֗י כָּל־ גּמְוּלָֽיו׃  
Greek Ευλόγει, ω ψυχή µου, τον Κύριο, και µη ξεχνάς όλες τις ευεργεσίες 
του· 

వచనము 3 

ఆయన నీ దోషములనిన్టిని క్షమించువాడు నీ సంకటములనిన్టిని కుదురచ్ువాడు. 
Hebrew הסלח לכל עונכי הרפא לכל תחלאיכי: 
Hebrew Vowels הסַֹּלחֵַ֥ לכְָל־ עוֲֹנכִֵ֑י הרָֹ֝פֵ֗א לכְָל־ תּחֲַלֻאָֽיכְִי׃  
Greek αυτόν που συγχωρεί όλες τις ανοµίες σου· αυτόν που γιατρεύει όλες 
τις αρρώστιες σου· 

వచనము 4 

సమాధిలోనుండి నీ పార్ణమును విమోచించుచునాన్డు కరుణాకటాక్షములను నీకు కిరీటముగా 

ఉంచుచునాన్డు 

Hebrew הגואל משחת חייכי המעטרכי חסד ורחמים: 
Hebrew Vowels הַגּוֹאֵ֣ל מִשׁחַּ֣תַ חַיָּ֑יכְִי המַֽ֝עְַטּרְֵכִ֗י חסֶֶ֣ד ורְַחמֲִֽים׃  
Greek αυτόν που λυτρώνει από τη φθορά τη ζωή σου· αυτόν που σε 
στεφανώνει µε έλεος και οικτιρµούς· 

వచనము 5 

పకిష్రాజు యౌవనమువలె నీ యౌవనము కొర్తత్దగుచుండునటల్ు మేలుతో నీ హృదయమును 

తృపిత్పరచుచునాన్డు  
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Hebrew המשביע בטוב עדיך תתחדש כנשר נעוריכי: 
Hebrew Vowels המַַּשְׂבִּ֣יעַ בַּטּוֹ֣ב עֶדְיְֵ֑ תּתִחְַדֵּ֖שׁ כַּנֶּ֣שׁרֶ נעְוּרָֽיכְִי׃  
Greek αυτόν που χορταίνει τα γηρατειά σου µε αγαθά· η νεότητά σου 
ανανεώνεται σαν του αετού. 

వచనము 6 

యెహోవా నీతికిర్యలను జరిగించుచు బాధింపబడు వారికందరికి నాయ్యము తీరచ్ును 

Hebrew עשה צדקות יהוה ומשפטים לכל עשוקים: 
Hebrew Vowels עֹשׂהֵ֣ צְדָקוֹ֣ת יהְוהָ֑ וּמִ֝שְׁפָּטִ֗ים לכְָל־ עֲשׁוּקִֽים׃  
Greek Ο Κύριος κάνει δικαιοσύνη και κρίση σε όλους εκείνους που 
αδικούνται. 

వచనము 7 

ఆయన మోషేకు తన మారగ్ములను తెలియజేసెను ఇశార్యేలు వంశసథ్ులకు తన కిర్యలను 

కనుపరచెను 

Hebrew יודיע דרכיו למשה לבני ישראל עלילותיו: 
Hebrew Vowels יוֹדִ֣יעַ דּרְָכָ֣יו למְֹשׁהֶ֑ לִבְנֵ֥י יִ֝שׂרְָאֵ֗ל עֲלִילוֹֽתָיו׃  
Greek Φανέρωσε τους δρόµους του στον Μωυσή, τα έργα του στους γιους 
Ισραήλ. 

వచనము 8 

యెహోవా దయాదాకిష్ణయ్పూరణ్ుడు దీరఘ్శాంతుడు కృపాసమృదిధ్గలవాడు. 
Hebrew רחום וחנון יהוה ארך אפים ורב חסד: 
Hebrew Vowels רַחוּ֣ם וחְַנּוּ֣ן יהְוהָ֑ ארְֶֶ֖ אַפַּ֣יםִ ורְַב־ חסֶָֽד׃  
Greek Οικτίρµονας και ελεήµονας είναι ο Κύριος, µακρόθυµος και 
πολυέλεος. 

వచనము 9 

ఆయన ఎలల్పప్ుడు వాయ్జెయ్మాడువాడు కాడు ఆయన నితయ్ము కోపించువాడు కాడు. 
Hebrew לא לנצח יריב ולא לעולם יטור: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ לָנצֶ֥חַ ירִָ֑יב וְלֹ֖א לעְוֹלםָ֣ יִטּוֹֽר׃  
Greek Δεν θα δικολογεί για πάντα ούτε θα διατηρεί την οργή του στον 
αιώνα. 

వచనము 10 
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మన పాపములనుబటిట్ మనకు పర్తికారము చేయలేదు మన దోషములనుబటిట్ మనకు 

పర్తిఫలమియయ్లేదు. 
Hebrew לא כחטאינו עשה לנו ולא כעונתינו גמל עלינו: 
Hebrew Vowels לֹ֣א כחֲַ֭טָאֵינוּ עָ֣שׂהָ לָ֑נוּ וְלֹ֥א כעַ֝וֲֹנתֵֹ֗ינוּ גּמַָ֥ל עָלֵֽינוּ׃  
Greek Δεν έκανε σε µας σύµφωνα µε τις αµαρτίες µας ούτε ανταπέδωσε 
σε µας σύµφωνα µε τις ανοµίες µας. 

వచనము 11 

భూమికంటె ఆకాశము ఎంత ఉనన్తముగా ఉనన్దో ఆయనయందు భయభకత్ులు గలవారియెడల 

ఆయన కృప అంత అధికముగా ఉనన్ది.  
Hebrew כי כגבה שמים על הארץ גבר חסדו על יראיו: 
Hebrew Vowels כִּ֤י כִגְבהַֹּ֣ שׁמַָ֭יםִ עַל־ הָארֶָ֑ץ גָּברַ֥ חסְַ֝דּוֹ֗ עַל־ ירְֵאָֽיו׃  
Greek Επειδή, όσο είναι το ύψος τού ουρανού επάνω από τη γη, τόσο 
µεγάλο είναι το έλεός του σ&apos; αυτούς που τον φοβούνται. 

వచనము 12 

పడమటికి తూరప్ు ఎంత దూరమో ఆయన మన అతికర్మములను మనకు అంత 

దూరపరచియునాన్డు.  
Hebrew כרחק מזרח ממערב הרחיק ממנו את פשעינו: 
Hebrew Vowels כּרְִחֹ֣ק מִ֭זרְָח ממִּֽעַֽרֲָ֑ב הרְִֽחִ֥יק ממִֶּ֝֗נּוּ אתֶ־ פְּשׁעֵָֽינוּ׃  
Greek Όσο απέχει η ανατολή από τη δύση, τόσο µακριά έστειλε από µας 
τις ανοµίες µας. 

వచనము 13 

తండిర్ తన కుమారులయెడల జాలిపడునటల్ు యెహోవా తనయందు భయభకత్ులు గలవారియెడల 

జాలిపడును. 
Hebrew כרחם אב על בנים רחם יהוה על יראיו: 
Hebrew Vowels כּרְַחםֵ֣ אָ֭ב עַל־ בָּנִ֑ים רִחםַ֥ יהְ֝והָ֗ עַל־ ירְֵאָֽיו׃  
Greek Καθώς ο πατέρας σπλαχνίζεται τα παιδιά του, έτσι και ο Κύριος 
σπλαχνίζεται αυτούς που τον φοβούνται. 

వచనము 14 
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మనము నిరిమ్ంపబడిన రీతి ఆయనకు తెలిసేయునన్ది మనము మంటివారమని ఆయన జాఞ్పకము 

చేసికొనుచునాన్డు. 
Hebrew כי הוא ידע יצרנו זכור כי עפר אנחנו: 
Hebrew Vowels כִּי־ הוּ֖א יָדַע֣ יצִרְֵ֑נוּ זכָ֝וּ֗ר כִּי־ עָפרָ֥ אֲנחְָֽנוּ׃  
Greek Επειδή, αυτός γνωρίζει την πλάση µας, θυµάται ότι είµαστε χώµα. 

వచనము 15 

నరుని ఆయువు గడిడ్వలె నునన్ది అడవిపువవ్ు పూయునటల్ు వాడు పూయును. 
Hebrew אנוש כחציר ימיו כציץ השדה כן יציץ: 
Hebrew Vowels אֱ֭נוֹשׁ כּחֶצִָ֣יר ימָָ֑יו כּצְִ֥יץ הַ֝שָּׂדֶה֗ כּןֵ֣ יצִָֽיץ׃  
Greek Οι ηµέρες τού ανθρώπου είναι σαν το χορτάρι· σαν το άνθος τού 
χωραφιού, έτσι ανθίζει· 

వచనము 16 

దానిమీద గాలి వీచగా అది లేకపోవును ఆ మీదట దాని చోటు దాని నెరుగదు. 
Hebrew כי רוח עברה בו ואיננו ולא יכירנו עוד מקומו: 
Hebrew Vowels כִּ֤י רוּ֣חַ עָֽברְָה־ בּוֹ֣ וְאֵינֶ֑נּוּ וְלֹא־ יכִַּירֶ֖נּוּ עוֹ֣ד מְקוֹמוֹֽ׃  
Greek επειδή, ο άνεµος περνάει από πάνω του, και δεν υπάρχει πλέον· και 
ο τόπος του δεν το γνωρίζει πλέον. 

వచనము 17 

ఆయన నిబంధనను గైకొనుచు ఆయన కటట్డలననుసరించి నడచుకొను వారిమీద యెహోవాయందు 

భయభకత్ులు గలవారిమీద  
Hebrew וחסד יהוה מעולם ועד עולם על יראיו וצדקתו לבני בנים: 
Hebrew Vowels וחְסֶֶ֤ד יהְוהָ֨ ׀ מעֵוֹלםָ֣ ועְַד־ עוֹ֭לםָ עַל־ ירְֵאָ֑יו וצְִ֝דְקָתוֹ֗ לִבְנֵ֥י בָנִֽים׃  
Greek Το έλεος του Κυρίου είναι από τον αιώνα και µέχρι τον αιώνα, 
επάνω σ&apos; αυτούς που τον φοβούνται· και η δικαιοσύνη του επάνω 
στους γιους των γιων· 

వచనము 18 

ఆయన కృప యుగయుగములు నిలుచును ఆయన నీతి వారికి పిలల్పిలల్ తరమున నిలుచును. 
Hebrew לשמרי בריתו ולזכרי פקדיו לעשותם: 
Hebrew Vowels לְשׁמֹרְֵ֥י ברְִיתוֹ֑ וּלְזכֹרְֵ֥י פִ֝קֻּדָ֗יו לעֲַשׂוֹתםָֽ׃  
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Greek επάνω σ&apos; εκείνους που τηρούν τη διαθήκη του, και σ&apos; 
εκείνους που θυµούνται τις εντολές του, για να τις εκπληρώνουν. 

వచనము 19 

యెహోవా ఆకాశమందు తన సింహాసనమును సిథ్రపరచియునాన్డు. ఆయన అనిన్టిమీద 

రాజయ్పరిపాలన చేయుచునాన్డు.  
Hebrew יהוה בשמים הכין כסאו ומלכותו בכל משלה: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ בַּ֭שׁמַָּיםִ הכִֵ֣ין כּסְִאוֹ֑ וּמַ֝לכְוּתוֹ֗ בּכַֹּ֥ל מָשָֽׁלהָ׃  
Greek Ο Κύριος ετοίµασε τον θρόνο του στον ουρανό, και η βασιλεία του 
δεσπόζει τα πάντα. 

వచనము 20 

యెహోవా దూతలారా, ఆయన ఆజఞ్కు లోబడి ఆయన వాకయ్ము నెరవేరచ్ు బలశూరులారా, ఆయనను 

సనన్ుతించుడి. 
Hebrew ברכו יהוה מלאכיו גברי כח עשי דברו לשמע בקול דברו: 
Hebrew Vowels בּרֲָכוּ֥ יהְוהָ֗ מַלְאכָָ֥֫יו גִּבּרֵֹ֣י כחַֹ֭ עֹשֵׂ֣י דְברָוֹ֑ לִ֝שׁמְעַֹ֗ בְּקוֹ֣ל דְּברָוֹֽ׃  
Greek Ευλογείτε τον Κύριο, άγγελοί του, δυνατοί µε δύναµη, εκείνοι που 
εκτελούν τον λόγο του, εκείνοι που υπακούν στη φωνή τού λόγου του. 

వచనము 21 

యెహోవా సైనయ్ములారా, ఆయన చితత్ము నెరవేరచ్ు ఆయన పరిచారకులారా, మీరందరు ఆయనను 

సనన్ుతించుడి.  
Hebrew ברכו יהוה כל צבאיו משרתיו עשי רצונו: 
Hebrew Vowels בּרֲָכוּ֣ יהְ֭והָ כָּל־ צְבָאָ֑יו מְ֝שׁרְָתָ֗יו עֹשֵׂ֥י רְצוֹנוֹֽ׃  
Greek Ευλογείτε τον Κύριο, όλες οι δυνάµεις του· οι λειτουργοί του, 
εκείνοι που εκτελούν το θέληµά του. 

వచనము 22 

యెహోవా ఏలుచుండు సథ్లములనిన్టిలో నునన్ ఆయన సరవ్ కారయ్ములారా, ఆయనను సత్ుతించుడి. 

నా పార్ణమా, యెహోవాను సనన్ుతించుము. 
Hebrew ברכו יהוה כל מעשיו בכל מקמות ממשלתו ברכי נפשי את יהוה: 
Hebrew Vowels נַ֝פְשִׁ֗י בּרֲָכִ֥י  ממְֶשַׁלתְּוֹ֑  מְקֹמוֹ֥ת  בּכְָל־  מעֲַשָׂ֗יו  כָּֽל־  ׀  יהְוהָ֨   בּרֲָכוּ֤ 
  אתֶ־ יהְוהָֽ׃
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Greek Ευλογείτε τον Κύριο, όλα τα έργα του, σε κάθε τόπο τής δεσποτείας 
του. Ευλόγει, ω ψυχή µου, τον Κύριο. 
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వచనము 1 

నా పార్ణమా, యెహోవాను సనన్ుతించుము. యెహోవా, నా దేవా నీవు అధిక ఘనత వహించినవాడవు 

నీవు మహాతమ్య్మును పర్భావమును ధరించియునాన్వు. 
Hebrew ברכי נפשי את יהוה יהוה אלהי גדלת מאד הוד והדר לבשת: 
Hebrew Vowels ָבּרֲָכִ֥י נַפְשִׁ֗י אתֶ־ יהְו֫הָ֥ יהְוהָ֣ אֱ֭לֹהַי גָּדַ֣לתְָּ מְּאֹ֑ד הוֹ֭ד והְָדָר֣ לָבָֽשׁתְּ׃  
Greek ΕΥΛΟΓΕΙ, ω ψυχή µου, τον Κύριο. Κύριε, Θεέ µου, µεγαλύνθηκες 
υπερβολικά· τιµή και µεγαλοπρέπεια είσαι ντυµένος· 

వచనము 2 

వసత్రమువలె వెలుగును నీవు కపప్ుకొనియునాన్వు. తెరను పరచినటట్ు ఆకాశవిశాలమును నీవు 

పరచియునాన్వు.  
Hebrew עטה אור כשלמה נוטה שמים כיריעה: 
Hebrew Vowels עֹֽטהֶ־ אוֹ֭ר כַּשַּׂלמְהָ֑ נוֹטהֶ֥ שׁמַָ֝֗יםִ כַּירְִיעהָֽ׃  
Greek αυτός που περιτυλίγεται το φως σαν ιµάτιο, αυτός που απλώνει τον 
ουρανό σαν καταπέτασµα· 

వచనము 3 

జలములలో ఆయన తన గదుల దూలములను వేసియునాన్డు. మేఘములను తనకు వాహనముగా 

చేసికొని గాలి రెకక్లమీద గమనము చేయుచునాన్డు  
Hebrew המקרה במים עליותיו השם עבים רכובו המהלך על כנפי רוח: 
Hebrew Vowels המְַ֥קָרֶהֽ במַַּ֗יםִ עֲ ֽלִיּוֹ֫תָ֥יו הַשׂםָּ־ עָבִ֥ים רְכוּבוֹ֑ המַֽ֝הְַלְֵּ֗ עַל־ כַּנְפֵי־ 
  רוּֽח׃ַ
Greek αυτός που στεγάζει µε νερά τα υπερώα του· αυτός που κάνει τα 
σύννεφα δική του άµαξα· αυτός που περπατάει επάνω σε φτερούγες 
ανέµων· 

వచనము 4 

వాయువులను తనకు దూతలుగాను అగిన్జావ్లలను2 తనకు పరిచారకులుగాను ఆయన 

చేసికొనియునాన్డు. 
Hebrew עשה מלאכיו רוחות משרתיו אש להט: 
Hebrew Vowels עֹשׂהֶ֣ מַלְאכָָ֣יו רוּחוֹ֑ת מְ֝שׁרְָתָ֗יו אֵ֣שׁ לֹהֵֽט׃  
Greek αυτός που κάνει τούς αγγέλους του πνεύµατα, τους λειτουργούς του 
φλόγα φωτιάς· 
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వచనము 5 

భూమి యెనన్టికిని కదలకుండునటల్ు ఆయన దానిని పునాదులమీద సిథ్రపరచెను. 
Hebrew יסד ארץ על מכוניה בל תמוט עולם ועד: 
Hebrew Vowels יסַָֽד־ ארֶֶ֭ץ עַל־ מכְוֹנֶ֑יהָ בַּל־ תּמִּ֝וֹ֗ט עוֹלםָ֥ ועֶָֽד׃  
Greek αυτός που θεµελιώνει τη γη επάνω στη βάση της, για να µη 
σαλευθεί στον αιώνα τού αιώνα. 

వచనము 6 

దానిమీద అగాధజలములను నీవు వసత్రమువలె కపిప్తివి. కొండలకుపైగా నీళల్ు నిలిచెను. 
Hebrew תהום כלבוש כסיתו על הרים יעמדו מים: 
Hebrew Vowels תּהְ֭וֹם כַּלְּבוּ֣שׁ כּסִִּיתוֹ֑ עַל־ הרִָ֝֗ים יעַֽמְַדוּ־ מָֽיםִ׃  
Greek Την κάλυψες µε την άβυσσο σαν µε ιµάτιο· τα νερά στάθηκαν 
επάνω στα βουνά· 

వచనము 7 

నీవు గదిద్ంపగానే అవి పారిపోయెను నీ ఉరుము శబద్ము విని అవి తవ్రగా పారిపోయెను. 
Hebrew מן גערתך ינוסון מן קול רעמך יחפזון: 
Hebrew Vowels מןִ־ גּעַרֲָתְָ֣֣ יְנוּסוּ֑ן מןִ־ קוֹ֥ל רַעֽ֝מְַָ֗ יחֵָפֵזוּֽן׃  
Greek από την επιτίµησή σου έφυγαν· από τη φωνή τής βροντής σου 
έφυγαν µε βία· 

వచనము 8 

నీవు వాటికి నియమించినచోటికి పోవుటకై అవి పరవ్తములెకెక్ను పలల్ములకు దిగెను. 
Hebrew יעלו הרים ירדו בקעות אל מקום זה יסדת להם: 
Hebrew Vowels יעֲַלוּ֣ הרִָ֭ים ירְֵדוּ֣ בְקָעוֹ֑ת אֶל־ מְ֝קוֹ֗ם זהֶ֤ ׀ יסַָ֬דְתָּ להָםֶֽ׃  
Greek ανέβηκαν στα βουνά, κατέβηκαν στις κοιλάδες, στον τόπο που 
διόρισες γι&apos; αυτά· 

వచనము 9 

అవి మరలివచిచ్ భూమిని కపప్కయుండునటల్ు అవి దాటలేని సరిహదద్ులు నీవు వాటికి నియమించితివి. 
Hebrew גבול שמת בל יעברון בל ישובון לכסות הארץ: 
Hebrew Vowels גְּֽבוּל־ שׂמַ֭תְָּ בַּל־ יֽ עֲַברֹוּ֑ן בַּל־ יְ֝שׁוּבוּ֗ן לכְסַּוֹ֥ת הָארֶָֽץ׃  
Greek έθεσες όριο, που δεν θα το υπερβούν ούτε θα επιστρέψουν για να 
σκεπάσουν τη γη. 
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వచనము 10 

ఆయన కొండలోయలలో నీటిబుగగ్లను పుటిట్ంచును అవి మనయ్ములలో పారును. 
Hebrew המשלח מעינים בנחלים בין הרים יהלכון: 
Hebrew Vowels המְַֽשַׁלּחֵַ֣ מעְַ֭יָנִים בַּנּחְָלִ֑ים בֵּ֥ין הרִָ֝֗ים יהְַלּכֵוּֽן׃  
Greek Αυτός που εξαποστέλλει πηγές στις φάραγγες, για να ρέουν 
ανάµεσα στα βουνά· 

వచనము 11 

అవి అడవిజంతువులనిన్టికి దాహమిచచ్ును. వాటివలన అడవి గాడిదలు దపిప్తీరచ్ుకొనును. 
Hebrew ישקו כל חיתו שדי ישברו פראים צמאם: 
Hebrew Vowels יַ֭שְׁקוּ כָּל־ חַיתְוֹ֣ שָׂדָ֑י יִשְׁבּרְוּ֖ פרְָאִ֣ים צמְָאםָֽ׃  
Greek ποτίζουν όλα τα θηρία τού χωραφιού· τα άγρια γαϊδούρια σβήνουν 
τη δίψα τους· 

వచనము 12 

వాటి ఒడ డ్ున ఆకాశప•లు వాసము చేయును కొమమ్ల నడుమ అవి సునాదము చేయును. 
Hebrew עליהם עוף השמים ישכון מבין עפאים יתנו קול: 
Hebrew Vowels עֲ֭לֵיהםֶ עוֹף־ הַשׁמַָּ֣יםִ יִשׁכְּוֹ֑ן מִבֵּ֥ין עֳ֝פָאיםִ֗ יתְִּנוּ־ קוֹֽל׃  
Greek κοντά τους κατασκηνώνουν τα πουλιά τού ουρανού, και κελαηδούν 
ανάµεσα στα κλαδιά. 

వచనము 13 

తన గదులలోనుండి ఆయన కొండలకు జలధారలనిచచ్ును నీ కిర్యల ఫలముచేత భూమి 

తృపిత్పొందుచునన్ది. 
Hebrew משקה הרים מעליותיו מפרי מעשיך תשבע הארץ: 
Hebrew Vowels מַשְׁקֶה֣ הרִָ֭ים מעֲֵלִיּוֹתָ֑יו מִפּרְִ֥י מעֲַ֝שֶׂ֗יָ תִּשְׂבּעַ֥ הָארֶָֽץ׃  
Greek Αυτός που ποτίζει τα βουνά από τα υπερώα του· από τον καρπό των 
έργων σου χορταίνει η γη. 

వచనము 14 

పశువులకు గడిడ్ని నరుల ఉపయోగమునకు కూర మొకక్లను ఆయన మొలిపించుచునాన్డు 

Hebrew מצמיח חציר לבהמה ועשב לעבדת האדם להוציא לחם מן הארץ: 
Hebrew Vowels מצַמְִ֤יחַ חצִָ֨יר ׀ לַבּהְמֵהָ֗ ועְֵ֭שֶׂב לעֲַבֹדַת֣ הָאָדָם֑ להְוֹ֥צִיא לחֶ֝֗םֶ מןִ־ 
  הָארֶָֽץ׃
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Greek Αυτός που αναδίδει χορτάρι για τα κτήνη, και βοτάνη για χρήση τού 
ανθρώπου, για να βγάζει τροφή από τη γη, 

వచనము 15 

అందుమూలమున భూమిలోనుండి ఆహారమును నరుల హృదయమును సంతోషపెటట్ు 

దార్కాష్రసమును వారి మొగములకు మెరుగునిచచ్ు తైలమును నరుల హృదయమును బలపరచు 

ఆహారమును ఆయన పుటిట్ంచుచునాన్డు  
Hebrew ויין ישמח לבב אנוש להצהיל פנים משמן ולחם לבב אנוש יסעד: 
Hebrew Vowels ׁוְיַ֤יןִ ׀ יְשׂמַּחַ֬ לְֽבַב־ אֱנוֹ֗שׁ להְצַהְִ֣יל פָּנִ֣ים מִשׁמָּ֑ןֶ וְ֝לחֶ֗םֶ לְֽבַב־ אֱנוֹ֥ש 
  יסִעְָֽד׃
Greek και κρασί που ευφραίνει την καρδιά τού ανθρώπου, λάδι για να 
λαµπρύνει το πρόσωπό του, και ψωµί που στηρίζει την καρδιά του 
ανθρώπου. 

వచనము 16 

యెహోవా వృక్షములు తృపిత్పొందుచునన్వి. ఆయన నాటిన లెబానోను దేవదారు వృక్షములు 

తృపిత్పొందుచునన్వి.  
Hebrew ישבעו עצי יהוה ארזי לבנון אשר נטע: 
Hebrew Vowels יִ֭שְׂבּעְוּ עצֲֵ֣י יהְוהָ֑ ארְַֽזֵ֥י לְ֝בָנוֹ֗ן אֲשׁרֶ֣ נָטעָֽ׃  
Greek Χόρτασαν τα δέντρα τού Κυρίου· οι κέδροι τού Λιβάνου, που 
φύτεψε· 

వచనము 17 

అచచ్ట ప•లు తమ గూళల్ు కటట్ుకొనును అచచ్ట సరళవృక్షములపైన కొంగలు నివాసము 

చేయుచునన్వి. 
Hebrew אשר שם צפרים יקננו חסידה ברושים ביתה: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ־ שׁםָ֭ צִפּרֳִ֣ים יְקַנֵּ֑נוּ חסֲִ֝ידָה֗ בּרְוֹשִׁ֥ים בֵּיתהָּֽ׃  
Greek όπου τα πουλιά κάνουν φωλιές· τα πεύκα είναι η κατοικία τού 
πελαργού. 

వచనము 18 

గొపప్ కొండలు కొండమేకలకు ఉనికిపటల్ు కుందేళల్కు బండలు ఆశర్యసాథ్నములు 

Hebrew הרים הגבהים ליעלים סלעים מחסה לשפנים: 
Hebrew Vowels הרִָ֣ים הַ֭גְּבהִֹים לַיּעְֵלִ֑ים סְ֝לעִָ֗ים מחַסְהֶ֥ לַֽשְׁפַנִּֽים׃  
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Greek Τα ψηλά βουνά είναι για τις δορκάδες· οι πέτρες είναι καταφύγιο 
στα δασύποδα ζώα. 

వచనము 19 

ఋతువులను తెలుపుటకై ఆయన చందర్ుని నియమించెను సూరయ్ునికి తన అసత్మయకాలము 

తెలియును 

Hebrew עשה ירח למועדים שמש ידע מבואו: 
Hebrew Vowels עָשׂהָ֣ ירֵָ֭חַ למְוֹעֲדִ֑ים שׁמֶֶ֝֗שׁ יָדַע֥ מְבוֹאוֹֽ׃  
Greek Έκανε το φεγγάρι για τους καιρούς· ο ήλιος γνωρίζει τη δύση του. 

వచనము 20 

నీవు చీకటి కలుగచేయగా రాతిర్యగుచునన్ది అపప్ుడు అడవిజంతువులనిన్యు తిరుగులాడుచునన్వి. 
Hebrew תשת חשך ויהי לילה בו תרמש כל חיתו יער: 
Hebrew Vowels תָּֽשׁתֶ־ חֹ֭שְֶׁ וִ֣יהִי לָ֑יְלהָ בּוֹֽ־ תרְִ֝מֹ֗שׂ כָּל־ חַיתְוֹ־ יעָֽרַ׃  
Greek Φέρνεις σκοτάδι, και γίνεται νύχτα· µέσα σ&apos; αυτή 
περιφέρονται όλα τα θηρία τού δάσους· 

వచనము 21 

సింహపు పిలల్లు వేటకొరకు గరిజ్ంచుచునన్వి తమ ఆహారమును దేవునిచేతిలోనుండి 

తీసికొనజూచుచునన్వి. 
Hebrew הכפירים שאגים לטרף ולבקש מאל אכלם: 
Hebrew Vowels הכְַּ֭פִירִים שֹׁאֲגִ֣ים לַטּרֶָ֑ף וּלְבַקֵּ֖שׁ מֵאֵ֣ל אכְָלםָֽ׃  
Greek τα λιονταράκια βρυχάζουν για να αρπάξουν, και να ζητήσουν από 
τον Θεό την τροφή τους. 

వచనము 22 

సూరయ్ుడు ఉదయింపగానే అవి మరలిపోయి తమ గుహలలో పండుకొనును. 
Hebrew תזרח השמש יאספון ואל מעונתם ירבצון: 
Hebrew Vowels תִּזרְַח֣ הַ֭שׁמֶֶּשׁ יֵאסֵָפוּ֑ן וְאֶל־ מעְ֝וֹנתֹםָ֗ ירְִבּצָוּֽן׃  
Greek Ο ήλιος ανατέλλει· µαζεύονται, και πλαγιάζουν στα σπήλαιά τους· 

వచనము 23 

సాయంకాలమువరకు పాటుపడి తమ పనులను జరుపుకొనుటకై మనుషయ్ులు బయలువెళల్ుదురు. 
Hebrew יצא אדם לפעלו ולעבדתו עדי ערב: 
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Hebrew Vowels יצֵֵ֣א אָדָם֣ לְפעֳָלוֹ֑ וְֽלעֲַבֹ֖דָתוֹ֣ עֲדֵי־ ערֶָֽב׃  
Greek βγαίνει ο άνθρωπος στο έργο του, και στην εργασία του µέχρι το 
βράδυ. 

వచనము 24 

యెహోవా, నీ కారయ్ములు ఎనెన్నిన్ విధములుగా నునన్వి! జాఞ్నముచేత నీవు వాటనిన్టిని నిరిమ్ంచితివి 

నీవు కలుగజేసినవాటితో భూమి నిండియునన్ది. 
Hebrew מה רבו מעשיך יהוה כלם בחכמה עשית מלאה הארץ קנינך: 
Hebrew Vowels הָ֝ארֶָ֗ץ מָלְאהָ֥  עָשִׂ֑יתָ  בּחְכָמְהָ֣  כֻּ֭לּםָ  יהְֽוהָ֗  ׀  מעֲַשֶׂ֨יָ  רַבּוּ֬   מהָֽ־ 
  קִנְיָנֶָֽ׃
Greek Πόσο µεγάλα είναι τα έργα σου, Κύριε! Με σοφία έφτιαξες τα 
πάντα· η γη είναι γεµάτη από τα έργα σου· 

వచనము 25 

అదిగో విశాలమైన మహాసముదర్ము అందులో లెకక్లేని జలచరములు దానిలో చినన్వి పెదద్వి 

జీవరాసులునన్వి.  
Hebrew זה הים גדול ורחב ידים שם רמש ואין מספר חיות קטנות עם גדלות: 
Hebrew Vowels זהֶ֤ ׀ הַיּםָ֥ גָּדוֹל֮ וּרְחַ֪ב יָ֫דָ֥יםִ שׁםָֽ־ רֶמֶ֭שׂ וְאֵ֣ין מסְִפּרָ֑ חַיּוֹ֥ת קְ֝טַנּוֹ֗ת 
  עםִ־ גְּדֹלוֹֽת׃
Greek αυτή η θάλασσα η µεγάλη και ευρύχωρη· εκεί υπάρχουν 
αναρίθµητα ερπετά, ζώα µικρά µαζί µε µεγάλα· 

వచనము 26 

అందులో ఓడలు నడుచుచునన్వి దానిలో ఆటలాడుటకు నీవు నిరిమ్ంచిన మకరములునన్వి. 
Hebrew שם אניות יהלכון לויתן זה יצרת לשחק בו: 
Hebrew Vowels שׁםָ֭ אֳנִיּוֹ֣ת יהְַלּכֵוּ֑ן לוְִ֝יתָןָ֗ זהֶֽ־ יצָרְַ֥תָּ לְשׂחֶַֽק־ בּוֹֽ׃  
Greek εκεί ταξιδεύουν τα πλοία· εκεί είναι αυτός ο Λευιάθαν, που τον 
έφτιαξες για να παίζει µέσα σ&apos; αυτή. 

వచనము 27 

తగిన కాలమున నీవు వాటికి ఆహారమిచెచ్దవని ఇవనిన్యు నీ దయకొరకు కనిపెటట్ుచునన్వి 

Hebrew כלם אליך ישברון לתת אכלם בעתו: 
Hebrew Vowels כֻּ֭לּםָ אֵלֶ֣יָ יְשַׂבּרֵוּ֑ן לתָתֵ֖ אכְָלםָ֣ בּעְתִּוֹֽ׃  
Greek Όλα αυτά ελπίζουν σε σένα, για να τους δώσεις την τροφή τους 
στον καιρό τους. 
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వచనము 28 

నీవు వాటికి పెటట్ునది అవి కూరచ్ుకొనును నీవు గుపిప్లి విపప్గా అవి మంచివాటిని తిని 

తృపిత్పరచబడును. 
Hebrew תתן להם ילקטון תפתח ידך ישבעון טוב: 
Hebrew Vowels תּתִּןֵ֣ להָ֭םֶ יִלְקֹטוּ֑ן תִּפתְּחַ֥ יָֽ֝דְָ֗ יִשְׂבּעְוּ֥ן טוֹֽב׃  
Greek Τους δίνεις, µαζεύουν· ανοίγεις το χέρι σου, χορταίνουν αγαθά. 

వచనము 29 

నీవు ముఖము మరుగుచేసికొనగా అవి కలతపడును నీవు వాటి ఊపిరి తీసివేయునపప్ుడు అవి 

పార్ణములు విడిచి మంటిపాలగును. 
Hebrew תסתיר פניך יבהלון תסף רוחם יגועון ואל עפרם ישובון: 
Hebrew Vowels תּסַתְִּ֥יר פָּנֶיָ֮ יִֽבּהֵָ֫לוּ֥ן תּסֹףֵ֣ רוּ֭חםָ יִגוְעָוּ֑ן וְֽאֶל־ עֲפרָָם֥ יְשׁוּבוּֽן׃  
Greek Αποστρέφεις το πρόσωπό σου, ταράζονται· σηκώνεις την πνοή 
τους, πεθαίνουν, και γυρίζουν στο χώµα τους· 

వచనము 30 

నీవు నీ ఊపిరి విడువగా అవి సృజింపబడును అటల్ు నీవు భూతలమును నూతనపరచుచునాన్వు. 
Hebrew תשלח רוחך יבראון ותחדש פני אדמה: 
Hebrew Vowels תְּשַׁלּחַ֣ רוּ֭חֲָ יִבּרֵָאוּ֑ן וּת֝חְַדֵּ֗שׁ פְּנֵ֣י אֲדָמהָֽ׃  
Greek στέλνεις το πνεύµα σου, κτίζονται, και ανανεώνεις το πρόσωπο της 
γης. 

వచనము 31 

యెహోవా మహిమ నితయ్ముండునుగాక. యెహోవా తన కిర్యలను చూచి ఆనందించును గాక. 
Hebrew יהי כבוד יהוה לעולם ישמח יהוה במעשיו: 
Hebrew Vowels יהְִ֤י כְבוֹ֣ד יהְוהָ֣ לעְוֹלםָ֑ יִשׂמְחַ֖ יהְוהָ֣ בּמְעֲַשָֽׂיו׃  
Greek Η δόξα τού Κυρίου ας είναι στον αιώνα· ας ευφραίνεται ο Κύριος 
στα έργα του· 

వచనము 32 

ఆయన భూమిని చూడగా అది వణకును ఆయన పరవ్తములను ముటట్గా అవి పొగరాజును 

Hebrew המביט לארץ ותרעד יגע בהרים ויעשנו: 
Hebrew Vowels המַַּבִּ֣יט לָ֭ארֶָץ ותַּרְִעָ֑ד יִגּעַ֖ בּהֶרִָ֣ים וְֽיעֱֶשָֽׁנוּ׃  
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Greek αυτός που επιβλέπει επάνω στη γη, και την κάνει να τρέµει· αγγίζει 
τα βουνά, και καπνίζουν. 

వచనము 33 

నా జీవితకాలమంతయు నేను యెహోవాకు కీరత్నలు పాడెదను నేనునన్ంతకాలము నా దేవుని 

కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew אשירה ליהוה בחיי אזמרה לאלהי בעודי: 
Hebrew Vowels אָשִׁ֣ירָה לַיהוהָ֣ בּחְַיָּ֑י אֲזמַּרְָה֖ לֵאלֹהַ֣י בּעְוֹדִֽי׃  
Greek Ενόσω ζω θα ψάλλω στον Κύριο· θα ψαλµωδώ στον Θεό µου ενόσω 
υπάρχω. 

వచనము 34 

ఆయననుగూరిచ్న నా ధాయ్నము ఆయనకు ఇంపుగా నుండునుగాక నేను యెహోవాయందు 

సంతోషించెదను. 
Hebrew יערב עליו שיחי אנכי אשמח ביהוה: 
Hebrew Vowels יעֶרֱַ֣ב עָלָ֣יו שִׂיחִ֑י אָ֝נכִֹ֗י אֶשׂמְחַ֥ בַּיהוהָֽ׃  
Greek Η µελέτη µου σ&apos; αυτόν θα είναι γλυκιά· εγώ θα ευφραίνοµαι 
στον Κύριο. 

వచనము 35 

పాపులు భూమిమీదనుండి లయమగుదురు గాక భకిత్హీనులు ఇక నుండకపోదురు గాక నా పార్ణమా, 

యెహోవాను సనన్ుతించుము యెహోవాను సత్ుతించుడి. 
Hebrew יתמו חטאים מן הארץ ורשעים עוד אינם ברכי נפשי את יהוה הללו יה: 
Hebrew Vowels יתִּמַּ֤וּ חַטָּאִ֨ים ׀ מןִ־ הָארֶָ֡ץ וּרְשׁעִָ֤ים ׀ עוֹ֤ד אֵינםָ֗ בּרֲָכִ֣י נַ֭פְשִׁי אתֶ־ 
  יהְוהָ֗ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃
Greek Ας εκλείψουν οι αµαρτωλοί από τη γη, και οι ασεβείς ας µη 
υπάρχουν πλέον. Ευλόγει, ω ψυχή µου, τον Κύριο. Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవాకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుడి ఆయన నామమును పర్కటన చేయుడి జనములలో ఆయన 

కారయ్ములను తెలియచేయుడి.  
Hebrew הודו ליהוה קראו בשמו הודיעו בעמים עלילותיו: 
Hebrew Vowels הוֹדוּ֣ לַ֭יהוהָ קִרְאוּ֣ בִּשׁמְוֹ֑ הוֹדִ֥יעוּ בעָ֝מִַּ֗ים עֲלִילוֹתָֽיו׃  
Greek Δοξολογείτε τον Κύριο· επικαλείστε το όνοµά του· κάντε γνωστά τα 
έργα του στους λαούς. 

వచనము 2 

ఆయననుగూరిచ్ పాడుడి ఆయనను కీరిత్ంచుడి ఆయన ఆశచ్రయ్కారయ్ము లనిన్టినిగూరిచ్ సంభాషణ 

చేయుడి 

Hebrew שירו לו זמרו לו שיחו בכל נפלאותיו: 
Hebrew Vowels שִֽׁירוּ־ לוֹ֭ זמַּרְוּ־ לוֹ֑ שִׂ֝֗יחוּ בּכְָל־ נִפְלְאוֹתָֽיו׃  
Greek Ψάλλετε σ&apos; αυτόν· ψαλµωδείτε σ&apos; αυτόν· µιλάτε για 
όλα τα θαυµάσιά του. 

వచనము 3 

ఆయన పరిశుదధ్ నామమునుబటిట్ అతిశయించుడి. యెహోవాను వెదకువారు హృదయమందు 

సంతోషించుదురుగాక. 
Hebrew התהללו בשם קדשו ישמח לב מבקשי יהוה: 
Hebrew Vowels התִֽ֭הְַלְלוּ בְּשׁםֵ֣ קָדְשׁוֹ֑ יִ֝שׂמְחַ֗ לֵ֤ב ׀ מְבַקְשֵׁ֬י יהְוהָֽ׃  
Greek Καυχάστε στο άγιό του όνοµα· ας ευφραίνεται η καρδιά εκείνων 
που εκζητούν τον Κύριο. 

వచనము 4 

యెహోవాను వెదకుడి ఆయన బలమును వెదకుడి ఆయన సనిన్ధిని నితయ్ము వెదకుడి 

Hebrew דרשו יהוה ועזו בקשו פניו תמיד: 
Hebrew Vowels דּרְִשׁוּ֣ יהְוהָ֣ ועְֻזּוֹ֑ בַּקְּשׁוּ֖ פָנָ֣יו תּמִָֽיד׃  
Greek Ζητάτε τον Κύριο και τη δύναµή του· εκζητάτε το πρόσωπό του 
παντοτινά. 

వచనము 5 
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ఆయన దాసుడైన అబార్హాము వంశసథ్ులారా ఆయన యేరప్రచుకొనిన యాకోబు సంతతివారలారా 

ఆయన చేసిన ఆశచ్రయ్కారయ్ములను జాఞ్పకము చేసికొనుడి 

Hebrew זכרו נפלאותיו אשר עשה מפתיו ומשפטי פיו: 
Hebrew Vowels זכִרְוּ֗ נִפְלְאוֹתָ֥יו אֲשׁרֶ־ עָשׂהָ֑ מֹ֝פתְָ֗יו וּמִשְׁפְּטֵי־ פִֽיו׃  
Greek Να θυµάστε τα θαυµαστά του έργα που έκανε· τα τεράστια 
µεγαλεία του και τις κρίσεις τού στόµατός του· 

వచనము 6 

ఆయన చేసిన సూచక కిర్యలను ఆయననోటి తీరప్ులను జాఞ్పకము చేసికొనుడి 

Hebrew זרע אברהם עבדו בני יעקב בחיריו: 
Hebrew Vowels זרֶַ֭ע אַברְָהםָ֣ עַבְדּוֹ֑ בְּנֵ֖י יעֲַקֹ֣ב בּחְִירָֽיו׃  
Greek εσείς, σπέρµα τού Αβραάµ τού δούλου του, γιοι τού Ιακώβ, οι 
εκλεκτοί του. 

వచనము 7 

ఆయన మన దేవుడైన యెహోవా ఆయన తీరప్ులు భూమియందంతట జరుగుచునన్వి. 
Hebrew הוא יהוה אלהינו בכל הארץ משפטיו: 
Hebrew Vowels הוּ֭א יהְוהָ֣ אֱלֹהֵ֑ינוּ בּכְָל־ הָ֝ארֶָ֗ץ מִשְׁפָּטָֽיו׃  
Greek Αυτός είναι ο Κύριος ο Θεός µας· οι κρίσεις του είναι σε όλη τη γη. 

వచనము 8 

తాను సెలవిచిచ్న మాటను వెయియ్ తరములవరకు అబార్హాముతో తాను చేసిన నింబధనను 

Hebrew זכר לעולם בריתו דבר צוה לאלף דור: 
Hebrew Vowels זכָרַ֣ לעְוֹלםָ֣ בּרְִיתוֹ֑ דָּברָ֥ צוִּ֝הָ֗ לְאֶ֣לףֶ דּוֹֽר׃  
Greek Να θυµάστε πάντοτε τη διαθήκη του, τη διαθήκη τού λόγου τον 
οποίο πρόσταξε σε χίλιες γενεές, 

వచనము 9 

ఇసాస్కుతో తాను చేసిన పర్మాణమును నితయ్ము ఆయన జాఞ్పకము చేసికొనును. 
Hebrew אשר כרת את אברהם ושבועתו לישחק: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ כּרַָ֭ת אתֶ־ אַברְָהםָ֑ וּשְׁבוּ֖עתָוֹ֣ לְיִשׂחְָֽק׃  
Greek τη διαθήκη που έκανε στον Αβραάµ, και τον όρκο του στον Ισαάκ· 

వచనము 10 
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వారి సంఖయ్ కొదిద్గానుండగను ఆ కొదిద్మంది ఆ దేశమందు పరదేశులై యుండగను 

Hebrew ויעמידה ליעקב לחק לישראל ברית עולם: 
Hebrew Vowels וַיּעַֽמֲִידֶהָ֣ לְיעֲַקֹ֣ב לחְֹ֑ק לְ֝יִשׂרְָאֵ֗ל בּרְִ֣ית עוֹלםָֽ׃  
Greek και τον επιβεβαίωσε στον Ιακώβ ως νόµο, προς τον Ισραήλ ως µια 
αιώνια διαθήκη, 

వచనము 11 

కొలవబడిన సావ్సథ్య్ముగా కనానుదేశమును మీకిచెచ్దనని ఆయన సెలవిచెచ్ను 

Hebrew לאמר לך אתן את ארץ כנען חבל נחלתכם: 
Hebrew Vowels לֵאמרֹ֗ לְָ֗ אתֶּןֵ֥ אתֶ־ ארֶֶֽץ־ כְּנעָ֑ןַ חֶ֝֗בֶל נחֲַלתַכְםֶֽ׃  
Greek λέγοντας: Σε σένα θα δώσω τη γη Χαναάν, για µερίδα τής 
κληρονοµιάς σας. 

వచనము 12 

ఆ మాట యాకోబునకు కటట్డగాను ఇశార్యేలునకు నితయ్ నిబంధనగాను సిథ్రపరచియునాన్డు. 
Hebrew בהיותם מתי מספר כמעט וגרים בה: 
Hebrew Vowels בּהְִֽ֭יוֹתםָ מתְֵ֣י מסְִפּרָ֑ כּמִ֝עְַ֗ט וְגרִָ֥ים בּהָּֽ׃  
Greek Ενώ αυτοί ήσαν λιγοστοί σε αριθµό, λίγοι, και πάροικοι σ&apos; 
αυτή, 

వచనము 13 

వారు జనమునుండి జనమునకును ఒక రాజయ్మునుండి మరియొక రాజయ్మునకు 

తిరుగులాడుచుండగా 

Hebrew ויתהלכו מגוי אל גוי מממלכה אל עם אחר: 
Hebrew Vowels וַֽ֭יּתִהְַלּכְוּ מִגּוֹ֣י אֶל־ גּוֹ֑י ממִּ֝מְַלכָהָ֗ אֶל־ עםַ֥ אחַרֵֽ׃  
Greek και διέρχονταν από έθνος σε έθνος, από βασιλεία σε άλλον λαό, 

వచనము 14 

నేనభిషేకించినవారిని ముటట్కూడదనియు నా పర్వకత్లకు కీడుచేయకూడదనియు ఆయన ఆజఞ్ ఇచిచ్ 
Hebrew לא הניח אדם לעשקם ויוכח עליהם מלכים: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ הִנִּ֣יחַ אָדָם֣ לעְָשְׁקָם֑ וַיּוֹ֖כחַ עֲלֵיהםֶ֣ מְלכִָֽים׃  
Greek δεν άφησε άνθρωπο να τους αδικήσει· µάλιστα, για χατήρι τους 
έλεγξε βασιλιάδες, 

వచనము 15 
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ఆయన ఎవరినైనను వారికి హింస చేయనియయ్లేదు ఆయన వారికొరకు రాజులను గదిద్ంచెను. 
Hebrew אל תגעו במשיחי ולנביאי אל תרעו: 
Hebrew Vowels אַֽל־ תִּגּעְוּ֥ במְִשִׁיחָ֑י וְ֝לִנְבִיאַי אַל־ תּרֵָעֽוּ׃  
Greek λέγοντας: Μη αγγίξετε τους χρισµένους µου, και µη κακοποιήσετε 
τους προφήτες µου. 

వచనము 16 

దేశముమీదికి ఆయన కరవు రపిప్ంచెను జీవనాధారమైన ధానయ్మంతయు కొటిట్వేసెను. 
Hebrew ויקרא רעב על הארץ כל מטה לחם שבר: 
Hebrew Vowels וַיִּקְרָ֣א רָעָ֭ב עַל־ הָארֶָ֑ץ כָּֽל־ מַטּהֵ־ לחֶ֥םֶ שָׁברָֽ׃  
Greek Και έφερε πείνα επάνω στη γη· σύντριψε κάθε στήριγµα άρτου. 

వచనము 17 

వారికంటె ముందుగా ఆయన యొకని పంపెను. యోసేపు దాసుడుగా అమమ్బడెను. 
Hebrew שלח לפניהם איש לעבד נמכר יוסף: 
Hebrew Vowels שָׁלחַ֣ לִפְנֵיהםֶ֣ אִ֑ישׁ לעְֶ֝֗בֶד נמִכְּרַ֥ יוֹסףֵֽ׃  
Greek Απέστειλε πριν απ&apos; αυτούς έναν άνθρωπο, τον Ιωσήφ, που 
πουλήθηκε ως δούλος· 

వచనము 18 

వారు సంకెళల్చేత అతని కాళల్ు నొపిప్ంచిరి ఇనుము అతని పార్ణమును బాధించెను. 
Hebrew ענו בכבל רגליו ברזל באה נפשו: 
Hebrew Vowels עִנּוּ֣ בכֶַּ֣בֶל בּרְַ֝זֶ֗ל בָּ֣אהָ נַפְשׁוֹֽ׃  
Greek του οποίου τα πόδια έσφιξαν µέσα σε δεσµά· τον έβαλαν στα 
σίδερα· 

వచనము 19 

అతడు చెపిప్న సంగతి నెరవేరువరకు యెహోవా వాకక్ు అతని పరిశోధించుచుండెను. 
Hebrew עד עת בא דברו אמרת יהוה צרפתהו: 
Hebrew Vowels עַד־ עתֵ֥ בֹּֽא־ דְברָוֹ֑ אמִרְַת֖ יהְוהָ֣ צרְָפתָֽהְוּ׃  
Greek µέχρι νάρθει ο λόγος του· ο λόγος τού Κυρίου τον δοκίµασε. 

వచనము 20 

రాజు వరత్మానము పంపి అతని విడిపించెను. పర్జల నేలినవాడు అతని విడుదలచేసెను. 
Hebrew שלח מלך ויתירהו משל עמים ויפתחהו: 
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Hebrew Vowels שָׁ֣לחַ מֶ֭לְֶ וַיּתִַּירֵה֑וּ מֹשֵׁ֥ל עמִַּ֝֗ים וַֽיְפתַּחְהֵֽוּ׃  
Greek Έστειλε ο βασιλιάς, και τον έλυσε· ο άρχοντας των λαών, και τον 
ελευθέρωσε. 

వచనము 21 

ఇషట్పర్కారము అతడు తన అధిపతుల నేలుటకును తన పెదద్లకు బుదిధ్ చెపప్ుటకును 

Hebrew שמו אדון לביתו ומשל בכל קנינו: 
Hebrew Vowels שׂמָוֹ֣ אָדוֹ֣ן לְבֵיתוֹ֑ וּמֹ֝שֵׁ֗ל בּכְָל־ קִנְיָנוֹֽ׃  
Greek Τον κατέστησε κύριο του οίκου του, και άρχοντα σε όλα τα κτήµατά 
του· 

వచనము 22 

తన యింటికి యజమానునిగాను తన యావదాసిత్మీద అధికారిగాను అతని నియమించెను. 
Hebrew לאסר שריו בנפשו וזקניו יחכם: 
Hebrew Vowels לֶאסְרֹ֣ שׂרָָ֣יו בְּנַפְשׁוֹ֑ וּזְקֵנָ֥יו יחְכַּםֵֽ׃  
Greek για να παιδαγωγεί τούς άρχοντές του, κατά την αρέσκειά του, και 
να διδάξει στους πρεσβυτέρους του σοφία. 

వచనము 23 

ఇశార్యేలు ఐగుపత్ులోనికి వచెచ్ను యాకోబు హాము దేశమందు పరదేశిగా నుండెను. 
Hebrew ויבא ישראל מצרים ויעקב גר בארץ חם: 
Hebrew Vowels וַיָּבֹ֣א יִשׂרְָאֵ֣ל מצִרְָ֑יםִ וְ֝יעֲַקֹ֗ב גּרָ֣ בְּארֶֶֽץ־ חםָֽ׃  
Greek Τότε, ήρθε ο Ισραήλ στην Αίγυπτο, και ο Ιακώβ παροίκησε στη γη 
Χαµ. 

వచనము 24 

ఆయన తన పర్జలకు బహు సంతానవృదిధ్ కలుగజేసెను వారి విరోధులకంటె వారికి అధికబలము 

దయచేసెను. 
Hebrew ויפר את עמו מאד ויעצמהו מצריו: 
Hebrew Vowels וַיֶּ֣פרֶ אתֶ־ עמַּוֹ֣ מְאֹ֑ד וַ֝יּעַֽצֲמִהֵוּ מצִּרָָֽיו׃  
Greek Και ο Κύριος αύξησε τον λαό του υπερβολικά, και τον ενδυνάµωσε 
περισσότερο από τους εχθρούς του. 

వచనము 25 
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తన పర్జలను పగజేయునటల్ును తన సేవకులయెడల కుయుకిత్గా నడచునటల్ును ఆయన వారి 

హృదయములను తిర్పెప్ను. 
Hebrew הפך לבם לשנא עמו להתנכל בעבדיו: 
Hebrew Vowels הָפְַ֣ לִ֭בּםָ לִשְׂנֹ֣א עמַּוֹ֑ להְ֝תְִנכֵַּ֗ל בּעֲַבָדָֽיו׃  
Greek Η καρδιά τους στράφηκε στο να µισούν τον λαό του, στο να 
δολιεύονται τους δούλους του. 

వచనము 26 

ఆయన తన సేవకుడైన మోషేను తాను ఏరప్రచుకొనిన అహరోనును పంపెను. 
Hebrew שלח משה עבדו אהרן אשר בחר בו: 
Hebrew Vowels שָׁ֭לחַ מֹשׁהֶ֣ עַבְדּוֹ֑ אהַ֝רֲֹן֗ אֲשׁרֶ֣ בּחָֽרַ־ בּוֹֽ׃  
Greek Έστειλε τον δούλο του τον Μωυσή, και τον Ααρών που τον έκλεξε. 

వచనము 27 

వారు ఐగుపీత్యుల మధయ్ను ఆయన సూచక కిర్యలను హాము దేశములో మహతాక్రయ్ములను 

జరిగించిరి 

Hebrew שמו בם דברי אתותיו ומפתים בארץ חם: 
Hebrew Vowels שׂמָֽוּ־ בםָ֭ דִּברְֵ֣י אתֹוֹתָ֑יו וּמֹ֝פתְִ֗ים בְּארֶֶ֣ץ חםָֽ׃  
Greek Εκτέλεσε ανάµεσά τους τα λόγια των σηµείων του, και τα θαυµαστά 
του έργα στη γη Χαµ. 

వచనము 28 

ఆయన అంధకారము పంపి చీకటి కమమ్జేసెను వారు ఆయన మాటను ఎదిరింపలేదు. 
Hebrew שלח חשך ויחשך ולא מרו את דבריו: 
Hebrew Vowels שָׁ֣לחַֽ חֹ֭שְֶׁ וַיּחְַשְִׁ֑ וְלֹֽא־ מרָ֝וּ֗ אתֶ־  
Greek Έστειλε σκοτάδι, και σκοτείνιασε· και δεν απείθησαν στα λόγια 
του. 

వచనము 29 

ఆయన వారి జలములను రకత్ముగా మారెచ్ను వారి చేపలను చంపెను. 
Hebrew הפך את מימיהם לדם וימת את דגתם: 
Hebrew Vowels הָפְַ֣ אתֶ־ מֵימֵיהםֶ֣ לְדָם֑ וַ֝יּמָ֗תֶ אתֶ־ דְּגתָםָֽ׃  
Greek Μετέτρεψε τα νερά σε αίµα, και θανάτωσε τα ψάρια τους. 
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వచనము 30 

వారి దేశములో కపప్లు నిండెను అవి వారి రాజుల గదులలోనికి వచెచ్ను. 
Hebrew שרץ ארצם צפרדעים בחדרי מלכיהם: 
Hebrew Vowels שׁרַָץ֣ ארְַצםָ֣ צְפרְַדּעְִ֑ים בּחְַ֝דְרֵ֗י מַלכְֵיהםֶֽ׃  
Greek Η γη τους ανέβρυσε βατράχια, µέχρι µέσα στα ταµεία των 
βασιλιάδων τους. 

వచనము 31 

ఆయన ఆజఞ్ ఇయయ్గా జోరీగలు పుటెట్ను వారి పార్ంతములనిన్టిలోనికి దోమలు వచెచ్ను. 
Hebrew אמר ויבא ערב כנים בכל גבולם: 
Hebrew Vowels אמָ֭רַ וַיָּבֹ֣א ערָֹ֑ב כִּ֝נִּ֗ים בּכְָל־ גְּבוּלםָֽ׃  
Greek Είπε, και ήρθε κυνόµυγα, και σκνίπες σε όλα τα όριά τους. 

వచనము 32 

ఆయన వారిమీద వడగండల్ వాన కురిపించెను. వారి దేశములో అగిన్జావ్లలు పుటిట్ంచెను. 
Hebrew נתן גשמיהם ברד אש להבות בארצם: 
Hebrew Vowels נתָןַ֣ גִּשׁמְֵיהםֶ֣ בּרָָ֑ד אֵ֖שׁ להֶָבוֹ֣ת בְּארְַצםָֽ׃  
Greek Τους έδωσε χαλάζι αντί για βροχή, και φλογερή φωτιά στη γη τους· 

వచనము 33 

వారి దార్క్షతీగెలను వారి అంజూరపు చెటల్ను పడగొటెట్ను వారి పార్ంతములయందలి వృక్షములను 

విరుగకొటెట్ను. 
Hebrew ויך גפנם ותאנתם וישבר עץ גבולם: 
Hebrew Vowels וַיְַּ֣ גַּ֭פְנםָ וּתְאֵנתָםָ֑ וַ֝יְשַׁבּרֵ֗ עץֵ֣ גְּבוּלםָֽ׃  
Greek και χτύπησε τα αµπέλια τους, και τις συκιές τους, και σύντριψε τα 
δέντρα στα όριά τους. 

వచనము 34 

ఆయన ఆజఞ్ ఇయయ్గా పెదద్ మిడతలును లెకక్లేని చీడపురుగులును వచెచ్ను, 
Hebrew אמר ויבא ארבה וילק ואין מספר: 
Hebrew Vowels אמָ֭רַ וַיָּבֹ֣א ארְַבּהֶ֑ וְ֝יֶ֗לֶק וְאֵ֣ין מסְִפּרָֽ׃  
Greek Είπε, και ήρθε ακρίδα, και βρούχος αναρίθµητος· 

వచనము 35 
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అవి వారిదేశపు కూరచెటల్నిన్టిని వారి భూమి పంటలను తినివేసెను. 
Hebrew ויאכל כל עשב בארצם ויאכל פרי אדמתם: 
Hebrew Vowels וַיֹּ֣אכַל כָּל־ עֵ֣שֶׂב בְּארְַצםָ֑ וַ֝יֹּ֗אכַל פּרְִ֣י אַדְמתָםָֽ׃  
Greek και κατέφαγε όλο το χορτάρι στη γη τους, και κατέφαγε τον καρπό 
τής γης τους. 

వచనము 36 

వారి దేశమందలి సమసత్ జేయ్షఠ్ులను వారి పర్థమ సంతానమును ఆయన హతము చేసెను. 
Hebrew ויך כל בכור בארצם ראשית לכל אונם: 
Hebrew Vowels וַיְַּ֣ כָּל־ בּכְוֹ֣ר בְּארְַצםָ֑ רֵ֝אשִׁ֗ית לכְָל־ אוֹנםָֽ׃  
Greek Και χτύπησε κάθε πρωτότοκο στη γη τους, την απαρχή κάθε 
δύναµής τους. 

వచనము 37 

అకక్డనుండి తన జనులను వెండి బంగారములతో ఆయన రపిప్ంచెను వారి గోతర్ములలో 

నిసస్తత్ువచేత తొటిర్లల్ు వాడొకక్డైనను లేకపోయెను. 
Hebrew ויוציאם בכסף וזהב ואין בשבטיו כושל: 
Hebrew Vowels וַֽ֭יּוֹצִיאםֵ בּכְסֶ֣ףֶ וְזהָָ֑ב וְאֵ֖ין בִּשְׁבָטָ֣יו כּוֹשֵֽׁל׃  
Greek Και τους έβγαλε µαζί µε ασήµι και χρυσάφι, και δεν υπήρχε 
ασθενής στις φυλές τους. 

వచనము 38 

వారివలన ఐగుపీత్యులకు భయము పుటెట్ను వారు బయలు వెళి ల్నపప్ుడు ఐగుపీత్యులు సంతోషించిరి 

Hebrew שמח מצרים בצאתם כי נפל פחדם עליהם: 
Hebrew Vowels שׂמָחַ֣ מצִרְַ֣יםִ בּצְֵאתםָ֑ כִּֽי־ נָפַ֖ל פּחְַדּםָ֣ עֲלֵיהםֶֽ׃  
Greek Στην έξοδό τους ευφράνθηκε η Αίγυπτος· επειδή, ο φόβος τους είχε 
πέσει επάνω τους. 

వచనము 39 

వారికి చాటుగా నుండుటకై ఆయన మేఘమును కలిప్ంచెను రాతిర్ వెలుగిచచ్ుటకై అగిన్ని కలుగజేసెను. 
Hebrew פרש ענן למסך ואש להאיר לילה: 
Hebrew Vowels פּרַָ֣שׂ עָנןָ֣ למְסְָָ֑ וְ֝אֵ֗שׁ להְָאִ֥יר לָֽיְלהָ׃  
Greek Άπλωσε νεφέλη για να τους σκεπάζει, και φωτιά για να φέγγει τη 
νύχτα. 

Page  of 555 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 40 

వారు మనవిచేయగా ఆయన పూరేళల్ను రపిప్ంచెను. ఆకాశములోనుండి ఆహారమునిచిచ్ వారిని తృపిత్ 

పరచెను. 
Hebrew שאל ויבא שלו ולחם שמים ישביעם: 
Hebrew Vowels שָׁאַ֣ל וַיָּבֵ֣א שְׂלוָ֑ וְלחֶ֥םֶ שׁמַָ֝֗יםִ יַשְׂבִּיעםֵֽ׃  
Greek Ζήτησαν, και τους έφερε ορτύκια· και µε ψωµί ουρανού τούς 
χόρτασε. 

వచనము 41 

బండను చీలచ్గా నీళల్ు ఉబికివచెచ్ను ఎడారులలో అవి యేరులై పారెను. 
Hebrew פתח צור ויזובו מים הלכו בציות נהר: 
Hebrew Vowels פּתָ֣חַ צוּ֭ר וַיָּזוּ֣בוּ מָ֑יםִ הָ֝לכְוּ֗ בּצִַּיּוֹ֥ת נהָרָֽ׃  
Greek Άνοιξε την πέτρα, και ανέβλυσαν νερά, και έρρευσαν ποτάµια µέσα 
από άνυδρους τόπους. 

వచనము 42 

ఏలయనగా ఆయన తన పరిశుదధ్ వాగాద్నమును తనసేవకుడైన అబార్హామును జాఞ్పకము చేసికొని 

Hebrew כי זכר את דבר קדשו את אברהם עבדו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ זכָ֭רַ אתֶ־ דְּברַ֣ קָדְשׁוֹ֑ אתֶֽ־ אַברְָהםָ֥ עַבְדּוֹֽ׃  
Greek Επειδή, θυµήθηκε τον άγιο λόγο του, που είπε στον Αβραάµ, τον 
δούλο του. 

వచనము 43 

ఆయన తన పర్జలను సంతోషముతోను తాను ఏరప్రచుకొనిన వారిని ఉతాస్హధవ్నితోను వెలుపలికి 

రపిప్ంచెను. 
Hebrew ויוצא עמו בששון ברנה את בחיריו: 
Hebrew Vowels וַיּוֹצִ֣א עמַּוֹ֣ בְשָׂשׂוֹ֑ן בּרְִ֝נּהָ֗ אתֶ־ בּחְִירָֽיו׃  
Greek Και έβγαλε τον λαό του µε αγαλλίαση, τους εκλεκτούς του µε χαρά· 

వచనము 44 

వారు తన కటట్డలను గైకొనునటల్ును 

Hebrew ויתן להם ארצות גוים ועמל לאמים יירשו: 
Hebrew Vowels וַיּתִּןֵ֣ להָ֭םֶ ארְַצוֹ֣ת גּוֹיםִ֑ ועַמֲַ֖ל לְאמִֻּ֣ים יִירָֽשׁוּ׃  
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Greek και τους έδωσε τα εδάφη των εθνών, και κληρονόµησαν τους 
κόπους των λαών· 

వచనము 45 

తన ధరమ్శాసత్రవిధులను ఆచరించునటల్ును అనయ్జనుల భూములను ఆయన వారికపప్గించెను జనముల 

కషాట్రిజ్తమును వారు సావ్ధీనపరచుకొనిరి. యెహోవాను సత్ుతించుడి. 
Hebrew בעבור ישמרו חקיו ותורתיו ינצרו הללו יה: 
Hebrew Vowels בּעֲַבוּ֤ר ׀ יִשׁמְרְוּ֣ חֻ֭קָּיו ותְוֹרֹתָ֥יו יִנצְרֹ֗וּ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek για να τηρούν τα διατάγµατά του, και να εκτελούν τους νόµους του. 
Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి యెహోవా దయాళుడు ఆయనకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుడి ఆయన కృప 

నితయ్ముండును. 
Hebrew הללויה הודו ליהוה כי טוב כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels הַֽלְלוּיהָּ֨ ׀ הוֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ כִּי־ טוֹ֑ב כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Αλληλούια. ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο, επειδή είναι αγαθός· επειδή, το 
έλεός του µένει στον αιώνα. 

వచనము 2 

యెహోవా పరాకర్మ కారయ్ములను ఎవడు వరిణ్ంపగలడు? ఆయన కీరిత్ యంతటిని ఎవడు 

పర్కటింపగలడు? 

Hebrew מי ימלל גבורות יהוה ישמיע כל תהלתו: 
Hebrew Vowels מִ֗י ימְַ֭לֵּל גְּבוּרוֹ֣ת יהְוהָ֑ יַ֝שׁמְִ֗יעַ כָּל־ תּהְִלּתָוֹֽ׃  
Greek Ποιος µπορεί να κηρύξει τα κραταιά έργα τού Κυρίου, να κάνει 
ακουστές όλες τις αινέσεις του; 

వచనము 3 

నాయ్యము ననుసరించువారు ఎలల్వేళల నీతి ననుసరించి నడుచుకొనువారు ధనయ్ులు. 
Hebrew אשרי שמרי משפט עשה צדקה בכל עת: 
Hebrew Vowels אַ֭שׁרְֵי שׁמֹרְֵ֣י מִשְׁפָּ֑ט עֹשׂהֵ֖ צְדָקָה֣ בכְָל־ עתֵֽ׃  
Greek Μακάριοι εκείνοι που φυλάττουν κρίση, εκείνοι που εκτελούν 
δικαιοσύνη πάντοτε. 

వచనము 4 

యెహోవా, నీవు ఏరప్రచుకొనినవారి కేష్మము నేను చూచుచు నీ జనులకు కలుగు సంతోషమునుబటిట్ 

నేను సంతోషించుచు 

Hebrew זכרני יהוה ברצון עמך פקדני בישועתך: 
Hebrew Vowels זכָרְֵ֣נִי יהְ֭והָ בּרְִצוֹ֣ן עמֶַָּ֑ פָּ֝קְדֵ֗נִי בִּישׁוּעתֶָָֽ׃  
Greek Θυµήσου µε, Κύριε, στην ευµένεια που δείχνεις στον λαό σου· 
επισκέψου µε στη σωτηρία σου· 

వచనము 5 
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నీ సావ్సథ్య్మైనవారితో కూడికొని యాడునటల్ు నీ పర్జలయందు నీకునన్ దయచొపప్ున ననన్ు 

జాఞ్పకమునకు తెచచ్ుకొనుము నాకు దరశ్నమిచిచ్ ననన్ు రకిష్ంపుము.  
Hebrew לראות בטובת בחיריך לשמח בשמחת גויך להתהלל עם נחלתך: 
Hebrew Vowels עםִ־ להְ֝תִהְַלֵּ֗ל  גּוֹיֶָ֑  בְּשׂמִחְתַ֣  לִ֭שׂמְחַֹ  בּחְִירֶ֗יָ  בְּטוֹ֘בתַ֤  ׀   לרְִאוֹ֤ת 
  נחֲַלתֶָָֽ׃
Greek για να βλέπω το καλό των εκλεκτών σου, για να ευφραίνοµαι στην 
ευφροσύνη τού έθνους σου, για να καυχώµαι µαζί µε την κληρονοµιά σου. 

వచనము 6 

మా పితరులవలెనే మేము పాపము చేసితివిు దోషములు కటట్ుకొని భకిత్హీనులమైతివిు 

Hebrew חטאנו עם אבותינו העוינו הרשענו: 
Hebrew Vowels חָטָ֥אנוּ עםִ־ אֲבוֹתֵ֗ינוּ העֶוֱִ֥ינוּ הרְִשׁעְָֽנוּ׃  
Greek Αµαρτήσαµε, µαζί µε τους πατέρες µας· ανοµήσαµε, ασεβήσαµε. 

వచనము 7 

ఐగుపత్ులో మా పితరులు నీ అదభ్ుతములను గర్హింపకయుండిరి నీ కృపాబాహుళయ్మును 

జాఞ్పకమునకు తెచచ్ుకొనకయుండిరి సముదర్మునొదద్ ఎఱఱ్సముదర్మునొదద్ వారు తిరుగుబాటు చేసిరి. 
Hebrew אבותינו במצרים לא השכילו נפלאותיך לא זכרו את רב חסדיך וימרו על 
 :ים בים סוף
Hebrew Vowels רֹ֣ב אתֶ־  זכָ֭רְוּ  לֹ֣א  נִפְלְאוֹתֶ֗יָ  הִשׂכְִּ֬ילוּ  לֹא־  ׀  במְצִרְַ֨יםִ   אֲבוֹ֘תֵ֤ינוּ 
  חסֲָדֶ֑יָ וַיּמַרְוּ֖ עַל־ יםָ֣ בְּיםַ־ סוּֽף׃
Greek Οι πατέρες µας στην Αίγυπτο δεν κατάλαβαν τα θαυµαστά έργα 
σου· δεν θυµήθηκαν το πλήθος τού ελέους σου, και σε παρόργισαν στη 
θάλασσα, στην Ερυθρά Θάλασσα. 

వచనము 8 

అయినను తన మహా పరాకర్మమును పర్సిదిధ్ చేయుటకై ఆయన తన నామమునుబటిట్ వారిని 

రకిష్ంచెను. 
Hebrew ויושיעם למען שמו להודיע את גבורתו: 
Hebrew Vowels וַֽ֭יּוֹשִׁיעםֵ למְעַ֣ןַ שׁמְוֹ֑ להְ֝וֹדִ֗יעַ אתֶ־ גְּבוּרָתוֹֽ׃  
Greek Και όµως, τους έσωσε για χάρη του ονόµατός του, για να κάνει 
γνωστά τα κραταιά έργα του. 

వచనము 9 
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ఆయన ఎఱఱ్సముదర్మును గదిద్ంపగా అది ఆరిపోయెను మైదానముమీద నడుచునటల్ు వారిని 

అగాధజలములలో నడిపించెను.  
Hebrew ויגער בים סוף ויחרב ויוליכם בתהמות כמדבר: 
Hebrew Vowels וַיִּגעְרַ֣ בְּיםַ־ סוּ֭ף וֽ ַיּחֶרֱָ֑ב וַיּוֹלִיכםֵ֥ בּתַּ֝הְמֹוֹ֗ת כּמִַּדְבּרָֽ׃  
Greek Και επιτίµησε την Ερυθρά Θάλασσα, και ξεράθηκε· και τους 
διαπέρασε µέσα από τις αβύσσους σαν µέσα από έρηµο· 

వచనము 10 

వారి పగవారి చేతిలోనుండి వారిని రకిష్ంచెను శతర్ువుల చేతిలోనుండి వారిని విమోచించెను. 
Hebrew ויושיעם מיד שונא ויגאלם מיד אויב: 
Hebrew Vowels וַֽ֭יּוֹשִׁיעםֵ מִיַּ֣ד שׂוֹנֵ֑א וַ֝יִּגְאָלםֵ֗ מִיַּ֥ד אוֹיֵֽב׃  
Greek και τους έσωσε από το χέρι εκείνου που τους µισούσε, και τους 
λύτρωσε από το χέρι τού εχθρού. 

వచనము 11 

నీళల్ు వారి శతర్ువులను ముంచివేసెను వారిలో ఒకక్డైనను మిగిలియుండలేదు. 
Hebrew ויכסו מים צריהם אחד מהם לא נותר: 
Hebrew Vowels וַיכְסַּוּ־ מַ֥יםִ צרֵָיהםֶ֑ אחֶָ֥ד מהֵ֝םֶ֗ לֹ֣א נוֹתרָֽ׃  
Greek Και τα νερά σκέπασαν ολοκληρωτικά τούς εχθρούς τους· δεν έµεινε 
απ&apos; αυτούς ούτε ένας. 

వచనము 12 

అపప్ుడు వారు ఆయన మాటలు నమిమ్రి ఆయన కీరిత్ గానము చేసిరి. 
Hebrew ויאמינו בדבריו ישירו תהלתו: 
Hebrew Vowels וַיַּאמֲִ֥ינוּ בִדְברָָ֑יו יָ֝שִׁ֗ירוּ תּהְִלּתָוֹֽ׃  
Greek Τότε, πίστεψαν στα λόγια του· έψαλαν την αίνεσή του. 

వచనము 13 

అయినను వారు ఆయన కారయ్ములను వెంటనే మరచిపోయిరి ఆయన ఆలోచనకొరకు 

కనిపెటట్ుకొనకపోయిరి. 
Hebrew מהרו שכחו מעשיו לא חכו לעצתו: 
Hebrew Vowels מהִֽ֭רֲוּ שׁכָחְוּ֣ מעֲַשָׂ֑יו לֹֽא־ חכִּ֝וּ֗ לעַצֲתָוֹֽ׃  
Greek Όµως, γρήγορα ξέχασαν τα έργα του· δεν περίµεναν τη βουλή του· 
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వచనము 14 

అరణయ్ములో వారు బహుగా ఆశించిరి ఎడారిలో దేవుని శోధించిరి 

Hebrew ויתאוו תאוה במדבר וינסו אל בישימון: 
Hebrew Vowels וַיּתְִאוַּוּ֣ תַ֭אוֲהָ בּמִַּדְבּרָ֑ וַיְנסַּוּ־ אֵ֝֗ל בִּֽישִׁימוֹֽן׃  
Greek αλλά, επιθύµησαν επιθυµία στην έρηµο, και πείραξαν τον Θεό µέσα 
σε άνυδρη γη. 

వచనము 15 

వారు కోరినది ఆయన వారికిచెచ్ను అయినను వారి పార్ణములకు ఆయన కీష్ణత కలుగజేసెను. 
Hebrew ויתן להם שאלתם וישלח רזון בנפשם: 
Hebrew Vowels וַיּתִּןֵ֣ להָ֭םֶ שֶׁאֱלתָםָ֑ וַיְשַׁלּחַ֖ רָזוֹ֣ן בְּנַפְשׁםָֽ׃  
Greek Και έδωσε σ&apos; αυτούς το αίτηµά τους· τους έστειλε, όµως, 
θανατηφόρα αρρώστια. 

వచనము 16 

వారు తమ దండు పాళెములో మోషేయందును యెహోవాకు పర్తిషిఠ్తుడైన అహరోనునందును 

అసూయపడిరి. 
Hebrew ויקנאו למשה במחנה לאהרן קדוש יהוה: 
Hebrew Vowels וַיְקַנְאוּ֣ למְֹ֭שׁהֶ בּמַּֽחֲַנהֶ֑ לְ֝אהַרֲֹן֗ קְדוֹ֣שׁ יהְוהָֽ׃  
Greek Ακόµα, φθόνησαν τον Μωυσή στο στρατόπεδο, και τον Ααρών, τον 
άγιο του Κυρίου. 

వచనము 17 

భూమి నెరవిడిచి దాతానును మింగెను అది అబీరాము గుంపును కపిప్వేసెను. 
Hebrew תפתח ארץ ותבלע דתן ותכס על עדת אבירם: 
Hebrew Vowels תִּפתְּחַ־ ארֶֶ֭ץ ותִַּבְלעַ֣ דּתָןָ֑ ותַּ֝כְסַ֗ עַל־ עֲדַת֥ אֲבִירָםֽ׃  
Greek Η γη άνοιξε και κατάπιε τον Δαθάν, και σκέπασε τη σκηνή τού 
Αβειρών· 

వచనము 18 

వారి సంఘములో అగిన్ రగిలెను దాని మంట భకిత్హీనులను కాలిచ్వేసెను. 
Hebrew ותבער אש בעדתם להבה תלהט רשעים: 
Hebrew Vowels ותִַּבעְרַ־ אֵ֥שׁ בּעֲַדָתםָ֑ להֶָ֝בהָ֗ תְּלהֵַ֥ט רְשׁעִָֽים׃  
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Greek και βγήκε φωτιά στη συναγωγή τους· η φλόγα κατέκαψε τους 
ασεβείς. 

వచనము 19 

హోరేబులో వారు దూడను చేయించుకొనిరి. పోతపోసిన విగర్హమునకు నమసాక్రము చేసిరి 

Hebrew יעשו עגל בחרב וישתחוו למסכה: 
Hebrew Vowels יעֲַשׂוּ־ עֵ֥גֶל בּחְרֵֹ֑ב וַ֝יִּשׁתְּחַוֲוּ֗ למְסַּכֵהָֽ׃  
Greek Κατασκεύασαν ένα µοσχάρι στο Χωρήβ, και προσκύνησαν το 
χωνευτό· 

వచనము 20 

తమ మహిమాసప్దమును గడిడ్మేయు ఎదద్ు రూపమునకు మారిచ్రి. 
Hebrew וימירו את כבודם בתבנית שור אכל עשב: 
Hebrew Vowels וַיּמִָ֥ירוּ אתֶ־ כְּבוֹדָם֑ בּתְַבְנִ֥ית שׁוֹ֝֗ר אכֵֹ֥ל עֵֽשֶׂב׃  
Greek και άλλαξαν τη δόξα τους σε οµοίωµα βοδιού που τρώει χορτάρι. 

వచనము 21 

ఐగుపత్ులో గొపప్ కారయ్ములను హాము దేశములో ఆశచ్రయ్కారయ్ములను 

Hebrew שכחו אל מושיעם עשה גדלות במצרים: 
Hebrew Vowels שׁכָ֭חְוּ אֵ֣ל מוֹשִׁיעםָ֑ עֹשׂהֶ֖ גְדֹלוֹ֣ת בּמְצִרְָֽיםִ׃  
Greek Ξέχασαν τον Θεό, τον σωτήρα τους, αυτόν που έκανε τα µεγαλεία 
στην Αίγυπτο· 

వచనము 22 

ఎఱఱ్సముదర్మునొదద్ భయము పుటిట్ంచు కిర్యలను చేసిన తమ రక్షకుడైన దేవుని మరచిపోయిరి. 
Hebrew נפלאות בארץ חם נוראות על ים סוף: 
Hebrew Vowels נִ֭פְלָאוֹת בְּארֶֶ֣ץ חםָ֑ נוֹ֝רָאוֹ֗ת עַל־ יםַ־ סוּֽף׃  
Greek θαυµάσια στη γη τού Χαµ· φοβερά στην Ερυθρά Θάλασσα. 

వచనము 23 

అపప్ుడు ఆయన నేను వారిని నశింపజేసెదననెను. అయితే ఆయన వారిని నశింపజేయకుండునటల్ు 

ఆయన కోపము చలాల్రచ్ుటకై ఆయన ఏరప్రచుకొనిన మోషే ఆయన సనిన్ధిని నిలిచి అడ డ్ుపడెను  
Hebrew חמתו להשיב  לפניו  בפרץ  עמד  בחירו  משה  לולי  להשמידם   ויאמר 
 :מהשחית
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Hebrew Vowels להְָשִׁ֥יב לְפָנָ֑יו  בַּפּרֶֶ֣ץ  עמַָ֣ד  בחְִירוֹ֗  מֹ֘שׁהֶ֤  לוּלֵ֡י  להְַֽשׁמְִ֫ידָם֥   וַיֹּ֗אמרֶ 
  חמֲ֝תָוֹ֗ מהֵַֽשׁחְִֽית׃
Greek Και είπε να τους εξολοθρεύσει, αν ο Μωυσής ο εκλεκτός του δεν 
στεκόταν µπροστά του στη θραύση, για να αποτρέψει την οργή του, ώστε 
να µη τους αφανίσει. 

వచనము 24 

వారు రమయ్మైన దేశమును నిరాకరించిరి ఆయన మాట నమమ్కపోయిరి 

Hebrew וימאסו בארץ חמדה לא האמינו לדברו: 
Hebrew Vowels וַֽ֭יּמְִאסֲוּ בְּארֶֶ֣ץ חמְֶדּהָ֑ לֹֽא־ הֶ֝אמֱִ֗ינוּ לִדְברָוֹֽ׃  
Greek Ακόµα, καταφρόνησαν την επιθυµητή γη· δεν πίστεψαν στον λόγο 
του· 

వచనము 25 

యెహోవా మాట ఆలకింపక వారు తమ గుడారములో సణుగుకొనిరి. 
Hebrew וירגנו באהליהם לא שמעו בקול יהוה: 
Hebrew Vowels וַיּרֵָגְנוּ֥ בְאהֳָלֵיהםֶ֑ לֹ֥א שׁמָ֝עְוּ֗ בְּקוֹ֣ל יהְוהָֽ׃  
Greek και γόγγυσαν στις σκηνές τους· δεν εισάκουσαν τη φωνή τού 
Κυρίου. 

వచనము 26 

అపప్ుడు అరణయ్ములో వారిని కూలచేయుటకును  
Hebrew וישא ידו להם להפיל אותם במדבר: 
Hebrew Vowels וַיִּשָּׂ֣א יָדוֹ֣ להָםֶ֑ להְַפִּ֥יל אוֹ֝תםָ֗ בּמִַּדְבּרָֽ׃  
Greek Γι&apos; αυτό, σήκωσε το χέρι του εναντίον τους, για να τους 
καταστρέψει στην έρηµο· 

వచనము 27 

అనయ్జనులలో వారి సంతానమును కూలచ్ుటకును దేశములో వారిని చెదరగొటట్ుటకును ఆయన 

వారిమీద చెయియ్ యెతెత్ను. 
Hebrew ולהפיל זרעם בגוים ולזרותם בארצות: 
Hebrew Vowels וּלהְַפִּ֣יל זרְַ֭עםָ בַּגּוֹיםִ֑ וּ֝לְזרָוֹתםָ֗ בָּארֲָצוֹֽת׃  
Greek και να στρέψει το σπέρµα τους ανάµεσα στα έθνη, και να τους 
διασκορπίσει στους τόπους. 

వచనము 28 
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మరియు వారు బయలెప్యోరును హతత్ుకొని, చచిచ్నవారికి అరిప్ంచిన బలిమాంసమును భుజించిరి. 
Hebrew ויצמדו לבעל פעור ויאכלו זבחי מתים: 
Hebrew Vowels וַ֭יּצִּמְָ֣דוּ לְבעַַ֣ל פּעְוֹ֑ר וַ֝יֹּאכְלוּ֗ זִבחְֵ֥י מתִֵֽים׃  
Greek Και προσκολλήθηκαν στον Βέελ-φεγώρ, και έφαγαν θυσίες νεκρών· 

వచనము 29 

వారు తమ కిర్యలచేత ఆయనకు కోపము పుటిట్ంచగా వారిలో తెగులు రేగెను. 
Hebrew ויכעיסו במעלליהם ותפרץ בם מגפה: 
Hebrew Vowels וַ֭יּכַעְִיסוּ בּמְעַַֽלְלֵיהםֶ֑ ותִַּפרְָץ־ בּםָ֝֗ מַגֵּפהָֽ׃  
Greek και τον παρόξυναν µε τα έργα τους, ώστε όρµησε καταπάνω τους η 
πληγή. 

వచనము 30 

ఫీనెహాసు లేచి పరిహారము చేయగా ఆ తెగులు ఆగిపోయెను. 
Hebrew ויעמד פינחס ויפלל ותעצר המגפה: 
Hebrew Vowels וַיּעַמֲֹ֣ד פִּֽ֭ינחְסָ וַיְפַלֵּ֑ל ותַּ֝עֵצָרַ֗ המַַּגֵּפהָֽ׃  
Greek Αλλά, καθώς στάθηκε ο Φινεές, έκανε κρίση· και η πληγή 
σταµάτησε· 

వచనము 31 

నితయ్ము తరములనిన్టను అతనికి ఆ పని నీతిగా ఎంచబడెను. 
Hebrew ותחשב לו לצדקה לדר ודר עד עולם: 
Hebrew Vowels ותַּחֵָ֣שֶׁב לוֹ֭ לצְִדָקָה֑ לְדֹר֥ וָ֝דֹר֗ עַד־ עוֹלםָֽ׃  
Greek και λογαριάστηκε σ&apos; αυτόν για δικαιοσύνη, σε γενεά και 
γενεά, και µέχρι τον αιώνα. 

వచనము 32 

మెరీబా జలములయొదద్ వారు ఆయనకు కోపము పుటిట్ంచిరి కావున వారి మూలముగా మోషేకు బాధ 

కలిగెను. 
Hebrew ויקציפו על מי מריבה וירע למשה בעבורם: 
Hebrew Vowels וַ֭יַּקְצִיפוּ עַל־ מֵ֥י מרְִיבהָ֑ וַיּרֵַ֥ע למְֹ֝שׁהֶ֗ בּעֲַבוּרָםֽ׃  
Greek Και τον παρόξυναν στα νερά τής αντιλογίας· και ο Μωυσής έπαθε 
γι&apos; αυτούς κακό· 

వచనము 33 
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ఎటల్నగా వారు అతని ఆతమ్మీద తిరుగుబాటు చేయగా అతడు తన పెదవులతో కానిమాట పలికెను. 
Hebrew כי המרו את רוחו ויבטא בשפתיו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ המִרְוּ֥ אתֶ־ רוּחוֹ֑ וַ֝יְבַטֵּ֗א בִּשְׂפתָָֽיו׃  
Greek επειδή, παρόργισαν το πνεύµα του, ώστε µε τα χείλη του µίλησε 
αστόχαστα. 

వచనము 34 

యెహోవా వారికి ఆజాఞ్పించినటల్ు వారు అనయ్జనులను నాశనము చేయకపోయిరి. 
Hebrew לא השמידו את העמים אשר אמר יהוה להם: 
Hebrew Vowels לֹֽא־ הִ֭שׁמְִידוּ אתֶ־ העָֽמִַּ֑ים אֲשׁרֶ֤ אמָרַ֖ יהְוהָ֣ להָםֶֽ׃  
Greek Δεν εξολόθρευσαν τα έθνη, που τους πρόσταξε ο Κύριος· 

వచనము 35 

అనయ్జనులతో సహవాసము చేసి వారి కిర్యలు నేరచ్ుకొనిరి. 
Hebrew ויתערבו בגוים וילמדו מעשיהם: 
Hebrew Vowels וַיּתִעְרְָבוּ֥ בַגּוֹיםִ֑ וַֽ֝יִּלמְְדוּ֗ מעֲַֽשֵׂיהםֶֽ׃  
Greek αλλά ανακατεύτηκαν µε τα έθνη, και έµαθαν τα έργα τους· 

వచనము 36 

వారి విగర్హములకు పూజచేసిరి అవి వారికి ఉరి ఆయెను. 
Hebrew ויעבדו את עצביהם ויהיו להם למוקש: 
Hebrew Vowels וַיּעַַבְדוּ֥ אתֶ־ עצֲַבֵּיהםֶ֑ וַיּהְִיוּ֖ להָםֶ֣ למְוֹקֵֽשׁ׃  
Greek και λάτρευσαν τα γλυπτά τους, που έγιναν σ&apos; αυτούς παγίδα· 

వచనము 37 

మరియు వారు తమ కూమారులను తమ కుమారెత్లను దయయ్ములకు బలిగా అరిప్ంచిరి. 
Hebrew ויזבחו את בניהם ואת בנותיהם לשדים: 
Hebrew Vowels וַיִּזְבּחְוּ֣ אתֶ־ בְּ֭נֵיהםֶ וְאתֶ־ בְּנוֹֽתֵיהםֶ֗ לַשֵּֽׁדִים׃  
Greek και θυσίασαν τους γιους τους και τις θυγατέρες τους στα δαιµόνια· 

వచనము 38 

నిరపరాధ రకత్ము, అనగా తమ కుమారుల రకత్ము తమ కుమారెత్ల రకత్ము ఒలికించిరి కనాను 

దేశపువారి బొమమ్లకు వారిని బలిగా అరిప్ంచిరి ఆ రకత్మువలన దేశము అపవితర్మాయెను  
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Hebrew ותחנף כנען  לעצבי  זבחו  אשר  ובנותיהם  בניהם  דם  נקי  דם   וישפכו 
 :הארץ בדמים
Hebrew Vowels ַוַיִּֽשְׁפּכְוּ֨ דָם֪ נָקִ֡י דּםַ־ בְּנֵ֘יהםֶ֤ וּֽבְנוֹתֵיהםֶ֗ אֲשׁרֶ֣ זִ֭בּחְוּ לעַצֲַבֵּ֣י כְנעָ֑ן 
  ותַּחֱֶנףַ֥ הָ֝ארֶָ֗ץ בַּדּמִָֽים׃
Greek και έχυσαν αθώο αίµα, το αίµα των γιων τους και των θυγατέρων 
τους, που θυσίασαν στα γλυπτά τής Χαναάν· και µολύνθηκε η γη από 
αίµατα. 

వచనము 39 

తమ కిర్యలవలన వారు అపవితర్ులైరి తమ నడవడిలో వయ్భిచరించినవారైరి. 
Hebrew ויטמאו במעשיהם ויזנו במעלליהם: 
Hebrew Vowels וַיִּטמְְאוּ֥ במְעֲַשֵׂיהםֶ֑ וַ֝יִּזְנוּ֗ בּמְעַַֽלְלֵיהםֶֽ׃  
Greek Και µολύνθηκαν µε τα έργα τους, και πόρνευσαν µε τις πράξεις 
τους. 

వచనము 40 

కావున యెహోవా కోపము ఆయన పర్జలమీద రగులుకొనెను ఆయన తనసావ్సథ్య్మందు 

అసహయ్పడెను.  
Hebrew ויחר אף יהוה בעמו ויתעב את נחלתו: 
Hebrew Vowels וַיּחִֽרַ־ אףַ֣ יהְוהָ֣ בּעְמַּוֹ֑ וַ֝יתְעֵָ֗ב אתֶ־ נחֲַלתָוֹֽ׃  
Greek Γι&apos; αυτό, η οργή τού Κυρίου άναψε ενάντια στον λαό του, και 
βδελύχθηκε την κληρονοµιά του. 

వచనము 41 

ఆయన వారిని అనయ్జనులచేతికి అపప్గించెను వారి పగవారు వారిని ఏలుచుండిరి. 
Hebrew ויתנם ביד גוים וימשלו בהם שנאיהם: 
Hebrew Vowels וַיּתְִּנםֵ֥ בְּיַד־ גּוֹיםִ֑ וַֽיּמְִשְׁלוּ֥ בהָ֝םֶ֗ שֹׂנְאֵיהםֶֽ׃  
Greek Και τους παρέδωσε στα χέρια των εθνών· και τους κυρίευσαν 
εκείνοι που τους µισούσαν. 

వచనము 42 

వారి శతర్ువులు వారిని బాధపెటిట్రి వారు శతర్ువుల చేతికిర్ంద అణపబడిరి. 
Hebrew וילחצום אויביהם ויכנעו תחת ידם: 
Hebrew Vowels וַיִּלחְצָוּ֥ם אוֹיְבֵיהםֶ֑ וַ֝יּכִָּנעְוּ֗ תּחַ֣תַ יָדָםֽ׃  
Greek Και τους έθλιψαν οι εχθροί τους, και ταπεινώθηκαν κάτω από τα 
χέρια τους. 
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వచనము 43 

అనేక పరాయ్యములు ఆయన వారిని విడిపించెను అయినను వారు తమ ఆలోచనను అనుసరించి 

తిరుగుబాటు చేయుచు వచిచ్రి. తమ దోషముచేత హీనదశనొందిరి. 
Hebrew פעמים רבות יצילם והמה ימרו בעצתם וימכו בעונם: 
Hebrew Vowels פּעְמִָ֥ים רַבּוֹ֗ת יצִַּ֫ילםֵ֥ והְ֭מֵּהָ ימַרְוּ֣ בעַצֲתָםָ֑ וַ֝יּמָכֹּ֗וּ בּעַוֲֹנםָֽ׃  
Greek Πολλές φορές τούς λύτρωσε, αλλ&apos; αυτοί τον παρόργισαν µε 
τις βουλές τους· γι&apos; αυτό, ταπεινώθηκαν εξαιτίας τής ανοµίας τους. 

వచనము 44 

అయినను వారి రోదనము తనకు వినబడగా వారికి కలిగిన శర్మను ఆయన చూచెను. 
Hebrew וירא בצר להם בשמעו את רנתם: 
Hebrew Vowels וַ֭יּרְַא בּצַּרַ֣ להָםֶ֑ בְּ֝שׁמָעְוֹ֗ אתֶ־ רִנּתָםָֽ׃  
Greek Παρόλ&apos; αυτά, επέβλεψε στη θλίψη τους, όταν άκουσε την 
κραυγή τους· 

వచనము 45 

వారిని తలంచుకొని ఆయన తన నిబంధనను జాఞ్పకము చేసికొనెను తన కృపాబాహుళయ్మునుబటిట్ 

వారిని కరుణించెను. 
Hebrew ויזכר להם בריתו וינחם כרב חסדו: 
Hebrew Vowels וַיִּזכְּרֹ֣ להָםֶ֣ בּרְִיתוֹ֑ וַ֝יִּנּחָםֵ֗ כּרְֹ֣ב  
Greek και θυµήθηκε τη διαθήκη που είχε κάνει σ&apos; αυτούς, και 
µεταµελήθηκε σύµφωνα µε το πλήθος του ελέους του. 

వచనము 46 

వారిని చెరగొనిపోయిన వారికందరికి వారియెడల కనికరము పుటిట్ంచెను. 
Hebrew ויתן אותם לרחמים לפני כל שוביהם: 
Hebrew Vowels וַיּתִּןֵ֣ אוֹתםָ֣ לרְַחמֲִ֑ים לִ֝פְנֵ֗י כָּל־ שׁוֹבֵיהםֶֽ׃  
Greek Και τους έκανε να βρουν έλεος µπροστά σε όλους αυτούς που τους 
αιχµαλώτισαν. 

వచనము 47 

Page  of 568 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

యెహోవా మా దేవా, మమమ్ును రకిష్ంపుము మేము నీ పరిశుదధ్ నామమునకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు 

చెలిల్ంచునటల్ును నినన్ు సత్ుతించుచు మేమతిశయించునటల్ును అనయ్జనులలోనుండి మమమ్ును 

పోగుచేయుము.  
Hebrew הושיענו יהוה אלהינו וקבצנו מן הגוים להדות לשם קדשך להשתבח 
 :בתהלתך
Hebrew Vowels ֶָׁ֑הוֹשִׁיעֵ֨נוּ ׀ יהְו֘הָ֤ אֱלֹהֵ֗ינוּ וְקַבּצְֵנוּ֮ מןִֽ־ הַגּוֹ֫יםִ֥ להְֹ֭דוֹת לְשׁםֵ֣ קָדְש 
  להְִ֝שׁתְַּבּחֵַ֗ בּתִהְִלּתֶָָֽ׃
Greek Σώσε µας, Κύριε ο Θεός µας, και συγκέντρωσέ µας από τα έθνη, για 
να δοξολογούµε το άγιο όνοµά σου, και να καυχώµαστε στην αίνεσή σου. 

వచనము 48 

ఇశార్యేలీయుల దేవుడైన యెహోవా యుగములనిన్టను సత్ుతినొందును గాక పర్జలందరు ఆమేన  

అందురు గాక. యెహోవాను సత్ుతించుడి.  
Hebrew ברוך יהוה אלהי ישראל מן העולם ועד העולם ואמר כל העם אמן הללו 
 :יה
Hebrew Vowels בּרָוְּ֤־ יהְוהָ֨ אֱלֹהֵ֪י יִשׂרְָאֵ֡ל מןִ־ העָ֤וֹלםָ֨ ׀ ועְַ֬ד העָוֹלםָ֗ וְאמָרַ֖ כָּל־ 
  העָםָ֥ אמָןֵ֗ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃
Greek Ευλογητός ο Κύριος ο Θεός τού Ισραήλ, από τον αιώνα και µέχρι 
τον αιώνα· και ολόκληρος ο λαός ας λέει: Αµήν. Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవా దయాళుడు ఆయనకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుడి ఆయన కృప నితయ్ముండును.  
Hebrew הדו ליהוה כי טוב כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels הֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ כִּי־ טוֹ֑ב כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek ΔΟΞΟΛΟΓΕΙΤΕ τον Κύριο, επειδή είναι αγαθός, επειδή το έλεός 
του µένει στον αιώνα. 

వచనము 2 

యెహోవా విమోచించినవారు ఆ మాట పలుకుదురు గాక విరోధుల చేతిలోనుండి ఆయన 

విమోచించినవారును 

Hebrew יאמרו גאולי יהוה אשר גאלם מיד צר: 
Hebrew Vowels יֹ֭אמרְוּ גְּאוּלֵ֣י יהְוהָ֑ אֲשׁרֶ֥ גְּ֝אָלםָ֗ מִיַּד־ צרָֽ׃  
Greek Έτσι ας λένε οι λυτρωµένοι τού Κυρίου, που τους λύτρωσε από το 
χέρι τού εχθρού· 

వచనము 3 

తూరప్ునుండి పడమటినుండి ఉతత్రమునుండి దకిష్ణమునుండియు నానా దేశములనుండియు ఆయన 

పోగుచేసినవారును ఆమాట పలుకుదురుగాక.  
Hebrew ומארצות קבצם ממזרח וממערב מצפון ומים: 
Hebrew Vowels וּמֵֽארֲָצוֹ֗ת קִ֫בּצְםָ֥ ממִִּזרְָח֥ וּממִּֽעַרֲָ֑ב מצִָּפוֹ֥ן וּמִיּםָֽ׃  
Greek και τους συγκέντρωσε από τις χώρες, από τον βορρά και από τον 
νότο. 

వచనము 4 

వారు అరణయ్మందలి యెడారితోర్వను తిరుగులాడుచుండిరి. నివాసపురమేదియు వారికి 

దొరుకకపోయెను. 
Hebrew תעו במדבר בישימון דרך עיר מושב לא מצאו: 
Hebrew Vowels תּעָוּ֣ במִַּ֭דְבּרָ בִּישִׁימוֹ֣ן דּרְֶָ֑ עִ֥יר מוֹ֝שָׁ֗ב לֹ֣א מצָָֽאוּ׃  
Greek Περιπλανιόνταν στην έρηµο, σε δρόµο άνυδρο· ούτε έβρισκαν πόλη 
για κατοίκηση. 

వచనము 5 

ఆకలి దపప్ులచేత వారి పార్ణము వారిలో సొమమ్సిలెల్ను. 
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Hebrew רעבים גם צמאים נפשם בהם תתעטף: 
Hebrew Vowels רְעֵבִ֥ים גּםַ־ צמְֵאִ֑ים נַ֝פְשׁםָ֗ בּהָםֶ֥ תּתִעְַטּףָֽ׃  
Greek Ήσαν πεινασµένοι και διψασµένοι· η ψυχή τους µέσα τους 
απέκαµε. 

వచనము 6 

వారు కషట్కాలమందు యెహోవాకు మొఱఱ్పెటిట్రి ఆయన వారి ఆపదలలోనుండి వారిని విడిపించెను 

Hebrew ויצעקו אל יהוה בצר להם ממצוקותיהם יצילם: 
Hebrew Vowels וַיּצִעְֲקוּ֣ אֶל־ יהְ֭והָ בּצַּרַ֣ להָםֶ֑ ממִּ֝צְוּֽקוֹתֵיהםֶ֗ יצִַּילםֵֽ׃  
Greek Τότε, µέσα στη θλίψη τους, βόησαν στον Κύριο· και τους 
ελευθέρωσε από τις ανάγκες τους. 

వచనము 7 

వారొక నివాసపురము చేరునటల్ు చకక్ని తోర్వను ఆయన వారిని నడిపించెను. 
Hebrew וידריכם בדרך ישרה ללכת אל עיר מושב: 
Hebrew Vowels וַ֭יּֽ ַדְרִיכםֵ בְּדֶרְֶ֣ יְשׁרָָה֑ לָ֝לכֶ֗תֶ אֶל־ עִ֥יר מוֹשָֽׁב׃  
Greek Και τους οδήγησε µέσα από ίσιον δρόµο, για να πάνε σε πόλη 
κατοίκησης. 

వచనము 8 

ఆయన కృపనుబటిట్యు నరులకు ఆయన చేయు ఆశచ్రయ్కారయ్ములనుబటిట్యు వారు యెహోవాకు 

కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుదురు గాక 

Hebrew יודו ליהוה חסדו ונפלאותיו לבני אדם: 
Hebrew Vowels יוֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ חסְַדּוֹ֑ וְ֝נִפְלְאוֹתָ֗יו לִבְנֵ֥י אָדָםֽ׃  
Greek Ας υµνολογούν στον Κύριο τα ελέη του, και τα θαυµαστά έργα του 
προς τους γιους των ανθρώπων· 

వచనము 9 

ఏలయనగా ఆశగల పార్ణమును ఆయన తృపిత్పరచియునాన్డు. ఆకలిగొనినవారి పార్ణమును మేలుతో 

నింపియునాన్డు. 
Hebrew כי השביע נפש שקקה ונפש רעבה מלא טוב: 
Hebrew Vowels כִּי־ הִ֭שְׂבִּיעַ נֶ֣פֶשׁ שֹׁקֵקָה֑ וְנֶ֥פֶשׁ רְעֵ֝בהָ מִלֵּא־ טוֹֽב׃  
Greek επειδή, ψυχή που διψούσε τη χόρτασε, και ψυχή που πεινούσε τη 
γέµισε από αγαθά. 
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వచనము 10 

దేవుని ఆజఞ్లకు లోబడక మహోనన్తుని తీరామ్నమును తృణీకరించినందున 

Hebrew ישבי חשך וצלמות אסירי עני וברזל: 
Hebrew Vowels יֹ֭שְׁבֵי חֹ֣שְֶׁ וצְַלמְוָ֑תֶ אסֲִירֵ֖י עֳנִ֣י וּברְַזֶֽל׃  
Greek Σ&apos; αυτούς που κάθονται στο σκοτάδι και στη σκιά τού 
θανάτου, στους δεµένους µε θλίψη και µε σίδερο· 

వచనము 11 

బాధచేతను ఇనుప కటల్చేతను బంధింపబడినవారై చీకటిలోను మరణాంధకారములోను నివాసము 

చేయువారి హృదయమును  
Hebrew כי המרו אמרי אל ועצת עליון נאצו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ המִרְוּ֥ אמִרְֵי־ אֵ֑ל ועַצֲתַ֖ עֶלְיוֹ֣ן נָאצָֽוּ׃  
Greek επειδή, απείθησαν στα λόγια τού Θεού, και καταφρόνησαν τη 
βουλή τού Υψίστου· 

వచనము 12 

ఆయన ఆయాసము చేత కర్ుంగజేసెను. వారు కూలియుండగా సహాయుడు లేకపోయెను. 
Hebrew ויכנע בעמל לבם כשלו ואין עזר: 
Hebrew Vowels וַיּכְַנעַ֣ בּעֶמָָ֣ל לִבּםָ֑ כָּ֝שְׁלוּ֗ וְאֵ֣ין עֹזרֵֽ׃  
Greek γι&apos; αυτό, ταπείνωσε την καρδιά τους µέσα σε κόπο· έπεσαν, 
και δεν υπήρχε κάποιος για να τους βοηθήσει. 

వచనము 13 

కషట్కాలమందు వారు యెహోవాకు మొఱఱ్పెటిట్రి ఆయన వారి ఆపదలలోనుండి వారిని విడిపించెను 

Hebrew ויזעקו אל יהוה בצר להם ממצקותיהם יושיעם: 
Hebrew Vowels וַיִּזעְֲקוּ֣ אֶל־ יהְ֭והָ בּצַּרַ֣ להָםֶ֑ ממִּ֝צְֻֽקוֹתֵיהםֶ֗ יוֹשִׁיעםֵֽ׃  
Greek Τότε, µέσα στη θλίψη τους, βόησαν στον Κύριο και τους έσωσε από 
τις ανάγκες τους· 

వచనము 14 

వారి కటల్ను తెంపివేసి చీకటిలోనుండియు మరణాంధకారములోనుండియు వారిని రపిప్ంచెను. 
Hebrew יוציאם מחשך וצלמות ומוסרותיהם ינתק: 
Hebrew Vowels יוֹֽ֭צִיאםֵ מחֵֹ֣שְֶׁ וצְַלמְוָ֑תֶ וּמוֹסרְוֹ֖תֵיהםֶ֣ יְנתֵַּֽק׃  
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Greek τους έβγαλε από το σκοτάδι, και από τη σκιά τού θανάτου, και 
σύντριψε τα δεσµά τους. 

వచనము 15 

ఆయన కృపనుబటిట్యు నరులకు ఆయన చేయు ఆశచ్రయ్కారయ్ములనుబటిట్యు వారు యెహోవాకు 

కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుదురు గాక. 
Hebrew יודו ליהוה חסדו ונפלאותיו לבני אדם: 
Hebrew Vowels יוֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ חסְַדּוֹ֑ וְ֝נִפְלְאוֹתָ֗יו לִבְנֵ֥י אָדָםֽ׃  
Greek Ας υµνολογούν στον Κύριο τα ελέη του, και τα θαυµαστά έργα του, 
που κάνει προς τους γιους των ανθρώπων· 

వచనము 16 

ఏలయనగా ఆయన యితత్డి తలుపులను పగులగొటిట్యునాన్డు ఇనుపగడియలను 

విరుగగొటిట్యునాన్డు.  
Hebrew כי שבר דלתות נחשת ובריחי ברזל גדע: 
Hebrew Vowels ַכִּֽי־ שִׁ֭בּרַ דַּלתְוֹ֣ת נחְֹ֑שׁתֶ וּברְִיחֵ֖י ברְַזֶ֣ל גִּדּעֵֽ׃  
Greek επειδή, σύντριψε χάλκινες πύλες, και κατέκοψε σιδερένιους 
µοχλούς. 

వచనము 17 

బుదిధ్హీనులు తమ దుషట్పర్వరత్న చేతను తమ దోషము చేతను బాధ తెచచ్ుకొందురు. 
Hebrew אולים מדרך פשעם ומעונתיהם יתענו: 
Hebrew Vowels נתֵֹיהםֶ֗ יתִעְַנּוּֽ׃   אוֱִ֭לִים מִדּרְֶֶ֣ פִּשׁעְםָ֑ וּמֽ֝עֵוֲֹֽ
Greek Οι άφρονες βασανίζονται εξαιτίας των παραβάσεών τους, και 
εξαιτίας των ανοµιών τους. 

వచనము 18 

భోజనపదారథ్ములనిన్యు వారి పార్ణమునకు అసహయ్మగును వారు మరణదావ్రములను 

సమీపించుదురు. 
Hebrew כל אכל תתעב נפשם ויגיעו עד שערי מות: 
Hebrew Vowels כָּל־ אכֶֹ֭ל תּתְעֵַ֣ב נַפְשׁםָ֑ וַ֝יַּגִּ֗יעוּ עַד־ שׁעַ֥רֲֵי מוָֽתֶ׃  
Greek Η ψυχή τους αηδιάζει κάθε φαγητό, και πλησιάζουν µέχρι τις πύλες 
τού θανάτου. 
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వచనము 19 

కషట్కాలమందు వారు యెహోవాకు మొఱఱ్పెటిట్రి ఆయన వారి ఆపదలలోనుండి వారిని విడిపించెను. 
Hebrew ויזעקו אל יהוה בצר להם ממצקותיהם יושיעם: 
Hebrew Vowels וַיִּזעְֲקוּ֣ אֶל־ יהְ֭והָ בּצַּרַ֣ להָםֶ֑ ממִּ֝צְֻֽקוֹתֵיהםֶ֗ יוֹשִׁיעםֵֽ׃  
Greek Τότε, βοούν στον Κύριο µέσα στη θλίψη τους, και τους σώζει από 
τις ανάγκες τους· 

వచనము 20 

ఆయన తన వాకక్ును పంపి వారిని బాగుచేసెను ఆయన వారు పడిన గుంటలలోనుండి వారిని 

విడిపించెను. 
Hebrew ישלח דברו וירפאם וימלט משחיתותם: 
Hebrew Vowels יִשְׁלחַ֣ דְּ֭ברָוֹ וְירְִפָּאםֵ֑ וִֽ֝ימַלֵּ֗ט מִשׁחְִּיתוֹתםָֽ׃  
Greek αποστέλλει τον λόγο του και τους γιατρεύει, και τους ελευθερώνει 
από τη φθορά τους. 

వచనము 21 

ఆయన కృపనుబటిట్యు నరులకు ఆయన చేయు ఆశచ్రయ్కారయ్ములనుబటిట్యు వారు యెహోవాకు 

కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుదురు గాక. 
Hebrew יודו ליהוה חסדו ונפלאותיו לבני אדם: 
Hebrew Vowels יוֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ חסְַדּוֹ֑ וְ֝נִפְלְאוֹתָ֗יו לִבְנֵ֥י אָדָםֽ׃  
Greek Ας υµνολογούν στον Κύριο τα ελέη του, και τα θαυµαστά έργα του 
που κάνει προς τους γιους των ανθρώπων· 

వచనము 22 

వారు కృతజఞ్తారప్ణలు చెలిల్ంచుదురుగాక ఉతాస్హధవ్నితో ఆయన కారయ్ములను పర్కటించుదురుగాక.  
Hebrew ויזבחו זבחי תודה ויספרו מעשיו ברנה: 
Hebrew Vowels וְ֭יִזְבּחְוּ זִבחְֵ֣י תוֹדָה֑ וִֽיסַפּרְוּ֖ מעֲַשָׂ֣יו בּרְִנּהָֽ׃  
Greek και ας θυσιάζουν θυσίες αίνεσης, και ας κηρύττουν τα έργα του µε 
αγαλλίαση. 

వచనము 23 

ఓడలెకిక్ సముదర్పర్యాణము చేయువారు మహా జలములమీద సంచరించుచు వాయ్పారము 

చేయువారు  
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Hebrew יורדי הים באניות עשי מלאכה במים רבים: 
Hebrew Vowels יוֹרְדֵ֣י הַ֭יּםָ בָּאֳנִיּוֹ֑ת עֹשֵׂ֥י מְ֝לָאכהָ֗ בּמְַ֣יםִ רַבִּֽים׃  
Greek Αυτοί που κατεβαίνουν στη θάλασσα µε πλοία, που κάνουν 
εργασίες σε πολλά νερά, 

వచనము 24 

యెహోవా కారయ్ములను సముదర్ములో ఆయన చేయు అదభ్ుతములను చూచిరి. 
Hebrew המה ראו מעשי יהוה ונפלאותיו במצולה: 
Hebrew Vowels המֵּ֣הָ רָ֭אוּ מעֲַשֵׂ֣י יהְוהָ֑ וְ֝נִפְלְאוֹתָ֗יו בּמִצְוּלהָֽ׃  
Greek αυτοί βλέπουν τα έργα τού Κυρίου, και τα θαυµαστά έργα του, που 
γίνονται στα βάθη. 

వచనము 25 

ఆయన సెలవియయ్గా తుపాను పుటెట్ను అది దాని తరంగములను పైకెతెత్ను 

Hebrew ויאמר ויעמד רוח סערה ותרומם גליו: 
Hebrew Vowels וַיֹּ֗אמרֶ וַֽ֭יּעַמֲֵד רוּ֣חַ סעְרָָה֑ ותַּרְוֹמםֵ֥ גַּלָּֽיו׃  
Greek Επειδή, προστάζει, και σηκώνεται άνεµος καταιγίδας, και 
ξεσηκώνει τα κύµατά της. 

వచనము 26 

వారు ఆకాశమువరకు ఎకక్ుచు అగాధమునకు దిగుచునుండిరి శర్మచేత వారి పార్ణము 

కరిగిపోయెను.  
Hebrew יעלו שמים ירדו תהומות נפשם ברעה תתמוגג: 
Hebrew Vowels יעֲַלוּ֣ שׁמַָ֭יםִ ירְֵדוּ֣ תהְוֹמוֹ֑ת נַ֝פְשׁםָ֗ בּרְָעהָ֥ תתִמְוֹגָֽג׃  
Greek Ανεβαίνουν µέχρι τούς ουρανούς, και κατεβαίνουν µέχρι τις 
αβύσσους· η ψυχή τους λιώνει από τη συµφορά· 

వచనము 27 

మతత్ులైన వారివలె వారు ముందుకు వెనుకకు దొరల్ుచు ఇటు అటు తూలుచుండిరి వారు ఎటుతోచక 

యుండిరి.  
Hebrew יחוגו וינועו כשכור וכל חכמתם תתבלע: 
Hebrew Vowels יחָוֹ֣גּוּ וְ֭יָנוּעוּ כַּשׁכִּּוֹ֑ר וכְָל־ חכָ֝מְתָםָ֗ תּתְִבַּלּעָֽ׃  
Greek σείονται και κλονίζονται, όπως αυτός που µεθάει, και ολόκληρη η 
σοφία τους χάνεται. 
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వచనము 28 

శర్మకు తాళలేక వారు యెహోవాకు మొఱఱ్పెటిట్రి ఆయన వారి ఆపదలలోనుండి వారిని విడిపించెను. 
Hebrew ויצעקו אל יהוה בצר להם וממצוקתיהם יוציאם: 
Hebrew Vowels וַיּצִעְֲקוּ֣ אֶל־ יהְ֭והָ בּצַּרַ֣ להָםֶ֑ וּמֽ֝מִּצְוּֽקֹתֵיהםֶ֗ יוֹצִיאםֵֽ׃  
Greek Τότε, κράζουν προς τον Κύριο, µέσα στη θλίψη τους, και τους 
βγάζει µέσα από τις ανάγκες τους. 

వచనము 29 

ఆయన తుపానును ఆపివేయగా దాని తరంగములు అణగిపోయెను. 
Hebrew יקם סערה לדממה ויחשו גליהם: 
Hebrew Vowels יָקֵם֣ סעְ֭רָָה לִדְממָהָ֑ וַ֝יּחֱֶשׁוּ֗ גַּלֵּיהםֶֽ׃  
Greek Κατασιγάζει την ανεµοζάλη, και τα κύµατά της σιωπούν. 

వచనము 30 

అవి నిమమ్ళమైనవని వారు సంతోషించిరి వారు కోరిన రేవునకు ఆయన వారిని నడిపించెను. 
Hebrew וישמחו כי ישתקו וינחם אל מחוז חפצם: 
Hebrew Vowels וַיִּשׂמְחְוּ֥ כִֽי־ יִשׁתְֹּ֑קוּ וַ֝יַּנחְםֵ֗ אֶל־ מחְוֹ֥ז חֶפצְםָֽ׃  
Greek Και ευφραίνονται, επειδή ησύχασαν· και τους οδηγεί στο επιθυµητό 
λιµάνι τους. 

వచనము 31 

ఆయన కృపనుబటిట్యు నరులకు ఆయనచేయు ఆశచ్రయ్కారయ్ములనుబటిట్యు వారు యెహోవాకు 

కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుదురు గాక. 
Hebrew יודו ליהוה חסדו ונפלאותיו לבני אדם: 
Hebrew Vowels יוֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ חסְַדּוֹ֑ וְ֝נִפְלְאוֹתָ֗יו לִבְנֵ֥י אָדָםֽ׃  
Greek Ας υµνολογούν στον Κύριο τα ελέη του, και τα θαυµαστά έργα του, 
που κάνει προς τους γιους των ανθρώπων· 

వచనము 32 

జనసమాజములో వారాయనను ఘనపరచుదురుగాక పెదద్ల సభలో ఆయనను కీరిత్ంచుదురు గాక  
Hebrew וירממוהו בקהל עם ובמושב זקנים יהללוהו: 
Hebrew Vowels וִֽ֭ירֹממְוּהוּ בִּקְהַל־ עםָ֑ וּבמְוֹשַׁ֖ב זְקֵנִ֣ים יהְַלְלוּֽהוּ׃  
Greek και ας τον υψώνουν µέσα στη σύναξη του λαού, και µέσα στο 
συνέδριο των πρεσβύτερων ας τον αινούν. 
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వచనము 33 

దేశనివాసుల చెడుతనమునుబటిట్  
Hebrew ישם נהרות למדבר ומצאי מים לצמאון: 
Hebrew Vowels יָשׂםֵ֣ נהְרָוֹ֣ת למְִדְבּרָ֑ וּמצָֹ֥אֵי מַ֝֗יםִ לצְמִָּאוֹֽן׃  
Greek Μεταβάλλει ποτάµια σε έρηµο, και πηγές νερών σε ξηρασία· 

వచనము 34 

ఆయన నదులను అడవిగాను నీటి బుగగ్లను ఎండిన నేలగాను సతత్ువగల భూమిని చవిటిపఱఱ్గాను 

మారెచ్ను. 
Hebrew ארץ פרי למלחה מרעת ישבי בה: 
Hebrew Vowels ארֶֶ֣ץ פּרְִ֭י למְִלחֵהָ֑ מרֵָ֝עתַ֗ יֹ֣שְׁבֵי בהָּֽ׃  
Greek την καρποφόρα γη σε αλµυρή, εξαιτίας τής κακίας εκείνων που 
κατοικούν σ&apos; αυτή. 

వచనము 35 

అరణయ్మును నీటిమడుగుగాను ఎండిన నేలను నీటి ఊటల చోటుగాను ఆయన మారిచ్  
Hebrew ישם מדבר לאגם מים וארץ ציה למצאי מים: 
Hebrew Vowels יָשׂםֵ֣ מִ֭דְבּרָ לַֽאֲגםַ־ מַ֑יםִ וְארֶֶ֥ץ צִ֝יּהָ֗ למְצָֹ֥אֵי מָֽיםִ׃  
Greek Μεταβάλλει την έρηµο σε λίµνες νερών, και την ξερή γη σε πηγές 
νερών. 

వచనము 36 

వారు అచచ్ట నివాసపురము ఏరప్రచుకొనునటల్ును పొలములో వితత్నములు చలిల్ దార్క్షతోటలు నాటి  
Hebrew ויושב שם רעבים ויכוננו עיר מושב: 
Hebrew Vowels וַיּוֹ֣שֶׁב שׁםָ֣ רְעֵבִ֑ים וַ֝יכְוֹנְנוּ֗ עִ֣יר מוֹשָֽׁב׃  
Greek Και εκεί κατοικίζει τούς πεινασµένους, και συγκροτούν πόλεις για 
κατοίκηση· 

వచనము 37 

వాటివలన ససయ్ఫలసమృదిధ్ పొందునటల్ును ఆయన ఆకలికొనినవారిని అచచ్ట కాపురముంచెను 

Hebrew ויזרעו שדות ויטעו כרמים ויעשו פרי תבואה: 
Hebrew Vowels וַיִּזרְְעוּ֣ שָׂ֭דוֹת וַיִּטּעְוּ֣ כרְָמִ֑ים וַ֝יּעֲַשׂוּ֗ פּרְִ֣י תְבוּֽאהָ׃  
Greek και σπέρνουν χωράφια, και φυτεύουν αµπελώνες, που κάνουν 
καρπούς γεννήµατος. 
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వచనము 38 

మరియు ఆయన వారిని ఆశీరవ్దింపగా వారు అధికముగా సంతానాభివృదిధ్ నొందిరి ఆయన వారి 

పశువులను తగిగ్పోనియయ్లేదు 

Hebrew ויברכם וירבו מאד ובהמתם לא ימעיט: 
Hebrew Vowels וַיְברֲָכםֵ֣ וַיּרְִבּוּ֣ מְאֹ֑ד וּ֝בהְמֶתְּםָ֗ לֹ֣א ימַעְִֽיט׃  
Greek Και τους ευλογεί, και πληθαίνουν υπερβολικά, και δεν λιγοστεύει τα 
κτήνη τους. 

వచనము 39 

వారు బాధవలనను ఇబబ్ందివలనను దుఃఖమువలనను తగిగ్పోయినపప్ుడు 

Hebrew וימעטו וישחו מעצר רעה ויגון: 
Hebrew Vowels וַיּמִעְֲטוּ֥ וַיָּשׁחֹ֑וּ מעֵצֹ֖רֶ רָעהָ֣ וְיָגוֹֽן׃  
Greek Λιγοστεύουν όµως έπειτα, και ταπεινώνονται, από τη στενοχώρια, 
τη συµφορά, και τον πόνο. 

వచనము 40 

రాజులను తృణీకరించుచు తోర్వలేని యెడారిలో వారిని తిరుగులాడజేయువాడు. 
Hebrew שפך בוז על נדיבים ויתעם בתהו לא דרך: 
Hebrew Vowels שֹׁפְֵ֣ בּוּ֭ז עַל־ נְדִיבִ֑ים וַ֝יּתַעְםֵ֗ בּתְהֹ֣וּ לֹא־ דָרְֶֽ׃  
Greek Επιχέει καταφρόνηση επάνω στους άρχοντες, και τους κάνει να 
περιπλανιούνται µέσα σε άβατη έρηµο. 

వచనము 41 

అటిట్ దరిదర్ుల బాధను పొగొటిట్ వారిని లేవనెతెత్ను వాని వంశమును మందవలె వృదిధ్చేసెను. 
Hebrew וישגב אביון מעוני וישם כצאן משפחות: 
Hebrew Vowels וַיְשַׂגֵּ֣ב אֶבְיוֹ֣ן מעֵוֹ֑נִי וַיָּ֥שׂםֶ כּצַֹּ֝֗אן מִשְׁפּחָוֹֽת׃  
Greek Τον πένητα, όµως, τον υψώνει από τη φτώχεια του, και κάνει τις 
οικογένειες σαν κοπάδια. 

వచనము 42 

యథారథ్వంతులు దాని చూచి సంతోషించుదురు మోసగాండర్ందరును మౌనముగా నుందురు. 
Hebrew יראו ישרים וישמחו וכל עולה קפצה פיה: 
Hebrew Vowels ָירְִאוּ֣ יְשׁרִָ֣ים וְיִשׂמְחָ֑וּ וכְָל־ עוְַ֝להָ֗ קָ֣פצְהָ פִּֽיה׃  
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Greek Οι ευθείς βλέπουν, και ευφραίνονται· και κάθε ανοµία θα βουλώσει 
το στόµα της. 

వచనము 43 

బుదిధ్మంతుడైనవాడు ఈ విషయములను ఆలోచించును యెహోవా కృపాతిశయములను జనులు 

తలపోయుదురుగాక. 
Hebrew מי חכם וישמר אלה ויתבוננו חסדי יהוה: 
Hebrew Vowels מִי־ חכָםָ֥ וְיִשׁמְרָ־ אֵ֑לּהֶ וְ֝יתְִבּוֹֽנְנוּ֗ חסְַֽדֵ֥י יהְוהָֽ׃  
Greek Όποιος είναι σοφός, ας τα παρατηρεί αυτά· και θα καταλάβουν τα 
ελέη τού Κυρίου. 
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వచనము 1 

దేవా, నా హృదయము నిబబ్రముగా నునన్ది నేను పాడుచు సత్ుతిగానము చేసెదను నా ఆతమ్ పాడుచు 

గానము చేయును.  
Hebrew שיר מזמור לדוד נכון לבי אלהים אשירה ואזמרה אף כבודי: 
Hebrew Vowels שִׁ֖יר מִזמְוֹ֣ר לְדָוִֽד׃  
Greek ΕΤΟΙΜΗ είναι η καρδιά µου, Θεέ· θα ψάλλω, και θα ψαλµωδώ 
µέσα στη δόξα µου. 

వచనము 2 

సవ్రమండలమా సితారా, మేలుకొనుడి నేను వేకువనే లేచెదను 

Hebrew עורה הנבל וכנור אעירה שחר: 
Hebrew Vowels נכָוֹ֣ן לִבִּ֣י אֱלֹהִ֑ים אָשִׁ֥ירָה וַ֝אֲזמַּרְָה֗ אףַ־ כְּבוֹדִֽי׃  
Greek Ξύπνα, ψαλτήρι, και κιθάρα· θα ξυπνήσω το πρωί. 

వచనము 3 

జనులమధయ్ నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచెదను. పర్జలలో నినన్ు కీరిత్ంచెదను 

Hebrew אודך בעמים יהוה ואזמרך בל אמים: 
Hebrew Vowels עוּ֭רָהֽ הַנֵּ֥בֶל וכְִנּוֹ֗ר אעִָ֥ירָה שׁחָּֽרַ׃  
Greek Θα σε επαινέσω, Κύριε, ανάµεσα στους λαούς, και θα ψαλµωδώ σε 
σένα ανάµεσα στα έθνη· 

వచనము 4 

యెహోవా, నీ కృప ఆకాశముకంటె ఎతత్యినది నీ సతయ్ము మేఘములంత ఎతత్ుగానునన్ది. 
Hebrew כי גדול מעל שמים חסדך ועד שחקים אמתך: 
Hebrew Vowels אוֹדְָ֖ בעָמִַּ֥ים ׀ יהְוהָ֑ וַ֝אֲזמַּרְֶָ֗ בַּל־ אמִֻּֽים׃  
Greek επειδή, το έλεός σου µεγαλύνθηκε µέχρι τούς ουρανούς· και η 
αλήθεια σου µέχρι τα σύννεφα. 

వచనము 5 

దేవా, ఆకాశముకంటె అతయ్ునన్తుడవుగా నినన్ు కనుపరచుకొనుము. 
Hebrew רומה על שמים אלהים ועל כל הארץ כבודך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ גָדוֹ֣ל מעֵַֽל־ שׁמַָ֣יםִ חסְַדֶָּ֑ ועְַֽד־ שׁחְָקִ֥ים אמֲתִֶָּֽ׃  
Greek Υψώσου, Θεέ, ψηλότερα από τους ουρανούς· και η δόξα σου ας 
είναι επάνω σε ολόκληρη τη γη· 
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వచనము 6 

నీ పర్భావము సరవ్భూమిమీద కనబడనిమమ్ు నీ పిర్యులు విమోచింపబడునటల్ు నీ కుడిచేతితో ననన్ు 

రకిష్ంచి నాకు ఉతత్రమిమమ్ు. 
Hebrew למען יחלצון ידידיך הושיעה ימינך וענני: 
Hebrew Vowels רוּ֣מהָ עַל־ שׁמַָ֣יםִ אֱלֹהִ֑ים ועְַ֖ל כָּל־ הָארֶָ֣ץ כְּבוֹדֶָֽ׃  
Greek για να ελευθερώνονται οι αγαπητοί σου· µε το δεξί σου χέρι σώσε 
µε, και εισάκουσέ µε. 

వచనము 7 

తన పరిశుదధ్త తోడని దేవుడు మాట యిచిచ్యునాన్డు నేను పర్హరిష్ంచెదను షెకెమును పంచిపెటెట్దను 

సుకోక్తు లోయను కొలిపించెదను.  
Hebrew אלהים דבר בקדשו אעלזה אחלקה שכם ועמק סכות אמדד: 
Hebrew Vowels למְ֭עַןַ יחֵָלצְוּ֣ן יְדִידֶ֑יָ הוֹשִׁ֖יעהָ ימְִֽינְָ֣ ועֲַנֵֽנִי׃  
Greek Ο Θεός µίλησε µέσα στο αγιαστήριό του· θα χαίροµαι, θα 
διαµοιράσω τη Συχέµ, και θα µετρήσω πέρα ως πέρα την κοιλάδα Σοκχώθ· 

వచనము 8 

గిలాదు నాది మనషే ష్ నాది ఎఫార్యిము నాకు శిరసాత్ర్ణము యూదా నా రాజదండము.  
Hebrew לי גלעד לי מנשה ואפרים מעוז ראשי יהודה מחקקי: 
Hebrew Vowels אֱלֹהִ֤ים ׀ דִּבּרֶ֥ בְּקָדְשׁוֹ֗ אעְֶלֹ֥זהָ אחֲַלְּקָה֥ שׁכְםֶ֑ ועְמֵֶ֖ק סכֻּוֹ֣ת אמֲַדֵּֽד׃  
Greek δικός µου είναι ο Γαλαάδ, δικός µου ο Μανασσής· ο µεν Εφραϊµ 
είναι η δύναµη του κεφαλιού µου· ο δε Ιούδας, ο νοµοθέτης µου· 

వచనము 9 

మోయాబు నేను కాళల్ు కడగుకొను పళె ల్ము ఎదోముమీదికి నా చెపప్ు విసరివేయుదును ఫిలిషిత్యనుబటిట్ 

జయోతస్వము చేసియునాన్ను.  
Hebrew מואב סיר רחצי על אדום אשליך נעלי עלי פלשת אתרועע: 
Hebrew Vowels לִ֤י גִלעְָ֨ד ׀ לִ֤י מְנַשׁהֶּ֗ וְ֭אֶפרְַיםִ מעָוֹ֣ז רֹאשִׁ֑י יהְ֝וּדָה֗ מחְֹקְקִֽי׃  
Greek ο Μωάβ είναι η λεκάνη τού πλυσίµατός µου· επάνω στον Εδώµ θα 
ρίξω το υπόδηµά µου· θα αλαλάξω επάνω στην Παλαιστίνη. 

వచనము 10 

కోటగల పటట్ణములోనికి ననన్ు ఎవడు తోడుకొనిపోవును? ఎదోములోనికి ననెన్వడు నడిపించును? 
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Hebrew מי יבלני עיר מבצר מי נחני עד אדום: 
Hebrew Vowels מוֹאָ֤ב ׀ סִ֬יר רַחצְִ֗י עַל־ אֱ֭דוֹם אַשְׁלִ֣יְ נעֲַלִ֑י עֲלֵֽי־ פְ֝לֶ֗שׁתֶ אתֶרְוֹעעָֽ׃  
Greek Ποιος θα µε φέρει στην περιτειχισµένη πόλη; Ποιος θα µε οδηγήσει 
µέχρι τον Εδώµ; 

వచనము 11 

దేవా, నీవు మమమ్ును విడనాడియునాన్వు గదా? దేవా, మా సేనలతోకూడ నీవు బయలుదేరుట 

మానియునాన్వు గదా? 

Hebrew הלא אלהים זנחתנו ולא תצא אלהים בצבאתינו: 
Hebrew Vowels מִ֣י יֹ֭בִלֵנִי עִ֣יר מִבצְרָ֑ מִ֖י נחַָ֣נִי עַד־ אֱדוֹֽם׃  
Greek Όχι εσύ, Θεέ, που µας απέρριψες; Και δεν θα βγεις, Θεέ, µαζί µε τα 
στρατεύµατά µας; 

వచనము 12 

మనుషయ్ుల సహాయము వయ్రథ్ము. శతర్ువులను జయించుటకు నీవు మాకు సహాయము దయచేయుము 

Hebrew הבה לנו עזרת מצר ושוא תשועת אדם: 
Hebrew Vowels הֲלֹֽא־ אֱלֹהִ֥ים זְנחַתְָּ֑נוּ וְֽלֹא־ תצֵֵ֥א אֱ֝לֹהִ֗ים בּצְִבְאתֵֹֽינוּ׃  
Greek Βοήθησέ µας από τη θλίψη, επειδή µάταιη είναι η σωτηρία από 
τους ανθρώπους. 

వచనము 13 

దేవునివలన మేము శూరకారయ్ములు జరిగించెదము మా శతర్ువులను అణగదొర్కక్ువాడు ఆయనే. 
Hebrew באלהים נעשה חיל והוא יבוס צרינו: 
Hebrew Vowels הָֽבהָ־ לָּ֣נוּ עֶזרְָת֣ מצִּרָ֑ וְ֝שׁוְָ֗א תְּשׁוּעתַ֥ אָדָםֽ׃  
Greek Με τον Θεό θα κάνουµε ανδραγαθήµατα· κι αυτός θα καταπατήσει 
τούς εχθρούς µας. 

Page  of 584 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

 

కీరత్నలు 

అధాయ్యము 109	
Hebrew Greek Parallel Bible 

 

www.BibleNestam.com 
www.TeluguBibleStudy.com 

Page  of 585 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 1 

నా సత్ుతికి కారణభూతుడవగు దేవా, మౌనముగా ఉండకుము 

Hebrew למנצח לדוד מזמור אלהי תהלתי אל תחרש: 
Hebrew Vowels למְַ֭נצַּחֵַ לְדָוִ֣ד מִזמְוֹ֑ר אֱלֹהֵ֥י תהְִ֝לּתִָ֗י אַֽל־ תּחֶרֱַֽשׁ׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΘΕΕ της αίνεσής µου 

వచనము 2 

ననన్ు చెరపవలెనని భకిత్హీనులు తమ నోరు కపటము గల తమ నోరు తెరచియునాన్రు వారు నామీద 

అబదధ్ములు చెపప్ుకొనుచునాన్రు.  
Hebrew כי פי רשע ופי מרמה עלי פתחו דברו אתי לשון שקר: 
Hebrew Vowels כִּ֤י פִ֪י רָשׁעָ֡ וּֽפִי־ מרְִ֭מהָ עָלַ֣י פּתָחָ֑וּ דִּבּרְוּ֥ אתִִּ֝֗י לְשׁוֹ֣ן שָֽׁקֶר׃  
Greek επειδή, το στόµα ενός ασεβή, και το στόµα ενός δόλιου, άνοιξαν 
εναντίον µου, µίλησαν εναντίον µου µε αναληθή γλώσσα· 

వచనము 3 

ననన్ు చుటట్ుకొని నా మీద దేవ్షపు మాటలాడుచునాన్రు నిరిన్మితత్ముగా నాతో పోరాడుచునాన్రు  
Hebrew ודברי שנאה סבבוני וילחמוני חנם: 
Hebrew Vowels וְדִברְֵ֣י שִׂנְאהָ֣ סְבָבוּ֑נִי וַיִּֽלּחָמֲוּ֥נִי חִנּםָֽ׃  
Greek και µε περικύκλωσαν µε λόγια µίσους, και µε πολέµησαν χωρίς 
αιτία. 

వచనము 4 

నేను చూపిన పేర్మకు పర్తిగా వారు నామీద పగ పటిట్యునాన్రు అయితే నేను మానక పార్రథ్న 

చేయుచునాన్ను.  
Hebrew תחת אהבתי ישטנוני ואני תפלה: 
Hebrew Vowels תּחַֽתַ־ אהֲַבתִָ֥י יִשְׂטְנוּ֗נִי וַאֲנִ֥י תְפִלּהָֽ׃  
Greek Αντί τής αγάπης µου, είναι αντίδικοι σε µένα· εγώ, όµως, 
προσεύχοµαι. 

వచనము 5 

నేను చేసిన మేలునకు పర్తిగా కీడు చేయుచునాన్రు. నేను చూపిన పేర్మకు పర్తిగా నామీద 

దేవ్షముంచుచునాన్రు.  
Hebrew וישימו עלי רעה תחת טובה ושנאה תחת אהבתי: 

Page  of 586 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew Vowels וַיָּ֘שִׂ֤ימוּ עָלַ֣י רָע֭הָ תּחַ֣תַ טוֹבהָ֑ וְ֝שִׂנְאהָ֗ תּחַ֣תַ אהֲַבתִָֽי׃  
Greek Και ανταπέδωσαν σε µένα κακό αντί για καλό, και µίσος αντί τής 
αγάπης µου. 

వచనము 6 

వానిమీద భకిత్హీనుని అధికారిగా నుంచుము అపవాది వాని కుడిపర్కక్ను నిలుచును గాక. 
Hebrew הפקד עליו רשע ושטן יעמד על ימינו: 
Hebrew Vowels הַפְקֵ֣ד עָלָ֣יו רָשׁעָ֑ וְ֝שָׂטןָ֗ יעַמֲֹ֥ד עַל־ ימְִינוֹֽ׃  
Greek Βάλε έναν ασεβή επάνω του· και ο διάβολος ας στέκεται από τα 
δεξιά του. 

వచనము 7 

వాడు విమరశ్లోనికి తేబడునపప్ుడు దోషియని తీరప్ునొందును గాక వాని పార్రథ్న పాపమగునుగాక 

Hebrew בהשפטו יצא רשע ותפלתו תהיה לחטאה: 
Hebrew Vowels בּהְִ֭שָּׁ֣פְטוֹ יצֵֵ֣א רָשׁעָ֑ וּתְ֝פִלּתָוֹ֗ תּהְִיהֶ֥ לחֲַֽטָאהָֽ׃  
Greek Και όταν κρίνεται, ας βγει καταδικασµένος· και η προσευχή του ας 
γίνει σε αµαρτία. 

వచనము 8 

వాని జీవితదినములు కొదిద్వగును గాక వాని ఉదోయ్గమును వేరొకడు తీసికొనును గాక. 
Hebrew יהיו ימיו מעטים פקדתו יקח אחר: 
Hebrew Vowels יהְִֽיוּֽ־ ימָָ֥יו מעְַטִּ֑ים פְּ֝קֻדּתָוֹ֗ יִקּחַ֥ אחַרֵֽ׃  
Greek Οι ηµέρες του ας γίνουν λίγες· την επισκοπή του ας πάρει άλλος. 

వచనము 9 

వాని బిడ డ్లు తండిర్లేని వారవుదురు గాక వాని భారయ్ విధవరాలగును గాక 

Hebrew יהיו בניו יתומים ואשתו אלמנה: 
Hebrew Vowels יהְִֽיוּ־ בָנָ֥יו יתְוֹמִ֑ים וְ֝אִשׁתְּוֹ אַלמְָנהָֽ׃  
Greek Οι γιοι του ας γίνουν ορφανοί, και η γυναίκα του χήρα. 

వచనము 10 

వాని బిడ డ్లు దేశదిర్మమ్రులై భిక్షమెతత్ుదురు గాక పాడుపడిన తమ యిండల్కు దూరముగా జీవనము 

వెదకుదురు గాక  
Hebrew ונוע ינועו בניו ושאלו ודרשו מחרבותיהם: 
Hebrew Vowels וְנוֹ֤עַ יָנוּ֣עוּ בָנָ֣יו וְשִׁאֵ֑לוּ וְ֝דָרְשׁוּ֗ מחֵרְָבוֹתֵיהםֶֽ׃  
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Greek Και ας περιπλανιούνται οι γιοι του πάντοτε, και ας γίνουν ζητιάνοι, 
και ας ζητούν µέσα από τα ερείπιά τους. 

వచనము 11 

వాని ఆసిత్ అంతయు అపప్ులవారు ఆకర్మించుకొందురు గాక వాని కషాట్రిజ్తమును పరులు 

దోచుకొందురుగాక 

Hebrew ינקש נושה לכל אשר לו ויבזו זרים יגיעו: 
Hebrew Vowels יְנַקֵּ֣שׁ נוֹ֭שׁהֶ לכְָל־ אֲשׁרֶ־ לוֹ֑ וְיָבֹ֖זּוּ זרִָ֣ים יְגִיעוֹֽ׃  
Greek Ο δανειστής ας παγιδέψει όλα τα υπάρχοντά του· και οι ξένοι ας 
διαρπάξουν τους κόπους του. 

వచనము 12 

వానికి కృప చూపువారు లేకపోదురు గాక తండిర్లేని వాని బిడ డ్లకు దయచూపువారు ఉండకపోదురు 

గాక 

Hebrew אל יהי לו משך חסד ואל יהי חונן ליתומיו: 
Hebrew Vowels אַל־ יהְִי־ לוֹ֭ מֹשְֵׁ֣ חסֶָ֑ד וְֽאַל־ יהְִ֥י חוֹ֝נןֵ֗ לִיתוֹמָֽיו׃  
Greek Ας µη υπάρχει κάποιος που να τον ελεεί, και ας µη βρεθεί κάποιος 
που να οικτείρει τα ορφανά του. 

వచనము 13 

వాని వంశము నిరమ్ూలము చేయబడును గాక వచచ్ు తరమునందు వారి పేరు మాసిపోవును గాక 

Hebrew יהי אחריתו להכרית בדור אחר ימח שמם: 
Hebrew Vowels יהְִֽי־ אחַרֲִיתוֹ֥ להְכַרְִ֑ית בְּדוֹ֥ר אחַ֝רֵ֗ ימִּחַ֥ שׁמְםָֽ׃  
Greek Ας εξολοθρευτούν τα εγγόνια του· στην επερχόµενη γενεά ας 
εξαλειφθεί το όνοµά τους. 

వచనము 14 

వాని పితరుల దోషము యెహోవా జాఞ్పకములో నుంచుకొనును గాక వాని తలిల్ పాపము 

తుడుపుపెటట్బడక యుండునుగాక 

Hebrew יזכר עון אבתיו אל יהוה וחטאת אמו אל תמח: 
Hebrew Vowels ן אֲ֭בתָֹיו אֶל־ יהְוהָ֑ וחְַטַּ֥את אמִּ֝וֹ֗ אַל־ תּמִּחָֽ׃   יִזּכָרֵ֤ ׀ עוֲֹ֣
Greek Ας έρθει σε ενθύµηση µπροστά στον Κύριο η ανοµία των πατέρων 
του· και η αµαρτία τής µητέρας του ας µη εξαλειφθεί· 
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వచనము 15 

ఆయన వారి జాఞ్పకమును భూమిమీదనుండి కొటిట్వేయునటల్ు ఆ పాపములు నితయ్ము యెహోవా 

సనిన్ధిని కనబడుచుండునుగాక. 
Hebrew יהיו נגד יהוה תמיד ויכרת מארץ זכרם: 
Hebrew Vowels יהְִיוּ֣ נֶֽגֶד־ יהְוהָ֣ תּמִָ֑יד וְיכַרְֵת֖ מֵארֶֶ֣ץ זכִרְָםֽ׃  
Greek ας είναι πάντοτε µπροστά στον Κύριο, για να αποκόψει από τη γη 
την ενθύµησή τους. 

వచనము 16 

ఏలయనగా కృప చూపవలెననన్ మాట మరచి శర్మనొందినవానిని దరిదర్ుని నలిగిన హృదయము 

గలవానిని చంపవలెనని వాడు అతని తరిమెను. 
Hebrew יען אשר לא זכר עשות חסד וירדף איש עני ואביון ונכאה לבב למותת: 
Hebrew Vowels ֵ֨יעַ֗ןַ אֲשׁרֶ֤ ׀ לֹ֥א זכָרַ֮ עֲשׂוֹ֪ת חסֶָ֥ד וַיּרְִדּףֹ֡ אִישׁ־ עָנִ֣י וְ֭אֶבְיוֹן וְנכְִאה 
  לֵבָ֬ב למְוֹתתֵֽ׃
Greek Επειδή, δεν θυµήθηκε να κάνει έλεος· αλλά κατέτρεξε άνθρωπον 
πένητα και φτωχό, για να θανατώσει τον συντριµµένον στην καρδιά. 

వచనము 17 

శపించుట వానికి పీర్తి గనుక అది వానిమీదికి వచిచ్యునన్ది. దీవెనయందు వానికిషట్ము లేదు గనుక 

అది వానికి దూరమాయెను.  
Hebrew ויאהב קללה ותבואהו ולא חפץ בברכה ותרחק ממנו: 
Hebrew Vowels וַיֶּאהֱַ֣ב קְ֭לָלהָ ותְַּבוֹאהֵ֑וּ וְֽלֹא־ חָפץֵ֥ בִּ֝ברְָכהָ֗ ותַּרְִחַ֥ק ממִֶּֽנּוּ׃  
Greek Επειδή, αγάπησε κατάρα, ας έρθει επάνω του· µια που δεν θέλησε 
ευλογία, ας αποµακρυνθεί απ&apos; αυτόν. 

వచనము 18 

తాను పైబటట్ వేసికొనునటల్ు వాడు శాపము ధరించెను అది నీళల్వలె వాని కడుపులో చొచిచ్యునన్ది 

తైలమువలె వాని యెముకలలో చేరియునన్ది 

Hebrew וילבש קללה כמדו ותבא כמים בקרבו וכשמן בעצמותיו: 
Hebrew Vowels וַיִּלְבַּ֥שׁ קְלָלהָ֗ כּמְַ֫דּוֹ֥ ותַָּבֹ֣א כמַַּ֣יםִ בְּקִרְבּוֹ֑ וכְַ֝שׁמֶּ֗ןֶ בּעְצַמְוֹתָֽיו׃  
Greek Επειδή, ντύθηκε την κατάρα σαν ιµάτιό του, ας µπει στα εντόσθιά 
του σαν νερό, και σαν λάδι στα κόκαλά του· 
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వచనము 19 

తాను కపప్ుకొను వసత్రమువలెను తాను నితయ్ము కటట్ుకొను నడికటట్ువలెను అది వానిని వదలకుండును 

గాక. 
Hebrew תהי לו כבגד יעטה ולמזח תמיד יחגרה: 
Hebrew Vowels ָתּהְִי־ לוֹ֭ כְּבֶ֣גֶד יעְַטהֶ֑ וּ֝למְֵ֗זחַ תּמִָ֥יד יחְַגּרְֶהֽ׃  
Greek ας γίνει σ&apos; αυτόν σαν το ιµάτιο που ντύνεται, και σαν τη ζώνη 
που πάντοτε περιζώνεται. 

వచనము 20 

నా విరోధులకు నా పార్ణమునకు విరోధముగా మాటలాడువారికి ఇదే యెహోవా వలన కలుగు 

పర్తికారము.  
Hebrew זאת פעלת שטני מאת יהוה והדברים רע על נפשי: 
Hebrew Vowels זֹ֤את פּעְֻלּתַ֣ שֹׂ֭טְנַי מֵאתֵ֣ יהְוהָ֑ והְַדֹּברְִ֥ים רָע֝֗ עַל־ נַפְשִֽׁי׃  
Greek Αυτή ας είναι από τον Κύριο η αµοιβή των αντιδίκων µου, και 
εκείνων που µιλούν κακά ενάντια στην ψυχή µου. 

వచనము 21 

యెహోవా పర్భువా, నీ నామమునుబటిట్ నాకు సహాయము చేయుము నీ కృప ఉతత్మమైనది గనుక 

ననన్ు విడిపింపుము.  
Hebrew ואתה יהוה אדני עשה אתי למען שמך כי טוב חסדך הצילני: 
Hebrew Vowels ְָּ֗חסְַ֝ד טוֹ֥ב  כִּי־  שׁמְֶָ֑  למְעַ֣ןַ  אתִִּ֭י  עֲ ֽשׂהֵ־  אֲדֹנָ֗י  יהְו֘הִ֤  ׀   וְאתַּהָ֤ 
  הצִַּילֵֽנִי׃
Greek Αλλά, εσύ, Κύριε, ενέργησε µαζί µου, χάρη τού ονόµατός σου· 
επειδή, το έλεός σου είναι αγαθό, λύτρωσέ µε. 

వచనము 22 

నేను దీనదరిదర్ుడను నా హృదయము నాలో గుచచ్బడియునన్ది. 
Hebrew כי עני ואביון אנכי ולבי חלל בקרבי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ עָנִ֣י וְאֶבְיוֹ֣ן אָנכִֹ֑י וְ֝לִבִּ֗י חָלַ֥ל בְּקִרְבִּֽי׃  
Greek Για τον λόγο ότι, είµαι φτωχός και πένητας, και η καρδιά µου είναι 
µέσα µου πληγωµένη. 

వచనము 23 
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సాగిపోయిన నీడవలె నేను కీష్ణించియునాన్ను మిడతలను పారదోలునటల్ు ననన్ు పారదోలుదురు 

Hebrew כצל כנטותו נהלכתי ננערתי כארבה: 
Hebrew Vowels כּצְֵל־ כִּנְטוֹתוֹ֥ נהֱֶלכָ֑תְִּי נִ֝נעְרְַ֗תִּי כָּֽארְַבּהֶֽ׃  
Greek Πέρασα σαν σκιά, όταν φεύγει· εκτινάζοµαι σαν ακρίδα. 

వచనము 24 

ఉపవాసముచేత నా మోకాళల్ు బలహీనమాయెను నా శరీరము పుషిట్ తగిగ్ చికిక్పోయెను. 
Hebrew ברכי כשלו מצום ובשרי כחש משמן: 
Hebrew Vowels בּרְִ֭כַּי כָּשְׁלוּ֣ מצִּוֹ֑ם וּ֝בְשׂרִָ֗י כּחַָ֥שׁ מִשׁמָּֽןֶ׃  
Greek Τα γόνατά µου ατόνησαν από τη νηστεία, και η σάρκα µου ξέπεσε 
από το πάχος της. 

వచనము 25 

వారి నిందలకు నేను ఆసప్దుడనైతిని వారు ననన్ు చూచి తమ తలలు ఊచెదరు 

Hebrew ואני הייתי חרפה להם יראוני יניעון ראשם: 
Hebrew Vowels וַאֲנִ֤י ׀ הָיִ֣יתִי חרְֶפּהָ֣ להָםֶ֑ ירְִ֝אוּ֗נִי יְנִיעוּ֥ן רֹאשׁםָֽ׃  
Greek Και εγώ έγινα σ&apos; αυτούς ντροπή· όταν µε είδαν, κούνησαν τα 
κεφάλια τους. 

వచనము 26 

యెహోవా నాదేవా, యిది నీచేత జరిగినదనియు యెహోవావైన నీవే దీని చేసితివనియు వారికి 

తెలియునటల్ు 

Hebrew עזרני יהוה אלהי הושיעני כחסדך: 
Hebrew Vowels עָ֭זרְֵנִי יהְוהָ֣ אֱלֹהָ֑י הוֹ֭שִׁיעֵ֣נִי כחְסְַדֶָּֽ׃  
Greek Βοήθησέ µε, Κύριε ο Θεός µου· σώσε µε, σύµφωνα µε το έλεός σου· 

వచనము 27 

నాకు సహాయము చేయుము నీ కృపనుబటిట్ ననన్ు రకిష్ంపుము. 
Hebrew וידעו כי ידך זאת אתה יהוה עשיתה: 
Hebrew Vowels וְֽ֭יֵדְעוּ כִּי־ יָ֣דְָ זֹּ֑את אתַּהָ֖ יהְוהָ֣ עֲשִׂיתהָּֽ׃  
Greek και ας γνωρίσουν ότι τούτο είναι το χέρι σου· ότι εσύ, Κύριε, το 
έκανες. 

వచనము 28 
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వారు శపించుచునాన్రు గాని నీవు దీవించుదువు వారు లేచి అవమానము పొందెదరు గాని నీ సేవకుడు 

సంతోషించును.  
Hebrew יקללו המה ואתה תברך קמו ויבשו ועבדך ישמח: 
Hebrew Vowels יְקַֽלְלוּ־ המֵּהָ֮ וְאתַּהָ֪ תְברְֵָ֥֫ קָמ֤וּ ׀ וַיֵּבֹ֗שׁוּ ועְַֽבְדְָּ֥ יִשׂמְחָֽ׃  
Greek Αυτοί θα καταρώνται, εσύ όµως θα ευλογείς· θα σηκωθούν, 
εντούτοις θα καταντροπιαστούν· ο δούλος σου, όµως, θα ευφραίνεται. 

వచనము 29 

నా విరోధులు అవమానము ధరించుకొందురు గాక తమ సిగగ్ునే నిలువుటంగీవలె కపప్ుకొందురు గాక 

Hebrew ילבשו שוטני כלמה ויעטו כמעיל בשתם: 
Hebrew Vowels יִלְבְּשׁוּ֣ שׂוֹטְנַ֣י כְּלמִּהָ֑ וְיעֲַטוּ֖ כמַעְִ֣יל בָּשׁתְּםָֽ׃  
Greek Οι αντίδικοί µου ας ντυθούν ντροπή· και ας φορέσουν την αισχύνη 
τους σαν επανωφόρι. 

వచనము 30 

నా నోటితో నేను యెహోవాకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు మెండుగా చెలిల్ంచెదను అనేకుల మధయ్ను 

నేనాయనను సత్ుతించెదను. 
Hebrew אודה יהוה מאד בפי ובתוך רבים אהללנו: 
Hebrew Vowels אוֹ֘דֶה֤ יהְוהָ֣ מְאֹ֣ד בְּפִ֑י וּבתְוְֹ֖ רַבִּ֣ים אהֲַֽלְלֶֽנּוּ׃  
Greek Θα δοξολογώ τον Κύριο µε το στόµα µου σε υπερβολικό βαθµό, και 
θα τον υµνολογώ ανάµεσα σε πολλούς· 

వచనము 31 

దరిదర్ుని పార్ణమును విమరశ్కు లోపరచువారి చేతిలోనుండి అతని రకిష్ంచుటకై యెహోవా అతని 

కుడిపర్కక్ను నిలుచుచునాన్డు. 
Hebrew כי יעמד לימין אביון להושיע משפטי נפשו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ יעַ֭מֲֹד לִימִ֣ין אֶבְיוֹ֑ן להְ֝וֹשִׁ֗יעַ מִשֹּׁפְטֵ֥י נַפְשׁוֹֽ׃  
Greek επειδή, στέκεται στα δεξιά τού φτωχού, για να τον λυτρώνει από 
εκείνους που καταδικάζουν την ψυχή του. 
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వచనము 1 

పర్భువు నా పర్భువుతో సెలవిచిచ్న వాకక్ు నేను నీ శతర్ువులను నీ పాదములకు పీఠముగా చేయువరకు 

నా కుడి పారశ్వ్మున కూరచ్ుండుము.  
Hebrew לדוד מזמור נאם יהוה לאדני שב לימיני עד אשית איביך הדם לרגליך: 
Hebrew Vowels ָאֹ֝יְבֶ֗י אָשִׁ֥ית  עַד־  לִֽימִינִ֑י  שֵׁ֥ב  לַֽאדֹנִ֗י  ׀  יהְוהָ֨  נְאםֻ֤  מִ֫זמְוֹ֥ר   לְדָוִ֗ד 
  הֲדֹם֣ לרְַגְלֶֽיָ׃
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΕΙΠΕ ο Κύριος στον Κύριό µου: Κάθησε από τα 
δεξιά µου, µέχρις ότου βάλω τους εχθρούς σου υποπόδιο των ποδιών σου. 

వచనము 2 

యెహోవా నీ పరిపాలన దండమును సీయోనులోనుండి సాగజేయుచునాన్డు నీ శతర్ువులమధయ్ను నీవు 

పరిపాలన చేయుము.  
Hebrew מטה עזך ישלח יהוה מציון רדה בקרב איביך: 
Hebrew Vowels מַטּהֵֽ־ עֻזְָּ֗ יִשְׁלחַ֣ יהְ֭והָ מצִִּיּוֹ֑ן רְ֝דֵה֗ בְּקֶרֶ֣ב אֹיְבֶֽיָ׃  
Greek Από τη Σιών ο Κύριος θα στείλει τή ράβδο τής δύναµής σου· 
κατακυρίευε ανάµεσα στους εχθρούς σου. 

వచనము 3 

యుదధ్సనాన్హ దినమున నీ పర్జలు ఇషట్పూరవ్కముగా వచెచ్దరు. నీ యౌవనసథ్ులలో శేర్షఠ్ులు 

పరిశుదాధ్లంకృతులై మంచువలె అరుణోదయ గరభ్ములోనుండి నీయొదద్కు వచెచ్దరు  
Hebrew עמך נדבת ביום חילך בהדרי קדש מרחם משחר לך טל ילדתיך: 
Hebrew Vowels טַ֣ל לְָ֝֗  מִשׁחְרָ֑  מרֵֶח֣םֶ  קֹ֭דֶשׁ  בּהְַֽדְרֵי־  חֵ֫ילֶָ֥  בְּיוֹ֪ם  נְדָבתֹ֮   עמְַָּ֣ 
  יַלְדֻתֶֽיָ׃
Greek Ο λαός σου θα είναι πρόθυµος την ηµέρα τής δύναµής σου, µέσα 
στο µεγαλοπρεπές αγιαστήριό του· οι νέοι σου θα είναι σε σένα σαν τη 
δρόσο, που βγαίνει από τη µήτρα τής αυγής. 

వచనము 4 

మెలీక్సెదెకు కర్మము చొపప్ున నీవు నిరంతరము యాజకుడవై యుందువని యెహోవా పర్మాణము 

చేసియునాన్డు, ఆయన మాట తపప్నివాడు.  
Hebrew נשבע יהוה ולא ינחם אתה כהן לעולם על דברתי מלכי צדק: 
Hebrew Vowels נִשְׁבּעַ֤ יהְוהָ֨ ׀ וְלֹ֥א יִנּחָםֵ֗ אתַּהָֽ־ כהֹןֵ֥ לעְוֹלםָ֑ עַל־ דִּ֝ברְָתִ֗י מַלכְִּי־ 
  צֶֽדֶק׃
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Greek Ορκίστηκε ο Κύριος, και δεν θα µεταµεληθεί: Εσύ είσαι ιερέας στον 
αιώνα, σύµφωνα µε την τάξη Μελχισεδέκ. 

వచనము 5 

పర్భువు నీ కుడిపారశ్వ్మందుండి తన కోపదినమున రాజులను నలుగగొటట్ును. 
Hebrew אדני על ימינך מחץ ביום אפו מלכים: 
Hebrew Vowels אֲדֹנָ֥י עַל־ ימְִֽינְָ֑ מחָץַ֖ בְּיוֹם־ אַפּוֹ֣ מְלכִָֽים׃  
Greek Ο Κύριος, που είναι από τα δεξιά σου, θα συντρίψει βασιλιάδες την 
ηµέρα τής οργής του. 

వచనము 6 

అనయ్జనులకు ఆయన తీరప్ు తీరచ్ును దేశము శవములతో నిండియుండును విశాల దేశముమీది 

పర్ధానుని ఆయన నలుగగొటట్ును.  
Hebrew ידין בגוים מלא גויות מחץ ראש על ארץ רבה: 
Hebrew Vowels יָדִ֣ין בַּ֭גּוֹיםִ מָלֵ֣א גוְִיּוֹ֑ת מחָ֥ץַ רֹ֝֗אשׁ עַל־ ארֶֶ֥ץ רַבּהָֽ׃  
Greek Θα κρίνει µέσα στα έθνη· θα γεµίσει τη γη από πτώµατα· θα 
συντρίψει το κεφάλι εκείνου που δεσπόζει σε πολλούς τόπους. 

వచనము 7 

మారగ్మున ఏటి నీళల్ు పానముచేసి ఆయన తల యెతత్ును. 
Hebrew מנחל בדרך ישתה על כן ירים ראש: 
Hebrew Vowels מִ֭נּחַַל בַּדּרְֶֶ֣ יִשׁתְּהֶ֑ עַל־ כּןֵ֝֗ ירִָ֥ים רֹֽאשׁ׃  
Greek Θα πιει από τον χείµαρρο στον δρόµο του· γι&apos; αυτό, θα 
υψώσει κεφάλι. 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి. యథారథ్వంతుల సభలోను సమాజములోను పూరణ్హృదయముతో నేను 

యెహోవాకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచెదను. 
Hebrew הללו יה אודה יהוה בכל לבב בסוד ישרים ועדה: 
Hebrew Vowels הַ֥לְלוּ יהָּ֨ ׀ אוֹדֶה֣ יהְ֭והָ בּכְָל־ לֵבָ֑ב בּסְוֹ֖ד יְשׁרִָ֣ים ועְֵדָהֽ׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο. Θα εξυµνώ τον Κύριο µε όλη την καρδιά, µέσα 
σε βουλή ευθέων, και σε σύναξη. 

వచనము 2 

యెహోవా కిర్యలు గొపప్వి వాటియందు ఇషట్ము గలవారందరు వాటిని విచారించుదురు. 
Hebrew גדלים מעשי יהוה דרושים לכל חפציהם: 
Hebrew Vowels גְּ֭דֹלִים מעֲַשֵׂ֣י יהְוהָ֑ דּרְ֝וּשִׁ֗ים לכְָל־ חֶפצְֵיהםֶֽ׃  
Greek Μεγάλα τα έργα τού Κυρίου, εξακριβωµένα από όλους εκείνους που 
βρίσκουν ευχαρίστηση σ&apos; αυτά. 

వచనము 3 

ఆయన కారయ్ము మహిమా పర్భావములు గలది ఆయన నీతి నితయ్ము నిలుకడగా నుండును. 
Hebrew הוד והדר פעלו וצדקתו עמדת לעד: 
Hebrew Vowels הוֹד־ והְָדָר֥ פּעֳָֽלוֹ֑ וצְִ֝דְקָתוֹ֗ עמֶֹ֥דֶת לעַָֽד׃  
Greek Ένδοξο και µεγαλοπρεπές το έργο του, και η δικαιοσύνη του µένει 
στον αιώνα. 

వచనము 4 

ఆయన తన ఆశచ్రయ్కారయ్ములకు జాఞ్పకారథ్ సూచనను నియమించియునాన్డు. యెహోవా 

దయాదాకిష్ణయ్పూరణ్ుడు  
Hebrew זכר עשה לנפלאתיו חנון ורחום יהוה: 
Hebrew Vowels זכֵ֣רֶ עָ֭שׂהָ לְנִפְלְאתָֹ֑יו חַנּוּ֖ן ורְַחוּ֣ם יהְוהָֽ׃  
Greek Έκανε τα θαυµαστά του έργα άξια ενθύµησης· ελεήµονας και 
οικτίρµονας είναι ο Κύριος. 

వచనము 5 

తనయందు భయభకత్ులు గలవారికి ఆయన ఆహారమిచిచ్యునాన్డు ఆయన నితయ్ము తన నిబంధన 

జాఞ్పకము చేసికొనును. 
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Hebrew טרף נתן ליראיו יזכר לעולם בריתו: 
Hebrew Vowels טרֶֶ֭ף נתָןַ֣ לִֽירֵאָ֑יו יִזכְּרֹ֖ לעְוֹלםָ֣ בּרְִיתוֹֽ׃  
Greek Έδωσε τροφή σ&apos; αυτούς που τον φοβούνται· θα θυµάται τη 
διαθήκη του πάντοτε. 

వచనము 6 

ఆయన తన పర్జలకు అనయ్జనుల సావ్సథ్య్ము అపప్గించియునాన్డు తన కిర్యల మహాతమ్య్మును వారికి 

వెలల్డిచేసియునాన్డు. 
Hebrew כח מעשיו הגיד לעמו לתת להם נחלת גוים: 
Hebrew Vowels כּחַֹ֣ מעֲַ֭שָׂיו הִגִּ֣יד לעְמַּוֹ֑ לתָתֵ֥ להָ֝םֶ֗ נחֲַלתַ֥ גּוֹיםִֽ׃  
Greek Έχει αναγγείλει στον λαό του τη δύναµη των έργων του, για να τους 
δώσει κληρονοµιά εθνών. 

వచనము 7 

ఆయన చేతికారయ్ములు సతయ్మైనవి నాయ్యమైనవి ఆయన శాసనములనిన్యు నమమ్కమైనవి. 
Hebrew מעשי ידיו אמת ומשפט נאמנים כל פקודיו: 
Hebrew Vowels מעֲַשֵׂ֣י יָ֭דָיו אמֱתֶ֣ וּמִשְׁפָּ֑ט נֶ֝אמֱָנִ֗ים כָּל־ פִּקּוּדָֽיו׃  
Greek Τα έργα των χεριών του είναι αλήθεια και κρίση· όλες οι εντολές 
του αληθινές· 

వచనము 8 

అవి శాశవ్తముగా సాథ్పింపబడియునన్వి సతయ్ముతోను యథారథ్తతోను అవి చేయబడియునన్వి.  
Hebrew סמוכים לעד לעולם עשוים באמת וישר: 
Hebrew Vowels סמְוּכִ֣ים לעַָ֣ד לעְוֹלםָ֑ עֲ֝שׂוּיםִ֗ בֶּאמֱתֶ֥ וְיָשׁרָֽ׃  
Greek είναι στερεωµένες στον αιώνα τού αιώνα, έχουν γίνει µε αλήθεια 
και ευθύτητα. 

వచనము 9 

ఆయన తన పర్జలకు విమోచనము కలుగజేయువాడు తన నిబంధన ఆయన నితయ్ముగా ఉండ 

నిరణ్యించువాడు. ఆయన నామము పరిశుదధ్మైనది పూజింపదగినది. 
Hebrew פדות שלח לעמו צוה לעולם בריתו קדוש ונורא שמו: 
Hebrew Vowels פְּדוּ֤ת ׀ שָׁ֘לחַ֤ לעְמַּוֹ֗ צוִּהָֽ־ לעְוֹלםָ֥ בּרְִיתוֹ֑ קָדוֹ֖שׁ וְנוֹרָ֣א שׁמְוֹֽ׃  
Greek Έστειλε λύτρωση στον λαό του· διόρισε τη διαθήκη του στον αιώνα· 
άγιο και φοβερό το όνοµά του. 
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వచనము 10 

యెహోవాయందలి భయము జాఞ్నమునకు మూలము ఆయన శాసనముల ననుసరించు వారందరు 

మంచి వివేకము గలవారు. ఆయనకు నితయ్ము సోత్తర్ము కలుగుచునన్ది. 
Hebrew ראשית חכמה יראת יהוה שכל טוב לכל עשיהם תהלתו עמדת לעד: 
Hebrew Vowels ֹ֗תּהְִ֝לּתָו עֹשֵׂיהםֶ֑  לכְָל־  טוֹ֭ב  שׂכֵֶ֣ל  יהְוהָ֗  ירְִאתַ֬  ׀  חכָמְהָ֨   רֵ֘אשִׁ֤ית 
  עמֶֹ֥דֶת לעַָֽד׃
Greek Η αρχή τής σοφίας είναι ο φόβος τού Κυρίου· όλοι εκείνοι που τις 
εκτελούν, έχουν καλή σύνεση· η αίνεσή του µένει στον αιώνα. 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి యెహోవాయందు భయభకత్ులు గలవాడు ఆయన ఆజఞ్లనుబటిట్ అధికముగా 

ఆనందించువాడు ధనయ్ుడు. 
Hebrew הללו יה אשרי איש ירא את יהוה במצותיו חפץ מאד: 
Hebrew Vowels הַ֥לְלוּ יהָּ֨ ׀ אַשׁרְֵי־ אִ֭ישׁ ירֵָ֣א אתֶ־ יהְוהָ֑ בּמְ֝צִוְֹתָ֗יו חָפץֵ֥ מְאֹֽד׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο. Μακάριος ο άνθρωπος που φοβάται τον Κύριο· 
στις εντολές του βρίσκει υπερβολική ευχαρίστηση. 

వచనము 2 

వాని సంతతివారు భూమిమీద బలవంతులగుదురు యథారథ్వంతుల వంశపువారు దీవింపబడుదురు 

Hebrew גבור בארץ יהיה זרעו דור ישרים יברך: 
Hebrew Vowels גִּבּוֹ֣ר בָּ֭ארֶָץ יהְִיהֶ֣ זרְַעוֹ֑ דּוֹ֭ר יְשׁרִָ֣ים יְברְָֹֽ׃  
Greek Το σπέρµα του θα είναι δυνατό µέσα στη γη· η γενεά των ευθέων θα 
ευλογηθεί· 

వచనము 3 

కలిమియు సంపదయు వాని యింటనుండును వాని నీతి నితయ్ము నిలుచును. 
Hebrew הון ועשר בביתו וצדקתו עמדת לעד: 
Hebrew Vowels הוֹן־ ועָֹ֥שׁרֶ בְּבֵיתוֹ֑ וצְִ֝דְקָתוֹ֗ עמֶֹ֥דֶת לעַָֽד׃  
Greek αγαθά και πλούτη θα είναι στην οικογένειά του, και η δικαιοσύνη 
του θα µένει παντοτινά. 

వచనము 4 

యథారథ్వంతులకు చీకటిలో వెలుగుపుటట్ును వారు కటాక్షమును వాతస్లయ్తయు నీతియు గలవారు. 
Hebrew זרח בחשך אור לישרים חנון ורחום וצדיק: 
Hebrew Vowels זרַָ֘ח֤ בּחַֹ֣שְֶׁ אוֹ֭ר לַיְשׁרִָ֑ים חַנּוּ֖ן ורְַחוּ֣ם וצְַדִּֽיק׃  
Greek Φως ανατέλλει στο σκοτάδι για τους ευθείς· είναι ελεήµονας, και 
οικτίρµονας, και δίκαιος. 

వచనము 5 

దయాళులును అపిప్చచ్ువారును భాగయ్వంతులు నాయ్యవిమరశ్లో వారి వాయ్జెయ్ము గెలుచును 

Hebrew טוב איש חונן ומלוה יכלכל דבריו במשפט: 
Hebrew Vowels טוֹֽב־ אִ֭ישׁ חוֹנןֵ֣ וּמַלוְהֶ֑ יכְַלכְֵּ֖ל דְּברָָ֣יו בּמְִשְׁפָּֽט׃  
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Greek Ο καλός άνθρωπος ελεεί και δανείζει· οικονοµεί τα πράγµατά του 
µε κρίση. 

వచనము 6 

అటిట్వారు ఎపప్ుడును కదలింపబడరు నీతిమంతులు నితయ్ము జాఞ్పకములో నుందురు. 
Hebrew כי לעולם לא ימוט לזכר עולם יהיה צדיק: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ לעְוֹלםָ֥ לֹא־ ימִּוֹ֑ט לְזכֵ֥רֶ עוֹ֝לםָ֗ יהְִיהֶ֥ צַדִּֽיק׃  
Greek Σίγουρα, ποτέ δεν θα κλονιστεί· ο δίκαιος θα είναι σε παντοτινή 
ανάµνηση. 

వచనము 7 

వాని హృదయము యెహోవాను ఆశర్యించి సిథ్రముగా నుండును వాడు దురావ్రత్కు జడియడు. 
Hebrew משמועה רעה לא יירא נכון לבו בטח ביהוה: 
Hebrew Vowels מִשׁמְּוּעהָ֣ רָע֭הָ לֹ֣א יִירָ֑א נכָוֹ֥ן לִ֝בּוֹ֗ בָּטחַֻ֥ בַּיהוהָֽ׃  
Greek Από κακή φήµη δεν θα φοβηθεί· η καρδιά του είναι στερεή, 
ελπίζοντας στον Κύριο. 

వచనము 8 

వాని మనసస్ు సిథ్రముగా నుండును తన శతర్ువుల విషయమైన తన కోరిక నెరవేరువరకు వాడు 

భయపడడు. 
Hebrew סמוך לבו לא יירא עד אשר יראה בצריו: 
Hebrew Vowels סמָוְּ֣ לִ֭בּוֹ לֹ֣א יִירָ֑א עַ֖ד אֲשׁרֶ־ ירְִאהֶ֣ בצְרָָֽיו׃  
Greek Η καρδιά του είναι στηριγµένη· δεν θα φοβηθεί, µέχρις ότου δει την 
εκδίκηση επάνω στους εχθρούς του. 

వచనము 9 

వాడు దాతృతవ్ము కలిగి బీదలకిచచ్ును వాని నీతి నితయ్ము నిలుచును వాని కొమమ్ు ఘనతనొంది 

హెచిచ్ంపబడును.  
Hebrew פזר נתן לאביונים צדקתו עמדת לעד קרנו תרום בכבוד: 
Hebrew Vowels פִּזּרַ֤ ׀ נתָ֘ןַ֤ לָאֶבְיוֹנִ֗ים צִ֭דְקָתוֹ עמֶֹ֣דֶת לעַָ֑ד קַרְ֝נוֹ֗ תּרָוּ֥ם בּכְָבוֹֽד׃  
Greek Σκόρπισε, έδωσε στους πένητες· η δικαιοσύνη του µένει στον 
αιώνα· το κέρας του θα υψωθεί µε δόξα. 

వచనము 10 
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భకిత్హీనులు దాని చూచి చింతపడుదురు వారు పండల్ు కొరుకుచు కీష్ణించిపోవుదురు భకిత్హీనుల ఆశ 

భంగమైపోవును.  
Hebrew רשע יראה וכעס שניו יחרק ונמס תאות רשעים תאבד: 
Hebrew Vowels רָ֘שׁעָ֤ ירְִאהֶ֨ ׀ וכְעָסָ֗ שִׁנָּ֣יו יחַרֲֹ֣ק וְנמָסָ֑ תַּאוֲתַ֖ רְשׁעִָ֣ים תֹּאבֵֽד׃  
Greek Ο ασεβής θα δει, και θα οργιστεί· θα τρίξει τα δόντια του, και θα 
διαλυθεί· η επιθυµία των ασεβών θα απολεστεί. 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి యెహోవా సేవకులారా, ఆయనను సత్ుతించుడి. యెహోవా నామమును 

సత్ుతించుడి. 
Hebrew הללו יה הללו עבדי יהוה הללו את שם יהוה: 
Hebrew Vowels הַ֥לְלוּ יהָּ֨ ׀ הַ֭לְלוּ עַבְדֵ֣י יהְוהָ֑ הֽ ַ֝לְלוּ אתֶ־ שׁםֵ֥ יהְוהָֽ׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο. Αινείτε, δούλοι τού Κυρίου, αινείτε το όνοµα 
του Κυρίου. 

వచనము 2 

ఇది మొదలుకొని యెలల్కాలము యెహోవా నామము సనన్ుతింపబడునుగాక. 
Hebrew יהי שם יהוה מברך מעתה ועד עולם: 
Hebrew Vowels יהְִ֤י שׁםֵ֣ יהְוהָ֣ מְברְָֹ֑ מעֵֽ֝תַּהָ֗ ועְַד־ עוֹלםָֽ׃  
Greek Ας είναι το όνοµα του Κυρίου ευλογηµένο, από τώρα και µέχρι τον 
αιώνα. 

వచనము 3 

సూరోయ్దయము మొదలుకొని సూరాయ్సత్మయము వరకు యెహోవా నామము సత్ుతినొందదగినది. 
Hebrew ממזרח שמש עד מבואו מהלל שם יהוה: 
Hebrew Vowels ממִִּזרְַח־ שׁמֶֶ֥שׁ עַד־ מְבוֹאוֹ֑ מהְֻ֝לָּ֗ל שׁםֵ֣ יהְוהָֽ׃  
Greek Από τις ανατολές τού ήλιου µέχρι τις δύσεις του, ας αινείται το 
όνοµα του Κυρίου. 

వచనము 4 

యెహోవా అనయ్జనులందరియెదుట మహోనన్తుడు ఆయన మహిమ ఆకాశవిశాలమున 

వాయ్పించియునన్ది 

Hebrew רם על כל גוים יהוה על השמים כבודו: 
Hebrew Vowels רָם֖ עַל־ כָּל־ גּוֹיםִ֥ ׀ יהְוהָ֑ עַ֖ל הַשׁמַָּ֣יםִ כְּבוֹדוֹֽ׃  
Greek Ο Κύριος είναι υψηλός επάνω σε όλα τα έθνη· επάνω στους 
ουρανούς είναι η δόξα του. 

వచనము 5 

ఉనన్తమందు ఆసీనుడైయునన్ మన దేవుడైన యెహోవాను పోలియునన్వాడెవడు? 

Hebrew מי כיהוה אלהינו המגביהי לשבת: 
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Hebrew Vowels מִ֭י כַּיהוהָ֣ אֱלֹהֵ֑ינוּ המַַּֽגְבִּיהִ֥י לָשָֽׁבתֶ׃  
Greek Ποιος είναι όπως ο Κύριος ο Θεός µας; Αυτός που κατοικεί στα 
υψηλά· 

వచనము 6 

ఆయన భూమాయ్కాశములను వంగిచూడ ననుగర్హించుచునాన్డు. 
Hebrew המשפילי לראות בשמים ובארץ: 
Hebrew Vowels המַַּֽשְׁפִּילִ֥י לרְִאוֹ֑ת בַּשׁמַָּ֥יםִ וּבָארֶָֽץ׃  
Greek αυτός που συγκατεβαίνει να επιβλέπει όσα είναι στον ουρανό και 
όσα είναι στη γη· 

వచనము 7 

పర్ధానులతో తన పర్జల పర్ధానులతో వారిని కూరచ్ుండబెటట్ుటకై 

Hebrew מקימי מעפר דל מאשפת ירים אביון: 
Hebrew Vowels מְקִֽימִ֣י מעֵָפרָ֣ דָּ֑ל מֵֽ֝אַשְׁפּתֹ֗ ירִָ֥ים אֶבְיוֹֽן׃  
Greek αυτός που σηκώνει από το χώµα τον φτωχό, και που ανυψώνει από 
την κοπριά τον πένητα, 

వచనము 8 

ఆయన నేలనుండి దరిదర్ులను లేవనెతత్ువాడు పెంట కుపప్మీదనుండి బీదలను పైకెతత్ువాడు 

Hebrew להושיבי עם נדיבים עם נדיבי עמו: 
Hebrew Vowels להְוֹשִׁיבִ֥י עםִ־ נְדִיבִ֑ים עםִ֝֗ נְדִיבֵ֥י עמַּוֹֽ׃  
Greek για να τον καθίσει µαζί µε τους άρχοντες, µαζί µε τους άρχοντες του 
λαού του· 

వచనము 9 

ఆయన సంతులేని దానిని ఇలాల్లుగాను కుమాళల్ సంతోషముగల తలిల్గాను చేయును. యెహోవాను 

సత్ుతించుడి. 
Hebrew מושיבי עקרת הבית אם הבנים שמחה הללו יה: 
Hebrew Vowels מוֹֽשִׁיבִ֨י ׀ עֲקֶרֶ֬ת הַבַּ֗יתִ אםֵֽ־ הַבָּנִ֥ים שׂמְחֵהָ֗ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek αυτός που κατοικίζει τη στείρα σε οικογένεια, µητέρα που 
ευφραίνεται σε παιδιά. Αλληλούια. 
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వచనము 1 

ఐగుపత్ులోనుండి ఇశార్యేలు అనయ్భాషగల జనులలోనుండి యాకోబు బయలువెళి ల్నపప్ుడు 

Hebrew בצאת ישראל ממצרים בית יעקב מעם לעז: 
Hebrew Vowels בּצְֵ֣את יִ֭שׂרְָאֵל ממִּצִרְָ֑יםִ בֵּ֥ית יעֲַ֝קֹ֗ב מעֵםַ֥ לֹעֵֽז׃  
Greek ΟΤΑΝ ο Ισραήλ βγήκε από την Αίγυπτο, ο οίκος τού Ιακώβ από 
έναν βάρβαρο λαό, 

వచనము 2 

యూదా ఆయనకు పరిశుదధ్సథ్లమాయెను ఇశార్యేలు ఆయనకు రాజయ్మాయెను. 
Hebrew היתה יהודה לקדשו ישראל ממשלותיו: 
Hebrew Vowels הָיתְהָ֣ יהְוּדָה֣ לְקָדְשׁוֹ֑ יִ֝שׂרְָאֵ֗ל ממְַשְׁלוֹתָֽיו׃  
Greek ο Ιούδας έγινε άγιός του, ο Ισραήλ δεσποτεία του. 

వచనము 3 

సముదర్ము దానిని చూచి పారిపోయెను యొరాద్ను నది వెనుకకు మళె ల్ను. 
Hebrew הים ראה וינס הירדן יסב לאחור: 
Hebrew Vowels הַיּםָ֣ רָ֭אהָ וַיָּנסֹ֑ הַ֝יּרְַדּןֵ֗ יסִֹּ֥ב לְאחָוֹֽר׃  
Greek Η θάλασσα είδε και έφυγε· ο Ιορδάνης, στράφηκε προς τα πίσω· 

వచనము 4 

కొండలు పొటే ట్ళల్వలెను గుటట్లు గొఱఱ్పిలల్లవలెను గంతులువేసెను. 
Hebrew ההרים רקדו כאילים גבעות כבני צאן: 
Hebrew Vowels ההֶֽ֭רִָים רָקְדוּ֣ כְאֵילִ֑ים גְּ֝בעָוֹ֗ת כִּבְנֵי־ צֹֽאן׃  
Greek τα βουνά σκίρτησαν σαν κριάρια, οι λόφοι σαν αρνιά. 

వచనము 5 

సముదర్మా, నీవు పారిపోవుటకు నీకేమి తటసిథ్ంచినది? యొరాద్నూ, నీవు వెనుకకు మళల్ుటకు నీకేమి 

తటసిథ్ంచినది? 

Hebrew מה לך הים כי תנוס הירדן תסב לאחור: 
Hebrew Vowels מהַ־ לְָּ֣ הַ֭יּםָ כִּ֣י תָנוּ֑ס הַ֝יּרְַדּןֵ֗ תּסִֹּ֥ב לְאחָוֹֽר׃  
Greek Τι σου συνέβηκε θάλασσα, ότι έφυγες; και εσύ Ιορδάνη, ότι 
στράφηκες προς τα πίσω; 

వచనము 6 
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కొండలారా, మీరు పొటే ల్ళల్వలెను గుటట్లారా, మీరు గొఱఱ్పిలల్లవలెను గంతులు వేయుటకు మీకేమి 

సంభవించినది?  
Hebrew ההרים תרקדו כאילים גבעות כבני צאן: 
Hebrew Vowels ההֶֽ֭רִָים תּרְִקְדוּ֣ כְאֵילִ֑ים גְּ֝בעָוֹ֗ת כִּבְנֵי־ צֹֽאן׃  
Greek Τα όρη, ότι σκιρτήσατε σαν κριάρια; και οι λόφοι, σαν αρνιά; 

వచనము 7 

భూమీ, పర్భువు సనిన్ధిని యాకోబు దేవుని సనిన్ధిని వణకుము 

Hebrew מלפני אדון חולי ארץ מלפני אלוה יעקב: 
Hebrew Vowels מִלִּפְנֵ֣י אָ֭דוֹן חוּ֣לִי ארֶָ֑ץ מִ֝לִּפְנֵ֗י אֱלוֹ֣הַּ יעֲַקֹֽב׃  
Greek Τρέµε, γη, από το πρόσωπο του Κυρίου, από το πρόσωπο του Θεού 
τού Ιακώβ· 

వచనము 8 

ఆయన బండను నీటిమడుగుగాను చెకుముకి రాతిబండను నీటి ఊటలుగాను చేయువాడు. 
Hebrew ההפכי הצור אגם מים חלמיש למעינו מים: 
Hebrew Vowels ההַֹפכְִ֣י הצַּוּ֣ר אֲגםַ־ מָ֑יםִ חַ֝לּמִָ֗ישׁ למְעְַיְנוֹ־ מָֽיםִ׃  
Greek ο οποίος µετέβαλε την πέτρα σε λίµνες νερών, τον σκληρό βράχο σε 
πηγές νερών. 
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వచనము 1 

మాకు కాదు, యెహోవా మాకు కాదు నీ కృపాసతయ్ములనుబటిట్ నీ నామమునకే మహిమ కలగునుగాక 

Hebrew לא לנו יהוה לא לנו כי לשמך תן כבוד על חסדך על אמתך: 
Hebrew Vowels לֹ֤א לָ֥נוּ יהְוהָ֗ לֹ֫א לָ֥נוּ כִּֽי־ לְ֭שׁמְִָ תּןֵ֣ כָּבוֹ֑ד עַל־ חסְַ֝דְָּ֗ עַל־ אמֲתִֶָּֽ׃  
Greek ΟΧΙ σε µας, Κύριε, όχι σε µας, αλλά στο όνοµά σου δώσε τη δόξα, 
χάρη τού ελέους σου, χάρη τής αλήθειας σου. 

వచనము 2 

వారి దేవుడేడి అని అనయ్జనులెందుకు చెపప్ుకొందురు? 

Hebrew למה יאמרו הגוים איה נא אלהיהם: 
Hebrew Vowels למָּ֭הָ יֹאמרְוּ֣ הַגּוֹיםִ֑ אַיּהֵ־ נָ֝֗א אֱלֹהֵיהםֶֽ׃  
Greek Γιατί να πουν τα έθνη: Και πού είναι ο Θεός τους; 

వచనము 3 

మా దేవుడు ఆకాశమందునాన్డు తన కిచఛ్వచిచ్నటల్ుగా సమసత్మును ఆయన చేయుచునాన్డు 

Hebrew ואלהינו בשמים כל אשר חפץ עשה: 
Hebrew Vowels וֵֽאלֹהֵ֥ינוּ בַשׁמָָּ֑יםִ כֹּ֭ל אֲשׁרֶ־ חָפץֵ֣ עָשׂהָֽ׃  
Greek Αλλά, ο Θεός µας είναι στον ουρανό· όλα όσα θέλησε δηµιούργησε. 

వచనము 4 

వారి విగర్హములు వెండి బంగారువి అవి మనుషయ్ుల చేతిపనులు 

Hebrew עצביהם כסף וזהב מעשה ידי אדם: 
Hebrew Vowels עֲ צַֽ֭בֵּיהםֶ כּסֶ֣ףֶ וְזהָָ֑ב מעֲַ֝שׂהֵ֗ יְדֵ֣י אָדָםֽ׃  
Greek Τα είδωλά τους είναι ασήµι και χρυσάφι, έργα χεριών ανθρώπων· 

వచనము 5 

వాటికి నోరుండియు పలుకవు కనన్ులుండియు చూడవు 

Hebrew פה להם ולא ידברו עינים להם ולא יראו: 
Hebrew Vowels פּהֶֽ־ להָ֭םֶ וְלֹ֣א יְדַבּרֵ֑וּ עֵינַ֥יםִ להָ֝םֶ֗ וְלֹ֣א ירְִאוּֽ׃  
Greek στόµα έχουν, και δεν µιλούν· µάτια έχουν, και δεν βλέπουν· 

వచనము 6 

చెవులుండియు వినవు ముకక్ులుండియు వాసనచూడవు 

Hebrew אזנים להם ולא ישמעו אף להם ולא יריחון: 
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Hebrew Vowels אָזְנַ֣יםִ להָ֭םֶ וְלֹ֣א יִשׁמְעָ֑וּ אףַ֥ להָ֝םֶ֗ וְלֹ֣א ירְִיחוּֽן׃  
Greek αυτιά έχουν, και δεν ακούν· ρουθούνια έχουν, και όσφρηση δεν 
έχουν· 

వచనము 7 

చేతులుండియు ముటట్ుకొనవు పాదములుండియు నడువవు గొంతుకతో మాటలాడవు. 
Hebrew ידיהם ולא ימישון רגליהם ולא יהלכו לא יהגו בגרונם: 
Hebrew Vowels יְדֵיהםֶ֤ ׀ וְלֹ֬א ימְִישׁוּ֗ן רַ֭גְלֵיהםֶ וְלֹ֣א יהְַלּכֵ֑וּ לֹֽא־ יהְֶ֝גּוּ֗ בִּגרְוֹנםָֽ׃  
Greek χέρια έχουν, και δεν ψηλαφούν· πόδια έχουν, και δεν περπατούν· 
ούτε µιλούν µε τον λάρυγγά τους. 

వచనము 8 

వాటిని చేయువారును వాటియందు నమిమ్కయుంచు వారందరును వాటివంటివారై యునాన్రు. 
Hebrew כמוהם יהיו עשיהם כל אשר בטח בהם: 
Hebrew Vowels כּמְ֭וֹהםֶ יהְִיוּ֣ עֹשֵׂיהםֶ֑ כֹּ֭ל אֲשׁרֶ־ בֹּטחֵַ֣ בּהָםֶֽ׃  
Greek Όµοιοι µ&apos; αυτά ας γίνουν αυτοί που τα φτιάχνουν, καθένας 
που ελπίζει σ&apos; αυτά. 

వచనము 9 

ఇశార్యేలీయులారా, యెహోవాను నమమ్ుకొనుడి. ఆయన వారికి సహాయము వారికి కేడెము 

Hebrew ישראל בטח ביהוה עזרם ומגנם הוא: 
Hebrew Vowels יִ֭שׂרְָאֵל בְּטחַ֣ בַּיהוהָ֑ עֶזרְָם֖ וּמָגִנּםָ֣ הוּֽא׃  
Greek Ο Ισραήλ έλπισε στον Κύριο· αυτός είναι βοηθός και ασπίδα τους. 

వచనము 10 

అహరోను వంశసథ్ులారా, యెహోవాను నమమ్ుకొనుడి. ఆయన వారికి సహాయము వారికి కేడెము 

Hebrew בית אהרן בטחו ביהוה עזרם ומגנם הוא: 
Hebrew Vowels בֵּ֣ית אהַ֭רֲֹן בִּטחְוּ֣ בַיהוהָ֑ עֶזרְָם֖ וּמָגִנּםָ֣ הוּֽא׃  
Greek Ο οίκος Ααρών έλπισε στον Κύριο· αυτός είναι βοηθός και ασπίδα 
τους. 

వచనము 11 

యెహోవాయందు భయభకత్ులు గలవారలారా యెహోవాయందు నమిమ్కయుంచుడి ఆయన వారికి 

సహాయము వారికి కేడెము. 
Hebrew יראי יהוה בטחו ביהוה עזרם ומגנם הוא: 
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Hebrew Vowels ירְִאֵ֣י יהְ֭והָ בִּטחְוּ֣ בַיהוהָ֑ עֶזרְָם֖ וּמָגִנּםָ֣ הוּֽא׃  
Greek Αυτοί που φοβούνται τον Κύριο, έλπισαν στον Κύριο· αυτός είναι 
βοηθός και ασπίδα τους. 

వచనము 12 

యెహోవా మమమ్ును మరచిపోలేదు ఆయన మమమ్ు నాశీరవ్దించును ఆయన ఇశార్యేలీయుల 

నాశీరవ్దించును అహరోను వంశసథ్ులనాశీరవ్దించును 

Hebrew יהוה זכרנו יברך יברך את בית ישראל יברך את בית אהרן: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֮ זכְרָָ֪נוּ יְברְֵָ֥֫ יְ֭ברְֵָ אתֶ־ בֵּ֣ית יִשׂרְָאֵ֑ל יְ֝ברְֵָ֗ אתֶ־ בֵּ֥ית אהַרֲֹןֽ׃  
Greek Ο Κύριος µας θυµήθηκε· θα ευλογεί, θα ευλογεί τον οίκο Ισραήλ· θα 
ευλογεί τον οίκο Ααρών. 

వచనము 13 

పినన్లనేమి పెదద్లనేమి తనయందు భయభకత్ులు గలవారిని యెహోవా ఆశీరవ్దించును. 
Hebrew יברך יראי יהוה הקטנים עם הגדלים: 
Hebrew Vowels יְ֭ברְֵָ ירְִאֵ֣י יהְוהָ֑ הַ֝קְּטַנִּ֗ים עםִ־ הַגְּדֹלִֽים׃  
Greek Θα ευλογεί αυτούς που φοβούνται τον Κύριο, τους µικρούς µαζί µε 
τους µεγάλους. 

వచనము 14 

యెహోవా మిమమ్ును మీ పిలల్లను వృదిధ్పొందించును. 
Hebrew יסף יהוה עליכם עליכם ועל בניכם: 
Hebrew Vowels יסֹףֵ֣ יהְוהָ֣ עֲלֵיכםֶ֑ עֲ֝לֵיכםֶ֗ ועְַל־ בְּנֵיכםֶֽ׃  
Greek Ο Κύριος θα σας αυξήσει, εσάς, και τα παιδιά σας. 

వచనము 15 

భూమాయ్కాశములను సృజించిన యెహోవాచేత మీరు ఆశీరవ్దింపబడినవారు. 
Hebrew ברוכים אתם ליהוה עשה שמים וארץ: 
Hebrew Vowels בּרְוּכִ֣ים אתַּ֭םֶ לַיהוהָ֑ עֹ֝שׂהֵ֗ שׁמַָ֥יםִ וָארֶָֽץ׃  
Greek Εσείς είστε οι ευλογηµένοι τού Κυρίου, του Κυρίου που 
δηµιούργησε τον ουρανό και τη γη. 

వచనము 16 

ఆకాశములు యెహోవా వశము భూమిని ఆయన నరులకిచిచ్యునాన్డు. 
Hebrew השמים שמים ליהוה והארץ נתן לבני אדם: 

Page  of 613 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew Vowels הַשׁמַָּ֣יםִ שׁמַָ֭יםִ לַיהוהָ֑ והְָ֝ארֶָ֗ץ נתָןַ֥ לִבְנֵי־ אָדָםֽ׃  
Greek Οι ουρανοί των ουρανών είναι τού Κυρίου, τη γη όµως την έδωσε 
στους γιους των ανθρώπων. 

వచనము 17 

మృతులును మౌనసిథ్తిలోనికి దిగిపోవువారును యెహోవాను సత్ుతింపరు 

Hebrew לא המתים יהללו יה ולא כל ירדי דומה: 
Hebrew Vowels לֹ֣א המַּ֭תִֵים יהְַֽלְלוּ־ יהָּ֑ וְ֝לֹ֗א כָּל־ ירְֹדֵ֥י דוּמהָֽ׃  
Greek Οι νεκροί δεν θα αινέσουν τον Κύριο ούτε όλοι εκείνοι που 
κατεβαίνουν σε τόπο της σιωπής· 

వచనము 18 

మేమైతే ఇది మొదలుకొని నితయ్ము యెహోవాను సత్ుతించెదము యెహోవాను సత్ుతించుడి. 
Hebrew ואנחנו נברך יה מעתה ועד עולם הללו יה: 
Hebrew Vowels וַאֲנחְַ֤נוּ ׀ נְברְֵָ֤֘ יהָּ֗ מעֵֽתַּהָ֥ ועְַד־ עוֹלםָ֗ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek εµείς, όµως, θα ευλογούµε τον Κύριο, από τώρα και µέχρι τον 
αιώνα. Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవా నా మొరను నా వినన్పములను ఆలకించియునాన్డు. కాగా నేనాయనను 

పేర్మించుచునాన్ను. 
Hebrew אהבתי כי ישמע יהוה את קולי תחנוני: 
Hebrew Vowels אהַָ֭בתְִּי כִּֽי־ יִשׁמְעַ֥ ׀ יהְוהָ֑ אתֶ־ קוֹ֝לִ֗י תּחֲַנוּנָֽי׃  
Greek ΧΑΙΡΟΜΑΙ που ο Κύριος εισάκουσε τη φωνή µου, τις δεήσεις µου· 

వచనము 2 

ఆయన నాకు చెవియొగెగ్ను కావున నా జీవితకాలమంతయు నేనాయనకు మొఱఱ్పెటట్ుదును 

Hebrew כי הטה אזנו לי ובימי אקרא: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ הִטּהָ֣ אָזְנוֹ֣ לִ֑י וּבְימַָ֥י אֶקְרָֽא׃  
Greek που έκλινε το αυτί του προς εµένα· και, ενόσω ζω, θα τον 
επικαλούµαι. 

వచనము 3 

మరణబంధములు ననన్ు చుటట్ుకొనియుండెను పాతాళపు వేదనలు ననన్ు పటట్ుకొనియుండెను 

శర్మయు దుఃఖమును నాకు కలిగెను.  
Hebrew אפפוני חבלי מות ומצרי שאול מצאוני צרה ויגון אמצא: 
Hebrew Vowels אֲפָפוּ֤נִי ׀ חֶבְלֵי־ מוָ֗תֶ וּמצְרֵָ֣י שְׁאוֹ֣ל מצְָאוּ֑נִי צרָָה֖ וְיָגוֹ֣ן אמֶצְָֽא׃  
Greek Πόνοι θανάτου µε περικύκλωσαν, και στενοχώριες τού άδη µε 
βρήκαν· θλίψη και πόνο συνάντησα. 

వచనము 4 

అపప్ుడు యెహోవా, దయచేసి నా పార్ణమును విడిపింపుమని యెహోవా నామమునుబటిట్ నేను 

మొఱఱ్పెటిట్తిని. 
Hebrew ובשם יהוה אקרא אנה יהוה מלטה נפשי: 
Hebrew Vowels וּבְשׁםֵֽ־ יהְוהָ֥ אֶקְרָ֑א אָנּהָ֥ יהְ֝והָ֗ מַלְּטהָ֥ נַפְשִֽׁי׃  
Greek Και επικαλέστηκα το όνοµα του Κυρίου: Ω, Κύριε, λύτρωσε την 
ψυχή µου. 

వచనము 5 

యెహోవా దయాళుడు నీతిమంతుడు మన దేవుడు వాతస్లయ్త గలవాడు. 
Hebrew חנון יהוה וצדיק ואלהינו מרחם: 
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Hebrew Vowels חַנּוּ֣ן יהְוֹהָ֣ וצְַדִּ֑יק וֵ֖אלֹהֵ֣ינוּ מרְַחםֵֽ׃  
Greek Ελεήµονας είναι ο Κύριος, και δίκαιος· και εύσπλαχνος είναι ο Θεός 
µας. 

వచనము 6 

యెహోవా సాధువులను కాపాడువాడు. నేను కర్ుంగియుండగా ఆయన ననన్ు రకిష్ంచెను. 
Hebrew שמר פתאים יהוה דלותי ולי יהושיע: 
Hebrew Vowels ַשׁמֹרֵ֣ פּתְָאיםִ֣ יהְוֹהָ֑ דַּ֝לּוֹתִ֗י וְלִ֣י יהְוֹשִֽׁיע׃  
Greek Ο Κύριος διαφυλάττει τούς απλούς· ταλαιπωρήθηκα, και µε έσωσε. 

వచనము 7 

నా పార్ణమా, యెహోవా నీకు కేష్మము విసత్రింపజేసియునాన్డు. తిరిగి నీ విశార్ంతిలో పర్వేశింపుము. 
Hebrew שובי נפשי למנוחיכי כי יהוה גמל עליכי: 
Hebrew Vowels שׁוּבִ֣י נַ֭פְשִׁי למְִנוּחָ֑יכְִי כִּֽי־ יהְ֝והָ֗ גּמַָ֥ל עָלָֽיכְִי׃  
Greek Ψυχή µου, επίστρεψε στην ανάπαυσή σου, επειδή ο Κύριος σε 
ευεργέτησε. 

వచనము 8 

మరణమునుండి నా పార్ణమును కనీన్ళల్ు విడువకుండ నా కనన్ులను జారిపడకుండ నాపాదములను 

నీవు తపిప్ంచియునాన్వు. 
Hebrew כי חלצת נפשי ממות את עיני מן דמעה את רגלי מדחי: 
Hebrew Vowels כִּ֤י חִלּצַ֥תְָּ נַפְשִׁ֗י ממִּ֫וָ֥תֶ אתֶ־ עֵינִ֥י מןִ־ דּמִעְהָ֑ אתֶ־ רַגְלִ֥י מִדּחִֶֽי׃  
Greek Επειδή, λύτρωσες την ψυχή µου από θάνατο, τα µάτια µου από 
δάκρυα, τα πόδια µου από γλίστρηµα. 

వచనము 9 

సజీవులునన్ దేశములలో యెహోవా సనిన్ధిని నేను కాలము గడుపుదును. 
Hebrew אתהלך לפני יהוה בארצות החיים: 
Hebrew Vowels אתֶ֭הְַלְֵּ לִפְנֵ֣י יהְוהָ֑ בְּ֝ארְַצוֹ֗ת החַַֽיִּֽים׃  
Greek Θα περπατάω µπροστά στον Κύριο σε γη ζωντανών ανθρώπων. 

వచనము 10 

నేను ఆలాగు మాటలాడి నమిమ్కయుంచితిని. నేను మిగుల బాధపడినవాడను. 
Hebrew האמנתי כי אדבר אני עניתי מאד: 
Hebrew Vowels הֶ֭אמֱַנתְִּי כִּ֣י אֲדַבּרֵ֑ אֲ֝נִ֗י עָנִ֥יתִי מְאֹֽד׃  
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Greek Πίστεψα, γι&apos; αυτό και µίλησα· εγώ ήµουν υπερβολικά 
θλιµµένος· 

వచనము 11 

నేను తొందరపడినవాడనై ఏ మనుషయ్ుడును నమమ్దగినవాడు కాడనుకొంటిని. 
Hebrew אני אמרתי בחפזי כל האדם כזב: 
Hebrew Vowels אֲ֭נִי אמָרְַ֣תִּי בחְָפְזִ֑י כָּֽל־ הָאָדָם֥ כֹּזֵֽב׃  
Greek µέσα στην έκπληξή µου εγώ είπα: Κάθε άνθρωπος είναι ψεύτης. 

వచనము 12 

యెహోవా నాకు చేసిన ఉపకారములనిన్టికి నేనాయనకేమి చెలిల్ంచుదును? 

Hebrew מה אשיב ליהוה כל תגמולוהי עלי: 
Hebrew Vowels מהָֽ־ אָשִׁ֥יב לַיהוהָ֑ כָּֽל־ תַּגמְוּלוֹ֥הִי עָלָֽי׃  
Greek Τι να ανταποδώσω στον Κύριο, για όλες τις ευεργεσίες του σε µένα; 

వచనము 13 

రక్షణపాతర్ను చేతపుచచ్ుకొని యెహోవా నామమున పార్రథ్న చేసెదను. 
Hebrew כוס ישועות אשא ובשם יהוה אקרא: 
Hebrew Vowels כּוֹס־ יְשׁוּעוֹ֥ת אֶשָּׂ֑א וּבְשׁםֵ֖ יהְוהָ֣ אֶקְרָֽא׃  
Greek Θα πάρω το ποτήρι τής σωτηρίας, και θα επικαλεστώ το όνοµα του 
Κυρίου. 

వచనము 14 

యెహోవాకు నా మొర్కక్ుబళల్ు చెలిల్ంచెదను. ఆయన పర్జలందరి యెదుటనే చెలిల్ంచెదను 

Hebrew נדרי ליהוה אשלם נגדה נא לכל עמו: 
Hebrew Vowels נְ֭דָרַי לַיהוהָ֣ אֲשַׁלּםֵ֑ נֶגְדָה־ נָּ֝֗א לכְָל־ עמַּוֹֽ׃  
Greek Θα αποδώσω τις ευχές µου στον Κύριο, τώρα, µπροστά σε ολόκληρο 
τον λαό του. 

వచనము 15 

యెహోవా భకత్ుల మరణము ఆయన దృషిట్కి విలువగలది  
Hebrew יקר בעיני יהוה המותה לחסידיו: 
Hebrew Vowels יָ֭קָר בּעְֵינֵ֣י יהְוהָ֑ המַּ֝וָ֗תְהָ לחַסֲִידָֽיו׃  
Greek Πολύτιµος είναι µπροστά στον Κύριο ο θάνατος των οσίων του. 

వచనము 16 
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యెహోవా, నేను నిజముగా నీ సేవకుడను, నీ సేవకుడను నీ సేవకురాలి కుమారుడనైయునాన్ను నీవు 

నాకటల్ు విపిప్యునాన్వు. 
Hebrew אנה יהוה כי אני עבדך אני עבדך בן אמתך פתחת למוסרי: 
Hebrew Vowels אֽ ָנּהָ֣ יהְוהָ֮ כִּֽי־ אֲנִ֪י עַ֫בְדֶָּ֥ אֲ ֽנִי־ עַ֭בְדְָּ בּןֶ־ אמֲתֶָָ֑ פּתִּ֝חַ֗תְָּ למְוֹסרֵָֽי׃  
Greek Ναι, Κύριε! Επειδή, είµαι δούλος σου· είµαι δούλος σου, γιος τής 
δούλης σου· εσύ έλυσες τα δεσµά µου. 

వచనము 17 

నేను నీకు కృతజఞ్తారప్ణ నరిప్ంచెదను, యెహోవా నామమున పార్రథ్న చేసెదను 

Hebrew לך אזבח זבח תודה ובשם יהוה אקרא: 
Hebrew Vowels לְָֽ־ אֶ֭זְבּחַ זֶ֣בחַ תּוֹדָה֑ וּבְשׁםֵ֖ יהְוהָ֣ אֶקְרָֽא׃  
Greek Σε σένα θα θυσιάσω θυσία αίνεσης, και θα επικαλεστώ το όνοµα 
του Κυρίου. 

వచనము 18 

ఆయన పర్జలందరియెదుటను యెహోవా మందిరపు ఆవరణములలోను 

Hebrew נדרי ליהוה אשלם נגדה נא לכל עמו: 
Hebrew Vowels נְ֭דָרַי לַיהוהָ֣ אֲשַׁלּםֵ֑ נֶגְדָה־ נָּ֝֗א לכְָל־ עמַּוֹֽ׃  
Greek Θα αποδώσω τις ευχές µου στον Κύριο, τώρα, µπροστά σε ολόκληρο 
τον λαό του· 

వచనము 19 

యెరూషలేమా, నీ మధయ్ను నేను యెహోవాకు నా మొర్కక్ుబళల్ు చెలిల్ంచెదను. యెహోవాను సత్ుతించుడి. 
Hebrew בחצרות בית יהוה בתוככי ירושלם הללו יה: 
Hebrew Vowels בּחְצַרְוֹ֤ת ׀ בֵּ֤ית יהְוהָ֗ בּתְֽוֹ֘ככִֵ֤י ירְֽוּשָׁלםִָ֗ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek στις αυλές τού οίκου τού Κυρίου, µέσα σε σένα, Ιερουσαλήµ. 
Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవా కృప మనయెడల హెచచ్ుగానునన్ది. ఆయన విశావ్సయ్త నిరంతరము నిలుచును. 
Hebrew הללו את יהוה כל גוים שבחוהו כל האמים: 
Hebrew Vowels הַֽלְלוּ֣ אתֶ־ יהְ֭והָ כָּל־ גּוֹיםִ֑ שַׁ֝בּחְוּ֗הוּ כָּל־ הָאמִֻּֽים׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο, όλα τα έθνη· δοξολογείτε αυτόν, όλοι οι λαοί· 

వచనము 2 

కాబటిట్ సమసత్ అనయ్జనులారా, యెహోవాను సత్ుతించుడి సరవ్ జనములారా, ఆయనను కొనియాడుడి 

యెహోవాను సత్ుతించుడి. 
Hebrew כי גבר עלינו חסדו ואמת יהוה לעולם הללו יה: 
Hebrew Vowels כִּ֥י גָ֘ברַ֤ עָלֵ֨ינוּ ׀ חסְַדּוֹ֗ וֶֽאמֱתֶ־ יהְוהָ֥ לעְוֹלםָ֗ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek επειδή, το έλεός του επάνω µας είναι µεγάλο· και η αλήθεια τού 
Κυρίου παραµένει στον αιώνα. Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవా దయాళుడు ఆయన కృప నిరంతరము నిలుచును ఆయనకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుడి 

Hebrew הודו ליהוה כי טוב כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels הוֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ כִּי־ טוֹ֑ב כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek ΔΟΞΟΛΟΓΕΙΤΕ τον Κύριο, επειδή είναι αγαθός, επειδή το έλεός 
του παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 2 

ఆయన కృప నిరంతరము నిలుచునని ఇశార్యేలీయులు అందురు గాక. 
Hebrew יאמר נא ישראל כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels יֹֽאמרַ־ נָ֥א יִשׂרְָאֵ֑ל כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Ας πει τώρα ο Ισραήλ, ότι το έλεός του παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 3 

ఆయన కృప నిరంతరము నిలుచునని అహరోను వంశసథ్ులు అందురు గాక. 
Hebrew יאמרו נא בית אהרן כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels יֹֽאמרְוּ־ נָ֥א בֵֽית־ אהַרֲֹן֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Ας πει τώρα ο οίκος Ααρών, ότι το έλεός του παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 4 

ఆయన కృప నిరంతరము నిలుచునని యెహోవా యందు భయభకత్ులు గలవారు అందురు గాక. 
Hebrew יאמרו נא יראי יהוה כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels יֹֽאמרְוּ־ נָ֭א ירְִאֵ֣י יהְוהָ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Ας πουν τώρα εκείνοι που φοβούνται τον Κύριο, ότι το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 5 

ఇరుకునందుండి నేను యెహోవాకు మొఱఱ్పెటిట్తిని విశాలసథ్లమందు యెహోవా నాకు ఉతత్రమిచెచ్ను 

Hebrew מן המצר קראתי יה ענני במרחב יה: 
Hebrew Vowels מןִֽ־ המַּ֭צֵרַ֥ קָרָ֣אתִי יּהָּ֑ עָנָ֖נִי במַּרְֶחָ֣ב יהָּֽ׃  
Greek Μέσα σε θλίψη επικαλέστηκα τον Κύριο· ο Κύριος µε εισάκουσε, 
δίνοντας ευρυχωρία. 

వచనము 6 
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యెహోవా నా పక్షముననునాన్డు నేను భయపడను నరులు నాకేమి చేయగలరు? 

Hebrew יהוה לי לא אירא מה יעשה לי אדם: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ לִ֭י לֹ֣א אִירָ֑א מהַ־ יּעֲַשׂהֶ֖ לִ֣י אָדָםֽ׃  
Greek Ο Κύριος είναι µε το µέρος µου· δεν θα φοβηθώ· τι θα µου κάνει ο 
άνθρωπος; 

వచనము 7 

యెహోవా నా పక్షము వహించి నాకు సహకారియైయునాన్డు నా శతర్ువుల విషయమైన నా కోరిక 

నెరవేరుట చూచెదను. 
Hebrew יהוה לי בעזרי ואני אראה בשנאי: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֣ לִ֭י בּעְֹזרְָ֑י וַ֝אֲנִ֗י ארְֶאהֶ֥ בְשֹׂנְאָֽי׃  
Greek Ο Κύριος είναι µε το µέρος µου, ανάµεσα σ&apos; εκείνους που µε 
βοηθούν· και εγώ θα δω την εκδίκηση επάνω στους εχθρούς µου. 

వచనము 8 

మనుషయ్ులను నమమ్ుకొనుటకంటె యెహోవాను ఆశర్యించుట మేలు. 
Hebrew טוב לחסות ביהוה מבטח באדם: 
Hebrew Vowels טוֹ֗ב לחַסֲוֹ֥ת בַּיהוהָ֑ מִ֝בְּטחַֹ֗ בָּאָדָםֽ׃  
Greek Καλύτερα να ελπίζει κανείς στον Κύριο, παρά να έχει το θάρρος του 
επάνω σε άνθρωπο. 

వచనము 9 

రాజులను నమమ్ుకొనుటకంటె యెహోవాను ఆశర్యించుట మేలు. 
Hebrew טוב לחסות ביהוה מבטח בנדיבים: 
Hebrew Vowels טוֹ֗ב לחַסֲוֹ֥ת בַּיהוהָ֑ מִ֝בְּטחַֹ֗ בִּנְדִיבִֽים׃  
Greek Καλύτερα να ελπίζει κανείς στον Κύριο, παρά να έχει το θάρρος του 
επάνω σε άρχοντες. 

వచనము 10 

అనయ్జనులందరు ననన్ు చుటట్ుకొనియునాన్రు యెహోవా నామమునుబటిట్ నేను వారిని నిరమ్ూలము 

చేసెదను. 
Hebrew כל גוים סבבוני בשם יהוה כי אמילם: 
Hebrew Vowels כָּל־ גּוֹיםִ֥ סְבָבוּ֑נִי בְּשׁםֵ֥ יהְ֝והָ֗ כִּ֣י אמֲִילםַֽ׃  
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Greek Με περικύκλωσαν όλα τα έθνη· αλλά, στο όνοµα του Κυρίου θα 
τους κατατροπώσω. 

వచనము 11 

నలుదిశలను వారు ననన్ు చుటట్ుకొనియునాన్రు యెహోవా నామమునుబటిట్ నేను వారిని నిరమ్ూలము 

చేసెదను. 
Hebrew סבוני גם סבבוני בשם יהוה כי אמילם: 
Hebrew Vowels סַבּוּ֥נִי גםַ־ סְבָבוּ֑נִי בְּשׁםֵ֥ יהְ֝והָ֗ כִּ֣י אמֲִילםַֽ׃  
Greek Με περικύκλωσαν, ναι, µε περικύκλωσαν από παντού· αλλά, στο 
όνοµα του Κυρίου θα τους κατατροπώσω. 

వచనము 12 

కందిరీగలవలె నామీద ముసిరియునాన్రు ముండల్ు కాలిచ్న మంట ఆరిపోవునటల్ు వారు నశించిపోయిరి 

యెహోవా నామమునుబటిట్ నేను వారిని నిరమ్ూలము చేసెదను. 
Hebrew סבוני כדבורים דעכו כאש קוצים בשם יהוה כי אמילם: 
Hebrew Vowels סַבּוּ֤נִי כִדְבוֹרִ֗ים דּעֹ֭כֲוּ כְּאֵ֣שׁ קוֹצִ֑ים בְּשׁםֵ֥ יהְ֝והָ֗ כִּ֣י אמֲִילםַֽ׃  
Greek Με περικύκλωσαν σαν µέλισσες· σβήστηκαν όπως η φωτιά των 
αγκαθιών· επειδή, στο όνοµα του Κυρίου θα τους κατατροπώσω. 

వచనము 13 

నేను పడునటల్ు నీవు ననన్ు గటిట్గా తోసితివి యెహోవా నాకు సహాయము చేసెను. 
Hebrew דחה דחיתני לנפל ויהוה עזרני: 
Hebrew Vowels דּחַהֹ֣ דְחִיתַ֣נִי לִנְפֹּ֑ל וַ֖יהוהָ֣ עֲזרָָֽנִי׃  
Greek Με έσπρωξες δυνατά για να πέσω· αλλά, ο Κύριος µε βοήθησε. 

వచనము 14 

యెహోవా నా దురగ్ము నా గానము ఆయన నాకు రక్షణాధారమాయెను. 
Hebrew עזי וזמרת יה ויהי לי לישועה: 
Hebrew Vowels עָזִּ֣י וְזמִרְָת֣ יהָּ֑ וַֽיהְִי־ לִ֝֗י לִֽישׁוּעהָֽ׃  
Greek Δύναµή µου και ύµνος µου είναι ο Κύριος, και έγινε σε µένα 
σωτηρία. 

వచనము 15 
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నీతిమంతుల గుడారములలో రక్షణనుగూరిచ్న ఉతాస్హ సునాదము వినబడును యెహోవా 

దకిష్ణహసత్ము సాహస కారయ్ములను చేయును. 
Hebrew קול רנה וישועה באהלי צדיקים ימין יהוה עשה חיל: 
Hebrew Vowels קוֹ֤ל ׀ רִנּהָ֬ וִֽישׁוּעהָ֗ בְּאהֳָלֵ֥י צַדִּיקִ֑ים ימְִ֥ין יהְ֝והָ עֹ֣שׂהָ חָֽיִל׃  
Greek Φωνή αγαλλίασης και σωτηρίας είναι στις σκηνές των δικαίων· το 
δεξί χέρι τού Κυρίου κάνει κατορθώµατα. 

వచనము 16 

యెహోవా దకిష్ణహసత్ము మహోనన్తమాయెను యెహోవా దకిష్ణహసత్ము సాహసకారయ్ములను 

చేయును. 
Hebrew ימין יהוה רוממה ימין יהוה עשה חיל: 
Hebrew Vowels ימְִ֣ין יהְ֭והָ רוֹממֵהָ֑ ימְִ֥ין יהְ֝והָ עֹ֣שׂהָ חָֽיִל׃  
Greek Το δεξί χέρι τού Κυρίου υψώθηκε· το δεξί χέρι τού Κυρίου κάνει 
κατορθώµατα. 

వచనము 17 

నేను చావను సజీవుడనై యెహోవా కిర్యలు వివరించెదను. 
Hebrew לא אמות כי אחיה ואספר מעשי יה: 
Hebrew Vowels לֹֽא אמָוּ֥ת כִּי־ אחְֶֽיהֶ֑ וַ֝אסֲַפּרֵ֗ מעֲַֽשֵׂ֥י יהָּֽ׃  
Greek Δεν θα πεθάνω, αλλά θα ζήσω, και θα διηγούµαι τα έργα τού 
Κυρίου. 

వచనము 18 

యెహోవా ననన్ు కఠినముగా శికిష్ంచెను గాని ఆయన ననన్ు మరణమునకు అపప్గింపలేదు. 
Hebrew יסר יסרני יה ולמות לא נתנני: 
Hebrew Vowels יסַּרֹ֣ יסִּרְַ֣נִּי יּהָּ֑ וְ֝למַּוָ֗תֶ לֹ֣א נתְָנָֽנִי׃  
Greek Ο Κύριος µε παίδευσε µε αυστηρό τρόπο, αλλά δεν µε παρέδωσε σε 
θάνατο. 

వచనము 19 

నేను వచచ్ునటల్ు నీతి గుమమ్ములు తీయుడి నేను వాటిలో పర్వేశించి యెహోవాకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు 

చెలిల్ంచెదను. 
Hebrew פתחו לי שערי צדק אבא בם אודה יה: 
Hebrew Vowels פּתִחְוּ־ לִ֥י שׁעַרֲֵי־ צֶ֑דֶק אָֽבֹא־ בםָ֝ אוֹדֶה֥ יהָּֽ׃  
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Greek Ανοίξτε µου τις πύλες τής δικαιοσύνης· θα µπω µέσα σ&apos; αυτές, 
και θα δοξολογήσω τον Κύριο. 

వచనము 20 

ఇది యెహోవా గుమమ్ము నీతిమంతులు దీనిలో పర్వేశించెదరు. 
Hebrew זה השער ליהוה צדיקים יבאו בו: 
Hebrew Vowels זהֶֽ־ הַשׁעַּ֥רַ לַיהוהָ֑ צַ֝דִּיקִ֗ים יָבֹ֥אוּ בוֹֽ׃  
Greek Αυτή είναι η πύλη τού Κυρίου· οι δίκαιοι θα µπουν µέσα σ&apos; 
αυτή. 

వచనము 21 

నీవు నాకు రక్షణాధారుడవై నాకు ఉతత్రమిచిచ్యునాన్వు నేను నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచెదను. 
Hebrew אודך כי עניתני ותהי לי לישועה: 
Hebrew Vowels אוֹ֭דְָ כִּ֣י עֲנִיתָ֑נִי ותַּהְִי־ לִ֝֗י לִֽישׁוּעהָֽ׃  
Greek Θα σε δοξολογώ, επειδή µε εισάκουσες, και έγινες σε µένα σωτηρία. 

వచనము 22 

ఇలల్ు కటట్ువారు నిషేధించిన రాయి మూలకు తలరాయి ఆయెను. 
Hebrew אבן מאסו הבונים היתה לראש פנה: 
Hebrew Vowels אֶ֭בןֶ מָאסֲוּ֣ הַבּוֹנִ֑ים הָ֝יתְהָ֗ לרְֹ֣אשׁ פִּנּהָֽ׃  
Greek Η πέτρα, την οποία αποδοκίµασαν αυτοί που οικοδοµούν, αυτή 
έγινε κεφαλή γωνίας· 

వచనము 23 

అది యెహోవావలన కలిగినది అది మన కనన్ులకు ఆశచ్రయ్ము 

Hebrew מאת יהוה היתה זאת היא נפלאת בעינינו: 
Hebrew Vowels מֵאתֵ֣ יהְ֭והָ הָ֣יתְהָ זֹּ֑את הִ֖יא נִפְלָ֣את בּעְֵינֵֽינוּ׃  
Greek από τον Κύριο έγινε αυτή, και είναι θαυµαστή στα µάτια µας. 

వచనము 24 

ఇది యెహోవా ఏరాప్టు చేసిన దినము దీనియందు మనము ఉతస్హించి సంతోషించెదము. 
Hebrew זה היום עשה יהוה נגילה ונשמחה בו: 
Hebrew Vowels זהֶ־ הַ֭יּוֹם עָשׂהָ֣ יהְוהָ֑ נָגִ֖ילהָ וְנִשׂמְחְהָ֣ בוֹֽ׃  
Greek Αυτή είναι η ηµέρα που έκανε ο Κύριος· ας αγαλλιαστούµε, και ας 
ευφρανθούµε σ&apos; αυτή. 
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వచనము 25 

యెహోవా, దయచేసి ననన్ు రకిష్ంచుము యెహోవా, దయచేసి అభివృదిధ్ కలిగించుము. 
Hebrew אנא יהוה הושיעה נא אנא יהוה הצליחה נא: 
Hebrew Vowels אָנָּ֣א יהְ֭והָ הוֹשִׁ֘יעהָ֥ נָּ֑א אָֽנָּ֥א יהְ֝והָ֗ הצְַלִ֘יחהָ֥ נָּֽא׃  
Greek Ω, Κύριε! Κάνε σωτηρία, παρακαλώ· ω, Κύριε! Ευόδωσε, 
παρακαλώ. 

వచనము 26 

యెహోవాపేరట వచచ్ువాడు ఆశీరావ్దమొందును గాక యెహోవా మందిరములోనుండి మిమమ్ు 

దీవించుచునాన్ము. 
Hebrew ברוך הבא בשם יהוה ברכנוכם מבית יהוה: 
Hebrew Vowels בּרָוְּ֣ הַ֭בָּא בְּשׁםֵ֣ יהְוהָ֑ בּרֵַ֝כְֽנוּכםֶ֗ מִבֵּ֥ית יהְוהָֽ׃  
Greek Ευλογηµένος ο ερχόµενος στο όνοµα του Κυρίου· σας ευλογήσαµε 
από τον οίκο τού Κυρίου. 

వచనము 27 

యెహోవాయే దేవుడు, ఆయన మనకు వెలుగు ననుగర్హించియునాన్డు ఉతస్వ బలిపశువును తార్ళల్తో 

బలిపీఠపు కొమమ్ులకు కటట్ుడి. 
Hebrew אל יהוה ויאר לנו אסרו חג בעבתים עד קרנות המזבח: 
Hebrew Vowels ַאֵ֤ל ׀ יהְוהָ֮ וַיָּ֪ארֶ לָ֥נוּ אסִרְוּ־ חַ֥ג בּעֲַבתִֹ֑ים עַד־ קַרְ֝נוֹ֗ת המִַּזְבּחֵֽ׃  
Greek Ο Θεός είναι ο Κύριος, και µας έδειξε φως· φέρτε τη θυσία, δεµένη 
µε σχοινιά, µέχρι τα κέρατα του θυσιαστηρίου. 

వచనము 28 

నీవు నా దేవుడవు నేను నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచెదను నీవు నా దేవుడవు నినన్ు ఘనపరచెదను. 
Hebrew אלי אתה ואודך אלהי ארוממך: 
Hebrew Vowels ָאֵלִ֣י אתַּהָ֣ וְאוֹדֶךָּ֑ אֱ֝לֹהַ֗י ארֲוֹממְךֶּֽ׃  
Greek Εσύ είσαι ο Θεός µου, και θα σε δοξολογώ· ο Θεός µου, θα σε 
υψώνω. 

వచనము 29 

యెహోవా దయాళుడు ఆయన కృప నిరంతరము నిలుచుచునన్ది ఆయనకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు 

చెలిల్ంచుడి. 
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Hebrew הודו ליהוה כי טוב כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels הוֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ כִּי־ טוֹ֑ב כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Δοξολογείτε τον Κύριο, επειδή είναι αγαθός, επειδή το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα. 
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వచనము 1 

(ఆలెఫ ) యెహోవా ధరమ్శాసత్రము ననుసరించి నిరోద్షముగా నడుచుకొనువారు ధనయ్ులు 

Hebrew אשרי תמימי דרך ההלכים בתורת יהוה: 
Hebrew Vowels אַשׁרְֵ֥י תמְִֽימֵי־ דָרְֶ֑ ההַֹֽ֝לכְִ֗ים בּתְוֹרַת֥ יהְוהָֽ׃  
Greek Άλεφ ΜΑΚΑΡΙΟΙ οι άµωµοι στον δρόµο τους· αυτοί που περπατούν 
στον νόµο τού Κυρίου. 

వచనము 2 

ఆయన శాసనములను గైకొనుచు పూరణ్హృదయముతో ఆయనను వెదకువారు ధనయ్ులు. 
Hebrew אשרי נצרי עדתיו בכל לב ידרשוהו: 
Hebrew Vowels אַ֭שׁרְֵי נצֹרְֵ֥י עֵדֹתָ֗יו בּכְָל־ לֵ֥ב יִדְרְשׁוּֽהוּ׃  
Greek Μακάριοι όσοι φυλάττουν τα µαρτύριά του, αυτοί που τον εκζητούν 
µε όλη την καρδιά· 

వచనము 3 

వారు ఆయన మారగ్ములలో నడుచుకొనుచు ఏ పాపమును చేయరు 

Hebrew אף לא פעלו עולה בדרכיו הלכו: 
Hebrew Vowels אףַ֭ לֹֽא־ פעֲָלוּ֣ עוְַלהָ֑ בִּדְרָכָ֥יו הָלכָֽוּ׃  
Greek αυτοί σίγουρα δεν πράττουν ανοµία· περπατούν στους δρόµους του. 

వచనము 4 

నీ ఆజఞ్లను జాగర్తత్గా గైకొనవలెనని నీవు మాకు ఆజాఞ్పించియునాన్వు. 
Hebrew אתה צויתה פקדיך לשמר מאד: 
Hebrew Vowels אתַּ֭הָ צוִִּ֥יתהָ פִקֻּדֶ֗יָ לִשׁמְרֹ֥ מְאֹֽד׃  
Greek Εσύ πρόσταξες να τηρούνται οι εντολές σου ακριβώς. 

వచనము 5 

ఆహా నీ కటట్డలను గైకొనునటల్ు నా పర్వరత్న సిథ్రపడియుండిన నెంత మేలు. 
Hebrew אחלי יכנו דרכי לשמר חקיך: 
Hebrew Vowels אחֲַ֭לַי יכִֹּ֥נוּ דְרָכָ֗י לִשׁמְרֹ֥ חֻקֶּֽיָ׃  
Greek Είθε έτσι να κατευθύνονται οι δρόµοι µου, ώστε να φυλάττω τα 
προστάγµατά σου! 

వచనము 6 
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నీ ఆజఞ్లనిన్టిని నేను లక్షయ్ము చేయునపప్ుడు నాకు అవమానము కలుగనేరదు. 
Hebrew אז לא אבוש בהביטי אל כל מצותיך: 
Hebrew Vowels אָ֥ז לֹא־ אֵבוֹ֑שׁ בּהְַ֝בִּיטִ֗י אֶל־ כָּל־ מצִוְֹתֶֽיָ׃  
Greek Τότε, δεν θα ντροπιαστώ, όταν επιβλέπω σε όλα τα προστάγµατά 
σου. 

వచనము 7 

నీతిగల నీ నాయ్యవిధులను నేను నేరచ్ుకొనునపప్ుడు యథారథ్హృదయముతో నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు 

చెలిల్ంచెదను. 
Hebrew אודך בישר לבב בלמדי משפטי צדקך: 
Hebrew Vowels אוֹ֭דְָ בְּיֹ֣שׁרֶ לֵבָ֑ב בְּ֝למְָדִ֗י מִשְׁפְּטֵ֥י צִדְקֶָֽ׃  
Greek Θα σε δοξολογώ µε ευθύτητα καρδιάς, όταν µάθω τις κρίσεις τής 
δικαιοσύνης σου. 

వచనము 8 

నీ కటట్డలను నేను గైకొందును ననన్ు బొతిత్గా విడనాడకుము. 
Hebrew את חקיך אשמר אל תעזבני עד מאד: 
Hebrew Vowels אתֶ־ חֻקֶּ֥יָ אֶשׁמְרֹ֑ אַֽל־ תּעַַזְבֵ֥נִי עַד־ מְאֹֽד׃  
Greek Θα φυλάττω τα διατάγµατά σου· µη µε εγκαταλείπεις 
ολοκληρωτικά. Βεθ 

వచనము 9 

(బేత ) యౌవనసథ్ులు దేనిచేత తమ నడత శుదిధ్పరచుకొందురు? నీ వాకయ్మునుబటిట్ దానిని జాగర్తత్గా 

చూచుకొనుట చేతనే గదా? 

Hebrew במה יזכה נער את ארחו לשמר כדברך: 
Hebrew Vowels בּמַּהֶ֣ יְזכַּהֶ־ נּעַ֭רַ אתֶ־ ארְָחוֹ֑ לִ֝שׁמְרֹ֗ כִּדְברֶָָֽ׃  
Greek Με ποιον τρόπο θα καθαρίζει ο νέος τον δρόµο του; Τηρώντας τα 
λόγια σου. 

వచనము 10 

నా పూరణ్హృదయముతో నినన్ు వెదకియునాన్ను ననన్ు నీ ఆజఞ్లను విడిచి తిరుగనియయ్కుము. 
Hebrew בכל לבי דרשתיך אל תשגני ממצותיך: 
Hebrew Vowels בּכְָל־ לִבִּ֥י דְרַשׁתְִּ֑יָ אַל־ תַּ֝שְׁגֵּ֗נִי ממִּצִוְֹתֶֽיָ׃  
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Greek Από όλη την καρδιά µου σε εκζήτησα· µη µε αφήσεις να 
αποπλανηθώ από τα προστάγµατά σου. 

వచనము 11 

నీ యెదుట నేను పాపము చేయకుండునటల్ు నా హృదయములో నీ వాకయ్ము ఉంచుకొనియునాన్ను. 
Hebrew בלבי צפנתי אמרתך למען לא אחטא לך: 
Hebrew Vowels בְּ֭לִבִּי צָפַ֣נתְִּי אמִרְָתֶָ֑ למְ֝עַ֗ןַ לֹ֣א אחֱֶֽטָא־ לְָֽ׃  
Greek Στην καρδιά µου φύλαξα τα λόγια σου, για να µη αµαρτάνω σε 
σένα. 

వచనము 12 

యెహోవా, నీవే సోత్తర్ము నొందదగినవాడవు నీ కటట్డలను నాకు బోధించుము. 
Hebrew ברוך אתה יהוה למדני חקיך: 
Hebrew Vowels בּרָוְּ֖ אתַּהָ֥ יהְוהָ֗ למְַּדֵ֥נִי חֻקֶּֽיָ׃  
Greek Ευλογητός είσαι, Κύριε· δίδαξέ µε τα διατάγµατά σου. 

వచనము 13 

నీ నోట నీవు సెలవిచిచ్న నాయ్యవిధులనిన్టిని నా పెదవులతో వివరించుదును. 
Hebrew בשפתי ספרתי כל משפטי פיך: 
Hebrew Vowels בִּשְׂפתַָ֥י סִפּרְַ֑תִּי כֹּ֝֗ל מִשְׁפְּטֵי־ פִֽיָ׃  
Greek Με τα χείλη µου διηγήθηκα όλες τις κρίσεις τού στόµατός σου. 

వచనము 14 

సరవ్సంపదలు దొరికినటల్ు నీ శాసనముల మారగ్మునుబటిట్ నేను సంతోషించుచునాన్ను. 
Hebrew בדרך עדותיך ששתי כעל כל הון: 
Hebrew Vowels בְּדֶרְֶ֖ עֵדְוֹתֶ֥יָ שַׂ֗שׂתְִּי כּעְַ֣ל כָּל־ הוֹֽן׃  
Greek Στον δρόµο των µαρτυρίων σου ευφράνθηκα, σαν για όλα τα 
πλούτη. 

వచనము 15 

నీ ఆజఞ్లను నేను ధాయ్నించెదను నీ తోర్వలను మనిన్ంచెదను. 
Hebrew בפקדיך אשיחה ואביטה ארחתיך: 
Hebrew Vowels בְּפִקֻּדֶ֥יָ אָשִׂ֑יחהָ וְ֝אַבִּ֗יטהָ ארְֹחתֶֹֽיָ׃  
Greek Στις εντολές σου θα µελετώ, και στους δρόµους σου θα ενατενίζω. 

వచనము 16 
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నీ కటట్డలనుబటిట్ నేను హరిష్ంచెదను. నీ వాకయ్మును నేను మరువకయుందును. 
Hebrew בחקתיך אשתעשע לא אשכח דברך: 
Hebrew Vowels בּחְֻקּתֶֹ֥יָ אֶֽשׁתְּעֲַשׁעָ֑ לֹ֭א אֶשׁכְּחַ֣ דְּברֶָָֽ׃  
Greek Στα διατάγµατά σου θα εντρυφώ· δεν θα λησµονήσω τα λόγια σου. 
Γίµελ 

వచనము 17 

(గీమెల ) నీ సేవకుడనైన నేను బర్దుకునటల్ు నాయెడల నీ దయారసము చూపుము నీ వాకయ్మునుబటిట్ 

నేను నడుచుకొనుచుందును. 
Hebrew גמל על עבדך אחיה ואשמרה דברך: 
Hebrew Vowels גּמְֹ֖ל עַֽל־ עַבְדְָּ֥ אחְֶֽיהֶ֗ וְאֶשׁמְרְָה֥ דְברֶָָֽ׃  
Greek Αντάµειψε τον δούλο σου· έτσι θα ζήσω, και θα φυλάξω τον λόγο 
σου. 

వచనము 18 

నేను నీ ధరమ్శాసత్రమునందు ఆశచ్రయ్మైన సంగతులను చూచునటల్ు నా కనన్ులు తెరువుము.  
Hebrew גל עיני ואביטה נפלאות מתורתך: 
Hebrew Vowels גַּל־ עֵינַ֥י וְאַבִּ֑יטהָ נִ֝פְלָאוֹ֗ת מתִּוֹרָתֶָֽ׃  
Greek Άνοιξε τα µάτια µου, και θα βλέπω τα θαυµάσια, αυτά µέσα από τον 
νόµο σου. 

వచనము 19 

నేను భూమిమీద పరదేశినైయునాన్ను నీ ఆజఞ్లను నాకు మరుగుచేయకుము. 
Hebrew גר אנכי בארץ אל תסתר ממני מצותיך: 
Hebrew Vowels גּרֵ֣ אָנכִֹ֣י בָארֶָ֑ץ אַל־ תּסַתְּרֵ֥ ממִֶּ֝֗נִּי מצִוְֹתֶֽיָ׃  
Greek Πάροικος είµαι εγώ στη γη· µη κρύψεις από µένα τα προστάγµατά 
σου. 

వచనము 20 

నీ నాయ్యవిధులమీద నాకు ఎడతెగని ఆశకలిగియునన్ది దానిచేత నా పార్ణము కీష్ణించుచునన్ది. 
Hebrew גרסה נפשי לתאבה אל משפטיך בכל עת: 
Hebrew Vowels גּרְָסהָ֣ נַפְשִׁ֣י לתְַאֲבהָ֑ אֶֽל־ מִשְׁפָּטֶ֥יָ בכְָל־ עתֵֽ׃  
Greek Λιποθυµεί η ψυχή µου από τον πόθο που έχω στις κρίσεις σου, 
πάντοτε. 
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వచనము 21 

గరివ్షఠ్ులను నీవు గదిద్ంచుచునాన్వు. నీ ఆజఞ్లను విడిచి తిరుగువారు శాపగర్సత్ులు. 
Hebrew גערת זדים ארורים השגים ממצותיך: 
Hebrew Vowels גּעָ֭רְַתָּ זֵדִ֣ים ארֲוּרִ֑ים הַ֝שֹּׁגִים ממִּצִוְֹתֶֽיָ׃  
Greek Εσύ επιτίµησες τους επικατάρατους υπερήφανους, αυτούς που 
παρεκκλίνουν από τα προστάγµατά σου. 

వచనము 22 

నేను నీ శాసనముల ననుసరించుచునాన్ను. నామీదికి రాకుండ నిందను తిరసాక్రమును 

తొలగింపుము. 
Hebrew גל מעלי חרפה ובוז כי עדתיך נצרתי: 
Hebrew Vowels גַּ֣ל מעֵָֽ֭לַי חרְֶפּהָ֣ וָבוּ֑ז כִּ֖י עֵדֹתֶ֣יָ נצָרְָֽתִּי׃  
Greek Σήκωσε από µένα το όνειδος και την καταφρόνηση· επειδή, τήρησα 
τα µαρτύριά σου. 

వచనము 23 

అధికారులు నాకు విరోధముగా సభతీరిచ్ మాటలాడుకొందురు నీ సేవకుడు నీ కటట్డలను 

ధాయ్నించుచుండును. 
Hebrew גם ישבו שרים בי נדברו עבדך ישיח בחקיך: 
Hebrew Vowels גּםַ֤ יָֽשְׁבוּ֣ שׂרִָ֭ים בִּ֣י נִדְבּרָ֑וּ עַ֝בְדְָּ֗ יָשִׂ֥יחַ בּחְֻקֶּֽיָ׃  
Greek Πραγµατικά, κάθησαν άρχοντες και µιλούσαν εναντίον µου· ο 
δούλος σου, όµως, µελετούσε στα διατάγµατά σου. 

వచనము 24 

నీ శాసనములు నాకు సంతోషకరములు అవి నాకు ఆలోచనకరత్లైయునన్వి. 
Hebrew גם עדתיך שעשעי אנשי עצתי: 
Hebrew Vowels גּםַֽ־ עֵ֭דֹתֶיָ שׁעֲַשׁעָֻ֗י אַנְשֵׁ֥י עצֲתִָֽי׃  
Greek Τα µαρτύριά σου, βέβαια, είναι η απόλαυσή µου, οι σύµβουλοί µου. 
Δάλεθ 

వచనము 25 

(దాలెత ) నా పార్ణము మంటిని హతత్ుకొనుచునన్ది నీ వాకయ్ముచేత ననన్ు బర్దికింపుము. 
Hebrew דבקה לעפר נפשי חיני כדברך: 

Page  of 635 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Hebrew Vowels דָּֽבְקָה֣ לעֶָפרָ֣ נַפְשִׁ֑י חַ֝יֵּ֗נִי כִּדְברֶָָֽ׃  
Greek Η ψυχή µου κολλήθηκε στο χώµα· ζωοποίησέ µε σύµφωνα µε τον 
λόγο σου. 

వచనము 26 

నా చరయ్ అంతయు నేను చెపప్ుకొనగా నీవు నాకు ఉతత్రమిచిచ్తివి నీ కటట్డలను నాకు బోధింపుము 

Hebrew דרכי ספרתי ותענני למדני חקיך: 
Hebrew Vowels דּרְָכַ֣י סִ֭פּרְַתִּי ותַּֽעֲַנֵ֗נִי למְַּדֵ֥נִי חֻקֶּֽיָ׃  
Greek Φανέρωσα τους δρόµους µου, και µε εισάκουσες· δίδαξέ µε τα 
διατάγµατά σου. 

వచనము 27 

నీ ఉపదేశమారగ్మును నాకు బోధపరచుము. నీ ఆశచ్రయ్కారయ్ములను నేను ధాయ్నించెదను. 
Hebrew דרך פקודיך הבינני ואשיחה בנפלאותיך: 
Hebrew Vowels דּרְֶֶֽ־ פִּקּוּדֶ֥יָ הֲבִינֵ֑נִי וְ֝אָשִׂ֗יחהָ בְּנִפְלְאוֹתֶֽיָ׃  
Greek Κάνε µε να εννοώ τον δρόµο των εντολών σου, και θα µελετώ στα 
θαυµάσιά σου. 

వచనము 28 

వయ్సనమువలన నా పార్ణము నీరైపోయెను నీ వాకయ్ముచేత ననన్ు సిథ్రపరచుము. 
Hebrew דלפה נפשי מתוגה קימני כדברך: 
Hebrew Vowels דָּלְפהָ֣ נַ֭פְשִׁי מתִּוּגהָ֑ קַ֝יּמְֵ֗נִי כִּדְברֶָָֽ׃  
Greek Η ψυχή µου λιώνει από τη θλίψη· στερέωσέ µε σύµφωνα µε τον 
λόγο σου. 

వచనము 29 

కపటపు నడత నాకు దూరము చేయుము నీ ఉపదేశమును నాకు దయచేయుము 

Hebrew דרך שקר הסר ממני ותורתך חנני: 
Hebrew Vowels דּרְֶֶֽ־ שֶׁ֭קֶר הסָרֵ֣ ממִֶּ֑נִּי ותְֽוֹרָתְָ֥ חָנֵּֽנִי׃  
Greek Αποµάκρυνε από µένα τον δρόµο τού ψεύδους, και χάρισέ µου τον 
νόµο σου. 

వచనము 30 

సతయ్మారగ్మును నేను కోరుకొనియునాన్ను నీ నాయ్యవిధులను నేను నాయెదుట పెటట్ుకొనియునాన్ను 

Hebrew דרך אמונה בחרתי משפטיך שויתי: 
Hebrew Vowels דּרְֶֶֽ־ אמֱוּנהָ֥ בחָרְָ֑תִּי מִשְׁפָּטֶ֥יָ שׁוִִּֽיתִי׃  
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Greek Διάλεξα τον δρόµο τής αλήθειας· µπροστά µου έβαλα τις κρίσεις 
σου. 

వచనము 31 

యెహోవా, నేను నీ శాసనములను హతత్ుకొనియునాన్ను ననన్ు సిగగ్ుపడనియయ్కుము. 
Hebrew דבקתי בעדותיך יהוה אל תבישני: 
Hebrew Vowels דָּבַ֥קְתִּי בעְֵֽדְוֹתֶ֑יָ יהְ֝והָ֗ אַל־ תְּבִישֵֽׁנִי׃  
Greek Προσκολλήθηκα στα µαρτύριά σου· Κύριε, µη µε ντροπιάσεις. 

వచనము 32 

నా హృదయమును నీవు విశాలపరచునపప్ుడు నేను నీ ఆజఞ్లమారగ్మున పరుగెతెత్దను. 
Hebrew דרך מצותיך ארוץ כי תרחיב לבי: 
Hebrew Vowels דּרְֶֶֽ־ מצִוְֹתֶ֥יָ ארָוּ֑ץ כִּ֖י תרְַחִ֣יב לִבִּֽי׃  
Greek Θα τρέχω τον δρόµο των προσταγµάτων σου, όταν πλατύνεις την 
καρδιά µου. Ε 

వచనము 33 

(హే) యెహోవా, నీ కటట్డలను అనుసరించుటకు నాకు నేరప్ుము. అపప్ుడు నేను కడమటట్ుకు వాటిని 

గైకొందును. 
Hebrew הורני יהוה דרך חקיך ואצרנה עקב: 
Hebrew Vowels הוֹרֵ֣נִי יהְ֭והָ דּרְֶֶ֥ חֻקֶּ֗יָ וְאצֶּרְֶ֥נּהָ עֵֽקֶב׃  
Greek Κύριε, δίδαξέ µε τον δρόµο των διαταγµάτων σου, και θα τον τηρώ 
µέχρι τέλους. 

వచనము 34 

నీ ధరమ్శాసత్రము ననుసరించుటకు నాకు బుదిధ్ దయచేయుము అపప్ుడు నా పూరణ్హృదయముతో నేను 

దాని పర్కారము నడుచుకొందును. 
Hebrew הבינני ואצרה תורתך ואשמרנה בכל לב: 
Hebrew Vowels הֲ֭בִינֵנִי וְאצֶּרְָה֥ תוֹֽרָתֶָ֗ וְאֶשׁמְרְֶ֥נּהָ בכְָל־ לֵֽב׃  
Greek Συνέτισέ µε, και θα τηρώ τον νόµο σου· ναι, θα τον τηρώ µε όλη την 
καρδιά. 

వచనము 35 

నీ ఆజఞ్ల జాడను చూచి నేను ఆనందించుచునాన్ను దానియందు ననన్ు నడువజేయుము. 
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Hebrew הדריכני בנתיב מצותיך כי בו חפצתי: 
Hebrew Vowels הַ֭דְרִיכֵנִי בִּנתְִ֣יב מצִוְֹתֶ֑יָ כִּי־ בוֹ֥ חָפצָֽתְִּי׃  
Greek Οδήγησέ µε στον δρόµο των προσταγµάτων σου· επειδή, 
ευφραίνοµαι σ&apos; αυτόν. 

వచనము 36 

లోభముతటట్ు కాక నీ శాసనములతటట్ు నా హృదయము తిర్పప్ుము. 
Hebrew הט לבי אל עדותיך ואל אל בצע: 
Hebrew Vowels הַט־ לִ֭בִּי אֶל־ עֵדְוֹתֶ֗יָ וְאַ֣ל אֶל־ בּצָֽעַ׃  
Greek Κλίνε την καρδιά µου στα µαρτύριά σου, και όχι σε πλεονεξία. 

వచనము 37 

వయ్రథ్మైనవాటిని చూడకుండ నా కనన్ులు తిర్పిప్వేయుము నీ మారగ్ములలో నడుచుకొనుటకు ననన్ు 

బర్దికింపుము. 
Hebrew העבר עיני מראות שוא בדרכך חיני: 
Hebrew Vowels העֲַברֵ֣ עֵ֭ינַי מרְֵאוֹ֣ת שׁוְָ֑א בִּדְרָכֶָ֥ חַיֵּֽנִי׃  
Greek Απόστρεψε τα µάτια µου από το να βλέπουν µαταιότητα· 
ζωοποίησέ µε στον δρόµο σου. 

వచనము 38 

నీవిచిచ్న వాకయ్ము మనుషయ్ులలో నీ భయమును పుటిట్ంచుచునన్ది నీ సేవకునికి దాని సిథ్రపరచుము. 
Hebrew הקם לעבדך אמרתך אשר ליראתך: 
Hebrew Vowels הָקֵם֣ לעְַ֭בְדְָּ אמִרְָתֶָ֑ אֲ֝שׁרֶ֗ לְירְִאתֶָָֽ׃  
Greek Εκτέλεσε τον λόγο σου, που υποσχέθηκες στον δούλο σου, ο οποίος 
είναι παραδοµένος στον φόβο σου. 

వచనము 39 

నీ నాయ్యవిధులు ఉతత్ములు నాకు భయము పుటిట్ంచుచునన్ నా అవమానమును కొటిట్వేయుము. 
Hebrew העבר חרפתי אשר יגרתי כי משפטיך טובים: 
Hebrew Vowels העֲַברֵ֣ חרְֶ֭פּתִָי אֲשׁרֶ֣ יָגרְֹ֑תִּי כִּ֖י מִשְׁפָּטֶ֣יָ טוֹבִֽים׃  
Greek Αφαίρεσε το όνειδός µου, το οποίο φοβάµαι· επειδή, οι κρίσεις σου 
είναι αγαθές. 

వచనము 40 

నీ ఉపదేశములు నాకు అధిక పిర్యములు నీతినిబటిట్ ననన్ు బర్దికింపుము. 
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Hebrew הנה תאבתי לפקדיך בצדקתך חיני: 
Hebrew Vowels הִ֭נּהֵ תָּאַ֣בתְִּי לְפִקֻּדֶ֑יָ בּצְִדְקָתְָ֥ חַיֵּֽנִי׃  
Greek Δες, επιθύµησα τις εντολές σου· ζωοποίησέ µε διαµέσου τής 
δικαιοσύνης σου. Βάου 

వచనము 41 

(వావ ) యెహోవా, నీ కనికరములు నాయొదద్కు రానిమమ్ు నీ మాటచొపప్ున నీ రక్షణ రానిమమ్ు. 
Hebrew ויבאני חסדך יהוה תשועתך כאמרתך: 
Hebrew Vowels וִֽיבֹאֻ֣נִי חסֲָדֶָ֣ יהְוהָ֑ תְּ֝שׁוּֽעתְָָ֗ כְּאמִרְָתֶָֽ׃  
Greek Κι ας έρθει επάνω µου το έλεός σου, Κύριε, και η σωτηρία σου, 
σύµφωνα µε τον λόγο σου. 

వచనము 42 

అపప్ుడు ననన్ు నిందించువారికి నేను ఉతత్రమీయగలను ఏలయనగా నీమాట నమమ్ుకొనియునాన్ను. 
Hebrew ואענה חרפי דבר כי בטחתי בדברך: 
Hebrew Vowels וְאעֱֶֽנהֶ֣ חרְֹפִ֣י דָברָ֑ כִּֽי־ בָ֝טחַתְִּי בִּדְברֶָָֽ׃  
Greek Τότε, θα απαντήσω σ&apos; εκείνον που µε ονειδίζει· επειδή, 
ελπίζω στον λόγο σου. 

వచనము 43 

నా నోటనుండి సతయ్వాకయ్మును ఏమాతర్మును తీసివేయకుము నీ నాయ్యవిధులమీద నా ఆశ 

నిలిపియునాన్ను. 
Hebrew ואל תצל מפי דבר אמת עד מאד כי למשפטך יחלתי: 
Hebrew Vowels וְֽאַל־ תּצֵַּ֬ל מִפִּ֣י דְברַ־ אמֱתֶ֣ עַד־ מְאֹ֑ד כִּ֖י למְִשְׁפָּטֶָ֣ יחִָֽלתְִּי׃  
Greek Και µη αφαιρέσεις ολότελα τον λόγο τής αλήθειας από το στόµα 
µου· επειδή, έλπισα στις κρίσεις σου. 

వచనము 44 

నిరంతరము నీ ధరమ్శాసత్రము ననుసరించుదును నేను నితయ్ము దాని ననుసరించుదును 

Hebrew ואשמרה תורתך תמיד לעולם ועד: 
Hebrew Vowels וְאֶשׁמְרְָה֖ תוֹרָתְָ֥ תמִָ֗יד לעְוֹלםָ֥ ועֶָֽד׃  
Greek Και θα φυλάττω τον νόµο σου παντοτινά, στον αιώνα τού αιώνα. 

వచనము 45 

నేను నీ ఉపదేశములను వెదకువాడను నిరబ్ంధములేక నడుచుకొందును 
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Hebrew ואתהלכה ברחבה כי פקדיך דרשתי: 
Hebrew Vowels וְאתֶהְַלּכְהָ֥ ברְָחָבהָ֑ כִּ֖י פִקֻּדֶ֣יָ דָרָֽשׁתְִּי׃  
Greek Και θα περπατάω σε ευρυχωρία· επειδή, εκζήτησα τις εντολές σου. 

వచనము 46 

సిగగ్ుపడక రాజులయెదుట నీ శాసనములనుగూరిచ్ నేను మాటలాడెదను. 
Hebrew ואדברה בעדתיך נגד מלכים ולא אבוש: 
Hebrew Vowels וַאֲדַבּרְָה֣ בעְֵ֭דֹתֶיָ נֶ֥גֶד מְלכִָ֗ים וְלֹ֣א אֵבוֹֽשׁ׃  
Greek Και θα µιλάω για τα µαρτύριά σου µπροστά σε βασιλιάδες, και δεν 
θα ντροπιαστώ. 

వచనము 47 

నీ ఆజఞ్లనుబటిట్ నేను హరిష్ంచెదను అవి నాకు పిర్యములు. 
Hebrew ואשתעשע במצותיך אשר אהבתי: 
Hebrew Vowels וְאֶשׁתְּעֲַֽשׁעַ֥ בּמְצִוְֹתֶ֗יָ אֲשׁרֶ֣ אהָָֽבתְִּי׃  
Greek Και θα εντρυφώ στα προστάγµατά σου, που αγάπησα. 

వచనము 48 

నాకు పిర్యముగానునన్ నీ ఆజఞ్లతటట్ు నా చేతులెతెత్దను నీ కటట్డలను నేను ధాయ్నించుదును. జాయిన . 
Hebrew ואשא כפי אל מצותיך אשר אהבתי ואשיחה בחקיך: 
Hebrew Vowels וְאֶשָּֽׂא־ כַפַּ֗י אֶֽל־ מצִ֭וְֹתֶיָ אֲשׁרֶ֥ אהָָ֗בתְִּי וְאָשִׂ֥יחהָ בחְֻקֶּֽיָ׃  
Greek Και θα υψώνω τα χέρια µου στα προστάγµατά σου, που αγάπησα· 
και θα µελετώ στα διατάγµατά σου. Ζάιν 

వచనము 49 

(జాయిన ) నీ సేవకునికి దయచేయబడిన మాట జాఞ్పకము చేసికొనుము దానివలన నీవు నాకు నిరీక్షణ 

పుటిట్ంచియునాన్వు.  
Hebrew זכר דבר לעבדך על אשר יחלתני: 
Hebrew Vowels זכְרֹ־ דָּברָ֥ לעְַבְדֶָּ֑ עַ֝֗ל אֲשׁרֶ֣ יחִַֽלתְָּֽנִי׃  
Greek Θυµήσου τον λόγο, που είχες πει στον δούλο σου, στον οποίο µε 
στήριξες µε ελπίδα. 

వచనము 50 

నీ వాకయ్ము ననన్ు బర్దికించియునన్ది నా బాధలో ఇదే నాకు నెమమ్ది కలిగించుచునన్ది. 
Hebrew זאת נחמתי בעניי כי אמרתך חיתני: 
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Hebrew Vowels זֹ֣את נחֶמָתִָ֣י בעְָנְיִ֑י כִּ֖י אמִרְָתְָ֣ חִיּתְָֽנִי׃  
Greek Αυτή είναι η παρηγοριά µου στη θλίψη µου, ότι ο λόγος σου µε 
ζωοποίησε. 

వచనము 51 

గరివ్షఠ్ులు ననన్ు మిగుల అపహసించిరి అయినను నీ ధరమ్శాసత్రమునుండి నేను తొలగకయునాన్ను.  
Hebrew זדים הליצני עד מאד מתורתך לא נטיתי: 
Hebrew Vowels זֵ֭דִים הֱלִיצֻ֣נִי עַד־ מְאֹ֑ד מתִּ֝וֹֽרָתְָ֗ לֹ֣א נָטִֽיתִי׃  
Greek Οι υπερήφανοι µε χλεύαζαν πάρα πολύ· εγώ, όµως, από τον νόµο 
σου δεν ξέκλινα. 

వచనము 52 

యెహోవా, పూరవ్కాలమునుండి యుండిన నీ నాయ్యవిధులను జాఞ్పకము చేసికొని నేను 

ఓదారప్ునొందితిని. 
Hebrew זכרתי משפטיך מעולם יהוה ואתנחם: 
Hebrew Vowels זכָ֘רְַ֤תִּי מִשְׁפָּטֶ֖יָ מעֵוֹלםָ֥ ׀ יהְוהָ֗ וָֽאתְֶנחֶםָֽ׃  
Greek Θυµήθηκα, Κύριε, τις κρίσεις σου, που είναι γνωστές από το 
παρελθόν και παρηγορήθηκα. 

వచనము 53 

నీ ధరమ్శాసత్రమును విడిచి నడుచుచునన్ భకిత్హీనులను చూడగా నాకు అధిక రోషము పుటట్ుచునన్ది 

Hebrew זלעפה אחזתני מרשעים עזבי תורתך: 
Hebrew Vowels זַלעְָפהָ֣ אחֲָ֭זתְַנִי מרְֵשׁעִָ֑ים עֹ֝זְבֵ֗י תּוֹרָתֶָֽ׃  
Greek Φρίκη µε κατέλαβε, εξαιτίας των ασεβών, αυτών που 
εγκαταλείπουν τον νόµο σου. 

వచనము 54 

యాతిర్కుడనైన నేను నా బసలో పాటలు పాడుటకు నీ కటట్డలు హేతువులాయెను. 
Hebrew זמרות היו לי חקיך בבית מגורי: 
Hebrew Vowels זמְ֭רִוֹת הָֽיוּ־ לִ֥י חֻקֶּ֗יָ בְּבֵ֣ית מְגוּרָֽי׃  
Greek Τα διατάγµατά σου υπήρξαν σε µένα ψαλµωδίες στο σπίτι τής 
παροικίας µου. 

వచనము 55 
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యెహోవా, రాతిర్వేళ నీ నామమును సమ్రణ చేయుచునాన్ను నీ ధరమ్శాసత్రము ననుసరించి 

నడుచుకొనుచునాన్ను 

Hebrew זכרתי בלילה שמך יהוה ואשמרה תורתך: 
Hebrew Vowels זכָ֘רְַ֤תִּי בַלַּ֣יְלהָ שׁמְִָ֣ יהְוהָ֑ וָֽ֝אֶשׁמְרְָה֗ תּוֹרָתֶָֽ׃  
Greek Τη νύχτα θυµήθηκα το όνοµά σου, Κύριε· και φύλαξα τον νόµο σου. 

వచనము 56 

నీ ఉపదేశము ననుసరించి నడుచుకొనుచునాన్ను ఇదే నాకు వరముగా దయచేయబడియునన్ది. 
Hebrew זאת היתה לי כי פקדיך נצרתי: 
Hebrew Vowels זֹ֥את הָֽיתְהָ־ לִּ֑י כִּ֖י פִקֻּדֶ֣יָ נצָרְָֽתִּי׃  
Greek Αυτό έγινε σε µένα, επειδή φύλαξα τις εντολές σου. Χεθ 

వచనము 57 

(హేత ) యెహోవా, నీవే నా భాగము నీ వాకయ్ముల ననుసరించి నడుచుకొందునని నేను 

నిశచ్యించుకొనియునాన్ను. 
Hebrew חלקי יהוה אמרתי לשמר דבריך: 
Hebrew Vowels חֶלְקִ֖י יהְוהָ֥ אמָרְַ֗תִּי לִשׁמְרֹ֥ דְּברֶָֽיָ׃  
Greek Εσύ, Κύριε, είσαι η µερίδα µου· είπα να φυλάξω τα λόγια σου. 

వచనము 58 

కటాక్షముంచుమని నా పూరణ్హృదయముతో నినన్ు బతిమాలుకొనుచునాన్ను నీవిచిచ్న మాటచొపప్ున 

ననన్ు కరుణింపుము. 
Hebrew חליתי פניך בכל לב חנני כאמרתך: 
Hebrew Vowels חִלִּ֣יתִי פָנֶ֣יָ בכְָל־ לֵ֑ב חָ֝נֵּ֗נִי כְּאמִרְָתֶָֽ׃  
Greek Παρακάλεσα το πρόσωπό σου µε όλη µου την καρδιά· ελέησέ µε 
σύµφωνα µε τον λόγο σου. 

వచనము 59 

నా మారగ్ములు నేను పరిశీలన చేసికొంటిని నీ శాసనములతటట్ు మరలుకొంటిని. 
Hebrew חשבתי דרכי ואשיבה רגלי אל עדתיך: 
Hebrew Vowels חִשַּׁ֥בתְִּי דְרָכָ֑י וָאָשִׁ֥יבהָ רַ֝גְלַ֗י אֶל־ עֵדֹתֶֽיָ׃  
Greek Συλλογίστηκα τους δρόµους µου, και έστρεψα τα πόδια µου στα 
µαρτύριά σου. 
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వచనము 60 

నీ ఆజఞ్లను అనుసరించుటకు నేను జాగుచేయక తవ్రపడితిని. 
Hebrew חשתי ולא התמהמהתי לשמר מצותיך: 
Hebrew Vowels חַ֭שׁתְִּי וְלֹ֣א התִמְהַמְהָ֑תְִּי לִ֝שׁמְרֹ֗ מצִוְֹתֶֽיָ׃  
Greek Έσπευσα, και δεν βράδυνα να φυλάξω τα προστάγµατά σου. 

వచనము 61 

భకిత్హీనుల పాశములు ననన్ు చుటట్ుకొనియునన్ను నీ ధరమ్శాసత్రమును నేను మరువలేదు 

Hebrew חבלי רשעים עודני תורתך לא שכחתי: 
Hebrew Vowels חֶבְלֵ֣י רְשׁעִָ֣ים עוְִּדֻ֑נִי תּוֹֽ֝רָתְָ֗ לֹ֣א שׁכָחָֽתְִּי׃  
Greek Στίφη ασεβών µε περικύκλωσαν· εγώ, όµως, δεν λησµόνησα τον 
νόµο σου. 

వచనము 62 

నాయ్యమైన నీ విధులనుబటిట్ నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుటకు అరధ్రాతిర్వేళ నేను మేలొక్నువాడను. 
Hebrew חצות לילה אקום להודות לך על משפטי צדקך: 
Hebrew Vowels חצֲוֹֽת־ לַ֗יְלהָ אָ֭קוּם להְוֹדוֹ֣ת לְָ֑ עַ֝֗ל מִשְׁפְּטֵ֥י צִדְקֶָֽ׃  
Greek Σηκώνοµαι τα µεσάνυχτα για να σε δοξολογώ για τις κρίσεις τής 
δικαιοσύνης σου. 

వచనము 63 

నీయందు భయభకత్ులు గలవారందరికిని నీ ఉపదేశములను అనుసరించువారికిని నేను చెలికాడను. 
Hebrew חבר אני לכל אשר יראוך ולשמרי פקודיך: 
Hebrew Vowels חָברֵ֣ אָ֭נִי לכְָל־ אֲשׁרֶ֣ ירְֵאוָּ֑ וּ֝לְשׁמֹרְֵ֗י פִּקּוּדֶֽיָ׃  
Greek Εγώ είµαι µέτοχος όλων εκείνων που σε φοβούνται και φυλάττουν 
τις εντολές σου. 

వచనము 64 

(తేత ) యహోవా, భూమి నీ కృపతో నిండియునన్ది నీ కటట్డలను నాకు బోధింపుము. 
Hebrew חסדך יהוה מלאה הארץ חקיך למדני: 
Hebrew Vowels חסְַדְָּ֣ יהְ֭והָ מָלְאהָ֥ הָארֶָ֗ץ חֻקֶּ֥יָ למְַּדֵֽנִי׃  
Greek Η γη, Κύριε, είναι γεµάτη από το έλεός σου· δίδαξέ µε τα 
διατάγµατά σου. Τεθ 

వచనము 65 
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యెహోవా, నీ మాటచొపప్ున నీ సేవకునికి నీవు మేలు చేసియునాన్వు. 
Hebrew טוב עשית עם עבדך יהוה כדברך: 
Hebrew Vowels טוֹ֭ב עָשִׂ֣יתָ עםִֽ־ עַבְדְָּ֑ יהְ֝והָ֗ כִּדְברֶָָֽ׃  
Greek Εσύ, Κύριε, ευεργέτησες τον δούλο σου, σύµφωνα µε τον λόγο σου. 

వచనము 66 

నేను నీ ఆజఞ్లయందు నమిమ్క యుంచియునాన్ను మంచి వివేచన మంచి జాఞ్నము నాకు నేరప్ుము. 
Hebrew טוב טעם ודעת למדני כי במצותיך האמנתי: 
Hebrew Vowels טוּ֤ב טעַ֣םַ וָדַע֣תַ למְַּדֵ֑נִי כִּ֖י במְצִוְֹתֶ֣יָ הֶאמֱָֽנתְִּי׃  
Greek Δίδαξέ µε φρόνηση και γνώση· επειδή, πίστεψα στα προστάγµατά 
σου. 

వచనము 67 

శర్మ కలుగకమునుపు నేను తోర్వ విడిచితిని ఇపప్ుడు నీ వాకయ్ము ననుసరించి నడుచుకొనుచునాన్ను. 
Hebrew טרם אענה אני שגג ועתה אמרתך שמרתי: 
Hebrew Vowels טרֶֶ֣ם אעֱֶ֭נהֶ אֲנִ֣י שֹׁגֵ֑ג ועְ֝תַּהָ֗ אמִרְָתְָ֥ שׁמָרְָֽתִּי׃  
Greek Πριν ταλαιπωρηθώ, εγώ πλανιόµουν· τώρα, όµως, φύλαξα τον λόγο 
σου. 

వచనము 68 

నీవు దయాళుడవై మేలు చేయుచునాన్వు నీ కటట్డలను నాకు బోధింపుము. 
Hebrew טוב אתה ומטיב למדני חקיך: 
Hebrew Vowels טוֹב־ אתַּהָ֥ וּמֵטִ֗יב למְַּדֵ֥נִי חֻקֶּֽיָ׃  
Greek Εσύ είσαι αγαθός και αγαθοποιός· δίδαξέ µε τα διατάγµατά σου. 

వచనము 69 

గరివ్షఠ్ులు నా మీద అబదధ్ము కలిప్ంచుదురు అయితే పూరణ్హృదయముతో నేను నీ ఉపదేశములను 

అనుసరింతును. 
Hebrew טפלו עלי שקר זדים אני בכל לב אצר פקודיך: 
Hebrew Vowels טָפְלוּ֬ עָלַ֣י שֶׁ֣קֶר זֵדִ֑ים אֲ֝נִ֗י בּכְָל־ לֵ֤ב ׀ אצֱּרֹ֬ פִּקּוּדֶֽיָ׃  
Greek Οι υπερήφανοι έπλεξαν εναντίον µου ψέµα· εγώ, όµως, θα φυλάττω 
τις εντολές σου µε όλη µου την καρδιά. 

వచనము 70 
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వారి హృదయము కొర్వవ్ువలె మందముగా ఉనన్ది నేను నీ ధరమ్శాసత్రమునుబటిట్ ఆనందించుచునాన్ను. 
Hebrew טפש כחלב לבם אני תורתך שעשעתי: 
Hebrew Vowels טָפַ֣שׁ כּחֵַ֣לֶב לִבּםָ֑ אֲ֝נִ֗י תּוֹרָתְָ֥ שׁעֲִֽשׁעָֽתְִּי׃  
Greek Η καρδιά τους έπηξε σαν το πάχος· εγώ, όµως, εντρυφώ στον νόµο 
σου. 

వచనము 71 

నేను నీ కటట్డలను నేరచ్ుకొనునటల్ు శర్మనొంది యుండుట నాకు మేలాయెను. 
Hebrew טוב לי כי עניתי למען אלמד חקיך: 
Hebrew Vowels טוֹֽב־ לִ֥י כִֽי־ עֻנֵּ֑יתִי למְ֝עַ֗ןַ אֶלמְַ֥ד חֻקֶּֽיָ׃  
Greek Καλό έγινε σε µένα ότι ταλαιπωρήθηκα, για να µάθω τα 
διατάγµατά σου. 

వచనము 72 

వేలకొలది వెండి బంగారు నాణములకంటె నీవిచిచ్న ధరమ్శాసత్రము నాకు మేలు. 
Hebrew טוב לי תורת פיך מאלפי זהב וכסף: 
Hebrew Vowels טוֹֽב־ לִ֥י תוֹֽרַת־ פִּ֑יָ מֵ֝אַלְפֵ֗י זהָָ֥ב וכָסָֽףֶ׃  
Greek Ο νόµος τού στόµατός σου είναι σε µένα καλύτερος παρά χιλιάδες 
από χρυσάφι και ασήµι. Ιώδ 

వచనము 73 

(యోద ) నీచేతులు ననన్ు నిరిమ్ంచి నాకు రూపు ఏరప్రచెను నేను నీ ఆజఞ్లను నేరచ్ుకొనునటల్ు నాకు 

బుదిధ్ దయచేయుము. 
Hebrew ידיך עשוני ויכוננוני הבינני ואלמדה מצותיך: 
Hebrew Vowels יָדֶ֣יָ עָ֭שׂוּנִי וַֽיכְוֹנְנוּ֑נִי הֲ֝בִינֵ֗נִי וְאֶלמְְדָה֥ מצִוְֹתֶֽיָ׃  
Greek Τα χέρια σου µε έκαναν, και µε έπλασαν· συνέτισέ µε, και θα µάθω 
τα προστάγµατά σου. 

వచనము 74 

నీ వాకయ్ముమీద నేను ఆశపెటట్ుకొనియునాన్ను నీయందు భయభకత్ులు గలవారు ననన్ు చూచి 

సంతోషింతురు 

Hebrew יראיך יראוני וישמחו כי לדברך יחלתי: 
Hebrew Vowels ירְֵ֭אֶיָ ירְִאוּ֣נִי וְיִשׂמְחָ֑וּ כִּ֖י לִדְברְָָ֣ יחִָֽלתְִּי׃  

Page  of 645 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Greek Αυτοί που σε φοβούνται θα µε δουν, και θα ευφρανθούν, επειδή 
έλπισα στον λόγο σου. 

వచనము 75 

యెహోవా, నీ తీరప్ులు నాయ్యమైనవనియు విశావ్సయ్త గలవాడవై నీవు ననన్ు శర్మపరచితివనియు 

నేనెరుగుదును. 
Hebrew ידעתי יהוה כי צדק משפטיך ואמונה עניתני: 
Hebrew Vowels יָדַע֣תְִּי יהְ֭והָ כִּי־ צֶ֣דֶק מִשְׁפָּטֶ֑יָ וֶ֝אמֱוּנהָ֗ עִנִּיתָֽנִי׃  
Greek Κύριε, γνωρίζω ότι οι κρίσεις σου είναι δικαιοσύνη, και ότι πιστά µε 
ταλαιπώρησες. 

వచనము 76 

నీ సేవకునికి నీవిచిచ్న మాటచొపప్ున నీ కృప ననన్ు ఆదరించును గాక. 
Hebrew יהי נא חסדך לנחמני כאמרתך לעבדך: 
Hebrew Vowels יהְִי־ נָ֣א חסְַדְָּ֣ לְנחַמֲֵ֑נִי כְּאמִרְָתְָ֥ לעְַבְדֶָּֽ׃  
Greek Ας µε παρηγορήσει, παρακαλώ, το έλεός σου, σύµφωνα µε τον λόγο 
σου, που έγινε στον δούλο σου. 

వచనము 77 

నీ ధరమ్శాసత్రము నాకు సంతోషకరము. నేను బర్దుకునటల్ు నీ కరుణాకటాక్షములు నాకు కలుగును 

గాక. 
Hebrew יבאוני רחמיך ואחיה כי תורתך שעשעי: 
Hebrew Vowels יְבֹאוּ֣נִי רַחמֲֶ֣יָ וְאחְֶֽיהֶ֑ כִּי־ תוֹֽ֝רָתְָ֗ שׁעֲַֽשׁעָֻֽי׃  
Greek Ας έρθουν σε µένα οι οικτιρµοί σου, για να ζω· επειδή, ο νόµος σου 
είναι η τρυφή µου. 

వచనము 78 

నేను నీ ఉపదేశములను ధాయ్నించుచునాన్ను. గరివ్షఠ్ులు నామీద అబదధ్ములాడినందుకు వారు 

సిగగ్ుపడుదురు గాక. 
Hebrew יבשו זדים כי שקר עותוני אני אשיח בפקודיך: 
Hebrew Vowels יֵבֹ֣שׁוּ זֵ֭דִים כִּי־ שֶׁ֣קֶר עוִּתְוּ֑נִי אֲ֝נִ֗י אָשִׂ֥יחַ בְּפִקּוּדֶֽיָ׃  
Greek Ας ντραπούν οι υπερήφανοι, επειδή άδικα ζητούν να µε 
ανατρέψουν· εγώ, όµως, θα µελετώ στις εντολές σου. 

వచనము 79 
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నీయందు భయభకత్ులు గలవారును నీ శాసనములను తెలిసికొనువారును నా పక్షమున నుందురు 

గాక. 
Hebrew ישובו לי יראיך וידעו עדתיך: 
Hebrew Vowels יָשׁוּ֣בוּ לִ֣י ירְֵאֶ֑יָ עֵדֹתֶֽיָ׃  
Greek Ας γυρίσουν σε µένα αυτοί που σε φοβούνται, κι αυτοί που 
γνωρίζουν τα µαρτύριά σου· 

వచనము 80 

నేను సిగగ్ుపడకుండునటల్ు నా హృదయము నీ కటట్డల విషయమై నిరోద్షమగును గాక. 
Hebrew יהי לבי תמים בחקיך למען לא אבוש: 
Hebrew Vowels יהְִֽי־ לִבִּ֣י תמִָ֣ים בּחְֻקֶּ֑יָ למְ֝עַ֗ןַ לֹ֣א אֵבוֹֽשׁ׃  
Greek ας είναι άµωµη η καρδιά µου στα διατάγµατά σου, για να µη 
ντροπιαστώ. Καφ 

వచనము 81 

(కఫ ) నీ రక్షణకొరకు నా పార్ణము సొమమ్సిలల్ుచునన్ది. నేను నీ వాకయ్ముమీద ఆశపెటట్ుకొనియునాన్ను 

Hebrew כלתה לתשועתך נפשי לדברך יחלתי: 
Hebrew Vowels כָּלתְהָ֣ לתְִשׁוּעתְָָ֣ נַפְשִׁ֑י לִדְברְָָ֥ יחִָֽלתְִּי׃  
Greek Λιποθυµεί η ψυχή µου για τη σωτηρία σου· στον λόγο σου ελπίζω. 

వచనము 82 

ననన్ు ఎపప్ుడు ఆదరించెదవో అని నా కనన్ులు నీవిచిచ్న మాటకొరకు కనిపెటిట్ కీష్ణించుచునన్వి 

Hebrew כלו עיני לאמרתך לאמר מתי תנחמני: 
Hebrew Vowels כָּלוּ֣ עֵ֭ינַי לְאמִרְָתֶָ֑ לֵ֝אמרֹ֗ מתַָ֥י תְּֽנחַמֲֵֽנִי׃  
Greek Τα µάτια µου απέκαµαν για τον λόγο σου, λέγοντας: Πότε θα µε 
παρηγορήσεις; 

వచనము 83 

నేను పొగ తగులుచునన్ సిదె ద్వలెనైతిని అయినను నీ కటట్డలను నేను మరచుటలేదు. 
Hebrew כי הייתי כנאד בקיטור חקיך לא שכחתי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ הָ֭יִיתִי כְּנֹ֣אד בְּקִיטוֹ֑ר חֻ֝קֶּ֗יָ לֹ֣א שׁכָחָֽתְִּי׃  
Greek Επειδή, έγινα σαν ασκός στον καπνό· όµως, δεν ξέχασα τα 
διατάγµατά σου. 

వచనము 84 
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నీ సేవకుని దినములు ఎంత కొదిద్వాయెను? ననన్ు తరుమువారికి నీవు తీరప్ు తీరచ్ుట యెపప్ుడు? 

Hebrew כמה ימי עבדך מתי תעשה ברדפי משפט: 
Hebrew Vowels כּמַּהָ֥ ימְֵֽי־ עַבְדֶָּ֑ מתַָ֬י תּעֲַשׂהֶ֖ ברְֹדְפַ֣י מִשְׁפָּֽט׃  
Greek Πόσες είναι οι ηµέρες τού δούλου σου; Πότε θα κάνεις κρίση 
εναντίον εκείνων που µε καταδιώκουν; 

వచనము 85 

నీ ధరమ్శాసత్రము ననుసరింపని గరివ్షఠ్ులు ననన్ు చికిక్ంచుకొనుటకై గుంటలు తర్వివ్రి. 
Hebrew כרו לי זדים שיחות אשר לא כתורתך: 
Hebrew Vowels כּרָֽוּ־ לִ֣י זֵדִ֣ים שִׁיחוֹ֑ת אֲ֝שׁרֶ֗ לֹ֣א כתְוֹרָתֶָֽ׃  
Greek Οι υπερήφανοι, οι ενάντιοι στον νόµο σου, έσκαψαν σε µένα 
λάκκους. 

వచనము 86 

నీ ఆజఞ్లనిన్యు నమమ్దగినవి పగవారు నిరిన్మితత్ముగా ననన్ు తరుముచునాన్రు నాకు సహాయము 

చేయుము. 
Hebrew כל מצותיך אמונה שקר רדפוני עזרני: 
Hebrew Vowels כָּל־ מצִוְֹתֶ֥יָ אמֱוּנהָ֑ שֶׁ֖קֶר רְדָפוּ֣נִי עָזרְֵֽנִי׃  
Greek Όλα τα προστάγµατά σου είναι αλήθεια· άδικα µε κατατρέχουν· 
βοήθησέ µε. 

వచనము 87 

భూమిమీద నుండకుండ వారు ననన్ు నాశనము చేయుటకు కొంచెమే తపెప్ను అయితే నీ 

ఉపదేశములను నేను విడువకయునాన్ను. 
Hebrew כמעט כלוני בארץ ואני לא עזבתי פקודיך: 
Hebrew Vowels כּמִ֭עְַט כִּלּוּ֣נִי בָארֶָ֑ץ וַ֝אֲנִ֗י לֹא־ עָזַ֥בתְִּי פִקּוֻדֶֽיָ׃  
Greek Παρολίγο µε κατέστρεψαν στη γη· εγώ, όµως, δεν εγκατέλειψα τις 
εντολές σου. 

వచనము 88 

నీవు నియమించిన శాసనమును నేను అనుసరించునటల్ు నీ కృపచేత ననన్ు బర్దికింపుము. లామెద . 
Hebrew כחסדך חיני ואשמרה עדות פיך: 
Hebrew Vowels כּחְסְַדְָּ֥ חַיֵּ֑נִי וְ֝אֶשׁמְרְָה֗ עֵדוּ֥ת פִּֽיָ׃  
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Greek Ζωοποίησέ µε, σύµφωνα µε το έλεός σου· και θα φυλάξω τα 
µαρτύρια του στόµατός σου. Λάµεδ 

వచనము 89 

(లామెద ) యెహోవా, నీ వాకయ్ము ఆకాశమందు నితయ్ము నిలకడగా నునన్ది. 
Hebrew לעולם יהוה דברך נצב בשמים: 
Hebrew Vowels לעְוֹלםָ֥ יהְוהָ֑ דְּ֝ברְָָ֗ נצִָּ֥ב בַּשׁמָָּֽיםִ׃  
Greek Κύριε, ο λόγος σου παραµένει για πάντα στον ουρανό· 

వచనము 90 

నీ విశావ్సయ్త తరతరములుండును. నీవు భూమిని సాథ్పించితివి అది సిథ్రముగానునన్ది 

Hebrew לדר ודר אמונתך כוננת ארץ ותעמד: 
Hebrew Vowels לְדֹר֣ וָ֭דֹר אמֱוּֽנתֶָָ֑ כּוֹנַ֥נתְָּ ארֶֶ֝֗ץ ותַּֽעַמֲֹֽד׃  
Greek η αλήθεια σου σε γενεά και γενεά· θεµελίωσες τη γη και παραµένει. 

వచనము 91 

సమసత్ము నీకు సేవ చేయుచునన్వి కావున నీ నిరణ్యము చొపప్ున అవి నేటికిని సిథ్రపడియునన్వి 

Hebrew למשפטיך עמדו היום כי הכל עבדיך: 
Hebrew Vowels למְִֽ֭שְׁפָּטֶיָ עמְָדוּ֣ הַיּוֹ֑ם כִּ֖י הכַֹּ֣ל עֲבָדֶֽיָ׃  
Greek Σύµφωνα µε τις διατάξεις σου παραµένουν µέχρι σήµερα, επειδή τα 
σύµπαντα είναι δούλοι σου. 

వచనము 92 

నీ ధరమ్శాసత్రము నాకు సంతోషమియయ్నియెడల నా శర్మయందు నేను నశించియుందును. 
Hebrew לולי תורתך שעשעי אז אבדתי בעניי: 
Hebrew Vowels לוּלֵ֣י תוֹ֭רָתְָ שׁעֲַשׁעָֻ֑י אָ֝֗ז אָבַ֥דְתִּי בעְָנְיִֽי׃  
Greek Αν ο νόµος σου δεν ήταν η ευφροσύνη µου, τότε θα χανόµουν στη 
θλίψη µου. 

వచనము 93 

నీ ఉపదేశమువలన నీవు ననన్ు బర్దికించితివి నేనెనన్డును వాటిని మరువను. 
Hebrew לעולם לא אשכח פקודיך כי בם חייתני: 
Hebrew Vowels לעְ֭וֹלםָ לֹא־ אֶשׁכְּחַ֣ פִּקּוּדֶ֑יָ כִּ֥י בםָ֝֗ חִיִּיתָֽנִי׃  
Greek Δεν θα λησµονήσω τις εντολές σου, στον αιώνα, επειδή µέσα 
σ&apos; αυτές µε ζωοποίησες. 
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వచనము 94 

నీ ఉపదేశములను నేను వెదకుచునాన్ను నేను నీవాడనే ననన్ు రకిష్ంచుము. 
Hebrew לך אני הושיעני כי פקודיך דרשתי: 
Hebrew Vowels לְָֽ־ אֲ֭נִי הוֹשִׁיעֵ֑נִי כִּ֖י פִקּוּדֶ֣יָ דָרָֽשׁתְִּי׃  
Greek Δικός σου είµαι εγώ· σώσε µε· επειδή, εκζήτησα τις εντολές σου. 

వచనము 95 

ననన్ు సంహరింపవలెనని భకిత్హీనులు నా కొరకు పొంచియునాన్రు అయితే నేను నీ శాసనములను 

తలపోయుచునాన్ను. 
Hebrew לי קוו רשעים לאבדני עדתיך אתבונן: 
Hebrew Vowels לִ֤י קִוּוּ֣ רְשׁעִָ֣ים לְאַבְּדֵ֑נִי עֵ֝דֹתֶ֗יָ אתְֶבּוֹנןָֽ׃  
Greek Οι ασεβείς µε περίµεναν για να µε αφανίσουν· εγώ, όµως, θα 
προσέχω στα µαρτύριά σου. 

వచనము 96 

సకల సంపూరణ్తకు పరిమితి కలదని నేను గర్హించియునాన్ను నీ ధరోమ్పదేశము అపరిమితమైనది. 
Hebrew לכל תכלה ראיתי קץ רחבה מצותך מאד: 
Hebrew Vowels לכְָֽל תּכְִ֭להָ רָאִ֣יתִי קֵץ֑ רְחָבהָ֖ מצִוְתְָָ֣ מְאֹֽד׃  
Greek Σε κάθε τελειότητα είδα όριο· ο νόµος σου, όµως, είναι υπερβολικά 
πλατύς. Μεµ 

వచనము 97 

(మేమ ) నీ ధరమ్శాసత్రము నాకెంతో పిర్యముగానునన్ది దినమెలల్ నేను దానిని ధాయ్నించుచునాన్ను. 
Hebrew מה אהבתי תורתך כל היום היא שיחתי: 
Hebrew Vowels מהָֽ־ אהַָ֥בתְִּי תוֹרָתֶָ֑ כָּל־ הַ֝יּוֹ֗ם הִ֣יא שִׂיחתִָֽי׃  
Greek Πόσο αγαπώ τον νόµο σου! Όλη την ηµέρα είναι µελέτη µου. 

వచనము 98 

నీ ఆజఞ్లు నితయ్ము నాకు తోడుగా నునన్వి. నా శతర్ువులను మించిన జాఞ్నము అవి నాకు 

కలుగజేయుచునన్వి. 
Hebrew מאיבי תחכמני מצותך כי לעולם היא לי: 
Hebrew Vowels מֵ֭אֹ֣יְבַי תּחְכַּמְֵ֣נִי מצִוְֹתֶָ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ הִיא־ לִֽי׃  

Page  of 650 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Greek Με τα προστάγµατά σου µε έκανες σοφότερο από τους εχθρούς 
µου· επειδή, είναι πάντοτε µαζί µου. 

వచనము 99 

నీ శాసనములను నేను ధాయ్నించుచునాన్ను కావున నా బోధకులందరికంటె నాకు విశేషజాఞ్నము 

కలదు. 
Hebrew מכל מלמדי השכלתי כי עדותיך שיחה לי: 
Hebrew Vowels מכִָּל־ מְלמְַּדַ֥י הִשׂכְַּ֑לתְִּי כִּ֥י עֵ֝דְוֹתֶ֗יָ שִׂ֣יחהָ לִֽֿי׃  
Greek Είµαι συνετότερος από όλους εκείνους που µε διδάσκουν· επειδή, 
τα µαρτύριά σου είναι µελέτη µου. 

వచనము 100 

నీ ఉపదేశములను నేను లక్షయ్ము చేయుచునాన్ను కావున వృదధ్ులకంటె నాకు విశేషజాఞ్నము కలదు. 
Hebrew מזקנים אתבונן כי פקודיך נצרתי: 
Hebrew Vowels מִזְּקֵנִ֥ים אתְֶבּוֹנןָ֑ כִּ֖י פִקּוּדֶ֣יָ נצָרְָֽתִּי׃  
Greek Είµαι συνετότερος από τους γέροντες· επειδή, φύλαξα τις εντολές 
σου. 

వచనము 101 

నేను నీ వాకయ్ము ననుసరించునటల్ు దుషట్మారగ్ములనిన్టిలోనుండి నా పాదములు 

తొలగించుకొనుచునాన్ను 

Hebrew מכל ארח רע כלאתי רגלי למען אשמר דברך: 
Hebrew Vowels מכִָּל־ ארַֹ֣ח רָע֭ כָּלִ֣אתִי רַגְלָ֑י למְ֝עַ֗ןַ אֶשׁמְרֹ֥ דְּברֶָָֽ׃  
Greek Από κάθε πονηρό δρόµο εµπόδισα τα πόδια µου, για να φυλάξω τον 
λόγο σου. 

వచనము 102 

నీవు నాకు బోధించితివి గనుక నీ నాయ్యవిధులనుండి నేను తొలగకయునాన్ను.  
Hebrew ממשפטיך לא סרתי כי אתה הורתני: 
Hebrew Vowels ממִִּשְׁפָּטֶ֥יָ לֹא־ סרְָ֑תִּי כִּֽי־ אתַּ֝הָ֗ הוֹרֵתָֽנִי׃  
Greek Από τις κρίσεις σου δεν ξέκλινα· επειδή µε δίδαξες εσύ. 

వచనము 103 

నీ వాకయ్ములు నా జిహవ్కు ఎంతో మధురములు అవి నా నోటికి తేనెకంటె తీపిగా నునన్వి. 
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Hebrew מה נמלצו לחכי אמרתך מדבש לפי: 
Hebrew Vowels מהַ־ נּמְִלצְוּ֣ לחְ֭כִִּי אמִרְָתֶָ֗ מִדְּבַ֥שׁ לְפִֽי׃  
Greek Πόσο γλυκά είναι τα λόγια σου στον ουρανίσκο µου! Είναι 
περισσότερο από µέλι στο στόµα µου. 

వచనము 104 

నీ ఉపదేశమువలన నాకు వివేకము కలిగెను తపప్ుమారగ్ములనిన్యు నా కసహయ్ములాయెను. 
Hebrew מפקודיך אתבונן על כן שנאתי כל ארח שקר: 
Hebrew Vowels מִפִּקּוּדֶ֥יָ אתְֶבּוֹנןָ֑ עַל־ כּןֵ֝֗ שָׂנֵ֤אתִי ׀ כָּל־ ארַֹ֬ח שָֽׁקֶר׃  
Greek Από τις εντολές σου έγινα συνετός· γι&apos; αυτό, µίσησα κάθε 
δρόµο ψεύδους. Νουν 

వచనము 105 

(నూన ) నీ వాకయ్ము నా పాదములకు దీపమును నా తోర్వకు వెలుగునైయునన్ది. 
Hebrew נר לרגלי דברך ואור לנתיבתי: 
Hebrew Vowels נרֵ־ לרְַגְלִ֥י דְברֶָָ֑ וְ֝אוֹ֗ר לִנתְִיבתִָֽי׃  
Greek Λύχνος στα πόδια µου είναι ο λόγος σου, και φως στα µονοπάτια 
µου. 

వచనము 106 

నీ నాయ్యవిధులను నేననుసరించెదనని నేను పర్మాణము చేసియునాన్ను నా మాట నెరవేరచ్ుదును. 
Hebrew נשבעתי ואקימה לשמר משפטי צדקך: 
Hebrew Vowels נִשְׁבּעַ֥תְִּי וָאֲקַיּמֵ֑הָ לִ֝שׁמְרֹ֗ מִשְׁפְּטֵ֥י צִדְקֶָֽ׃  
Greek Ορκίστηκα, και θα εµµένω, να φυλάττω τις κρίσεις τής δικαιοσύνης 
σου. 

వచనము 107 

యెహోవా, నేను మికిక్లి శర్మపడుచునాన్ను నీ మాటచొపప్ున ననన్ు బర్దికింపుము. 
Hebrew נעניתי עד מאד יהוה חיני כדברך: 
Hebrew Vowels נעֲַנֵ֥יתִי עַד־ מְאֹ֑ד יהְ֝והָ֗ חַיֵּ֥נִי כִדְברֶָָֽ׃  
Greek Ταλαιπωρήθηκα υπερβολικά· Κύριε, ζωοποίησέ µε σύµφωνα µε τον 
λόγο σου. 

వచనము 108 

యెహోవా, నా నోటి సేవ్చాఛ్రప్ణలను అంగీకరించుము. నీ నాయ్యవిధులను నాకు బోధింపుము 

Hebrew נדבות פי רצה נא יהוה ומשפטיך למדני: 
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Hebrew Vowels נִדְבוֹ֣ת פִּ֭י רְצהֵ־ נָ֣א יהְוהָ֑ וּמִֽשְׁפָּטֶ֥יָ למְַּדֵֽנִי׃  
Greek Δέξου, παρακαλώ, τις προαιρετικές προσφορές τού στόµατός µου, 
Κύριε· και δίδαξέ µε τις κρίσεις σου. 

వచనము 109 

నా పార్ణము ఎలల్పప్ుడు నా అరచేతిలో ఉనన్ది. అయినను నీ ధరమ్శాసత్రమును నేను మరువను. 
Hebrew נפשי בכפי תמיד ותורתך לא שכחתי: 
Hebrew Vowels נַפְשִׁ֣י בכְַפִּ֣י תמִָ֑יד ותְ֝וֹֽרָתְָ֗ לֹ֣א שׁכָחָֽתְִּי׃  
Greek Η ψυχή µου είναι πάντοτε σε κίνδυνο· όµως, τον νόµο σου δεν 
λησµόνησα. 

వచనము 110 

ననన్ు పటట్ుకొనుటకై భకిత్హీనులు ఉరియొడిడ్రి అయినను నీ ఉపదేశములనుండి నేను తొలగి 

తిరుగుటలేదు. 
Hebrew נתנו רשעים פח לי ומפקודיך לא תעיתי: 
Hebrew Vowels נתְָנוּ֬ רְשׁעִָ֣ים פּחַ֣ לִ֑י וּמִ֝פִּקּוּדֶ֗יָ לֹ֣א תעִָֽיתִי׃  
Greek Οι ασεβείς µού έστησαν παγίδα· εγώ, όµως, δεν ξέκλινα από τις 
εντολές σου. 

వచనము 111 

నీ శాసనములు నాకు హృదయానందకరములు అవి నాకు నితయ్సావ్సథ్య్మని భావించుచునాన్ను. 
Hebrew נחלתי עדותיך לעולם כי ששון לבי המה: 
Hebrew Vowels נחַָ֣לתְִּי עֵדְוֹתֶ֣יָ לעְוֹלםָ֑ כִּֽי־ שְׂשׂוֹ֖ן לִבִּ֣י המֵּֽהָ׃  
Greek Τα µαρτύριά σου κληρονόµησα στον αιώνα· επειδή, αυτά είναι η 
αγαλλίαση της καρδιάς µου. 

వచనము 112 

నీ కటట్డలను గైకొనుటకు నా హృదయమును నేను లోపరచుకొనియునాన్ను ఇది తుదవరకు నిలుచు 

నితయ్నిరణ్యము.  
Hebrew נטיתי לבי לעשות חקיך לעולם עקב: 
Hebrew Vowels נָטִ֣יתִי לִ֭בִּי לעֲַשׂוֹ֥ת חֻקֶּ֗יָ לעְוֹלםָ֥ עֵֽקֶב׃  
Greek Έκλινα την καρδιά µου στο να εκτελώ πάντοτε τα διατάγµατά σου 
µέχρι τέλους. Σάµεχ 

వచనము 113 
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(సామెహ ) దివ్మనసక్ులను నేను దేవ్షించుచునాన్ను నీ ధరమ్శాసత్రము నాకు పీర్తికరము. 
Hebrew סעפים שנאתי ותורתך אהבתי: 
Hebrew Vowels סעֲֵפִ֥ים שָׂנֵ֑אתִי ותְֽוֹרָתְָ֥ אהָָֽבתְִּי׃  
Greek Μίσησα τους διεστραµµένους στοχασµούς· αλλά, αγάπησα τον 
νόµο σου. 

వచనము 114 

నాకు మరుగుచోటు నా కేడెము నీవే నేను నీ వాకయ్ముమీద ఆశపెటట్ుకొనియునాన్ను. 
Hebrew סתרי ומגני אתה לדברך יחלתי: 
Hebrew Vowels סתִרְִ֣י וּמָגִנִּ֣י אתָּ֑הָ לִדְברְָָ֥ יחִָֽלתְִּי׃  
Greek Εσύ είσαι η σκέπη µου, και η ασπίδα µου· ελπίζω στον λόγο σου. 

వచనము 115 

నేను నా దేవుని ఆజఞ్లను అనుసరించెదను దుష కిర్యలు చేయువారలారా, నాయొదద్నుండి తొలగుడి. 
Hebrew סורו ממני מרעים ואצרה מצות אלהי: 
Hebrew Vowels ת אֱלֹהָֽי׃   סוּֽרוּ־ ממִֶּ֥נִּי מרְֵעִ֑ים וְ֝אצֶּרְָה֗ מצִוְֹ֥
Greek Αποµακρυνθείτε από µένα οι πονηρευόµενοι· επειδή, θα φυλάττω 
τα προστάγµατα του Θεού µου. 

వచనము 116 

నేను బర్దుకునటల్ు నీ మాటచొపప్ున ననన్ు ఆదుకొనుము నా ఆశ భంగమై నేను 

సిగగ్ునొందకయుందును గాక. 
Hebrew סמכני כאמרתך ואחיה ואל תבישני משברי: 
Hebrew Vowels סמָכְֵ֣נִי כְאמִרְָתְָ֣ וְאחְֶֽיהֶ֑ וְאַל־ תְּ֝בִישֵׁ֗נִי מִשִּׂברְִֽי׃  
Greek Υποστήριζέ µε σύµφωνα µε τον λόγο σου, και θα ζω· και µη µε 
ντροπιάσεις στην ελπίδα µου. 

వచనము 117 

నాకు రక్షణ కలుగునటల్ు నీవు ననన్ు ఉదధ్రింపుము అపప్ుడు నీ కటట్డలను నితయ్ము లక్షయ్ము చేసెదను. 
Hebrew סעדני ואושעה ואשעה בחקיך תמיד: 
Hebrew Vowels סעְָדֵ֥נִי וְאוִָּשׁעֵ֑הָ וְאֶשׁעְהָ֖ בחְֻקֶּ֣יָ תמִָֽיד׃  
Greek Υποστήριζέ µε, και θα σωθώ· και θα προσέχω για πάντα στα 
διατάγµατά σου. 

వచనము 118 
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నీ కటట్డలను మీరిన వారినందరిని నీవు నిరాకరించుదువు వారి కపటాలోచన మోసమే. 
Hebrew סלית כל שוגים מחקיך כי שקר תרמיתם: 
Hebrew Vowels סָ֭לִיתָ כָּל־ שׁוֹגִ֣ים מחֵֻקֶּ֑יָ כִּי־ שֶׁ֝֗קֶר תּרְַמִיתםָֽ׃  
Greek Εσύ καταπάτησες όλους εκείνους που ξεκλίνουν από τα διατάγµατά 
σου· επειδή, µάταιη είναι η δολιότητά τους. 

వచనము 119 

భూమిమీదనునన్ భకిత్హీనులనందరిని నీవు మషట్ువలె లయపరచుదువు కావున నీ శాసనములు నాకు 

ఇషట్మైయునన్వి 

Hebrew סגים השבת כל רשעי ארץ לכן אהבתי עדתיך: 
Hebrew Vowels סִגִ֗ים הִשְׁבּתַָּ֥ כָל־ רִשׁעְֵי־ ארֶָ֑ץ לכָ֝ןֵ֗ אהַָ֥בתְִּי עֵדֹתֶֽיָ׃  
Greek Θεωρείς σαν σκύβαλα όλους τούς πονηρούς τής γης· γι&apos; αυτό, 
αγάπησα τα µαρτύριά σου. 

వచనము 120 

నీ భయమువలన నా శరీరము వణకుచునన్ది నీ నాయ్యవిధులకు నేను భయపడుచునాన్ను. 
Hebrew סמר מפחדך בשרי וממשפטיך יראתי: 
Hebrew Vowels סמָרַ֣ מִפּחְַדְָּ֣ בְשׂרִָ֑י וּמֽמִִּשְׁפָּטֶ֥יָ ירֵָֽאתִי׃  
Greek Έφριξε η σάρκα µου από τον φόβο σου, και από τις κρίσεις σου 
φοβήθηκα. Νγάιν 

వచనము 121 

(అయిన ) నేను నీతినాయ్యముల ననుసరించుచునాన్ను. ననన్ు బాధించువారి వశమున ననన్ు 

విడిచిపెటట్కుము. 
Hebrew עשיתי משפט וצדק בל תניחני לעשקי: 
Hebrew Vowels עָ֭שִׂיתִי מִשְׁפָּ֣ט וצֶָ֑דֶק בַּל־ תַּ֝נִּיחֵ֗נִי לעְֹֽשְׁקָֽי׃  
Greek Έπραξα κρίση και δικαιοσύνη· µη µε παραδώσεις σ&apos; αυτούς 
που µε αδικούν. 

వచనము 122 

మేలుకొరకు నీ సేవకునికి పూటపడుము గరివ్షఠ్ులు ననన్ు బాధింపక యుందురు గాక. 
Hebrew ערב עבדך לטוב אל יעשקני זדים: 
Hebrew Vowels ערֲֹ֣ב עַבְדְָּ֣ לְטוֹ֑ב אַֽל־ יעַַשְׁקֻ֥נִי זֵדִֽים׃  
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Greek Γίνε εγγυητής τού δούλου σου σε καλό· ας µη µε καταθλίψουν οι 
υπερήφανοι. 

వచనము 123 

నీ రక్షణకొరకు నీతిగల నీ మాటకొరకు కనిపెటట్ుచు నా కనన్ులు కీష్ణించుచునన్వి. 
Hebrew עיני כלו לישועתך ולאמרת צדקך: 
Hebrew Vowels עֵ֭ינַי כָּלוּ֣ לִֽישׁוּעתֶָָ֑ וּלְאמִרְַת֥ צִדְקֶָֽ׃  
Greek Τα µάτια µου απέκαµαν για τη σωτηρία σου, και για τον λόγο τής 
δικαιοσύνης σου. 

వచనము 124 

నీ కృపచొపప్ున నీ సేవకునికి మేలుచేయుము నీ కటట్డలను నాకు బోధింపుము 

Hebrew עשה עם עבדך כחסדך וחקיך למדני: 
Hebrew Vowels עֲשׂהֵ֖ עםִ־ עַבְדְָּ֥ כחְסְַדֶָּ֗ וחְֻקֶּ֥יָ למְַּדֵֽנִי׃  
Greek Κάνε στον δούλο σου σύµφωνα µε το έλεός σου, και δίδαξέ µε τα 
διατάγµατά σου. 

వచనము 125 

నేను నీ సేవకుడను నీ శాసనములను గర్హించునటల్ు నాకు జాఞ్నము కలుగజేయుము 

Hebrew עבדך אני הבינני ואדעה עדתיך: 
Hebrew Vowels עַבְדְָּ־ אָ֥נִי הֲבִינֵ֑נִי וְ֝אֵדְעהָ֗ עֵדֹתֶֽיָ׃  
Greek Δούλος σου είµαι εγώ· συνέτισέ µε, και θα γνωρίσω τα µαρτύριά 
σου. 

వచనము 126 

జనులు నీ ధరమ్శాసత్రమును నిరరథ్కము చేసియునాన్రు యెహోవా తన కిర్య జరిగించుటకు ఇదే 

సమయము. 
Hebrew עת לעשות ליהוה הפרו תורתך: 
Hebrew Vowels עתֵ֭ לעֲַשׂוֹ֣ת לַיהוהָ֑ הֵ֝פרֵ֗וּ תּוֹרָתֶָֽ׃  
Greek Είναι καιρός να ενεργήσει ο Κύριος· ακύρωσαν τον νόµο σου. 

వచనము 127 

బంగారుకంటెను అపరంజికంటెను నీ ఆజఞ్లు నాకు పిర్యముగానునన్వి. 
Hebrew על כן אהבתי מצותיך מזהב ומפז: 
Hebrew Vowels עַל־ כּןֵ֭ אהַָ֣בתְִּי מצִוְֹתֶ֑יָ מִזּהָָ֥ב וּמִפָּֽז׃  
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Greek Γι&apos; αυτό, αγάπησα τα µαρτύριά σου περισσότερο από 
χρυσάφι, περισσότερο από καθαρό χρυσάφι. 

వచనము 128 

నీ ఉపదేశములనిన్యు యథారథ్ములని నేను వాటిని మనిన్ంచుచునాన్ను అబదధ్మారగ్ములనిన్యు నా 

కసహయ్ములు. 
Hebrew על כן כל פקודי כל ישרתי כל ארח שקר שנאתי: 
Hebrew Vowels עַל־ כּןֵ֤ ׀ כָּל־ פִּקּוּ֣דֵי כֹ֣ל יִשׁרְָּ֑תִּי כָּל־ ארַֹ֖ח שֶׁ֣קֶר שָׂנֵֽאתִי׃  
Greek Γι&apos; αυτό, γνώρισα ορθές όλες τις εντολές σου για κάθε 
πράγµα· και µίσησα κάθε δρόµο ψευτιάς. Πε 

వచనము 129 

(పే) నీ శాసనములు ఆశచ్రయ్ములు కావుననే నేను వాటిని గైకొనుచునాన్ను. 
Hebrew פלאות עדותיך על כן נצרתם נפשי: 
Hebrew Vowels פְּלָאוֹ֥ת עֵדְוֹתֶ֑יָ עַל־ כּןֵ֝֗ נצְרָָת֥םַ נַפְשִֽׁי׃  
Greek Τα µαρτύριά σου είναι θαυµαστά· γι&apos; αυτό, τα τήρησε η ψυχή 
µου. 

వచనము 130 

నీ వాకయ్ములు వెలల్డి అగుటతోడనే వెలుగు కలుగును అవి తెలివిలేనివారికి తెలివి కలిగించును 

Hebrew פתח דבריך יאיר מבין פתיים: 
Hebrew Vowels פּתֵ֖חַ דְּברֶָ֥יָ יָאִ֗יר מֵבִ֥ין פּתְָיִֽים׃  
Greek Η φανέρωση των λόγων σου φωτίζει· συνετίζει τους απλούς. 

వచనము 131 

నీ ఆజఞ్లయందైన యధిక వాంఛచేత నేను నోరుతెరచి ఒగరచ్ుచునాన్ను. 
Hebrew פי פערתי ואשאפה כי למצותיך יאבתי: 
Hebrew Vowels פִּֽי־ פעָ֭רְַתִּי וָאֶשְׁאָ֑פהָ כִּ֖י למְצִוְֹתֶ֣יָ יָאָֽבתְִּי׃  
Greek Άνοιξα το στόµα µου, και αναστέναξα· επειδή, επιθύµησα τα 
προστάγµατά σου. 

వచనము 132 

నీ నామమును పేర్మించువారికి నీవు చేయదగునటల్ు నాతటట్ు తిరిగి ననన్ు కరుణింపుము. 
Hebrew פנה אלי וחנני כמשפט לאהבי שמך: 
Hebrew Vowels פְּנהֵ־ אֵלַ֥י וחְָנֵּ֑נִי כּמְִ֝שְׁפָּ֗ט לְאהֲֹבֵ֥י שׁמְֶָֽ׃  
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Greek Επίβλεψε επάνω µου, και να µε ελεήσεις, καθώς συνηθίζεις σ&apos; 
εκείνους που αγαπούν το όνοµά σου. 

వచనము 133 

నీ వాకయ్మునుబటిట్ నా యడుగులు సిథ్రపరచుము ఏ పాపమును ననన్ు ఏలనియయ్కుము. 
Hebrew פעמי הכן באמרתך ואל תשלט בי כל און: 
Hebrew Vowels פּעְ֭מַָי הכָןֵ֣ בְּאמִרְָתֶָ֑ וְֽאַל־ תַּשְׁלֶט־ בִּ֥י כָל־ אוָֽןֶ׃  
Greek Στερέωσε τα βήµατά µου στον λόγο σου· και ας µη µε 
κατακυριεύσει καµιά ανοµία. 

వచనము 134 

నీ ఉపదేశములను నేను అనుసరించునటల్ు మనుషయ్ుల బలాతాక్రమునుండి ననన్ు విమోచింపుము. 
Hebrew פדני מעשק אדם ואשמרה פקודיך: 
Hebrew Vowels פְּ֭דֵנִי מעֵֹ֣שֶׁק אָדָם֑ וְ֝אֶשׁמְרְָה֗ פִּקּוּדֶֽיָ׃  
Greek Λ&apos;ύτρωσέ µε από καταδυναστεία ανθρώπων, και θα τηρώ τις 
εντολές σου. 

వచనము 135 

నీ సేవకునిమీద నీ ముఖకాంతి పర్కాశింపజేయుము నీ కటట్డలను నాకు బోధింపుము. 
Hebrew פניך האר בעבדך ולמדני את חקיך: 
Hebrew Vowels פָּ֭נֶיָ הָארֵ֣ בּעְַבְדֶָּ֑ וְ֝למְַּדֵ֗נִי אתֶ־ חֻקֶּֽיָ׃  
Greek Κάνε να λάµψει το πρόσωπό σου επάνω στον δούλο σου, και µε 
διδάξεις τα διατάγµατά σου. 

వచనము 136 

జనులు నీ ధరమ్శాసత్రము ననుసరింపకపోయినందుకు నా కనీన్రు ఏరులై పారుచునన్ది. 
Hebrew פלגי מים ירדו עיני על לא שמרו תורתך: 
Hebrew Vowels פַּלְגֵי־ מַ֭יםִ ירְָדוּ֣ עֵינָ֑י עַ֝֗ל לֹא־ שׁמָרְוּ֥ תוֹרָתֶָֽ׃  
Greek Ρυάκια δακρύων κατέβασαν τα µάτια µου, επειδή δεν τηρούν τον 
νόµο σου. Τσάδε 

వచనము 137 

(సాదె) యెహోవా, నీవు నీతిమంతుడవు నీ నాయ్యవిధులు యథారథ్ములు 

Hebrew צדיק אתה יהוה וישר משפטיך: 
Hebrew Vowels צַדִּ֣יק אתַּהָ֣ יהְוהָ֑ וְ֝יָשׁרָ֗ מִשְׁפָּטֶֽיָ׃  
Greek Δίκαιος είσαι, Κύριε, και ευθείες οι κρίσεις σου. 
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వచనము 138 

నీతినిబటిట్యు పూరణ్విశావ్సయ్తనుబటిట్యు నీ శాసనములను నీవు నియమించితివి. 
Hebrew צוית צדק עדתיך ואמונה מאד: 
Hebrew Vowels צוִִּ֭יתָ צֶ֣דֶק עֵדֹתֶ֑יָ וֶֽאמֱוּנהָ֥ מְאֹֽד׃  
Greek Τα µαρτύριά σου, που διέταξες, είναι δικαιοσύνη και υπέρτατη 
αλήθεια. 

వచనము 139 

నా విరోధులు నీ వాకయ్ములు మరచిపోవుదురు కావున నా ఆసకిత్ ననన్ు భకిష్ంచుచునన్ది. 
Hebrew צמתתני קנאתי כי שכחו דבריך צרי: 
Hebrew Vowels צמִּתְתְַ֥נִי קִנְאתִָ֑י כִּֽי־ שׁכָחְוּ֖ דְברֶָ֣יָ צרָָֽי׃  
Greek Ο ζήλος µου µε κατέφαγε, επειδή οι εχθροί µου λησµόνησαν τα 
λόγια σου. 

వచనము 140 

నీ మాట మికిక్లి సవ్చఛ్మైనది అది నీ సేవకునికి పిర్యమైనది. 
Hebrew צרופה אמרתך מאד ועבדך אהבה: 
Hebrew Vowels צרְוּפהָ֖ אמִרְָתְָ֥ מְאֹ֗ד ועְַֽבְדְָּ֥ אהֲֵבהָּֽ׃  
Greek Ο λόγος σου είναι υπερβολικά καθαρισµένος· γι&apos; αυτό ο 
δούλος σου τον αγαπάει. 

వచనము 141 

నేను అలప్ుడను నిరాకరింపబడినవాడను అయినను నీ ఉపదేశములను నేను మరువను. 
Hebrew צעיר אנכי ונבזה פקדיך לא שכחתי: 
Hebrew Vowels צעִָ֣יר אָנכִֹ֣י וְנִבְזהֶ֑ פִּ֝קֻּדֶ֗יָ לֹ֣א שׁכָחָֽתְִּי׃  
Greek Είµαι µικρός και εξουθενωµένος· όµως, δεν λησµόνησα τις εντολές 
σου. 

వచనము 142 

నీ నీతి శాశవ్తమైనది నీ ధరమ్శాసత్రము కేవలము సతయ్ము. 
Hebrew צדקתך צדק לעולם ותורתך אמת: 
Hebrew Vowels צִדְקָתְָ֣ צֶ֣דֶק לעְוֹלםָ֑ ותְֽוֹרָתְָ֥ אמֱתֶֽ׃  
Greek Η δικαιοσύνη σου είναι δικαιοσύνη στον αιώνα, και ο νόµος σου 
αλήθεια. 
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వచనము 143 

శర్మయు వేదనయు ననన్ు పటిట్యునన్వి అయినను నీ ఆజఞ్లు నాకు సంతోషము కలుగజేయుచునన్వి 

Hebrew צר ומצוק מצאוני מצותיך שעשעי: 
Hebrew Vowels צרַ־ וּמצָוֹ֥ק מצְָאוּ֑נִי מצִ֝וְֹתֶ֗יָ שׁעֲַשׁעָֻֽי׃  
Greek Με βρήκαν θλίψεις και στενοχώριες· τα προστάγµατά σου, όµως, 
είναι η χαρά µου. 

వచనము 144 

నీ శాసనములు శాశవ్తమైన నీతిగలవి నేను బర్దుకునటల్ు నాకు తెలివి దయచేయుము. 
Hebrew צדק עדותיך לעולם הבינני ואחיה: 
Hebrew Vowels צֶ֖דֶק עֵדְוֹתֶ֥יָ לעְוֹלםָ֗ הֲבִינֵ֥נִי וְאחְֶיהֶֽ׃  
Greek Τα µαρτύριά σου είναι δικαιοσύνη στον αιώνα· συνέτισέ µε, και θα 
ζήσω. Κοφ 

వచనము 145 

(ఖొఫ ) యెహోవా, హృదయపూరవ్కముగా నేను మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను నీ కటట్డలను నేను గైకొనునటల్ు 

నాకు ఉతత్రమిమమ్ు. 
Hebrew קראתי בכל לב ענני יהוה חקיך אצרה: 
Hebrew Vowels קָרָ֣אתִי בכְָל־ לֵ֭ב עֲנֵ֥נִי יהְוהָ֗ חֻקֶּ֥יָ אצֶּרָֹֽה׃  
Greek Έκραξα µε όλη µου την καρδιά· άκουσέ µε, Κύριε, και θα φυλάξω 
τα διατάγµατά σου. 

వచనము 146 

నేను నీకు మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను నీ శాసనములచొపప్ున నేను నడుచుకొనునటల్ు ననన్ు రకిష్ంపుము. 
Hebrew קראתיך הושיעני ואשמרה עדתיך: 
Hebrew Vowels קְרָאתִ֥יָ הוֹשִׁיעֵ֑נִי וְ֝אֶשׁמְרְָה֗ עֵדֹתֶֽיָ׃  
Greek Έκραξα σε σένα· σώσε µε, και θα τηρήσω τα µαρτύριά σου. 

వచనము 147 

తెలల్వారకమునుపే మొఱఱ్పెటిట్తిని నీ మాటలమీద నేను ఆశపెటట్ుకొనియునాన్ను 

Hebrew קדמתי בנשף ואשועה לדבריך יחלתי: 
Hebrew Vowels קִדּמַ֣תְִּי בַ֭נֶּשׁףֶ וָאֲשׁוַּעֵ֑הָ יחִָֽלתְִּי׃  
Greek Πρόλαβα την αυγή, και έκραξα· έλπισα στον λόγο σου. 
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వచనము 148 

నీవిచిచ్న వాకయ్మును నేను ధాయ్నించుటకై నాకనన్ులు రాతిర్జాములు కాకమునుపే తెరచుకొందును. 
Hebrew קדמו עיני אשמרות לשיח באמרתך: 
Hebrew Vowels קִדּמְוּ֣ עֵ֭ינַי אַשׁמְרֻוֹ֑ת לָ֝שִׂ֗יחַ בְּאמִרְָתֶָֽ׃  
Greek Τα µάτια µου προλαβαίνουν τις νυχτοφυλακές, για να µελετάω στον 
λόγο σου. 

వచనము 149 

నీ కృపనుబటిట్ నా మొఱఱ్ ఆలకింపుము యెహోవా, నీ వాకయ్విధులనుబటిట్ ననన్ు బర్దికింపుము. 
Hebrew קולי שמעה כחסדך יהוה כמשפטך חיני: 
Hebrew Vowels קוֹ֭לִי שׁמִעְהָ֣ כחְסְַדֶָּ֑ יהְ֝והָ֗ כּמְִֽשְׁפָּטֶָ֥ חַיֵּֽנִי׃  
Greek Άκουσε τη φωνή µου, σύµφωνα µε το έλεός σου· ζωοποίησέ µε, 
Κύριε, σύµφωνα µε την κρίση σου. 

వచనము 150 

దుషాక్రయ్ములు చేయువారును నీ ధరమ్శాసత్రమును తోర్సివేయువారును నాయొదద్కు సమీపించుచునాన్రు 

Hebrew קרבו רדפי זמה מתורתך רחקו: 
Hebrew Vowels קָרְ֭בוּ רֹדְפֵ֣י זמִּהָ֑ מתִּוֹרָתְָ֥ רָחָֽקוּ׃  
Greek Πλησίασαν εκείνοι που ακολουθούν την πονηρία· ξέκλιναν από τον 
νόµο σου. 

వచనము 151 

యెహోవా, నీవు సమీపముగా ఉనాన్వు. నీ ఆజఞ్లనిన్యు సతయ్మైనవి. 
Hebrew קרוב אתה יהוה וכל מצותיך אמת: 
Hebrew Vowels קָרוֹ֣ב אתַּהָ֣ יהְוהָ֑ וכְָֽל־ מצִוְֹתֶ֥יָ אמֱתֶֽ׃  
Greek Εσύ, Κύριε, είσαι κοντά, και όλα τα προστάγµατά σου είναι 
αλήθεια. 

వచనము 152 

నీ శాసనములను నీవు నితయ్ములుగా సిథ్రపరచితివని నేను పూరవ్మునుండి వాటివలననే 

తెలిసికొనియునాన్ను. 
Hebrew קדם ידעתי מעדתיך כי לעולם יסדתם: 
Hebrew Vowels קֶ֣דֶם יָ֭דַעתְִּי מעֵֵדֹתֶ֑יָ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ יסְַדְתּםָֽ׃  
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Greek Προ πολλού είχα γνωρίσει από τα µαρτύριά σου, ότι τα θεµελίωσες 
στον αιώνα. Ρες 

వచనము 153 

(రేష ) నేను నీ ధరమ్శాసత్రమును మరచువాడను కాను నా శర్మను విచారించి ననన్ు విడిపింపుము 

Hebrew ראה עניי וחלצני כי תורתך לא שכחתי: 
Hebrew Vowels רְאהֵֽ־ עָנְיִ֥י וחְַלּצְֵ֑נִי כִּי־ תוֹֽ֝רָתְָ֗ לֹ֣א שׁכָחָֽתְִּי׃  
Greek Δες τη θλίψη µου, και ελευθέρωσέ µε· επειδή, δεν λησµόνησα τον 
νόµο σου. 

వచనము 154 

నా పక్షమున వాయ్జెయ్మాడి ననన్ు విమోచింపుము నీవిచిచ్న మాటచొపప్ున ననన్ు బర్దికింపుము. 
Hebrew ריבה ריבי וגאלני לאמרתך חיני: 
Hebrew Vowels רִיבהָ֣ רִ֭יבִי וּגְאָלֵ֑נִי לְאמִרְָתְָ֥ חַיֵּֽנִי׃  
Greek Δίκασε τη δίκη µου, και λύτρωσέ µε· ζωοποίησέ µε σύµφωνα µε τον 
λόγο σου. 

వచనము 155 

భకిత్హీనులు నీ కటట్డలను వెదకుటలేదు గనుక రక్షణ వారికి దూరముగా నునన్ది. 
Hebrew רחוק מרשעים ישועה כי חקיך לא דרשו: 
Hebrew Vowels רָחוֹ֣ק מרְֵשׁעִָ֣ים יְשׁוּעהָ֑ כִּֽי־ חֻ֝קֶּיָ לֹ֣א דָרָֽשׁוּ׃  
Greek Μακριά από τους ασεβείς η σωτηρία· επειδή, δεν ζητούν τα 
διατάγµατά σου. 

వచనము 156 

యెహోవా, నీ కనికరములు మితిలేనివి నీ నాయ్యవిధులనుబటిట్ ననన్ు బర్దికింపుము. 
Hebrew רחמיך רבים יהוה כמשפטיך חיני: 
Hebrew Vowels רַחמֲֶ֖יָ רַבִּ֥ים ׀ יהְוהָ֑ כּמְִֽשְׁפָּטֶ֥יָ חַיֵּֽנִי׃  
Greek Μεγάλοι οι οικτιρµοί σου, Κύριε· ζωοποίησέ µε σύµφωνα µε τις 
κρίσεις σου. 

వచనము 157 

ననన్ు తరుమువారును నా విరోధులును అనేకులు అయినను నీ నాయ్యశాసనములనుండి నేను 

తొలగకయునాన్ను. 
Hebrew רבים רדפי וצרי מעדותיך לא נטיתי: 
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Hebrew Vowels רַ֭בִּים רֹדְפַ֣י וצְרָָ֑י מעֵֵ֝דְוֹתֶ֗יָ לֹ֣א נָטִֽיתִי׃  
Greek Πολλοί είναι αυτοί που µε καταδιώκουν, και µε θλίβουν· αλλά, από 
τα µαρτύριά σου δεν ξέκλινα. 

వచనము 158 

దోర్హులను చూచి నేను అసహియ్ంచుకొంటిని నీవిచిచ్న మాటను వారు లక్షయ్పెటట్రు. 
Hebrew ראיתי בגדים ואתקוטטה אשר אמרתך לא שמרו: 
Hebrew Vowels רָאִ֣יתִי בֹ֭גְדִים וָֽאתְֶקוֹטָ֑טהָ אֲשׁרֶ֥ אמִ֝רְָתְָ֗ לֹ֣א שׁמָרָֽוּ׃  
Greek Είδα τους παραβάτες, και ταράχτηκα· επειδή, δεν φύλαξαν τον 
λόγο σου. 

వచనము 159 

యెహోవా, చితత్గించుము నీ ఉపదేశములు నాకెంతో పీర్తికరములు నీ కృపచొపప్ున ననన్ు 

బర్దికింపుము 

Hebrew ראה כי פקודיך אהבתי יהוה כחסדך חיני: 
Hebrew Vowels רְ֭אהֵ כִּי־ פִקּוּדֶ֣יָ אהָָ֑בתְִּי יהְ֝והָ֗ כּחְֽסְַדְָּ֥ חַיֵּֽנִי׃  
Greek Δες πόσο αγαπώ τις εντολές σου· Κύριε, ζωοποίησέ µε σύµφωνα µε 
το έλεός σου. 

వచనము 160 

నీ వాకయ్ సారాంశము సతయ్ము నీవు నియమించిన నాయ్యవిధులనిన్యు నితయ్ము నిలుచును. 
Hebrew ראש דברך אמת ולעולם כל משפט צדקך: 
Hebrew Vowels רֹאשׁ־ דְּברְָָ֥ אמֱתֶ֑ וּ֝לעְוֹלםָ֗ כָּל־ מִשְׁפַּ֥ט צִדְקֶָֽ׃  
Greek Το σύνολο του λόγου σου είναι αλήθεια· και όλες οι κρίσεις τής 
δικαιοσύνης σου παραµένουν στον αιώνα. Σχιν 

వచనము 161 

(షీన ) అధికారులు నిరిన్మితత్ముగా ననన్ు తరుముదురు అయినను నీ వాకయ్భయము నా 

హృదయమందు నిలుచుచునన్ది. 
Hebrew שרים רדפוני חנם ומדבריך פחד לבי: 
Hebrew Vowels שׂרִָ֭ים רְדָפוּ֣נִי חִנּםָ֑ פּחַָ֥ד לִבִּֽי׃  
Greek Άρχοντες µε καταδίωξαν, χωρίς αιτία· η καρδιά µου, όµως, τρέµει 
από τον λόγο σου. 

వచనము 162 
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విసాత్రమైన దోపుసొమమ్ు సంపాదించినవానివలె నీవిచిచ్న మాటనుబటిట్ నేను సంతోషించుచునాన్ను. 
Hebrew שש אנכי על אמרתך כמוצא שלל רב: 
Hebrew Vowels שָׂ֣שׂ אָ֭נכִֹֽי עַל־ אמִרְָתֶָ֑ כּמְ֝וֹצֵ֗א שָׁלָ֥ל רָֽב׃  
Greek Αγάλλοµαι στον λόγο σου, σαν εκείνον που βρίσκει πολλά λάφυρα. 

వచనము 163 

అబదధ్ము నాకసహయ్ము అది నాకు హేయము నీ ధరమ్శాసత్రము నాకు పీర్తికరము. 
Hebrew שקר שנאתי ואתעבה תורתך אהבתי: 
Hebrew Vowels שֶׁ֣קֶר שָׂ֭נֵאתִי וַאתֲעֵַ֑בהָ תּוֹרָתְָ֥ אהָָֽבתְִּי׃  
Greek Μισώ και αηδιάζω το ψέµα· αγαπώ τον νόµο σου. 

వచనము 164 

నీ నాయ్యవిధులనుబటిట్ దినమునకు ఏడు మారులు నేను నినన్ు సత్ుతించుచునాన్ను. 
Hebrew שבע ביום הללתיך על משפטי צדקך: 
Hebrew Vowels שֶׁ֣בעַ בַּ֭יּוֹם הִלַּלתְִּ֑יָ עַ֝֗ל מִשְׁפְּטֵ֥י צִדְקֶָֽ׃  
Greek Επτά φορές την ηµέρα σε αινώ, για τις κρίσεις τής δικαιοσύνης σου. 

వచనము 165 

నీ ధరమ్శాసత్రమును పేర్మించువారికి ఎంతో నెమమ్దికలదు వారు తూలి తొటిర్లల్ుటకు 

కారణమేమియులేదు 

Hebrew שלום רב לאהבי תורתך ואין למו מכשול: 
Hebrew Vowels שָׁלוֹ֣ם רָ֭ב לְאהֲֹבֵ֣י תוֹרָתֶָ֑ וְאֵֽין־ למָ֥וֹ מכְִשׁוֹֽל׃  
Greek Πολλή ειρήνη έχουν εκείνοι που αγαπούν τον νόµο σου· και 
σ&apos; αυτούς δεν υπάρχει πρόσκοµµα. 

వచనము 166 

యెహోవా, నీ రక్షణకొరకు నేను కనిపెటట్ుచునాన్ను నీ ఆజఞ్లను అనుసరించి నడుచుకొనుచునాన్ను. 
Hebrew שברתי לישועתך יהוה ומצותיך עשיתי: 
Hebrew Vowels שִׂבּרְַ֣תִּי לִֽישׁוּעתְָָ֣ יהְוהָ֑ וּמֽצִוְֹתֶ֥יָ עָשִֽׂיתִי׃  
Greek Έλπισα στη σωτηρία σου, Κύριε· και έπραξα τα προστάγµατά σου. 

వచనము 167 

నేను నీ శాసనములనుబటిట్ పర్వరిత్ంచుచునాన్ను అవి నాకు అతి పిర్యములు, 
Hebrew שמרה נפשי עדתיך ואהבם מאד: 
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Hebrew Vowels שׁמָֽרְָה֣ נַ֭פְשִׁי עֵדֹתֶ֑יָ וָאהֲֹבםֵ֥ מְאֹֽד׃  
Greek Η ψυχή µου φύλαξε τα µαρτύριά σου· και τα αγάπησα σε 
υπερβολικό βαθµό. 

వచనము 168 

నా మారగ్ములనిన్యు నీయెదుట నునన్వి నీ ఉపదేశములను నీ శాసనములను నేను 

అనుసరించుచునాన్ను. 
Hebrew שמרתי פקודיך ועדתיך כי כל דרכי נגדך: 
Hebrew Vowels שׁמָרְַ֣תִּי פִ֭קּוּדֶיָ ועְֵדֹתֶ֑יָ כִּ֖י כָל־ דּרְָכַ֣י נֶגְדֶָּֽ׃  
Greek Τήρησα τις εντολές σου, και τα µαρτύριά σου· επειδή, όλοι οι 
δρόµοι µου είναι µπροστά σου. Ταυ 

వచనము 169 

(తౌ) యెహోవా, నా మొఱఱ్ నీ సనిన్ధికి వచచ్ునుగాక నీ మాటచొపప్ున నాకు వివేకము నిమమ్ు. 
Hebrew תקרב רנתי לפניך יהוה כדברך הבינני: 
Hebrew Vowels תִּקְרַ֤ב רִנּתִָ֣י לְפָנֶ֣יָ יהְוהָ֑ כִּדְברְָָ֥ הֲבִינֵֽנִי׃  
Greek Ας πλησιάσει η κραυγή µου µπροστά σου, Κύριε· συνέτισέ µε 
σύµφωνα µε τον λόγο σου. 

వచనము 170 

నా వినన్పము నీ సనిన్ధిని చేరనిమమ్ు నీవిచిచ్న మాటచొపప్ున ననన్ు విడిపింపుము.  
Hebrew תבוא תחנתי לפניך כאמרתך הצילני: 
Hebrew Vowels תָּבוֹ֣א תּחְִנּתִָ֣י לְפָנֶ֑יָ כְּ֝אמִרְָתְָ֗ הצִַּילֵֽנִי׃  
Greek Ας έρθει η δέησή µου µπροστά σου· λύτρωσέ µε σύµφωνα µε τον 
λόγο σου. 

వచనము 171 

నీవు నీ కటట్డలను నాకు బోధించుచునాన్వు నా పెదవులు నీ సోత్తర్ము నుచచ్రించును 

Hebrew תבענה שפתי תהלה כי תלמדני חקיך: 
Hebrew Vowels תַּבּעְַ֣נהָ שְׂפתַָ֣י תּהְִלּהָ֑ כִּ֖י תְלמְַּדֵ֣נִי חֻקֶּֽיָ׃  
Greek Τα χείλη µου θα προφέρουν ύµνο, όταν µε διδάξεις τα διατάγµατά 
σου. 

వచనము 172 

నీ ఆజఞ్లనిన్యు నాయ్యములు నీ వాకయ్మునుగూరిచ్ నా నాలుక పాడును. 
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Hebrew תען לשוני אמרתך כי כל מצותיך צדק: 
Hebrew Vowels תּעַ֣ןַ לְ֭שׁוֹנִי אמִרְָתֶָ֑ כִּ֖י כָל־ מצִוְֹתֶ֣יָ צֶּֽדֶק׃  
Greek Η γλώσσα µου θα µιλάει τον λόγο σου· επειδή, όλα τα προστάγµατά 
σου είναι δικαιοσύνη. 

వచనము 173 

నేను నీ ఉపదేశములను కోరుకొనియునాన్ను నీ చెయియ్ నాకు సహాయమగును గాక. 
Hebrew תהי ידך לעזרני כי פקודיך בחרתי: 
Hebrew Vowels תּהְִֽי־ יָדְָ֥ לעְָזרְֵ֑נִי כִּ֖י פִקּוּדֶ֣יָ בחָרְָֽתִּי׃  
Greek Ας είναι το χέρι σου σε βοήθειά µου· επειδή, έκλεξα τις εντολές σου. 

వచనము 174 

యెహోవా, నీ రక్షణకొరకు నేను మిగుల ఆశపడుచునాన్ను నీ ధరమ్శాసత్రము నాకు సంతోషకరము. 
Hebrew תאבתי לישועתך יהוה ותורתך שעשעי: 
Hebrew Vowels תָּאַ֣בתְִּי לִֽישׁוּעתְָָ֣ יהְוהָ֑ ותְ֝וֹֽרָתְָ֗ שׁעֲַשׁעָֻֽי׃  
Greek Επιθύµησα τη σωτηρία σου, Κύριε· και ο νόµος σου είναι τρυφή 
µου. 

వచనము 175 

నీవు ననన్ు బర్దికింపుము నేను నినన్ు సత్ుతించెదను నీ నాయ్యవిధులు నాకు సహాయములగును గాక 

Hebrew תחי נפשי ותהללך ומשפטך יעזרני: 
Hebrew Vowels תּחְִֽי־ נַ֭פְשִׁי וּתֽהְַֽלְלךֶָּ֑ וּמִֽשְׁפָּטֶָ֥ יעֲַזרְֻֽנִי׃  
Greek Ας ζήσει η ψυχή µου, και θα σε αινεί· και οι κρίσεις σου ας µε 
βοηθούν. 

వచనము 176 

తపిప్పోయిన గొఱఱ్వలె నేను తోర్వవిడిచి తిరిగితిని నీ సేవకుని వెదకి పటట్ుకొనుము ఎందుకనగా నేను 

నీ ఆజఞ్లను మరచువాడను కాను. 
Hebrew תעיתי כשה אבד בקש עבדך כי מצותיך לא שכחתי: 
Hebrew Vowels תּעִָ֗יתִי כְּשׂהֶ֣ אֹ֭בֵד בַּקֵּ֣שׁ עַבְדֶָּ֑ כִּ֥י מצִ֝וְֹתֶ֗יָ לֹ֣א שׁכָחָֽתְִּי׃  
Greek Περιπλανήθηκα σαν χαµένο πρόβατο· ζήτησε τον δούλο σου· 
επειδή, δεν λησµόνησα τα προστάγµατά σου. 
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వచనము 1 

నా శర్మలో నేను యెహోవాకు మొఱఱ్పెటిట్తిని ఆయన నాకు ఉతత్రమిచెచ్ను. 
Hebrew שיר המעלות אל יהוה בצרתה לי קראתי ויענני: 
Hebrew Vowels שִׁ֗יר המַּֽעֲַ֫לוֹ֥ת אֶל־ יהְ֭והָ בּצַּרָָת֣הָ לִּ֑י קָרָ֝֗אתִי וֽ ַיּעֲַנֵֽנִי׃  
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΣΤΗ θλίψη µου έκραξα στον Κύριο, και µε 
εισάκουσε. 

వచనము 2 

యెహోవా, అబదధ్మాడు పెదవులనుండియు మోసకరమైన నాలుకనుండియు నా పార్ణమును 

విడిపించుము. 
Hebrew יהוה הצילה נפשי משפת שקר מלשון רמיה: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ הצִַּ֣ילהָ נַ֭פְשִׁי מִשְּׂפתַ־ שֶׁ֑קֶר מִלָּשׁוֹ֥ן רְמִיּהָֽ׃  
Greek Κύριε, λύτρωσε την ψυχή µου από αναληθή χείλη, από δόλια 
γλώσσα. 

వచనము 3 

మోసకరమైన నాలుకా, ఆయన నీకేమి చేయును? ఇంతకంటె అధికముగా నీకేమి చేయును? 

Hebrew מה יתן לך ומה יסיף לך לשון רמיה: 
Hebrew Vowels מהַ־ יּתִּןֵ֣ לְָ֭ וּמהַ־ יּסִֹ֥יף לְָ֗ לָשׁוֹ֥ן רְמִיּהָֽ׃  
Greek Τι θα σου δώσει ή τι θα σου προσθέσει η δόλια γλώσσα; 

వచనము 4 

తంగేడు నిపప్ులతో కూడిన బాణములను బలాఢయ్ుల వాడిగల బాణములను నీమీద వేయును 

Hebrew חצי גבור שנונים עם גחלי רתמים: 
Hebrew Vowels חצִֵּ֣י גִבּוֹ֣ר שְׁנוּנִ֑ים עםִ֝֗ גּחֲַלֵ֥י רְתמִָֽים׃  
Greek Τα ακονισµένα βέλη τού δυνατού, µε κάρβουνα από άρκευθο. 

వచనము 5 

అయోయ్, నేను మెషెకులో పరదేశినై యునాన్ను. కేదారు గుడారములయొదద్ కాపురమునాన్ను. 
Hebrew אויה לי כי גרתי משך שכנתי עם אהלי קדר: 
Hebrew Vowels אוֹֽיהָ־ לִ֭י כִּי־ גרְַ֣תִּי מֶ֑שְֶׁ שׁכַָ֝֗נתְִּי עםִֽ־ אהֳָלֵ֥י קֵדָרֽ׃  
Greek Αλλοίµονο σε µένα, επειδή παροικώ στη Μεσέχ, κατοικώ στις 
σκηνές τού Κηδάρ! 
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వచనము 6 

కలహపిర్యునియొదద్ నేను చిరకాలము నివసించినవాడను. 
Hebrew רבת שכנה לה נפשי עם שונא שלום: 
Hebrew Vowels רַ֭בּתַ שׁכְָֽנהָ־ לּהָּ֣ נַפְשִׁ֑י עםִ֝֗ שׂוֹנֵ֥א שָׁלוֹֽם׃  
Greek Πολύ καιρό κατοίκησε η ψυχή µου µαζί µ&apos; εκείνους που 
µισούν την ειρήνη. 

వచనము 7 

నేను కోరునది సమాధానమే అయినను మాట నా నోట వచిచ్నతోడనే వారు యుదధ్మునకు 

సిదధ్మగుదురు. 
Hebrew אני שלום וכי אדבר המה למלחמה: 
Hebrew Vowels אֲ ֽנִי־ שָׁ֭לוֹם וכְִ֣י אֲדַבּרֵ֑ המֵּ֝֗הָ למִַּלחְמָהָֽ׃  
Greek Εγώ αγαπώ την ειρήνη· αλλά, όταν µιλάω, αυτοί ετοιµάζονται για 
πόλεµο. 
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వచనము 1 

కొండలతటట్ు నా కనన్ులెతత్ుచునాన్ను నాకు సహాయము ఎకక్డనుండి వచచ్ును? 

Hebrew שיר למעלות אשא עיני אל ההרים מאין יבא עזרי: 
Hebrew Vowels שִׁ֗יר למַּֽעֲַ֫לוֹ֥ת אֶשָּׂ֣א עֵ֭ינַי אֶל־ ההֶרִָ֑ים מֵ֝אַ֗יןִ יָבֹ֥א עֶזרְִֽי׃  
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΥΨΩΝΩ τα µάτια µου προς τα βουνά, από 
πού θάρθει η βοήθειά µου; 

వచనము 2 

యెహోవావలననే నాకు సహాయము కలుగును ఆయన భూమాయ్కాశములను సృజించినవాడు. 
Hebrew עזרי מעם יהוה עשה שמים וארץ: 
Hebrew Vowels עֶ֭זרְִי מעֵםִ֣ יהְוהָ֑ עֹ֝שׂהֵ֗ שׁמַָ֥יםִ וָארֶָֽץ׃  
Greek Η βοήθειά µου έρχεται από τον Κύριο, ο οποίος δηµιούργησε τον 
ουρανό και τη γη. 

వచనము 3 

ఆయన నీ పాదము తొటిర్లల్నియయ్డు నినన్ు కాపాడువాడు కునుకడు. 
Hebrew אל יתן למוט רגלך אל ינום שמרך: 
Hebrew Vowels אַל־ יתִּןֵ֣ למַּוֹ֣ט רַגְלֶָ֑ אַל־ יָ֝נוּ֗ם שׁמֹֽרְֶָֽ׃  
Greek Δεν θα αφήσει να κλονιστεί το πόδι σου· ούτε θα νυστάξει αυτός 
που σε φυλάττει. 

వచనము 4 

ఇశార్యేలును కాపాడువాడు కునుకడు నిదర్పోడు 

Hebrew הנה לא ינום ולא יישן שומר ישראל: 
Hebrew Vowels הִנּהֵ֣ לֹֽא־ יָ֭נוּם וְלֹ֣א יִישׁןָ֑ שׁוֹ֝מרֵ֗ יִשׂרְָאֵֽל׃  
Greek Δες, δεν θα νυστάξει ούτε θα αποκοιµηθεί, αυτός που φυλάττει τον 
Ισραήλ. 

వచనము 5 

యెహోవాయే నినన్ు కాపాడువాడు నీ కుడిపర్కక్ను యెహోవా నీకు నీడగా ఉండును. 
Hebrew יהוה שמרך יהוה צלך על יד ימינך: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֥ שׁמֹרְֶָ֑ יהְוהָ֥ צִ֝לְָּ֗ עַל־ יַ֥ד ימְִינֶָֽ׃  
Greek Ο Κύριος είναι ο φύλακάς σου· ο Κύριος είναι η σκέπη σου από τα 
δεξιά σου. 
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వచనము 6 

పగలు ఎండ దెబబ్యైనను నీకు తగులదు. రాతిర్ వెనెన్ల దెబబ్యైనను నీకు తగులదు. 
Hebrew יומם השמש לא יככה וירח בלילה: 
Hebrew Vowels יוֹמםָ֗ הַשׁמֶֶּ֥שׁ לֹֽא־ יכַּכֶּ֗הָ וְירֵָחַ֥ בַּלָּֽיְלהָ׃  
Greek Την ηµέρα ο ήλιος δεν θα σε βλάψει ούτε το φεγγάρι τη νύχτα. 

వచనము 7 

ఏ అపాయమును రాకుండ యెహోవా నినన్ు కాపాడును ఆయన నీ పార్ణమును కాపాడును 

Hebrew יהוה ישמרך מכל רע ישמר את נפשך: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ יִשׁמְרְָָ֥ מכִָּל־ רָע֑ יִ֝שׁמְרֹ֗ אתֶ־ נַפְשֶָֽׁ׃  
Greek Ο Κύριος θα σε φυλάττει από κάθε κακό· θα φυλάττει την ψυχή 
σου. 

వచనము 8 

ఇది మొదలుకొని నిరంతరము నీ రాకపోకలయందు యెహోవా నినన్ు కాపాడును 

Hebrew יהוה ישמר צאתך ובואך מעתה ועד עולם: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ יִשׁמְרָ־ צֵאתְָ֥ וּבוֹאֶָ֑ מעֵֽ֝תַּהָ֗ ועְַד־ עוֹלםָֽ׃  
Greek Ο Κύριος θα φυλάττει την έξοδό σου και την είσοδό σου, από τώρα 
και µέχρι τον αιώνα. 
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వచనము 1 

యెహోవా మందిరమునకు వెళల్ుదమని జనులు నాతో అనినపప్ుడు నేను సంతోషించితిని. 
Hebrew שיר המעלות לדוד שמחתי באמרים לי בית יהוה נלך: 
Hebrew Vowels שִׁ֥יר המַּֽעֲַלוֹ֗ת לְדָוִ֥֫ד שׂמָ֭חַתְִּי בְּאמֹרְִ֣ים לִ֑י בֵּ֖ית יהְוהָ֣ נֵלְֵֽ׃  
Greek Ωδή των Αναβαθµών, του Δαβίδ. ΕΥΦΡΑΝΘΗΚΑ όταν µου είπαν: 
Ας πάµε στον οίκο τού Κυρίου. 

వచనము 2 

యెరూషలేమా, మా పాదములు నీ గుమమ్ములలో నిలుచుచునన్వి 

Hebrew עמדות היו רגלינו בשעריך ירושלם: 
Hebrew Vowels עמְֹ֭דוֹת הָיוּ֣ רַגְלֵ֑ינוּ בִּ֝שׁעְרַָ֗יְִ ירְוּשָׁלָֽ םִ׃  
Greek Τα πόδια µας θα στέκονται στις πύλες σου, Ιερουσαλήµ· 

వచనము 3 

యెరూషలేమా, బాగుగా కటట్బడిన పటట్ణమువలె నీవు కటట్బడియునాన్వు 

Hebrew ירושלם הבנויה כעיר שחברה לה יחדו: 
Hebrew Vowels ירְוּשָׁלַ֥ םִ הַבְּנוּיהָ֑ כּעְִ֝֗יר שׁחֶֻבּרְָה־ לּהָּ֥ יחְַדּוָֽ׃  
Greek Ιερουσαλήµ, που είσαι οικοδοµηµένη σαν πόλη συναρµοσµένη µαζί. 

వచనము 4 

ఇశార్యేలీయులకు నియమింపబడిన శాసనమునుబటిట్ యెహోవా నామమునకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు 

చెలిల్ంచుటకై వారి గోతర్ములు యెహోవా గోతర్ములు అకక్డికి ఎకిక్ వెళల్ును. 
Hebrew ששם עלו שבטים שבטי יה עדות לישראל להדות לשם יהוה: 
Hebrew Vowels שֶׁשׁםָּ֨ עָלוּ֪ שְׁבָטִ֡ים שִׁבְטֵי־ יהָּ֭ עֵדוּ֣ת לְיִשׂרְָאֵ֑ל להְֹ֝דוֹ֗ת לְשׁםֵ֣ יהְוהָֽ׃  
Greek Εκεί ανεβαίνουν οι φυλές, οι φυλές τού Κυρίου, σύµφωνα µε το 
διαταγµένο στον Ισραήλ, για να δοξολογήσουν το όνοµα του Κυρίου. 

వచనము 5 

అచచ్ట నాయ్యము తీరచ్ుటకై సింహాసనములు దావీదు వంశీయుల సింహాసనములు 

సాథ్పింపబడియునన్వి. 
Hebrew כי שמה ישבו כסאות למשפט כסאות לבית דויד: 
Hebrew Vowels כִּ֤י שׁמָּ֨הָ ׀ יָשְׁבוּ֣ כסְִאוֹ֣ת למְִשְׁפָּ֑ט כּסְִ֝אוֹ֗ת לְבֵ֣ית דּוִָֽיד׃  
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Greek Επειδή, εκεί τέθηκαν θρόνοι για κρίση, οι θρόνοι τής οικογένειας 
του Δαβίδ. 

వచనము 6 

యెరూషలేముయొకక్ కేష్మముకొరకు పార్రథ్న చేయుడి యెరూషలేమా, నినన్ు పేర్మించువారు 

వరిధ్లల్ుదురు. 
Hebrew שאלו שלום ירושלם ישליו אהביך: 
Hebrew Vowels שַׁ֭אֲלוּ שְׁלוֹ֣ם ירְוּשָׁלָ֑ םִ יִ֝שְׁלָ֗יוּ אהֲֹבָֽיְִ׃  
Greek Ζητάτε την ειρήνη τής Ιερουσαλήµ· ας ευτυχούν εκείνοι που σε 
αγαπούν. 

వచనము 7 

నీ పార్కారములలో నెమమ్ది కలుగును గాక. నీ నగరులలో కేష్మముండును గాక. 
Hebrew יהי שלום בחילך שלוה בארמנותיך: 
Hebrew Vowels יהְִֽי־ שָׁלוֹ֥ם בּחְֵילְֵ֑ שַׁ֝לוְהָ֗ בְּארְַמְנוֹתָֽיְִ׃  
Greek Ας είναι ειρήνη στα τείχη σου, αφθονία στα παλάτια σου. 

వచనము 8 

నా సహోదరుల నిమితత్మును నా సహవాసుల నిమితత్మును నీకు కేష్మము కలుగును గాక అని 

నేనందును. 
Hebrew למען אחי ורעי אדברה נא שלום בך: 
Hebrew Vowels למְ֭עַןַ אחַַ֣י ורְֵעָ֑י אֲדַבּרְָה־ נָּ֖א שָׁלוֹ֣ם בְָּֽ׃  
Greek Ένεκα των αδελφών µου, και των πλησίον µου, θα λέω τώρα: 
Ειρήνη σε σένα! 

వచనము 9 

మన దేవుడైన యెహోవా మందిరము నిమితత్ము నీకు మేలుచేయ పర్యతిన్ంచెదను. 
Hebrew למען בית יהוה אלהינו אבקשה טוב לך: 
Hebrew Vowels למְ֭עַןַ בֵּית־ יהְוהָ֣ אֱלֹהֵ֑ינוּ אֲבַקְשׁהָ֖ טוֹ֣ב לְָֽ׃  
Greek Ένεκα του οίκου τού Κυρίου τού Θεού µας, θα ζητάω το καλό σου. 
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వచనము 1 

ఆకాశమందు ఆసీనుడవైనవాడా, నీ తటట్ు నా కనన్ులెతత్ుచునాన్ను. 
Hebrew שיר המעלות אליך נשאתי את עיני הישבי בשמים: 
Hebrew Vowels שִׁ֗יר המַּֽעֲַ֫לוֹ֥ת אֵ֭לֶיָ נָשָׂ֣אתִי אתֶ־ עֵינַ֑י הַ֝יֹּשְׁבִ֗י בַּשׁמָָּֽיםִ׃  
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΥΨΩΣΑ τα µάτια µου σε σένα που κατοικείς 
στους ουρανούς. 

వచనము 2 

దాసుల కనన్ులు తమ యజమానుని చేతితటట్ును దాసి కనన్ులు తన యజమానురాలి చేతితటట్ును 

చూచునటల్ు మన దేవుడైన యెహోవా మనలను కరుణించువరకు మన కనన్ులు ఆయనతటట్ు 

చూచుచునన్వి.  
Hebrew הנה כעיני עבדים אל יד אדוניהם כעיני שפחה אל יד גברתה כן עינינו 
 :אל יהוה אלהינו עד שיחננו
Hebrew Vowels יַ֪ד אֶל־  שִׁפחְהָ֮  כּעְֵינֵ֣י  אֲ ֽדוֹנֵיהםֶ֗  יַ֤ד  אֶל־  עֲבָדִ֡ים  כעְֵינֵ֪י   הִנּהֵ֨ 
  גְּברְִ֫תּהָּ֥ כּןֵ֣ עֵ֭ינֵינוּ אֶל־ יהְוהָ֣ אֱלֹהֵ֑ינוּ עַ֝֗ד שֶׁיּחְָנֵּֽנוּ׃
Greek Δέστε, καθώς τα µάτια των δούλων ατενίζουν στο χέρι των κυρίων 
τους, καθώς τα µάτια τής δούλης στο χέρι τής κυρίας της, έτσι ατενίζουν τα 
µάτια µας προς τον Κύριο τον Θεό µας, µέχρις ότου µάς ελεήσει. 

వచనము 3 

యెహోవా, మేము అధిక తిరసాక్రము పాలైతివిు అహంకారుల నిందయు గరివ్షఠ్ుల తిరసాక్రమును 

మామీదికి అధికముగా వచిచ్యునన్వి. 
Hebrew חננו יהוה חננו כי רב שבענו בוז: 
Hebrew Vowels חָנֵּ֣נוּ יהְוהָ֣ חָנֵּ֑נוּ כִּֽי־ רַ֝֗ב שָׂבעְַ֥נוּ בוּֽז׃  
Greek Ελέησέ µας, Κύριε, ελέησέ µας· επειδή, χορτάσαµε υπερβολικά από 
εξουθένωση. 

వచనము 4 

మమమ్ును కరుణింపుము మమమ్ును కరుణింపుము. 
Hebrew רבת שבעה לה נפשנו הלעג השאננים הבוז לגאיונים: 
Hebrew Vowels רַבּתַ֮ שָֽׂבעְהָ־ לּהָּ֪ נַ֫פְשֵׁ֥נוּ הַלּעַַ֥ג הַשַּׁאֲנַנִּ֑ים הַ֝בּוּ֗ז לִגְאֵ֥יוֹנִֽים׃  
Greek Η ψυχή µας χόρτασε υπερβολικά από την ύβρη εκείνων που ζουν 
αµέριµνα, από την εξουθένωση των υπερήφανων. 
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వచనము 1 

మనుషయ్ులు మనమీదికి లేచినపప్ుడు యెహోవా మనకు తోడైయుండనియెడల 

Hebrew שיר המעלות לדוד לולי יהוה שהיה לנו יאמר נא ישראל: 
Hebrew Vowels שִׁ֥יר המַּֽעֲַלוֹ֗ת לְדָוִ֥֫ד לוּלֵ֣י יהְ֭והָ שׁהֶָ֣יהָ לָ֑נוּ יֹֽאמרַ־ נָ֝א יִשׂרְָאֵֽל׃  
Greek Ωδή των αναβαθµών, του Δαβίδ. ΑΝ ο Κύριος δεν ήταν µαζί µας, ας 
πει τώρα ο Ισραήλ· 

వచనము 2 

వారి ఆగర్హము మనపైని రగులుకొనినపప్ుడు 

Hebrew לולי יהוה שהיה לנו בקום עלינו אדם: 
Hebrew Vowels לוּלֵ֣י יהְ֭והָ שׁהֶָ֣יהָ לָ֑נוּ בְּקוּ֖ם עָלֵ֣ינוּ אָדָםֽ׃  
Greek αν ο Κύριος δεν ήταν µαζί µας, όταν άνθρωποι σηκώθηκαν εναντίον 
µας, 

వచనము 3 

యెహోవా మనకు తోడైయుండనియెడల వారు మనలను పార్ణముతోనే మింగివేసియుందురు 

Hebrew אזי חיים בלעונו בחרות אפם בנו: 
Hebrew Vowels אֲ֭זַי חַיִּ֣ים בְּלעָוּ֑נוּ בּחַרֲוֹ֖ת אַפּםָ֣ בָּֽנוּ׃  
Greek ζωντανούς θα µας κατέπιναν τότε, ενώ ο θυµός τους φλεγόταν 
εναντίον µας· 

వచనము 4 

జలములు మనలను ముంచివేసియుండును పర్వాహము మన పార్ణములమీదుగా పొరిల్ 

పారియుండును 

Hebrew אזי המים שטפונו נחלה עבר על נפשנו: 
Hebrew Vowels אֲ֭זַי המַַּ֣יםִ שְׁטָפוּ֑נוּ נחְַ֗֜להָ עָברַ֥ עַל־ נַפְשֵֽׁנוּ׃  
Greek τότε, τα νερά θα µας είχαν καταποντίσει, ο χείµαρρος θα είχε 
περάσει από πάνω από την ψυχή µας· 

వచనము 5 

పర్వాహములై ఘోషించు జలములు మన పార్ణములమీదుగా పొరిల్ పారియుండును అని 

ఇశార్యేలీయులు అందురు గాక. 
Hebrew אזי עבר על נפשנו המים הזידונים: 
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Hebrew Vowels אֲ֭זַי עָברַ֣ עַל־ נַפְשֵׁ֑נוּ המַַּ֝֗יםִ הַזֵּֽידוֹנִֽים׃  
Greek τότε, τα υψωµένα νερά θα είχαν περάσει από πάνω από την ψυχή 
µας. 

వచనము 6 

వారి పండల్కు మనలను వేటగా అపప్గింపని యెహోవా సత్ుతినొందును గాక. 
Hebrew ברוך יהוה שלא נתננו טרף לשניהם: 
Hebrew Vowels בּרָוְּ֥ יהְוהָ֑ שֶׁלֹּ֥א נתְָנָ֥נוּ טרֶֶ֝֗ף לְשִׁנֵּיהםֶֽ׃  
Greek Ευλογητός ο Κύριος, που δεν µας παρέδωσε ως θήραµα στα δόντια 
τους. 

వచనము 7 

పకిష్ తపిప్ంచుకొనినటల్ు మన పార్ణము వేటకాండర్ ఉరినుండి తపిప్ంచుకొనియునన్ది ఉరి తెంపబడెను 

మనము తపిప్ంచుకొనియునాన్ము.  
Hebrew נפשנו כצפור נמלטה מפח יוקשים הפח נשבר ואנחנו נמלטנו: 
Hebrew Vowels ּוַאֲנחְַ֥נו נִשְׁבּרָ֗  הַפּחַ֥  יוֹ֫קְשִׁ֥ים  מִפּחַ֪  נמְִלְטהָ֮  כּצְִפּוֹ֥ר   נַפְשֵׁ֗נוּ 
  נמְִלָֽטְנוּ׃
Greek Η ψυχή µας λυτρώθηκε, σαν το πουλί από την παγίδα των κυνηγών· 
η παγίδα συντρίφτηκε, κι εµείς λυτρωθήκαµε. 

వచనము 8 

భూమాయ్కాశములను సృజించిన యెహోవా నామమువలననే మనకు సహాయము కలుగుచునన్ది. 
Hebrew עזרנו בשם יהוה עשה שמים וארץ: 
Hebrew Vowels עֶ֭זרְֵנוּ בְּשׁםֵ֣ יהְוהָ֑ עֹ֝שׂהֵ֗ שׁמַָ֥יםִ וָארֶָֽץ׃  
Greek Η βοήθειά µας είναι στο όνοµα του Κυρίου, που δηµιούργησε τον 
ουρανό και τη γη. 
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వచనము 1 

యెహోవాయందు నమిమ్కయుంచువారు కదలక నితయ్ము నిలుచు సీయోను కొండవలెనుందురు. 
Hebrew שיר המעלות הבטחים ביהוה כהר ציון לא ימוט לעולם ישב: 
Hebrew Vowels ָ֥לעְוֹלם ימִּ֝וֹ֗ט  לֹא־  צִיּוֹ֥ן  כּהְֽרַ־  בַּיהוהָ֑  הַבֹּטחְִ֥ים  המַּֽעֲַ֫לוֹ֥ת   שִׁ֗יר 
  יֵשֵֽׁב׃
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΟΣΟΙ έχουν βάλει την πεποίθησή τους επάνω 
στον Κύριο, είναι όπως το βουνό Σιών, που δεν θα σαλευτεί· παραµένει 
στον αιώνα. 

వచనము 2 

యెరూషలేముచుటట్ు పరవ్తములునన్టల్ు యెహోవా ఇది మొదలుకొని నితయ్ము తన పర్జల చుటట్ు 

ఉండును. 
Hebrew ירושלם הרים סביב לה ויהוה סביב לעמו מעתה ועד עולם: 
Hebrew Vowels ירְֽוּשָׁלםִַ֗ הרִָים֮ סָבִ֪יב להָּ֥ וַ֭יהוהָ סָבִ֣יב לעְמַּוֹ֑ מעֵ֝תַּהָ֗ ועְַד־ עוֹלםָֽ׃  
Greek Όπως η Ιερουσαλήµ περικυκλώνεται από τα βουνά, έτσι ο Κύριος 
περικυκλώνει τον λαό του, από τώρα και µέχρι τον αιώνα. 

వచనము 3 

నీతిమంతులు పాపము చేయుటకు తమ చేతులు చాపకుండునటల్ు భకిత్హీనుల రాజదండము 

నీతిమంతుల సావ్సథ్య్ముమీద నుండదు.  
Hebrew הצדיקים ישלחו  לא  למען  הצדיקים  גורל  על  הרשע  שבט  ינוח  לא   כי 
 :בעולתה ידיהם
Hebrew Vowels ּ֖כִּ֤י לֹ֪א יָנוּ֡חַ שֵׁ֤בֶט הרֶָ֗שׁעַ עַל֮ גּוֹרַ֪ל הצַַּֽדִּ֫יקִ֥ים למְעַ֡ןַ לֹא־ יִשְׁלחְו 
  הצַַּדִּיקִ֨ים בּעְוְַלתָ֬הָ יְדֵיהםֶֽ׃
Greek Επειδή, η ράβδος τής ασέβειας δεν θα παραµένει επάνω στον κλήρο 
των δικαίων, για να µη εκτείνουν οι δίκαιοι τα χέρια τους στην ανοµία. 

వచనము 4 

యెహోవా, మంచివారికి మేలు చేయుము యథారథ్హృదయులకు మేలుచేయుము. 
Hebrew היטיבה יהוה לטובים ולישרים בלבותם: 
Hebrew Vowels הֵיטִ֣יבהָ יהְ֭והָ לַטּוֹבִ֑ים וְ֝לִֽישׁרִָ֗ים בְּלִבּוֹתםָֽ׃  
Greek Κύριε, να αγαθοποιήσεις τους αγαθούς, και τους ευθείς στην 
καρδιά. 
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వచనము 5 

తమ వంకర తోర్వలకు తొలగిపోవువారిని పాపము చేయువారితో కూడ యెహోవా కొనిపోవును 

ఇశార్యేలుమీద సమాధానముండును గాక. 
Hebrew והמטים עקלקלותם יוליכם יהוה את פעלי האון שלום על ישראל: 
Hebrew Vowels והְמַַּטִּ֤ים עַֽקַלְקַלּוֹתםָ֗ יוֹלִיכםֵ֣ יהְ֭והָ אתֶ־ פּעֲֹלֵ֣י הָאוָ֑ןֶ שָׁ֝לוֹ֗ם עַל־ 
  יִשׂרְָאֵֽל׃
Greek Εκείνους, όµως, που ξεκλίνουν στους στρεβλούς δρόµους τους, ο 
Κύριος θα τους απαγάγει µαζί µε εκείνους που εργάζονται την ανοµία· 
ειρήνη επάνω στον Ισραήλ. 
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వచనము 1 

సీయోనుకు తిరిగివచిచ్నవారిని యెహోవా చెరలోనుండి రపిప్ంచినపప్ుడు 

Hebrew שיר המעלות בשוב יהוה את שיבת ציון היינו כחלמים: 
Hebrew Vowels שִׁ֗יר המַּֽעֲַ֫לוֹ֥ת בְּשׁוּ֣ב יהְ֭והָ אתֶ־ שִׁיבתַ֣ צִיּוֹ֑ן הָ֝יִ֗ינוּ כּחְֹלמְִֽים׃  
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΟΤΑΝ ο Κύριος επανέφερε τους αιχµαλώτους 
τής Σιών, ήµασταν όπως οι ονειρευόµενοι. 

వచనము 2 

మనము కలకనినవారివలె నుంటిమి మన నోటినిండ నవవ్ుండెను మన నాలుక ఆనందగానముతో 

నిండియుండెను. అపప్ుడు యెహోవా వీరికొరకు గొపప్కారయ్ములు చేసెనని అనయ్జనులు చెపప్ుకొనిరి.  
Hebrew אז ימלא שחוק פינו ולשוננו רנה אז יאמרו בגוים הגדיל יהוה לעשות 
 :עם אלה
Hebrew Vowels ָ֗אָ֤ז ימִָּלֵ֪א שׂחְוֹ֡ק פִּינוּ֮ וּלְשׁוֹנֵ֪נוּ רִ֫נּהָ֥ אָ֭ז יֹאמרְוּ֣ בַגּוֹיםִ֑ הִגְדִּ֥יל יהְ֝וה 
  לעֲַשׂוֹ֥ת עםִ־ אֵֽלּהֶ׃
Greek Τότε, το στόµα µας γέµισε από γέλιο, και η γλώσσα µας από 
αγαλλίαση· τότε, έλεγαν ανάµεσα στα έθνη: Μεγαλεία έκανε γι&apos; 
αυτούς ο Κύριος. 

వచనము 3 

యెహోవా మనకొరకు గొపప్కారయ్ములు చేసియునాన్డు మనము సంతోషభరితులమైతివిు. 
Hebrew הגדיל יהוה לעשות עמנו היינו שמחים: 
Hebrew Vowels הִגְדִּ֣יל יהְ֭והָ לעֲַשׂוֹ֥ת עמִָּ֗נוּ הָיִ֥ינוּ שׂמְחִֵֽים׃  
Greek Μεγαλεία έκανε ο Κύριος για µας· γεµίσαµε από χαρά. 

వచనము 4 

దకిష్ణదేశములో పర్వాహములు పారునటల్ుగా యెహోవా, చెరపటట్బడిన మా వారిని రపిప్ంచుము. 
Hebrew שובה יהוה את שבותנו כאפיקים בנגב: 
Hebrew Vowels שׁוּבהָ֣ יהְ֭והָ אתֶ־ כַּאֲפִיקִ֥ים בַּנֶּֽגֶב׃  
Greek Επίστρεψε, Κύριε, τους αιχµαλώτους µας, όπως τους χειµάρρους 
στον Νότο. 

వచనము 5 

కనీన్ళల్ు విడుచుచు వితత్ువారు సంతోషగానముతో పంట కోసెదరు. 
Hebrew הזרעים בדמעה ברנה יקצרו: 
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Hebrew Vowels הַזּרְֹעִ֥ים בְּדִמעְהָ֗ בּרְִנּהָ֥ יִקְצרֹֽוּ׃  
Greek Εκείνοι που σπέρνουν µε δάκρυα, θα θερίσουν µε αγαλλίαση. 

వచనము 6 

పడికెడు వితత్నములు చేతపటట్ుకొని యేడచ్ుచు పోవు వితత్ువాడు సంతోషగానము చేయుచు పనలు 

మోసికొనివచచ్ును. 
Hebrew הלוך ילך ובכה נשא משך הזרע בא יבוא ברנה נשא אלמתיו: 
Hebrew Vowels נֹ֝שֵׂ֗א ברְִנּהָ֑  יָבוֹ֥א  בֹּֽ֬א־  הַ֫זּרַָ֥ע  מֶֽשְֶׁ־  נֹשֵׂ֪א  וּבכָהֹ֮  ׀  יֵלְֵ֨   הָ֘לוְֹ֤ 
  אֲלמֻּתָֹֽיו׃
Greek Όποιος βγαίνει, και κλαίει, βαστάζοντας πολύτιµο σπόρο, αυτός, 
σίγουρα, θα επιστρέψει µε αγαλλίαση, βαστάζοντας τα χειρόβολά του. 
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వచనము 1 

యెహోవా ఇలల్ు కటిట్ంచనియెడల దాని కటట్ువారి పర్యాసము వయ్రథ్మే. యెహోవా పటట్ణమును 

కాపాడనియెడల దాని కావలికాయువారు మేలుకొనియుండుట వయ్రథ్మే.  
Hebrew שיר המעלות לשלמה אם יהוה לא יבנה בית שוא עמלו בוניו בו אם 
 :יהוה לא ישמר עיר שוא שקד שומר
Hebrew Vowels ּ֣שִׁ֥יר המַּֽעֲַֽלוֹ֗ת לִשְׁלֹמ֫הֹ֥ אםִ־ יהְוהָ֤ ׀ לֹא־ יִבְנהֶ֬ בַ֗יתִ שׁוְָ֤א ׀ עמְָלו 
  בוֹנָ֣יו בּוֹ֑ אםִ־ יהְוהָ֥ לֹֽא־ יִשׁמְרָ־ עִ֝֗יר שׁוְָ֤א ׀ שָׁקַ֬ד שׁוֹמרֵֽ׃
Greek Ωδή των Αναβαθµών, του Σολοµώντα. ΑΝ ο Κύριος δεν 
οικοδοµήσει οίκο, µάταια κοπιάζουν αυτοί που τον οικοδοµούν· αν ο 
Κύριος δεν φυλάξει πόλη, µάταια αγρυπνεί αυτός που τη φυλάττει. 

వచనము 2 

మీరు వేకువనే లేచి చాల రాతిర్యైన తరువాత పండుకొనుచు కషాట్రిజ్తమైన ఆహారము తినుచునుండుట 

వయ్రథ్మే. తన పిర్యులు నిదిర్ంచుచుండగా ఆయన వారికిచచ్ుచునాన్డు.  
Hebrew שוא לכם משכימי קום מאחרי שבת אכלי לחם העצבים כן יתן לידידו 
 :שנא
Hebrew Vowels ֵ֤שׁוְָ֤א לכָםֶ֨ ׀ מַשׁכְִּ֪ימֵי קוּ֡ם מְאחַֽרֲֵי־ שֶׁ֗בתֶ אכְֹ֭לֵי לחֶ֣םֶ העָצֲָבִ֑ים כּן 
  יתִּןֵ֖ לִֽידִידוֹ֣ שֵׁנָֽא׃
Greek Μάταιο είναι σε σας να σηκώνεστε πρωί, να πλαγιάζετε αργά, 
τρώγοντας το ψωµί του κόπου σας· ο Κύριος, βέβαια, δίνει ύπνο στον 
αγαπητό του. 

వచనము 3 

కుమారులు యెహోవా అనుగర్హించు సావ్సథ్య్ము గరభ్ఫలము ఆయన యిచచ్ు బహుమానమే 

Hebrew הנה נחלת יהוה בנים שכר פרי הבטן: 
Hebrew Vowels הִנּהֵ֤ נחֲַלתַ֣ יהְוהָ֣ בָּנִ֑ים שׂכָ֝רָ֗ פּרְִ֣י הַבָּֽטןֶ׃  
Greek Δέστε, κληρονοµιά από τον Κύριο είναι τα παιδιά· µισθός δικός του 
ο καρπός τής κοιλιάς. 

వచనము 4 

యౌవనకాలమందు పుటిట్న కుమారులు బలవంతుని చేతిలోని బాణములవంటివారు. 
Hebrew כחצים ביד גבור כן בני הנעורים: 
Hebrew Vowels כּחְצִִּ֥ים בְּיַד־ גִּבּוֹ֑ר כּןֵ֝֗ בְּנֵ֣י הַנּעְוּרִֽים׃  
Greek Όπως τα βέλη στο χέρι τού δυνατού, έτσι και οι γιοι τής νιότης. 

Page  of 688 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 5 

వారితో తన అంబులపొది నింపుకొనినవాడు ధనయ్ుడు అటిట్వారు సిగగ్ుపడక గుమమ్ములో తమ 

విరోధులతో వాదించుదురు. 
Hebrew אשרי הגבר אשר מלא את אשפתו מהם לא יבשו כי ידברו את אויבים 
 :בשער
Hebrew Vowels ּ֖אַשׁרְֵ֤י הַגֶּ֗ברֶ אֲשׁרֶ֤ מִלֵּ֥א אתֶ־ אַשְׁפּתָוֹ֗ מהֵ֫םֶ֥ לֹֽא־ יֵבֹ֑שׁוּ כִּֽי־ יְדַבּרְו 
  אתֶ־ אוֹיְבִ֣ים בַּשׁעָּֽרַ׃
Greek Μακάριος ο άνθρωπος, που γέµισε τη βελοθήκη του απ&apos; 
αυτά· αυτοί δεν θα ντροπιαστούν, όταν µιλούν µε τους εχθρούς τους στην 
πύλη. 
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వచనము 1 

యెహోవాయందు భయభకత్ులు కలిగి ఆయన తోర్వలయందు నడుచువారందరు ధనయ్ులు. 
Hebrew שיר המעלות אשרי כל ירא יהוה ההלך בדרכיו: 
Hebrew Vowels שִׁ֗יר המַּֽעֲַ֫לוֹ֥ת אַ֭שׁרְֵי כָּל־ ירְֵ֣א יהְוהָ֑ ההַֹ֝לְֵ֗ בִּדְרָכָֽיו׃  
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΜΑΚΑΡΙΟΣ καθένας που φοβάται τον Κύριο, 
που περπατάει στους δρόµους του. 

వచనము 2 

నిశచ్యముగా నీవు నీచేతుల కషాట్రిజ్తము ననుభవించెదవు నీవు ధనయ్ుడవు నీకు మేలు కలుగును. 
Hebrew יגיע כפיך כי תאכל אשריך וטוב לך: 
Hebrew Vowels יְגִ֣יעַ כַּ֭פֶּיָ כִּ֣י תֹאכֵ֑ל אַ֝שׁרְֶ֗יָ וְטוֹ֣ב לְָֽ׃  
Greek Επειδή, θα τρως από τον κόπο των χεριών σου· µακάριος θα είσαι, 
και ευτυχία σε σένα. 

వచనము 3 

నీ లోగిట నీ భారయ్ ఫలించు దార్కాష్వలిల్వలె నుండును నీ భోజనపు బలల్చుటట్ు నీ పిలల్లు ఒలీవ 

మొకక్లవలె నుందురు. 
Hebrew אשתך כגפן פריה בירכתי ביתך בניך כשתלי זיתים סביב לשלחנך: 
Hebrew Vowels סָ֝בִ֗יב זֵיתִ֑ים  כִּשׁתְִלֵ֣י  בָּ֭נֶיָ  בֵ֫יתֶָ֥  בְּירְַכּתְֵ֪י  פּרִֹיּהָ֮  כְּגֶ֥פןֶ  ׀   אֶשׁתְְָּ֤ 
  לְשֻׁלחְָנֶָֽ׃
Greek Η γυναίκα σου θα είναι σαν εύκαρπη άµπελος, στα πλάγια του 
σπιτιού σου· οι γιοι σου σαν νεόφυτα ελιόδεντρων, ολόγυρα στο τραπέζι 
σου. 

వచనము 4 

యెహోవాయందు భయభకత్ులు గలవాడు ఈలాగు ఆశీరవ్దింపబడును. 
Hebrew הנה כי כן יברך גבר ירא יהוה: 
Hebrew Vowels הִנּהֵ֣ כִי־ כןֵ֭ יְברְַֹ֥ גָּ֗ברֶ ירְֵ֣א יהְוהָֽ׃  
Greek Δέστε, έτσι θα ευλογηθεί ο άνθρωπος που φοβάται τον Κύριο. 

వచనము 5 

సీయోనులోనుండి యెహోవా నినన్ు ఆశీరవ్దించును నీ జీవితకాలమంతయు యెరూషలేమునకు 

కేష్మము కలుగుట చూచెదవు  
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Hebrew יברכך יהוה מציון וראה בטוב ירושלם כל ימי חייך: 
Hebrew Vowels יְברֶָכְָ֥ יהְוהָ֗ מצִִּ֫יּוֹ֥ן וּרְ֭אהֵ בְּטוּ֣ב ירְוּשָׁלָ֑ םִ כֹּ֝֗ל ימְֵ֣י חַיֶּֽיָ׃  
Greek Ο Κύριος θα σε ευλογήσει από τη Σιών, και θα δεις το καλό τής 
Ιερουσαλήµ όλες τις ηµέρες τής ζωής σου· 

వచనము 6 

నీ పిలల్ల పిలల్లను నీవు చూచెదవు. ఇశార్యేలుమీద సమాధానముండును గాక. 
Hebrew וראה בנים לבניך שלום על ישראל: 
Hebrew Vowels וּרְאהֵֽ־ בָנִ֥ים לְבָנֶ֑יָ שָׁ֝לוֹ֗ם עַל־ יִשׂרְָאֵֽל׃  
Greek και θα δεις γιους των γιων σου· ειρήνη επάνω στον Ισραήλ. 
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వచనము 1 

ఇశార్యేలు ఇటల్నును నా యౌవనకాలము మొదలుకొని పగవారు నాకు అధిక బాధలు కలుగజేయుచు 

వచిచ్రి 

Hebrew שיר המעלות רבת צררוני מנעורי יאמר נא ישראל: 
Hebrew Vowels שִׁ֗יר המַּֽעֲַ֫לוֹ֥ת רַ֭בּתַ צרְָרוּ֣נִי מִנּעְוּרַ֑י יֹֽאמרַ־ נָ֝א יִשׂרְָאֵֽל׃  
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΠΟΛΛΕΣ ΦΟΡΕΣ µε πολέµησαν από τη νιότη 
µου, ας πει τώρα ο Ισραήλ· 

వచనము 2 

నా యౌవనకాలము మొదలుకొని నాకు అధిక బాధలు కలుగజేయుచు వచిచ్రి. అయినను వారు ననన్ు 

జయింపలేకపోయిరి. 
Hebrew רבת צררוני מנעורי גם לא יכלו לי: 
Hebrew Vowels רַ֭בּתַ צרְָרוּ֣נִי מִנּעְוּרָ֑י גּםַ֝ לֹא־ יכְָ֥לוּ לִֽי׃  
Greek πολλές φορές µε πολέµησαν από τη νιότη µου· αλλά, δεν 
υπερίσχυσαν εναντίον µου. 

వచనము 3 

దునన్ువారు నా వీపుమీద దునిన్రి వారు చాళల్ను పొడుగుగా చేసిరి. 
Hebrew על גבי חרשו חרשים האריכו למענותם: 
Hebrew Vowels ּעַל־ גַּ֭בִּי חרְָשׁוּ֣ חרְֹשִׁ֑ים הֶ֝ארֱִ֗יכו  
Greek Οι γεωργοί αροτρίασαν επάνω στις πλάτες µου· έσυραν µακρινά τα 
αυλάκια τους. 

వచనము 4 

యెహోవా నాయ్యవంతుడు భకిత్హీనులు కటిట్న తార్ళల్ు ఆయన తెంపియునాన్డు. 
Hebrew יהוה צדיק קצץ עבות רשעים: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֥ צַדִּ֑יק קִצּ֝ץֵ֗ עֲבוֹ֣ת רְשׁעִָֽים׃  
Greek Δίκαιος, όµως, είναι ο Κύριος· κατέκοψε τα σχοινιά των ασεβών. 

వచనము 5 

సీయోను పగవారందరు సిగగ్ుపడి వెనుకకు తిర్పప్బడుదురు గాక. 
Hebrew יבשו ויסגו אחור כל שנאי ציון: 
Hebrew Vowels יֵ֭בֹשׁוּ וְיסִֹּ֣גוּ אחָוֹ֑ר כֹּ֝֗ל שֹׂנְאֵ֥י צִיּוֹֽן׃  
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Greek Ας ντροπιαστούν, και ας στραφούν προς τα πίσω, όλοι εκείνοι που 
µισούν τη Σιών. 

వచనము 6 

వారు ఇంటిమీద పెరుగు గడిడ్వలె నుందురు గాక ఎదుగకమునుపే అది వాడిపోవును  
Hebrew יהיו כחציר גגות שקדמת שלף יבש: 
Hebrew Vowels יהְִ֭יוּ כּחַצֲִ֣יר גַּגּוֹ֑ת שֶׁקַּדְמתַ֖ שָׁלףַ֣ יָבֵֽשׁ׃  
Greek Ας γίνουν όπως το χορτάρι στις ταράτσες, που, πριν ξεριζωθεί, 
ξεραίνεται· 

వచనము 7 

కోయువాడు తన గుపిప్లినైనను పనలు కటట్ువాడు తన ఒడినైనను దానితో నింపుకొనడు. 
Hebrew שלא מלא כפו קוצר וחצנו מעמר: 
Hebrew Vowels שֶׁלֹּ֤א מִלֵּ֖א כַפּוֹ֥ קוֹצרֵ֗ וחְצְִנוֹ֥ מעְמַּרֵֽ׃  
Greek από το οποίο ο θεριστής δεν γεµίζει το χέρι του, ούτε αυτός που 
δένει τα χειρόβολα στον κόρφο του· 

వచనము 8 

దారిన పోవువారు యెహోవా ఆశీరావ్దము నీమీద నుండునుగాక యెహోవా నామమున మేము మిమమ్ు 

దీవించుచునాన్ము అని అనకయుందురు. 
Hebrew ולא אמרו העברים ברכת יהוה אליכם ברכנו אתכם בשם יהוה: 
Hebrew Vowels ֵ֣וְלֹ֤א אמָֽרְוּ֨ ׀ העָֹברְִ֗ים בּרְִכּתַֽ־ יהְוהָ֥ אֲלֵיכםֶ֑ בּרֵַכְ֥נוּ אתֶ֝כְםֶ֗ בְּשׁם 
  יהְוהָֽ׃
Greek ώστε, οι διαβάτες δεν θα πουν: Ευλογία Κυρίου επάνω σας· σας 
ευλογούµε στο όνοµα του Κυρίου. 
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వచనము 1 

యెహోవా, అగాధసథ్లములలోనుండి నేను నీకు మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను. 
Hebrew שיר המעלות ממעמקים קראתיך יהוה: 
Hebrew Vowels שִׁ֥יר המַּֽעֲַלוֹ֑ת ממִּעַמֲַקִּ֖ים קְרָאתִ֣יָ יהְוהָֽ׃  
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΑΠΟ τα βάθη µου έκραξα σε σένα, Κύριε. 

వచనము 2 

పర్భువా, నా పార్రథ్న ఆలకింపుము. నీ చెవియొగిగ్ నా ఆరత్ధవ్ని వినుము. 
Hebrew אדני שמעה בקולי תהיינה אזניך קשבות לקול תחנוני: 
Hebrew Vowels אֲדֹנָי֮ שׁמִעְהָ֪ בְקוֹ֫לִ֥י תּהְִיֶ֣ינהָ אָ֭זְנֶיָ קַשֻּׁבוֹ֑ת לְ֝קוֹ֗ל תּחֲַנוּנָֽי׃  
Greek Κύριε, εισάκουσε τη φωνή µου· ας είναι τα αυτιά σου προσεκτικά 
στη φωνή των δεήσεών µου. 

వచనము 3 

యెహోవా, నీవు దోషములను కనిపెటిట్ చూచినయెడల పర్భువా, ఎవడు నిలువగలడు? 

Hebrew אם עונות תשמר יה אדני מי יעמד: 
Hebrew Vowels אםִ־ עוֲֹנוֹ֥ת תִּשׁמְרָ־ יהָּ֑ אֲ֝דֹנָ֗י מִ֣י יעַמֲֹֽד׃  
Greek Αν, Κύριε, παρατηρήσεις ανοµίες, Κύριε, ποιος θα µπορέσει να 
σταθεί; 

వచనము 4 

అయినను జనులు నీయందు భయభకత్ులు నిలుపునటల్ు నీయొదద్ క్షమాపణ దొరుకును. 
Hebrew כי עמך הסליחה למען תורא: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ עמְִָּ֥ הסְַּלִיחהָ֑ למְ֝עַ֗ןַ תּוִּרֵָֽא׃  
Greek Κοντά σου, όµως, υπάρχει συγχώρηση, για να σε φοβούνται. 

వచనము 5 

యెహోవా కొరకు నేను కనిపెటట్ుకొనుచునాన్ను నా పార్ణము ఆయన కొరకు కనిపెటట్ుకొనుచునన్ది 

ఆయన మాటమీద నేను ఆశపెటట్ుకొనియునాన్ను. 
Hebrew קויתי יהוה קותה נפשי ולדברו הוחלתי: 
Hebrew Vowels קִוִּ֣יתִי יהְ֭והָ קִוּתְהָ֣ נַפְשִׁ֑י וְֽלִדְברָוֹ֥ הוֹחָֽלתְִּי׃  
Greek Πρόσµεινα τον Κύριο, η ψυχή µου πρόσµεινε, και έλπισα στον λόγο 
του. 
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వచనము 6 

కావలివారు ఉదయముకొరకు కనిపెటట్ుటకంటె ఎకక్ువగా నా పార్ణము పర్భువు కొరకు 

కనిపెటట్ుచునన్ది కావలివారు ఉదయము కొరకు కనిపెటట్ుటకంటె ఎకక్ువగా నా పార్ణము 

కనిపెటట్ుచునన్ది.  
Hebrew נפשי לאדני משמרים לבקר שמרים לבקר: 
Hebrew Vowels נַפְשִׁ֥י לַֽאדֹנָ֑י מִשׁמֹּרְִ֥ים לַ֝בֹּ֗קֶר שׁמֹרְִ֥ים לַבֹּֽקֶר׃  
Greek Η ψυχή µου προσµένει τον Κύριο, περισσότερο από ό,τι εκείνοι που 
προσµένουν την αυγή, ναι, εκείνοι που προσµένουν την αυγή. 

వచనము 7 

ఇశార్యేలూ, యెహోవా మీద ఆశపెటట్ుకొనుము యెహోవా యొదద్ కృప దొరుకును. ఆయనయొదద్ 

సంపూరణ్ విమోచన దొరుకును. 
Hebrew יחל ישראל אל יהוה כי עם יהוה החסד והרבה עמו פדות: 
Hebrew Vowels יחֵַ֥ל יִשׂרְָאֵ֗ל אֶל־ יהְו֫הָ כִּֽי־ עםִ־ יהְוהָ֥ החַסֶֶ֑ד והְרְַבּהֵ֖ עמִּוֹ֣ פְדוּֽת׃  
Greek Ας ελπίζει ο Ισραήλ στον Κύριο· επειδή, κοντά στον Κύριο υπάρχει 
έλεος, και κοντά του υπάρχει πολλή λύτρωση· 

వచనము 8 

ఇశార్యేలీయుల దోషములనిన్టినుండి ఆయన వారిని విమోచించును. 
Hebrew והוא יפדה את ישראל מכל עונתיו: 
Hebrew Vowels והְ֭וּא יִפְדּהֶ֣ אתֶ־ יִשׂרְָאֵ֑ל מכִֹּ֝֗ל עוֲֹנתָֹֽיו׃  
Greek κι αυτός θα λυτρώσει τον Ισραήλ από όλες τις ανοµίες του. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నా హృదయము అహంకారము గలది కాదు నా కనన్ులు మీదు చూచునవి కావు నాకు 

అందనివాటి యందైనను గొపప్వాటి యందైనను నేను అభాయ్సము చేసికొనుటలేదు. 
Hebrew שיר המעלות לדוד יהוה לא גבה לבי ולא רמו עיני ולא הלכתי בגדלות 
 :ובנפלאות ממני
Hebrew Vowels וְלֹֽא־ רָמוּ֣ עֵינַ֑י  וְלֹא־  לִ֭בִּי  גָבהַּ֣  לֹא־  ׀  יהְוהָ֤  לְדָוִ֥֫ד  המַּֽעֲַֽלוֹ֗ת   שִׁ֥יר 
  הִלּכַ֓תְִּי ׀ בִּגְדֹלוֹ֖ת וּבְנִפְלָאוֹ֣ת ממִֶּֽנִּי׃
Greek Ωδή των Αναβαθµών, του Δαβίδ. Κύριε, δεν υπερηφανεύθηκε η 
καρδιά µου ούτε υψώθηκαν τα µάτια µου· ούτε περπατάω σε πράγµατα 
µεγάλα και ψηλότερα από µένα. 

వచనము 2 

నేను నా పార్ణమును నిమమ్ళ పరచుకొనియునాన్ను సముదాయించుకొని యునాన్ను చనుపాలు 

విడిచిన పిలల్ తన తలిల్యొదద్ నునన్టల్ు చనుపాలు విడిచిన పిలల్యునన్టల్ు నా పార్ణము నాయొదద్ 

నునన్ది.  
Hebrew אם לא שויתי ודוממתי נפשי כגמל עלי אמו כגמל עלי נפשי: 
Hebrew Vowels אםִ־ לֹ֤א שׁוִִּ֨יתִי ׀ וְדוֹממַ֗תְִּי נַ֫פְשִׁ֥י כְּ֭גמָֻל עֲלֵ֣י אמִּוֹ֑ כַּגּמָֻ֖ל עָלַ֣י נַפְשִֽׁי׃  
Greek Βέβαια, υπέταξα και καθησύχασα την ψυχή µου, σαν το 
απογαλακτισµένο παιδί κοντά στη µητέρα του· η ψυχή µου είναι µέσα µου 
σαν το απογαλακτισµένο παιδί. 

వచనము 3 

ఇశార్యేలూ, ఇది మొదలుకొని నితయ్ము యెహోవా మీదనే ఆశపెటట్ుకొనుము. 
Hebrew יחל ישראל אל יהוה מעתה ועד עולם: 
Hebrew Vowels יחֵַ֣ל יִ֭שׂרְָאֵל אֶל־ יהְוהָ֑ מעֵֽ֝תַּהָ֗ ועְַד־ עוֹלםָֽ׃  
Greek Ο Ισραήλ ας ελπίζει στον Κύριο, από τώρα και µέχρι τον αιώνα. 
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వచనము 1 

యెహోవా, దావీదునకు కలిగిన బాధలనిన్టిని అతని పక్షమున జాఞ్పకము చేసికొనుము. 
Hebrew שיר המעלות זכור יהוה לדוד את כל ענותו: 
Hebrew Vowels שִׁ֗יר המַּֽעֲַ֫לוֹ֥ת זכְוֹר־ יהְוהָ֥ לְדָוִ֑ד אתֵ֝ כָּל־ עֻנּוֹתוֹֽ׃  
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΚΥΡΙΕ, θυµήσου τον Δαβίδ, και όλους τούς 
αγώνες του· 

వచనము 2 

అతడు యెహోవాతో పర్మాణపూరవ్కముగా మాట యిచిచ్ 
Hebrew אשר נשבע ליהוה נדר לאביר יעקב: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ נִ֭שְׁבּעַ לַיהוהָ֑ נָ֝דַר֗ לַאֲבִ֥יר יעֲַקֹֽב׃  
Greek πώς ορκίστηκε στον Κύριο, και έκανε ευχή στον ισχυρό Θεό τού 
Ιακώβ: 

వచనము 3 

యాకోబుయొకక్ బలిషఠ్ునికి మొర్కక్ుబడిచేసెను. 
Hebrew אם אבא באהל ביתי אם אעלה על ערש יצועי: 
Hebrew Vowels אםִ־ אָ֭בֹא בְּאהֶֹ֣ל בֵּיתִ֑י אםִ־ אעֱֶ֝להֶ֗ עַל־ ערֶֶ֥שׂ יצְוּעָֽי׃  
Greek «Δεν θα µπω κάτω από τη στέγη τού σπιτιού µου, δεν θα ανέβω στο 
στρώµα τού κρεβατιού µου, 

వచనము 4 

ఎటల్నగా యెహోవాకు నేనొక సథ్లము చూచువరకు యాకోబుయొకక్ బలిషఠ్ునికి ఒక నివాససథ్లము 

నేను చూచువరకు 

Hebrew אם אתן שנת לעיני לעפעפי תנומה: 
Hebrew Vowels אםִ־ אתֶּןֵ֣ שְׁנתַ֣ לעְֵינָ֑י לעְַֽפעְַפַּ֥י תְּנוּמהָֽ׃  
Greek δεν θα δώσω ύπνο στα µάτια µου, νυσταγµό στα βλέφαρά µου, 

వచనము 5 

నా వాససాథ్నమైన గుడారములో నేను బర్వేశింపను నేను పరుండు మంచముమీది కెకక్ను నా 

కనన్ులకు నిదర్ రానియయ్ను నా కనన్ురెపప్లకు కునికిపాటు రానియయ్ననెను. 
Hebrew עד אמצא מקום ליהוה משכנות לאביר יעקב: 
Hebrew Vowels עַד־ אמֶצְָ֣א מָ֭קוֹם לַיהוהָ֑ מִ֝שׁכְָּנוֹ֗ת לַאֲבִ֥יר יעֲַקֹֽב׃  
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Greek µέχρις ότου βρω τόπο για τον Κύριο, κατοικία για τον ισχυρό Θεό 
τού Ιακώβ». 

వచనము 6 

అది ఎఫార్తాలోనునన్దని మేము వింటిమి యాయరు పొలములలో అది దొరికెను. 
Hebrew הנה שמענוה באפרתה מצאנוה בשדי יער: 
Hebrew Vowels הִנּהֵֽ־ שׁמְעֲַֽנוּ֥הָ בְאֶפרְָת֑הָ מצְָ֝אנוּ֗הָ בִּשְׂדֵי־ יעָֽרַ׃  
Greek Δέστε, ακούσαµε γι&apos; αυτή στην Εφραθά· τη βρήκαµε στις 
πεδιάδες τού Ιαάρ. 

వచనము 7 

ఆయన నివాససథ్లములకు పోదము రండి ఆయన పాదపీఠము ఎదుట సాగిలపడుదము రండి. 
Hebrew נבואה למשכנותיו נשתחוה להדם רגליו: 
Hebrew Vowels נָבוֹ֥אהָ למְִשׁכְְּנוֹתָ֑יו נִ֝שׁתְּחַוֲהֶ֗ להֲַדֹם֥ רַגְלָֽיו׃  
Greek Ας µπούµε στις σκηνές του· ας προσκυνήσουµε στο υποπόδιο των 
ποδιών του. 

వచనము 8 

యెహోవా, లెమమ్ు నీ బలసూచకమైన మందసముతో కూడ రమమ్ు నీ విశార్ంతి సథ్లములో 

పర్వేశింపుము. 
Hebrew קומה יהוה למנוחתך אתה וארון עזך: 
Hebrew Vowels קוּמהָ֣ יהְ֭והָ למְִנוּחתֶָָ֑ אתַּ֝הָ֗ וַארֲוֹ֥ן עֻזֶָּֽ׃  
Greek Σήκω, Κύριε, στην ανάπαυσή σου, εσύ, και η κιβωτός τής δύναµής 
σου. 

వచనము 9 

నీ యాజకులు నీతిని వసత్రమువలె ధరించుకొందురుగాక నీ భకత్ులు ఉతాస్హగానము చేయుదురు గాక. 
Hebrew כהניך ילבשו צדק וחסידיך ירננו: 
Hebrew Vowels כּהֲֹנֶ֥יָ יִלְבְּשׁוּ־ צֶ֑דֶק וחַסֲִידֶ֥יָ ירְַנֵּֽנוּ׃  
Greek Οι ιερείς σου ας ντυθούν δικαιοσύνη, και ας αγάλλονται οι όσιοί 
σου. 

వచనము 10 

నీ సేవకుడైన దావీదు నిమితత్ము నీ అభిషికత్ునికి విముఖుడవై యుండకుము. 
Hebrew בעבור דוד עבדך אל תשב פני משיחך: 
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Hebrew Vowels בּעֲַ֭בוּר דּוִָ֣ד עַבְדֶָּ֑ אַל־ תָּ֝שֵׁ֗ב פְּנֵ֣י מְשִׁיחֶָֽ׃  
Greek Χάρη τού δούλου σου, του Δαβίδ, µη αποστρέψεις το πρόσωπο του 
χρισµένου σου. 

వచనము 11 

నీ గరభ్ఫలమును నీ రాజయ్ముమీద నేను నియమింతును. నీ కుమారులు నా నిబంధనను 

గైకొనినయెడల నేను వారికి బోధించు నా శాసనమును వారు అనుసరించినయెడల వారి 

కుమారులుకూడ నీ సింహాసనముమీద నితయ్ము కూరచ్ుందురని  
Hebrew נשבע יהוה לדוד אמת לא ישוב ממנה מפרי בטנך אשית לכסא לך: 
Hebrew Vowels נִשְׁבּעַֽ־ יהְוהָ֨ ׀ לְדָוִ֡ד אמֱתֶ֮ לֹֽא־ יָשׁוּ֪ב ממִֶּ֥֫נּהָ מִפּרְִ֥י בִטְנְָ֑ אָ֝שִׁ֗ית 
  לכְסִֵּא־ לְָֽ׃
Greek Ο Κύριος ορκίστηκε αλήθεια προς τον Δαβίδ, δεν θα την αθετήσει: 
«Από τον καρπό τού σώµατός σου θα βάλω επάνω στον θρόνο σου. 

వచనము 12 

యెహోవా సతయ్పర్మాణము దావీదుతో చేసెను ఆయన మాట తపప్నివాడు. 
Hebrew אם ישמרו בניך בריתי ועדתי זו אלמדם גם בניהם עדי עד ישבו לכסא 
 :לך
Hebrew Vowels אםִֽ־ יִשׁמְרְוּ֬ בָנֶ֨יָ ׀ בּרְִיתִי֮ ועְֵדֹתִ֥י זוֹ֗ אֲלמְַּ֫דֵם֥ גּםַ־ בְּנֵיהםֶ֥ עֲדֵי־ עַ֑ד 
  יֵ֝שְׁבוּ֗ לכְסִֵּא־ לְָֽ׃
Greek Αν οι γιοι σου φυλάξουν τη διαθήκη µου, και τα µαρτύριά µου, που 
θα τους διδάξω, θα καθήσουν και οι γιοι τους επάνω στον θρόνο σου για 
πάντα. 

వచనము 13 

యెహోవా సీయోనును ఏరప్రచుకొనియునాన్డు. తనకు నివాససథ్లముగా దానిని కోరుకొనియునాన్డు. 
Hebrew כי בחר יהוה בציון אוה למושב לו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ בחָרַ֣ יהְוהָ֣ בּצְִיּוֹ֑ן אוִּ֝הָּ֗ למְוֹשָׁ֥ב לוֹֽ׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος έκλεξε τη Σιών· ευαρεστήθηκε να κατοικεί µέσα 
σ&apos; αυτή. 

వచనము 14 

ఇది నేను కోరినసాథ్నము, ఇది నితయ్ము నాకు విశర్మసాథ్నముగా నుండును ఇకక్డనే నేను 

నివసించెదను 
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Hebrew זאת מנוחתי עדי עד פה אשב כי אותיה: 
Hebrew Vowels ָזֹאת־ מְנוּחתִָ֥י עֲדֵי־ עַ֑ד פּהֹֽ־ אֵ֝שֵׁ֗ב כִּ֣י אוִּתִִֽיה׃  
Greek Αυτή είναι η ανάπαυσή µου στον αιώνα τού αιώνα· εδώ θα κατοικώ, 
επειδή την αγάπησα. 

వచనము 15 

దాని ఆహారమును నేను నిండారులుగా దీవించెదను దానిలోని బీదలను ఆహారముతో తృపిత్పరచెదను 

Hebrew צידה ברך אברך אביוניה אשביע לחם: 
Hebrew Vowels צֵ֭ידָהּ בּרְֵָ֣ אֲברְֵָ֑ אֶ֝בְיוֹנֶ֗יהָ אַשְׂבִּ֥יעַֽ לחָֽםֶ׃  
Greek Θα ευλογήσω µε ευλογία τις τροφές της· τους φτωχούς της θα 
χορτάσω µε ψωµί· 

వచనము 16 

దాని యాజకులకు రక్షణను వసత్రముగా ధరింపజేసెదను దానిలోని భకత్ులు బిగగ్రగా ఆనందగానము 

చేసెదరు. 
Hebrew וכהניה אלביש ישע וחסידיה רנן ירננו: 
Hebrew Vowels וכְֽ֭הֲֹנֶיהָ אַלְבִּ֣ישׁ יֶ֑שׁעַ וחַ֝סֲִידֶ֗יהָ רַנּןֵ֥ ירְַנֵּֽנוּ׃  
Greek και τους ιερείς της θα ντύσω µε σωτηρία· και οι όσιοί της θα 
αγάλλονται µε αγαλλίαση. 

వచనము 17 

అకక్డ దావీదునకు కొమమ్ు మొలవజేసెదను నా అభిషికత్ునికొరకు నేనచచ్ట ఒక దీపము 

సిదధ్పరచియునాన్ను. 
Hebrew שם אצמיח קרן לדוד ערכתי נר למשיחי: 
Hebrew Vowels שׁםָ֤ אצַמְִ֣יחַ קֶרֶ֣ן לְדָוִ֑ד ערַָכ֥תְִּי נרֵ֝֗ למְִשִׁיחִֽי׃  
Greek Εκεί θα κάνω να βλαστήσει κέρας(54) Δαβίδ· ετοίµασα λύχνο για 
τον χρισµένο µου. 

వచనము 18 

అతని శతర్ువులకు అవమానమును వసత్రముగా ధరింపజేసెదను అతని కిరీటము అతనిమీదనే యుండి 

తేజరిలల్ును అనెను. 
Hebrew אויביו אלביש בשת ועליו יציץ נזרו: 
Hebrew Vowels אוֹ֭יְבָיו אַלְבִּ֣ישׁ בֹּ֑שׁתֶ ועְָ֝לָ֗יו יצִָ֥יץ נִזרְוֹֽ׃  
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Greek Τους εχθρούς του θα ντύσω µε ντροπή· επάνω σ&apos; αυτόν, 
όµως, θα ανθίζει το διάδηµά του». 
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వచనము 1 

సహోదరులు ఐకయ్త కలిగి నివసించుట ఎంత మేలు! ఎంత మనోహరము! 

Hebrew שיר המעלות לדוד הנה מה טוב ומה נעים שבת אחים גם יחד: 
Hebrew Vowels שִׁ֥יר המַּֽעֲַלוֹ֗ת לְדָוִ֥֫ד הִנּהֵ֣ מהַ־ טּוֹ֭ב וּמהַ־ נּעִָ֑ים שֶׁ֖בתֶ אחִַ֣ים גּםַ־ 
  יחַָֽד׃
Greek Ωδή των Αναβαθµών, του Δαβίδ. ΔΕΣΤΕ, τι καλό και τι τερπνό, να 
συγκατοικούν µε οµόνοια αδελφοί! 

వచనము 2 

అది తలమీద పోయబడి అహరోను గడ డ్ముమీదుగా కారి అతని అంగీల అంచువరకు దిగజారిన 

పరిమళ తైలమువలె నుండును 

Hebrew כשמן הטוב על הראש ירד על הזקן זקן אהרן שירד על פי מדותיו: 
Hebrew Vowels כַּשׁמֶּ֤ןֶ הַטּוֹ֨ב ׀ עַל־ הרָֹ֗אשׁ ירֵֹ֗ד עַֽל־ הַזָּקָן֥ זְקַןֽ־ אהַרֲֹן֑ שֶׁ֝יּרֵֹ֗ד עַל־ פִּ֥י 
  מִדּוֹתָֽיו׃
Greek Είναι σαν το πολύτιµο µύρο επάνω στο κεφάλι, που κατεβαίνει 
επάνω στο πηγούνι, το πηγούνι τού Ααρών· που κατεβαίνει στο στόµιο του 
ενδύµατός του· 

వచనము 3 

సీయోను కొండలమీదికి దిగివచచ్ు హెరోమ్ను మంచువలె నుండును. ఆశీరావ్దమును శాశవ్త 

జీవమును అచచ్ట నుండవలెనని యెహోవా సెలవిచిచ్యునాన్డు. 
Hebrew כטל חרמון שירד על הררי ציון כי שם צוה יהוה את הברכה חיים עד 
 :העולם
Hebrew Vowels אתֶ־ יהְ֭והָ  צוִּהָ֣  ׀  שׁםָ֨  כִּ֤י  צִ֫יּוֹ֥ן  הרְַרֵ֪י  עַל־  שֶׁיּרֵֹד֮  חרְֶמוֹ֗ן   כְּטַל־ 
  הַבּרְָכהָ֑ חַ֝יִּ֗ים עַד־ העָוֹלםָֽ׃
Greek όπως η δροσιά τού Αερµών, που κατεβαίνει επάνω στα βουνά τής 
Σιών· επειδή, εκεί ο Κύριος διόρισε την ευλογία, ζωή µέχρι τον αιώνα. 
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వచనము 1 

యెహోవా సేవకులారా, యెహోవా మందిరములో రాతిర్ నిలుచుండువారలారా, మీరందరు 

యెహోవాను సనన్ుతించుడి. 
Hebrew שיר המעלות הנה ברכו את יהוה כל עבדי יהוה העמדים בבית יהוה 
 :בלילות
Hebrew Vowels שִׁ֗יר המַּֽעֲַ֫לוֹ֥ת הִנּהֵ֤ ׀ בּרֲָכוּ֣ אתֶ־ יהְ֭והָ כָּל־ עַבְדֵ֣י יהְוהָ֑ העָמְֹדִ֥ים 
  בְּבֵית־ יהְ֝והָ֗ בַּלֵּילוֹֽת׃
Greek Ωδή των Αναβαθµών. ΕΛΑΤΕ, ευλογείτε τον Κύριο, όλοι οι δούλοι 
τού Κυρίου, αυτοί που στέκονται τη νύχτα στον οίκο τού Κυρίου. 

వచనము 2 

పరిశుదధ్సథ్లమువైపు మీచేతులెతిత్ యెహోవాను సనన్ు తించుడి. 
Hebrew שאו ידכם קדש וברכו את יהוה: 
Hebrew Vowels שְׂאוּֽ־ יְדֵכםֶ֥ קֹ֑דֶשׁ וּ֝ברֲָכוּ אתֶ־ יהְוהָֽ׃  
Greek Υψώστε τα χέρια σας προς τα άγια, και ευλογείτε τον Κύριο. 

వచనము 3 

భూమాయ్కాశములను సృజించిన యెహోవా సీయోనులోనుండి నినన్ు ఆశీరవ్దించును గాక. 
Hebrew יברכך יהוה מציון עשה שמים וארץ: 
Hebrew Vowels יְברֶָכְָ֣ יהְ֭והָ מצִִּיּוֹ֑ן עֹ֝שׂהֵ֗ שׁמַָ֥יםִ וָארֶָֽץ׃  
Greek Να σε ευλογήσει ο Κύριος από τη Σιών, αυτός που δηµιούργησε τον 
ουρανό και τη γη! 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి యెహోవా నామమును సత్ుతించుడి యెహోవా సేవకులారా, 
Hebrew הללו יה הללו את שם יהוה הללו עבדי יהוה: 
Hebrew Vowels הַ֥לְלוּ יהָּ֨ ׀ הַֽ֭לְלוּ אתֶ־ שׁםֵ֣ יהְוהָ֑ הֽ ַ֝לְלוּ עַבְדֵ֥י יהְוהָֽ׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο. Αινείτε το όνοµα του Κυρίου· αινείτε, δούλοι 
τού Κυρίου, 

వచనము 2 

యెహోవా మందిరములో మన దేవుని మందిరపు ఆవరణములలో నిలుచుండువారలారా, యెహోవాను 

సత్ుతించుడి. 
Hebrew שעמדים בבית יהוה בחצרות בית אלהינו: 
Hebrew Vowels שׁעֶ֣֭מְֹֽדִים בְּבֵ֣ית יהְוהָ֑ בּחְ֝צַרְוֹ֗ת בֵּ֣ית אֱלֹהֵֽינוּ׃  
Greek εσείς που στέκεστε στον οίκο τού Κυρίου, στις αυλές τού οίκου του 
Θεού µας. 

వచనము 3 

యెహోవా దయాళుడు యెహోవాను సత్ుతించుడి ఆయన నామమును కీరిత్ంచుడి అది మనోహరము. 
Hebrew הללו יה כי טוב יהוה זמרו לשמו כי נעים: 
Hebrew Vowels הַֽ֭לְלוּ־ יהָּ כִּי־ טוֹ֣ב יהְוהָ֑ זמַּרְוּ֥ לִ֝שׁמְוֹ֗ כִּ֣י נעִָֽים׃  
Greek Αινείτε τον Κύριο, επειδή ο Κύριος είναι αγαθός· ψαλµωδήστε στο 
όνοµά του, επειδή είναι τερπνό. 

వచనము 4 

యెహోవా తనకొరకు యాకోబును ఏరప్రచుకొనెను తనకు సవ్కీయధనముగా ఇశార్యేలును 

ఏరప్రచుకొనెను. 
Hebrew כי יעקב בחר לו יה ישראל לסגלתו: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ יעֲַקֹ֗ב בּחָרַ֣ לוֹ֣ יהָּ֑ יִ֝שׂרְָאֵ֗ל לסְִגֻלּתָוֹֽ׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος έκλεξε τον Ιακώβ για τον εαυτό του, τον Ισραήλ 
για θησαυρό του. 

వచనము 5 

యెహోవా గొపప్వాడనియు మన పర్భువు సమసత్ దేవతలకంటె గొపప్వాడనియు నేనెరుగుదును. 
Hebrew כי אני ידעתי כי גדול יהוה ואדנינו מכל אלהים: 
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Hebrew Vowels כִּ֤י אֲנִ֣י יָ֭דַעתְִּי כִּי־ גָדוֹ֣ל יהְוהָ֑ וַ֝אֲדֹנֵ֗ינוּ מכִָּל־ אֱלֹהִֽים׃  
Greek Επειδή, εγώ γνώρισα ότι ο Κύριος είναι µεγάλος· και ο Κύριός µας 
είναι επάνω από όλους τούς θεούς. 

వచనము 6 

ఆకాశమందును భూమియందును సముదర్ములయందును మహాసముదర్ములనిన్టి యందును 

ఆయన తనకిషట్మైనదంతయు జరిగించువాడు 

Hebrew כל אשר חפץ יהוה עשה בשמים ובארץ בימים וכל תהומות: 
Hebrew Vowels כֹּ֤ל אֲשׁרֶ־ חָפץֵ֥ יהְוהָ֗ עָ֫שׂהָ֥ בַּשׁמַָּ֥יםִ וּבָארֶָ֑ץ בַּ֝יּמִַּ֗ים וכְָל־ תּהְוֹמוֹֽת׃  
Greek Όλα όσα ο Κύριος θέλησε δηµιούργησε, στον ουρανό, και στη γη, 
στις θάλασσες, και σε όλες τις αβύσσους. 

వచనము 7 

భూదిగంతములనుండి ఆవిరి లేవజేయువాడు ఆయనే. వాన కురియునటల్ు మెరుపు పుటిట్ంచువాడు 

ఆయనే తన నిధులలోనుండి గాలిని ఆయన బయలువెళల్జేయును. 
Hebrew מעלה נשאים מקצה הארץ ברקים למטר עשה מוצא רוח מאוצרותיו: 
Hebrew Vowels ַרוּ֝ח מוֹֽצֵא־  עָשׂהָ֑  למַָּטרָ֣  בּרְָקִ֣ים  הָ֫ארֶָ֥ץ  מִקְצהֵ֪  נְשִׂאִים֮   מעֲַֽלהֶ֣ 
  מֵאוֹֽצרְוֹתָֽיו׃
Greek Ανεβάζει σύννεφα από τις εσχατιές τής γης· κάνει αστραπές για 
βροχή· βγάζει ανέµους από τους θησαυρούς του. 

వచనము 8 

ఐగుపత్ులో మనుషయ్ుల తొలిచూలులను పశువుల తొలిచూలులను ఆయన హతము చేసెను. 
Hebrew שהכה בכורי מצרים מאדם עד בהמה: 
Hebrew Vowels שׁהֶֽ֭כִּהָ בּכְוֹרֵ֣י מצִרְָ֑יםִ מֵ֝אָדָם֗ עַד־ בּהְמֵהָֽ׃  
Greek Ο οποίος χτύπησε τα πρωτότοκα της Αιγύπτου, από άνθρωπο µέχρι 
κτήνος· 

వచనము 9 

ఐగుపత్ూ, నీ మధయ్ను ఫరోయెదుటను అతని ఉదోయ్గసథ్ుల యెదుటను ఆయనే సూచక కిర్యలను 

మహతాక్రయ్ములను జరిగించెను. 
Hebrew שלח אתות ומפתים בתוככי מצרים בפרעה ובכל עבדיו: 
Hebrew Vowels שָׁלחַ֤ ׀ אתֹוֹ֣ת וּמֹ֭פתְִים בּתְוֹככִֵ֣י מצִרְָ֑יםִ בְּ֝פרְַעהֹ֗ וּבכְָל־ עֲבָדָֽיו׃  
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Greek απέστειλε σηµεία και τέρατα ανάµεσά σου, Αίγυπτε, επάνω στον 
Φαραώ, και επάνω στους δούλους του. 

వచనము 10 

అనేకులైన అనయ్జనులను బలిషఠ్ులైన రాజులను ఆయన హతము చేసినవాడు. 
Hebrew שהכה גוים רבים והרג מלכים עצומים: 
Hebrew Vowels שׁהֶֽ֭כִּהָ גּוֹיםִ֣ רַבִּ֑ים והְ֝רַָ֗ג מְלכִָ֥ים עצֲוּמִֽים׃  
Greek Ο οποίος πάταξε µεγάλα έθνη, και φόνευσε κραταιούς βασιλιάδες· 

వచనము 11 

అమోరీయుల రాజైన ఓగును హతము చేసెను కనాను రాజయ్ములనిన్టిని పాడుచేసెను. 
Hebrew לסיחון מלך האמרי ולעוג מלך הבשן ולכל ממלכות כנען: 
Hebrew Vowels לסְִיחוֹ֤ן ׀ מֶ֤לְֶ הָאמֱרִֹ֗י וּ֭לעְוֹג מֶ֣לְֶ הַבָּשׁןָ֑ וּ֝לכְֹ֗ל ממְַלכְוֹ֥ת כְּנעָֽןַ׃  
Greek τον Σηών, τον βασιλιά των Αµορραίων, και τον Ωγ, τον βασιλιά τής 
Βασάν, και όλα τα βασίλεια της Χαναάν· 

వచనము 12 

ఆయన వారి దేశమును సావ్సథ్య్ముగాను ఇశార్యేలీయులైన తన పర్జలకు సావ్సథ్య్ముగాను 

అపప్గించెను. 
Hebrew ונתן ארצם נחלה נחלה לישראל עמו: 
Hebrew Vowels וְנתָןַ֣ ארְַצםָ֣ נחֲַלהָ֑ נחֲַ֝להָ֗ לְיִשׂרְָאֵ֥ל עמַּוֹֽ׃  
Greek και έδωσε τη γη τους κληρονοµιά, κληρονοµιά στον Ισραήλ τον λαό 
του. 

వచనము 13 

యెహోవా, నీ నామము నితయ్ము నిలుచును యెహోవా, నీ జాఞ్పకారథ్మైన నామము 

తరతరములుండును. 
Hebrew יהוה שמך לעולם יהוה זכרך לדר ודר: 
Hebrew Vowels יהְ֭והָ שׁמְִָ֣ לעְוֹלםָ֑ יהְ֝והָ֗ זכִרְְָ֥ לְדֹר־ וָדֹרֽ׃  
Greek Το όνοµά σου, Κύριε, µένει στον αιώνα· η ενθύµησή σου, Κύριε, σε 
γενεά και γενεά. 

వచనము 14 

యెహోవా తన పర్జలకు నాయ్యము తీరచ్ును తన సేవకులనుబటిట్ ఆయన సంతాపమునొందును. 
Hebrew כי ידין יהוה עמו ועל עבדיו יתנחם: 
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Hebrew Vowels כִּֽי־ יָדִ֣ין יהְוהָ֣ עמַּוֹ֑ ועְַל־ עֲ֝בָדָ֗יו יתְִנחֶםָֽ׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος θα κρίνει τον λαό του· και θα ελεήσει τους 
δούλους του. 

వచనము 15 

అనయ్జనుల విగర్హములు వెండి బంగారువి అవి మనుషయ్ుల చేతిపనులు. 
Hebrew עצבי הגוים כסף וזהב מעשה ידי אדם: 
Hebrew Vowels עצֲַבֵּ֣י הַ֭גּוֹיםִ כּסֶ֣ףֶ וְזהָָ֑ב מעֲַ֝שׂהֵ֗ יְדֵ֣י אָדָםֽ׃  
Greek Τα είδωλα των εθνών είναι ασήµι και χρυσάφι, έργο χεριών 
ανθρώπου. 

వచనము 16 

వాటికి నోరుండియు పలుకవు కనన్ులుండియు చూడవు 

Hebrew פה להם ולא ידברו עינים להם ולא יראו: 
Hebrew Vowels פּהֶֽ־ להָ֭םֶ וְלֹ֣א יְדַבּרֵ֑וּ עֵינַ֥יםִ להָ֝םֶ֗ וְלֹ֣א ירְִאוּֽ׃  
Greek Στόµα έχουν, και δεν µιλούν· µάτια έχουν, και δεν βλέπουν· 

వచనము 17 

చెవులుండియు వినవు వాటి నోళల్లో ఊపిరి లేశమైన లేదు. 
Hebrew אזנים להם ולא יאזינו אף אין יש רוח בפיהם: 
Hebrew Vowels אָזְנַ֣יםִ להָ֭םֶ וְלֹ֣א יַאֲזִ֑ינוּ אףַ֝֗ אֵין־ יֶשׁ־ רוּ֥חַ בְּפִיהםֶֽ׃  
Greek αυτιά έχουν, και δεν ακούν· ούτε υπάρχει πνοή στο στόµα τους. 

వచనము 18 

వాటిని చేయువారును వాటియందు నమిమ్కయుంచు వారందరును వాటితో సమానులగుదురు. 
Hebrew כמוהם יהיו עשיהם כל אשר בטח בהם: 
Hebrew Vowels כּמְ֭וֹהםֶ יהְִיוּ֣ עֹשֵׂיהםֶ֑ כֹּ֭ל אֲשׁרֶ־ בֹּטחֵַ֣ בּהָםֶֽ׃  
Greek Όµοιοι µ&apos; αυτά ας γίνουν, αυτοί που τα φτιάχνουν· καθένας 
που ελπίζει σ&apos; αυτά! 

వచనము 19 

ఇశార్యేలు వంశీయులారా, యెహోవాను సనన్ుతించుడి అహరోను వంశీయులారా, యెహోవాను 

సనన్ుతించుడి 

Hebrew בית ישראל ברכו את יהוה בית אהרן ברכו את יהוה: 
Hebrew Vowels בֵּ֣ית יִ֭שׂרְָאֵל בּרֲָכוּ֣ אתֶ־ יהְוהָ֑ בֵּ֥ית אהַ֝רֲֹן֗ בּרֲָכוּ֥ אתֶ־ יהְוהָֽ׃  

Page  of 715 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

Greek Οίκος Ισραήλ, ευλογήστε τόν Κύριο· οίκος Ααρών, ευλογήστε τόν 
Κύριο· 

వచనము 20 

లేవి వంశీయులారా, యెహోవాను సనన్ుతించుడి యెహోవాయందు భయభకత్ులు గలవారలారా, 

యెహోవాను సనన్ుతించుడి. 
Hebrew בית הלוי ברכו את יהוה יראי יהוה ברכו את יהוה: 
Hebrew Vowels בֵּ֣ית הַ֭לּוִֵי בּרֲָכוּ֣ אתֶ־ יהְוהָ֑ ירְִֽאֵ֥י יהְ֝והָ֗ בּרֲָכוּ֥ אתֶ־ יהְוהָֽ׃  
Greek οίκος Λευί, ευλογήστε τόν Κύριο· εσείς που τόν φοβάστε, ευλογήστε 
τον Κύριο. 

వచనము 21 

యెరూషలేములో నివసించు యెహోవా సీయోనులోనుండి సనన్ుతింపబడును గాక యెహోవాను 

సత్ుతించుడి. 
Hebrew ברוך יהוה מציון שכן ירושלם הללו יה: 
Hebrew Vowels בּרָ֘וְּ֤ יהְוהָ֨ ׀ מצִִּיּוֹ֗ן שׁכֹ֘ןֵ֤ ירְֽוּשָׁלםִָ֗ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek Ευλογητός ο Κύριος από τη Σιών, ο οποίος κατοικεί στην 
Ιερουσαλήµ. Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవా దయాళుడు ఆయనకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుడి ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew הודו ליהוה כי טוב כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels הוֹדוּ֣ לַיהוהָ֣ כִּי־ טוֹ֑ב כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek ΔΟΞΟΛΟΓΕΙΤΕ τον Κύριο, επειδή είναι αγαθός· επειδή, το έλεός 
του παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 2 

దేవదేవునికి కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుడి ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew הודו לאלהי האלהים כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels הוֹ֭דוּ לֵֽאלֹהֵ֣י הָאֱלֹהִ֑ים כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Δοξολογείτε τον Θεό των θεών· επειδή, το έλεός του παραµένει 
στον αιώνα. 

వచనము 3 

పర్భువుల పర్భువునకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుడి ఆయన కృప నిరంతరముండును.  
Hebrew הודו לאדני האדנים כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels הוֹ֭דוּ לַאֲדֹנֵ֣י הָאֲדֹנִ֑ים כִּ֖י לעְֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Δοξολογείτε τον Κύριο των κυρίων· επειδή, το έλεός του παραµένει 
στον αιώνα. 

వచనము 4 

ఆయన ఒకక్డే మహాశచ్రయ్కారయ్ములు చేయువాడు ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew לעשה נפלאות גדלות לבדו כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels לעְֹ֘שׂהֵ֤ נִפְלָאוֹ֣ת גְּדֹלוֹ֣ת לְבַדּוֹ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Τον µόνον που κάνει θαυµαστά µεγάλα έργα· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 5 

తన జాఞ్నముచేత ఆయన ఆకాశమును కలుగజేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew לעשה השמים בתבונה כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels לעְֹשׂהֵ֣ הַ֭שׁמַָּיםִ בּתְִבוּנהָ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Αυτόν που δηµιούργησε τους ουρανούς µε σύνεση· επειδή, το έλεός 
του παραµένει στον αιώνα. 
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వచనము 6 

ఆయన భూమిని నీళల్మీద పరచినవాడు ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew לרקע הארץ על המים כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels לרְֹקַע֣ הָ֭ארֶָץ עַל־ המַָּ֑יםִ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Αυτόν που στερέωσε τη γη επάνω στα νερά· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 7 

ఆయన గొపప్ జోయ్తులను నిరిమ్ంచినవాడు ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew לעשה אורים גדלים כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels לעְֹ֭שׂהֵ אוֹרִ֣ים גְּדֹלִ֑ים כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Αυτόν που δηµιούργησε τους µεγάλους φωστήρες· επειδή, το έλεός 
του παραµένει στον αιώνα· 

వచనము 8 

పగటి నేలుటకు ఆయన సూరయ్ుని చేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew את השמש לממשלת ביום כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels אתֶ־ הַ֭שׁמֶֶּשׁ למְמְֶשֶׁ֣לתֶ בַּיּוֹ֑ם כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek τον ήλιο, για να εξουσιάζει επάνω στην ηµέρα· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα· 

వచనము 9 

రాతిర్ నేలుటకు ఆయన చందర్ుని నక్షతర్ములను చేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew את הירח וכוכבים לממשלות בלילה כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels אתֶ־ הַיּרֵָחַ֣ וכְ֭וֹכָבִים למְמְֶשְׁלוֹ֣ת בַּלָּ֑יְלהָ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek ττο φεγγάρι και τα αστέρια, για να εξουσιάζουν επάνω στη νύχτα· 
επειδή, το έλεός του παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 10 

ఐగుపత్ుదేశపు తొలిచూలులను ఆయన హతము చేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew למכה מצרים בבכוריהם כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels למְכַּהֵ֣ מצִ֭רְַיםִ בִּבכְוֹרֵיהםֶ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Αυτόν που πάταξε την Αίγυπτο στα πρωτότοκά της· επειδή, το έλεός 
του παραµένει στον αιώνα· 
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వచనము 11 

వారి మధయ్నుండి ఇశార్యేలీయులను ఆయన రపిప్ంచెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew ויוצא ישראל מתוכם כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels וַיּוֹצֵ֣א יִ֭שׂרְָאֵל מתִּוֹכםָ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek και έβγαλε τον Ισραήλ από ανάµεσά της· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα· 

వచనము 12 

చేయి చాచి తన బాహుబలముచేత వారిని రపిప్ంచెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew ביד חזקה ובזרוע נטויה כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels בְּיָ֣ד חֲ֭זָקָה וּבִזרְוֹ֣עַ נְטוּיהָ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek µε χέρι δυνατό, µε βραχίονα απλωµένον· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 13 

ఎఱఱ్సముదర్మును ఆయన పాయలుగా చీలెచ్ను. ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew לגזר ים סוף לגזרים כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels לְגֹזרֵ֣ יםַ־ סוּ֭ף לִגְזרִָ֑ים כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Αυτόν που χώρισε την Ερυθρά Θάλασσα σε δύο µέρη· επειδή, το 
έλεός του παραµένει στον αιώνα· 

వచనము 14 

ఆయన ఇశార్యేలీయులను దాని నడుమ దాటిపోజేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew והעביר ישראל בתוכו כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels והְעֱֶבִ֣יר יִשׂרְָאֵ֣ל בּתְוֹכוֹ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek και διαπέρασε τον Ισραήλ µέσα απ&apos; αυτή· επειδή, το έλεός 
του παραµένει στον αιώνα· 

వచనము 15 

ఫరోను అతని సైనయ్మును ఎఱఱ్సముదర్ములో ఆయన ముంచివేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew ונער פרעה וחילו בים סוף כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels וְנעִ֘רֵ֤ פּרְַעהֹ֣ וחְֵילוֹ֣ בְיםַ־ סוּ֑ף כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek και κατέστρεψε τον Φαραώ και το στράτευµά του µέσα στην 
Ερυθρά Θάλασσα· επειδή, το έλεός του παραµένει στον αιώνα. 
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వచనము 16 

అరణయ్మారగ్మున ఆయన తన పర్జలను తోడుకొనివచెచ్ను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew למוליך עמו במדבר כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels למְוֹלִ֣יְ עמַּ֭וֹ בּמִַּדְבּרָ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Αυτόν που οδήγησε τον λαό του µέσα στην έρηµο· επειδή, το έλεός 
του παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 17 

గొపప్ రాజులను ఆయన హతము చేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew למכה מלכים גדלים כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels למְ֭כַּהֵ מְלכִָ֣ים גְּדֹלִ֑ים כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Αυτόν που πάταξε µεγάλους βασιλιάδες· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα· 

వచనము 18 

పర్సిదిధ్నొందిన రాజులను ఆయన హతము చేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew ויהרג מלכים אדירים כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels וֽ ַ֭יּהַרֲֹג מְלכִָ֣ים אַדִּירִ֑ים כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek και φόνευσε ισχυρούς βασιλιάδες· επειδή, το έλεός του παραµένει 
στον αιώνα· 

వచనము 19 

అమోరీయుల రాజైన సీహోనును ఆయన హతము చేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew לסיחון מלך האמרי כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels לסְִ֭יחוֹן מֶ֣לְֶ הָאמֱרִֹ֑י כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek τον Σηών, βασιλιά των Αµορραίων· επειδή, το έλεός του παραµένει 
στον αιώνα· 

వచనము 20 

బాషాను రాజైన ఓగును ఆయన హతము చేసెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew ולעוג מלך הבשן כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels וּ֭לעְוֹג מֶ֣לְֶ הַבָּשׁןָ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek και τον Ωγ, βασιλιά τής Βασάν· επειδή, το έλεός του παραµένει 
στον αιώνα· 
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వచనము 21 

ఆయన వారి దేశమును మనకు సావ్సథ్య్ముగా అపప్గించెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew ונתן ארצם לנחלה כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels וְנתָןַ֣ ארְַצםָ֣ לְנחֲַלהָ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek και έδωσε τη γη τους σε κληρονοµιά· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα· 

వచనము 22 

తన సేవకుడైన ఇశార్యేలునకు దానిని సావ్సథ్య్ముగా అపప్గించెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew נחלה לישראל עבדו כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels נחֲַ֭להָ לְיִשׂרְָאֵ֣ל עַבְדּוֹ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek κληρονοµιά στον Ισραήλ τον δούλο του· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 23 

మనము దీనదశలోనునన్పప్ుడు ఆయన మనలను జాఞ్పకము చేసికొనెను ఆయన కృప 

నిరంతరముండును. 
Hebrew שבשפלנו זכר לנו כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels שֶׁ֭בְּשִׁפְלֵנוּ זכָ֣רַ לָ֑נוּ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Αυτόν που µας θυµήθηκε στην ταπείνωσή µας· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα· 

వచనము 24 

మన శతర్ువులచేతిలోనుండి మనలను విడిపించెను ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew ויפרקנו מצרינו כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels וַיִּפרְְקֵ֥נוּ מצִּרֵָ֑ינוּ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek και µας λύτρωσε από τους εχθρούς µας· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 25 

సమసత్ జీవులకును ఆయన ఆహారమిచచ్ుచునాన్డు ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew נתן לחם לכל בשר כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels נתֹןֵ֣ לחֶ֭םֶ לכְָל־ בָּשׂרָ֑ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
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Greek Αυτόν που δίνει τροφή σε κάθε σάρκα· επειδή, το έλεός του 
παραµένει στον αιώνα. 

వచనము 26 

ఆకాశమందుండు దేవునికి కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుడి ఆయన కృప నిరంతరముండును. 
Hebrew הודו לאל השמים כי לעולם חסדו: 
Hebrew Vowels הוֹ֭דוּ לְאֵ֣ל הַשׁמָָּ֑יםִ כִּ֖י לעְוֹלםָ֣ חסְַדּוֹֽ׃  
Greek Δοξολογείτε τον Θεό τού ουρανού· επειδή, το έλεός του παραµένει 
στον αιώνα. 
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వచనము 1 

బబులోను నదులయొదద్ కూరచ్ుండియునన్పప్ుడు మనము సీయోనును జాఞ్పకము చేసికొని యేడచ్ు 

చుంటిమి. 
Hebrew על נהרות בבל שם ישבנו גם בכינו בזכרנו את ציון: 
Hebrew Vowels עַ֥ל נהַרֲוֹ֨ת ׀ בָּבֶ֗ל שׁםָ֣ יָ֭שַׁבְנוּ גּםַ־ בּכִָ֑ינוּ בְּ֝זכָרְֵ֗נוּ אתֶ־ צִיּוֹֽן׃  
Greek ΣΤΑ ποτάµια τής Βαβυλώνας, εκεί καθήσαµε, και κλάψαµε, όταν 
θυµηθήκαµε τη Σιών. 

వచనము 2 

వాటిమధయ్నునన్ నిరవంజిచెటల్కు మన సితారాలు తగిలించితివిు. 
Hebrew על ערבים בתוכה תלינו כנרותינו: 
Hebrew Vowels עַֽל־ ערֲָבִ֥ים בּתְוֹכהָּ֑ תָּ֝לִ֗ינוּ כִּנּרֹוֹתֵֽינוּ׃  
Greek Στις ιτιές, που είναι µέσα σ&apos; αυτή, κρεµάσαµε τις κιθάρες µας. 

వచనము 3 

అచచ్ట మనలను చెరగొనన్వారు ఒక కీరత్నపాడుడి అనిరి మనలను బాధించినవారు సీయోను 

కీరత్నలలో ఒకదానిని మాకు వినిపించుడి అని మనవలన ఉలాల్సము గోరిరి  
Hebrew כי שם שאלונו שובינו דברי שיר ותוללינו שמחה שירו לנו משיר ציון: 
Hebrew Vowels ּלָ֝֗נו שִׁ֥ירוּ  שׂמִחְהָ֑  ותְוֹלָלֵ֣ינוּ  שִׁ֭יר  דִּברְֵי־  שׁוֹבֵ֡ינוּ  שְֽׁאֵלוּ֪נוּ  שׁםָ֨   כִּ֤י 
  מִשִּׁ֥יר צִיּוֹֽן׃
Greek Επειδή, αυτοί που µας αιχµαλώτισαν, εκεί ζήτησαν από µας λόγια 
ασµάτων· κι αυτοί που µας ερήµωσαν, ζήτησαν ύµνο, λέγοντας: Ψάλτε σε 
µας από τις ωδές τής Σιών. 

వచనము 4 

అనయ్ుల దేశములో యెహోవా కీరత్నలు మనమెటల్ు పాడుదుము? 

Hebrew איך נשיר את שיר יהוה על אדמת נכר: 
Hebrew Vowels אֵ֗יְ נָשִׁ֥יר אתֶ־ שִׁיר־ יהְוהָ֑ עַ֝֗ל אַדְמתַ֥ נכֵרָֽ׃  
Greek Πώς να ψάλουµε την ωδή τού Κυρίου σε ξένη γη; 

వచనము 5 

యెరూషలేమా, నేను నినన్ు మరచినయెడల నా కుడిచేయి తన నేరప్ు మరచును గాక. 
Hebrew אם אשכחך ירושלם תשכח ימיני: 
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Hebrew Vowels אםִֽ־ אֶשׁכְּחְֵָ֥ ירְֽוּשָׁלםִָ֗ תִּשׁכְּחַ֥ ימְִינֽ ִי׃  
Greek Αν σε λησµονήσω, Ιερουσαλήµ, ας λησµονήσει το δεξί µου χέρι! 

వచనము 6 

నేను నినన్ు జాఞ్పకము చేసికొననియెడల, నా ముఖయ్ సంతోషముకంటె నేను యెరూషలేమును 

హెచచ్ుగా ఎంచనియెడల నా నాలుక నా అంగిటికి అంటుకొనును గాక.  
Hebrew תדבק לשוני לחכי אם לא אזכרכי אם לא אעלה את ירושלם על ראש 
 :שמחתי
Hebrew Vowels אתֶ־ אעֲַ֭להֶ  לֹ֣א  אםִ־  אֶ֫זכְּרְֵכִ֥י  לֹ֪א  אםִ־  לחְכִִּי֮  ׀  לְשׁוֹנִ֨י   תִּדְבַּ֥ק־ 
  ירְוּשָׁלַ֑ םִ עַ֝֗ל רֹ֣אשׁ שׂמִחְתָֽ ִי׃
Greek Ας κολληθεί η γλώσσα µου στον ουρανίσκο µου, αν δεν σε θυµάµαι· 
αν δεν προτάξω την Ιερουσαλήµ στην αρχή τής ευφροσύνης µου! 

వచనము 7 

యెహోవా, ఎదోము జనులు చేసినది జాఞ్పకము చేసికొనుము యెరూషలేము పాడైన దినమును 

జాఞ్పకమునకు తెచచ్ుకొనుము. దానిని నాశనము చేయుడి సమూలధవ్ంసము చేయుడి అని వారు 

చాటిరి గదా.  
Hebrew זכר יהוה לבני אדום את יום ירושלם האמרים ערו ערו עד היסוד בה: 
Hebrew Vowels זכְרֹ֤ יהְוהָ֨ ׀ לִבְנֵ֬י אֱדוֹ֗ם אתֵ֮ יוֹ֤ם ירְֽוּשָׁ֫לָ֥ םִ הָ֭אמֹ֣רְִים ערָ֤וּ ׀ ערָ֑וּ עַ֝֗ד 
  הַיסְוֹ֥ד בּהָּֽ׃
Greek Θυµήσου, Κύριε, τους γιους τού Εδώµ, που την ηµέρα τής 
Ιερουσαλήµ έλεγαν: Κατεδαφίστε την, κατεδαφίστε την, µέχρι τα θεµέλιά 
της. 

వచనము 8 

పాడు చేయబడబోవు బబులోను కుమారీ, నీవు మాకు చేసిన కిర్యలనుబటిట్ నీకు పర్తికారము 

చేయువాడు ధనయ్ుడు  
Hebrew בת בבל השדודה אשרי שישלם לך את גמולך שגמלת לנו: 
Hebrew Vowels בּתַ־ בָּבֶ֗ל הַשְּׁדוּ֫דָה֥ אַשׁרְֵ֥י שֶׁיְשַׁלּםֶ־ לְָ֑ אתֶ־ גּמְ֝וּלְֵ֗ שֶׁגּמַָ֥לתְְּ לָֽנוּ׃  
Greek Θυγατέρα τής Βαβυλώνας, που πρόκειται να ερηµωθείς, µακάριος 
εκείνος που θα σου ανταποδώσει την ανταµοιβή των όσων έκανες σε µας! 

వచనము 9 

నీ పసిపిలల్లను పటట్ుకొని వారిని బండకువేసి కొటట్ువాడు ధనయ్ుడు. 
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Hebrew אשרי שיאחז ונפץ את עלליך אל הסלע: 
Hebrew Vowels אַשׁרְֵ֤י ׀ שֶׁיֹּאחֵ֓ז וְנִפּץֵ֬ אתֶֽ־ עֹ֝לָלַ֗יְִ אֶל־ הסַָּֽלעַ׃  
Greek Μακάριος εκείνος που θα πιάσει και θα ρίξει τα νήπιά σου επάνω 
στην πέτρα! 
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వచనము 1 

నేను నా పూరణ్హృదయముతో నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుచునాన్ను దేవతల యెదుట నినన్ు 

కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew לדוד אודך בכל לבי נגד אלהים אזמרך: 
Hebrew Vowels ָלְדָוִ֨ד ׀ אוֹדְָ֥ בכְָל־ לִבִּ֑י נֶ֖גֶד אֱלֹהִ֣ים אֲזמַּרְֶךּֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΘΑ σε δοξολογήσω µε όλη µου την καρδιά· θα 
ψαλµωδήσω σε σένα µπροστά στους θεούς. 

వచనము 2 

నీ పరిశుదాధ్లయముతటట్ు నేను నమసాక్రము చేయుచునాన్ను నీ నామమంతటికంటె నీవిచిచ్న 

వాకయ్మును నీవు గొపప్చేసియునాన్వు. నీ కృపాసతయ్ములనుబటిట్ నీ నామమునకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు 

నేను చెలిల్ంచెదను.  
Hebrew כי אמתך  ועל  חסדך  על  שמך  את  ואודה  קדשך  היכל  אל   אשתחוה 
 :הגדלת על כל שמך אמרתך
Hebrew Vowels אֶשׁתְּחַוֲהֶ֨ אֶל־ הֵיכַ֪ל קָדְשְָׁ֡ וְאוֹ֘דֶה֤ אתֶ־ שׁמְֶָ֗ עַל־ חסְַדְָּ֥ ועְַל־ 
  אמֲתִֶָּ֑ כִּֽי־ הִגְדַּ֥לתְָּ עַל־ כָּל־ שׁמְִָ֝֗ אמִרְָתֶָֽ׃
Greek Θα προσκυνήσω προς τον ναό σου τον άγιο· και θα δοξολογήσω το 
όνοµά σου, για το έλεός σου, και για την αλήθεια σου· επειδή, µεγάλυνες 
τον λόγο σου περισσότερο από όλη τη φήµη σου. 

వచనము 3 

నేను మొఱఱ్పెటిట్న దినమున నీవు నాకు ఉతత్రమిచిచ్తివి. నా పార్ణములో తార్ణ పుటిట్ంచి ననన్ు 

ధైరయ్పరచితివి.  
Hebrew ביום קראתי ותענני תרהבני בנפשי עז: 
Hebrew Vowels בְּיוֹ֣ם קָרָֽ֭אתִי ותַּֽעֲַנֵ֑נִי תּרְַהִבֵ֖נִי בְנַפְשִׁ֣י עֹֽז׃  
Greek Την ηµέρα που έκραξα, µε εισάκουσες· µε ενίσχυσες µε δύναµη 
µέσα στην ψυχή µου. 

వచనము 4 

యెహోవా, భూరాజులందరు నీవు సెలవిచిచ్న మాటలు విని నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచెదరు. 
Hebrew יודוך יהוה כל מלכי ארץ כי שמעו אמרי פיך: 
Hebrew Vowels יוֹדוָּ֣ יהְ֭והָ כָּל־ מַלכְֵי־ ארֶָ֑ץ כִּ֥י שׁמָ֝עְוּ֗ אמִרְֵי־ פִֽיָ׃  
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Greek Θα σε δοξολογήσουν, Κύριε, όλοι οι βασιλιάδες τής γης, όταν 
ακούσουν τα λόγια τού στόµατός σου· 

వచనము 5 

యెహోవా మహా పర్భావముగలవాడని వారు యెహోవా మారగ్ములనుగూరిచ్ గానము చేసెదరు. 
Hebrew וישירו בדרכי יהוה כי גדול כבוד יהוה: 
Hebrew Vowels וְ֭יָשִׁירוּ בְּדַרְכֵ֣י יהְוהָ֑ כִּ֥י גָ֝דוֹ֗ל כְּבוֹ֣ד יהְוהָֽ׃  
Greek και θα ψάλλουν στους δρόµους τού Κυρίου, επειδή µεγάλη είναι η 
δόξα τού Κυρίου· 

వచనము 6 

యెహోవా మహోనన్తుడైనను ఆయన దీనులను లక్షయ్పెటట్ును ఆయన దూరమునుండి గరివ్షఠ్ులను 

బాగుగా ఎరుగును. 
Hebrew כי רם יהוה ושפל יראה וגבה ממרחק יידע: 
Hebrew Vowels כִּי־ רָם֣ יהְ֭והָ וְשָׁפָ֣ל ירְִאהֶ֑ וְ֝גָבהַֹּ֗ ממִּרְֶחָ֥ק יְיֵדָעֽ׃  
Greek επειδή, ο Κύριος είναι υψηλός, και επιβλέπει επάνω στον ταπεινό· 
τον υψηλόφρονα, όµως, τον γνωρίζει από µακριά. 

వచనము 7 

నేను ఆపదలలో చికక్ుబడియునన్ను నీవు ననన్ు బర్దికించెదవు నా శతర్ువుల కోపమునుండి ననన్ు 

రకిష్ంచుటకై నీవు నీ చేయి చాపెదవు నీ కుడిచేయి ననన్ు రకిష్ంచును. 
Hebrew אם אלך בקרב צרה תחיני על אף איבי תשלח ידך ותושיעני ימינך: 
Hebrew Vowels אםִ־ אֵלְֵ֤ ׀ בְּקֶרֶ֥ב צרָָה֗ תּחְַ֫יֵּ֥נִי עַ֤ל אףַ֣ אֹ֭יְבַי תִּשְׁלחַ֣ יָדֶָ֑ ותְוֹ֖שִׁיעֵ֣נִי 
  ימְִינֶָֽ׃
Greek Αν περπατήσω µέσα σε στενοχώρια, θα µε ζωοποιήσεις· θα 
απλώσεις το χέρι σου ενάντια στην οργή των εχθρών µου· και το δεξί σου 
χέρι θα µε σώσει. 

వచనము 8 

యెహోవా నా పక్షమున కారయ్ము సఫలముచేయును. యెహోవా, నీ కృప నిరంతరముండును నీచేతి 

కారయ్ములను విడిచిపెటట్కుము.  
Hebrew יהוה יגמר בעדי יהוה חסדך לעולם מעשי ידיך אל תרף: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֮ יִגמְרֹ֪ בּעֲַ֫דִ֥י יהְ֭והָ חסְַדְָּ֣ לעְוֹלםָ֑ מעֲַשֵׂ֖י יָדֶ֣יָ אַל־ תּרֶֶֽף׃  
Greek Ο Κύριος θα εκτελέσει εκείνα που είναι για µένα· Κύριε, το έλεός 
σου παραµένει παντοτινά· µη παραβλέψεις τα έργα των χεριών σου. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నీవు ననన్ు పరిశోధించి తెలిసికొనియునాన్వు 

Hebrew למנצח לדוד מזמור יהוה חקרתני ותדע: 
Hebrew Vowels למְַ֭נצַּחֵַ לְדָוִ֣ד מִזמְוֹ֑ר יהְוהָ֥ חֲ֝קַרְתַּ֗נִי ותֵַּדָעֽ׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΚΥΡΙΕ 

వచనము 2 

నేను కూరచ్ుండుట నేను లేచుట నీకు తెలియును నాకు తలంపు పుటట్కమునుపే నీవు నా మనసస్ు 

గర్హించుచునాన్వు. 
Hebrew אתה ידעת שבתי וקומי בנתה לרעי מרחוק: 
Hebrew Vowels אתַּהָ֣ יָ֭דַעתְָּ שִׁבתְִּ֣י וְקוּמִ֑י בַּ֥נתְּהָ לרְֵ֝עִ֗י מרֵָחוֹֽק׃  
Greek Εσύ γνωρίζεις το κάθισµά µου και την έγερσή µου· καταλαβαίνεις 
τους λογισµούς µου από µακριά· 

వచనము 3 

నా నడకను నా పడకను నీవు పరిశీలన చేసియునాన్వు, నా చరయ్లనిన్టిని నీవు బాగుగా 

తెలిసికొనియునాన్వు. 
Hebrew ארחי ורבעי זרית וכל דרכי הסכנתה: 
Hebrew Vowels ארְָחִ֣י ורְִבעְִ֣י זרִֵ֑יתָ וכְָֽל־ דּרְָכַ֥י הסִכְַּֽנתְּהָ׃  
Greek διερευνάς το περπάτηµά µου και το πλάγιασµά µου, και όλους τους 
δρόµους µου γνωρίζεις. 

వచనము 4 

యెహోవా, మాట నా నాలుకకు రాకమునుపే అది నీకు పూరిత్గా తెలిసియునన్ది. 
Hebrew כי אין מלה בלשוני הן יהוה ידעת כלה: 
Hebrew Vowels כִּ֤י אֵ֣ין מִ֭לּהָ בִּלְשׁוֹנִ֑י הןֵ֥ יהְ֝והָ֗ יָדַע֥תְָּ כֻלּהָּֽ׃  
Greek Επειδή, δες, και πριν ο λόγος έρθει στη γλώσσα µου, εσύ, Κύριε, 
γνωρίζεις το παν. 

వచనము 5 

వెనుకను ముందును నీవు ననన్ు ఆవరించియునాన్వు నీ చేయి నామీద ఉంచియునాన్వు. 
Hebrew אחור וקדם צרתני ותשת עלי כפכה: 
Hebrew Vowels אחָוֹ֣ר וָקֶ֣דֶם צרְַתָּ֑נִי ותַָּ֖שׁתֶ עָלַ֣י כַּפּכֶֽהָ׃  
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Greek Με περικυκλώνεις από πίσω και από µπροστά, και έβαλες το χέρι 
σου επάνω µου. 

వచనము 6 

ఇటిట్ తెలివి నాకు మించినది అది అగోచరము అది నాకందదు. 
Hebrew פלאיה דעת ממני נשגבה לא אוכל לה: 
Hebrew Vowels דַע֣תַ ממִֶּ֑נִּי נִ֝שְׂגְּבהָ֗ לֹא־ אוּ֥כַֽל להָּֽ׃  
Greek Η γνώση αυτή είναι σε µένα υπερθαύµαστη· είναι υψηλή· δεν 
µπορώ να φτάσω σ&apos; αυτή. 

వచనము 7 

నీ ఆతమ్యొదద్నుండి నేనెకక్డికి పోవుదును? నీ సనిన్ధినుండి నేనెకక్డికి పారిపోవుదును? 

Hebrew אנה אלך מרוחך ואנה מפניך אברח: 
Hebrew Vowels אָ֭נהָ֥ אֵלְֵ֣ מרֵוּחֶָ֑ וְ֝אָ֗נהָ מִפָּנֶ֥יָ אֶברְָחֽ׃  
Greek Πού να πάω από το πνεύµα σου; Και από το πρόσωπό σου πού να 
φύγω; 

వచనము 8 

నేను ఆకాశమునకెకిక్నను నీవు అకక్డను ఉనాన్వు నేను పాతాళమందు పండుకొనినను నీవు అకక్డను 

ఉనాన్వు 

Hebrew אם אסק שמים שם אתה ואציעה שאול הנך: 
Hebrew Vowels ָאםִ־ אסֶַּ֣ק שׁמַָ֭יםִ שׁםָ֣ אתָּ֑הָ וְאצִַּ֖יעהָ שְּׁאוֹ֣ל הִנּךֶּֽ׃  
Greek Αν ανέβω στον ουρανό, είσαι εκεί, αν πλαγιάσω στον άδη, νάσου 
εσύ. 

వచనము 9 

నేను వేకువ రెకక్లు కటట్ుకొని సముదర్ దిగంతములలో నివసించినను 

Hebrew אשא כנפי שחר אשכנה באחרית ים: 
Hebrew Vowels אֶשָּׂ֥א כַנְפֵי־ שׁחָ֑רַ אֶ֝שׁכְְּנהָ֗ בְּאחַרֲִ֥ית יםָֽ׃  
Greek Αν πάρω τα φτερά τής αυγής, και κατοικήσω στις εσχατιές τής 
θάλασσας, 

వచనము 10 

అకక్డను నీ చేయి ననన్ు నడిపించును నీ కుడిచేయి ననన్ు పటట్ుకొనును 

Hebrew גם שם ידך תנחני ותאחזני ימינך: 
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Hebrew Vowels גּםַ־ שׁםָ֭ יָדְָ֣ תַנחְֵ֑נִי ותְֹֽאחֲזֵ֥נִי ימְִינֶָֽ׃  
Greek και εκεί θα µε οδηγήσει το χέρι σου, και το δεξί σου χέρι θα µε 
κρατάει. 

వచనము 11 

అంధకారము ననన్ు మరుగుచేయును నాకు కలుగు వెలుగు రాతిర్వలె ఉండును అని 

నేననుకొనినయెడల 

Hebrew ואמר אך חשך ישופני ולילה אור בעדני: 
Hebrew Vowels וָ֭אמֹרַ אְַ־ חֹ֣שְֶׁ יְשׁוּפֵ֑נִי וְ֝לַ֗יְלהָ אוֹ֣ר בּעֲַדֵֽנִי׃  
Greek Αν πω: Το σκοτάδι, σίγουρα, θα µε σκεπάσει, αλλά κι αυτή η νύχτα 
θα είναι ολόγυρά µου φως· 

వచనము 12 

చీకటియైనను నీకు చీకటి కాకపోవును రాతిర్ పగటివలె నీకు వెలుగుగా ఉండును చీకటియు వెలుగును 

నీకు ఏకరీతిగా ఉనన్వి 

Hebrew גם חשך לא יחשיך ממך ולילה כיום יאיר כחשיכה כאורה: 
Hebrew Vowels גּםַ־ חֹשְֶׁ֮ לֹֽא־ יחְַשִׁ֪יְ ממִֶָּ֥֫ וְ֭לַיְלהָ כַּיּוֹ֣ם יָאִ֑יר כּחֲַ֝שֵׁיכהָ֗ כָּאוֹרָהֽ׃  
Greek κι αυτό το σκοτάδι δεν σκεπάζει από σένα τίποτε· και η νύχτα 
λάµπει όπως η ηµέρα· σε σένα το σκοτάδι είναι όπως το φως. 

వచనము 13 

నా అంతరిందిర్యములను నీవే కలుగజేసితివి నా తలిల్ గరభ్మందు ననన్ు నిరిమ్ంచినవాడవు నీవే. 
Hebrew כי אתה קנית כליתי תסכני בבטן אמי: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ אתַּ֭הָ קָנִ֣יתָ כִלְיתָֹ֑י תּסְ֝כֵֻּ֗נִי בְּבֶ֣טןֶ אמִִּֽי׃  
Greek Επειδή, εσύ µόρφωσες τα νεφρά µου· µε περιτύλιξες µέσα στην 
κοιλιά τής µητέρας µου. 

వచనము 14 

నీవు ననన్ు కలుగజేసిన విధము చూడగా భయమును ఆశచ్రయ్మును నాకు పుటట్ుచునన్వి అందునుబటిట్ 

నేను నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుచునాన్ను నీ కారయ్ములు ఆశచ్రయ్కరములు. ఆ సంగతి నాకు 

బాగుగా తెలిసియునన్ది.  
Hebrew אודך על כי נוראות נפליתי נפלאים מעשיך ונפשי ידעת מאד: 
Hebrew Vowels אוֹֽדְָ֗ עַ֤ל כִּ֥י נוֹרָאוֹ֗ת נִ֫פְלֵ֥יתִי נִפְלָאִ֥ים מעֲַשֶׂ֑יָ וְ֝נַפְשִׁ֗י יֹדַע֥תַ מְאֹֽד׃  
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Greek Θα σε υµνώ, επειδή πλάστηκα µε φοβερό και θαυµάσιο τρόπο· τα 
έργα σου είναι θαυµάσια· και η ψυχή µου το γνωρίζει αυτό πολύ καλά. 

వచనము 15 

నేను రహసయ్మందు పుటిట్ననాడు భూమియొకక్ అగాధసథ్లములలో విచితర్ముగా నిరిమ్ంపబడిననాడు 

నాకు కలిగిన యెముకలును నీకు మరుగై యుండలేదు  
Hebrew לא נכחד עצמי ממך אשר עשיתי בסתר רקמתי בתחתיות ארץ: 
Hebrew Vowels לֹא־ נכִחְַ֥ד עצָמְִ֗י ממִּ֫ךֶָּ֥ אֲשׁרֶ־ עֻשֵּׂ֥יתִי בסַּתֵ֑רֶ רֻ֝קּמַ֗תְִּי בּתְֽחַתְִּיּוֹ֥ת 
  ארֶָֽץ׃
Greek Δεν κρύφτηκαν τα κόκαλά µου από σένα, ενώ λάβαινε χώρα η 
κατασκευή µου µέσα σε κρυφό χώρο, και έπαιρνα µορφή µέσα στα 
κατώτατα µέρη τής γης. 

వచనము 16 

నేను పిండమునై యుండగా నీ కనన్ులు ననన్ు చూచెను నియమింపబడిన దినములలో ఒకటైన 

కాకమునుపే నా దినములనిన్యు నీ గర్ంథములో లిఖితములాయెను. 
Hebrew גלמי ראו עיניך ועל ספרך כלם יכתבו ימים יצרו ולא אחד בהם: 
Hebrew Vowels גָּלמְִ֤י ׀ רָ֘אוּ֤ עֵינֶ֗יָ ועְַֽל־ סִפרְְָ֮ כֻּלּםָ֪ יכִּתֵָ֥֫בוּ ימִָ֥ים יצֻּרָ֑וּ אחֶָ֣ד בּהָםֶֽ׃  
Greek Το αδιαµόρφωτο του σώµατός µου είδαν τα µάτια σου· και µέσα 
στο βιβλίο σου όλα αυτά ήσαν γραµµένα, όπως και οι ηµέρες κατά τις 
οποίες σχηµατίζονταν, και ενώ τίποτε απ&apos; αυτά δεν υπήρχε· 

వచనము 17 

దేవా, నీ తలంపులు నా కెంత పిర్యమైనవి వాటి మొతత్మెంత గొపప్ది. 
Hebrew ולי מה יקרו רעיך אל מה עצמו ראשיהם: 
Hebrew Vowels וְלִ֗י מהַ־ יָּקְרוּ֣ רֵעֶ֣יָ אֵ֑ל מהֶ֥ עצָ֝מְוּ רָאשֵׁיהםֶֽ׃  
Greek πόσο δε πολύτιµες είναι οι βουλές σου σε µένα, Θεέ µου! Πόσο 
µεγαλύνθηκε ο αριθµός τους! 

వచనము 18 

వాటిని లెకిక్ంచెద ననుకొంటినా అవి యిసుక కంటెను లెకక్కు ఎకక్ువైయునన్వి నేను మేలొక్ంటినా 

యింకను నీయొదద్నేయుందును.  
Hebrew אספרם מחול ירבון הקיצתי ועודי עמך: 
Hebrew Vowels אסְֶ֭פּרְֵם מחֵוֹ֣ל ירְִבּוּ֑ן הֱ֝קִיצתִֹ֗י ועְוֹדִ֥י עמְִָּֽ׃  
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Greek Αν ήθελα να τις απαριθµήσω, υπερβαίνουν την άµµο· ξυπνάω, κι 
ακόµα είµαι µαζί σου. 

వచనము 19 

దేవా, నీవు భకిత్హీనులను నిశచ్యముగా సంహరించెదవు నరహంతకులారా, నాయొదద్నుండి 

తొలగిపోవుడి. 
Hebrew אם תקטל אלוה רשע ואנשי דמים סורו מני: 
Hebrew Vowels אםִ־ תִּקְטֹ֖ל אֱלוֹ֥הַּ ׀ רָשׁעָ֑ וְאַנְשֵׁ֥י דָמִ֝֗ים סוּ֣רוּ מֶֽנִּי׃  
Greek Βέβαια, θα θανατώσεις, Θεέ, τους ασεβείς· αποµακρυνθείτε, 
λοιπόν, από µένα, άνδρες αιµάτων. 

వచనము 20 

వారు దురాలోచనతో నినన్ుగూరిచ్ పలుకుదురు మోసపుచచ్ుటకై నీ నామమునుబటిట్ పర్మాణము 

చేయుదురు. 
Hebrew אשר יאמרך למזמה נשא לשוא עריך: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ יֹ֭אמרְָֻ למְִזמִּהָ֑ נָשֻׂ֖א לַשׁוְָּ֣א ערֶָֽיָ׃  
Greek Επειδή, µιλούν εναντίον σου µε τρόπο ασεβή· οι εχθροί σου 
παίρνουν το όνοµά σου µάταια. 

వచనము 21 

యెహోవా, నినన్ు దేవ్షించువారిని నేనును దేవ్షించుచునాన్ను గదా? నీ మీద లేచువారిని నేను 

అసహియ్ంచుకొనుచునాన్ను గదా?  
Hebrew הלוא משנאיך יהוה אשנא ובתקוממיך אתקוטט: 
Hebrew Vowels הֲלוֹֽא־ מְשַׂנְאֶ֖יָ יהְוהָ֥ ׀ אֶשְׂנָ֑א וּ֝בתְִקוֹממְֶ֗יָ אתְֶקוֹטָֽט׃  
Greek Μήπως δεν µισώ, Κύριε, εκείνους που σε µισούν; Και δεν αγανακτώ 
ενάντια σ&apos; εκείνους που επαναστατούν εναντίον σου; 

వచనము 22 

వారియందు నాకు పూరణ్దేవ్షము కలదు వారిని నాకు శతర్ువులనుగా భావించుకొనుచునాన్ను 

Hebrew תכלית שנאה שנאתים לאויבים היו לי: 
Hebrew Vowels תּכְַלִ֣ית שִׂנְאהָ֣ שְׂנֵאתִ֑ים לְ֝אוֹיְבִ֗ים הָ֣יוּ לִֽי׃  
Greek Με τέλειο µίσος τούς µισώ· τους έχω για εχθρούς. 

వచనము 23 
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దేవా, ననన్ు పరిశోధించి నా హృదయమును తెలిసికొనుము ననన్ు పరీకిష్ంచి నా ఆలోచనలను 

తెలిసికొనుము 

Hebrew חקרני אל ודע לבבי בחנני ודע שרעפי: 
Hebrew Vowels חָקְרֵ֣נִי אֵ֭ל וְדַע֣ לְבָבִ֑י בּחְָ֝נֵ֗נִי וְדַע֣ שׂרְַעַפָּֽי׃  
Greek Θεέ, δοκίµασέ µε, και γνώρισε την καρδιά µου· εξέτασέ µε, και 
µάθε τους στοχασµούς µου· 

వచనము 24 

నీకాయాసకరమైన మారగ్ము నాయందునన్దేమో చూడుము నితయ్మారగ్మున ననన్ు నడిపింపుము. 
Hebrew וראה אם דרך עצב בי ונחני בדרך עולם: 
Hebrew Vowels וּרְאהֵ֗ אםִ־ דּרְֶֶֽ־ עצֶֹ֥ב בִּ֑י וּ֝נחְֵ֗נִי בְּדֶרְֶ֣ עוֹלםָֽ׃  
Greek και δες, µήπως υπάρχει µέσα µου κάποιος δρόµος ανοµίας· και 
οδήγησέ µε στον δρόµο τον αιώνιο. 
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వచనము 1 

యెహోవా, దుషట్ులచేతిలోనుండి ననన్ు విడిపింపుము బలాతాక్రము చేయువారిచేతిలో పడకుండ ననన్ు 

కాపాడుము.  
Hebrew למנצח מזמור לדוד חלצני יהוה מאדם רע מאיש חמסים תנצרני: 
Hebrew Vowels למְַנצַּחֵַ֗ מִזמְוֹ֥ר לְדָוִֽד׃  
Greek &quot;Στον αρχιµουσικό. Ψαλµός τού Δαβίδ. ΕΛΕΥΘΕΡΩΣΕ µε 

వచనము 2 

వారు తమ హృదయములలో అపాయకరమైన యోచనలు చేయుదురు వారు నితయ్ము యుదధ్ము రేప 

జూచుచుందురు. 
Hebrew אשר חשבו רעות בלב כל יום יגורו מלחמות: 
Hebrew Vowels חַלּצְֵ֣נִי יהְ֭והָ מֵאָדָם֣ רָע֑ מֵאִ֖ישׁ חמֲסִָ֣ים תִּנצְרְֵֽנִי׃  
Greek οι οποίοι στην καρδιά τους σκέφτονται πονηρά· όλη την ηµέρα 
παρατάσσονται σε πολέµους. 

వచనము 3 

పాము నాలుకవలె వారు తమ నాలుకలు వాడి చేయుదురు వారి పెదవులకిర్ంద సరప్విషమునన్ది. 

(సెలా.) 
Hebrew שננו לשונם כמו נחש חמת עכשוב תחת שפתימו סלה: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֤ חָשְׁבוּ֣ רָעוֹ֣ת בְּלֵ֑ב כָּל־ יוֹ֝֗ם יָגוּ֥רוּ מִלחְמָוֹֽת׃  
Greek Ακόνισαν τη γλώσσα τους σαν του φιδιού· φαρµάκι φιδιού οχιάς 
είναι κάτω από τα χείλη τους. (Διάψαλµα). 

వచనము 4 

యెహోవా, భకిత్హీనులచేతిలో పడకుండ ననన్ు కాపాడుము. బలాతాక్రము చేయువారి చేతిలోనుండి 

ననన్ు రకిష్ంపుము. నేను అడుగుజారి పడునటల్ు చేయుటకు వారు ఉదేద్శించుచునాన్రు.  
Hebrew שמרני יהוה מידי רשע מאיש חמסים תנצרני אשר חשבו לדחות פעמי: 
Hebrew Vowels שָֽׁנֲנוּ֣ לְשׁוֹנםָ֮ כּמְֽוֹ־ נחָָ֥֫שׁ חמֲתַ֥ עכְַשׁוּ֑ב תּחַ֖תַ שְׂפתֵָ֣ימוֹ סֶֽלהָ׃  
Greek Φύλαξέ µε, Κύριε, από χέρια ασεβή ανθρώπου· λύτρωσέ µε από 
άδικον άνθρωπο· που µηχανεύθηκαν να υποσκελίσουν τα βήµατά µου. 

వచనము 5 
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గరివ్షఠ్ులు నాకొరకు ఉరిని తార్ళల్ను చాటుగా ఒడిడ్యునాన్రు వారు తోర్వపర్కక్ను వల పరచియునాన్రు. 

ననన్ు పటట్ుకొనుటకై ఉచచ్ుల నొగిగ్యునాన్రు. (సెలా.)  
Hebrew טמנו גאים פח לי וחבלים פרשו רשת ליד מעגל מקשים שתו לי סלה: 
Hebrew Vowels ּ֗חָ֝שְׁבו אֲשׁרֶ֥  תִּנצְרְֵ֑נִי  חמֲסִָ֣ים  מֵאִ֣ישׁ  רָשׁעָ֗  מִ֘ידֵ֤י  ׀  יהְוהָ֨   שׁמָרְֵ֤נִי 
  לִדְחוֹ֥ת פּעְמָָֽי׃
Greek Οι υπερήφανοι έκρυψαν εναντίον µου παγίδα, και µε σχοινιά 
άπλωσαν δίχτυα στο πέρασµά µου· έστησαν για µένα βρόχους. 
(Διάψαλµα). 

వచనము 6 

అయినను నేను యెహోవాతో ఈలాగు మనవిచేయుచునాన్ను యెహోవా, నీవే నా దేవుడవు నా 

విజాఞ్పనలకు చెవియొగగ్ుము.  
Hebrew אמרתי ליהוה אלי אתה האזינה יהוה קול תחנוני: 
Hebrew Vowels מֹקְשִׁ֖ים מעְַגָּ֑ל  לְיַד־  רֶ֭שׁתֶ  פּרְָ֣שׂוּ  וחֲַבָלִ֗ים  לִ֗י  פּחַ֡  ׀  גֵאִ֨ים   טמְָֽנוּֽ־ 
  שׁתָֽוּ־ לִ֣י סֶֽלהָ׃
Greek Είπα στον Κύριο: Εσύ είσαι ο Θεός µου· Κύριε, άκουσε τη φωνή των 
δεήσεών µου. 

వచనము 7 

పర్భువైన యెహోవా నా రక్షణదురగ్ము యుదధ్దినమున నీవు నా తలను కాయుదువు. 
Hebrew יהוה אדני עז ישועתי סכתה לראשי ביום נשק: 
Hebrew Vowels אמָרְַ֣תִּי לַ֭יהוהָ אֵ֣לִי אתָּ֑הָ הַאֲזִ֥ינהָ יהְ֝והָ֗ קוֹ֣ל תּחֲַנוּנָֽי׃  
Greek Κύριε, Θεέ, η δύναµη της σωτηρίας µου, εσύ σκέπασες το κεφάλι 
µου ολόγυρα σε ηµέρα πολέµου. 

వచనము 8 

యెహోవా, భకిత్హీనుల కోరికలను తీరచ్కుము వారు అతిశయించకుండునటల్ు వారి ఆలోచనను 

కొనసాగింపకుము. (సెలా.) 
Hebrew אל תתן יהוה מאויי רשע זממו אל תפק ירומו סלה: 
Hebrew Vowels יהְוֹהִ֣ אֲ֭דֹנָי עֹ֣ז יְשׁוּעתִָ֑י סכַּתֹ֥הָ לרְֹ֝אשִׁ֗י בְּיוֹ֣ם נָֽשֶׁק׃  
Greek Μη δώσεις, Κύριε, στον ασεβή τις επιθυµίες του· να µη αφήσεις να 
εκτελεστεί ο στοχασµός του, µη τυχόν και υψωθούν. (Διάψαλµα). 

వచనము 9 
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ననన్ు చుటట్ుకొనువారు తలయెతిత్నయెడల వారి పెదవుల చేటు వారిని ముంచును గాక 

Hebrew ראש מסבי עמל שפתימו יכסומו: 
Hebrew Vowels אַל־ תּתִּןֵ֣ יהְ֭והָ מַאוֲַיֵּ֣י רָשׁעָ֑ זמְמָוֹ֥ אַל־ תָּ֝פֵ֗ק ירָוּ֥מוּ סֶֽלהָ׃  
Greek Η πονηρία των χειλέων, εκείνων που µε περικυκλώνουν, ας 
σκεπάσει το κεφάλι τους. 

వచనము 10 

కణకణలాడు నిపప్ులు వారిమీద వేయబడును గాక వారు తిరిగి లేవకుండునటల్ు అగిన్గుండములో 

వారు కూలచ్బడుదురుగాక అగాధ జలములలోనికి తోర్యబడుదురు గాక  
Hebrew ימיטו עליהם גחלים באש יפלם במהמרות בל יקומו: 
Hebrew Vowels ֹרֹ֥אשׁ מסְִבָּ֑י עמֲַ֖ל שְׂפתֵָ֣ימו  
Greek Κάρβουνα αναµµένα ας πέσουν επάνω τους· ας ριχτούν στη φωτιά, 
σε βαθείς λάκκους, για να µη σηκωθούν ξανά. 

వచనము 11 

కొండెములాడువారు భూమిమీద సిథ్రపడకుందురుగాక ఆపతత్ు బలాతాక్రులను తరిమి వారిని 

పడదోర్యును గాక. 
Hebrew איש לשון בל יכון בארץ איש חמס רע יצודנו למדחפת: 
Hebrew Vowels עֲלֵיהםֶ֗ גּחֶָֽ֫לִ֥ים בָּאֵ֥שׁ יַפִּלםֵ֑ בּמְ֝הַמֲרֹוֹ֗ת בַּֽל־ יָקוּֽמוּ׃  
Greek Ο κακόγλωσσος άνθρωπος ας µη στερεωθεί επάνω στη γη· η κακία 
θα καταδιώξει τον άδικο άνθρωπο, µέχρις ότου τον απολέσει. 

వచనము 12 

బాధింపబడువారి పక్షమున యెహోవా వాయ్జెయ్మాడుననియు దరిదర్ులకు ఆయన నాయ్యము 

తీరచ్ుననియు నేనెరుగుదును. 
Hebrew ידעת כי יעשה יהוה דין עני משפט אבינים: 
Hebrew Vowels אִ֥ישׁ לָשׁוֹן֮ בַּל־ יכִּוֹ֪ן בָּ֫ארֶָ֥ץ אִישׁ־ חמָסָ֥ רָע֑ יצְ֝וּדֶ֗נּוּ למְַדְחֵפתֹֽ׃  
Greek Ξέρω ότι ο Κύριος θα κάνει την κρίση τού θλιµµένου, και τη δίκη 
των φτωχών. 

వచనము 13 

నిశచ్యముగా నీతిమంతులు నీ నామమునకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచెదరు యథారథ్వంతులు నీ 

సనిన్ధిని నివసించెదరు.  
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Hebrew אך צדיקים יודו לשמך ישבו ישרים את פניך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ יעֲַשׂהֶ֣ יהְ֭והָ דִּ֣ין עָנִ֑י מִ֝שְׁפַּ֗ט אֶבְיֹנִֽים׃  
Greek Βέβαια, οι δίκαιοι θα δοξολογούν το όνοµά σου· οι ευθείς θα 
κατοικούν µπροστά στο πρόσωπό σου. 
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వచనము 1 

యెహోవా నేను నీకు మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను నాయొదద్కు తవ్రపడి రమమ్ు నేను మొఱఱ్పెటట్గా నా మాటకు 

చెవియొగగ్ుము 

Hebrew מזמור לדוד יהוה קראתיך חושה לי האזינה קולי בקראי לך: 
Hebrew Vowels מִזמְוֹ֗ר לְדָוִ֥֫ד יהְוהָ֣ קְרָ֭אתִיָ חוּ֣שׁהָ לִּ֑י הַאֲזִ֥ינהָ קוֹ֝לִ֗י בְּקָרְאִי־ לְָֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΚΥΡΙΕ, σε σένα έκραξα· τάχυνε νάρθεις σε 
µένα· άκουσε τη φωνή µου, όταν κράζω σε σένα. 

వచనము 2 

నా పార్రథ్న ధూపమువలెను నేను చేతులెతత్ుట సాయంకాల నైవేదయ్మువలెను నీ దృషిట్కి 

అంగీకారములగును గాక. 
Hebrew תכון תפלתי קטרת לפניך משאת כפי מנחת ערב: 
Hebrew Vowels תּכִּוֹ֤ן תְּפִלּתִָ֣י קְטרֶֹ֣ת לְפָנֶ֑יָ מַֽשְׂאתַ֥ כַּ֝פַּ֗י מִנחְתַ־ ערֶָֽב׃  
Greek Ας κατευθυνθεί η προσευχή µου µπροστά σου σαν θυµίαµα· η 
ύψωση των χεριών µου ας γίνει σαν εσπερινή θυσία. 

వచనము 3 

యెహోవా, నా నోటికి కావలియుంచుము నా పెదవుల దావ్రమునకు కాపు పెటట్ుము. 
Hebrew שיתה יהוה שמרה לפי נצרה על דל שפתי: 
Hebrew Vowels שִׁיתהָ֣ יהְ֭והָ שׁמָרְָה֣ לְפִ֑י נצִּ֝רְָה֗ עַל־ דַּ֥ל שְׂפתָָֽי׃  
Greek Βάλε, Κύριε, φυλακή στο στόµα µου· φύλαγε τη θύρα των χειλέων 
µου. 

వచనము 4 

పాపము చేయువారితో కూడ నేను దురీన్తికారయ్ములలో చొరబడకుండునటల్ు నా మనసస్ు 

దుషాక్రయ్మునకు తిరుగనియయ్కుము వారి రుచిగల పదారథ్ములు నేను తినకయుందును గాక. 
Hebrew אל תט לבי לדבר רע להתעולל עללות ברשע את אישים פעלי און ובל 
 :אלחם במנעמיהם
Hebrew Vowels אַל־ תַּט־ לִבִּ֨י לְדָברָ֪ ׀ רָע֡ להְתִעְוֹ֘לֵ֤ל עֲלִלוֹ֨ת ׀ בּרְֶ֗שׁעַ אתֶ־ אִישִׁ֥ים 
  פּעֲֹֽלֵי־ אוָ֑ןֶ וּבַל־ אֶ֝לחְםַ֗ בּמְַנעְמֵַּיהםֶֽ׃
Greek Μη ξεκλίνεις την καρδιά µου σε πονηρό πράγµα, ώστε να κάνω 
ασεβείς πράξεις µε ανθρώπους που εργάζονται την ανοµία· µήτε να φάω 
από τα εκλεκτά τους φαγητά. 
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వచనము 5 

నీతిమంతులు ననన్ు కొటట్ుట నాకు ఉపకారము వారు ననన్ు గదిద్ంచుట నాకు తైలాభిషేకము నేను అటిట్ 

అభిషేకమును తోర్సివేయకుందును గాక. వారి దుషట్కిర్యలను చూచియు నేను తపప్క పార్రథ్న 

చేయుచునాన్ను. 
Hebrew ותפלתי עוד  כי  ראשי  יני  אל  ראש  שמן  ויוכיחני  חסד  צדיק   יהלמני 
 :ברעותיהם
Hebrew Vowels יהֶֶֽלמְֵֽנִי־ צַדִּ֨יק ׀ חסֶֶ֡ד וְֽיוֹכִיחֵ֗נִי שׁמֶ֣ןֶ רֹ֭אשׁ אַל־ יָנִ֣י רֹאשִׁ֑י כִּי־ עוֹ֥ד 
  וּתְ֝פִלּתִָ֗י בּרְָעוֹתֵיהםֶֽ׃
Greek Ας µε χτυπάει ο δίκαιος· αυτό θα είναι έλεος· και ας µε ελέγχει· 
αυτό θα είναι εξαίρετο µύρο· δεν θα βλάψει το κεφάλι µου· επειδή, 
µάλιστα, και θα προσεύχοµαι γι&apos; αυτούς στις συµφορές τους. 

వచనము 6 

వారి నాయ్యాధిపతులు కొండ పేటుమీదనుండి పడదోర్యబడుదురు. కావున జనులు నా మాటలు 

మధురమైనవని వాటిని అంగీకరించుచునాన్రు. 
Hebrew נשמטו בידי סלע שפטיהם ושמעו אמרי כי נעמו: 
Hebrew Vowels נִשׁמְְטוּ֣ בִֽידֵי־ סֶ֭לעַ שֹׁפְטֵיהםֶ֑ וְשׁמָעְוּ֥ אמֲ֝רַָ֗י כִּ֣י נעָמֵֽוּ׃  
Greek Όταν οι αρχηγοί τους περιέρχονταν σε πετρώδεις τόπους, άκουσαν 
τα λόγια µου, ότι ήσαν γλυκά. 

వచనము 7 

ఒకడు భూమిని దునన్ుచు దానిని పగులగొటట్ునటల్ు మా యెముకలు పాతాళదావ్రమున 

చెదరియునన్వి. 
Hebrew כמו פלח ובקע בארץ נפזרו עצמינו לפי שאול: 
Hebrew Vowels כּמְוֹ֤ פֹלחֵַ֣ וּבֹקֵעַ֣ בָּארֶָ֑ץ נִפְזרְוּ֥ עצֲ֝מֵָ֗ינוּ לְפִ֣י שְׁאוֹֽל׃  
Greek Τα κόκαλά µας διασκορπίζονται στο στόµα τού τάφου, όπως όταν 
κάποιος κόβει και σχίζει ξύλα επάνω στη γη. 

వచనము 8 

యెహోవా, నా పర్భువా, నా కనన్ులు నీతటట్ు చూచుచునన్వి నీ శరణుజొచిచ్యునాన్ను నా పార్ణము 

ధారపోయకుము. 
Hebrew כי אליך יהוה אדני עיני בכה חסיתי אל תער נפשי: 
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Hebrew Vowels כִּ֤י אֵלֶ֨יָ ׀ יהְוֹהִ֣ אֲדֹנָ֣י עֵינָ֑י בּכְהָ֥ חסִָ֝֗יתִי אַל־ תּעְרַ֥ נַפְשִֽׁי׃  
Greek Γι&apos; αυτό, Κύριε Θεέ, τα µάτια µου θα ατενίζουν σε σένα· σε 
σένα έλπισα· µη καταστρέψεις την ψυχή µου. 

వచనము 9 

నా నిమితత్ము వారు ఒడిడ్న వలనుండి పాపము చేయువారి ఉచచ్ులనుండి ననన్ు తపిప్ంచి కాపాడుము. 
Hebrew שמרני מידי פח יקשו לי ומקשות פעלי און: 
Hebrew Vowels שׁמָרְֵ֗נִי מִ֣ידֵי פחַ֭ יָ֣קְשׁוּ לִ֑י וּמֹ֝קְשׁוֹ֗ת פּעֲֹ֣לֵי אוָֽןֶ׃  
Greek Φύλαξέ µε από την παγίδα που έστησαν για µένα, και από τις θηλιές 
εκείνων που εργάζονται την ανοµία. 

వచనము 10 

నేను తపిప్ంచుకొని పోవుచుండగా భకిత్హీనులు తమ వలలలో చికక్ుకొందురు గాక. 
Hebrew יפלו במכמריו רשעים יחד אנכי עד אעבור: 
Hebrew Vowels יִפְּלוּ֣ במְכַמְרָֹ֣יו רְשׁעִָ֑ים יחַַ֥ד אָ֝נכִֹ֗י עַֽד־ אעֱֶבוֹֽר׃  
Greek Ας πέσουν µαζί οι ασεβείς στα δίχτυα τους, ενώ εγώ θα περάσω 
αβλαβής. 
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వచనము 1 

నేను ఎలుగెతిత్ యెహోవాకు మొరలిడుచునాన్ను. ఎలుగెతిత్ యెహోవాను బతిమాలుకొనుచునాన్ను. 
Hebrew משכיל לדוד בהיותו במערה תפלה קולי אל יהוה אזעק קולי אל יהוה 
 :אתחנן
Hebrew Vowels מַשׂכְִּ֥יל לְדָוִ֑ד בּהְִיוֹתוֹ֖ במַּעְרָָה֣ תְפִלּהָֽ׃  
Greek &quot;Μασχίλ τού Δαβίδ· προσευχή 

వచనము 2 

బహు వినయముగా ఆయన సనిన్ధిని నేను మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను నాకు కలిగిన బాధ ఆయన సనిన్ధిని 

తెలియజెపప్ుకొనుచునాన్ను. 
Hebrew אשפך לפניו שיחי צרתי לפניו אגיד: 
Hebrew Vowels קוֹ֭לִי אֶל־ יהְוהָ֣ אֶזעְָ֑ק קוֹ֝לִ֗י אֶל־ יהְוהָ֥ אתֶחְַנּןָֽ׃  
Greek Τη δέησή µου θα ξεχύσω µπροστά του· τη θλίψη µου θα αναγγείλω 
µπροστά του. 

వచనము 3 

నాలో నా పార్ణము కర్ుంగియునన్పప్ుడు నా మారగ్ము నీకు తెలియును ననన్ు పటట్ుకొనుటకై నేను 

నడువవలసిన తోర్వలో చాటుగా పగవారు ఉరినొడ డ్ుచునాన్రు.  
Hebrew בהתעטף עלי רוחי ואתה ידעת נתיבתי בארח זו אהלך טמנו פח לי: 
Hebrew Vowels אֶשְׁפְֹּ֣ לְפָנָ֣יו שִׂיחִ֑י צרָָ֝תִ֗י לְפָנָ֥יו אַגִּֽיד׃  
Greek Όταν το πνεύµα µου ήταν µέσα µου καταθλιµµένο, τότε εσύ 
γνώρισες τον δρόµο µου. Έκρυψαν παγίδα για µένα, στον δρόµο που 
περπατούσα. 

వచనము 4 

నా కుడిపర్కక్ను నిదానించి చూడుము ననెన్రిగినవాడు ఒకడును నాకు లేకపోయెను ఆశర్యమేదియు 

నాకు దొరకలేదు నాయెడల జాలిపడువాడు ఒకడును లేడు.  
Hebrew הביט ימין וראה ואין לי מכיר אבד מנוס ממני אין דורש לנפשי: 
Hebrew Vowels ּ֖בּהְתִעְַטּףֵ֬ עָלַ֨י ׀ רוּחִ֗י וְאתַּהָ֮ יָדַע֪תְָּ נתְִֽיבתִָ֥֫י בְּארַֹֽח־ זוּ֥ אהֲַלְֵּ֑ טמְָנו 
  פחַ֣ לִֽי׃
Greek Έβλεπα προς τα δεξιά, και παρατηρούσα, και δεν υπήρχε κάποιος 
που να µε γνωρίζει· το καταφύγιο χάθηκε από µένα, δεν υπήρχε κανένας 
που να αναζητάει την ψυχή µου. 

Page  of 748 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 5 

యెహోవా, నీకే నేను మొఱఱ్పెటట్ుచునాన్ను నా ఆశర్యదురగ్ము నీవే సజీవులునన్ భూమిమీద నా 

సావ్సథ్య్ము నీవే అని నేననుకొంటిని. 
Hebrew זעקתי אליך יהוה אמרתי אתה מחסי חלקי בארץ החיים: 
Hebrew Vowels ׁדּוֹרֵ֣ש אֵ֖ין  ממִֶּ֑נִּי  מָנוֹ֣ס  אָבַ֣ד  מכִַּ֥֫יר  לִ֪י  וְאֵֽין־  וּרְאהֵ֮  ׀  ימִָ֨ין   הַבֵּ֤יט 
  לְנַפְשִֽׁי׃
Greek Σε σένα, Κύριε, έκραξα, και είπα: Εσύ είσαι η καταφυγή µου, η 
µερίδα µου στη γη των ζωντανών ανθρώπων. 

వచనము 6 

నేను చాలా కర్ుంగియునాన్ను నా మొఱఱ్కు చెవియొగగ్ుము ననన్ు తరుమువారు నాకంటె బలిషఠ్ులు 

వారిచేతిలో నుండి ననన్ు విడిపింపుము.  
Hebrew הקשיבה אל רנתי כי דלותי מאד הצילני מרדפי כי אמצו ממני: 
Hebrew Vowels זעַָ֥קְתִּי אֵלֶ֗יָ יהְו֫הָ֥ אמָ֭רְַתִּי אתַּהָ֣ מחַסְִ֑י חֶ֝לְקִ֗י בְּארֶֶ֣ץ החַַֽיִּים׃  
Greek Πρόσεξε στη φωνή µου, επειδή ταλαιπωρούµαι υπερβολικά· 
ελευθέρωσέ µε από εκείνους που µε καταδιώκουν, επειδή είναι 
δυνατότεροί µου. 

వచనము 7 

నేను నీ నామమునకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచునటల్ు చెరసాలలోనుండి నా పార్ణమును తపిప్ంపుము 

అపప్ుడు నీవు నాకు మహోపకారము చేసియుండుట చూచి నీతిమంతులు ననన్ుబటిట్ 

అతిశయపడుదురు. 
Hebrew הוציאה ממסגר נפשי להודות את שמך בי יכתרו צדיקים כי תגמל עלי: 
Hebrew Vowels ּ֣הַקְשִׁ֤יבהָ ׀ אֶֽל־ רִנּתִָי֮ כִּֽי־ דַלּוֹ֪תִ֫י מְאֹ֥ד הצִַּילֵ֥נִי מרֵֹדְפַ֑י כִּ֖י אמָצְו 
  ממִֶּֽנִּי׃
Greek Βγάλε την ψυχή µου από τη φυλακή, για να δοξολογώ το όνοµά 
σου. Οι δίκαιοι θα µε περικυκλώσουν, όταν µε ανταµείψεις. 
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వచనము 1 

యెహోవా, నా పార్రథ్న ఆలకింపుము నా వినన్పములకు చెవియొగగ్ుము నీ విశావ్సయ్తనుబటిట్యు నీ 

నీతినిబటిట్యు నాకు ఉతత్రమిమమ్ు. 
Hebrew ענני באמנתך  תחנוני  אל  האזינה  תפלתי  שמע  יהוה  לדוד   מזמור 
 :בצדקתך
Hebrew Vowels ְָָ֥מִזמְוֹ֗ר לְדָוִ֥֫ד יהְוהָ֤ ׀ שׁמְעַ֬ תְּפִלּתִָ֗י הַאֲזִ֥ינהָ אֶל־ תּחֲַנוּנַ֑י בֶּאמֱֻנת 
  עֲ֝נֵ֗נִי בּצְִדְקָתֶָֽ׃
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΚΥΡΙΕ, εισάκουσε την προσευχή µου· δώσε 
ακρόαση στις δεήσεις µου· απάντησέ µου, σύµφωνα µε την αλήθεια σου, 
σύµφωνα µε τη δικαιοσύνη σου. 

వచనము 2 

నీ సేవకునితో వాయ్జెయ్మాడకుము సజీవులలో ఒకడును నీ సనిన్ధిని నీతిమంతుడుగా ఎంచబడడు. 
Hebrew ואל תבוא במשפט את עבדך כי לא יצדק לפניך כל חי: 
Hebrew Vowels וְאַל־ תָּבוֹ֣א במְִ֭שְׁפָּט אתֶ־ עַבְדֶָּ֑ כִּ֤י לֹֽא־ יצְִדַּ֖ק לְפָנֶ֣יָ כָל־ חָֽי׃  
Greek Και µη µπεις µέσα σε κρίση µε τον δούλο σου· επειδή, µπροστά σου 
δεν θα δικαιωθεί κανένας άνθρωπος που ζει. 

వచనము 3 

శతర్ువులు ననన్ు తరుముచునాన్రు వారు నా పార్ణమును నేల పడగొటట్ుచునాన్రు చిరకాలముకిర్ందట 

చనిపోయిన వారితోపాటు గాఢాంధకారములో ననన్ు నివసింపజేయుచునాన్రు. 
Hebrew כי רדף אויב נפשי דכא לארץ חיתי הושיבני במחשכים כמתי עולם: 
Hebrew Vowels כִּ֥י רָ֘דַף֤ אוֹיֵ֨ב ׀ נַפְשִׁ֗י דּכִָּ֣א לָ֭ארֶָץ חַיּתִָ֑י הוֹשִׁיבַ֥נִי במְ֝חֲַשׁכִַּ֗ים כּמְתֵֵ֥י 
  עוֹלםָֽ׃
Greek Επειδή, ο εχθρός καταδίωξε την ψυχή µου· ταπείνωσε τη ζωή µου 
µέχρι το έδαφος· µε κάθισε σε σκοτεινούς τόπους, σαν τους αιώνιους 
νεκρούς. 

వచనము 4 

కావున నా ఆతమ్ నాలో కర్ుంగియునన్ది నాలో నా హృదయము విసమ్యమొందెను. 
Hebrew ותתעטף עלי רוחי בתוכי ישתומם לבי: 
Hebrew Vowels ותַּתִעְַטּףֵ֣ עָלַ֣י רוּחִ֑י בּתְ֝וֹכִ֗י יִשׁתְּוֹמםֵ֥ לִבִּֽי׃  
Greek Γι&apos; αυτό, το πνεύµα µου είναι µέσα µου καταθλιµµένο, και η 
καρδιά µου είναι µέσα µου ταραγµένη. 
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వచనము 5 

పూరవ్దినములు జాఞ్పకము చేసికొనుచునాన్ను నీ కిర్యలనిన్యు ధాయ్నించుచునాన్ను. నేను నీచేతుల 

పని యోచించుచునాన్ను  
Hebrew זכרתי ימים מקדם הגיתי בכל פעלך במעשה ידיך אשוחח: 
Hebrew Vowels ַזכָ֘רְַ֤תִּי ימִָ֨ים ׀ מִקֶּ֗דֶם הָגִ֥יתִי בכְָל־ פּעֳָלֶָ֑ בּמְֽעֲַשׂהֵ֖ יָדֶ֣יָ אֲשׂוֹחחֵֽ׃  
Greek Θυµάµαι τις αρχαίες ηµέρες· σκέφτοµαι όλα τα έργα σου· µελετώ 
στα δηµιουργήµατα των χεριών σου. 

వచనము 6 

నీ తటట్ు నా చేతులు చాపుచునాన్ను ఎండిపోయిన భూమివలె నా పార్ణము నీకొరకు ఆశపడుచునన్ది. 
Hebrew פרשתי ידי אליך נפשי כארץ עיפה לך סלה: 
Hebrew Vowels פּרֵַ֣שׂתְִּי יָדַ֣י אֵלֶ֑יָ נַפְשִׁ֓י ׀ כְּארֶֶֽץ־ עֲיֵפהָ֖ לְָ֣ סֶֽלהָ׃  
Greek Απλώνω τα χέρια µου σε σένα· η ψυχή µου σε διψάει σαν άνυδρη 
γη· (Διάψαλµα). 

వచనము 7 

యెహోవా, నా ఆతమ్ కీష్ణించుచునన్ది తవ్రగా నాకు ఉతత్రమిమమ్ు నేను సమాధిలోనికి దిగువారివలె 

కాకుండునటల్ు నీ ముఖమును నాకు మరుగుచేయకుము 

Hebrew מהר ענני יהוה כלתה רוחי אל תסתר פניך ממני ונמשלתי עם ירדי בור: 
Hebrew Vowels מהַ֘רֵ֤ עֲנֵ֨נִי ׀ יהְוהָ֮ כָּלתְהָ֪ רוּ֫חִ֥י אַל־ תּסַתְּרֵ֣ פָּנֶ֣יָ ממִֶּ֑נִּי וְ֝נמְִשַׁ֗לתְִּי 
  עםִ־ ירְֹ֥דֵי בוֹֽר׃
Greek Κύριε, γρήγορα εισάκουσέ µε· το πνεύµα µου εκλείπει· µη κρύψεις 
το πρόσωπό σου από µένα, και µοιάσω µε εκείνους που κατεβαίνουν στον 
λάκκο. 

వచనము 8 

నీయందు నేను నమిమ్క యుంచియునాన్ను ఉదయమున నీ కృపావారత్ను నాకు వినిపింపుము నీ వైపు 

నా మనసస్ు నేనెతిత్కొనుచునాన్ను. నేను నడువవలసిన మారగ్ము నాకు తెలియజేయుము.  
Hebrew השמיעני בבקר חסדך כי בך בטחתי הודיעני דרך זו אלך כי אליך נשאתי 
 :נפשי
Hebrew Vowels ְֵ֑הַשׁמְִ֘יעֵ֤נִי בַבֹּ֨קֶר ׀ חסְַדֶָּ֮ כִּֽי־ בְָ֪ בָ֫טחָ֥תְִּי הוֹדִיעֵ֗נִי דּרְֶֶֽ־ זוּ֥ אֵל 
  כִּֽי־ אֵ֝לֶיָ נָשָׂ֥אתִי נַפְשִֽׁי׃
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Greek Κάνε µε να ακούσω το πρωί το έλεός σου· επειδή, σε σένα στήριξα 
το θάρρος µου· κάνε µε να γνωρίσω τον δρόµο µου, στον οποίο πρέπει να 
περπατάω· επειδή, σε σένα ύψωσα την ψυχή µου. 

వచనము 9 

యెహోవా, నేను నీ మరుగు జొచిచ్యునాన్ను నా శతర్ువుల చేతిలోనుండి ననన్ు విడిపింపుము 

Hebrew הצילני מאיבי יהוה אליך כסתי: 
Hebrew Vowels הצִַּילֵ֖נִי מֵאֹיְבַ֥י ׀ יהְוהָ֗ אֵלֶ֥יָ כסִּתִִֽי׃  
Greek Ελευθέρωσέ µε από τους εχθρούς µου, Κύριε· κατέφυγα σε σένα. 

వచనము 10 

నీవే నా దేవుడవు నీ చితాత్నుసారముగా పర్వరిత్ంచుటకు నాకు నేరప్ుము దయగల నీ ఆతమ్ 

సమభూమిగల పర్దేశమందు ననన్ు నడిపించును గాక. 
Hebrew למדני לעשות רצונך כי אתה אלוהי רוחך טובה תנחני בארץ מישור: 
Hebrew Vowels תַּ֝נחְֵ֗נִי טוֹבהָ֑  רוּחֲָ֥  אֱלוֹ֫הָ֥י  אתַּהָ֪  כִּֽי־  רְצוֹנֶָ֮  לעֲַֽשׂוֹ֣ת  ׀   למְַּדֵ֤נִי 
  בְּארֶֶ֣ץ מִישׁוֹֽר׃
Greek Δίδαξέ µε να κάνω το θέληµά σου· επειδή, εσύ είσαι ο Θεός µου· το 
αγαθό σου πνεύµα ας µε οδηγήσει σε δρόµον ευθύ. 

వచనము 11 

యెహోవా, నీ నామమునుబటిట్ ననన్ు బర్దికింపుము నీ నీతినిబటిట్ నా పార్ణమును శర్మలోనుండి 

తపిప్ంపుము. 
Hebrew למען שמך יהוה תחיני בצדקתך תוציא מצרה נפשי: 
Hebrew Vowels למְעַֽןַ־ שׁמְִָ֣ יהְוהָ֣ תּחְַיֵּ֑נִי בּצְִדְקָתְָ֓ ׀ תוֹצִ֖יא מצִּרָָה֣ נַפְשִֽׁי׃  
Greek Ένεκα του ονόµατός σου, Κύριε, ζωοποίησέ µε· χάρη τής 
δικαιοσύνης σου βγάλε την ψυχή µου από τη στενοχώρια. 

వచనము 12 

నేను నీ సేవకుడను నీ కృపనుబటిట్ నా శతర్ువులను సంహరింపుము నా పార్ణమును 

బాధపరచువారినందరిని నశింపజేయుము. 
Hebrew ובחסדך תצמית איבי והאבדת כל צררי נפשי כי אני עבדך: 
Hebrew Vowels וּֽבחְסְַדְָּ֮ תּצַמְִ֪ית אֹ֫יְבָ֥י והְַֽ֭אֲבַדְתָּ כָּל־ צרֲֹרֵ֣י נַפְשִׁ֑י כִּ֝֗י אֲנִ֣י עַבְדֶָּֽ׃  
Greek Και για το έλεός σου εξολόθρευσε τους εχθρούς µου, και αφάνισε 
όλους εκείνους που θλίβουν την ψυχή µου· επειδή, εγώ είµαι δούλος σου. 
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వచనము 1 

నాకు ఆశర్యదురగ్మగు యెహోవా సనన్ుతింపబడును గాక ఆయన నాచేతులకు యుదధ్మును నా 

వేర్ళల్కు పోరాటమును నేరప్ువాడైయునాన్డు. 
Hebrew לדוד ברוך יהוה צורי המלמד ידי לקרב אצבעותי למלחמה: 
Hebrew Vowels לְדָוִ֨ד ׀ בּרָ֘וְּ֤ יהְוהָ֨ ׀ צוּרִ֗י המְַֽלמֵַּ֣ד יָדַ֣י לַקְרָ֑ב אצְֶ֝בּעְוֹתַ֗י למִַּלחְמָהָֽ׃  
Greek Ψαλµός τού Δαβίδ. ΕΥΛΟΓΗΤΟΣ ο Κύριος, το φρούριό µου, αυτός 
που διδάσκει τα χέρια µου σε πόλεµο, και τα δάχτυλά µου σε µάχη· 

వచనము 2 

ఆయన నాకు కృపానిధి నా కోట నా దురగ్ము ననన్ు తపిప్ంచువాడు నా కేడెము నేనాశర్యించువాడు 

ఆయన నా జనులను నాకు లోబరచువాడైయునాన్డు.  
Hebrew חסדי ומצודתי משגבי ומפלטי לי מגני ובו חסיתי הרודד עמי תחתי: 
Hebrew Vowels חסְַדִּ֥י וּמצְוּדָתִי֮ מִשְׂגַּבִּ֪י וּמְֽפַלְטִ֫י לִ֥י מָ֭גִנִּי וּבוֹ֣ חסִָ֑יתִי הרָוֹדֵ֖ד עמִַּ֣י 
  תחַתְָּֽי׃
Greek το έλεός µου, το οχύρωµά µου, το ψηλό µου καταφύγιο, και ο 
ελευθερωτής µου· η ασπίδα µου, στον οποίο έλπισα, ο οποίος υποτάσσει 
τον λαό µου κάτω από µένα. 

వచనము 3 

యెహోవా, నీవు నరులను లక్షయ్పెటట్ుటకు వారు ఏపాటివారు? నీవు వారిని ఎనిన్కచేయుటకు 

మనషయ్ులు ఏపాటి వారు? 

Hebrew יהוה מה אדם ותדעהו בן אנוש ותחשבהו: 
Hebrew Vowels יהְֽוהָ֗ מהָ־ אָ֭דָם ותֵַּדָעהֵ֑וּ בּןֶ־ אֱ֝נוֹ֗שׁ ותַּֽחְַשְּׁבהֵֽוּ׃  
Greek Κύριε, τι είναι ο άνθρωπος και τον γνωρίζεις! Ή, ο γιος τού 
ανθρώπου, και τον σκέφτεσαι! 

వచనము 4 

నరులు వటిట్ ఊపిరిని పోలియునాన్రు వారి దినములు దాటిపోవు నీడవలె నునన్వి. 
Hebrew אדם להבל דמה ימיו כצל עובר: 
Hebrew Vowels אָ֭דָם להֶַ֣בֶל דּמָהָ֑ ימָָ֝֗יו כּצְֵ֣ל עוֹברֵֽ׃  
Greek Ο άνθρωπος µοιάζει µε τη µαταιότητα· οι ηµέρες του είναι σαν 
σκιά, που παρέρχεται. 

వచనము 5 
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యెహోవా, నీ ఆకాశమును వంచి దిగిరమమ్ు పరవ్తములు పొగ రాజునటల్ు నీవు వాటిని ముటట్ుము 

Hebrew יהוה הט שמיך ותרד גע בהרים ויעשנו: 
Hebrew Vowels יהְ֭והָ הַט־ שׁמֶָ֣יָ ותְרֵֵ֑ד גּעַ֖ בּהֶרִָ֣ים וְֽיעֱֶשָֽׁנוּ׃  
Greek Κύριε, κλίνε τούς ουρανούς σου και κατέβα· άγγιξε τα βουνά και θα 
καπνίσουν. 

వచనము 6 

మెరుపులు మెరిపించి వారిని చెదరగొటట్ుము నీ బాణములు వేసి వారిని ఓడగొటట్ుము. 
Hebrew ברוק ברק ותפיצם שלח חציך ותהמם: 
Hebrew Vowels בּרְוֹ֣ק בּרָָ֭ק וּתְפִיצםֵ֑ שְׁלחַ֥ חצִֶּ֝֗יָ וּתהְמֻּםֵֽ׃  
Greek Άστραψε µια αστραπή, και διασκόρπισέ τους· ρίξε τα βέλη σου, και 
εξολόθρευσέ τους. 

వచనము 7 

పైనుండి నీ చెయియ్ చాచి ననన్ు తపిప్ంపుము మహా జలములలోనుండి అనయ్ుల చేతిలోనుండి ననన్ు 

విడిపింపుము. 
Hebrew שלח ידיך ממרום פצני והצילני ממים רבים מיד בני נכר: 
Hebrew Vowels שְׁלחַ֥ יָדֶ֗יָ ממִּרָ֫וֹ֥ם פּצְֵ֣נִי והְ֭צִַּילֵנִי ממִַּ֣יםִ רַבִּ֑ים מִ֝יַּ֗ד בְּנֵ֣י נכֵרָֽ׃  
Greek Στείλε το χέρι σου από ψηλά· λύτρωσέ µε και ελευθέρωσέ µε από 
πολλά νερά, από το χέρι των γιων τού ξένου, 

వచనము 8 

వారి నోరు వటిట్ మాటలాడుచునన్ది వారి కుడిచేయి అబదధ్ముతో కూడియునన్ది. 
Hebrew אשר פיהם דבר שוא וימינם ימין שקר: 
Hebrew Vowels אֲשׁרֶ֣ פִּ֭יהםֶ דִּבּרֶ־ שׁוְָ֑א וִֽ֝ימִינםָ֗ ימְִ֣ין שָֽׁקֶר׃  
Greek που το στόµα τους µιλάει µαταιότητα, και το δεξί τους χέρι είναι 
δεξί χέρι ψευτιάς. 

వచనము 9 

దేవా, నినన్ుగూరిచ్ నేనొక కొర్తత్ కీరత్న పాడెదను పదితంతుల సితారాతో నినన్ు కీరిత్ంచెదను. 
Hebrew אלהים שיר חדש אשירה לך בנבל עשור אזמרה לך: 
Hebrew Vowels אֱ ֽלֹהִ֗ים שִׁ֣יר חָ֭דָשׁ אָשִׁ֣ירָה לְָּ֑ בְּנֵ֥בֶל עָ֝שׂוֹ֗ר אֲזמַּרְָה־ לְָּֽ׃  
Greek Θεέ, καινούργιο τραγούδι θα ψάλλω σε σένα· µε δεκάχορδο 
ψαλτήρι, θα ψαλµωδώ σε σένα· 
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వచనము 10 

నీవే రాజులకు విజయము దయచేయువాడవు దుషట్ుల ఖడగ్మునుండి నీవు నీ సేవకుడైన దావీదును 

తపిప్ంచువాడవు 

Hebrew הנותן תשועה למלכים הפוצה את דוד עבדו מחרב רעה: 
Hebrew Vowels הַנּוֹתןֵ֥ תְּשׁוּעהָ֗ למְַּלכִָ֥֫ים הַ֭פּוֹצהֶ אתֶ־ דּוִָ֥ד עַבְדּוֹ֗ מחֵרֶֶ֥ב רָעהָֽ׃  
Greek αυτόν που έδωσε σωτηρία στους βασιλιάδες· που λυτρώνει τον 
δούλο του, τον Δαβίδ, από πονηρή ροµφαία. 

వచనము 11 

ననన్ు తపిప్ంపుము అనయ్ులచేతిలోనుండి ననన్ు విడిపింపుము వారి నోరు వటిట్మాటలాడుచునన్ది వారి 

కుడిచేయి అబదధ్ముతో కూడియునన్ది. 
Hebrew פצני והצילני מיד בני נכר אשר פיהם דבר שוא וימינם ימין שקר: 
Hebrew Vowels פּצְֵ֥נִי והְצִַּילֵנִי֮ מִיַּ֪ד בְּֽנֵי־ נכֵ֫רָ֥ אֲשׁרֶ֣ פִּ֭יהםֶ דִּבּרֶ־ שׁוְָ֑א וִֽ֝ימִינםָ֗ ימְִ֣ין 
  שָֽׁקֶר׃
Greek Λύτρωσέ µε και ελευθέρωσέ µε από χέρι των γιων τού ξένου, που το 
στόµα τους µιλάει µαταιότητα, και το δεξί τους χέρι είναι δεξί χέρι ψευτιάς· 

వచనము 12 

మా కుమారులు తమ యౌవన కాలమందు ఎదిగిన మొకక్లవలె ఉనాన్రు మా కుమారెత్లు నగరునకై 

చెకిక్న మూలకంబములవలె ఉనాన్రు. 
Hebrew אשר בנינו כנטעים מגדלים בנעוריהם בנותינו כזוית מחטבות תבנית 
 :היכל
Hebrew Vowels ֹ֑כְזוִָיּת בְּנוֹתֵ֥ינוּ  בִּֽנעְוּרֵ֫יהםֶ֥  מְגֻדָּלִ֪ים  כִּנְטעִִים֮  ׀  בָּנֵ֨ינוּ   אֲשׁרֶ֤ 
  מחְֻ֝טָּבוֹ֗ת תַּבְנִ֥ית הֵיכָֽל׃
Greek για να είναι οι γιοι µας σαν νεόφυτα, που αυξάνουν στη νιότη τους· 
οι θυγατέρες µας, σαν πέτρες ακρογωνιαίες, τορνευµένες για στόλισµα του 
παλατιού· 

వచనము 13 

మా కొటల్ు నింపబడి పలువిధములైన దర్వయ్ములకు నిధులుగా ఉనన్వి మా గొఱఱ్లు వేలకొలదిగాను 

పదివేలకొలదిగాను మా గడిడ్ బీళల్లో పిలల్లు వేయుచునన్వి. 
Hebrew מזוינו מלאים מפיקים מזן אל זן צאוננו מאליפות מרבבות בחוצותינו: 
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Hebrew Vowels מרְֻבָּבוֹ֗ת מַ֭אֲלִיפוֹת  צֹאונֵ֣נוּ  זןַ֥  אֶ֫ל־  מִזּןַ֗  מְפִיקִ֥ים  מְלֵאִים֮   מְזוֵָ֣ינוּ 
  בּחְוּצוֹתֵֽינוּ׃
Greek οι αποθήκες µας γεµάτες, ώστε να δίνουν κάθε είδος τροφής· τα 
πρόβατά µας να πληθαίνουν σε χιλιάδες και µυριάδες, µέσα στα χωράφια 
µας· 

వచనము 14 

మా యెడల్ు గొపప్ బరువులు మోయగలవి మా వీధులలో చొరబడుటయైనను ఉరుకులెతత్ుటయైనను 

లేదు వాటిలో శర్మగలవారి మొఱఱ్ వినబడుటయైనను లేదు 

Hebrew אלופינו מסבלים אין פרץ ואין יוצאת ואין צוחה ברחבתינו: 
Hebrew Vowels אַלּוּפֵ֗ינוּ מסְֻֽבָּ֫לִ֥ים אֵֽין־ פּרֶֶ֭ץ וְאֵ֣ין יוֹצֵ֑את וְאֵ֥ין צוְ֝חָהָ֗ בּרְִחֹבתֵֹֽינוּ׃  
Greek τα βόδια µας πολύτοκα· να µη υπάρχει ούτε έφοδος εχθρών ούτε 
εξόρµηση ούτε κραυγή στις πλατείες µας. 

వచనము 15 

ఇటిట్ సిథ్తిగలవారు ధనయ్ులు. యెహోవా తమకు దేవుడుగా గల జనులు ధనయ్ులు. 
Hebrew אשרי העם שככה לו אשרי העם שיהוה אלהיו: 
Hebrew Vowels אַשׁרְֵ֣י העָ֭םָ שׁכֶּכָ֣הָ לּוֹ֑ אַֽשׁרְֵ֥י העָ֝םָ֗ שֶׁיהֲוהָ֥ אֱלֹהָֽיו׃  
Greek Μακάριος ο λαός που βρίσκεται σε τέτοια κατάσταση! Μακάριος ο 
λαός τού οποίου ο Κύριος είναι ο Θεός του! 
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వచనము 1 

రాజవైన నా దేవా, నినన్ు ఘనపరచెదను. నీ నామమును నితయ్ము సనన్ుతించెదను 

Hebrew תהלה לדוד ארוממך אלוהי המלך ואברכה שמך לעולם ועד: 
Hebrew Vowels תּהְִלּהָ֗ לְדָוִ֥֫ד ארֲוֹממְִָ֣ אֱלוֹהַ֣י המֶַּ֑לְֶ וַאֲברֲָכהָ֥ שׁמְִָ֝֗ לעְוֹלםָ֥ ועֶָֽד׃  
Greek Αίνεση του Δαβίδ. ΘΑ σε υψώνω, Θεέ µου, βασιλιά· και θα ευλογώ 
το όνοµά σου στον αιώνα, και στον αιώνα. 

వచనము 2 

అనుదినము నేను నినన్ు సత్ుతించెదను నితయ్ము నీ నామమును సత్ుతించెదను. 
Hebrew בכל יום אברכך ואהללה שמך לעולם ועד: 
Hebrew Vowels בּכְָל־ יוֹ֥ם אֲברֲָכךֶָּ֑ וַאהֲַלְלהָ֥ שׁמְִָ֝֗ לעְוֹלםָ֥ ועֶָֽד׃  
Greek Κάθε ηµέρα θα σε ευλογώ· και θα αινώ το όνοµά σου στον αιώνα, 
και στον αιώνα. 

వచనము 3 

యెహోవా మహాతమ్య్ము గలవాడు ఆయన అధికసోత్తర్ము నొందదగినవాడు ఆయన మహాతమ్య్ము 

గర్హింప శకయ్ము కానిది  
Hebrew גדול יהוה ומהלל מאד ולגדלתו אין חקר: 
Hebrew Vowels גָּ֘דוֹ֤ל יהְוהָ֣ וּמהְֻלָּ֣ל מְאֹ֑ד וְ֝לִגְדֻלּתָוֹ֗ אֵ֣ין חֵֽקֶר׃  
Greek Ο Κύριος είναι µέγας, και υπερβολικά αξιύµνητος· και η 
µεγαλοσύνη του ανεξιχνίαστη. 

వచనము 4 

ఒక తరమువారు మరియొక తరమువారియెదుట నీ కిర్యలను కొనియాడుదురు నీ పరాకర్మకిర్యలను 

తెలియజేయుదురు 

Hebrew דור לדור ישבח מעשיך וגבורתיך יגידו: 
Hebrew Vowels דּוֹ֣ר לְ֭דוֹר יְשַׁבּחַ֣ מעֲַשֶׂ֑יָ וּגְבוּ֖רֹתֶ֣יָ יַגִּֽידוּ׃  
Greek Γενεά σε γενεά θα επαινεί τα έργα σου, και θα διηγούνται τα 
µεγαλεία σου. 

వచనము 5 

మహోనన్తమైన నీ పర్భావమహిమను నీ ఆశచ్రయ్కారయ్ములను నేను ధాయ్నించెదను 

Hebrew הדר כבוד הודך ודברי נפלאותיך אשיחה: 
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Hebrew Vowels הֲ֭דַר כְּבוֹ֣ד הוֹדֶָ֑ וְדִברְֵ֖י נִפְלְאוֹתֶ֣יָ אָשִֽׂיחהָ׃  
Greek Θα µιλάω για την ένδοξη µεγαλοπρέπεια της µεγαλειότητάς σου, 
και για τα θαυµαστά σου έργα· 

వచనము 6 

నీ భీకరకారయ్ముల వికర్మమును మనుషయ్ులు వివరించెదరు నేను నీ మహాతమ్య్మును వరిణ్ంచెదను. 
Hebrew ועזוז נוראתיך יאמרו וגדולתיך אספרנה: 
Hebrew Vowels ועֱֶזוּ֣ז נוֹרְאתֶֹ֣יָ יֹאמרֵ֑וּ אסֲַפּרְֶֽנּהָ׃  
Greek και θα λένε τη δύναµη των φοβερών κατορθωµάτων σου· και θα 
διηγούµαι τη µεγαλοσύνη σου· 

వచనము 7 

నీ మహా దయాళుతవ్మునుగూరిచ్న కీరిత్ని వారు పర్కటించెదరు నీ నీతినిగూరిచ్ వారు గానము చేసెదరు 

Hebrew זכר רב טובך יביעו וצדקתך ירננו: 
Hebrew Vowels זכֵ֣רֶ רַב־ טוּבְָ֣ יַבִּ֑יעוּ וצְִדְקָתְָ֥ ירְַנֵּֽנוּ׃  
Greek θα διαδίδουν την ανάµνηση του πλήθους τής αγαθότητάς σου, και 
θα αλαλάξουν τη δικαιοσύνη σου. 

వచనము 8 

యెహోవా దయాదాకిష్ణయ్ములు గలవాడు ఆయన దీరఘ్శాంతుడు కృపాతిశయముగలవాడు. 
Hebrew חנון ורחום יהוה ארך אפים וגדל חסד: 
Hebrew Vowels חַנּוּ֣ן ורְַחוּ֣ם יהְוהָ֑ ארְֶֶ֥ אַ֝פַּ֗יםִ וּגְדָל־ חסֶָֽד׃  
Greek Ελεήµονας και οικτίρµονας είναι ο Κύριος· µακρόθυµος και 
πολυέλεος. 

వచనము 9 

యెహోవా అందరికి ఉపకారి ఆయన కనికరములు ఆయన సమసత్ కారయ్ములమీద నునన్వి. 
Hebrew טוב יהוה לכל ורחמיו על כל מעשיו: 
Hebrew Vowels טוֹב־ יהְוהָ֥ לכַֹּ֑ל ורְַ֝חמֲָ֗יו עַל־ כָּל־ מעֲַשָֽׂיו׃  
Greek Αγαθός ο Κύριος προς όλους· και οι οικτιρµοί του επάνω σε όλα    τα 
δηµιουργήµατά του. 

వచనము 10 

యెహోవా, నీ కిర్యలనిన్యు నీకు కృతజఞ్తాసత్ుతులు చెలిల్ంచుచునన్వి నీ భకత్ులు నినన్ు 

సనన్ుతించుదురు.  
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Hebrew יודוך יהוה כל מעשיך וחסידיך יברכוכה: 
Hebrew Vowels יוֹדוָּ֣ יהְ֭והָ כָּל־ מעֲַשֶׂ֑יָ וחַ֝סֲִידֶ֗יָ יְברֲָכוּֽכהָ׃  
Greek Όλα τα δηµιουργήµατά σου, Κύριε, θα σε αινούν· και οι όσιοί σου 
θα σε ευλογούν. 

వచనము 11 

ఆయన రాజయ్ మహోనన్త పర్భావమును ఆయన బలమును నరులకు తెలియజేయుటకై 

Hebrew כבוד מלכותך יאמרו וגבורתך ידברו: 
Hebrew Vowels כְּבוֹ֣ד מַלכְוּתְָ֣ יֹאמרֵ֑וּ וּגְבוּרָתְָ֥ יְדַבּרֵֽוּ׃  
Greek Θα κηρύττουν τη δόξα τής βασιλείας σου, και θα διηγούνται το 
µεγαλείο σου· 

వచనము 12 

నీ భకత్ులు నీ రాజయ్పర్భావమునుగూరిచ్ చెపప్ుకొందురు నీ శౌరయ్మునుగూరిచ్ పలుకుదురు 

Hebrew להודיע לבני האדם גבורתיו וכבוד הדר מלכותו: 
Hebrew Vowels להְוֹדִ֤יעַ ׀ לִבְנֵ֣י הָ֭אָדָם גְּבוּרֹתָ֑יו וּכְ֝בוֹ֗ד הֲדַר֣ מַלכְוּתוֹֽ׃  
Greek για να γνωστοποιήσουν στους γιους των ανθρώπων τα µεγαλεία 
του, και τη δόξα τής µεγαλοπρέπειας της βασιλείας του. 

వచనము 13 

నీ రాజయ్ము శాశవ్తరాజయ్ము నీ రాజయ్పరిపాలన తరతరములు నిలుచును. 
Hebrew מלכותך מלכות כל עלמים וממשלתך בכל דור ודור: 
Hebrew Vowels מַֽלכְוּתְָ֗ מַלכְוּ֥ת כָּל־ עֹֽלמִָ֑ים וּמ֝מְֶֽשֶׁלתְְָּ֗ בּכְָל־ דּוֹ֥ר וָדוֹֽר׃  
Greek Η βασιλεία σου βασιλεία όλων των αιώνων, και η δεσποτεία σου σε 
κάθε γενεά και γενεά. 

వచనము 14 

యెహోవా పడిపోవువారినందరిని ఉదధ్రించువాడు కర్ుంగిపోయిన వారినందరిని లేవనెతత్ువాడు 

Hebrew סומך יהוה לכל הנפלים וזוקף לכל הכפופים: 
Hebrew Vowels סוֹמְֵ֣ יהְ֭והָ לכְָל־ הַנֹּפְלִ֑ים וְ֝זוֹקֵף֗ לכְָל־ הכְַּפוּפִֽים׃  
Greek Ο Κύριος υποστηρίζει όλους εκείνους που πέφτουν, και ανορθώνει 
όλους τους κυρτωµένους. 

వచనము 15 

సరవ్జీవుల కనన్ులు నీవైపు చూచుచునన్వి తగిన కాలమందు నీవు వారికి ఆహారమిచచ్ుదువు. 
Hebrew עיני כל אליך ישברו ואתה נותן להם את אכלם בעתו: 
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Hebrew Vowels עֵֽינֵי־ כֹ֭ל אֵלֶ֣יָ יְשַׂבּרֵ֑וּ וְאתַּהָ֤ נוֹֽתןֵ־ להָםֶ֖ אתֶ־ אכְָלםָ֣ בּעְתִּוֹֽ׃  
Greek Τα µάτια όλων αποβλέπουν σε σένα· και εσύ δίνεις σ&apos; αυτούς 
την τροφή τους στον καιρό της. 

వచనము 16 

నీవు నీ గుపిప్లిని విపిప్ పర్తి జీవి కోరికను తృపిత్పరచుచునాన్వు. 
Hebrew פותח את ידך ומשביע לכל חי רצון: 
Hebrew Vowels פּוֹתחֵַ֥ אתֶ־ יָדֶָ֑ וּמַשְׂבִּ֖יעַ לכְָל־ חַ֣י רָצוֹֽן׃  
Greek Ανοίγεις το χέρι σου, και χορταίνεις την επιθυµία κάθε ζωντανού 
όντος. 

వచనము 17 

యెహోవా తన మారగ్ములనిన్టిలో నీతిగలవాడు తన కిర్యలనిన్టిలో కృపచూపువాడు 

Hebrew צדיק יהוה בכל דרכיו וחסיד בכל מעשיו: 
Hebrew Vowels צַדִּ֣יק יהְ֭והָ בּכְָל־ דּרְָכָ֑יו וחְ֝סִָ֗יד בּכְָל־ מעֲַשָֽׂיו׃  
Greek Δίκαιος ο Κύριος σε όλους τους δρόµους του, και αγαθός σε όλα τα 
έργα του. 

వచనము 18 

తనకు మొఱఱ్పెటట్ువారి కందరికి తనకు నిజముగా మొఱఱ్పెటట్ువారి కందరికి యెహోవా సమీపముగా 

ఉనాన్డు. 
Hebrew קרוב יהוה לכל קראיו לכל אשר יקראהו באמת: 
Hebrew Vowels קָרוֹ֣ב יהְ֭והָ לכְָל־ קֹרְאָ֑יו לכְֹ֤ל אֲשׁרֶ֖ יִקְרָאהֻ֣וּ בֶאמֱתֶֽ׃  
Greek Ο Κύριος είναι κοντά σε όλους εκείνους που τον επικαλούνται· σε 
όλους εκείνους που τον επικαλούνται αληθινά. 

వచనము 19 

తనయందు భయభకత్ులు గలవారి కోరిక ఆయన నెరవేరచ్ును వారి మొఱఱ్ ఆలకించి వారిని 

రకిష్ంచును. 
Hebrew רצון יראיו יעשה ואת שועתם ישמע ויושיעם: 
Hebrew Vowels רְצוֹן־ ירְֵאָ֥יו יעֲַשׂהֶ֑ וְֽאתֶ־ שׁוַעְתָםָ֥ יִ֝שׁמְעַ֗ וְיוֹשִׁיעםֵֽ׃  
Greek Εκπληρώνει την επιθυµία εκείνων που τον φοβούνται, και 
εισακούει την κραυγή τους, και τους σώζει. 

వచనము 20 
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యెహోవా తనన్ు పేర్మించువారినందరిని కాపాడును అయితే భకిత్హీనులనందరిని ఆయన నాశనము 

చేయును. నా నోరు యెహోవాను సోత్తర్ము చేయును 

Hebrew שומר יהוה את כל אהביו ואת כל הרשעים ישמיד: 
Hebrew Vowels שׁוֹמרֵ֣ יהְ֭והָ אתֶ־ כָּל־ אהֲֹבָ֑יו וְאתֵ֖ כָּל־ הרְָשׁעִָ֣ים יַשׁמְִֽיד׃  
Greek Ο Κύριος φυλάττει όλους εκείνους που τον αγαπούν· θα 
εξολοθρεύσει δε όλους τους ασεβείς. 

వచనము 21 

శరీరులందరు ఆయన పరిశుదధ్ నామమును నితయ్ము సనన్ుతించుదురు గాక. 
Hebrew תהלת יהוה ידבר פי ויברך כל בשר שם קדשו לעולם ועד: 
Hebrew Vowels תּהְִלּתַ֥ יהְוהָ֗ יְֽדַבּרֶ֫־ פִּ֥י וִיברְֵָ֣ כָּל־ בָּ֭שׂרָ שׁםֵ֥ קָדְשׁוֹ֗ לעְוֹלםָ֥ ועֶָֽד׃  
Greek Το στόµα µου θα µιλάει την αίνεση του Κυρίου· και κάθε σάρκα ας 
ευλογεί το άγιό του όνοµα στον αιώνα, και στον αιώνα. 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి. నా పార్ణమా, యెహోవాను సత్ుతింపుము 

Hebrew הללו יה הללי נפשי את יהוה: 
Hebrew Vowels הַֽלְלוּ־ יהָּ֡ הַלְלִ֥י נַ֝פְשִׁ֗י אתֶ־ יהְוהָֽ׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο. Ψυχή µου, να αινείς τον Κύριο. 

వచనము 2 

నా జీవితకాలమంతయు నేను యెహోవాను సత్ుతించెదను నేను బర్తుకుకాలమంతయు నా దేవుని 

కీరిత్ంచెదను 

Hebrew אהללה יהוה בחיי אזמרה לאלהי בעודי: 
Hebrew Vowels אהֲַלְלהָ֣ יהְוהָ֣ בּחְַיָּ֑י אֲזמַּרְָה֖ לֵֽאלֹהַ֣י בּעְוֹדִֽי׃  
Greek Θα αινώ τον Κύριο ενόσω ζω· θα ψαλµωδώ στον Θεό µου ενόσω 
υπάρχω. 

వచనము 3 

రాజులచేతనైనను నరులచేతనైనను రక్షణ కలుగదు వారిని నమమ్ుకొనకుడి 

Hebrew אל תבטחו בנדיבים בבן אדם שאין לו תשועה: 
Hebrew Vowels אַל־ תִּבְטחְוּ֥ בִנְדִיבִ֑ים בְּבןֶ־ אָדָם֓ ׀ שֶׁ֤אֵֽין לוֹ֥ תְשׁוּעהָֽ׃  
Greek Μη έχετε πεποίθηση επάνω σε άρχοντες, επάνω σε γιον ανθρώπου, 
από τον οποίο δεν υπάρχει σωτηρία. 

వచనము 4 

వారి పార్ణము వెడలిపోవును వారు మంటిపాలగుదురు. వారి సంకలప్ములు నాడే నశించును. 
Hebrew תצא רוחו ישב לאדמתו ביום ההוא אבדו עשתנתיו: 
Hebrew Vowels תּצֵֵ֣א רוּ֭חוֹ יָשֻׁ֣ב לְאַדְמתָוֹ֑ בַּיּוֹ֥ם ההַ֝וּ֗א אָבְדוּ֥ עֶשׁתְֹּנתָֹֽיו׃  
Greek Το πνεύµα του βγαίνει από µέσα του· αυτός επιστρέφει στη γη του· 
εκείνη την ίδια ηµέρα οι συλλογισµοί του αφανίζονται. 

వచనము 5 

ఎవనికి యాకోబు దేవుడు సహాయుడగునో ఎవడు తన దేవుడైన యెహోవామీద ఆశపెటట్ుకొనునో వాడు 

ధనయ్ుడు 

Hebrew אשרי שאל יעקב בעזרו שברו על יהוה אלהיו: 
Hebrew Vowels אַשׁרְֵ֗י שֶׁ֤אֵ֣ל יעֲַקֹ֣ב בּעְֶזרְוֹ֑ שִׂ֝ברְוֹ֗ עַל־ יהְוהָ֥ אֱלֹהָֽיו׃  
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Greek Μακάριος εκείνος, που βοηθός του είναι ο Θεός τού Ιακώβ· που η 
ελπίδα του είναι στον Κύριο τον Θεό του· 

వచనము 6 

ఆయన ఆకాశమును భూమిని సముదర్మును దానిలోని సరవ్మును సృజించినవాడు ఆయన ఎనన్డును 

మాట తపప్నివాడు. 
Hebrew עשה שמים וארץ את הים ואת כל אשר בם השמר אמת לעולם: 
Hebrew Vowels ֶ֣עֹשׂהֶ֤ ׀ שׁמַָ֤֘יםִ וָארֶָ֗ץ אתֶ־ הַיּםָ֥ וְאתֶ־ כָּל־ אֲשׁרֶ־ בּםָ֑ הַשׁמֹּרֵ֖ אמֱת 
  לעְוֹלםָֽ׃
Greek αυτόν που δηµιούργησε τον ουρανό, και τη γη, τη θάλασσα, και όλα 
όσα βρίσκονται µέσα σ&apos; αυτά· αυτόν που φυλάττει αλήθεια στον 
αιώνα· 

వచనము 7 

బాధపరచబడువారికి ఆయన నాయ్యము తీరచ్ును ఆకలిగొనినవారికి ఆహారము దయచేయును 

యెహోవా బంధింపబడినవారిని విడుదలచేయును. 
Hebrew עשה משפט לעשוקים נתן לחם לרעבים יהוה מתיר אסורים: 
Hebrew Vowels מתִַּ֥יר יהְ֝והָ֗  לרְָעֵבִ֑ים  לחֶ֭םֶ  נתֹןֵ֣  לעֲָשׁוּקִ֗ים  ׀  מִשְׁפָּ֨ט   עֹשׂהֶ֤ 
  אסֲוּרִֽים׃
Greek αυτόν που κάνει κρίση στους αδικούµενους· αυτόν που δίνει τροφή 
σ&apos; εκείνους που πεινούν. Ο Κύριος ελευθερώνει τούς δεσµίους· 

వచనము 8 

యెహోవా గర్ుడిడ్వారి కనన్ులు తెరవజేయువాడు యెహోవా కర్ుంగినవారిని లేవనెతత్ువాడు యెహోవా 

నీతిమంతులను పేర్మించువాడు 

Hebrew יהוה פקח עורים יהוה זקף כפופים יהוה אהב צדיקים: 
Hebrew Vowels יהְוהָ֤ ׀ פֹּ֘קֵחַ֤ עוִרְִ֗ים יהְ֭והָ זֹקֵף֣ כְּפוּפִ֑ים יהְ֝והָ֗ אהֵֹ֥ב צַדִּיקִֽים׃  
Greek ο Κύριος ανοίγει τα µάτια των τυφλών· ο Κύριος ανορθώνει τούς 
κυρτωµένους· ο Κύριος αγαπάει τούς δικαίους· 

వచనము 9 

యెహోవా పరదేశులను కాపాడువాడు ఆయన తండిర్లేనివారిని విధవరాండర్ను ఆదరించువాడు 

భకిత్హీనుల మారగ్మును ఆయన వంకరమారగ్ముగా చేయును. 
Hebrew יהוה שמר את גרים יתום ואלמנה יעודד ודרך רשעים יעות: 
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Hebrew Vowels יהְוהָ֤ ׀ שׁמֹ֘רֵ֤ אתֶ־ גּרִֵ֗ים יתָוֹ֣ם וְאַלמְָנהָ֣ יעְוֹדֵ֑ד וְדֶרְֶ֖ רְשׁעִָ֣ים יעְוַּתֵֽ׃  
Greek ο Κύριος φυλάττει τούς ξένους· υπερασπίζεται τον ορφανό και τη 
χήρα, καταστρέφει, όµως, τον δρόµο των αµαρτωλών. 

వచనము 10 

యెహోవా నిరంతరము ఏలును సీయోనూ, నీ దేవుడు తరములనిన్టను రాజయ్ము చేయును 

Hebrew ימלך יהוה לעולם אלהיך ציון לדר ודר הללו יה: 
Hebrew Vowels ימְִלְֹ֤ יהְוהָ֨ ׀ לעְוֹלםָ֗ אֱלֹהַ֣יְִ צִ֭יּוֹן לְדֹר֥ וָדֹר֗ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek Ο Κύριος θα βασιλεύει στον αιώνα· ο Θεός σου, Σιών, σε γενεά και 
γενεά. Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి. యెహోవాను సత్ుతించుడి మన దేవునికి సోత్తర్గానము చేయుట మంచిది అది 

మనోహరము సోత్తర్ముచేయుట ఒపిప్దము. 
Hebrew הללו יה כי טוב זמרה אלהינו כי נעים נאוה תהלה: 
Hebrew Vowels הַ֥לְלוּ יהָּ֨ ׀ כִּי־ טוֹ֭ב זמַּרְָה֣ אֱלֹהֵ֑ינוּ כִּֽי־ נעִָ֝ים נָאוהָ֥ תהְִלּהָֽ׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο· επειδή, είναι καλό να ψάλλουµε στον Θεό µας· 
επειδή, είναι τερπνό, η αίνεση πρέπουσα. 

వచనము 2 

యెహోవాయే యెరూషలేమును కటట్ువాడు చెదరిన ఇశార్యేలీయులను పోగుచేయువాడు 

Hebrew בונה ירושלם יהוה נדחי ישראל יכנס: 
Hebrew Vowels בּוֹנהֵ֣ ירְוּשָׁלַ֣ םִ יהְוהָ֑ נִדְחֵ֖י יִשׂרְָאֵ֣ל יכְַנּסֵֽ׃  
Greek Ο Κύριος οικοδοµεί την Ιερουσαλήµ· θα συγκεντρώσει τους 
διασπαρµένους τού Ισραήλ. 

వచనము 3 

గుండె చెదరినవారిని ఆయన బాగుచేయువాడు వారి గాయములు కటట్ువాడు. 
Hebrew הרפא לשבורי לב ומחבש לעצבותם: 
Hebrew Vowels הרָֹ֭פֵא לִשְׁבוּ֣רֵי לֵ֑ב וּמ֝חְַבֵּ֗שׁ לעְצְַּבוֹתםָֽ׃  
Greek Γιατρεύει τους συντριµµένους στην καρδιά, και δένει τις πληγές 
τους. 

వచనము 4 

నక్షతర్ముల సంఖయ్ను ఆయన నియమించియునాన్డు వాటికనిన్టికి పేరులు పెటట్ుచునాన్డు. 
Hebrew מונה מספר לכוכבים לכלם שמות יקרא: 
Hebrew Vowels מוֹנהֶ֣ מסְִ֭פּרָ לכַּוֹכָבִ֑ים לכְֻ֝לּםָ֗ שׁמֵוֹ֥ת יִקְרָֽא׃  
Greek Απαριθµεί τα πλήθη των άστρων· καλεί τα πάντα µε το όνοµά τους. 

వచనము 5 

మన పర్భువు గొపప్వాడు ఆయన అధిక శకిత్గలవాడు ఆయన జాఞ్నమునకు మితిలేదు. 
Hebrew גדול אדונינו ורב כח לתבונתו אין מספר: 
Hebrew Vowels גָּדוֹ֣ל אֲדוֹנֵ֣ינוּ ורְַב־ כּחַֹ֑ לתְִ֝בוּנתָוֹ֗ אֵ֣ין מסְִפּרָֽ׃  
Greek Ο Κύριός µας είναι µέγας, και η δύναµή του µεγάλη· η σύνεσή του 
αµέτρητη. 
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వచనము 6 

యెహోవా దీనులను లేవనెతత్ువాడు భకిత్హీనులను ఆయన నేలను కూలచ్ును. 
Hebrew מעודד ענוים יהוה משפיל רשעים עדי ארץ: 
Hebrew Vowels מעְוֹדֵ֣ד עֲנוִָ֣ים יהְוהָ֑ מַשְׁפִּ֖יל רְשׁעִָ֣ים עֲדֵי־ ארֶָֽץ׃  
Greek Ο Κύριος υψώνει τούς πράους, τους ασεβείς, όµως, τους ταπεινώνει 
µέχρι το έδαφος. 

వచనము 7 

కృతజఞ్తాసత్ుతులతో యెహోవాను కీరిత్ంచుడి. సితారాతో మన దేవుని కీరిత్ంచుడి. 
Hebrew ענו ליהוה בתודה זמרו לאלהינו בכנור: 
Hebrew Vowels עֱנוּ֣ לַיהוהָ֣ בּתְוֹדָה֑ זמַּרְוּ֖ לֵאלֹהֵ֣ינוּ בכְִנּוֹֽר׃  
Greek Ψάλτε στον Κύριο, ευχαριστώντας· ψαλµωδείτε στον Θεό µας µε 
κιθάρα· 

వచనము 8 

ఆయన ఆకాశమును మేఘములతో కపప్ువాడు భూమికొరకు వరష్ము సిదధ్పరచువాడు 

పరవ్తములమీద గడిడ్ మొలిపించువాడు 

Hebrew המכסה שמים בעבים המכין לארץ מטר המצמיח הרים חציר: 
Hebrew Vowels הרִָ֣ים המַּצַמְִ֖יחַ  מָטרָ֑  לָארֶָ֣ץ  המַּכִֵ֣ין  בּעְָבִ֗ים  ׀  שׁמַָ֨יםִ   המַֽכְסַּהֶ֬ 
  חצִָֽיר׃
Greek αυτόν που σκεπάζει τον ουρανό µε σύννεφα· αυτόν που ετοιµάζει 
βροχή για τη γη· αυτόν που αναδίνει χορτάρι επάνω στα βουνά· 

వచనము 9 

పశువులకును అరచుచుండు పిలల్ కాకులకును ఆయన ఆహారమిచచ్ువాడు. 
Hebrew נותן לבהמה לחמה לבני ערב אשר יקראו: 
Hebrew Vowels נוֹתןֵ֣ לִבהְמֵהָ֣ לחַמְהָּ֑ לִבְנֵ֥י ערֵֹ֝֗ב אֲשׁרֶ֣ יִקְרָֽאוּ׃  
Greek αυτόν που δίνει στα κτήνη την τροφή τους, και στους νεοσσούς των 
κοράκων, που κράζουν σ&apos; αυτόν. 

వచనము 10 

గుఱఱ్ముల బలమునందు ఆయన సంతోషించడు నరుల కాలి సతత్ువయందు ఆయన ఆనందించడు. 
Hebrew לא בגבורת הסוס יחפץ לא בשוקי האיש ירצה: 
Hebrew Vowels לֹ֤א בִגְבוּרַת֣ הסַּוּ֣ס יחְֶפּץָ֑ לֹֽא־ בְשׁוֹקֵ֖י הָאִ֣ישׁ ירְִצהֶֽ׃  
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Greek Δεν χαίρεται στη δύναµη του αλόγου· δεν βρίσκει ευχαρίστηση στα 
πόδια τού άνδρα. 

వచనము 11 

తనయందు భయభకత్ులు గలవారియందు తన కృపకొరకు కనిపెటట్ువారియందు యెహోవా 

ఆనందించువాడైయునాన్డు. 
Hebrew רוצה יהוה את יראיו את המיחלים לחסדו: 
Hebrew Vowels רוֹצהֶ֣ יהְ֭והָ אתֶ־ ירְֵאָ֑יו אתֶ־ המְַֽיחֲַלִ֥ים לחְסְַדּוֹֽ׃  
Greek Ο Κύριος ευχαριστιέται σ&apos; εκείνους που τον φοβούνται, 
σ&apos; εκείνους που ελπίζουν στο έλεός του. 

వచనము 12 

యెరూషలేమా, యెహోవాను కొనియాడుము సీయోనూ, నీ దేవుని కొనియాడుము. 
Hebrew שבחי ירושלם את יהוה הללי אלהיך ציון: 
Hebrew Vowels שַׁבּחְִ֣י ירְ֭וּשָׁלםִַ אתֶ־ יהְוהָ֑ הַֽלְלִ֖י אֱלֹהַ֣יְִ צִיּוֹֽן׃  
Greek Να επαινείς, Ιερουσαλήµ, τον Κύριο· να αινείς τον Θεό σου, Σιών. 

వచనము 13 

ఆయన నీ గుమమ్ముల గడియలు బలపరచియునాన్డు నీ మధయ్ను నీ పిలల్లను ఆశీరవ్దించియునాన్డు. 
Hebrew כי חזק בריחי שעריך ברך בניך בקרבך: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ חִ֭זַּק בּרְִיחֵ֣י שׁעְרָָ֑יְִ בּרְֵַ֖ בָּנַ֣יְִ בְּקִרְבְֵּֽ׃  
Greek Επειδή, δυνάµωσε τους µοχλούς των πυλών σου· ευλόγησε τους 
γιους σου ανάµεσά σου. 

వచనము 14 

నీ సరిహదద్ులలో సమాధానము కలుగజేయువాడు ఆయనే మంచి గోధుమలతో నినన్ు 

తృపిత్పరచువాడు ఆయనే 

Hebrew השם גבולך שלום חלב חטים ישביעך: 
Hebrew Vowels הַשׂםָּ־ גְּבוּלְֵ֥ שָׁלוֹ֑ם חֵ֥לֶב חִ֝טִּ֗ים יַשְׂבִּיעְֵֽ׃  
Greek Βάζει ειρήνη στα όριά σου· σε χορταίνει µε το πάχος τού σιταριού. 

వచనము 15 

భూమికి ఆజఞ్నిచచ్ువాడు ఆయనే ఆయన వాకయ్ము బహు వేగముగా పరుగెతత్ును. 
Hebrew השלח אמרתו ארץ עד מהרה ירוץ דברו: 
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Hebrew Vowels הַשֹּׁלחֵַ֣ אמִרְָתוֹ֣ ארֶָ֑ץ עַד־ מהְ֝רֵָה֗ ירָוּ֥ץ דְּברָוֹֽ׃  
Greek Στέλνει το πρόσταγµά του στη γη, ο λόγος του τρέχει ταχύτατα. 

వచనము 16 

గొఱఱ్బొచచ్ువంటి హిమము కురిపించువాడు ఆయనే బూడిదవంటి మంచు కణములు చలల్ువాడు 

ఆయనే. 
Hebrew הנתן שלג כצמר כפור כאפר יפזר: 
Hebrew Vowels הַנּתֹןֵ֣ שֶׁ֣לֶג כּצַּמָ֑רֶ כְּ֝פוֹ֗ר כָּאֵ֥פרֶ יְפַזּרֵֽ׃  
Greek Δίνει χιόνι σαν µαλλί· διασκορπίζει την πάχνη σαν στάχτη. 

వచనము 17 

ముకక్ముకక్లుగా వడగండల్ు విసరువాడు ఆయనే. ఆయన పుటిట్ంచు చలికి ఎవరు నిలువగలరు? 

Hebrew משליך קרחו כפתים לפני קרתו מי יעמד: 
Hebrew Vowels מַשְׁלִ֣יְ קַרְֽחוֹ֣ כְפתִִּ֑ים לִפְנֵ֥י קָרָ֝תוֹ֗ מִ֣י יעַמֲֹֽד׃  
Greek Ρίχνει τον κρύσταλλό του σαν κοµµάτια· µπροστά στο ψύχος του 
ποιος µπορεί να σταθεί; 

వచనము 18 

ఆయన ఆజఞ్ ఇయయ్గా అవనిన్యు కరిగిపోవును ఆయన తనగాలి విసరజేయగా నీళల్ు పర్వహించును, 
Hebrew ישלח דברו וימסם ישב רוחו יזלו מים: 
Hebrew Vowels יִשְׁלחַ֣ דְּברָוֹ֣ וְימַסְםֵ֑ יַשֵּׁ֥ב רוּ֝חוֹ֗ יִזְּלוּ־ מָֽיםִ׃  
Greek Στέλνει τον λόγο του και τα διαλύει· φυσάει τον άνεµό του, και τα 
νερά ρέουν. 

వచనము 19 

ఆయన తన వాకయ్ము యాకోబునకు తెలియజేసెను తన కటట్డలను తన నాయ్యవిధులను 

ఇశార్యేలునకు తెలియజేసెను. 
Hebrew מגיד דברו ליעקב חקיו ומשפטיו לישראל: 
Hebrew Vowels מַגִּ֣יד לְיעֲַקֹ֑ב חֻקָּ֥יו וּמִ֝שְׁפָּטָ֗יו לְיִשׂרְָאֵֽל׃  
Greek Αναγγέλλει τον λόγο του στον Ιακώβ, τα διατάγµατά του και τις 
κρίσεις του στον Ισραήλ. 

వచనము 20 
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ఏ జనమునకు ఆయన ఈలాగు చేసియుండలేదు ఆయన నాయ్యవిధులు వారికి తెలియకయే యునన్వి. 

యెహోవాను సత్ుతించుడి. 
Hebrew לא עשה כן לכל גוי ומשפטים בל ידעום הללו יה: 
Hebrew Vowels לֹ֘א עָ֤שׂהָ כןֵ֨ ׀ לכְָל־ גּוֹ֗י וּמִשְׁפָּטִ֥ים בַּל־ יְדָעוּ֗ם הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek Δεν έκανε έτσι σε κανένα έθνος· ούτε γνώρισαν τις κρίσεις του. 
Αλληλούια. 

Page  of 774 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

 

కీరత్నలు 

అధాయ్యము 148	
Hebrew Greek Parallel Bible 

 

www.BibleNestam.com 
www.TeluguBibleStudy.com 

Page  of 775 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి. ఆకాశవాసులారా, యెహోవాను సత్ుతించుడి ఉనన్తసథ్లముల నివాసులారా, 

ఆయనను సత్ుతించుడి  
Hebrew הללו יה הללו את יהוה מן השמים הללוהו במרומים: 
Hebrew Vowels הַ֥לְלוּ יהָּ֨ ׀ הַֽלְלוּ֣ אתֶ־ יהְ֭והָ מןִ־ הַשׁמַָּ֑יםִ הֽ ַ֝לְלוּ֗הוּ בּמַּרְוֹמִֽים׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο. Αινείτε τον Κύριο από τους ουρανούς· αινείτε 
τον µέσα στους ύψιστους χώρους. 

వచనము 2 

ఆయన దూతలారా, మీరందరు ఆయనను సత్ుతించుడి ఆయన సైనయ్ములారా, మీరందరు ఆయనను 

సత్ుతించుడి 

Hebrew הללוהו כל מלאכיו הללוהו כל צבאו: 
Hebrew Vowels הֽ ַלְלוּ֥הוּ כָל־ מַלְאכָָ֑יו הַֽ֝לְלוּ֗הוּ כָּל־  
Greek Αινείτε τον, όλοι οι άγγελοί του· αινείτε τον, όλες οι δυνάµεις του. 

వచనము 3 

సూరయ్చందర్ులారా, ఆయనను సత్ుతించుడి కాంతిగల నక్షతర్ములారా, మీరందరు ఆయనను 

సత్ుతించుడి. 
Hebrew הללוהו שמש וירח הללוהו כל כוכבי אור: 
Hebrew Vowels הַֽ֭לְלוּהוּ שׁמֶֶ֣שׁ וְירֵָחַ֑ הַ֝לְלוּ֗הוּ כָּל־ כּוֹ֥כְבֵי אוֹֽר׃  
Greek Αινείτε τον, ήλιε και φεγγάρι· αινείτε τον, όλα τα αστέρια τού 
φωτός. 

వచనము 4 

పరమాకాశములారా, ఆకాశముపైనునన్ జలములారా, ఆయనను సత్ుతించుడి. 
Hebrew הללוהו שמי השמים והמים אשר מעל השמים: 
Hebrew Vowels הַֽ֭לְלוּהוּ שׁמְֵ֣י הַשׁמָָּ֑יםִ והְ֝מַַּ֗יםִ אֲשׁרֶ֤ ׀ מעֵַ֬ל הַשׁמָָּֽיםִ׃  
Greek Αινείτε τον οι ουρανοί των ουρανών, και τα νερά που είναι πάνω 
από τους ουρανούς. 

వచనము 5 

యెహోవా ఆజఞ్ ఇయయ్గా అవి పుటెట్ను అవి యెహోవా నామమును సత్ుతించును గాక 

Hebrew יהללו את שם יהוה כי הוא צוה ונבראו: 
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Hebrew Vowels יהְַֽֽ֭לְלוּ אתֶ־ שׁםֵ֣ יהְוהָ֑ כִּ֤י הוּ֭א צוִּהָ֣ וְנִברְָֽאוּ׃  
Greek Ας αινούν το όνοµα του Κυρίου· επειδή, αυτός πρόσταξε, και 
κτίστηκαν· 

వచనము 6 

ఆయన వాటిని నితయ్సాథ్యువులుగా సిథ్రపరచియునాన్డు ఆయన వాటికి కటట్డ నియమించెను ఏదియు 

దాని నతికర్మింపదు.  
Hebrew ויעמידם לעד לעולם חק נתן ולא יעבור: 
Hebrew Vowels וַיּעַמֲִידֵם֣ לעַָ֣ד לעְוֹלםָ֑ חָק־ נתָ֝ןַ֗ וְלֹ֣א יעֲַבוֹֽר׃  
Greek και τα στερέωσε στον αιώνα, και στον αιώνα· έβαλε διάταγµα που 
δεν θα παρέλθει. 

వచనము 7 

భూమిమీదనునన్ మకరములారా, అగాధజలములారా, యెహోవాను సత్ుతించుడి 

Hebrew הללו את יהוה מן הארץ תנינים וכל תהמות: 
Hebrew Vowels הַֽלְלוּ֣ אתֶ־ יהְ֭והָ מןִ־ הָארֶָ֑ץ תַּ֝נִּינִ֗ים וכְָל־ תּהְמֹוֹֽת׃  
Greek Αινείτε τον Κύριο από τη γη, δράκοντες, και όλοι οι άβυσσοι· 

వచనము 8 

అగిన్ వడగండాల్రా, హిమమా, ఆవిరీ, ఆయన ఆజఞ్ను నెరవేరచ్ు తుపానూ, 
Hebrew אש וברד שלג וקיטור רוח סערה עשה דברו: 
Hebrew Vowels אֵ֣שׁ וּ֭ברָָד שֶׁ֣לֶג וְקִיטוֹ֑ר רוּ֥חַ סעְ֝רָָה֗ עֹשׂהָ֥ דְברָוֹֽ׃  
Greek φωτιά και χαλάζι, χιόνι και ατµός, ανεµοστρόβιλος, αυτός που 
εκτελεί τον λόγο του· 

వచనము 9 

పరవ్తములారా, సమసత్మైన గుటట్లారా, ఫలవృక్షములారా, సమసత్మైన దేవదారు వృక్షములారా, 
Hebrew ההרים וכל גבעות עץ פרי וכל ארזים: 
Hebrew Vowels ההֶרִָ֥ים וכְָל־ גְּבעָוֹ֑ת עץֵ֥ פּרְִ֝֗י וכְָל־ ארֲָזִֽים׃  
Greek τα βουνά, και όλοι οι λόφοι· καρποφόρα δέντρα, και όλοι οι κέδροι· 

వచనము 10 

మృగములారా, పశువులారా, నేలను పార్కు జీవులారా, రెకక్లతో ఎగురు ప•లారా, 
Hebrew החיה וכל בהמה רמש וצפור כנף: 
Hebrew Vowels החַַֽיּהָ֥ וכְָל־ בּהְמֵהָ֑ רֶמֶ֝֗שׂ וצְִפּוֹ֥ר כָּנףָֽ׃  
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Greek τα θηρία, και όλα τα κτήνη· ερπετά, και πουλιά φτερωτά. 

వచనము 11 

భూరాజులారా, సమసత్ పర్జలారా, భూమిమీద నునన్ అధిపతులారా, సమసత్ నాయ్యాధిపతులారా, 

యెహోవాను సత్ుతించుడి. 
Hebrew מלכי ארץ וכל לאמים שרים וכל שפטי ארץ: 
Hebrew Vowels מַלכְֵי־ ארֶֶ֭ץ וכְָל־ לְאמִֻּ֑ים שׂרִָ֝֗ים וכְָל־ שֹׁ֥פְטֵי ארֶָֽץ׃  
Greek Βασιλιάδες τής γης, και όλοι οι λαοί· άρχοντες, και όλοι οι κριτές 
τής γης· 

వచనము 12 

యౌవనులు కనయ్లు వృదధ్ులు బాలురు 

Hebrew בחורים וגם בתולות זקנים עם נערים: 
Hebrew Vowels בּחַוּרִ֥ים וְגםַ־ בּתְוּלוֹ֑ת זְ֝קֵנִ֗ים עםִ־ נעְרָֽ ִים׃  
Greek και νέοι και παρθένες, γέροντες µαζί µε νεότερους· 

వచనము 13 

అందరును యెహోవా నామమును సత్ుతించుదురు గాక ఆయన నామము మహోనన్తమైన నామము 

ఆయన పర్భావము భూమాయ్కాశములకు పైగా నునన్ది. 
Hebrew יהללו את שם יהוה כי נשגב שמו לבדו הודו על ארץ ושמים: 
Hebrew Vowels ארֶֶ֥ץ עַל־  הוֹ֝דוֹ֗  לְבַדּוֹ֑  שׁמְוֹ֣  נִשְׂגָּ֣ב  כִּֽי־  יהְוהָ֗  שׁםֵ֬  אתֶ־  ׀   יהְַלְלוּ֤ 
  וְשׁמָָֽיםִ׃
Greek ας αινούν το όνοµα του Κυρίου· επειδή, το δικό του όνοµα µόνον 
είναι υψωµένο· η δόξα του είναι επάνω στη γη και στον ουρανό. 

వచనము 14 

ఆయన తన పర్జలకు ఒక శృంగమును హెచిచ్ంచియునాన్డు. అది ఆయన భకత్ులకందరికిని ఆయన 

చెంతజేరిన జనులగు ఇశార్యేలీయులకును పర్ఖాయ్తికరముగా నునన్ది. యెహోవాను సత్ుతించుడి.  
Hebrew וירם קרן לעמו תהלה לכל חסידיו לבני ישראל עם קרבו הללו יה: 
Hebrew Vowels ֹ֗וַיּרֶָ֤ם קֶרֶ֨ן ׀ לעְמַּוֹ֡ תּהְִלּהָ֤ לכְָֽל־ חסֲִידָ֗יו לִבְנֵ֣י יִ֭שׂרְָאֵל עםַֽ־ קְרֹבו 
  הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃
Greek Κι αυτός ύψωσε κέρας στον λαό του, ύµνον σε όλους τούς οσίους 
του, στους γιους Ισραήλ, ενός λαού που είναι κοντά του. Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి యెహోవాకు కొర్తత్ కీరత్న పాడుడి భకత్ులు కూడుకొను సమాజములో 

ఆయనకు సోత్తర్ గీతము పాడుడి.  
Hebrew הללו יה שירו ליהוה שיר חדש תהלתו בקהל חסידים: 
Hebrew Vowels הַ֥לְלוּ יהָּ֨ ׀ שִׁ֣ירוּ לַֽ֭יהוהָ שִׁ֣יר חָדָ֑שׁ תּהְִ֝לּתָוֹ֗ בִּקְהַ֥ל חסֲִידִֽים׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο. Ψάλτε στον Κύριο ένα καινούργιο τραγούδι, 
την αίνεσή του, στη σύναξη των οσίων. 

వచనము 2 

ఇశార్యేలీయులు తమమ్ును పుటిట్ంచినవానినిబటిట్ సంతో షించుదురు గాక సీయోను జనులు తమ 

రాజునుబటిట్ ఆనందించుదురు గాక. 
Hebrew ישמח ישראל בעשיו בני ציון יגילו במלכם: 
Hebrew Vowels יִשׂמְחַ֣ יִשׂרְָאֵ֣ל בּעְֹשָׂ֑יו בְּנֵֽי־ צִ֝יּוֹ֗ן יָגִ֥ילוּ במְַלכְּםָֽ׃  
Greek Ας ευφραίνεται ο Ισραήλ στον Δηµιουργό του· οι γιοι τής Σιών ας 
αγάλλονται στον Βασιλιά τους. 

వచనము 3 

నాటయ్ముతో వారు ఆయన నామమును సత్ుతించుదురు గాక తంబురతోను సితారాతోను 

ఆయననుగూరిచ్ గానము చేయుదురు గాక.  
Hebrew יהללו שמו במחול בתף וכנור יזמרו לו: 
Hebrew Vowels יהְַֽלְלוּ֣ שׁמְוֹ֣ במְחָוֹ֑ל בּתְףֹ֥ וכְִ֝נּוֹ֗ר יְזמַּרְוּ־ לוֹֽ׃  
Greek Ας αινούν το όνοµα του Κυρίου χοροστατώντας· ας ψαλµωδούν 
σ&apos; αυτόν µε τύµπανο και κιθάρα. 

వచనము 4 

యెహోవా తన పర్జలందు పీర్తిగలవాడు. ఆయన దీనులను రక్షణతో అలంకరించును. 
Hebrew כי רוצה יהוה בעמו יפאר ענוים בישועה: 
Hebrew Vowels כִּֽי־ רוֹצהֶ֣ יהְוהָ֣ בּעְמַּוֹ֑ יְפָארֵ֥ עֲ֝נוִָ֗ים בִּישׁוּעהָֽ׃  
Greek Επειδή, ο Κύριος ευδοκεί στον λαό του· θα δοξάσει τούς πράους µε 
σωτηρία. 

వచనము 5 

Page  of 780 784



Telugu Hebrew Greek Parallel Bible www.BibleNestam.com  !ర# న%

భకత్ులు ఘనతనొంది పర్హరిష్ంచుదురు గాక వారు సంతోషభరితులై తమ పడకలమీద 

ఉతాస్హగానము చేయుదురు గాక.  
Hebrew יעלזו חסידים בכבוד ירננו על משכבותם: 
Hebrew Vowels יעְַלְזוּ֣ חסֲִידִ֣ים בּכְָבוֹ֑ד ירְַ֝נְּנוּ֗ עַל־ מִשׁכְְּבוֹתםָֽ׃  
Greek Οι όσιοι θα αγάλλονται µε δόξα· θα αγάλλονται επάνω στα 
κρεβάτια τους. 

వచనము 6 

వారినోట దేవునికి చేయబడు ఉతాస్హసోత్తర్ములునన్వి. 
Hebrew רוממות אל בגרונם וחרב פיפיות בידם: 
Hebrew Vowels רוֹממְוֹ֣ת אֵ֭ל בִּגרְוֹנםָ֑ וחְרֶֶ֖ב פִּֽיפִיּוֹ֣ת בְּיָדָםֽ׃  
Greek Οι εξυµνήσεις τού Θεού θα είναι στον λάρυγγά τους, και δίστοµη 
ροµφαία στο χέρι τους· 

వచనము 7 

అనయ్జనులకు పర్తిదండన చేయుటకును పర్జలను శికిష్ంచుటకును 

Hebrew לעשות נקמה בגוים תוכחת בל אמים: 
Hebrew Vowels לעֲַשׂוֹ֣ת נְ֭קָמהָ בַּגּוֹיםִ֑ תּוֹֽ֝כחֵתֹ֗ בַּל־ אמִֻּֽים׃  
Greek για να κάνουν εκδίκηση στα έθνη, παιδεία στους λαούς· 

వచనము 8 

గొలుసులతో వారి రాజులను ఇనుప సంకెళల్తో వారి ఘనులను బంధించుటకును 

Hebrew לאסר מלכיהם בזקים ונכבדיהם בכבלי ברזל: 
Hebrew Vowels לֶאסְרֹ֣ מַלכְֵיהםֶ֣ בְּזִקִּ֑ים וְ֝נכְִבְּדֵיהםֶ֗ בּכְַבְלֵ֥י ברְַזֶֽל׃  
Greek για να δέσουν τούς βασιλιάδες τους µε αλυσίδες· και τους ενδόξους 
τους µε σιδερένια δεσµά· 

వచనము 9 

విధింపబడిన తీరప్ు వారిమీద నడుపుటకును వారిచేతిలో రెండంచులుగల ఖడగ్మునన్ది. ఆయన 

భకత్ులకందరికి ఘనత యిదే యెహోవాను సత్ుతించుడి.  
Hebrew לעשות בהם משפט כתוב הדר הוא לכל חסידיו הללו יה: 
Hebrew Vowels לעֲַשׂוֹ֤ת בּהָםֶ֨ ׀ מִשְׁפָּ֬ט כּתָוּ֗ב הָדָר֣ הוּ֭א לכְָל־ חסֲִידָ֗יו הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek για να εκτελέσουν επάνω τους τη γραµµένη κρίση. Αυτή η δόξα θα 
είναι σε όλους τούς οσίους του. Αλληλούια. 
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వచనము 1 

యెహోవాను సత్ుతించుడి. ఆయన పరిశుదాధ్లయమునందు దేవుని సత్ుతించుడి. ఆయన బలమును 

పర్సిదిధ్చేయు ఆకాశవిశాలమందు ఆయనను సత్ుతించుడి. 
Hebrew הללו יה הללו אל בקדשו הללוהו ברקיע עזו: 
Hebrew Vowels הַ֥לְלוּ יהָּ֨ ׀ הַֽלְלוּ־ אֵ֥ל בְּקָדְשׁוֹ֑ הֽ ַ֝לְלוּ֗הוּ בּרְִקִ֥יעַ עֻזּוֹֽ׃  
Greek ΑΙΝΕΙΤΕ τον Κύριο. Αινείτε τον Θεό στο αγιαστήριό του· αινείτε 
τον στο στερέωµα της δύναµής του. 

వచనము 2 

ఆయనను సత్ుతించుడి. ఆయన పరాకర్మ కారయ్ములనుబటిట్ ఆయనను సత్ుతించుడి. ఆయన మహా 

పర్భావమునుబటిట్ ఆయనను సత్ుతించుడి. 
Hebrew הללוהו בגבורתיו הללוהו כרב גדלו: 
Hebrew Vowels הַֽלְלוּ֥הוּ בִגְבוּרֹתָ֑יו הֽ ַ֝לְלוּ֗הוּ כּרְֹ֣ב גֻּדְלוֹֽ׃  
Greek Αινείτε τον για τα µεγαλεία του· αινείτε τον σύµφωνα µε το πλήθος 
τής µεγαλοσύνης του. 

వచనము 3 

బూరధవ్నితో ఆయనను సత్ుతించుడి. సవ్రమండలముతోను సితారాతోను ఆయనను సత్ుతించుడి. 
Hebrew הללוהו בתקע שופר הללוהו בנבל וכנור: 
Hebrew Vowels הַֽ֭לְלוּהוּ בּתְֵ֣קַע שׁוֹפרָ֑ הַֽ֝לְלוּ֗הוּ בְּנֵ֣בֶל וכְִנּוֹֽר׃  
Greek Αινείτε τον µε ήχο σάλπιγγας· αινείτε τον µε ψαλτήρι και κιθάρα. 

వచనము 4 

తంబురతోను నాటయ్ముతోను ఆయనను సత్ుతించుడి. తంతివాదయ్ములతోను పిలల్నగోర్వితోను 

ఆయనను సత్ుతించుడి. 
Hebrew הללוהו בתף ומחול הללוהו במנים ועוגב: 
Hebrew Vowels הַֽ֭לְלוּהוּ בתְףֹ֣ וּמחָוֹ֑ל הַֽ֝לְלוּ֗הוּ בּמְִנִּ֥ים ועְוּגָֽב׃  
Greek Αινείτε τον µε τύµπανο και χοροστασία· αινείτε τον µε χορδές και 
όργανο. 

వచనము 5 

మోర్గు తాళములతో ఆయనను సత్ుతించుడి. గంభీరధవ్నిగల తాళములతో ఆయనను సత్ుతించుడి. 
Hebrew הללוהו בצלצלי שמע הללוהו בצלצלי תרועה: 
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Hebrew Vowels הַֽלְלוּ֥הוּ בצְִלצְְלֵי־ שׁמָ֑עַ הַֽ֝לְלוּ֗הוּ בּצְִֽלצְְלֵ֥י תרְוּעהָֽ׃  
Greek Αινείτε τον µε εύηχα κύµβαλα· αινείτε τον µε κύµβαλα αλαλαγµού. 

వచనము 6 

సకలపార్ణులు యెహోవాను సత్ుతించుదురు గాక యెహోవాను సత్ుతించుడి. 
Hebrew כל הנשמה תהלל יה הללו יה: 
Hebrew Vowels כֹּ֣ל הַ֭נְּשׁמָהָ תּהְַלֵּ֥ל יהָּ֗ הַֽלְלוּ־ יהָּֽ׃  
Greek Κάθε πνοή ας αινεί τον Κύριο. Αλληλούια.
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